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Z wiosennych lasow jeden bodziec
Pozwoli o czltowieku,
O ztu i dobru wiecej dociec,
Niz wszyscy medrcy wieku.
William Wordsworth, przet. Stanistaw Krynski

Czy zatem Bog i Przyroda pozostaja w walce,
Ze Natura daje takie zle sny?
Alfred Tennyson, przet. Witold Ostrowski



Prolog

To miato byc¢ ich pierwsze zabojstwo.

Uczen rozumial, ze zanim nadeszta ta chwila, potrzebne byly lata nauki, cale godziny
poswiecone strzelaniu do celu, trening, dyscyplina, pilnosc.

W to zimne, stoneczne popotudnie w styczniu dwa tysigce szeSc¢dziesigtego pierwszego roku
w koncu wszystko sie zacznie naprawde.

Jasny umyst i zimna krew.

Uczen wiedzial, ze te dwa elementy sq rownie istotne, jak umiejetnosSci, kierunek wiatru,
temperatura i wilgotno$¢ powietrza czy predkos¢. Ale pod jego opanowaniem kryta sie zadza
zabijania, teraz bezwzglednie sttumiona.

Mistrz wszystko zorganizowal. Sprawnie i zwracajac uwage na kazdy szczegodl, co réwniez
bylo istotne. Okna pokoju w schludnym hotelu sredniej klasy w poblizu Drugiej Alei wychodzity
na zachod, byly otwierane i miaty zaluzje. Hotel skromnie przycupnat przy cichej i spokojnej
Sutton Place, niespelna dwa kilometry od Central Park.

Mistrz dobrze wszystko przewidzial, rezerwujac pokdj na pietrze, sporo ponad wierzchotkami
drzew. Gdy sie patrzylo nieuzbrojonym okiem, lodowisko przypominato bialg plamke,
blyszczaca w ostrym stoncu. A ci, ktérzy byli na slizgawce, wygladali jak kolorowe, poruszajqce
sie punkciki.

Uczen i jego mistrz $Slizgali sie tam niejeden raz, obserwujac swojq przyszlg ofiare, jak
beztrosko suneta po lodzie, wykonujac obroty.

Przeprowadzili szczegotowe rozpoznanie miejsca pracy i zamieszkania upatrzonej osoby,
poznali jej zwyczaje, ulubione sklepy i restauracje. A potem wspdlnie doszli do wniosku, zZe
lodowisko w rozlegtym parku zapewniato wszystko, na czym im zalezato.

Dobrze im sie wspétpracowato. Rozumieli sie bez stow. Kiedy mistrz ustawit dwojnog pod
oknem, wychodzacym na zacho6d, uczen umiescit na nim laserowy karabin snajperski i starannie
go zamocowat.

Kiedy lekko uchylili okno, do srodka wpadto mrozne zimowe powietrze. Oddychajac miarowo,
uczen spojrzat przez celownik optyczny, wyostrzyt obraz.

Lodowisko na tyle sie przyblizylto, ze widziat teraz rysy, ztobione przez tyzwy w lodowej tafli.

Byt tam thtum ludzi w kolorowych czapkach, rekawiczkach i szalikach. Jakas para, trzymajqca
sie za rece, wybuchnela smiechem, kiedy razem sie wywrocita. Dziewczyna o ztotoblond
wiosach, w obcistym, czerwonym kombinezonie i kamizelce, krecita piruety, az jej sylwetka sie
rozmyta. Jaka$ inna para trzymata za raczki matego chtopca, ktory przygladat sie wszystkiemu
z zachwytem.

Starzy, miodzi i w Srednim wieku. Nowicjusze i szpanerzy, Smigajacy jak btyskawica i sunacy
statecznie.

I nikt, absolutnie nikt z nich nie wiedzial, Ze znalezli sie na celowniku i sekundy dzielg ich od
Smierci. Sekundy, nim zadecyduje, komu pozwoli zy¢, a kogo zabije.



To poczucie sity bylo przemozne.

— Widzisz nasz cel?

Uczen potrzebowat chwili, by go wypatrzy¢ w tym morzu twarzy, postaci.

Po jakim$ czasie skingt glowa. Jest tam, dostrzegt jego twarz, sylwetke. Ich cel. Ile razy
widzial te twarz, te sylwetke w celowniku optycznym? Mnostwo. Ale dzis bedzie ten ostatni raz.

— Masz jeszcze dwoje?

Znow skingt glowa, rownie opanowany, jak poprzednio.

— Kolejnos¢ dowolna. Daje ci zielone Swiatlo.

Uczen sprawdzit predkos¢ wiatru, wprowadzit minimalne poprawki. I z jasnym umystem,
z zimng krwig przystapit do dzialania.

Dziewczyna w czerwonym, obcistym kombinezonie wirowala w celowniku, szykujac sie do
axla. Jadac do przodu, przeniosta ciezar ciala z lewej nogi na prawa, uniosta rece w gore.

Dostala w sam srodek plecéw, jej wiasna sita rozpedu pchnela ja do przodu. Wpadta na pare
z matym chlopczykiem. I jak pocisk przewrdcita calg trojke na lod.

Rozlegly sie krzyki.

Powstalo zamieszanie. Mezczyzna, $lizgajacy sie w drugim koncu lodowiska, zwolnil, spojrzat
za siebie.

Zostal trafiony w brzuch. Kiedy upadt, dwojka tyzwiarzy jadacych tuz za nim ominela go, nie
zatrzymujac sie.

Para, trzymajaca sie za rece, niezgrabnie potykajac sie, dojechata do bandy. Mezczyzna
wskazat ktebowisko ciat.

— Ej, zdaje sie, ze...

Dostal miedzy oczy.

W hotelowym pokoju, pograzonym w ciszy, uczen obserwowat lodowisko przez celownik
optyczny, probujac sobie wyobrazi¢ odglosy, krzyki. Z latwoscia moglby zabi¢ czwarta, piata
osobe. Caly ich tuzin.

Bylo to takie tatwe, sprawiato taka satysfakcje. Dawato poczucie sity.

Ale mistrz opuscit lornetke.

— Trzy celne trafienia. Cel osiagniety. — Z aprobata potozyt dlonn na ramieniu swego
podopiecznego, dajac znak, ze na dzis wystarczy.

— Dobra robota.

Tamten szybko, sprawnie roztozyt karabin, schowal go do futeralu, a nauczyciel zabrat
dwaojnog.

Chociaz nie padly zadne stowa, na twarzy ucznia malowala sie rados¢, duma z tego, czego
dokonatl, z otrzymanej pochwaly. Zauwazywszy to, mistrz uSmiechnat sie lekko.

— Najpierw zabezpieczymy sprzet, a potem to uczcimy. Nalezy ci sie nagroda. Pdzniej
wszystko omowimy. A jutro bedziemy kontynuowali nasze dzielo.

Kiedy opuscili hotelowy poko6j — wytarty do czysta przed robotq i po niej — uczen pomyslal, ze
gotow jest kontynuowac choc¢by zaraz.



Rozdziat 1

Porucznik Eve Dallas weszla zamaszystym krokiem do sali ogolnej wydzialu zabojstw po
denerwujacym zeznaniu w sadzie. Marzyla o kawie. Ale detektyw Jenkinson najwyrazniej na niq
czekal. Zerwat sie od swojego biurka i ruszyt w jej strone, jak zwykle klujac w oczy ohydnym
krawatem, wybranym na ten dzien.

— Czy to zaby? — spytala Eve. — Czemu nosisz krawat w zaby w kolorze szczyn, skaczace po...
Chryste! Lisciach lilii wodnych w kolorze rzygowin?

— Zaby przynosza szczeécie. Zgodnie z feng shui czy inng bzdurng filozofig. Mniejsza z tym.
Swiezak, ktérg $ciggnela pani do naszego wydzialu, oberwala w oko od jakiego$ ¢puna na
Avenue B. Razem z mundurowym Carmichaelem przywiezZli i jego, i dilera. Siedzq teraz na
dotku. Nasza nowicjuszka jest w pokoju Sniadaniowym z zimnym okladem na oku. Pomyslatem
sobie, ze chciataby pani o tym wiedziec.

Swiezakiem by}a nowo przeniesiona do wydziahi funkcjonariuszka Shelby.

— Jak sobie poradzita?

— Jak glina. Jest w porzadku, pani porucznik.

— Dobrze wiedziec.

Naprawde marzyla o kawie, nie o tej obrzydliwej lurze z pokoju sSniadaniowego, lecz
o prawdziwej kawie, ktorg miata w autokucharzu w swoim gabinecie. Jednak przyjeta
funkcjonariuszke Shelby do swojego zespotu, a ona juz pierwszego dnia zarobita Sliwe.

Tak wiec Eve, wysoka i szczupla, w czarnym, skoérzanym plaszczu, weszta do pokoju
Sniadaniowego.

Shelby siedziata, pijac lurowatq kawe i patrzac na monitor swojego palmtopa. Na prawym oku
miata zimny kompres. Zaczela wstawac, ale Eve powstrzymata jg ruchem reki.

— Jak twoje oko, Shelby?

— Moja miodsza siostra ma mocniejszy cios, pani porucznik.

Eve kiwneta palcem i Shelby zdjela zimny ok}ad z oka.

Eve skinela glowa, widzac nabiegle krwig biatko, czarnofioletowy siniec wokot oka.

— Niczego sobie Sliwa. Przyktadaj zimny ok!ad jeszcze przez jakis czas.

— Tak jest, pani porucznik.

— Dobra robota.

— Dziekuje, pani porucznik.

W drodze do swojego gabinetu zatrzymata sie koto biurka mundurowego Carmichaela.

— Zdajcie mi raport.

— Dyspozytor zlecil detektywom Carmichaelowi i Santiago stawi¢ sie na Avenue B.
PojechaliSmy z nimi jako wsparcie, zeby zapanowac¢ nad tlumem gapiow. Zauwazylismy, ze
pottora metra dalej akurat odbywa sie handel narkotykami. Nie mogliSmy tego zignorowac, a
poniewaz asystowaliSmy przy ladowaniu trupa, postanowiliSmy ich zwing¢. Diler od razu
podniést rece do goéry, nie stawiat oporu. Cpun byt na glodzie i przytadowatl Shelby. Znienacka,



pani porucznik. Powalitla go na ziemie i musze przyznac, ze zrobila to raz-dwa. Moze nieco
brawurowo, ale pierwsza oberwala od niego w oko. Obu ich przywiezliSmy na komende,
¢punowi postawiono dodatkowo zarzut napasci na funkcjonariusza policji. Potrafi przyjac cios —
dodat mundurowy Carmichael. — Trzeba to uczciwie przyznac.

— Miejcie na nig oko przez kilka dni. Przekonamy sie, jak sobie radzi.

Nim jeszcze kto$ zdazyt zglosi¢ sie do niej z jakas sprawa, Eve ruszyla prosto do swojego
gabinetu. Jeszcze przed zdjeciem plaszcza zaprogramowata czarng kawe.

Stata przed malutkim oknem, pijac kawe, obserwujac swoimi oczami koloru whisky ruch
uliczny w dole i powietrzny nad glowa.

Miala papierkowa robote — zawsze jest jakas papierkowa robota — z ktorg musiata sie uporac.
Ale wiasnie zamknela ohydng sprawe i spedzila ranek, zeznajac w innej ohydnej sprawie.
Uwazala, Ze wszystkie sg ohydne, ale jedne byly gorsze od innych.

Chciata wiec przez chwile podelektowac¢ sie kawa, spogladajac na miasto, ktére przysiegata
chronic i ktéremu przysiegata stuzyc.

Moze, jesli dopisze jej szczescie, czeka ja spokojny wieczor. Tylko ona i Roarke, pomyslata.
Napija sie wina, zjedza kolacje, moze obejrza film, a potem p6jda razem do t6zka. Odkad glina
od zabojstw poslubila wiecznie zajetego biznesmena-miliardera, spokojne wieczory w domu
byly najwieksza, najbardziej upragniong nagroda.

Dzieki Bogu Roarke tez delektowat sie takimi spokojnymi wieczorami.

Czasami bywali na przyjeciach — to stanowito czeS¢ umowy, nalezalo do malzenskich
obowigzkow, ktore starala sie wykonywac. Ale czeSciej maz pomagat jej w pracy, jedzac pizze
w jej gabinecie. Byly przestepca o umysle gliny? Bezcenny skarb.

Wiec moze dzi$ czeka ich oboje spokojny wieczor.

Postawita kawe na biurku, zdjeta ptaszcz i rzucita go na fotel dla gosci, celowo niewygodny.
Praca papierkowa, przypomniata sobie, i zamierzala przesuna¢ dtonmi po wiosach. Poczuta pod
palcami czapke z platkiem S$niegu. Starala sie nie odczuwaC skrepowania, kiedy w niej
paradowata. Rzucita czapke na plaszcz, przeczesala palcami krotkie, lekko potargane brazowe
wiosy i usiadla.

— Komputer... — zaczela, kiedy zadzwonit jej telefon stacjonarny.

— Dallas.

— Dyspozytor do porucznik Eve Dallas.

Zanim ustyszala dalszy ciag, wiedziala, ze wymarzona nagroda bedzie musiala jeszcze przez
jakis czas pozosta¢ w pudetku.

Razem ze swoja partnerka Eve ruszyla pieszo od Szostej Alei, gdzie zaparkowata na drugiego
sSwolj woz.

W szaliku w fioletowo-zielone zygzaki, omotanym wokét szyi, Peabody czlapata ulica,
rzucajac ponure spojrzenia na snieg, ktory wszystko przykrywat.

— Zalozytam, ze caly dzien spedzimy w sadzie, a poniewaz jest w okolicach pieciu stopni, to
moge wlozy¢ kowbojki. Gdybym wiedziala, Ze bedziemy brng¢ w Sniegu...

— Mamy styczen. I jaka policjantka ubiera sie na r6zowo na proces w sprawie o zabojstwo?

— Reo miala czerwone buty — zwrocita jej uwage Peabody, majac na mysli zastepczynie



prokuratora. — Kiedy sie zastanowi¢, czerwony to bardzo ciemny roz.

Eve zdziwila sie, czemu, u diabla, rozmawiajq o butach, kiedy czekaja na nie trzy trupy.

— Wez sie w garsc.

Migneta odznaka pierwszemu policjantowi i szla, nie zatrzymujac sie, nie zwracajac uwagi na
reporterow, ttoczacych sie za policyjng taSma i wykrzykujacych pytania.

Kto$ okazat sie lebski, doszta do wniosku, nie dopuszczajac przedstawicieli mediow na
lodowisko. Nie potrwa to dlugo, ale przynajmniej na razie nieco ulatwi $ledztwo, ktore
Z pewnosciq nie bedzie proste.

Dostrzegla kilkunastu mundurowych, krecacych sie tu i tam, a takze przynajmniej
pie¢dziesiecioro zwyklych obywateli. Uniesione glosy, kilka bliskich histerii, wyraznie
rozbrzmiewaty w powietrzu.

— Myslatam, ze bedzie wiecej zwyklych obywateli, wiecej Swiadkow.

Eve sie rozejrzala.

— Kiedy padajg trupy, ludzie uciekaja. Prawdopodobnie polowa zbiegla, nim na miejsce
przybyli pierwsi funkcjonariusze policji. — Pokrecita glowa. — Reporterzy moga pozostac
z daleka od miejsca wydarzenia, i tak otrzymajq filmiki nagrane przez naocznych swiadkow.

Poniewaz nic nie mozna bylo na to poradzic¢, przestala sobie zaprzata¢ tym glowe i minela
kolejna zapore policyjna.

Dostrzegla jakiegoS mundurowego, ktory zwrdcit sie w jej strone, ciezko stawiajac kroki.
Rozpoznala trzydziestokilkuletniego weterana i domyslita sie, ze relatywny porzadek, jaki
panowal, jest zastugg jego dosSwiadczenia i bezkompromisowosci.

— Czes¢, Fericke.

Skinat jej glowa. Mial ciemng twarz, podobng do pyska buldoga, posturg tez go przypominat.
I oczy koloru gorzkiej czekolady, ktére widziaty wszystko i spodziewaly sie w kazdej chwili, ze
zobacza cos jeszcze gorszego.

— Niezly pasztet.

— Zdajcie raport.

— Otrzymalem wiadomos¢ kolo pietnastej dwadziescia. Akurat bylem z nowicjuszem,
robiliSmy pieszy obchod na Széstej Alei, wiec przybiegliSmy tutaj. Kazalem mu rozciagnac
taSmy policyjne, nie dopuszczaC¢ tu gapiow. Ale, na Boga, nie mozna zamkna¢ catego
przekletego parku.

— Przybyliscie tutaj pierwsi.

— Tak. Ludzie zaczeli dzwoni¢ pod dziewiecset jedenascie, wiec pojawiali sie kolejni gliniarze,
ale kiedy tu dotartem, swiadkowie juz uciekali z miejsca wydarzenia. Musiatem prosi¢ o pomoc
ochrone parku, zeby zatrzymac tylu, ilu sie da. Kilka osob odniosto obrazenia. Ratownicy
medyczni opatrujg 1zej poszkodowanych, ale mieliSmy dzieciaka, szesciolatka, ze ztamang noga.
Z tego, co udato nam sie wydusi¢ od swiadka, wynika, Ze pierwsza ofiara zderzyla sie z nim
i rodzicami chlopca. Maty, upadajac, ztamal noge. Mam ich dane kontaktowe i adres szpitala.

— Peabody.

— Prosze mi przekazac te dane.

Wyrecytowat je, nie zagladajac do notesu.

— Technicy kryminalistyki nie bedq zadowoleni z tego, co tu zastang. Ludziska krecili sie
wszedzie, ofiary przenoszono z miejsca na miejsce. Na lodowisku byt akurat lekarz i weterynarz.
Zajeli sie rannymi.

— Pierwsza ofiara zostata trafiona w plecy. To ta kobieta tam, ubrana na czerwono. — Odwrécit



sie, wskazatl jq broda. — Z zeznan swiadkow trudno wywnioskowac, kto byt nastepny, ale mamy
dwoch mezczyzn, jeden dostat w brzuch, drugi miedzy oczy. Wedlug mnie to strzaly z broni
laserowej, pani porucznik, ale nie chce wam odbiera¢ chleba. Uslyszycie tez od niektoérych
Swiadkow o nozach i podejrzanych typkach, wszystkie te bzdury, co zawsze.

Nie zostaje sie porucznikiem bez ciezkiej pracy i umiejetnosci odsiewania ziarna od plew.

— No dobrze. Gdzie lekarze?

— W szatni. Razem z dwdjka Swiadkow, ktérzy twierdza, ze pierwsi dotarli do jednego
z postrzelonych mezczyzn. I zong jednej z ofiar. Jest przekonana, ze jej maz zginat ostatni. Tez
sie ku temu sktaniam.

— Peabody, idZ do nich, a ja obejrze zwloki. I chce natychmiast otrzymac zapisy z kamer
monitoringu.

— Juz sq dla pani przygotowane — powiedzial jej Fericke. — Prosze sie zglosi¢ do Spichera.
Odpowiada za bezpieczenstwo lodowiska i nie jest skonczonym idiota.

— Zaraz do niego pojde. — Peabody odeszla, starajqc sie omijac lezacy wszedzie Snieg.

— Beda pani potrzebne nak}adki antyposlizgowe na buty — poinformowat ja Fericke. — Jest ich
tam cala sterta. Wazny gliniarz, zajmujacy sie zabdjstwami, nie wzbudzi zaufania, jak wywali sie
jak dhugi.

— Nie dopuszczajcie tu nikogo, Fericke.

— Niczym innym sie nie zajmuje.

Skierowala sie do wejscia na lodowisko, wsuneta nakladki antyposlizgowe, a nastepnie
otworzyla swoj zestaw podreczny i zabezpieczyta dlonie oraz buty.

— Ej! Ej! Czy pani tu dowodzi? Kto, do cholery, tym wszystkim kieruje?

Odwrdcita sie i zobaczyla jakiegos czterdziestolatka o czerwonej twarzy. Byt w grubym,
biatym swetrze i czarnych obcistych spodniach.

— Tak, ja tu dowodze.

— Nie macie prawa mnie przetrzymywac! Mam umowione spotkanie.

— Panie...

— Granger. Wayne Granger. Znam swoje prawa!

— Panie Granger, czy widzi pan zwioki trzech oséb na lodowisku?

— Jasne, ze tak.

— Ich prawa sa wazniejsze od panskich.

Cos$ za nig krzyknal, kiedy szta przez lodowisko w strone zwlok kobiety. Co$ na temat panstw
policyjnych i wytoczenia procesu. Patrzac na dziewczyne w czerwonym kombinezonie — nie
mogta mieC wiecej niz dwadziescia lat — Eve przestata sobie nim zaprzata¢ glowe.

Dziewczyna lezata na boku w katuzy krwi. Eve wyraznie widziata slady krwi na lodowej tafli,
pozostawione przez innych tyzwiarzy i ratownikow medycznych.

Oczy zabitej, jasnoblekitne jak letnie niebo, juz staly sie szkliste. Jedna reka, wyciggnieta
dtonig do gory, takze znalazta sie w katuzy krwi.

Nie, Eve przestala sobie zaprzata¢ glowe Grangerem i jego uméwionym spotkaniem.

Przykucnela, otworzyla swdj zestaw i przystapita do pracy.

Nie wyprostowala sie ani nie odwrdcita, kiedy podeszia do niej Peabody.

— Ofiara to Ellissa Wyman, lat dziewietnascie. Mieszka z rodzicami i mtodsza siostrq w Upper
West. Poniosta Smier¢ o pietnastej pietnascie. Lekarz sadowy ustali przyczyne zgonu, ale
zgadzam sie, wyglada to na strzat z broni laserowe;j.

— Obaj lekarze tez sq tego zdania. Weterynarz byl sanitariuszem w wojsku, wiec widzial rany



postrzalowe od broni laserowej. Tylko rzucili na nig okiem, bo nie ulegalo watpliwosci, ze
zginela na miejscu. Jeden z nich probowat ratowa¢ mezczyzne postrzelonego w brzuch, drugi
zbadat tego, ktory dostat w glowe, ale obaj nie zyli. Wiec skupili sie na rannych.

Eve sie wyprostowata i skineta gtowa.

— Nagrania z kamer monitoringu.

— Mam je tutaj.

Podlaczyta jeden dysk do palmtopa, przewinela nagranie do godziny pietnastej czternascie
i najpierw skupila uwage na dziewczynie w czerwonym kombinezonie.

— Jest dobra — stwierdzita Peabody. — Mam na mysli jej forme. Rozpedza sie i...

Urwala, kiedy dziewczyna znalazta sie w powietrzu i wpadta na rodzicow z matym chlopcem.

Eve cofnela nagranie o dwie minuty, jednak tym razem przygladata sie innym tyzwiarzom
i gapiom.

— Robig dla niej miejsce — mrukneta. — Niektorzy jej sie przygladajg. Nie widze broni.

Ogladata dalej, jak druga ofiara zostata odrzucona w tyl, jak oczy mezczyzny zrobily sie
wielkie i ugiely sie pod nim kolana.

Cofnela nagranie, zapisata czas. Przewineta zapis do przodu.

— Niespeha szes¢ sekund miedzy strzatami.

Lyzwiarze skierowali sie w strone pierwszej ofiary i rodziny z matym dzieckiem. Pojawili sie
ochroniarze. A para w poblizu bandy, kiepsko radzaca sobie na lodowisku, zwolnita. Mezczyzna
spojrzat za siebie. I wlasnie wtedy zostat trafiony.

— I minimalnie wiecej niz sze$¢ sekund miedzy drugim i trzecim strzatem. Trzy strzaly w ciggu
dwunastu sekund i trzy trupy — jeden trafiony w plecy, drugi w brzuch, ostatni w czoto. To nie
hut szczesScia. I zaden z tych strzaléw nie zostal oddany z lodowiska ani z Zadnego miejsca
w poblizu. Powiedz Ferickemu, Ze jak spisze nazwiska i namiary wszystkich swiadkow
i wystucha ich oswiadczen, moze ich pusci¢ do domu. Z wyjatkiem lekarzy i zZony trzeciej ofiary.
Uzyskaj od tej trojki pelne zeznania, skontaktuj sie z osoba, z ktdérag chce sie skontaktowac¢ zZona
trzeciej ofiary. Zwloki kobiety mozna juz zawiez¢ do kostnicy. Bedq nam potrzebne zapisy
kamer monitoringu, rozmieszczonych w parku.

— W ktorej jego czesci?

— We wszystkich.

Peabody az otworzyta usta ze zdumienia. Eve zostawila jq i przeszia po tafli lodu do drugiej
ofiary.

Dokonata ogledzin zwlok obu mezczyzn, a potem skierowala sie do szatni.

Lekarz i weterynarz siedzieli na tawce i pili kawe z kubkéw termicznych.

Eve skinieniem glowy odprawita umundurowang funkcjonariuszke, usiadla na tawce
naprzeciwko mezczyzn.

— Jestem porucznik Dallas. ZtozyliScie wyjasnienia mojej partnerce, detektyw Peabody.

Obaj skineli glowami. Ten z lewej strony — krotko ostrzyzony, gtadko ogolony, po trzydziestce
— przemowit pierwszy.

— Nie moglisSmy nic pomoc tréjce postrzelonych. Nim do nich dotarliSmy, juz nie zyli.

— Doktorze...

— Przepraszam. Doktor Lansing. Bylem przekonany, ze dziewczyna... Dziewczyna
w czerwonym kombinezonie... Upadta podczas skoku. Maty chtopiec krzyczal. Bylem tuz za
nimi, kiedy to sie stalo, wiec w pierwszej kolejnosci probowatem dotrze¢ do niego. Zaczatem
odcigga¢ dziewczyne, zeby dostac sie do chlopczyka, i dopiero wtedy zdalem sobie sprawe



Z tego, ze nie stracila przytomnosci ani sie nie uderzyla. Styszalem, jak Matt wolal, zeby
wszyscy zeszli z lodowiska.

— Matt?

— To ja. Matt Brolin. Widzialem zderzenie... Widzialem, jak dziewczyna robi obrot, szykujqc
sie do skoku, widziatem, jak wpada na rodzicéw z matym chtopcem. Zamierzatem pospieszy¢ im
na pomoc, kiedy ujrzatem, jak pada jaki$ facet. Ale wtedy jeszcze nie polaczytem tych faktéw.
Lecz kiedy zobaczylem, jak kto$ strzela do trzeciej ofiary, wszystko zrozumiatem. Bylem
sanitariuszem. Wprawdzie dwadziescia szesc¢ lat temu, jednak tego sie nie zapomina. Ktos do nas
strzelal, chcialem, zeby ludzie sie ukryli.

— Czy panowie sie znajq?

— Teraz tak — powiedziat Brolin. — Wiedziatem, Ze trzecia ofiara poniosta $mier¢ na miejscu —
to musiat by¢ doskonaly snajper — ale probowalem ratowa¢ drugg. Ten mezczyzna jeszcze zyl,
pani porucznik. Patrzyt na mnie. Nigdy nie zapomne jego wzroku... I bedzie to bardzo niemite
wspomnienie. Wiedzialem, ze nie przezyje, ale robitem to, co nalezato zrobic.

— Ostonit faceta wlasnym ciatem — wtracit Lansing. — Ludzie wpadli w panike. Gotéw jestem
przysiac, ze niektérzy przejechaliby po ofierze, ale Matt ostonit postrzelonego mezczyzne.

— Jack miat rece pelne roboty przy tym chtopcu. Rodzice tez doznali obrazen, prawda?

— Nie mieli szans, by unikng¢ upadku — wyjasnil Lansing. — Ojciec doznal lekkiego
wstrzgsnienia mozgu, matka skrecita reke w nadgarstku. Nic im nie bedzie. Chlopcu tez, chociaz
najbardziej ucierpiat. Ochroniarze majq apteczke pierwszej pomocy. Datem poszkodowanym co$
przeciwbdélowego. Ratownicy medyczni dotarli w ciggu dwoch minut. Nalezy im sie uznanie.
Poszedlem tam, gdzie byl Matt, zeby mu pomoéc. ProbowaliSmy ratowac ostatnia ofiare, ale, jak
powiedzial Matt, ten cztowiek poniost Smier¢ na miejscu. Nie zyt juz, gdy upadt.

— Nie bylo nic wiecej do roboty poza udzielaniem pierwszej pomocy tym, ktorzy sie
przewracili albo mieli rany ciete od tyzew — dodatl Matt. Przesunat dlonig po zaniedbanej siwej
brodzie. — Dopiero kiedy nas tu umieScili, zaczalem sobie wszystko odtwarza¢ w pamieci.
Podczas pracy trzeba to odsung¢ na bok.

— Co trzeba odsunac¢ na bok?

— Strach. Strach, ze w kazdej chwili mozemy zosta¢ postrzeleni w tyt glowy. Ten, kto mierzyt
do tych ludzi, mial wprawe. Strzaly padly ze wschodu.

— Skad pan to wie?

— Bylem sSwiadkiem trzeciego strzatu. Widzialem kat, widzialem, w ktorg strone by}t
odwrocony mezczyzna. Strzaty padly ze wschodu. — Zmruzyt oczy, patrzac na Eve. — Juz pani to
wie.

— Obejrzatam zapisy kamer monitoringu. Przeprowadzimy rekonstrukcje wydarzen, ale w tej
chwili zgadzam sie z panem.

— Jego zona jest w biurze z pani partnerka. Jej rodzice wlasnie tu dotarli. — Brolin westchnat
ciezko. — Dlatego po wojsku poszedtem do szkoly weterynaryjnej. Latwiej zajmowac sie psami
i kotami niz ludzmi.

— Doskonale sobie obaj panowie poradzili z ludzmi. Chcialabym wam podziekowac za to, co tu
dzis zrobiliscie. Mamy namiary do was, gdybysSmy chcieli ponownie sie z wami skontaktowac.
A mnie mozna szuka¢ w komendzie gltéwnej policji, gdybyscie chcieli ze mng porozmawiac.
Porucznik Dallas.

— Mozemy juz is¢? — spytat Lansing.

— Tak.



— No to jak z tym piwem?

Brolin uSmiechnat sie blado.

— Co powiesz na dwa piwa?

— Pierwsza kolejke ja stawiam. — Lansing wstal. — Ludzie przychodzg tutaj, Zeby nacieszyc¢ sie
parkiem, zZeby pokazac dzieciom co$ ciekawego. Albo, jak tamta dziewczyna, dla przyjemnosci.
Mito bylo na nig patrze¢. A teraz... — Urwal i pokrecit glowa. — Tak, ja stawiam pierwsza
kolejke.

Kiedy sie oddalili, do Ssrodka weszli mezczyzna i kobieta z plakietkami ,,Ochrona” na
smyczach na szyi.

— Porucznik Dallas, nazywam sie Carly Deen, zajmuje sie ochrong lodowiska. A to jest Paul
Spicher. Czy mozemy jeszcze jakos pomoc?

— Kto jest szefem ochrony?

— Ja. — Carly, mierzaca nie wiecej niz metr szes¢dziesigt i wazgca ze czterdziesci pie¢ Kkilo,
wyprostowata sie. — Ludzie zakladajq, ze jest nim Paul. A on jest mieSniakiem. — Powiedziata to
zartobliwie, silac sie na uSmiech.

— Rozumiem. Bedziemy musieli zamkna¢ lodowisko na jakis czas.

— Juz sie tym zajeliSmy. Dziennikarze ciggle dzwonig, wiec nagraliSmy komunikat:
,Lodowisko nieczynne do odwotania”. Jednemu z nich udato sie zdoby¢ moj prywatny numer,
ale zablokowatam telefon.

— Dalej tak trzymac. Prosze dopilnowac, zeby nikt z pracownikéw nie wchodzit na lodowisko,
dopdki nie obejrzg go technicy kryminalistyki. Beda tutaj niebawem. Czy znaliscie ofiary?

— Tak, Ellisse. Ellisse Wyman. W sezonie przychodzi tu niemal codziennie. Zamierzala sie
dosta¢ do rewii na lodzie. — Carly uniosta rece, a po chwili je opuscita. — Byla bardzo mita.
Sympatyczna. Czasami przyprowadzata tez mtodsza siostre.

— Znalem troche pana Michaelsona — dodat Paul.

Druga ofiare, pomyslata Eve. Brent Michaelson, lekarz, szes¢dziesiat trzy lata, rozwiedziony,
jedno dziecko.

— Stad?

— Lubit jezdzi¢ na lodzie, przychodzit tu co drugi wtorek po potudniu. Nie jezdzit tak dobrze,
jak Ellissa, ale to stalty bywalec. Od czasu do czasu przyprowadzal swoje wnuki — wieczorem
albo w soboty. Po potudniu lubit przychodzi¢ sam. Drugiego mezczyzny wczesniej tu nigdy nie
widziatem.

Paul spojrzat w strone biura.

— Tego, ktérego zona jest w moim gabinecie — dodata Carly. — Jest z nig pani partnerka. Dobrze
sobie radzi. Czy mozemy jeszcze jakos pomoc, pani porucznik?

— Prosze nam pozwolic¢ przez jakis czas korzystac z pani gabinetu.

— Jest do panstwa dyspozycji tak dtugo, jak bedzie potrzebny.

— Jestem pewna, Ze moja partnerka juz o to pytala, ale ja tez zapytam. Czy zauwazyli panstwo
kogos, kto sie tu krecil, jezdzil na lyzwach albo przygladal sie lyzwiarzom i okazywat
szczegOlne zainteresowanie Ellissg albo Brentem Michaelsonem?

— Nie. Duzo o0s6b zostaje dluzej, kiedy jezdzi Ellissa. I paru chlopakéw zalecalo sie do niej.
Ale sie nie narzucali. Mamy oczy otwarte — ciggneta Carly. — To spokojne miejsce. Czasem
dochodzi do jakichs$ przepychanek, lecz na ogét ludzie jedynie wpadajq na siebie na lodzie.

— Bardziej niespokojnie jest wieczorami, chociaz nawet wtedy... — Paul wzruszyt ramionami. —
Wszedzie trafi sie jaki$ dupek, ktéry wszczyna bojke. Prosze mi wybaczy¢ tego dupka — dodat.



— Rzadko bywa mi przykro z powodu dupkow — stwierdzita Eve. — Bedziemy w kontakcie.
Radze waszemu szefostwu, zeby skonsultowato z rzecznikiem prasowym policji o$wiadczenie
dla mediow. Chodzi o tres¢ oSwiadczenia.

— Szefostwo boi sie proceséw w sadzie.

— To dla nich typowe — powiedziala Eve, kierujac sie w strone gabinetu.

W srodku jaka$ kobieta tuz po trzydziestce siedziala na skladanym krzesle, a po obu jej
stronach stali jaka$ kobieta i mezczyzna. Obejmowali ja, a Peabody przykucneta przed nig i co$
cicho mowita.

Kiedy weszta Eve, Peabody ujeta dlon siedzacej.

— Jenny, to porucznik Dallas.

Jenny spojrzata na nig zdruzgotanym wzrokiem.

— WidzieliSmy film. Alanowi bardzo sie podobat. Wyglada pani zupehie jak na filmie. Znaczy
sie jak aktorka, ktora panig grata. Nie wiem, co robic.

— Przykro mi z powodu poniesionej przez panig straty, pani Markum. Wiem, ze detektyw
Peabody juz z panig rozmawiata. Gdyby mogla mi pani poswiecic jeszcze kilka minut.

— JezdziliSmy na tyzwach. Fatalnie jezdzimy oboje. WyglupialiSmy sie. Wspélnie spedziliSmy
caly dzien, zamierzaliSmy tez razem spedzi¢ wieczor. To nasza rocznica. Dzis$ mineto piec lat.

Whtulita twarz w ramie mezczyzny.

— Tutaj umowili sie po raz pierwszy. — Odchrzagknat. Mowit z lekkim irlandzkim akcentem, co
przywiodlo Eve na mysl Roarke’a. — Nazywam sie Liam O’Dell, jestem ojcem Jenny. A to Katie
Hollis, jej matka.

— To byt m6j pomyst, zeby tu przyjs¢. Chciatam, zebysmy zrobili to samo, co podczas naszej
pierwszej randki. To byl moj pomyst, zeby pojezdzi¢ na tyzwach, tak jak wtedy. Oboje
wzieliSmy wolny dzien w pracy. Po slizgawce mieliSmy sie wybra¢ na pizze, tak jak na naszej
pierwszej randce. I w pizzerii zamierzalam mu powiedzie¢, dlaczego nie pije wina, chociaz
wtedy pitam. Chcialam mu powiedzie¢, ze jestem w cigzy.

— Och. Och, skarbie. — Matka przyciagnela ja do siebie. Gdy sie tulily, wstrzasaly nimi
dreszcze. — Och, mdj skarbie.

— Zamierzalam mu powiedziec¢, a potem mieliSmy powiedzie¢ tobie i tacie. I rodzicom Alana.
Ale dzis chcieliSmy caty dzien spedzic¢ razem.

Eve ukucnetla, tak jak Peabody, Zeby moc spojrzec kobiecie prosto w oczy.

— Jenny, kto jeszcze wiedzial, ze bedziecie tu dzisiaj?

— Sherry, moja przyjaciétka. I chyba jej facet, Charlie. Sa naszymi przyjaciétmi. Powiedziatam
tez mamie. Wlasciwie podjeliSmy decyzje dwa dni temu. Nalegatam, zeby tu przyjs¢, kiedy
zrobilam prébe cigzowa i okazalo sie, ze wynik jest dodatni.

— Czy Alan miat jakichs wrogow, czy miat z kims jakie$ zatargi?

— Nie. Nie. Detektyw Peabody juz o to pytata. Wszyscy lubili Alana. Jest nauczycielem. Oboje
jesteSmy nauczycielami. Pomagal trenerowi pitki noznej i pracowal jako wolontariusz
w schronisku dla bezdomnych. Wszyscy go lubili. Dlaczego ktos mialby go skrzywdzic?
Dlaczego?

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby to ustalic. Moze pani o kazdej porze
kontaktowac sie ze mng albo z detektyw Peabody.

— Nie wiem, co robic.

— Powinnas$ pojecha¢ do swojej mamy. — Liam nachylit sie i pocalowal ja w glowe. — Jedz
z mama do jej domu.



— Tato...

— Ja tez tam przyjade. Bede z wami. — Spojrzat nad jej glowa na Kate, ktora skineta mu,
zaptakana. — Jedz z mama, kochanie, ja do was dolacze.

— Peabody.

— Prosze ze mng. Radiow6z odwiezie panie do domu.

Kiedy Peabody wyprowadzata obie kobiety, Liam nie ruszyt sie z miejsca.

— Widzi pani, jesteSmy rozwiedzeni, Kate ponownie wyszta za maz. Osiem lat temu. A moze
dziewiec? — Pokrecit glowa. — Ale takie rzeczy nie majq teraz najmniejszego znaczenia, prawda?
— Wstatl i znow odchrzgknat. — Dobry byt z niego chlopak, z tego naszego Alana. Dobry,
odpowiedzialny chlopak. Calym sercem kochal mojq cérke. Znajdzie pani tego, kto go jej zabrat,
kto odebrat go Jenny i dziecku, ktore nosi?

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy.

— Ja tez widziatem film i czytatem ksigzke o sprawie Icove’ow. Wiem, ze odkryje pani, kto
odebrat zycie temu dobremu, mtodemu cztowiekowi.

Z oczami pelnymi tez wybiegt z pokoju.

Eve siedziala przez chwile, Zeby odsung¢ od siebie niemal namacalng rozpacz, obecng
w pomieszczeniu. Potem wyjela telefon.

— Lowenbaum. — Byl dowddca jednostki specjalnej policji, najlepszym, jakiego znala. —
Chciatabym z toba co$ przekonsultowac.

— Dotarly do mnie pogloski o tym, co sie wydarzyto w Central Parku.

— Potwierdzam je. Potrzebna mi opinia eksperta.

— I pomyslec, ze zamierzatem iS¢ do domu. Moge by¢ na lodowisku za...

— Nie, nie na lodowisku, przynajmniej jeszcze nie teraz. Mam zapisy z kamer monitoringu,
chce je obejrze¢ na dobrym sprzecie. Mieszkam niedaleko stad. Mozesz do mnie wpasc¢?

— Do patacu Dallas?

— UgryZ mnie, Lowenbaum.

RozeSmiat sie smutno.

— Tak, moge do ciebie wpas¢. — Spowaznial. — Mam rézne dane, jesli chodzi o liczbe ofiar.

— Trzy. I wedlug mnie mogtoby byc¢ ich znacznie wiecej.

— Jesli moze ich by¢ wiecej, to zwykle bedzie.

— Dlatego chce to z tobg przekonsultowa¢. Uwazam, ze moze by¢ wiecej ofiar. Musze
poinformowac rodziny zabitych. Czy mozemy sie uméwic¢ u mnie za godzine?

— Jasne.

— Z gory dziekuje.

Rozlaczyta sie akurat wtedy, kiedy weszta Peabody.

— Chce, zebys pojechata do szpitala albo zadzwonita i sprawdzila, czy chtopczyk ze ztamang
noga i jego rodzice wcigz tam sa. JedZ na oddzial, gdzie teraz przebywajq. Ustal, co widzieli,
sporzadz raport. Ja zajme sie informowaniem krewnych ofiar.

— Wciaz sciggam zapisy z kamer monitoringu. To duzy park.

— Kaz przesta¢ filmy na méj komputer w komendzie i w domu. Zaczniemy od sektor6w na
wschdd od lodowiska. Kaz tez przestac calos¢ na swoj komputer w domu i w pracy. Chce, zebys$
popatrzyla na zapisy... Popros McNaba, zeby takze je obejrzal. Zaznacz wszystko, co wyda ci
sie szczegblne. Jesli zabojca dziatat na terenie parku, bedzie miat jakas torbe albo futerat.

— Jesli?

Eve wyszla z gabinetu, rozejrzata sie po pustej szatni.



— Bo zaloze sie, ze strzaly padly spoza parku. Poszukamy budynkéw z oknami wychodzacymi
na zachdd, poczynajac od Szostej Alei, i bedziemy sie posuwac na wschod, poki Lowenbaum nie
powie ,,stop”.

— Lowenbaum?

— Wpadnie do mnie, zeby to przekonsultowac. Chce obejrze¢ zapisy z kamer na lodowisku
w domu, korzystajac ze sprzetu, ktory nie stawia mi oporu.

— Lowenbaum. Jest taki stodki. — Widzac surowe spojrzenie Eve, Peabody sie zgarbita. —
Jestem z McNabem, ale to nie znaczy, ze jestem Slepa i nie widze, gdy ktos jest stodki. Musisz
przyznac, ze jest bardzo stodki.

— Stodkie mogg by¢ pieski albo mate dzieci, jesli ktos czuje stabos¢ do pieskow i matych
dzieci. Ale przyznaje, Ze jest niczego sobie.

— Absolutnie. Postaram sie o te zapisy kamer i sprobuje wyciggnac¢ cos nowego od dzieciaka
i jego rodzicow. — Mowiac to, Peabody zaczela sie owija¢ szalikiem. — Bedziemy musiaty
przebrnac przez cate morze oswiadczen swiadkow.

— Zapoznaj sie z pierwszq dziesigtka, ja przeczytam pozostate. Przekonajmy sie, czy te trzy
osoby wigze ze sobg co$ poza tym, ze akurat dzis wybraly sie na slizgawke. Miejmy nadzieje, ze
co$ znajdziemy. Jesli to zupehie przypadkowe ofiary, nie wrézy to dobrze na przysztosc.

Wyszedlszy z gabinetu, Eve spojrzala na wschod, nad glowami technikéw kryminalistyki,
zajetych zabezpieczaniem sladow.

I znow pomyslata: nie wrozy to nic dobrego na przysztosc.



Rozdzial 2

Trudno powiedzie¢, pomyslata Eve, kiedy w konicu ruszyta do domu, co gorsze: informowanie
najblizszego krewnego o $mierci bliskiej osoby przez telefon czy bezposrednio. Tak czy inaczej,
rodzice Ellissy Wyman, ktorych powiadomita osobiscie, byli zdruzgotani, podobnie jak
przebywajaca stuzbowo w Filadelfii cérka Brenta Michaelsona, do ktérej zadzwonita.

Ich zycie juz nigdy nie bedzie takie jak dotad. Dallas wiedziata, ze Smier¢ zmienia wszystko,
a szczegoOlnie Smier¢ w wyniku zabojstwa.

Musi sie otrzasnac, bo rozpacz zaciera obraz.

Zadnych wrogéw, zadnych grézb, zadnych klopotéw. Zadnych rozgoryczonych bylych,
zadnych stoséw pieniedzy, ktorych by zazdroszczono zabitym. W tej chwili wszystko
wskazywato na to, ze trzy ofiary bylty zwyktymi, praworzadnymi obywatelami.

Po prostu znalezli sie w niewlasciwym miejscu o niewtasciwej porze.

Ale dlaczego akurat ta trojka, w tym dwoje stalych bywalcéw lodowiska? Z dziesigtkow,
ktorzy tam byli, dlaczego akurat tych troje?

Zawsze znajdzie sie jakiS powdd, przypomniata samej sobie. Nawet jesli powod jest zupelie
zwariowany.

Analizowata rozne powody, gdy przejechata przez brame i patrzyta na krety podjazd do domu.

Jej rozwazania przerwala uwaga Lowenbauma, ktorg sobie przypomniata.

,Patac Dallas”? Serio? Czy tak postrzegali jej dom inni gliniarze?

Moze z wygladu troche przypominat zamek (czy to to samo co patac?) tymi swoimi okazatymi,
kamiennymi murami, w ktorych teraz zaczynaly sie odbija¢ jasne, zimowe gwiazdy. Mial wieze
i wiezyczki, a posrod bialego sniegu, otoczony drzewami o gotych, oszronionych gateziach,
moze istotnie wygladat jak budowla z innych czasow.

Z innego Swiata.

Ale to bylo dzielo Roarke’a. On zbudowat te prywatng fortece w sercu miasta. I moze
poczatkowo rezydencja robita na niej wrazenie i jqa onieSmielala — i jeszcze przez jakis czas
pozniej. Ale teraz?

To byt jej dom.

Gdzie plonat ogien w kominkach, a ukochany mezczyzna spogladal na nig tak, ze w jednej
chwili rozumiala, Zze mu na niej zalezy. Gdzie na powitanie kot ocierat sie o jej nogi.

Gdzie, pomyslata, parkujac przed wejsciem, za chwile Summerset wytoni sie w holu niczym
duch.

Jakby sie spodziewatl, ze Eve zostawi plamy krwi i blota na nieskazitelnie czystych podtogach.
Zgoda, moze nieraz to robita. Ale nie dzis.

Na wszelki wypadek, kiedy wysiadta z samochodu, obejrzata podeszwy butow.

Dzi$ nie miata czasu na zadne bzdury.

Weszla i ujrzala go — koscistego, obranego na czarno, z kamienng twarza. U jego stop siedziat
thusty kocur.



— Oszczedz sobie — powiedziala, nim zdotal jg powita¢ jakas zniewaga, wymyslong specjalnie
na ten dzien. — Spodziewam sie gliniarza. Lowenbauma. ZaprowadzZ go od razu na gore.

— Czy pani gosc¢ zostanie na kolacji?

Uznala, ze przestodzony ton glosu miat zastapic¢ zniewage, ale samo pytanie jg zaskoczyto.

— Nie...

Ktéra to godzina, do cholery? Musiata sie sila powstrzymac przed spojrzeniem na zegarek,
zeby nie da¢ Summersetowi tej satysfakcji.

— To nie gos¢, tylko gliniarz. Przychodzi stuzbowo.

Zeby odzyska¢ pozycje, ominela kota, ktéry ocierat sie o jej nogi, zdjela plaszcz i rzucila go na
stupek balustrady.

— Alez naturalnie.

Nie zwracajac uwagi na majordomusa, zaczeta wchodzi¢ po schodach, a kot pobiegt za nig.

Skierowala sie prosto do swojego gabinetu i przystanela na widok Roarke’a, opierajacego sie
o jej biurko.

Ten facet potrafil sprawi¢, ze serce zamieralo jej w piersiach, a potem zaczynato wali¢ jak
szalone. Sq matzenstwem od ponad dwdch lat, pomyslata. Czy nie powinno sie to zmieni¢? Co
na to regulamin matzenski?

Ale mezczyzna, ktory wyglada jak Roarke, nie stosuje sie do zadnych regut.

Ta nieprawdopodobnie urodziwa twarz, te szalenie niebieskie oczy jakiegos irlandzkiego boga,
a do tego idealnie wykrojone usta poety. Czarne, jedwabiste wlosy miatl zwigzane z tytu, jak to
robit podczas pracy. Wysoki, szczupty, ubrany na czarno, bez krawata i marynarki, z rekawami
koszuli podwinietymi do tokci.

Czyli zZe juz od jakiego$ czasu jest w domu i pracuje.

Tak, jego wyglad tamal wszelkie zasady, sprawial, Ze serce jej zamieralo. A w momencie,
kiedy ich spojrzenia sie spotykaty, zaczynato bic jak oszalate.

Widziala w jego oczach mitosc¢. Po prostu, tak zwyczajnie.

— JesteS w samg pore — powiedziat z tym swoim lekkim irlandzkim akcentem.

— Na co?

Tylko wyciagnat reke.

Eve podeszia do niego, a wtedy przyciagnat jq blizej, przesunat dtonmi po jej plecach, musnat
wargami jej usta.

Dom, znoéw pomyslala i zapomniata o ostatnich kilku godzinach. Objeta go, przytulila sie.
Wiedzac, ze tutaj moze to zrobic¢ i nadal pozostac taka, jaka jest.

— Masz nowgq sprawe — stwierdzit. — Chodzi o te strzelanine na lodowisku Wollmann, prawda?
Pomyslatem o tobie, jak tylko ustyszatem wiadomosci.

— Tak. Wlasnie wracam od rodzicéw i czternastoletniej siostry pierwszej ofiary. Sq zupetnie
zdruzgotani.

— Najbardziej brutalna czesc¢ brutalnej pracy. Przykro mi z tego powodu.

— Mnie tez.

Przechylit do tytu glowe Eve, musnat ustami jej czoto.

— Wszystko mi opowiesz. Mysle, Ze najpierw kieliszek wina, a potem morze kawy. Ale na
poczatek chwila, Zeby ochtonac.

— Wilasciwie nie mam na to czasu. Lowenbaum jest juz w drodze tutaj. Chce, zeby obejrzat
zapisy kamer monitoringu. Musze postuchac jego opinii. Jest z oddziatu specjalnego policji... —
zaczela.



— Tak, catkiem dobrze go pamietam z zeszlorocznego Sledztwa w sprawie Czerwonego Konia.
Dlaczego wlasnie on?

— Kazda ofiara zostala trafiona z broni laserowej, wszystkie strzaty byty $miertelne. I uwazam,
ze strzelano spoza Central Parku.

— Spoza? Rozumiem.

Poniewaz rozumiatl, oszczedzito jej to dlugich wyjasnien.

— Moze zabodjca obrat sobie za cel tylko jedng ofiare, dwie pozostale stanowity przykrywke.
Moze znajde jakie$s powigzanie miedzy tq trojka. Ale... — Pokrecila glowg. — Musze rozstawic
tablice, zalozy¢ ksigzke sprawy.

— Moge ci pomoc.

— Dzieki. Moze gdybys... — Odwrocita sie i znoéw serce jej zamarto. Ale teraz nie
W pozytywnym znaczeniu tego stowa.

Na ekranie $ciennym ujrzata r6zowo-fioletowy koszmar.

Sciany pokoju byly rézowe w fioletowe zygzaki. Posrodku znajdowalo sie co$ w rodzaju
siedziska w ksztatcie litery S, fioletowe w rézowe zygzaki, a na nim lezaly réznobarwne
poduszki z falbankami, we wzorki, ktére wywotywaty oczoplas.

Obok byt fotel — tez rozowy, w duze, zielone kropki i... Czy to piéra? Tak, za oparciem
sterczaly roznobarwne piora, uktadajace sie w tecze.

Pod oknem - takze ozdobionym piorami — stal jaskrawozielony, blyszczacy stolik i dwa
rozowe krzesta w fioletowe kropki. Na stole znajdowat sie wielki, fioletowy wazon peten jakichs
osobliwych kwiatow.

Serce znéw zaczelo jej wali¢ na widok stacji roboczej w ksztalcie litery U, cukierkowor6zowej
z fioletowa obwodka.

— To nie moze by¢ prawda.

— Charmaine uznata to za dobry zart. — Roarke zmienit pozycje, by moc ujac twarz Eve w obie
dlonie. — Oboje nas bardziej by on rozbawit, gdyby twoich mysli nie zaprzatato sledztwo.

— Zart.

— Zaprojektowanie przeciwienstwa tego, czego bys sobie zyczyla, urzadzajac ten pokdj od
nowa.

— Przeciwienstwo.

— Absolutne przeciwienstwo. Dodam, ze kiedy przystala ten projekt razem z trzema innymi,
powiedziata, ze wedlug niej szok, jaki wywola, pomoze ci doceni¢ pozostate propozycje. —
Z usmiechem przesungt palcem po plytkim doteczku w jej brodzie. — Rzu¢my okiem na
pozostale projekty i przekonajmy sie, czy miala racje. Tylko rzuémy okiem. Zeby$ przestala sie
denerwowac, ze namowitem cie na cos, co jest sprzeczne z twoim poczuciem estetyki.

— Nie namoéwitby$ mnie na cos$ takiego, nawet gdybys mi przytknat paralizator, nastawiony na
peing moc. Ale nie wiem, czy...

— Komputer, wyswietl projekt numer jeden. Jak zapewnialem, kiedy rozmawialiSmy
0 unowoczesnieniu twojego gabinetu, nie bedzie w nim nic, co nie przypadnie ci do gustu.

Juz chciala sie sprzeciwic¢, kiedy zobaczyla obraz. Spokojne kolory, proste linie i to, co ja
przekonato do tego przedsiewziecia — wielkie, odlotowe centrum dowodzenia.

— Ani $ladu rézu, ani jednego piéra czy falbanki — dodat Roarke. — Komputer, wyswietl projekt
numer dwa.

Mocniejsze kolory, ale nie tyle jaskrawe, ile glebokie. Moze kilka obtych linii, moze troche
wygodniejszy fotel, jednak wszystko w granicach rozsadku.



— I projekt numer trzy.

Pomyslala, Ze ten jest czyms posrednim miedzy dwoma poprzednimi. Zgaszone kolory, meble
o bardziej optywowych ksztattach.

— Lepigj?

— Wszystko byloby lepsze od tego rozu.

— Obejrzysz je sobie doktadnie pdzniej, kiedy bedziesz miata wiecej czasu.

— Tak. Wylacz to teraz, dobrze? Stysze, jak ktos idzie. To z pewnoscia Lowenbaum.

Roarke wiedzial, ze jego policjantka bylaby zazenowana, gdyby inny gliniarz przytapat ja na
ogladaniu projektéw wystroju wnetrza. Polecit usuniecie obrazéw, a Eve podeszta do drzwi,
zeby powitaC swojego goscia.

— Porucznik Lowenbaum — zaanonsowal Summerset i sie wycofat.

Wszedt usSmiechniety. Nadal uwazata go za super-hiper, postugujac sie skalg ocen Peabody.

— Musze przyznac, ze to niezwykly dom. — Rozejrzat sie wkolo, a jego szarym oczom nie
umknat najdrobniejszy szczegét. — Nigdy nie zabladzitas tutaj?

— Przyznaje, Ze zdarzyto mi sie to kilka razy.

— Nie dziwie sie. Czes¢, Roarke.

— Jak sie masz, Lowenbaum.

— Dopiero co wrocitam do domu — powiedziatla Eve. — Jeszcze nic nie przygotowatam.

— Nie ma pospiechu. Kto to taki? — Ukucnat i podrapat leciutko kota, ktory zjawit sie, by go
obwachac.

— Galahad.

— Och, racja, racja. Styszalem te historie. Kot podstawil noge zloczyncy, ratujagc wam zycie.
Zabiliscie ztoczynce.

— Znasz te historie?

— Jesdli sie aresztuje urzedujacego senatora Stanow Zjednoczonych, Dallas, mozna miec
pewnos¢, ze takie fakty wyjdq na jaw. Kazde oko innego koloru. Super.

— To bardzo poczciwe kocisko — powiedziatla Eve, kiedy Galahad sie wyciagnal, glaskany
przez Lowenbauma.

— Osobiscie wole psy, ale rzeczywiscie, poczciwe z niego kocisko. — Wyprostowat sie. —
A wiec...

— Napijesz sie piwa czy wolisz kieliszek wina?

Eve, styszac to, zmarszczyla czoto.

— Bedziemy pracowac.

— Czy piwo przeszkodzi ci w pracy, Lowenbaum?

Tamten uSmiechnat sie, a na jego twarzy pojawity sie doteczki.

— Nie, chetnie napije sie piwa.

— Tak sie akurat sktada, ze przyszed} transport czego$s wyjatkowego. To piwo warzone przez
rodzine Bannera. Przystal zgodnie z obietnica.

— To gliniarz z Arkansas — wyjasnila Eve. — PomoOgl nam zatrzymac te dwa golgbki
o zbrodniczych sktonnosciach.

— Tez o tym styszatem. A wiec napijmy sie specjalnego piwa i popatrzmy, co my tu mamy.

— Daj mi chwilke. — Eve podeszta do swojego biurka, a Roarke wyszed}t do kuchni, sgsiadujacej
z gabinetem. — Zapisy kamer monitoringu z lodowiska. Peabody przeglada zapisy z kamer
zainstalowanych w innych czesciach parku, ale na tym nagraniu wida¢ smier¢ wszystkich trzech
ofiar.



Wsuneta dysk do czytnika, wskazata ekran na Scianie.

— Odtworzy¢ dysk od zaznaczonego miejsca, wyswietlic obraz. Widzisz te dziewczyne
w czerwonym kombinezonie?

— Trudno nie zwrdéci¢ na nig uwagi. Jest tadna i wie, co robi.

— Wiedziala.

Lowenbaum skingt glowa, obserwujac, jak Ellissa robi ostatni skok. Potem obojetnym
wzrokiem przyjrzat sie drugiemu strzatowi. I trzeciemu.

— Odtworz jeszcze raz w zwolnionym tempie.

Wrocit Roarke, trzymajac w jednym reku dwa piwa, a w drugim trzecie. Zatrzymat sie, patrzac
na ekran.

— No dobrze, powieksz obraz, jeszcze zwolnij film i pokaz ostatni strzat.

Eve polecita powiekszy¢ obraz, zwolnita tempo. Zmruzyla oczy, bo miata wrazenie, ze
dostrzega staby btysk.

— Strzelec znajduje sie na wschdd od lodowiska. Taka celnos¢ Swiadczy o doskonalym
przeszkoleniu. To nie tut szczeScia. Strzal pad} od strony wschodniej i z gory.

— 7 gory?

— Lekarz saqdowy powinien to potwierdzi¢. Chyba zZe nic nie jestem wart. Dzieki — dodat, biorac
piwo od Roarke’a. — Zdziwiltbym sie, gdyby na zapisach kamer w parku co$ bylo. Nawet
w Nowym Jorku kto$ zwrocitby uwage na osobnika z bronia, wspinajacego sie na drzewo.
Chociaz wedlug mnie strzelano z wiekszej wysokos$ci. Cofnij, obejrzyjmy jeszcze raz.

— Wydawalo mi sie, ze zobaczytam blysk, czerwone... Migotanie.

— Promien. Przepraszam — dodat Roarke.

— Masz racje. — Lowenbaum z aprobatg skingt glowa, nie odrywajac wzroku od ekranu. —
Podczas strzatu z broni laserowej pojawia sie promien. Trudno go dostrzec, bo trwa to tylko
chwile. Jak zaniesiesz to do laboratorium do oczyszczenia, bedzie lepiej widac. Ale spojrz tutaj.

Eve zatrzymatla obraz.

— Tak, widze. I chyba potrafie okresli¢ kat, pod jakim oddano strzat. Ze wschodu i z gory.

— Wedluig mnie nawet jesli ten skurczybyk wspigt sie na najwyzsze drzewo w parku, postuzyt
sie taktycznym karabinem laserowym.

— Jaki majq zasieg?

— To zalezy od modelu. No i bardzo istotny jest strzelec. Ale jesli jest wystarczajaco dobry i ma
dobre wyposazenie? Ze dwa i pot kilometra.

— Taka bron jest uzywana przez policje albo wojsko. Nie mozna jej kupi¢ w zwyklym sklepie
z bronig. Moze na czarnym rynku, moze u handlarza bronia, ale porzadny model niezle kosztuje.

— Lekko dwadzieScia kawatkéw — potwierdzit Lowenbaum. — Nawet licencjonowanemu
kolekcjonerowi trudno bytoby zdoby¢ cos takiego droga oficjalna.

— To trudne — powiedziat Roarke — ale wykonalne.

Eve zwrdcila sie do niego.

— Masz cos takiego.

— Prawde mdwigc, nawet trzy sztuki. LZR Stealth...

— Masz LZR? — Lowenbaumowi az zaswiecily sie oczy. — Pierwszy przenosny pulsacyjny
karabin laserowy. Produkowany w latach dwa tysigce dwadzieScia jeden — dwadziescia trzy.
Ciezki, niezgrabny, lecz wyszkolony strzelec byl w stanie trafi¢ w kredyt dziesieciocentowy
z odlegltosci pottora kilometra.

— Od tamtej pory ich jakos¢ znacznie wzrosta. Mam tactical-XT, uzywane przez wasze



jednostki, i peregrine-XLR.

— Nie mow — zwrocit sie Lowenbaum do Roarke’a. — Masz peregrine?

— Tak.

— Trafiaja do celu z odleglosci osmiu kilometrow, a w rekach dobrego strzelca nawet
z wiekszej. W zesztym roku dopuszczono je do uzytku w armii. Jakim cudem... — Lowenbaum
urwat i pociagnat tyk piwa. — Lepiej nie pytac?

— Mam go jak najbardziej legalnie — oswiadczyl Roarke. — Musialem niezle sie
nagimnastykowac, ale zdobytem wszystkie wymagane dokumenty.

— Kurde, chciatbym zobaczyc¢ to cacko.

— Nie ma sprawy.

— Serio?

— Jakie jest prawdopodobienstwo, ze zabodjca dysponowat czyms takim? — zapytata Eve.

— Jesli ma cos$ takiego, moglby strzela¢ z Queens. Naprawde bardzo chcialbym rzuci¢ na to
okiem.

— Po prostu lubisz sie bawic¢ takimi zabawkami, ale w porzadku.

— Pojedziemy windg. — Roarke wskazat goSciowi droge.

— Ty tez powinna$ sie temu przyjrze¢ — powiedzial Lowenbaum do Eve. — Zeby mieé¢
orientacje.

— Widzialam twojq bron, Lowenbaum. Raz czy dwa strzelatam z broni laserowe;j.

— Bardziej prawdopodobne, ze two0j strzelec postuguje sie bronig taktyczng lub czyms w tym
rodzaju. — Lowenbaum wsiad} razem z nimi do windy. — Trzy takie strzaty w tak krotkim czasie?
Masz do czynienia z kims$, kto posiada karabin laserowy o duzym zasiegu i jest dobrze
wyszkolony. Policjant, Zzolierz stuzby czynnej albo byty policjant czy Zotnierz. Uwzglednitbym
tez kolekcjoneréw broni.

Eve wsunela rece do kieszeni. Drzwi windy otworzyly sie przed poteznym wejsciem do
arsenatu Roarke’a.

Roarke potozyt dton na czytniku.

Kiedy drzwi sie otworzyly, Lowenbaum wydal okrzyk podobny do tego, jaki wyrywa sie
mezczyznie na widok nagiej kobiety.

Chyba nie powinna sie dziwi¢. Kolekcja Roarke’a mogta stuzy¢ do przedstawienia dziejow
broni. Patasze, paralizatory, cienkie srebrne florety, muszkiety, rewolwery, maczugi, klastery,
karabiny maszynowe, noze bojowe.

W przeszklonych gablotach prezentowano S$miercionosng bron, stosowang na przestrzeni
wiekow.

Data Lowenbaumowi chwile, by mégt gapic sie z podziwem na eksponaty.

— Razem z Roarkiem mozecie péZniej pobawiC sie wszystkimi tymi zabawkami do strzelania,
dzgania, obezwladniania i rozrywania. A teraz...

Wskazata gablote z bronig laserowa.

Roarke postusznie odbezpieczyt zamki, otworzyt witryne i wyjal peregrine.

Nigdy nie widziala czegos takiego. Przyznata w duchu, ze chetnie by wyprobowata te bron.
Ale nic nie powiedziala, kiedy Roarke wyjat karabin i podat go Lowenbaumowi.

— Jest aktywny?

— Nie, skadze znowu. Byloby to... niezgodne z przepisami. — Roarke sie uSmiechnat.

Lowenbaum tez zasmiat sie krétko i unidst bron — czarng jak Smier¢, smukla jak waz — na
wysokos¢ ramienia.



— Lekki. Nasze taktyczne waza prawie dwa i pot kilograma. A celownik optyczny dodatkowe
¢wier¢ kilograma. Zapasowe baterie ze sto gramow. A ten ile? Niecale pottora kilo?

— Kilo czterdziesci. Mozna go zsynchronizowac¢ z palmtopem albo wykorzystywac jego
podczerwien. — Roarke otworzyt drzwiczki i wyjat czytnik wielkosci dloni. — To ma zasieg do
dwudziestu pieciu kilometrow. Bateria wytrzyma trzy doby, ale uprzedzono mnie, ze po
czterdziestu oSmiu godzinach nieprzerwanej pracy zacznie sie nagrzewac. L.aduje sie w niespetlna
dwie minuty.

Lowenbaum opuscit bron i obrocit ja w dtoniach.

— Strzelates z niego?

— Tak. Ma potezny odrzut, ale powiedziano mi, Ze pracujq nad tym.

— Trafites w cos?

— Tylko na symulatorze. Trafitem z odlegtosci dwdch kilometrow.

Z wyraznym zalem Lowenbaum oddat bron Roarke’owi.

— Prawdziwe cacko. Ale jest bardziej prawdopodobne, ze postuzono sie czyms$ takim. —
Wskazat mniej poreczny eksponat w gablocie. — Bron taktyczna, uzywana przez policje i wojsko.
W ciagu ostatnich pieciu, szesciu lat niewiele sie zmienita. Smiem twierdzi¢, ze nasz strzelec
dysponuje czyms takim. Nie zabiera sie jej do domu po stuzbie, jak zwykla bron. Trzeba ja
codziennie zdawa¢. Uwzgledniajac fakt, ze zab6jca oddat trzy strzaly w tak krotkim czasie,
najprawdopodobniej postuzyt sie dwojnogiem albo tréjnogiem. Cele byly ruchome. Pierwsza
ofiara poruszata sie do$¢ szybko. Przy oddawaniu strzatu z odlegtos$ci zat6zmy péttora kilometra
potrzeba dwach i pot sekundy, zeby wycelowac. Nalezy uwzgledni¢ predkos¢ wiatru, ale mniej
wiecej tyle to trwa.

— Trzeba wszystko uwzgledni¢ — odlegtos¢, predkos¢ wiatru, kat, szybkos¢, z jaka porusza sie
nasz cel. — Eve skinela glowa.

To $wiadczylo, zZe strzelec przez jaki$ czas obserwowal swoje ofiary, ocenit ich wzgledng
szybkos$¢ na lodowisku.

— Nigdy nie korzystalam z dwojnogu, przynajmniej od ukonczenia ¢wiczen ze strzelania. Ile
cos takiego wazy, jakie ma wymiary?

— Z kilogram. Po roztozeniu mierzy nie wiecej niz trzydziesci centymetrow.

— Mozna go roztozy¢?

— Jasne. — Spojrzat na Roarke’a. — Zaraz ci to zaprezentuje.

Roarke wyjat bron i podat ja Lowenbaumowi.

Ten sprawdzit miernik mocy, upewnit sie, ze jest ustawiony na zero, ale i tak zablokowat bron.

— Bezpieczenstwo na pierwszym miejscu — powiedziat.

Potem przesunagt malg dZwignie, odlaczyt magazynek, tadowarke, celownik. W ciggu niespeina
dziesieciu sekund roztozyt bron na cztery czesci.

— Po roztozeniu wszystko zmiesci sie w zwyklej teczce — zauwazyla Eve.

— Tak, ale jesli kto$ szanuje swoja bron, chowa ja do specjalnego futeratu z przegrédkami na
poszczegoblne elementy.

— Nie mozna z nig wejs¢ do zadnego budynku rzadowego, muzeum i tym podobnych
budynkow uzytecznosci publicznej.

— Wykluczone — potwierdzit Lowenbaum.

— No dobrze, czyli najprawdopodobniej dom mieszkalny, jakis hotel albo pomieszczenie na
wynajem.

W zamysleniu zaczela krazy¢ po gabinecie, a Lowenbaum z wprawg ponownie ztozyt bron.



— Kto jest najlepszy w laboratorium w rekonstrukcji tego rodzaju wydarzen? — spytala.

— Chyba Barani Leb — odrzekt Lowenbaum.

— Daj spokéj, nie ma nikogo poza nim? — Nie bez powodu szef laboratorium miat takie
przezwisko.

— Nie ma. Przycisnij go, pomoge mu, jak bede mogk.

— Trzymam cie za stowo. I dzieki.

— Nie musisz mi dziekowac, bo o ile sie nie myle, Dallas, masz do czynienia z SZZZO.

— S777.07? — Eve odwrocita sie do Lowenbauma.

— Seryjnym zabdjca, zabijajacym z oddali.

— Gliny — mruknat Roarke. — Kt6z inny z miejsca wymyslitby taki skrot?

— Nie bylby potrzebny, gdyby ludzie nie byli tacy pokreceni. Czy znasz kogos, kto mogiby
oddac takie trzy strzaty?

Lowenbaum wypuscit powietrze ustami.

— Moglbym. Ze dwoch ludzi z mojego zespotu. I rozumiem, ze musisz ich sprawdzi¢, ale moge
za nich reczy¢. Znam jeszcze kilku, sporzadze liste. Chcialem powiedziec, ze znam kilka osob,
ktére potrafityby oddac¢ takie strzaty. Ale nie znam nikogo, kto méglby to zrobic.

— Nazwiska tak czy owak sie przydadza.

— I moze to by¢ zawodowiec, Dallas. Ty sama, rownie tatwo jak ja, mozesz przygotowac ich
liste.

— I zrobie to. Ale kto wynajalby zawodowca, zeby zabi¢ studentke, dorabiajacq sobie w barze?
Albo ginekologa-potoznika? Czy tez nauczyciela historii w szkole Sredniej?

— Ludzie sq pokreceni — przypomniat jej Lowenbaum.

— Tak, to prawda.

— Ty zajmujesz sie Sledztwami dotyczacymi zabojstw. Rdb, co do ciebie nalezy. Ja zrobie, co
sie da, jesli chodzi o taktyke. Takie trzy strzaly? — Pokrecit glowa w sposéb, ktory zdradzat
zarowno podziw, jak i obawe. — Ten strzelec czuje sie teraz doskonale.

— I bedzie chciatl znéw tak sie poczuc.

Po wyjsciu Lowenbauma Eve rozmiescita informacje na tablicy, a potem usiadla, zeby zebra¢
mysli.

— Zjedz co$ — powiedziat zdecydowanie Roarke.

— Dobrze. Moze by¢ cokolwiek.

— Jest potrawka, ktéra lubisz. — Rozwiazal kwestie, $ciagajac Eve z fotela za biurkiem. —
Mozesz jes¢ i mysle¢, powiedzie¢ mi, co wiesz albo co o tym sadzisz.

Pomoglo jej to — a potrawka naprawde smakowicie pachniata.

— Wiesz co, zanim dostatam te sprawe, siedzialam w gabinecie i myslatam sobie, ze czeka
mnie spokojny wieczér w domu. Kieliszek wina, kolacja, moze film albo mate bara-bara.

Poniewaz wiedzial, ile kawy wypije jego zona w ciggu kilku najblizszych godzin, podsunat jej
szklanke z woda.

— Postaramy sie czesSc tego zrealizowac, prawda?

— Ta dziewczyna, Ellissa Wyman. Od samego poczatku miatam takie odczucie, a jak
obejrzatam zapisy kamer monitoringu, pozbylam sie wszelkich watpliwosci. Chodzi mi o to, jak



upadta. Musialo ja mocno odrzuci¢, a nikt na lodowisku ani w jego poblizu niczego nie
zauwazyl. Nie mozna odda¢ trzech strzaléw tak, zeby nikt niczego nie zauwazyl. Z calg
pewnoscia nie oddaje sie ich, jesli sie nie wie, ze nawet gdy glina doktadnie, klatka po klatce,
obejrzy nagrania kamer, to i tak niczego nie zobaczy. Jakie mam szanse ustalenia, skad oddano
te strzaly? Nie postawilabym na siebie nawet jednego dolara.

Roarke potozy? reke na dtoni Eve.

— A jatak.

— Ty jesteS bogaty i czujesz do mnie stabos¢. Mam nadzieje, Ze Lowenbaumowi uda sie
zaweziC obszar, ale nawet wtedy...

Pokrecita glowq i zjad}a troche potrawki, ktéra smakowata réwnie dobrze, jak pachniata.

— Dziewczyna skonczyta dziewietnascie lat, mieszkata z rodzicami. Rodzina nalezy do klasy
Sredniej, aktualnie nie miata chlopaka. Byly chtopak studiuje na Florydzie. Nie sq do siebie
wrogo nastawieni. Prawde mowiac, przez prawie rok probowali utrzymac¢ swoj zwiazek na
odleglos¢, zanim ich drogi sie rozeszly. Pozostali jednak na przyjaznej stopie. Spotykala sie
z chlopakami, ale zadnego nie traktowala powaznie. Jazda na }tyzwach sprawiala jej
przyjemnos¢, miata nadzieje, ze kiedys dostanie sie do rewii na lodzie. Zaczela jezdzi¢ na
tyzwach, kiedy miala osiem lat, i zupelnie stracita glowe do tej dyscypliny. Bardzo czesto
przychodzita na lodowisko, musze wiec ja traktowac jak upatrzony cel.

— Wyrozniala sie — dodat Roarke. — Gracjg ruchow, wygladem.

— To prawda. Czego nie mozna powiedzie¢ o pierwszym zabitym mezczyznie. Brent
Michaelson wygladal zupelnie zwyczajnie, nie zwracal na siebie uwagi. On tez jest stalym
bywalcem na tym lodowisku. Nie jezdzi tak czesto, jak dziewczyna, ale regularnie. Od wielu lat
rozwiedziony, utrzymuje poprawne stosunki z byla zona, bliskie z cérka. Na tyle bliskie, ze
wszyscy jezdza do domu bylej zony na urodziny i Swieta. Od czasu do czasu lubit zabiera¢ na
slizgawke wnuki. Jezdzi na tyzwach od lat, lecz niczym sie nie wyréznia. Mowil, Ze jazda na
tyzwach pomaga mu zachowac forme, walczy¢ ze stresem.

— A ostatni zabity? — spytat Roarke. — Ten, ktéry zginal, trzymajac za reke swoja zone?

— No wiasnie. Uwaznie stuchates. Dzis ich rocznica, poznali sie pie¢ lat temu. Postanowili
odtworzy¢ swoja pierwsza randke. Niektorzy ze znajomych wiedzieli, Ze wybieraja sie na
lodowisko, ale z tego, co udalo mi sie ustali¢, to nieliczna grupka. Zresztg sami nie wiedzieli,
o ktorej godzinie tam pojda.

— Uwazasz go za przypadkowq ofiare. Wszyscy mogq by¢ przypadkowymi ofiarami, ale masz
wieksza pewnos¢, jesli chodzi o niego. Jesli jedno z nich bylo wczesniej upatrzonym celem,
pozostata dwojka postuzyla tylko jako przykrywka. Wtedy wszystkie ofiary wydajq sie
przypadkowe.

— Wedhig mnie wszystkie ofiary sa przypadkowe. Albo dwie z tej tréjki. Musze mie¢ nadzieje,
ze tylko dwie z tej trojki, bo wtedy sprawa zalatwiona. Najprawdopodobniej. Gdyz, jak
powiedzial Lowenbaum, strzelec jest teraz w doskonatym humorze. Co wiecej, jesli jedna ofiara
zostala wczeSniej wybrana, z pewnoscig ustale, kto nig byt i dlaczego. Ale jesli wszystkie trzy sq
przypadkowe...

— Gdyby wszystkie byty przypadkowe, dlaczego wybrano akurat lodowisko?

Rozumowat jak gliniarz, ale poniewaz bardzo jej pomagal, nie chciala go obrazi¢, méwiac mu
to.

— Miejsce publiczne, duzy rozgltos. Wszystkie media o tym trabig. To mogiby by¢ wazny
motyw dla SZZZO. Moze sama Slizgawka tez odgrywa jakas role. Moze Zona, dziewczyna,



przyjaciel, czy kto tam jeszcze, rozstali sie ze sprawca na lodowisku. Moze kiedysS jezdzit na
tyzwach, ale doznat kontuzji, wiec teraz jest wkurzony na wszystkich tyzwiarzy.

Eve zamyslita sie — tak wiele bylo tych ,,moze”.

— Zona trzeciej ofiary jest w cigzy. Wlasnie sie dowiedziala, nawet nie zdazyta nikomu o tym
powiedzie¢. Miata zamiar to zrobi¢ podczas obiadu.

Roarke westchnat.

— Fale rozchodzg sie coraz dalej, prawda? Nigdy nie chodzi tylko o ofiare, tylko o zabitego, ale
i o tych, ktérzy nadal zyja.

— Qjciec tej kobiety jest Irlandczykiem. Mowi z troche silniejszym akcentem niz ty. Wydaje
sie, ze on i byla Zona tez utrzymujg poprawne stosunki, ale watpie, by wspdlnie jedli Swigteczne
positki. Jednak w obecnosci corki tworza wspolny front. Ojciec zostal ze mng chwile diuzej,
mowit o swoim zieciu. Widac¢ bylo, ze go kochatl. To ma znaczenie — dodala, siegajac po wode. —
Bo wedlig mnie ten mezczyzna okaze sie zupeknie przypadkowq ofiara. Jesli jedno z pozostatej
dwdjki stanowito upatrzony cel, on padt ofiarg zupetnie przypadkowo. Na doktadke.

— Ale dla ciebie jest rownie wazny, jak pozostata dwdjka, Eve.

— Dziewczyna w czerwonym kombinezonie to pierwsza ofiara. Nie mozna jej bylo nie
zauwazyc¢, jak powiedzial Lowenbaum. Czy w pierwszej kolejnosci nie zatlatwitbys upatrzonego
celu, by mie¢ pewnos¢, ze wykonates zadanie? Troche sie ku temu sklaniam. Ale z drugiej
strony mysle tak: niezly z ciebie zarozumialec, ty tobuzie. Bo wydaje mi sie, ze ktos, kogo sta¢
na zrobienie czegos takiego, kto robi cos takiego, jest wyjatkowym zarozumialcem.

— Czyli zabija przypadkowe ofiary przed i po.

— Kolejne ,,by¢ moze”.

— Jak moge ci pomoc?

Spojrzata na niego.

— Pracowate$, kiedy wrocitam do domu.

— Nie. Prawde mowiac, skonczylem to, czym bylem zajety, gdy przyszly te projekty.
Przegladatem je po raz drugi, kiedy wrocitas do domu. Nie mam nic pilnego do roboty. — Znow
uja! jej dlon. — Zal mi tej zony w ciazy, rodzicow i wszystkich innych, ktérzy ucierpieli. A ta
dziewczyna w czerwonym kombinezonie przez jakis czas nie bedzie mi dawala spokoju. Na jej
twarzy malowala sie taka rados¢, w jej ruchach wida¢ bylo taka swobode. Zabdjca to wszystko
przerwat. Chciatbym ci pomoc ustali¢, kto to przerwat.

Dom, znéw pomyslala. I Roarke, na ktorym mogta sie oprze¢, by nadal pozosta¢ soba:
bezwzgledng policjantka.

— Sprawdz kolekcjonerow broni taktycznej, bo Lowenbaum uwaza, ze najprawdopodobniej
taka bronig sie postuzono. Ale réwniez innej broni, z ktorej mozna by oddac takie strzaty,
znajdujac sie poza terenem parku.

— To dosc proste. Daj mi cos bardziej ambitnego.

— No dobrze. Budynki na wschod od parku, powiedzmy miedzy ulica Piecdziesigta Sidédma
a SzeScdziesiagta Pierwszg. Do samej rzeki. Wykreslimy wszystkie, gdzie zainstalowano solidne
wykrywacze metalu. I bez tego lista bedzie dos¢ dluga. Lowenbaum powiedzial, ze strzelano
z gory, czyli chodzi o budynki wyzsze niz trzypietrowe. Mozemy to zmieni¢, jesli uda sie
dokladniej ustali¢ kat oddania strzatow.

Zjadla jeszcze troche potrawki.

— Wedhug ciebie ile z nich nalezy do ciebie? — spytata, przechylajac glowe.

Roarke wzigt swoje wino i uSmiechnat sie do niej.



— To bardzo frapujace pytanie.

Wiedzac, ze Roarke siedzi w sgsiednim gabinecie, Eve przystapita do rutynowych czynnosci,
ktore wilasciwie nigdy nie byly rutynowe: do zbierania danych o ofiarach i $wiadkach,
o personelu, sprawdzania prawdopodobienstw. Sporzadzila zwiezly raport, przeczytala go,
uzupehita kilkoma uwagami.

Potem rozsiadta sie wygodnie ze Swiezga kawa w kubku, polozyla nogi na biurku i uwaznie
przyjrzata sie informacjom na tablicy.

Dlaczego tylko trzy ofiary? Nie dawalo jej to spokoju. Tempo oddawania strzatéw i ich celnos¢
Swiadczyly, ze sprawca mogt w ciggu kilku minut zabi¢ kilkanascie, a nawet wiecej osdb. Jesli
celem jego dzialan bylo, jak zwykle w przypadku SZZZO, wywolanie paniki i poptochu,
dlaczego tylko trzy ofiary?

I czemu wybrat akurat te osoby?

Dziewczyna w czerwonym kombinezonie wyr6zniata sie w thumie. Barwg ubioru, mtodoscia,
umiejetnosciami, szybkoscig i gracja ruchéw. Moze stanowila upatrzony cel, ale powyzsze
warunki sktaniaty Eve do wniosku, ze byta to przypadkowa ofiara.

Trzeci zabity, ktéremu towarzyszyta zona, nie przychodzit regularnie na lodowisko. Tylko
grono najblizszych znajomych wiedziato, ze tego dnia zamierzali sie wybrac¢ na slizgawke.

Czyli znéw przypadkowa ofiara.

Ale drugi zabity, potoznik, byt tu statym bywalcem wlasnie o tej porze i w tym dniu tygodnia.

Jesli w ogdle byla jakas zamierzona ofiara, wedlug Eve wiasnie Brent Michaelson doskonale
na nig pasowat.

Ale bylo jedno duze ,,jesli”.

Wszyscy byli przypadkowymi ofiarami?

Wstala z kawa w reku, podeszia do tablicy, popatrzyla, gdzie znajdowaty sie zwioki zabitych.

I znow pojawito sie pytanie: dlaczego tylko tych troje?

— Komputer, pokaz zapis kamer monitoringu z miejsca zbrodni, zaczynajac od minuty przed
zaznaczonym miejscem.

Potwierdzam...

Opierajac sie o biurko, przygladata sie tyzwiarzom, zwracajac szczegbélng uwage na trojke,
ktéra wkrotce padnie ofiarg zabojcy. Pierwszy strzal, drugi, trzeci...

Cze$¢ os6b nadal sie $lizgala jeszcze przez kilka sekund, stanowiac doskonaty cel. Inni wpadli
w panike, zaczeli kierowac sie do wyjscia, niektérzy nawet przeskakiwali przez bande. Wciaz
stanowili doskonaly cel. Pojawila sie dwdjka dobrych samarytan, kolejne cele, wedlug Eve
fatwiejsze od tamtych ofiar.

A przeciez zginela tylko trojka, tylko wiasnie ta tréjka.

Oczywiscie dziennikarze beda mieli uzywanie. W mediach zrobi sie glosno, przez kilka dni
wszyscy beda o tym trabi¢. Ale gdyby zginelo lub odniosto obrazenia kilkanascie oséb, ten temat
bytby we wszystkich mediach przez kilka tygodni.

I to na calym $Swiecie.



Trzy trupy sprawia, ze sporo 0sOb zacznie unikac¢ tego miejsca, czyli moze motywem byla
sama slizgawka. Gdyby to ona, Eve, trzymala te laserowq bron i miala powazne pretensje do
lodowiska, zabitaby dziewczyne w czerwonym kombinezonie, potem jeszcze jakiego$ tyzwiarza,
ale pézniej wzielaby sobie na cel jednego z ochroniarzy i przynajmniej jednego z lekarzy.

— Zabito trzy osoby — mruknela, wcigz wpatrujac sie w ekran. — W sposob zorganizowany,
z wprawa, wszystko musiato by¢ z gory zaplanowane. Czyli chodzito wiasnie o trzy ofiary, ani
mniej, ani wiecej.

Zatrzymata film i wrocita do biurka, Zeby jeszcze raz przeczyta¢ informacje o ofiarach.

Kiedy Roarke przestal jej spis kolekcjonerow z Nowego Jorku oraz z New Jersey, majacych
zarejestrowang bron, ktorg mogl sie postuzy¢ zabdjca, przystgpila do zbierania danych
o wszystkich dwudziestu o$miu, szukajac powigzan z tréjkq ofiar albo z lodowiskiem.

Dolata sobie kawy i byta w potowie listy, kiedy wszedt Roarke.

— Pozwolenie na bron laserowa, bez wzgledu na marke, model czy rok produkcji, kosztuje
dwadziescia pie¢ kawatkow.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— Wiekszos¢ licencji, ktére sprawdzitem, wykupily osoby majetne. W dwdch przypadkach
bron odziedziczono. Kontrola jest dos¢ ostra, co nie wyklucza, ze twdj zabojca jako$ sie
przeslizgnat. Ale to dotyczy rowniez innych dziedzin Zycia. — Roarke przeszed} obok dzbanka
z kawa i nalal sobie whisky. — Mam tez wykaz budynkow.

— Tak szybko?

— Najwiecej czasu zajelo napisanie programu uwzgledniajacego zalozone kryteria. Potem? —
Wzruszyt ramionami.

— Sam napisales program? — PomysSlala, ze jej w polowie przypadkéw ledwo udaje sie
skorzystac z juz gotowego oprogramowania.

— Tak. Ciekawy eksperyment.

— Maniacy komputerowi sa bardzo przydatni. Masz liste budynkow?

— Zgadzam sie z toba. Tak, mam liste. Ale pomyslalem sobie, Zze wolalaby$ je zobaczy¢ na
planie. Kiedy na nowo urzadzimy twdj gabinet, bedziesz mogla wszystko zobaczy¢ w trzech
wymiarach, ale na razie... — Odstawit whisky i dat znak Eve, zeby wstala, a potem zajat jej
miejsce, nacisnat kilka klawiszy.

Na ekranie ukazat sie fragment Manhattanu.

— To granice, jakie wyznaczylas: od lodowiska do rzeki, miedzy podanymi ulicami na p6inocy
i na potudniu. A tutaj... — Znoéw nacisnat kilka klawiszy i niektére budynki zaczely znikac.

— Jasne, rozumiem. Wyeliminowate$ budynki szczegélnie starannie chronione. Swietnie.

— I liczace mniej niz trzy pietra.

— Dobrze. Czyli pozostate sg potencjalnymi miejscami, skad mogt strzela¢ zabdjca. Musze...

— To nie wszystko. — Poniewaz miata uwage skupiong na ekranie, a Roarke byt szybki, udato
mu sie jg zaskoczy¢, tak ze znalazla sie na jego kolanach, nim zdotala zaprotestowac.

— Pracuje, asie.

— Ja tez. To, co widzisz, to budynki, z ktorych dos¢ dobrze widac¢ cele. Ale... — Obejmujac ja
jedna reka w pasie, druga nacisngt kilka klawiszy. I znéw zniknelo kilka budynkéw. —
Wyeliminowalem te z zabezpieczeniami Sredniego i wysokiego stopnia. Moze p6Zniej bedziesz
musiata je uwzgledni¢, bo zawsze istnieja sposoby na obejscie nawet najlepszych systemow
bezpieczenstwa, ale na razie zostawitem te bez zabezpieczen albo z kiepskimi zabezpieczeniami.
Mieszkania, hotele Sredniej klasy, mieszkania komunalne, noclegownie, sale do nauki tanca albo



rekodziela, pomieszczenia biurowe.

— Jesli tyle budynkow jest stabo chronionych, czemu dodatkowo ryzykowac? Ale racja, lepiej
je miec pod reka, jesli inne odpadng. Gdybym mogila...

— To jeszcze nie wszystko.

Znoéw nacisnat jakis klawisz, a na ekranie pojawity sie cienkie niebieskie i czerwone linie.

— Niebieskie to mozliwe lokalizacje — okna albo dachy tych budynkéw. Czerwone to
lokalizacje o wyzszym wspotczynniku prawdopodobienstwa, uwzgledniajace twoje ustalenia
z Lowenbaumem: budynki od strony wschodniej, stabo zabezpieczone.

Eve uniosta sie lekko, zZeby lepiej widzie¢, ale pociggnat ja, by znéw usiadla. I uwzgledniajac
okolicznosci, nie zaprotestowala.

— Program zawiera algorytm, wykorzystuje nagrania z miejsca przestepstwa, uwzglednia
predkos¢ wiatru, temperature, przypuszczalng predkosc i kat oraz... Wiecej w tym matematyki
i obliczen, niz chciatabys$ wystuchac.

— Stworzyle§ program uwzgledniajagcy zmienne, fakty, a takze pokazujacy
prawdopodobienstwa.

— Mniej wiecej.

— Nie tylko mam z tobg wygode. JesteS geniuszem.

— Skromnos$¢ nie przeszkadza mi zgodzic sie z tobg. Prawde mowiac, bylo to bardzo ciekawe
doswiadczenie.

Duzo budynkéw, cholernie duzo, stwierdzila. Ale znacznie mniej, niz musiataby uwzglednic
dwie godziny temu.

Objela go za szyje i odsunela sie na tyle, by méc mu spojrze¢ w oczy.

— Domyslam sie, ze nie zrobites tego za darmo.

— Najdrozsza, twoja wdzieczno$¢ mi wystarczy.

— Plus seks.

— Wedhlug mnie zawiera sie on w tym pierwszym. — Roarke uSmiechnat sie i ja pocatlowat.

— Czyli chodzi ci o seks z wdziecznosci. — Teraz znow sie odwrocita do ekranu komputera. —
Jeszcze jedno. Czy wsrod tych lokalizacji o wysokim wspétczynniku prawdopodobienstwa sg
budynki standardowo wyposazone w zaluzje?

— Ach, bystra z ciebie dziewczyna. Z pewnoscig twoj zabdjca nie chcial, zeby jakis
przechodzien albo turysta z aparatem fotograficznym wypatrzyt go w oknie z bronig gotowa do
strzatu.

— I z otwieranymi oknami. Czemu strzela¢ przez szybe? Albo by¢ zmuszonym do wyciecia
otworu w szybie... Chyba ze SZZZO skorzystat z okna we wiasnym biurze albo mieszkaniu. Ale
wtedy zostawilby trop, ktérym tatwo mozna podazyc.

— Daj mi chwilke. Nie, nie musisz wstawa¢ — powiedzial, kiedy znow zaczela sie podnosic¢. —
Chociaz gdybys$ miata swoje nowe centrum dowodzenia, znacznie uproscitoby to sprawe.

Recznie zaprogramowal nowe parametry, bardzo szybko, co juz zupehlie bylo dla niej
niepojete, a potem polecit, zeby wyswietlono na ekranie nowe wyniki.

— Mamy pie¢, moze szes¢ budynkoéw mniej. Ile...

— Zaczekaj. Komputer, wyswietl adresy pokazanych budynkow.

Potwierdzam. Wykonuje...



— Czyli bede mogla to zrobi¢ holograficznie?

— Tak, albo ja bede ci pomagal, poki tego nie opanujesz.

— Znam sie na hologramach. — Mniej wiecej, dodata w myslach. — Poradze sobie nawet na tym
sprzecie.

— Jest prostszy, ale bardziej zaawansowany od tego, ktérym dysponujesz w tej chwili tutaj czy
w komendzie. Prosze bardzo.

Zobaczyla adresy i rodzaje budynkow, a w kazdym z nich pietra spehniajgce kryteria. Ogotem
byly dwadzieScia trzy budynki.

— DwadzieScia trzy to nie tak duzo. I jeSli zaprowadzi mnie to do miejsca, skad strzelano,
mozesz liczy¢ na wyjatkowo dobry seks w ramach wdziecznosci.

— Czy przewidujesz przebieranki i rekwizyty?

Eve wzniosta oczy do gory.

— Na razie jeszcze nic nie mam.

— Moze matla zaliczka. — Lekko ugryzt ja w kark.

— Przestan myslec o seksie.

— To ponad moje sity. Ale zanim zainkasuje zaptate, bedziesz chciata sprawdzi¢, czy cos taczy
wiascicieli licencji na bron i ofiary z tymi dwudziestoma trzema budynkami.

— Masz stuprocentowa racje. Lecz zanim sie tym zajme, pozwol, Ze o co$ cie zapytam.
Zalozmy, ze jestes SZZZ0O — zorganizowanym, wyszkolonym, opanowanym.

— Zakladasz, ze jest opanowany?

— Tylko trzy ofiary. A byly tam dziesigtki osob, ktére mogt zabi¢ lub rani¢, wywolujac wieksza
sensacje, zapewniajac sobie wiekszy dreszczyk emocji. Jesli wzbudzenie sensacji i zapewnienie
sobie dreszczyku emocji to jego motyw. Dlatego zakladam, Ze jest opanowany. Pomijajac
kwestie, czy wszystkie trzy ofiary stanowity upatrzony cel, czy tylko ktéras z nich, zadam ci
pytanie: Wybratbys sobie wlasne mieszkanie albo biuro na miejsce, z ktorego bedziesz strzelac?

— Ciekawa kwestia. — Znow wzigl szklaneczke z whisky, zastanawiajac sie nad tym. — Plusem
bylby brak ograniczen czasowych. Miatbym tyle czasu, ile bym chcial, mogibym spokojnie
obserwowac lodowisko ze swojego gniazdka. Nikt by mi nie przeszkadzal, mialbym mozliwos¢
oddania tylu prébnych strzatow, ile uznatbym za wskazane.

— Hm. O tym drugim jeszcze nie pomys$lalam, ale masz racje. Mozliwo$s¢ wprawiania sie
z miejsca, z ktorego odda sie strzaty. To istotne. A minusy?

— Inteligentni gliniarze, jak moja policjantka, skrupulatnie prowadzacy Sledztwo. Ryzyko, Ze ta
inteligentna policjantka znajdzie jakie$s powigzania. A biuro? O ile to rzeczywiscie biuro, pracuje
tam wiecej ludzi, a przynajmniej sekretarka, przychodza ekipy sprzatajace budynek i tym
podobne osoby. Mieszkanie? Czy zabdjca mieszka sam, czy jego wspotokator, ktokolwiek to
jest, podziela jego zadze zabijania? Bardziej bylbym sklonny wynaja¢ co$ pod falszywym
nazwiskiem. Wymaga to troche wysitku — dodat — ale gra jest warta Swieczki. Jakie$ biuro, mate
mieszkanie, pokdj w hotelu. Po akcji wystarczy sie wyniesc.

— Ja tez bym tak zrobita. — Eve skinela glowa, bo rozumowata tak samo jak on. — Nie mozna
wykluczy¢ tamtej ewentualnosci, ale ja tez bym tak zrobila. Zrezygnowatabym z wygody, jaka
daje dzialanie na wlasnym terenie, na rzecz mniejszego ryzyka, kiedy sie korzysta z czasowo
wynajetego pomieszczenia. Trzeba sprawdzic¢ hotele, biura albo mieszkania, wynajete w ciggu
ostatnich szeSciu miesiecy. Panuje nad sytuacja, ale nie przypuszczam, by wynajat cos$ na dtuzej.
No dobrze.

Roarke jeszcze przez chwile nie pozwolit jej wsta¢, zanim jq puscit.



— Moze zajmij sie szukaniem powigzan, a ja sprawdze, kto co wynajat.

Odwrdcila sie w jego strone.

— Kiedy od nowa urzadzisz moéj gabinet, bedziesz mégt mi pomagac, pracujac tutaj, jesli
bedziesz miat ochote. U siebie w gabinecie nie bedziesz sie zajmowatl tym, co robig gliny.

— Nie przeszkadza mi, ze w swoim gabinecie zajmuje sie tym, co robiqg gliny.

— Wiem. Uwzglednimy to w seksie w ramach wdziecznosci. Kiedy skoncze to sledztwo,
przyjrze sie projektom i wybiore ktorys.

— O ile ktorys ci sie spodoba.

—Tak, o ile.

Usiadla za swoim biurkiem, tym razem sama, i przystapita do szukania powigzan. Kiedy
komputer pracowal, udalo jej sie wykombinowac, jak przesta¢ Peabody ten nowy zlozony
program, ktory w niespeina dwie godziny stworzyt i zastosowat Roarke.

Wyobrazila sobie, jak drugi maniak komputerowy, McNab, wykonuje radosny taniec.

Uaktualniwszy dane, przeszta do kuchni, zeby zaprogramowac¢ wiecej kawy. Uswiadomita
sobie, Ze tu tez zajdg zmiany.

Nie ma sensu kurczowo trzymac sie starego, powiedziata sobie. Bo, prawde mowiac, stare tez
sie zmienito, odkad Mavis i Leonardo wprowadzili sie do jej dawnego lokum.

W najmniejszym stopniu nie przypominalo teraz spartansko urzadzonego mieszkania gliniarza,
tak byto w nim teraz kolorowo, tyle tam bylo sprzetéw. No i jeszcze mate dziecko.

Dziecko.

Myslac o Belli, przypomniata sobie o jej urodzinach. Bedzie musiata iS¢ na urodziny Belli, na
ktorych z pewnoscig beda tez inne dzieci. Raczkujgce albo drepczace niepewnie, jakby byty
pijane, a w dodatku wydajace dziwne odgtosy.

Gapiace sie jak lalki.

Dlaczego to robig?

Odsunela to pytanie na bok, wzieta kawe i wrdcita do swojej pracy.

Rozlegt sie sygnal, ze dostala wiadomos¢ od Roarke’a, na chwile przed tym, nim wszed! do jej
gabinetu.

— Oznakowalem hotele, uwzgledniajac tez takie, ktére wynajmujq pokoje na dluzszy czas,
a takze kilka mieszkan i biur wynajetych w ciggu ostatnich szesciu miesiecy. Na samym koncu
sq mieszkania wynajete przez rodziny z dzie¢mi i pomieszczenia biurowe, gdzie pracuja wiecej
niz trzy osoby.

— Sprawdzite$ najemcow?

— To nowe zadanie, prawda?

— Tak. Znalaztam pare powigzan, jednak nie mam do nich przekonania. Jeden z kolekcjonerow
ma ciotke, ktora mieszka w jednym z budynkow, ale na nizszym pietrze, niz to nas interesuje.
Poza tym facet nie przeszed} zadnego przeszkolenia wojskowego ani policyjnego. Zdaje sie, ze
w ogole nie umie postugiwac sie bronig. Porozmawiamy z nim, ale to nie nasz sprawca.

Rozsiadla sie w swoim fotelu, wzieta kawe i potozyla nogi na biurku, jak to miata w zwyczaju,
kiedy sie nad czyms$ zastanawiata.

— Drugi ma duza rezydencje przy Park, zajmuje sie polowaniem na markowe produkty. Tez mi
nie pasuje. Z tego, co ustalitam, niezbyt dobrze postuguje sie bronia, chociaz moze ukrywa swoje
umiejetnosci. Ale mieszka tam z trzecig zZong, w dodatku jest z nimi opiekunka do dziecka
Z trzecig zong, a nastoletni syn z zong numer dwa tez u nich nocuje. Zatrudniaja gospodynie
domowa na pelny etat — nie droida. Jednak przypuszczalnie ma w swoim domu pomieszczenie,



gdzie nikt mu nie przeszkadza, wiec go sprawdzimy.

Zdjeta nogi z biurka, usiad}a prosto.

— Obaj wiasciwie nigdy nie mieli zatargow z prawem. I nie znalaztam zadnych powigzan
miedzy nimi a ofiarami czy lodowiskiem.

Wstala i podeszta do tablicy.

— Jesli to nie bylo zabdjstwo na zlecenie, znéw kogos zastrzeli, i to juz wkrotce. Tym razem nie
na lodowisku — to juz sprawa zamknieta. Chyba ze chodzi o lodowisko.

— Uwazasz, i zgadzam sie z toba, Ze gdyby chodzilo o lodowisko, na twojej tablicy bylyby
informacje o wiekszej liczbie ofiar, nie tylko o tej trojce.

— Tak, wilasnie tak uwazam. Jakie$ inne miejsce publiczne, znéw kilka ofiar. Jesli taki utozyt
sobie plan, juz wybrat miejsce ataku i budynek, z ktérego odda strzaly. Moze to nastgpic
wszedzie, w kazdej chwili. Teraz on trzyma wszystkie karty.

— Ty tez masz sporo kart.

— Ale dzi$ wieczorem juz nic wiecej nie ustale. Nie, jesli dysponuje tym, czym dysponuje.
Moze jutro co$ znajde, kiedy dostane informacje od Morrisa, od Berenskiego. Peabody i McNab
tez nie proznuja. Poprosze Mire o portret psychologiczny, moze nam co$ podpowie. Nie mamy
do czynienia z ptatnym morderca.

Zmruzyla oczy i znéw spojrzata na swoja tablice.

— Platny morderca nie zabija trzech niepowigzanych ze soba oséb. Bo nie sa ze sobag
powigzane. Jedna poprawka: nie robi tak platny zabdjca, wykonujacy zlecenie. Moze mamy do
czynienia z zawodowcem, ktéremu odbito, ale to nie bylo zabdjstwo na zlecenie. Przynajmniej
jest to bardzo mato prawdopodobne. Chociaz ktos mégt zaplaci¢ za zabicie trzech os6b, w tym
dwoch przypadkowych. Nie mozna tego wykluczyc.

— Pani porucznik, kreci sie pani w kétko.

— Tak, tak. — Ostatni raz spojrzata na dziewczyne w czerwonym kombinezonie. Jak powiedziat
Roarke, nie pozostawiata nikogo obojetnym. — No dobrze. Przyjrzyjmy sie jeszcze raz projektom
przebudowy gabinetu.

— Nie musisz tego robic¢ dzis wieczorem.

— Bedzie mnie to gryzto, pdki tego nie zrobie. Co za problem wybrac jeden projekt?

— Jeste$ niezwyklq kobietg, moja droga, bo nie tylko w to wierzysz, ale tak robisz.

Kazal wyswietli¢ na ekranie pierwsza propozycje.

— Niezbyt mi sie podoba. Kolory sg dziewczynskie, a sprzety... Sama nie wiem, kanciaste i...
Gladkie. Tak proste, ze az wymysSlne. Nie wiem, jak to okresli¢ jednym stowem, ale takie
odnosze wrazenie. Sam projekt jest w porzadku, rozmieszczenie wszystkiego... Ale bede sie
czula, jakbym sie znalazta na miejscu kogos innego.

— W takim razie przejdziemy do projektu numer dwa.

Przygladajac sie, przestgpila z nogi na noge. Zrobitlo jej sie ghlipio i uznala, ze jest
niewdzieczna.

— Sprzety sa w porzadku. Nie ma sie wrazenia, Ze epatujg nowoscig, nowoczesnoscia i tym,
jakie sa wazne. Moglabym tutaj pracowac, nie bojac sie, ze kto$ taki jak Summerset rzuci mi
lodowate spojrzenie, kiedy zrobie batagan albo cos rozleje.

— Ale?

— Coz, kolory sq za ostre. Przypuszczam, ze mocne kolory to dobra rzecz, ale za bardzo sie
rzucaja w oczy. Chyba przeszkadzajg sie skupic.

— A co powiesz o tym? — WysSwietlit trzeci projekt.



Nie wiedziala, jak wymyslne nazwy koloréw obowigzujg w Swiecie dekoratorow wnetrz.
Zwariowane nazwy, jak Zadowolony Plowy, Kryjéwka Zen czy Czekoladowa Mzawka.

Wedlug niej uzyto tu brazow, zieleni i bieli, ktore nie byty jaskrawe ani nie ktuly w oczy.

— Tak. Widzisz, kolory sa dobre, spokojne, ale nie dziewczynskie. Nie krzycza: ej, spojrz na
mnie. Raczej sprawiajg wrazenie, Ze od dawna sg w tym pomieszczeniu. A centrum dowodzenia
wyglada... majestatycznie. Ale wiekszoS¢ pozostalych sprzetow nie wyglada tak, jakby
ktokolwiek z nich korzystal w zyciu.

— A co powiesz na to. — Podszedt do jej komputera, wstukat jaki$S kod. Pojawit sie drugi
projekt, ale z kolorami z trzeciego projektu.

— Hm. Mozna po prostu... No dobrze, tak, to jest...

— Jedli nie jeste§ pewna, nie jestes zadowolona, zaczekamy. Przekaze jej twoje uwagi,
uwzgledni to, co ci sie podoba, i wyrzuci to, co ci nie odpowiada.

— Chodzi o to, Ze... Podoba mi sie. Naprawde mi sie podoba, a nie spodziewatam sie tego.
Sprzety nie wygladajg... Sama nie wiem... Wymyslnie przy tych kolorach, jak przy tamtych
bijacych po oczach. Wszystko wyglada bardziej... Chyba zwyczajnie. Sadze, Ze moglabym to
zaakceptowac. Bo naprawde mi sie podoba. Nie jest udziwniony ani wymyslny, a praktyczny. —
Szczerze zmieszana, odwrocilta sie w jego strone. — Podoba mi sie. Jezu, seks w ramach
wdziecznosci nie bedzie miat konca.

— To moje najskrytsze marzenie. — Stojac obok Eve, ocenit jej wybor i stwierdzit, ku swojemu
wielkiemu zadowoleniu, Ze tez bardzo mu sie podoba. Ale...

— Chcesz poczekac¢ kilka dni, zastanowi¢ sie nad tym, wprowadzi¢ jakieS zmiany, ktore ci
wpadng do glowy?

— Nie. Naprawde nie. To doprowadzi mnie do szalenstwa. Zdecydujmy sie na ten. Ale nie
moge pozwoli¢, zeby krecili sie tu ludzie i przeprowadzali remont generalny, kiedy prowadze
Sledztwo.

— Zostaw to mnie. — Odwrocit sie ku niej, ujat ja za ramiona i pocalowat w czoto. — Tak bedzie
dobrze dla nas obojga.

— Wiem. Nie bedzie mi brakowalo tego wystroju. Pamietam, co poczulam, kiedy
przyprowadziles mnie tu po raz pierwszy, kiedy zobaczylam, co dla mnie zrobites. To sie nie
zmieni.

— Powod, dla ktorego zrobitem to dla ciebie, tez sie nie zmienit. — Objat ja reka w pasie
i wyprowadzil z pokoju. — Mam nadzieje, ze pamietasz, jak sie czulas, kiedy pierwszy raz
zaprowadzitem cie do sypialni.

— To zostalo odcisniete w moim mozgu.

— To dobrze, bo za dzien—dwa dostaniemy projekty sypialni.

— Czyli nie zartowates, ze chcesz ja zmienic?

— Nic a nic.

— Lecz sypialnia...

— Jest nasza, ale zostala zaprojektowana dla mnie. Teraz bedzie odzwierciedlatla potrzeby nas
obojga, nasze upodobania i pragnienia.

— Nie mamy takiego samego gustu. Nawet nie wiem, czy w ogéle mam jakis gust.

— Wiesz, co ci sie podoba, a co nie. I czyz nie bedzie ciekawe zobaczy¢, jak sie to wszystko
laczy? Tak jak w przypadku gabinetu, musi ci odpowiada¢. Musi tez odpowiada¢ mnie, wiec
moze bedzie to wymagato troche wiecej czasu niz te dwie minuty, jakie ci zajat wybor projektu
gabinetu.



Z pewnoscig potrwa to dhuzej, skoro Roarke bedzie miat do wtracenia swoje trzy grosze.

— Czy bedziemy sie ktoci¢ na przyklad o tkaniny?

— Szczerze watpie, ale jesli tak, jestem pewien, ze sie pogodzimy bez wzgledu na to, jakie
16zko wybierzemy.

Weszta do sypialni, spojrzata na olbrzymie toze na podwyzszeniu pod swietlikiem w suficie.
I nie potrafita sobie wyobrazié¢, zeby co$ innego kiedykolwiek bardziej jej sie spodobato.

— Podoba mi sie to t6zko.

— Moze skonczy sie na tym, ze je zostawimy i zmienimy calg reszte. Ale jesli nie, powinniSmy
je pozegnac, podobnie jak pozegnaliSmy twoje biurko, czekajac na zmiane.

— Znajac ciebie, bedziemy sie na nim kochaC jeszcze kilkadziesigt razy, nim sie go
pozbedziemy.

— Potraktuj to jak probe bez kostiumow — powiedziat i wziat jg na rece.

Poniewaz trudno jest jednoczesSnie Smiac sie i protestowac, Eve zrezygnowata z protestow.
Kiedy znalazla sie na ¥6zku, oplotla go nogami, nie zdjaqwszy nawet butow.

— Ciagle jesteSmy ubrani.

— Zalatwie to. Za chwilke — dodat i zaczat ja calowac w usta.

To byta nagroda za dhugi i ciezki dzien. Czula na sobie ciezar jego ciala, czula bijace od niego
cieplo, a pocalunek wywolal w niej dreszcz. Zadnych mrocznych myéli, przypominajacych
zakrwawione palce, ktére napieraja na szybe, zeby sie dosta¢ do Srodka. Tutaj mogta brac,
dawac, kochac.

Ustyszala klikniecie, kiedy odpiat jej bron. Uniosta sie, Zzeby mogt jq odlozyc.

— Jest pani bezbronna, pani porucznik.

— To niejedyna moja bron.

— Wiem o tym. Ale ja tez dysponuje bronia.

Kiedy delikatnie przesunal zebami po jej szyi, pomys$lata: tak, to prawda. W odpowiedzi
przywarta do niego catym ciatem.

— Twoja bron, jak zwykle, jest juz odbezpieczona.

Roarke usmiechnat sie, nie przestajac jej piescic.

— Widze, ze kto$ jest w nastroju do kalamburow.

— Rozwazam rezygnacje z nich na rzecz golizny.

Udalo jej sie bez pomocy rak zsuna¢ buty, a ruchy biodrami, jakie przy tym wykonywala,
sprawily przyjemnos¢ im obojgu. Zamiast Sciggnac jej sweter, wsungt pod niego dlonie, dotknat
nimi koszulki, ktéra nosita pod spodem. Kiedy poczul, ze sutki Eve stwardnialy, znow zaczat
piescic jej piersi.

Potem odpiat guzik u spodni i wolno, wolniutko rozsunagt zamek btyskawiczny.

Moglby calymi latami tylko piesci¢ jg dlonmi. Jedrne piersi, szczuply tuléw w cienkiej,
zwyklej koszulce, ptaski brzuch, waskie biodra.

Zsunat jej spodnie i wsunat palec pod gumke majtek — rownie zwyczajnych, co koszulka. Jego
policjantka nie lubita falbanek ani koronek. Ale ta prosta, zwyczajna bielizna zawsze go
podniecata.

Wiedzial, co sie pod nig kryje.

Tak samo jak wiedzial, Ze Eve jest odprezona, Ze teraz odsunela na bok krew i trupy — dla tego.
Dla niego. Wiec da jej wszystko, co ma, kiedy nie zajmuje sie tym, co zimne i mroczne.

Zdjat jej przez glowe sweter razem z koszulka. Kiedy przykryl dtonmi jej piersi, Eve
przysuneta ku sobie jego twarz. Usmiechnela sie.



— Jak mito.

— Mito, prawda?

— Tak. — Zaczela rozpina¢ mu koszule. — Bardzo mito.

— Moge sie postara¢, zeby byto wiecej niz mito.

— Wiem o tym — mrukneta, czym go rozsSmieszyta.

Musnat wargami jej usta.

Ona tez mogla sie postarac, zeby bylo wiecej niz mito, ale odpowiadato jej takie wolne tempo.
Na razie. Jego silne, muskularne ciato nalezalo do niej. Mogla je gladzic¢, piesci¢, rozkoszowac
sie cieplg skora, mocnymi muskutami.

Moze z nim robi¢ wszystko, co chce, znow pomyslala, kiedy zaczal ja calowac bardziej
namietnie. Poczula ogien pod skora. Objela go nogami i zrobita przewrdt, tak ze znalazla sie na
nim. Nachylila sie, zaczela lekko gryz¢ jego usta, jezyk. Poruszala sie rytmicznie, az oboje
przeszedt dreszcz.

Kiedy rozpiela mu pasek, Roarke przewrdcil ja na wznak. Sciagajac jej spodnie, przesunat
dlonig po paralizatorze, umocowanym nad kostka, co dodatkowo go podniecito. Zostawit wiec
paralizator i zaczat jq pieSci¢ ustami, dtonmi.

Krzyknela i uniosta biodra, kiedy przesunat jezykiem po jej brzuchu, a potem w niej. Zacisnetla
palce na poscieli, a p6Zniej na jego plecach, kiedy nie przestawat jej piescic.

Bez tchu, nic nie widzac, przyciagnela go do siebie, obracajac sie razem z nim w niebieskiej
poscieli, gdy probowata uwolni¢ go od ubrania.

Kiedy wniknat w niq, ziemia sie zatrzesta.

Jego usta — Boze, jak kochala jego usta — znow calowaly ja namietnie. Zaczeli poruszac sie
rytmicznie, trzymajac sie za rece. Az zalata ich fala rozkoszy.

Kiedy ochtonela, pierwsze, co zobaczyla, to niesamowicie niebieskie oczy Roarke’a.

Przez dluzsza chwile oboje lezeli bezwiadnie jak rozbitkowie, ktorzy uratowali sie z tongcego
statku, wreszcie Roarke odwrocit glowe na tyle, by musna¢ ustami szyje Eve.

— Bylo mito, prawda?

— Prawda. Okazalam swojq wdziecznosc¢?

— W pekni.

— Hm. I obylo sie bez przebieranek i rekwizytow.

— Wociaz jeste$ uzbrojona w swoj paralizator.

Szeroko otworzyla oczy.

—Co?

— To mi wystarczyto. — Z jekiem zsunat sie z niej i usiadl. Pozwolila, zeby jej sie przygladal,
kiedy lezala naga, nie liczac wielkiego brylantu na szyi oraz paralizatora nad kostka. —
I wystarczy w przysztosci.

— Faceci sq pokreceni.

Tylko sie uSmiechnat, a potem wstat i przyniost butelke wody. Napit sie i podat butelke Eve.

— Nawodnij organizm.

Podparta sie na tokciu i wypita kilka tykow. Ale kiedy siegnela po paralizator, Roarke odsunat
jej reke.

— Jeszcze nie.

— Nie bede z nim spata.

— Kto méwi o spaniu? — Podnidst z podiogi jej bron. Kiedy zaczat ja jej przypina¢, Eve pchnela
go.



— Co, do diabta?

— Pozwdl mi zaspokoic¢ ciekawos¢. — Szybko i sprawnie zapiat jej pas z kaburg, a potem wstat
z to0zka, Zeby sie przyjrze¢ Eve.

Wsparta na tokciach, z cudownie skonsternowang ming, z oczami wcigz zamglonymi po seksie,
poruszyla jego serce.

A gdy tak lezala wsparta na tokciach, z bronig na kostce i pod pacha, jego szczupta, naga
wojowniczka poruszyla jeszcze zupehie inng czesc¢ ciala.

— Tak, wiasnie tak to sobie wyobrazatem.

— Wyobrazaltes sobie mnie z bronig bez koszuli? I bez majtek?

— Widze teraz, ze nawet moja wyjatkowo bujna wyobraznia mnie zawiodla. Wiec, pani
porucznik...

Jej konsternacje zastapit szok, kiedy Roarke na niej usiadt.

— Chyba sobie zartujesz.

— Nic a nic. — Znow zlapat ja za rece tak, ze nie mogla sie ruszyc.

— Chyba nie zamierzasz... — Spojrzata w dot i przekonala sie, Ze on juz jak najbardziej moze. —
Jak to zrobites?

— To chyba ma zwigzek z tym, ze jestem pokrecony.

Kiedy w nig wszedl, krzyknela i natychmiast poczuta orgazm.

— O moj Boze.

— Chce ci sie przyglada¢, moja dobrze uzbrojona policjantko. — Znoéw w nig wniknat i jeszcze
raz. — Przygladac ci sie, kiedy cie biore, i brac cie, poki obydwoje nie opadniemy z sit.

Bral jq, dajac jej rozkosz. Sprawil, zZe czula sie bezbronna, ale przestala sie przejmowac tym, ze
nie moze sie broni¢. Byta jak omdlatla, ale jej cialo pragneto wiece;j.

Wsuwat sie w nig, az zupehnie opadta z sit. Az wypehit ja swoja sperma.



Rozdziat 3

Eve budzila sie z trudem, jak po zazyciu narkotykow. Kiedy jej mdzg stat sie na tyle sprawny, by
kontrolowac oczy, podniosta powieki. Byla juz na tyle przytomna, by poczu¢ zapach kawy.

Roarke pit kawe, siedzac na kanapie, przed sobg miat tablet, a na ekranie Sciennym przesuwaty
sie poranne notowania gietldowe.

Juz wlozyt ubidr wladcy swiata intereséw. Dzi$ zdecydowat sie na ciemnoszary garnitur i kilka
odcieni jasniejsza koszule oraz perfekcyjnie zawigzany krawat w cienkie, szare prazki na
granatowym tle.

Poniewaz miat sztyblety w identycznym kolorze co garnitur, przypuszczata, ze byty zrobione
na zamowienie. Pomyslala, ze skarpetki tez z pewnoSciq pasujg do reszty stroju.

I chociaz jeszcze nie wybila szdsta, Eve gotowa byla sie zalozy¢, ze zdazyt juz rozkrecic
interesy, podjat decyzje i wydal polecenia ludziom w wielu miejscach na Ziemi i poza nia.

Ona natomiast musiata sobie nakazac, by usigsc i nie jeczac, wstac z tozka.

— Dzien dobry, kochanie.

Mrukneta co$ pod nosem, bo tylko na to potrafila sie zdoby¢, a potem docztapala do
autokucharza, zeby nala¢ sobie kawy, przywracajacej zycie. Pijac ja, powlok}a sie do lazienki,
zeby wzig¢ prysznic.

— Dysze na pelng moc, trzydzieSci osiem stopni. — Napita sie jeszcze kawy, by cudowna
kofeina i gorace strumienie wody ostatecznie ja rozbudzity.

Gdyby od tego zalezaly losy Swiata, moze wrocitaby do namiastki kawy i prysznicow,
w ktorych woda ledwo ciurkata, ktérymi zadowalata sie przez wiele lat.

Moze.

A moze to cholernie dobrze, Ze nie zaleza od niej losy Swiata, a jedynie zajmuje sie
zabojstwami w Nowym Jorku.

I uznata, ze skoro potrafi to obja¢ rozumem, z cala pewnoscig jest juz w petni rozbudzona.

Dziesie¢ minut pozniej, znéw czujac sie jak cztowiek, wyszta z tazienki owinieta szlafrokiem
i zobaczyla, ze Roarke zadbat juz, by na stole znalazly sie dwa talerze z pokrywkami i dzbanek
kawy. Ten facet dziatal szybko, co udowodnit niezliczong ilo$¢ razy na niezliczone sposoby.

Zamknat tablet w taki sposob, ze wszystkie jej policyjne zmysty natychmiast sie wyostrzyty.

— Co tam masz? — spytala, kierujac sie w jego strone.

— W moim tablecie? Wiele rzeczy.

Zrobila kotko palcem i nalata sobie kawy.

— Przekonajmy sie, kolego.

— Moze mam w nim wyuzdane zdjecie mojej kochanki Angelique.

— Taa, taa. Oprawimy je w ramki razem ze zdjeciami moich kochankéw-blizniakow, Julia
i Raoula. Ale teraz...

Zeby zyskac na czasie, uniést pokrywki z talerzy, czym na chwile odwrécit uwage Eve.

Owsianka. Powinna byla sie domysli¢. Przynajmniej oprocz niej byt bekon, troche jajecznicy,



chyba z serem, no i jeszcze owoce, a takze bragzowy cukier — prawdziwy.

Jednak...

— To dobre na poczatek dnia dla nas obojga.

— Ty rozpoczates swoj dzien pare godzin temu. Co najmnie;j.

— Godziny bez ciebie sie nie licza.

— Akurat. — Zaczela od bekonu, zobaczyla, jak Galahad poruszyt wasami i zaczat iS¢ — jakby
traktowat to jak poranng gimnastyke — w strone stotu. — Tablet.

Roarke rzucit kotu takie spojrzenie, Ze ten usiadt i zaczat sie energicznie myc.

— Woczoraj poznym wieczorem, kiedy byliSmy zajeci czyms$ innym, Charmaine przystata mi
szkic projektu sypialni. Pragnela wiedzie¢, czy zmierza w dobrym kierunku. Nie sadze, zebys$
chciata ogladac takie wstepne przymiarki ani zaprzata¢ sobie tym glowe.

Eve tylko zrobila palcem kotko w powietrzu, dodajac do owsianki sporo brazowego cukru
i owocow.

— Wyswietle to na ekranie Sciennym. — Roarke przesungl palcem po tablecie i notowania
gieldowe zniknely, a na ich miejscu pojawit sie projekt.

Eve zmarszczyta czolo.

— Po pierwsze, te zastony sa zbyt fikusne. I, sama nie wiem, zbyt krélewskie.

— Zgadzam sie.

— Chyba bardziej podoba mi sie to, jak zaprojektowala ten fragment. Kanapa jest wieksza,
ale...

— Zbyt ozdobna. Prawde mowigc, widziatem w katalogu Sotheby co$, co mi sie spodobato.
Wysle zdjecie wam obu i zobaczymy. A samo 16zko?

Okreslenie ,,zbyt ozdobne” tez tu pasowato. I ,,masywne” — cztery duze, grube shupki, wysokie
wezglowia zakonczone ramami z wyrzezbionymi na nich celtyckimi symbolami. A wszystko to
z ciemnego, blyszczacego drewna, ktére wygladato na stare i... dostojne.

Jednak...

— Jest...

— Jesli ci sie nie podoba...

— Chodzi o to, Ze mi sie podoba. Nie wiem dlaczego. Nie jest proste, a sadzitlam, ze namowie
cie na cos prostego. Ale... Zwykle nie przejmuje sie takimi rzeczami, ale, czlowieku, to
niesamowite 16zko. Gdzie je wynalazta?

— Ja je wyszperalem wiele miesiecy temu. Jest w przechowalni. Kupitlem je pod wpltywem
impulsu, a potem sobie pomyslatem, zZe wolatabys co$ prostszego. — Kiedy Eve przygladata sie
16zku, wzigl swoja kawe. — Jest z nim zwigzana pewna historia, gdyby cie interesowala.

— Chetnie postucham.

— No wiec pewien bogaty Irlandczyk o dos¢ wysokiej pozycji spotecznej kazat je zrobi¢ jako
swoje toze malzenskie, chociaz jeszcze nie znalazt sobie zony.

— Optymista.

— Mozna tak powiedzie¢. Kiedy dostarczono do jego dworu gotowy mebel, wcigz byl
kawalerem, kazal wiec zamkna¢ na ghlicho pokédj z tozkiem. Mijaly lata, nie byl juz
mlodzieniaszkiem, przestal wierzy¢, ze znajdzie kobiete, z ktorg moglby dzieli¢ toze i zycie,
z ktorg zatozylby rodzine.

— Wyglada mi to na pechowe 16zko.

— Zaczekaj na dalszy cigg. Pewnego dnia, kiedy szedt przez swdj las, jak czesto robil, ujrzat
kobiete siedzgcq na brzegu strumienia. Nie byta mloda ani piekna, jak sobie kiedy$ wyobrazat,



Ze bedzie wygladata jego oblubienica, ale okazala sie na tyle intrygujaca, ze nie potrafit przestac¢
o niej myslec¢. Okazalo sie, ze kobieta mieszka w tadnej chatce niedaleko jego dworu.

Eve w zamysleniu nabrata tyzke stodkiej owsianki z owocami.

— Powinien byt wczesniej ja spotka¢. No bo chyba w poblizu nie mieszkato zbyt wiele innych
ludzi, wiec...

— No ale wczesniej jej nie spotkat i juz.

— Moze gdyby wiecej chodzit po swojej posiadtosci, wczesniej znalaziby sobie Zone.

Roarke pokrecit glowa i sprobowat jajecznicy.

— Moze miat jg spotka¢ wlasnie tam i wtedy. Tak czy owak — ciggnal, nie dajac sobie znow
przerwac — spotkali sie i zaczeli rozmawiac. A potem zaczeli razem spacerowac. Minela wiosna,
nadeszto lato. Dowiedzial sie, ze kobieta owdowiala zaledwie miesigc po tym, jak poslubita
swojego mtodego ukochanego, i nigdy ponownie nie wyszta za maz. Rozmawiali o jej ogrodzie
i jego interesach, dzielili sie ploteczkami i omawiali biezgce wydarzenia.

— W koncu zakochali sie w sobie i zyli dlugo i szczeSliwie.

Roarke rzucit jej spojrzenie, jakie czesto rzucat kotu.

— Zaprzyjaznili sie, gdyz wtedy mezczyzna wcale nie myslat o mitosci, bo uznal, Ze juz na to
za pozno. Ale cenit te kobiete, jej umysl, sposéb bycia, jej poczucie humoru. Wiec zapytat ja,
czy zechcialaby zostac jego Zona, zeby wspdlnie spedzili reszte zycia. Kiedy sie zgodzila, byt
bardzo zadowolony, jednak nawet mu nie przeszto przez mysl, zeby otworzy¢ pokdj z t6zkiem,
ktore kiedy$ zamowil, ani spac¢ na nim ze swojg zZona.

Lecz ona wiasnie do tego pokoju zaprowadzitla go w noc poslubna. £.6zko 1$nito w Swietle
ksiezyca, za oknem byla kolejna wiosna. Posciel byla swieza i biata, w wazonach stalty kwiaty
z ogrodu kobiety, ptonely sSwiece. I ujrzal w niej oblubienice, jaka sobie kiedyS wymarzyt. Nie
mtoda pieknos¢, tylko madra, lojalng i dobra towarzyszke zycia. I w tym matzenskim tozu silna
i prawdziwa przyjazn przemienila sie w silng i prawdziwa mitos¢. A podobno wszystkich, ktérzy
Spig w tym 16zku, spotyka to samo.

Ladna historia. Prawdopodobnie zmys$lona, ale tadna. Wiec Eve skineta glowa.

— Zdecydowanie zatrzymamy to 16zko. — I uswiadomila sobie, ze zjadla ghipia owsianke,
w ogole o niej nie myslac. — Jaki kolor ma narzuta?

— Brazowy, lekko miedziany.

Znow skineta glowa, konczac jes¢ boczek.

— Wyglada jak material, z ktérego byla uszyta moja sukienka Slubna.

— Bo to ta sama tkanina.

— Ghuptas.

— Ale przypominam ci, ze pokrecony ghuptas.

— Podoba mi sie kolor narzuty i 16zko, czyli to dobry poczatek.

— Mnie tez, wiec powiem Charmaine, zZeby od tego zaczela.

— W porzadku. — Wstata i podeszta do garderoby.

— Dzi$ ma by¢ chlodniej — ostrzegt ja. — I przed poludniem spadnie deszcz ze Sniegiem.

— Cudnie. Najpierw wstapie do kostnicy, a potem do laboratorium — musze poprosi¢ o pomoc
Dickiego. Zdaje sie, ze jest krolem laserow. — Ztapala ciemnozielony sweter, a do niego ciepte
brazowe spodnie. Siegajac po marynarke, pomyslata, ze jesli wybierze zla, Roarke wstanie
i znajdzie dla niej inng. Wiec zastanowila sie, ktorg wzig¢. Mineta minuta, druga.

Dlaczego ma tak duzo ubran? Dlaczego odnosita wrazenie, ze jest ich wiecej za kazdym razem,
kiedy zagladata do szafy?



Nikt nie byl bardziej zaskoczony od niej samej, kiedy wybrala marynarke kilka odcieni
ciemniejszg od spodni, delikatnie przetykang ciemnozielong nitka.

Zlapala buty, pasek i uznata, Ze ma wszystko.

— Przez wieksza czes¢ dnia bede w Midtown — powiedzial, kiedy wyszta z garderoby, zeby sie
ubrac. — A po potudniu mam wizytacje w An Didean.

Przypomniata sobie schronisko mtodziezowe, ktore budowat.

— Jak postepuja prace?

— Przekonamy sie podczas ogledzin, ale wszystko idzie bardzo dobrze. W kwietniu
powinniSmy przyjac pierwszych podopiecznych.

— To dobrze. — Przypieta bron, wlozyla marynarke, usiadla, zeby wciagnac¢ buty. Dostrzegla
jego spojrzenie. — Co? Co jest nie tak z tym strojem?

— Absolutnie nic. Wygladasz idealnie i jak stuprocentowy gliniarz.

— Bo jestem stuprocentowym gliniarzem.

— No wiasnie. I jesteS moja policjantka, wiec uwazaj na siebie.

Usiadl, by dopi¢ kawe, a kot rozwalit sie obok niego. Roarke usmiechnat sie do niej na ten
swoj sposob. Podeszta do niego, objeta dlonmi jego twarz, pocatlowata go.

— Do zobaczenia wieczorem.

— Lap zloczyncéw, pani porucznik, ale nie narazaj sie na niebezpieczenstwo.

— Mam taki zamiar.

Na shupku balustrady znalazta swoéj plaszcz, a takze czapke z platkiem Sniegu, do ktoérej
dziwnie sie przywigzala, szalik, wydziergany przez Peabody, i nowe rekawiczki.

Przed domem juz czekat jej woz, ogrzewanie bylo wiaczone.

Spojrzata w lusterku wstecznym na dom, taki ciepty i bezpieczny, a potem ruszyta do kostnicy,
gdzie czekali na nig denaci.

Deszcz ze Sniegiem nie czekal do popotudnia, zaczat pada¢ wraz z ostrymi, matymi igietkami
lodu, nim Eve dotarta do centrum.

Mimo deszczu ze $niegiem tablice Swietlne informowaly o kolekcji odziezy na rejs statkiem,
zimowej wyprzedazy, czyszczeniu magazyndéw. A fatalna pogoda sprawila, ze maksibusy,
zwykle jezdzace niemrawo, dzi$ ledwo sie wlokly. Poniewaz sama mysl o zimowych opadach
sprawiala, ze wiekszos¢ kierowcoéw do reszty tracita swoje umiejetnosci prowadzenia aut, Eve
prawie przez cala droge omijala inne pojazdy i przeklinala wszystkich takséwkarzy oraz
nowojorczykow dojezdzajacych do pracy.

Dhugi, bialy tunel, prowadzacy do prosektorium, przyjela z prawdziwa ulga, nawet kiedy,
mijajac otwarte drzwi, ustyszata czyjs rechoczacy smiech.

Wedlug Eve nikt nie miat prawa rechota¢ tam, gdzie s trupy. Cichy chichot od czasu do czasu
— czemu nie. Ale rechot wywotywat ciarki na skorze.

Pchnela drzwi do prosektorium i owionelo ja chilodne powietrze, wypelione cichymi
dzwiekami muzyki klasycznej.

Trzy ofiary lezaty na stotach niemal jedna obok drugiej.

Morris mial na sobie ochronny kitel, a pod nim stalowoszary garnitur. I szafirowa koszule,
w takim samym kolorze jak cieniutkie prazki marynarki. W ciemne, misternie zaplecione wlosy
wplott sznureczek w tym samym kolorze.

Mikrogogle sprawily, ze jego oczy wydawatly sie wielkie, kiedy uniost wzrok znad ciata Ellissy
Wyman.

— Dzien zaczat sie od zimnego, ponurego poranka.



— Przypuszczalnie potem bedzie jeszcze gorzej.

— Az nadto czesto tak jest. Ale nasi goscie najgorsze majg juz za soba. Na jej widok
pomyslalem o Mozarcie. — Polecit Sciszy¢ muzyke, zdjat gogle. — Taka mtoda.

Juz jg otworzyt; wskazal ekran zabezpieczong dlonig, wymazang krwia.

— Byla zdrowa, miata wyjatkowo rozwiniete miesnie. Nie znalaztem nic, co by Swiadczyto, ze
zazywala narkotyki albo pila alkohol. Na godzine przed Smiercia wypita goraca czekolade —
mleko sojowe, substytut czekolady — i zjadta obwarzanek.

Lekki positek przed jazdq na tyzwach. Na wézkach przed parkiem sprzedajq cos takiego.
Jezdzita na tyzwach koto dwudziestu pieciu minut, nim zgineta.

Strzat z broni laserowej w plecy, ktory niemal przeciagt kregostup miedzy széstym i siocdmym
kregiem. To odcinek piersiowy kregostupa.

— Tak, widze. Przeciat?

— Prawie, czyli strzal byl bardzo silny. Gdyby przezyta, bez dlugiego, kosztownego
i fachowego leczenia grozilby jej paraliz poprzeczny. Poniosta Smier¢ w ciggu kilku sekund.

— Klasyczne ,,nawet nie wiedziala, co sie stato”.

— No wiasnie. I bardzo dobrze, bo chociaz dopiero zaczalem ogledziny narzadow
wewnetrznych, juz widze znaczne uszkodzenia.

Eve niezbyt lubita oglada¢ narzady wewnetrzne, ale juz od dawna nie ogarniaty jej mdtosSci na
ich widok. Wziela wiec gogle, ktore podat jej Morris, Zeby sie blizej przyjrzec.

— Czy to rozlegly krwotok wewnetrzny?

— Tak. I rozerwana sledziona oraz watroba. — Wskazat szalke wagi, na ktorej lezal ten narzad.

— Czy takie wewnetrzne obrazenia sg typowe u zabitych z broni laserowej?

— Spotkalem sie z tym juz wczesniej. Ale czesSciej wystepuja u ofiar walk, kiedy wrég chce
w jak najkrotszym czasie uSmiercic jak najwiecej zotnierzy przeciwnika.

— Promien pulsuje i wibruje, kiedy trafi w cel, prawda? — Eve sie wyprostowata i zdjela gogle.
— Slyszalam o czyms$ takim. Jest to zabronione w broni uzywanej przez policje, nie wolno tez
kolekcjonowac takiej broni.

— Wydaje mi sie, ze tak. Ale specjalista w tej dziedzinie jest Berenski.

— Tak, styszatam. Wybieram sie do niego.

Eve odlozyla gogle, przyjrzala sie uwaznie zwlokom Wyman, a nastepnie odwrdcila sie
w strone dwoch denatow, czekajacych na swoja kolej.

— Czyli ktos zdobyt bron wojskowa albo przerobit bron, ktérg dysponowat. I chcial mie¢
pewnosc, ze tych troje zginie.

— Trudno zrozumie¢, czemu komu$ mogloby zaleze¢ na smierci tej miodej kobiety. Chociaz
oczywiscie mogla by¢ wyjatkowa jedza, majaca wielu wrogow.

— Nic na to nie wskazuje. Pochodzita z przyzwoitej rodziny, nadal mieszkala z rodzicami,
laczac studia z praca. Lyzwiarstwo byto jej wielka pasja.

Mowiac to, Eve okrazyta zwloki mtodej, szczuptej dziewczyny, ktora nigdy sie nie dowie, od
czego zginela.

— Nadal przyjaznita sie z bylym chtopakiem. Wczoraj, kiedy powiadomitam rodzicéw ofiary,
co sie stalo, obejrzalam jej poké6j. Troche dziewczynski, ale bez przesady. Zadnych ukrytych
skarbow, nic szczegdlnego, jesli chodzi o komputer. Chociaz wydzial przestepczosci
elektronicznej dokladniej zbada jej sprzet.

— Zwyczajna, mloda dziewczyna, ktora jeszcze nie wiedziatla, co bedzie robila w ZzZyciuy,
i uwazala, ze ma mnostwo czasu, zeby podjac decyzje.



— Tak to widze — zgodzila sie z nim Eve. — Przynajmniej teraz. Jej rodzice skontaktujg sie
z toba.

— Rozmawiatem z nimi wczoraj wieczorem. Przyjda tu dzi$ przed potudniem. Zajme sie nimi.

— Wiem.

Eve odwrocila sie i przyjrzata uwaznie pozostatym ofiarom.

— Jesli ktéres z nich stanowito upatrzony cel, sktaniam sie ku temu, ze byt nim drugi zabity.

— Michaelson.

— Tak. Ale to tylko teoria, przeczucie. Nie mam nic na poparcie tego.

— Ale przeczucie na ogoét cie nie myli. Bede o tym pamietal, przeprowadzajac sekcje jego
zwlok.

— Wiedzial, ze kto$ do niego strzelit. Wedlug stow Swiadka, ktory probowat go ratowac, zyl,
byl przytomny, jeszcze przynajmniej przez minute, dwie.

— Minute, dwie ogromnego cierpienia — dodat Morris, kiwajac glowa. — Moze czeSciowo
thumaczy to twoje przeczucia.

— CzeSciowo.

— Przeczytalem w twoim raporcie, ze konsultowatas sie z Lowenbaumem. Przekaze mu wyniki
sekcji zwlok.

— Swietnie. W ilu $ledztwach w sprawie SZZZO brale$ udzial?

— To bedzie trzecie, a pierwsze, odkad zostalem gléwnym lekarzem sadowym. — Zdjat gogle
i spojrzal na nig przyjaznie swoimi ciemnymi oczami. — Pracuje ile? Dziesie¢ lat dluzej od
ciebie.

— Nie wiedziatam. Naprawde?

Usmiechnat sie do niej, wiedzac, ze Eve bardzo sie stara nie miesza¢ w prywatne sprawy
kolegow z pracy.

— Mniej wiecej dziesie¢, czyli obydwoje jesteSmy za mlodzi, zeby pamieta¢ wojny miejskie,
kiedy takie sytuacje byly az nadto powszednie. Postep techniczny, dzieki ktéremu stworzono
bron, z ktdrej zabito te trojke, zwieksza to, co sie nazywa wiedzg o zabijaniu. Ograniczenia na
tego typu bron utrudniaja dostep do niej i wykorzystywanie jej w celu zabijania.

— Ale wcze$niej czy pozniej...

— Tak, wczesniej czy pozniej... Niezbyt wiele wiem o tego typu broni, lecz sie dowiem. —
Znéw spojrzal na Ellisse. — Zeby$my mogli wszystko zrobi¢ dla niej i dla pozostatych.

— Przekonam sie, czy Barani L.eb wie tak duzo o broni laserowej, jak twierdzi Lowenbaum.

— Powodzenia. Ach, Garnet mi wspomniata, Ze wybieracie sie razem na drinka.

— Co? Kto?

— DeWinter.

— Och, DeWinter!

Doktor DeWinter, antropolog kryminalny, byta inteligentna i troche irytujaca.

— JesteSmy przyjaciotmi, Dallas. Nic poza tym.

Eve, wyraZznie skrepowana, wsunela rece do kieszeni.

— To nie moja sprawa.

— Pomoglas mi w najtrudniejszym okresie zycia, po stracie Amaryllis. Wiec chociaz to nie
twoja sprawa, rozumiem twojg troske. Lubimy swoje towarzystwo, szczegOlnie ze nie
towarzyszy temu napiecie wywotane pytaniem: ,,Czy skonczymy w 16zku?”. Prawde mowiqc,
wczoraj wieczorem zjadtem kolacje z nig i z Chalem.

— Ksiadz, lekarz od umarlakéw i specjalistka od kosci.



Rozesmiat sie, a Eve troche sie odprezyta.

— Niezte trio, kiedy tak na to spojrze¢. Tak czy owak wspomniala, ze namowila cie na
wspolnego drinka.

— Moze. Kiedys. — Widzac jego uniesione brwi, sykneta: — No dobrze, mam wobec niej dlug za
walke z biurokracjq. Czy namowila cie, zebys mi o tym przypomniat?

Tylko sie uSmiechnat.

— Spotkasz sie z nig na urodzinach Belli.

— Bedzie... Jak sie wkrecita na urodziny coreczki Mavis?

— Jesli chodzi o przypominanie o réznych sprawach, Mavis jest uroczgq mistrzynia pod tym
wzgledem. Co kilka tygodni dzwoni do mnie, zeby sie upewnic, ze sie nie rozczulam nad soba.
Pare tygodni temu wybralismy sie we czworke do Niebieskiej Wiewiodrki.

— Poszedtes do Niebieskiej Wiewiorki celowo?

— To wyjatkowe przezycie. Tak czy owak, Mavis i Leonardo zaprosili Garnet i jej corke na
urodziny Belli. Zapowiada sie niezwyklta impreza.

— Mowisz tak, jakbys uwazal, ze to dobrze. Martwie sie o ciebie, Morris — powiedziata bardzo
powaznie.

Pozegnala sie z nim, zeby mogt sie zaja¢ swoimi denatami, i prawie w wejsciu zderzyla sie
z Peabody, zar6zowiong od zimna, w r6zowych, zimowych botkach, obszytych futerkiem.

— Nie spoznitam sie, to ty przyszias wczesniej.

— Chciatam juz miec to z glowy.

Eve ruszyla do auta, a Peabody odwrdcila sie i pobiegla za nig.

— Czy Morris juz cos ustalit?

— Wociaz przeprowadza sekcje zwlok pierwszej ofiary. Musimy uzyska¢ potwierdzenie
Berenskiego, ale zdaje sie, Ze strzelano z broni wojskowej.

— McNab zaczal zbiera¢ informacje wczoraj wieczorem. — Peabody przytruchtata do
samochodu i glosno westchnela ,,Aaach”, kiedy sie wygodnie usadowita. — Bez reszty go to
pochtonelo. Co jest takiego z facetami, ze tak sie interesujq bronig?

— Nie jestem facetem, a interesuje sie bronia.

— Racja. Mniejsza z tym. Zaczat zbiera¢ informacje o broni, ktérg még} sie postuzy¢ zabéjca,
i wykonal pewne obliczenia. A potem przystatas mu ten program, napisany przez Roarke’a.
Cieszyl sie, jakby jednoczesnie bylo Boze Narodzenie, goracy seks i pudding czekoladowy.
Jakby trafit mu sie goracy seks i pudding czekoladowy w samo Boze Narodzenie. Hm.

— Daruj sobie.

— Zostawie to na pozniej. No wiec zajat sie tym, a ja wzielam sie do listy Swiadkow. Jak
napisatam w swoim raporcie, biedny chlopczyk ze ztamang noga i jego rodzice nic nie widzieli,
poki nie upadli na 16d. Potem jedyne, co widzieli wyraznie, to ich synek i dziewczyna. Wszystko
potoczylo sie tak szybko. Kiedy to sie stato, akurat jechali do wyjscia z lodowiska, patrzyli
w drugg strone. A tu nagle — bec!

— Przepytamy wszystkich z listy, ale nie sadze, by to co$ dalo. Strzelano ze zbyt duzej
odlegtosci. Nie stwierdzilam, zeby cokolwiek laczyto ofiary, i wedtug mnie nic takiego nie
znajdziemy.

— Jesli ofiary byly zupehie przypadkowe... — Peabody spojrzata na ludzi na ulicy, na budynki,
na okna wysoko w gorze.

— Nie powiedziatam, Ze jestem przekonana, Ze to przypadkowe ofiary. Czekam na pelny raport
Morrisa, a potem sprawdzimy budynki, ktorych liste sporzadzit Roarke. Pierwsza ofiara trafiona



w sam $rodek plecow, tadunek wysokiej mocy z echem.

— Wiem, co to znaczy, MacNab wyjasnit mi wczoraj wieczorem. Echo, czyli Ze kiedy tadunek
trafi w cel, rozchodzi sie.

— Miala minimalne szanse przezycia. Strzal niemal przeciat jej kregostup. To Swiadczy, ze
zabéjcy zalezato na $Smierci ofiary. I moze dlatego poprzestat na trzech. Wybuchta panika, ludzie
zaczeli sie kry¢, zbija¢ w grupki, kuli¢. Mozna byto kogos$ trafi¢, lecz niewystarczajaco celnie,
zeby zabiC. A tak ma trzy trupy na trzy strzaty.

— Wolat nie ryzykowa¢. — Peabody odetchnela gleboko, kiedy Eve skierowala sie w strone
laboratorium. — Ile budynkéw jest na naszej liscie?

— Wystarczajqco duzo, zeby wiaczy¢ do pomocy wszystkich, ktorzy akurat sq wolni.

W laboratorium, przypominajacym labirynt, Eve poszia prosto do Dickiego.

Chociaz wiekszos¢ pracownikow miata na sobie biate kitle, dzieki ciemnym, przylizanym
wilosom na jajowatej glowie tatwo mozna bylo wypatrzy¢ Berenskiego, pochylonego nad dlugim
blatem roboczym.

Wyobrazila sobie, jak chudymi palcami stuka w klawiature albo przesuwa nimi po ekranie.
Facet byl okropnie upierdliwy, ale mial duza wiedze. A Eve potrzebowala wlasnie kogo$s
o rozleglej wiedzy.

Uniost wzrok, kiedy zblizala sie do niego, i malo brakowalo, a by sie potkneta. Nedzna
namiastka brody i wasow, ktére staral sie zapusci¢, przypominata teraz anemiczng gasienice nad
ustami i poszarpang pajeczyne na brodzie.

Jesli postanowit zmieni¢ wyglad, Zeby przyciagna¢ do siebie kobiety — co bylo jego
najwiekszym marzeniem — Eve przewidywala, ze czeka go gorzkie rozczarowanie.

— SZ770 — powiedziat z satysfakcja.

— Zgadza sie.

— Niecodziennie sie z tym stykamy. Karabin laserowy dalekiego zasiegu. Przypuszczam, ze
Lowenbaum nie myli sie w kwestii modelu.

— I chodzi o bronn wojskowa. Morris powiedzial, ze pierwsza ofiara, sadzac na podstawie
wynikéw badan, ktore zdazyt przeprowadzi¢ dziS rano, doznala uszkodzen narzadow
wewnetrznych.

— Tak, tak, echo. Domyslitem sie tego. — Przesunat sie na taborecie wzdtuz blatu roboczego,
stuknat w ekran.

— Widzisz tu? To komputerowo wygenerowana symulacja strzatlu, oddanego z karabinu
wojskowego tactical-XT. Promien laserowy czerwony, zasieg dziewieCset metrow.
Od naci$niecia spustu do trafienia ofiary mija sekunda i trzy dziesigte. Wida¢, jak promien sie
rozszczepia po trafieniu w cel. To wilasnie echo. Uderza, a potem sie rozchodzi. — Unidst dtonie
wewnetrzng strong do gory, a potem je roztozyt. — Nie ma ucieczki przed czyms takim.

— W kostnicy sa zwloki trzech osob, ktérym nie udato sie uciec przed czyms takim.

— Ty zajmujesz sie ofiarami, ja — bronia. Lekarz sgdowy mowi: bronn wojskowa, echo. To mi
pasuje, bo wiasnie to wida¢ na zapisach z kamer monitoringu. Rozmawiatem z Lowenbaumem,
jesteSmy pod tym wzgledem zgodni.

— Nie twierdze, ze bylo inaczej.

Tylko machnat reka.

— Musisz wiedzie¢, ze zasieg wojskowej wersji modelu Tact-XT wynosi prawie szeSC
kilometrow.

— Wiem, Berenski, musze...



— Jesli ta bron znalazta sie w rekach odpowiednio przeszkolonego strzelca, te strzaly mogty
zosta¢ oddane z barki na srodku East River. Musisz to zrozumie¢. Ale chcialbym poznac
sukinsyna, ktory potrafi odda¢ taki strzat w Nowym Jorku, jesli uwzgledni¢ widocznosc,
zmienng predkos$¢ wiatru, temperature, nie wspominajac juz o tym, zZe ofiary sie poruszaty.

— Kiedy dopadne tego sukinsyna, przedstawie ci go.

— Trzymam cie za stlowo. Lecz nie przypuszczam, zeby strzaly oddano z maksymalnej
odleglosci. Pracuje nad programem, ktory to uscisli, uwzgledniajac katy, predkosc i tak dalej.

— Juz to zrobitam. Tez mam taki program.

— Ten, z ktorego korzystamy, nie...

— Mam wlasny program.

Przestat lekcewazaco machac¢ rekami i spojrzat na nig spode tba.

— Co to za program?

— Peabody.

— Mam go na palmtopie. A teraz — powiedziala Delia, wydawszy kilka polecen — jest tez na
twoim komputerze.

Uruchomit go, pochylit sie nad ekranem. Ponownie dotknat klawiatury.

— Skad go masz? Z NSA?

— Od Roarke’a.

— Hm. Jak dlugo pracowali nad tym jego ludzie?

— Napisat ten program sam wczoraj wieczorem.

Berenski obrécit sie na taborecie.

— Kpisz sobie ze mnie?

— Dlaczego miatabym to robi¢? Na litos¢ boska, mam trzy trupy.

— To genialny program. — Jeszcze raz go wiaczyt i potart kark. — Ale widze, Ze mozna go troche
ulepszyc.

— Nic przy nim nie majstruj.

— Nie mam takiego zamiaru. Chciatem tylko powiedziec, zZe jesli sam go dopracuje albo zleci to
swoim ludziom, moze go sprzedac za... Chyba nie musi go sprzedawac.

— To nie kwestia tego, musi czy nie musi — mruknela Eve.

— Pokazalas to Lowenbaumowi?

— Postalam mu, ale bylo juz p6éZzno. Moze go jeszcze nie widzial.

— Kiedy go zobaczy, powie to samo, co ja. Jest tak precyzyjny, jak to tylko mozliwe. Zobacz,
uwzglednit zmienng predkos¢ wiatru w chwili strzelania, temperature, wilgotnos¢, kat strzatow,
ile czasu uptynelo miedzy nimi, wysokos¢, widocznos¢. Wszystko. Wiele tygodni zajmie ci
sprawdzanie budynkow, ale wiesz, ktore to moga byc.

— Pomin budynki posiadajace Srednio dobre i bardzo dobre zabezpieczenia. — Eve znow
spojrzata na Peabody.

— Moge? — Nie czekajac na pozwolenie, jej partnerka pochylita sie nad biurkiem, stuknela
w kilka klawiszy.

— Jasne. No tak, trudno przejsc¢ z taka bronig przez bramke do wykrywania metalu.

— Na razie pomin biura zatrudniajgce kilka osob, a takze mieszkania rodzin z dzie¢mi.

Skinat glowa. Kolejne budynki zniknely z ekranu.

— No dobrze. Jesli nie postuzyt sie thumikiem, znajdziesz kogos, kto styszal trzy wysokie
dzwieki. Styszalas juz kiedys, jaki odglos towarzyszy strzatowi z broni laserowej?

— Sama z niej strzelatam.



— W takim razie wiesz. Jesli postuzyt sie thumikiem, wptyneto to nieco na zasieg, ale wtedy
nikt nic nie ustyszat. Wszystko zalezy od tego, jak chciat to rozegrac. Z cala pewnoscig masz do
czynienia z kims, kto wiedzial, co robi. Facet zna sie na rzeczy. I to doskonale, Dallas. Ten
ostatni strzat Swiadczy nie tylko o wysokich umiejetnosSciach, ale o pewnosci siebie.

Chociaz troche ja bolato, ze musi przyzna¢ mu racje, Eve myslata tak samo.

— Pewnosc siebie prowadzi do nonszalancji.

— By¢ moze.

— Postuz sie tym programem. Jesli uda ci sie wyeliminowac jaki$ obszar, chce o tym wiedziec.

Poniewaz Dickie juz ponownie uruchomit program, nie przeszkadzata mu dhtuzej.

— Nie musiatas mu grozi¢ ani go przekupywac.

— Dalam mu co$ w rodzaju swierszczyka dla maniakéw komputerowych, wiec bedzie miat
mase frajdy. — Eve musiata przyzna¢ w duchu, ze troche jej brakowalo tego targowania sie
z Berenskim.



Rozdzial 4

Pojechata prosto do komendy. Musiata rozmiesci¢ informacje na tablicy, a takze zleci¢
sprawdzanie budynkow, komu tylko sie da. Miala tez nadzieje, ze zdota uzyskac opinie Miry.

Oznaczalo to ciezkq przeprawe z zasadnicza sekretarkq przyjaciotki, ale opinia czolowej
profilerki policji nowojorskiej i psychologa byta bezcenna.

Gdy tylko weszta do sali ogélnej wydzialu, rozejrzala sie dookota. Baxtera i Truehearta nie
bylo, z czego wynikalo, ze sqa w terenie. Sposob, w jaki Carmichael przysiadia na skraju biurka
Santiago, Swiadczyl, ze raczej rozmawiajg o sprawach stuzbowych, a nie plotkuja.

Jenkinson patrzyt gniewnie w komputer, na ktérym pracowal, a Reineke wyszed} z pokoju
Sniadaniowego z kubkiem kiepskiej, policyjnej kawy.

— Nie macie nic pilnego? — zapytata Jenkinsona.

— Praca papierkowa. RzucaliSmy monetq i przegratem.

— W moim gabinecie za pie¢ minut. Peabody, wprowadz ich w sprawe.

W swoim gabinecie uruchomita program Roarke’a, a potem umiescita informacje na tablicy.
Posrodku przyczepita dane trzech ofiar. Zeby obej$¢ grozna sekretarke Miry, wystata krétki mejl
bezposrednio do przyjaciotki. SMS mégt trafi¢ najpierw do sekretarki.

Stata z kubkiem prawdziwej kawy w reku i przygladala sie ekranowi, kiedy weszli Jenkinson
i Reineke.

Gotowa byla przysiac, ze od oSlepiajacego blasku krawata Jenkinsona zmienito sie Swiatlo.
Przypuszczala, ze wedlug niego zloto-zielone kropki na jaskrawoczerwonym tle to klasyczny,
spokojny wzor.

— Zaczniecie od tego sektora, bedziecie sie przesuwali na wschod od Madison. Peabody poda
wam adresy budynkow, wyselekcjonowane w oparciu o ten program. Szukamy zabdjcy, ktory
strzelal gdzies stad.

— Snajpera dzialajacego na wilasng reke — powiedziat Reineke.

— Najprawdopodobniej. Postaram sie o opinie doktor Miry, ale z wyliczonych wspotczynnikow
prawdopodobienstwa wynika, Zze mamy do czynienia z mezczyzng, ktory odbyt szkolenie
wojskowe albo policyjne. Samotnik. Zeby odda¢ takie strzaly, trzeba by¢ przeszkolonym i mie¢
praktyke. W hotelach i noclegowniach szukajcie kogos, kto sie pojawil bez zZadnego bagazu.
Na bron potrzebna jest torba, ale nie wydaje mi sie, by mial ze sobg cos wiecej. Potrzebuje
pomieszczenia z otwieranym oknem, chyba ze zbil szybe, zeby moc strzelac. No i zaluzje. Bez
thumika taka bron podczas strzalu wydaje swist — trzy strzaty, trzy Swisty jeden po drugim.

— Szanse, ze ktos to ustyszat...

— Bliskie zeru — dokonczyta Eve, kiwajac glowaq i patrzac na Jenkinsona. — Chyba ze strzelano
w pokoju w noclegowni albo tanim mieszkaniu na wynajem, bez izolacji akustycznej.

— Podobnie jak znalezienie kogos, kto zechce rozmawiac z gling — dodat.

— Racja — zgodzita sie z nim Eve.

— Mogt wykorzysta¢ wlasne mieszkanie — zaczal rozwaza¢ Reineke. — Z jakiegos szalonego



powodu ogarneta go obsesja na punkcie lodowiska i postanowit sobie postrzela¢ do ludzi jak do
kaczek.

— Przekonamy sie. Ja z Peabody zaczniemy od sektora najdalej na wschod i bedziemy sie
posuwa¢ w waszym kierunku. Prawdopodobnie zaczniemy godzine pdzniej niz wy. Musimy
jeszcze pojecha¢ do miejsca pracy drugiej ofiary i...

Urwala, gdyz rozlegt sie sygnal, ze otrzymata nowa wiadomos¢, wiec odwrocita sie do biurka.

— Swietnie, Mira wlasnie przyszlta do komendy i zajrzy tutaj. Jeéli powie co$, co moze sie
okaza¢ uzyteczne, poinformuje was. Do roboty. Peabody, dopracuj nasza liste i skontaktuj sie
z miejscem pracy Michaelsona, powiedz, ze przyjedziemy, zeby przestucha¢ pracownikow. —
Eve spojrzala na zegarek. — Przed wyjsciem chce jeszcze zamieni¢ stowko z Feeneyem. Wstgpie
do niego po drodze.

— Juz sie biore do pracy.

Kiedy zostala sama, podeszia do okna, wyjrzata przez nie. Uwazala, Ze przyzwoicie strzela
z broni laserowej. Lepiej, znacznie lepiej radzita sobie z bronia krétka, ale z karabinu tez umiata
niezle strzelac.

I doszta do wniosku, ze bez trudu mogtaby w ciggu niespelna minuty zabi¢, okaleczy¢ lub ranic¢
kilka oséb, strzelajac przez swoje mate okno.

Jak, do diabta, mozna w takich warunkach kogokolwiek chronic¢?

Odwrdcila sie, kiedy ustyszata kroki Miry. Stukot obcaséw swiadczyl, zZe tamta wlozyla jakieS
eleganckie buty.

Okazalo sie, ze to czerwone botki na szpilkach w taki sam wzor jak cienki paseczek od
kostiumu w kolorze nie wiedzie¢ czemu okreslanym mianem ,,ztamana biel”.

Miekkie, czarne wlosy Miry, dzis gladko przyczesane, odstanialy uszy z maltymi kolczykami:
malutkimi peretkami zwisajacymi z jakiego$ czerwonego kamienia.

Jak mozna rano mie¢ na tyle jasny umyst, zeby tak idealnie dobra¢ kolory ubioru, nie
wygladajac przy tym jak droid-niewolnik mody, lecz jak normalny cztowiek?

— Dziekuje, Ze do mnie wstapitas... — zaczela Eve.

— Nie dziekuj, tylko nalej mi tej swojej kawy. Zamierzalam poprosi¢ o herbate, ale potem
poczutam zapach kawy.

Mira odlozyla plaszcz i torebke — bialg z jaskrawoczerwonym paskiem przez srodek — a potem
podeszia do tablicy Eve.

— Widzialam doniesienia mediow, czytalam twoj raport. Nadal zadnych powigzan miedzy
ofiarami z wyjatkiem tego, ze wszyscy byli na lodowisku?

— Nie. I tylko kilka os6b wiedzialo, ze trzecia ofiara dzi§ tam bedzie, ale o jakiej porze
doktadnie — nikt.

— Tego typu zabdjcy czesto wybieraja sobie ofiary na chybit trafit. Nie ma dla nich znaczenia,
kogo zabijg. Chodzi o samo zabijanie, o panike bedaca tego nastepstwem. Miejsce publiczne,
z odleglosci... Dziekuje — dodata Mira, kiedy Eve podata jej kawe. — Troje zupelnie réznych
ludzi. Dwoch mezczyzn, jedna dziewczyna. Pierwszy z mezczyzn mogt by¢ dziadkiem drugiego.
Jeden samotny, drugi zonaty. Wszystko zdaje sie Swiadczy¢, ze to przypadkowe ofiary.

— Pierwsza i trzecia osoba poniosty $mier¢ niemal natychmiast. Pierwsza zostata trafiona
w kregostup, ktory niemal ulegl przerwaniu. Trzecia w glowe. Ale druga ofiara, trafiona w klatke
piersiowg, byla przytomna przez minute, dwie, gdy sie wykrwawiata. Pierwsza i trzecia nawet
nie wiedzialy, co sie stalo. Druga owszem.

— Rozumiem. To sklania cie ku przypuszczeniu, ze druga ofiara byta upatrzona.



— Tak. Oraz to, ze zabdjca musial wczesniej sie przygotowaé, a obecnosc¢ trzeciej ofiary byta
nie do przewidzenia. Pierwsza ofiara... Trudno uwierzy¢, zeby kto$ wzigt sobie na cel Ellisse
Wyman. To raczej czysty przypadek. Czerwony ubior, wyjatkowo dobra technika jazdy.

— No dobrze. — Mira oparia sie biodrem o biurko Eve. — Juz wiesz, Ze jest zorganizowany,
wyszkolony, umie planowac, co oznacza, ze kontroluje sytuacje. Poza tym zabdjca, ktory zabija
na oslep, zwykle zZywi uraze do spoteczenstwa albo ma jakis cel polityczny, odczuwa ztos¢ do
jakiegos miejsca — bazy militarnej, szkoty, kosciota. Pragnie zabic¢ albo rani¢ maksymalnie wiele
0sob, spowodowac panike, wywota¢ poruszenie, czesto chce zging¢ jako meczennik za sprawe,
ktora sktonita go do takiego czynu.

— Mozliwie jak najwiecej ofiar. Te strzalty Swiadcza o duzych umiejetnosciach, wiec dlaczego
zabit tylko trzy osoby? Wcigz do tego wracam — powiedziala Eve. — Dlatego nie sadze, by
sprawca odczuwat ztos¢ lub zywit uraze do tego miejsca, skoro zadowolit sie trzema ofiarami.
A zajelo mu to dwanascie sekund. I masz racje, tacy ludzie zwykle ponoszga Smier¢ z reki
gliniarza albo popehniaja samobdjstwo po tym, jak zrobig swoje. Ale to nie dotyczy naszego
zabojcy. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

— Moze jeszcze nie osiagnat swojego celu albo nadal zywi uraze.

— Tak. — Eve odetchnela gleboko. — Tak, do tego tez wcigz wracam.

— Zgadzam sie z toba, iz z uwagi na malq liczbe ofiar nalezy uznaé, ze obral sobie na cel
konkretng osobe czy osoby. — Przygladajqc sie razem z Eve zdjeciom ofiar, Mira popijata kawe.
— A poniewaz druga ofiara nie zginetla na miejscu, jak dwie pozostate, moze chodzitlo mu o to,
Zeby ta osoba cierpiata przed Smiercia.

— Moze to spowodowata odleglos¢ czy tez ruch, ale wedlug mnie ten strzat sie r6zni od dwéch
pozostatych.

— Jesli chodzito o konkretng osobe, zabdjca wybrat sobie miejsce publiczne, zabit innych jako
przykrywke, utrudnit sobie zadanie. Obie wiemy, Ze sg prostsze sposoby pozbawienia kogo$
zycia, ale metoda stanowi czes¢ powodu i patologii. Nie tylko posiadl umiejetnos¢, ale wedtug
niego ta umiejetnos¢ swiadczy, ile jest wart, stanowi czeSc jego ego.

— No wiasnie — mrukneta Eve, dodajac to do obrazu, ktory zaczela sobie tworzy¢ w myslach.

— Powiedzialabym, ze spowodowanie paniki, wywolanie poruszenia w mediach z calgq
pewnoscig stanowi czeS¢ motywu. Rowniez odleglos¢ — nie chodzi tylko o umiejetnosci, ale
wiasnie o dystans zwiekszajacy beznamietnosc. To cel, a nie istota ludzka. Tak rozumuje snajper
albo zawodowy zabdjca.

— Nie wykluczam, ze chodzi o zawodowca, chociaz uwazam to za mato prawdopodobne.
A jesli to zawodowy zabdjca, kto go wynajat i dlaczego? I wracamy do pytania: dlaczego
wiasnie tych troje? I jak mi méwi przeczucie: dlaczego Michaelson?

— Byt lekarzem?

— Tak, od spraw kobiecych. No wiesz, badat ciezarne, przyjmowat porody i tym podobne.

— No dobrze. Mozesz sprawdzi¢ przypadki smierci. Pacjentka, ktora zmarta mimo leczenia,
kobieta, ktéra zmarta podczas porodu, albo dziecko, ktére zmarto tuz po przyjsciu na swiat. To
sie zdarza wyjatkowo rzadko, ale sie zdarza w szczeg6lnych sytuacjach. Albo jesli pacjentka nie
stosuje sie do zalecen lekarza.

— Nalezaloby sprawdzi¢ kogos, kto byt z nig zwigzany — matzonek, kochanek, brat, ojciec. —
Eve skineta glowa. — Albo, co rzadkie, ale czego nie mozna wykluczy¢, mamy do czynienia
z kobietg-snajperem. No bo niby czemu nie? Dlaczego zabic¢ tylko troje? Chyba ze...

— Wszystko tak dobrze przebiegto, prawda?



Eve spojrzata na swoja tablice.

— Tak, wyjatkowo dobry dzien. Wybieramy sie teraz do miejsca pracy Michaelsona. Moze na
co$ natrafimy. W przeciwnym razie...

— Spodziewasz sie, ze zabdjca znow kogos zabije.

— Jesli taki ma plan, juz wybral kolejne miejsce i przygotowat sobie stanowisko, skad bedzie
strzelal. Jezeli chce wywota¢ panike, szum w mediach, najlepiej znéw zaatakowac, i to szybko.
Zeby zainteresowanie nie ostablo.

— Musze sie z tobg zgodzic.

— Jedli ograniczy sie do trzech ofiar, $wiadczy to wedlug mnie, Ze ,trzy” ma dla niego jakie$
znaczenie. W przeciwnym razie przy nastepnej okazji zabije wiecej osob. Chodzi o jego ego,
prawda?

— Tak, ego odgrywa tu znaczaca role.

— Kiedy zaczyna gra¢ zbyt duzq role, prowadzi to do bledow. Moze juz jeden blad popeknit.
Trzeba go jedynie znalez¢. Powinnam sie wzig¢ do pracy. Dziekuje za poSwiecony mi czas.

— A ja za kawe. — Konsultantka oddata Eve pusty kubeczek i uSmiechnela sie. — Bardzo mi sie
podoba ta marynarka.

— Ta? — Poniewaz juz zapomniata, co ma na sobie, Eve spojrzata na siebie.

— Podobajq mi sie kolory ziemi. Mnie w nich niedobrze, ale tobie — Swietnie. Nie chce cie
zatrzymywac — powiedziata Mira, bioragc swoje rzeczy. — Kiedy tylko bede ci potrzebna, jestem
do twojej dyspozycji. I zmieniajgc temat, juz nie mozemy sie doczekac urodzin Belli. Dennisowi
bardzo dobrze zrobi taka kolorowa, radosna impreza.

Eve zdazyla zapomnie¢ o urodzinach matej.

— Jak sobie radzi?

— Oplakuje kuzyna, ktorego kochatl, chociaz ten przestat dla niego istnie¢ na dlugo przed swoja
Smiercig. Ale dobrze sie trzyma. Zamierzalam namowic¢ go na jakis wyjazd, zebySmy mogli
poby¢ gdzies razem z dala od domu. Ale zrozumiatam, ze w tej chwili wlasnie potrzebuje domu
i zwyklych zaje¢. To przyjecie urodzinowe jest w samgq pore. No bo c6z moze byC bardziej
radosnego niz pierwsze urodziny?

— Mogtabym zrobic liste takich rzeczy.

Mira tylko sie rozeSmiata i pokrecita glowa.

— Zycze ci mitego dnia.

Eve razem z Peabody pojechala w kierunku Midtown i prywatnego gabinetu Michaelsona tuz
przy Piatej Alei i Wschodniej SzeScdziesiatej Czwartej.

Shizacy zdrowiu wypad na lodowisko, pomyslata, blisko domu, odleglego zaledwie o dwie
przecznice, przy Szesc¢dziesigtej Pierwszej.

Podjela wyzwanie znalezienia miejsca parkingowego i wzniosta sie pionowo w gore, gdy
wypatrzyla kawalek wolnej przestrzeni. Peabody wstrzymata oddech, poki auto sie nie
zatrzymato.

Potem odchrzagknela.

— Kierowniczka gabinetu jest Marta Beck. Poza nig zatrudnial recepcjonistke, fakturzystke,
asystentke, potozna, dwie pielegniarki i pare asystentek pielegniarek na niepelny etat.

— Sporo personelu pomocniczego jak na jednego lekarza.

— Jego gabinet dziala tutaj od dwudziestu dwoch lat, poza tym Michaelson dwa razy
w miesigcu przyjmowat pacjentki bezplatnie w pobliskiej przychodni.

Zeszty na ulice, stukajac butami w metalowe stopnie. Deszcz ze Sniegiem sprawit, ze zrobila



sie niezta slizgawica.

— Po zapoznaniu sie z podstawowymi informacjami o nim moge stwierdzi¢, ze cieszyt sie
dobra opiniqg jako lekarz, a jego zycie osobiste pozbawione bylo jakichkolwiek ekstrawagancji.

Na drzwiach zadbanej kamienicy znajdowata sie prosta tabliczka, informujagca: DR BRENT
MICHAELSON, a pod nig druga, o tresci: FAITH O’RILEY.

— O’Riley to potozna — wyjasnita Peabody, zanim Eve weszla do cichej poczekalni, w ktorej
panowata zaskakujaco domowa atmosfera.

W pomieszczeniu siedziaty trzy ciezarne kobiety; jedna trzymata na kolanach matego brzdaca,
druga, chuda dwudziestokilkulatka, sprawiajgca wrazenie znudzonej, robila co$ na swoim
palmtopie. Byta tez para, ktora trzymata sie za rece.

Eve skierowala sie prosto do biurka recepcjonistki i uwzgledniajgc poziom hormonow
w pomieszczeniu, odezwala sie cichym glosem:

— Porucznik Dallas i funkcjonariuszka Peabody do Marty Beck.

Recepcjonistka, tadna kobieta o cerze koloru roztopionego zlota, zagryzta usta. Do oczu
naplynely jej tzy.

— Prosze wejs¢ drzwiami po prawej stronie. — Obrécila sie na krzesle i powiedziala do
mezczyzny w niebieskim kitlu: — Georgie, badZz taskaw poinformowa¢ Marte, Ze ma...
umoéwionych gosci.

Mezczyzna miat oczy koloru swojego kitla. Nie zagryzt ust, kiedy oczy zaszty mu tzami, tylko
zacisnagl wargi i wyszed} bezszelestnie.

Drzwi prowadzity do korytarza z gabinetami, na ktorych widok Eve zawsze napinala miesnie
brzucha. Recepcjonistka wyszta za nimi na korytarz.

— Zaprowadze panie. My... My wszyscy... To ciezki dzien.

— Nie zamkneliscie przychodni.

— Nie, doktor Spicker przyjmuje pacjentki doktora Michaelsona, a pani O’Riley swoje. Staramy
sie przyjaC wszystkie zapisane osoby. Doktor Michaelson zamierzat zatrudni¢ doktora Spickera,
wiec Marta uznata...

Minely boczny korytarz z dwoma krzestami, kontuarami z podktadkami do pisania, puszkami
i kubeczkami, oraz z waga, na ktérej ktos w kitlu w kwiatki wazyt jakas ciezarng kobiete.

— Jak dlugo doktor Michaelson zna doktora Spickera?

— Och, od dziecka. Ich rodziny sie przyjaznia, doktor Spicker wtasnie skonczyt staz. Marta...
Gabinet pani Beck jest...

Urwala, kiedy wysoka kobieta o szerokich ramionach, ubrana w czarny kostium, pojawita sie
na progu.

— Dziekuje, Holly. — Wyciagnela reke. — Marta Beck.

— Porucznik Dallas. — Krétko uscisnety sobie dlonie. — Detektyw Peabody.

— Prosze wejs¢. Czy napija sie panie herbaty? Nie moge zaproponowa¢ kawy. Nie mamy kawy
w przychodni.

— Nie, dziekujemy.

Marta cicho zamkneta drzwi.

— Prosze usigsc.

Eve zajela miejsce na jednym z krzesel o prostym oparciu w idealnie zorganizowanym
pomieszczeniu. Nawet jest tu sympatycznie, przyznata. W gabinecie staly dwie bardzo zadbane
rosliny, na potce caly rzadek wymyslnych filizanek, byta nawet mata kanapa z wymys$lnymi
poduszkami.



Ale mozna bylo wyczu¢, ze zalatwia sie tu interesy.

Marta usiadta za biurkiem i splotia rece.

— Czy panie juz kogos podejrzewajg?

— Sledztwo trwa. Czy doktor Michaelson mial jakie§ problemy z kim$§ z personelu,
z pacjentkami, z kims, kogo pani zna?

— Brent byl powszechnie lubiany. Byt dobrym, troskliwym lekarzem, pacjentki go kochaty.
Mamy kilka, ktore sie przeprowadzily do Brooklynu, New Jersey, na Long Island, ale nadal do
nas przychodza, bo czujq sie zwigzane z doktorem. Pacjentka jest najwazniejsza, pani porucznik.
Na Scianie w naszym pomieszczeniu socjalnym sg zdjecia dzieci, ktorym Brent pomogt przyjs¢
na ten Swiat. I kiedy dorosty. Pracuje z nim od dwudziestu lat. Byl dobrym lekarzem
i cztowiekiem.

Wzieta gleboki oddech.

— Z tego, co donosity media, wynika, ze by} przypadkowq ofiarg. Zabit go jakis szaleniec.

— Sprawdzamy wszystkie tropy.

— Nie przychodzi mi na mysl nikt, dostownie nikt, kto zyczylby Smierci Brentowi.
Powiedzialabym pani, gdyby bylo inaczej. Byt nie tylko moim pracodawca, ale rowniez
przyjacielem. Dobrym przyjacielem.

— Co sie teraz stanie z jego praktyka lekarskq?

Westchnela.

— Przejmie ja Andy... Doktor Spicker. O ile zechce. Brent omawiat to ze mna, kiedy Andy byt
jeszcze stazysta. Rodzice Andy’ego sg... byli najlepszymi przyjaciolmi Brenta. Jest ojcem
chrzestnym Andy’ego i jego mistrzem. Byli bardzo blisko ze sobg zwigzani. Brent uwazal, ze
mogiby ograniczy¢ liczbe przyjmowanych przez siebie pacjentek, gdyby Andy zgodzit sie u nas
pracowac. Byt przekonany, ze kiedy postanowi przejs¢ na emeryture albo zwyczajnie wiecej
podrozowac, zostawi swojq praktyke w dobrych rekach, jesli przekaze ja Andy’emu. I Faith,
naszej potoznej.

— Kazdy doktor, nawet najlepszy, ktory prowadzi praktyke przez dwadziescia lat, ma na swoim
koncie Smier¢ jakichs pacjentek.

— Naturalnie.

— A to moze skloni¢ tych, ktorzy kochali zmarle, do nieracjonalnych zachowan.

— Naturalnie — powtorzyta. — Kilka lat temu Brent mial pacjentke, ktéra stracita dziecko.
Poronita w siodmym miesigcu cigzy po tym, jak partner ciezko jq pobit i zostawit nieprzytomna
na podtodze. Kiedy odzyskata przytomnos¢, zadzwonita pod dziewiecset jedenascie. Ale bylo za
pozno. Mezczyzna, ktory przyczynit sie do poronienia, grozil Brentowi, kiedy ten zeznawat
podczas procesu. Ale tamtego cztowieka zabito w wiezieniu dwa lata temu. Przypuszczam, ze
chodzi pani o tego typu przypadki.

— Tak. A co z kobieta, ktora poronita?

— Zglosila sie do Brenta dwa lata pozniej, kiedy znéw zaszta w ciaze z bardzo mitym, mlodym
cztowiekiem, za ktorego wkréotce wyszlta za maz. Majaq Sliczng coreczke. Jej zdjecie wisi
w pokoju socjalnym, matka dziewczynki pozostaje naszq pacjentka. Zdarzylo sie jeszcze kilka
takich przypadkow. Doktor Michaelson, jak kazdy lekarz, kilka razy byl oskarzany o bledy
w sztuce. Ale jesli chodzi o grozby, to jedyna, o ktorej wiem.

— Czy ostatnio kto$ z pracownikow zostat zwolniony, byly jakie$ kltopoty z personelem?

— Nie. Moze nie jest tu fatwo pracowac, bo Brent zwykle poswieca pacjentkom wiecej czasu,
niz to przewiduja normy. Wiele lat temu nauczytam sie, zeby to uwzglednia¢ przy zapisywaniu



pacjentek. Osiem lat temu zostala zatrudniona asystentka i czas oczekiwania na wizyte sie
skrocit. A zatrudnienie Andy’ego jeszcze bardziej by nam pomoglo. Ale teraz to
bezprzedmiotowe, prawda? — Na chwile odwrocita wzrok. — Musze dawac przyktad. Nie mozna
sie rozkleja¢. Nigdy wczesniej nie przezylam czego$ takiego. Smier¢ — owszem, kazdy kogo$
stracil, jednak nie w taki sposéb. Nie moge przesta¢ o tym myslec. Wiem, Ze potrzebne pani
odpowiedzi, ale ja ich nie znam. Nie przychodzi mi na mys$l nikt, dostownie nikt, kto chcialby
zrobi¢ Brentowi cos$ takiego.

Po rozmowie z kierowniczkg przychodni Eve przestuchata wszystkich pracownikow. Kiedy
uznala, Ze niczego wiecej juz sie tu nie dowie, wyszta na deszcz ze Sniegiem.

— Moze sie myle — powiedziala do Peabody. — Moze sie myle i Michaelson by} przypadkowa
ofiara, podobnie jak dwie pozostate. Znalaz} sie w niewtasciwym miejscu o niewtasciwej porze.

— Rozumiem, czemu podazasz tym tropem.

— Ale? — spytala Eve, kiedy szty na gore, gdzie zostawily samochod.

— Céz, trzecia ofiara niemal z pewnoscia jest przypadkowa. Jednak gdybym miata wybierac¢
miedzy dwiema pozostalymi, wskazatabym pierwszg ofiare.

— Dlaczego?

— Zazdros¢. Mioda, tadna, utalentowana. I na swdj sposob lubigca sie popisywac. Moze znalazt
sie jaki$ dupek, ktéoremu nie poSwiecata wystarczajaco duzo uwagi albo z ktorym zerwata. No
i zginela pierwsza. Na miejscu zabojcy chcialabym mie¢ pewnos¢, ze osoba, ktorej
postanowitam odebrac Zycie, rzeczywiscie poniosta Smierc.

— Calkiem rozsadne rozumowanie. Zajmij sie niq.

— Zajac sie nig?

— Przenicuj ja — powiedziala Eve. — Praca, rodzina, szkola, przyjaciele. Rozklad dnia. Gdzie
zwykle jadala, robita zakupy, jak sie przemieszczala. Metrem? Autobusem? Pieszo? Jeszcze raz
porozmawiaj z jej rodzicami, siostra, przyjaciétmi z pracy, uczelni, ludZmi z sgsiedztwa. Zajmij
sie nig, a ja sie zajme Michaelsonem. I obie sprawdzimy budynki. Podrzuce cie na uczelnie,
mozesz tam zaczac, a ja odwiedze mieszkanie Michaelsona. Potem ty sprawdzisz budynki przy
York i Pierwszej Alei, a ja — przy Drugiej i Trzeciej. Reineke i Jenkinson zaczeli od Madison,
moga zbada¢ domy przy Madison, Park i Lex. Zacznij od samej rzeki.

— Zgoda.

— Jesli skonczymy w poblizu, podjade po ciebie. Jesli nie, po skonczonej robocie wro¢ do
komendy. Spotkamy sie z Jenkinsonem i Reinekem. Jesli ktores z nas znajdzie co$
interesujgcego, skupimy sie na tym.

— Dobrze. — Jej partnerka lekko westchnela, spogladajac na szare niebo. — Pojade stad metrem.
Bede na miejscu szybciej, niz gdybys mnie podrzucita.

— W porzadku.

Peabody zeszla na chodnik, a Eve wsiadla do samochodu, pionowo znizyla sie do poziomu
jezdni i skierowala sie w strone ulicy SzesScdziesiatej Pierwszej.

Doktor Brent Michaelson wygodnie sobie mieszkal, pomyslata Dallas, kiedy postuzywszy sie
kluczem uniwersalnym, weszta do dostojnego budynku z biatej cegly. Porzadne systemy
zabezpieczajace, dyskretnie zainstalowane kamery, nieskazitelnie czysta klatka schodowa, bo



Eve wolala wejsc¢ na drugie pietro po schodach, niz skorzysta¢ z windy.

Juz wczeSniej polecita, zeby sprzet komputerowy przewieziono do zbadania przez
pracownikow wydziatu przestepstw elektronicznych. Ale chciata zobaczy¢, jak denat mieszkat.

Cichy korytarz — na tej kondygnacji znajdowaty sie tylko dwa lokale. Dobre zabezpieczenie
mieszkania, do ktérego drzwi otworzyta swoim kluczem uniwersalnym.

Przestronne pomieszczenie dzienne 1aczylto sie z mata, schludng kuchniq i kacikiem jadalnym.
Na stole stalty dwa masywne Swieczniki ze Swiecami, ktorych nigdy nie zapalono.

Meble byly w meskim stylu, proste, wygodne, bez zadnych udziwnien. Jeden dlugi stot
zastawiono zdjeciami: corki w r6znym wieku, rodziny cérki. Fotografie Andy’ego Spickera i, jak
przypuszczata Eve, jego rodzicow. A takze pracownikéw przychodni oraz duzo fotek matych
dzieci.

Wszystkie zdjecia byly pogodne, radosne.

W kuchni zajrzata do autokucharza, lodowki, szafek. Wedtug niej nie bylo nic lepszego od
jedzenia, by sie dowiedzie¢, jak zyla dana osoba.

Michaelson miat stabo$¢ do lodéow — prawdziwych lodéw, nie jakich$ erzacéw. Preferowat
czerwone wino, odzywiat sie zdrowo.

Domowy gabinet byt urzadzony réwnie prosto i w sposdb przemyslany, jak pokéj dzienny. Tak
jak w gabinecie w przychodni, tutaj tez jedng sciane wypehialy zdjecia. Wyobrazala sobie, jak
Michaelson siedzi za biurkiem, robigc to, co zwykle robig lekarze, siedzac za biurkiem, i patrzy
na te Sciane zycia. Wedlug niej wiele dzieci — niektére byly calkiem niedawno urodzone —
przyprawialo o gesig skorke. Wygladaly albo jak ryby, albo rozzloszczone formy zycia
pozaziemskiego. Ale przypuszczala, ze Michaelson byt bardzo dumny, wiedzac, ze przyczynit
sie do ich pojawienia na Swiecie.

Miat tu malego autokucharza i minilodowke. W lodéwce trzymat wode gazowana, soki
i herbaty ziotowe, w autokucharzu — owoce i przekaski warzywne.

Ani jednego batonika, czegokolwiek z kofeinag badz torebki chipsow.

Jak ten cztowiek zyt?

— Teraz to nieistotne — mruknela, przechodzac do sypialni.

Wysoki, wysScielany zagléwek, prosta, biala kotldra i stos poduszek w granatowych
powtoczkach.

I ksigzki, zauwazyla. Papierowe. Powiesci, lekko liczac, setka na wbudowanych poétkach
i na nocnej szafce.

Zadnych zabawek dla doroslych, przynajmniej w nocnej szafce, a w szafie nic, co by
Swiadczyto, ze jaka$ kobieta zostawata u niego na noc i dla wygody trzymata tu szlafrok albo
jakie$s ubrania. Ani zaden mezczyzna, bo szybki przeglad ubran skionit ja do wniosku, ze
wszystkie nalezalty do Michaelsona.

Garnitury, ubrania lekarskie, odziez sportowa, stroje gimnastyczne. I tyzwy. Miat jeszcze dwie
pary poza tymi, na ktorych jezdzit ostatniego dnia swojego zycia.

W lazience znalazla prezerwatywy i pigutki na potencje — czyli jednak uprawiat seks albo
przynajmniej by} na to przygotowany. Zadnych narkotykéw, nic podejrzanego.

Na koniec zostawita sobie porzadnie urzadzony pokoj goscinny i 1Snigcq czystoscia toalete.

Po wyjsciu z jego mieszkania miala w glowie obraz Michaelsona jako solidnego, oddanego
lekarza, ktéry szczerze kochat mate i wieksze dzieci oraz kobiety jako takie. Ktory dbat o siebie,
wiodt spokojne zycie, lubit jezdzi¢ na tyzwach, czytac i cenit swoj krag przyjaciot.

Nigdzie w tym wizerunku nie dostrzegata motywu zabdjstwa.



Eve wrécita do samochodu i jadac na wschdd, zastanowila sie nad argumentami Peabody.

Ellissa Wyman. Miloda, bardzo atrakcyjna, pelna wdzieku, najwyrazniej szczesliwa,
zrownowazona. NieszczegOlnie interesowala sie mezczyznami czy staltymi zwigzkami —
przynajmniej na pierwszy rzut oka. Ale racja, ze ktoS mogl sie zainteresowaC nig. Zostal
odtracony czy tez zwyczajnie nawet go nie zauwazyla.

Albo, jesli glebiej pokopia, okaze sie, ze miata kogos$ albo robita cos, o czym jej rodzice ani
przyjaciele nie wiedzieli.

Nalezato to sprawdzi¢, podobnie jak nalezato sprawdzi¢ Michaelsona.

Nalezalo tez dopuéci¢ najgorszy wariant. Ze wszystkie trzy ofiary sa przypadkowe. Nieistotne,
kto zginat. I nie bedzie istotne, kto zginie nastepnym razem.

Moze nie byl to najlepszy dzien na chodzenie po ulicach, ale Eve zostawila w6z na
horrendalnie drogim parkingu i skierowala sie do pierwszego budynku na swojej liscie.
Na parterze francuska restauracja, butik dla mezczyzn i sklep z osobliwymi bibelotami. Wyzej
trzy kondygnacje mieszkan, a nad nimi szkota tanca i studio jogi. Na dach mieli dostep
mieszkancy, a takze uzytkownicy szkoty tanca i studia jogi.

Program Roarke’a wyliczyt najwieksze prawdopodobienstwo dla dachu, a tuz za nim umiescit
studio jogi. Dlatego Eve zaczela od gory.

Zawiewal wiatr, igietki lodu kiluly. Ale kiedy wyjela z kieszeni lornetke i nastawita ostrosc,
okazalo sie, ze ma doskonaly widok na lodowisko. Cholernie daleko, lecz jesli sie dysponuje
silnym celownikiem optycznym? Tak, potrafila sobie wyobrazi¢, ze strzelano stad.

Poprzedniego dnia nie bylo deszczu ze sniegiem ani lodu, przypomniata sobie. I nie wiat taki
silny wiatr. Moze miedzy innymi dlatego zabojca wybrat sobie wlasnie ten dzien.

Stojac tam, sprobowala mysle¢ jak zabdjca. Moze musiat troche poczekac¢. Jakis lekki,
sktadany taboret. Bron mogl oprzec¢ o wystep w murze.

Ukucnela, udala, Ze siedzi na taborecie, w rekach trzyma bron, spoglada przez celownik
optyczny. Rozejrzala sie po sgsiednich budynkach.

Zadnej ostony, pomyélala, zbyt duzo okien, zbyt wielkie ryzyko, ze kto§ moze akurat przez nie
wyjrzeC. Szaleniec czy nie, czemu miatby az tak ryzykowac?

Ale i tak wyjeta mikrogogle i uwaznie przyjrzala sie murowi, betonowi, szukajac jakichs
Sladow. Poniewaz nic nie znalazta, wrdcita do srodka i poszta do studia jogi.

Akurat jaka$ grupa, gléwnie kobiet, w barwnych, obcistych strojach ¢wiczyla dziwaczne pozy
na kolorowych matach. Ani na chwile nie spuszczaly wzroku ze szczuplej, olSniewajacej
instruktorki o idealnej figurze i niesamowitej formie. Za nig ciagneta sie $ciana luster.

Eve podziwiala ¢wiczace za samo przyjscie tutaj.

W sali stycha¢ byto cichg, brzdakajaca muzyke i cichy, dZzwieczny glos instruktorki. Eve
doszta do wniosku, ze prawdopodobnie przed koncem pierwszej sesji miataby ochote owing¢
nogi kobiety wokot jej szyi i zwigzac je w kostkach.

Ale to byto jej osobiste zdanie.

Wycofala sie, a potem zajrzata do przyleglej szkoty tanca.

Znéw sciana luster i cicha muzyka, ale tym razem rytmiczna, a jedyna kobieta
W pomieszczeniu tanczyta, wymachujac nogami, poruszajac biodrami.

Wykonata trzy piruety, zrobila przerzut na jednej rece. I skonczyta rowno z muzyka, unoszac
rece do gory i odrzucajac glowe do tyhu.

— Kurde! — powiedziata z werwa, dyszac z wysitku.

— Mnie sie podobato.



Kobieta, ktorej czarna skora btyszczata od potu, ztapata recznik i wytarta sie, patrzac uwaznie
na Eve.

— Dwa razy zgubilam rytm, zapomniatam o cholernym obrocie glowa. Przepraszam, czy jest
pani zainteresowana lekcjami?

— Nie. — Eve wyjela swoja odznake.

Tym razem kobieta powiedziata:

— A-ha.

— Mam pare pytan. Zacznijmy od tego, kim pani jest?

— Donnie Shaddery. To moja szkota tanca. Znaczy sie, wynajmuje to pomieszczenie.

— Czy wczoraj miata pani lekcje?

— Mam codziennie lekcje, siedem dni w tygodniu.

— Z tego, co wiem, wczoraj miedzy trzecig a piatq po potudniu nie bylto lekcji.

— Zgadza sie. Poranne zajecia od sidodmej do 6smej i od O6smej trzydzieSci do dziewiatej
trzydziesci. Potem od dziesigtej do jedenastej i od jedenastej do dwunastej. Przerwa od
dwunastej do pierwszej. Od pierwszej do wpot do drugiej cos w rodzaju stylu wolnego, a potem
popotudniowe lekcje od wpét do drugiej do wpét do trzeciej. Potem, z wyjatkiem pigtkdw, mam
przerwe do piatej.

— Pani jest instruktorkg?

— Jest nas dwoje. Wczoraj mialam zajecia rano i po potudniu, a méj wspolnik prowadzit je
wieczorem. A dlaczego pani pyta?

To nieodpowiednie miejsce, pomyslata Eve, przy tak napietym planie zajec. Ale...

— Musze wiedzie¢, czy ktos byt tutaj albo w sasiedniej sali miedzy trzecig a pigtq po potudniu.

— Ja tu bylam. Dzi$ mam sie zglosi¢ do nowego musicalu. W kazdej wolnej chwili ¢wicze ten
cholerny uktad. Bytam tutaj wczoraj mniej wiecej od wpét do siodmej rano do piatej.

— A w studiu jogi?

— Wiem, Ze Sensa przyszta przed siédma. I oddawala sie popoludniowym medytacjom koto
trzeciej. Przynajmniej zawsze tak robi, nie zagladatam i nie sprawdzatam. Zatrudnia jeszcze dwie
instruktorki, jedna z nich, Paula, przyszta koto trzeciej, po popotudniowych zajeciach, bo jest tez
tancerka, i zajrzala tutaj, przez jakis czas patrzyla, jak ¢wicze.

— Czyli praktycznie rzecz biorac, przez cate popotudnie ktos tu byt.

— Tak.

— Czy w tym czasie pojawit sie tu jeszcze ktos?

— Nikogo nie widzialam ani nie styszatam. Czy mamy jakis powdd do niepokoju?

— Nie sadze. — Eve podeszta do okien. — Siedem dni w tygodniu — powtorzyta. — I na ogot po
potudniu ktos jest na tym pietrze.

— Zgadza sie. Jesli wychodzimy, zamykamy pomieszczenia na klucz. Ja i Sensa dzielimy sie
czynszem za cale pietro, mamy namiastke gabinetu, w ktérym trzymamy rézne rzeczy —
dodatkowe maty, jakies kostiumy. Dwa razy w tygodniu wspdlnie uczymy tanca brzucha w tej
sali. Nie ma tu specjalnie co ukras¢, ale zamykamy wszystkie drzwi na klucz. Czy bylo
wlamanie?

Eve znow sie rozejrzata. Nie pasowalo jej to miejsce i juz.

— Nie, nie sadze. Jeszcze jedno pytanie. Skad sie wzielo ,,ztam noge”? Jak mozna tanczyc, jesli
sie ztamie noge?

— Przepraszam, nie... Och, chodzi o to powiedzenie. ArtySci sa przesadni, Zyczenie
powodzenia przynosi pecha. Dlatego mowimy ,,ztam noge”, kiedy zyczymy powodzenia.



— To bez sensu.
— Zgadza sie. — Donnie napita sie wody z butelki. — Ale tacy juz sg ludzie show-biznesu.



Rozdzial 5

Eve sprawdzita biurowiec i budynek mieszkalny. Uznala, Ze warto jeszcze raz odwiedzi¢ jedno
mieszkanie i dokladnie sprawdzi¢ jego lokatora — samotnego, trzydziestokilkuletniego
mezczyzne, ktory przez piec lat shuzyt w wojsku.

Zebrata o nim informacje, idqc do kolejnego budynku. Okazalo sie, ze by} zaopatrzeniowcem
i przeszedt tylko podstawowe szkolenie w zakresie postugiwania sie bronig, ale zapisala sobie,
zeby go przestuchac¢ albo w pracy, albo w miejscu zamieszkania.

Nieprzyjemny deszcz ze Sniegiem jakby nieco ostabt, kiedy zmierzata na wschod, od Trzeciej
do Drugiej Alei.

Po drodze obejrzala noclegownie, pracownie artystyczng z trudem utrzymujacq sie na
powierzchni i kilka biur.

Wedlug niej nie mialy zwigzku z obecnym Sledztwem.

Hotel przy Drugiej Alei, kolejna pozycja na liscie, byt stary, ale zadbany. Mozna go byto uznac
za hotel $redniej klasy. ,Idealny dla rodzin”, jesli wierzy¢ reklamie, oferowatl gosciom kilka
pokoi z aneksami kuchennymi.

W holu, matym i cichym, miescita sie malutka kawiarnia i mikroskopijny sklep z pamigtkami.
Recepcjonista uSmiechnat sie do niej szeroko.

— Dzien dobry. Okropny dzien na spacery po miescie. Czym moge pani stuzyc?

Miat taka sympatyczng, okragla twarz, byt taki mity, ze Eve niemal zrobilo sie przykro, ze
musi mu pokazac¢ odznake. Spojrzat na nig, mrugajac powiekami.

— O rety, czy co$ jest nie tak, pani wiladzo... Och, przepraszam, widze, Ze jest pani
porucznikiem. Pani porucznik! — powtorzyl, nim zdotala sie odezwac¢. — Alez naturalnie,
porucznik Dallas! Bardzo mi sie podobata Sprawa Icove’6w. Zaréwno ksiazka, jak i film. Mam
nadzieje, ze jako$ bede mégl pomdc jednej z najbardziej ofiarnych funkcjonariuszek policji
W naszym miescie.

— Ja tez. Szukam kogo$, kto wynajmowal pokoj wczoraj, najprawdopodobniej na 6smym albo
dziewigtym pietrze, z oknami na zachod.

— Osoby, ktore wczoraj zatrzymaty sie w naszym hotelu. Zaraz...

— To niekoniecznie musiato by¢ wczoraj. Mogli zameldowac sie wczesSniej, ale wczoraj nadal
zajmowali pokdj. Zaczniemy od gosci, ale moze szukam pracownika majacego dostep do
pustych pokoi.

— Rozumiem, rozumiem. Nie, nic nie rozumiem, ale zaraz sprawdze.

— To najprawdopodobniej mezczyzna, podrézujacy samotnie. Ale nie wykluczam, ze to
kobieta, ktorej kto$ towarzyszyt.

— Osme pietro, okna na zachéd... Mamy pana Ernesta Hubble’a z zong. Zatrzymali sie na
cztery dni, wyjezdzajq jutro.

— Zna pan miejsce ich stalego zamieszkania?

— Tak. Des Moines. Sg u nas juz trzeci raz. Przyjezdzajq na wyprzedaz zapasow i na spektakle.



— A kto wymeldowat sie dzis rano albo wczoraj wieczorem?

— Juz sie robi. To dos¢ ciekawe. — Jego sympatyczna twarz troche pokrasniata. — No wiec pan
Reed Bennett z Boulder w Kolorado. Zdaje sie, Ze jest handlowcem, przyjechat na spotkania
z klientami. Wprowadzit sie dwa dni temu, wymeldowal dzi$ rano. Prawde mowiac, jakie$s pot
godziny temu.

— Prosze odwolac sprzatanie tego pokoju. Chcialabym go obejrze¢. Kogo jeszcze pan ma?

— Pani Emily Utts i pani Fry. Panie w pewnym wieku, z Pittsburgha. Przyjechaly na zjazd
uczelniany. Rocznik dwa tysigce dziewietnasty.

— Raczej nie. Jeszcze ktoS?

— Mam jeszcze jedng osobe. Pan Philip Carson ze Wschodniego Waszyngtonu, ktéremu
towarzyszyl nastoletni syn albo corka. Nie jestem pewien, czasem trudno okresli¢ ptec
mlodziezy w tym wieku, prawda? Szczegolnie jesli ktos§ ma kaptur na glowie i chodzi caly
okutany cieptymi ubraniami. Widze, ze prosili wtasnie o ten konkretny pokoj.

Eve ustyszala w glowie dzwonek.

— Konkretny pokoj. Czy zatrzymywali sie tutaj juz wczesniej?

— Nie widze ich nazwiska w naszej bazie danych, ale wydawalo mi sie, ze skad$ znam pana
Carsona.

— Pamieta pan, jaki mieli ze sobg bagaz?

Recepcjonista zamknat oczy, zacisnat powieki, a po chwili je otworzyt.

— Tak! Tak, bo chciatem zadzwoni¢ na Gino, zeby im pomagl, ale pan Carson oSwiadczyt, ze
niepotrzebny im bagazowy. Oboje mieli walizki na kétkach, a dziecko nosito tez plecak. Pan
Carson miat jeszcze teczke, duza, metalowaq aktowke.

— Kiedy sie wyprowadzili?

— Wczoraj, chociaz zarezerwowali pokéj do dzisS. Zameldowali sie przedwczoraj koto piatej,
zapamietatem, bo wilasnie konczyla mi sie zmiana. Nie jestem pewien, czy ich wczoraj
widzialem, nim opuscili nasz hotel koto wpét do czwartej. Pan Carson powiedzial, ze wynikneta
jakas pilna sprawa rodzinna.

— Musze zobaczy¢ ich pokadj.

— O rany. Prosze bardzo, ale obawiam sie, ze juz zostal posprzatany.

— Musze zobaczy¢ ten pokaj.

— Poprosze Gina, zeby mnie zastgpil, a sam zabiore panig na gore. Jedng chwileczke.

Zaczat sie uwijac¢, przynajmniej wiasnie to stowo przyszto na mysl Eve. Poruszat sie szybko,
kiedy z bocznego pokoju wyszedl mezczyzna w granatowym uniformie bagazowego.

— Nie dostyszatam panskiego nazwiska.

— Och, jestem Henry. Henry Whipple.

Wiasciwie wygladat jak Henry Whipple, doszta do wniosku Eve, kiedy razem wsiedli do
windy. Tak starej, ze Henry musiat nacisna¢ guzik, zeby ruszyla z miejsca i pojechata na gore.

— Niektorzy goscie lubig takie staroSwieckie urzadzenia — wyjasnit.

Staroswieckie, pomyslata.

— Czy w pokojach sq otwierane okna?

— Tak, chociaz nie na calg szerokos¢. ZainstalowaliSmy rolety, bo gosScie tego oczekuja, ale
niektorzy lubig podczas tadnej pogody troche uchyli¢ okno. Albo kiedy chca postuchac
odglosow Nowego Jorku.

— Czy pokoje sq wyttumione?

— Owszem, ale nie tak, jak w nowszych czy drozszych hotelach. Nasz od pieciu pokolen nalezy



do jednej rodziny, ktéra stara sie utrzymac przystepne ceny. Szczegélnie zalezy nam na
goszczeniu catych rodzin.

— Rozumiem.

Kiedy wysiedli na dziesiatym pietrze, Eve ustyszala, jak ktos oglada telewizje. Dzwiek nie by}t
glosny, ledwo dolatywal przez drzwi pokoju. Ale pokoje mialy catkiem przyzwoite
zabezpieczenia, a sam korytarz byt rownie czysty, jak caly budynek.

Siegnela po swdj klucz uniwersalny, ale zobaczyla, ze Whipple tez ma klucz, wiec pozwolita,
by otworzylt drzwi.

— Czy mam tutaj zaczekac?

— Nie, prosze wejs¢ do srodka i zamknac¢ za sobg drzwi.

Swiatlo wlaczalo sie przyciskami — kolejne staro§wieckie urzadzenie. Dwa 16zka, porzadnie
zastane, biale koldry, poduszki w Swiezutkich powloczkach, spora toaletka, tazienka tak
wypucowana, ze Eve czula zapach srodka czyszczacego o zapachu cytrynowym. I maty aneks
kuchenny z przeszklong szafka, w ktorej staly rozne napoje. W drugiej znajdowaty sie drobne
przekaski.

Ale to okna jg zainteresowaly. Przeszta przez pokdj i otworzyta jedno. Ocenila, Ze podnosi sie
o dziesie¢, moze dwanascie centymetrow.

Tyle w zupelosci wystarczato.

Podsuneta do niego jedno z dwdch krzesel, usiadta, wyjela lornetke.

— Bingo. Wiedziatam.

Spojrzata na dywan — byl wytarty, ale czysty. Wyjela mikrogogle, przyjrzala sie uwaznie
parapetowi, pokrecita glowa.

— Chciatabym porozmawiac z osobg, ktora sprzatata ten pokoj.

— Czyli z Tasha. Przepraszam, pani porucznik, patrzyla pani przez lornetke w kierunku Central
Parku, prawda? Media informowaty... Pani wizyta dotyczy tego, co sie wydarzyto wczoraj?
Tych biednych ludzi na lodowisku?

— Zachowaj to dla siebie, Henry.

— Tak, tak, oczywiscie. Ale chyba musze usigs¢, tylko na chwile. Moje nogi. — Zbladt i klapnat
na drugie krzesto.

— Tylko niech mi pan nie zemdleje. — Eve wyciggnela palmtop i poszukata informacji
o Philipie Carsonie ze Wschodniego Waszyngtonu.

— Nie, nie, zaraz mi przejdzie. Od dwudziestu trzech lat pracuje w hotelach. Duzo widziatem
i styszalem, jak sie pani zapewne domysla. Ale pomysle¢, ze... Ze mieszkal tu kto$, kto... Ale
przeciez byt z dzieckiem!

— Mozliwe. Czy to on?

Henry, klepigc sie w klatke piersiowa, obejrzat zdjecie na ekranie.

— Och, nie, byt mtodszy.

— Moze ten?

— Nie, nie az tak mtody. Przykro mi.

— Eliminowanie to dobra rzecz. — Wlasnie mogla wykresli¢c dwéch Philipow Carsonow ze
Wschodniego Waszyngtonu, jednego prawie osiemdziesiecioletniego, drugiego po dwudziestce.
— Pokojowka, Henry.

Odetchnat gleboko, a potem wyjat telefon, wstukat kod.

— Tasha, potrzebna mi jestes w pokoju tysigc cztery. Natychmiast.

— Jesli wykorzystano ten pokdj, naprawde dopisalo mi szczescie. Bo czasami czlowiekowi



dopisuje szczescie. Chociaz moge sie myli¢. Czy ma pan zapis z kamer monitoringu z wczoraj?

— Przykro mi... Nie mamy kamer.

Kolejny dobry powod, zZeby wybra¢ witasnie ten hotel, pomyslata.

— Czy moze pan opisac tego mezczyzne i jego dzieciaka?

— Tak, tak. — Troche wrocity mu kolory. — Jak najbardziej. Z radosSciq to zrobie.

— No dobrze, za chwile opisze mi ich pan ogdlnie, ale prosze, zeby potem spotkal sie pan
z policyjnym rysownikiem. Czy moze pan sie stawi¢ w komendzie?

— Musze... Musze poprosi¢, zeby ktos mnie zastapit.

— To moze przysle rysownika tutaj?

— Dziekuje. Tak byloby lepiej.

— Bardzo mi pan pomogl, Henry. Ja otworze — powiedziala, kiedy rozleglo sie pukanie do
drzwi.

Na progu stata drobniutka blondynka o wielkich, niebieskich oczach.

— Tasha, to jest pani porucznik Dallas. Chciala cie wypyta¢ o gosci, ktorzy zajmowali ten
pokoj.

— I o sam pokoj po tym, jak sie wymeldowali.

— Dobrze, ale nie spotkatam tych gosci. Wiaczyli swiatetko ,,nie przeszkadzac”, wiec ich nie
widziatam.

— Co moze mi pani powiedzie¢ o pokoju, kiedy sie wymeldowali?

— Byli bardzo schludni. Wiem, zZe korzystali z kuchni, ale pozmywali po sobie. Wiekszos¢ osob
tego nie robi. Oczywiscie i tak wszystko posprzatatam, panie Henry. I korzystali z barku, wiec
uzupehitam to, czego brakowato.

— Czy zauwazyla pani co$ na dywanie pod oknem?

— Zabawne, Ze pani o to zapytala. Zorientowatam sie, ze postawili krzesta pod oknem i na nich
siedzieli. Zostaly wglebienia w dywanie. Poza tymi od krzesel byly jeszcze dwa $lady. Moze
mieli maty teleskop i siedzieli tutaj, ogladajac miasto. Ludzie czasami tak robia.

— O rety — mruknat Henry. — O rety.

— Naprawde porzadnie odkurzytam pokdj, panie Henry.

— Wiem, moja droga. Pokdj jest nieskazitelny, jak wszystkie, ktore sprzatasz.

— Co pani zrobila ze Smieciami? Musiaty by¢ jakies Smieci.

— Och, trafiajg prosto do recyklera.

— Posciel, reczniki?

— Sa w pralni.

— Zaloze sie, ze rownie dokladnie sprzatnela pani tazienke.

— O, tak, prosze pani, wszystko dezynfekujemy.

— Pani porucznik — poprawita ja machinalnie Eve. — Wytarla pani toaletke, blaty, nocng szafke?

— Naturalnie. Czysto i wygodnie. Taka jest dewiza hotelu.

— Kontakty?

— Zdezynfekowane.

— Henry, chcialabym, zeby technicy kryminalistyki obejrzeli tu wszystko. Na wszelki wypadek.
Dziekuje — zwrdcita sie Eve do Tashy i otworzyta drzwi, wypuszczajac pokojowke. — No dobrze,
Henry. — Postawila krzesto tak, zeby znalez¢ sie naprzeciwko recepcjonisty. — Jak wygladato
tych dwoje? Prosze powiedzie¢ wszystko, co pan zapamietat. I jak byli ubrani.



Zadowolona, ze wycisnela z Henry’ego wszystko, co sie dalo, Eve pozwolita mu odejsc¢
i wyjela telefon.

— Czotem. — Zar6zowiona twarz Peabody wypehila wyswietlacz. — Skonczylam na uczelni.
Wszystko spisze, ale na razie nic nie mam. Jestem w drodze do pierwszego budynku przy
Pierwszej Alei. W budynkach przy York nie znalaztam nic podejrzanego.

— Dlatego, zZe ja to znalaztam w budynku przy Drugiej Alei. Hotel Manhattan East, pokoj tysiac
cztery. Poinformuj Jenkinsona i Reinekego.

— Znalaztas ich gniazdko? JesteS pewna?

— Czy w przeciwnym razie dzwonitabym do ciebie? Przyjedz tu do mnie na Drugg Aleje.
OszczedZz mi pytan — dodata, nim Peabody zdazyta zadac¢ kolejne.

Rozlaczyta sie, wezwala technikow, skontaktowata sie z detektywem Yancym, policyjnym
rysownikiem, a potem zadzwonita do Lowenbauma.

— Masz szczescie, Dallas. Powinna$ gra¢ na wyscigach.

— Z pewnoscig chcialbys to zobaczy¢, Lowenbaum, a ja chce ustysze¢ twoje potwierdzenie, ze
nie plote ghupot, twierdzac, ze dobry snajper mogt stad oddac strzaty.

—Juz tam jade.

— Wez ze sobg bron laserowa i dwadjnog.

— Juz sobie to zapisatem.

Schowawszy telefon do kieszeni, Eve przeszta sie po pokoju.

Troche maty, pomyslala, ale idealnie sie nadaje.

Przynajmniej raz musial obejrze¢ pokdj wczesniej, najprawdopodobniej sam. Nie ze swoim
wspolnikiem. Musiat sie upewnic, Ze rzecz jest wykonalna, a miejsce idealnie sie nadaje.

Spokojny hotel, zadnych kamer, ale solidnie zabezpieczone drzwi pokoi dla gosci. Nikt
niespodziewanie nie wejdzie do $rodka. Zwykly facet z nastoletnim dzieciakiem, przyjechali
razem do Nowego Jorku. Kto by zwrdécit na nich uwage?

Henry Whipple, pomyslata. Rzeczywiscie miata troche szczescia.

Gosc¢ zameldowat sie pod falszywym nazwiskiem, ale dokument, ktérym sie postuzy}, musiat
by¢ fachowo podrobiony, bo inaczej hotelowy skaner wykrylby falszerstwo. Sami wniesli
bagaze, wjechali na gore, zamkneli drzwi na klucz, wiaczyli Swiatetko ,nie przeszkadzac”,
a potem...

Nie przestajac sobie tego wszystkiego wyobrazac, podeszia do drzwi, kiedy kto$S do nich
zapukat. Wpuscita do srodka lekko zdyszang Peabody.

— Jak ci sie...

— Recepcjonista, ktéry zwraca uwage na to, co sie dzieje. Podejrzany by} ze swoim dzieckiem,
wedlug Henry’ego, czyli recepcjonisty, nastoletnim, ale Henry nie jest pewien plci. Mezczyzna
postuzyt sie falszywym nazwiskiem. Blizej sie tym zajmiemy. Zameldowat sie jako Philip
Carson ze Wschodniego Waszyngtonu. Poprosit wtasnie o ten pokdj.

Eve wyciagnela lornetke.

— Spojrz.

Peabody podeszta do okna i przez nie wyjrzala.

— Rety, to naprawde daleko, ale rzeczywiscie doskonale widac¢ stad lodowisko.

— Pokojowka wszystko zdezynfekowata, jednak zauwazyla mate wglebienia w dywanie pod



oknem. Takie, jakie moglo pozostawic krzesto i dwdjnog.

— Jesli to naprawde jest to miejsce, musieli tutaj by¢ juz wczesniej, musieli wiedziec¢, ze beda
stad strzelac.

— Wedlug recepcjonisty mezczyzna wygladat znajomo. I mamy rysopis — Yancy juz tu jedzie,
zeby popracowac z Henrym. Mezczyzna rasy bialej, powyzej pie¢dziesiatki, metr osiemdziesigt
wzrostu, szczuply, waga jakie$ siedemdziesiagt kilograméw, kwadratowa twarz, krotkie, brazowe
wilosy. Henry nie ma pewnosci, jesli chodzi o kolor oczu, ale sadzi, zZe jasne — niebieskie,
zielone, szare. I moze byt przeziebiony albo niedawno chorowal. Wydawat sie wymizerowany.
I miat zmeczony wzrok. Nosit czarny skafander, czarng czapke narciarskq, dzinsy. Miat duza,
metalowq teczke i sredniej wielkosSci czarng walizke na kotkach.

— To duzo informacji. Jesli Henry dobrze zapamietat, to duzo.

— To jeszcze nie wszystko. Mlodszy podejrzany jest rasy mieszanej, sSniady. Wedhig stow
Henry’ego miat Sliczng cere. Zielone oczy, czarne wlosy, zaplecione w krétkie dredy, okoto
metra szescdziesieciu pieciu wzrostu, mogt wazy¢ z piecdziesiat pie¢ kilograméw. Mial na sobie
ciemnozielony ptaszcz do kolan i czapke w zielono-czarne paski. Recepcjonista twierdzi, ze
dzieciak liczyt sobie nie wiecej niz szesnascie lat, ale moze uwaza tak ze wzgledu na wzrost
i budowe ciala, do tego wychodzi z zalozenia, Ze to dziecko dorostego podejrzanego.

— Jesli tak jest... — Peabody oddata Eve lornetke. — Jezu.

— Nie mozemy jeszcze niczego potwierdzi¢. Zarezerwowali ten pokoj, zameldowali sie
wczesnym wieczorem, sami zanieSli na gore swoje bagaze, zamkneli drzwi na klucz, wiaczyli
sygnat ,,nie przeszkadzac”. Wypili czes¢ napojow z pokojowego barku, zjedli czes¢ przekasek.
Jeden z nich mogt wyjs¢ po cos do jedzenia — w hotelu nie ma kamer — albo mogli przyniesc ze
sobgq to, na co mieli ochote. Pokojowka mowi, ze byli bardzo schludni. Pozmywali po sobie.

— Mozna sie zatozy¢, ze wytarli wszystko do czysta.

— Mozna sie zalozyC — zgodzila sie z nig Eve. — Ale sumienna pokojéwka i tak wszystko
posprzatala. Na wszelki wypadek poprositam, zeby przyjechali tu technicy, chociaz nie
spodziewam sie, by cokolwiek znalezli. Podejrzani opuscili hotel dziesie¢ minut po strzelaninie,
starszy mowit, Zze wynikla jaka$ pilna sprawa rodzinna, bo zarezerwowali pokoj na jeszcze jedng
noc.

— Na wypadek gdyby nie zrealizowali swego zamiaru, chcieli zapewni¢ sobie mozliwos$¢
zostania w hotelu po potudniu.

— Zarezerwowali pokoj ponad tydzien temu, co oznacza, ze trzecia ofiara z calg pewnoscia byta
przypadkowa. Bo postuchaj: weszli do pokoju, rozlokowali sie. Lodowisko bylo czynne, jednak
zaczekali, przespali noc, a potem mineto cate przedpotudnie, nim oddali strzaty.

— Jedno mnie zastanawia. Lodowisko jest ttumnie odwiedzane wieczorem, dobrze oswietlone.
Ludzie po ciemku szybciej wpadaja w panike, prawda? Jesli wytacznym motywem ich dziatania
bylo wywolanie paniki, powinni zaatakowa¢ wieczorem. Ale spedzili w tym pokoju wiele
godzin. To raczej wskazuje, ze wczesniej upatrzyli sobie jedna z ofiar.

— Cos zjedli, moze obejrzeli co$ w telewizji. Siedzieli tutaj, patrzyli przez celownik optyczny,
rozmyslajac o tych wszystkich ludziach, ktorych mogli zabi¢, usadowieni w swoim gniazdku.
Tych, co wracali do domu, wybrali sie na kolacje, jechali takséwkami. Zycie tamtych wszystkich
byto w ich rekach. To sprawia, ze cztowiek czuje sie potezny.

Eve znow podeszia do okna i wyjrzala, trzymajqc rece w kieszeniach.

— Zyja, bo pozwolile$ im zy¢. I wszyscy sq tego tak nie$wiadomi, jak mréwki wedrujace
w lesie. Nie wiedza, ze wystarczy, jak na nie nadepniesz. Siedzieli tu do péZzna w nocy,



rozmyslajac o tym. Wyobrazajac to sobie. Przewidujac.

— Ktory strzelal?

— Mlodszy. A jesli tym razem nie mtodszy, to nastepnym z cala pewnoscia.

— Dlaczego?

— W przeciwnym razie jaki mialoby to wszystko sens? Recepcjonista jest rzetelny i ma bystry
wzrok. Moge uwierzy¢, ze drugi podejrzany ma dwadzieScia kilka lat, ale nie wiecej. Henry nie
omylitby sie az tak bardzo. I przekonamy sie, co nam powie Yancy, kiedy sporzadzi portrety
pamieciowe. Bo czemu sprawca miatby ciggna¢ ze soba kogo$ miodego? Przeciez nie dla
towarzystwa. Miatl w tym jakis cel. Oto, jak to sie robi, maly, nastepnym razem twoja kole;j.
Albo: przyszta pora. Strzelaj.

Czy nie tak bylo, kiedy szkolit ja Feeney? Tak to sie robi, mata. A teraz zrob to sama.

— Henry odnio6st wrazenie, Ze to ojciec z dzieckiem. Moze dlatego, ze chcieli tak wygladac. Ale
czesto takie relacje panuja miedzy nauczycielem a uczniem, szczegoélnie jesli istnieje miedzy
nimi duza réznica wieku.

— Czyli to mogq by¢ zawodowcy — zastanowila sie Peabody. — Starszy uczyt milodszego,
spokrewnionego badz nie.

— Tak, catkiem mozliwe, jesli pominie sie ofiary. Za mato mogliby zyska¢. Michaelson byt
zamozny, ale nie spal na pienigdzach. Jego praktyka lekarska zostanie przejeta przez
chrzesniaka, ktory juz pracowat w przychodni. Do tej pory nie trafitam na $lad zadnej pacjentki,
ktora zyczytaby mu smierci. Jego byla Zona ponownie wyszta za maz; wydaje sie, Ze panowaty
miedzy nimi poprawne stosunki. Miat dobre relacje z corka, ktéra skorzysta finansowo na jego
Smierci, ale nie ma zadnych zaleglych dlugéw ani zadnych probleméw pienieznych. Wiec nie
chodzi o pienigdze.

— Seks jest zawsze dobrym motywem.

— Nic nie wskazuje na to, zeby byl z kim$ zwigzany na powaznie. I, o ile wiemy, podobnie
przedstawia sie sprawa z Wyman. Dlatego nadal bedziemy kopac.

— Tak, dosztam do takich samych wnioskow. Nikt nic by nie zyskal na Smierci Wyman.
Wszyscy ja lubili, nikt nie zna nikogo, kto czutby do niej ztos¢ lub miat powdd, zeby jq zabic.

— C0z, jednak ktos musiat zyczy¢ smierci jej albo Michaelsonowi.

Ustyszawszy pukanie, Eve znéw podeszta do drzwi. Wpuscita do srodka Lowenbauma.

Jego czarny plaszcz byt mokry od deszczu. Sciggnat z glowy czapke narciarska.

— Méwilem serio o tych wyscigach konnych. — Zujac gume, rozejrzat sie po pokoju. Przyniést
ze sobg duzq walizke na kotkach. — Facet w recepcji zbladt jak plotno, kiedy to zobaczyt. —
Polozywszy walizke na jednym z t6zek, Lowenbaum postukat w nig palcem. — Kiedy pokazalem
facetowi odznake, powiedziat mi, Ze mezczyzna, ktéry zarezerwowat ten pokdj, miat identyczna.

Rzeczywiscie, cholerny fart, uznata w myslach Eve.

— Nie znam sie na koniach, ale moze postawie dzi$ na Knicksow.

— Twoj maz kupit Celtics, prawda?

— Tak.

— Fajnie. — Wciaz rozgladajac sie po pokoju, Lowenbaum otworzyt walizke. — Przyjemny
pokoj, przyjemny hotel. Moglby znacznie taniej wynaja¢ jakas nore i takze zrobi¢ swoje.
Mniejsze prawdopodobienstwo, ze bySmy ja znaleZzli.

— Nie byt sam.

Lowenbaum podniost wzrok.

— Naprawde?



— Towarzyszyta mu mtodsza osoba nieznanej ptci. Wedhlug recepcjonisty nastoletnia, ale w tej
chwili nie potrafimy nic wiecej powiedzie¢ na ten temat.

— To wszystko zmienia.

Lowenbaum otworzyt walizke i zaczat szybko, sprawnie sktada¢ bron. Eve podeszta blizej.

— Ile to wazy? Razem z walizka?

— Z dodatkowymi bateriami z siedem kilogramow. — Wyjal dwojnég, co$ tam przy nim
nacisnat, roztozyt go.

— Pierwsze okno na prawo od 16zka — powiedziala Eve. — Pokojowka widziala na dywanie
wglebienia, pewnie od dwojnogu i krzesta.

— WKkrecasz mnie.

— Nic a nic. Tu, w hotelu Manhattan East, personel jest bardzo spostrzegawczy. Okno sie
otwiera, ale tylko na tyle, by na dole powstala dziesieciocentymetrowa szpara.

— Wygodne. — Postawiwszy dwojnég pod oknem, Lowenbaum wyjat karabin i umocowat go na
wiasciwym miejscu. — Dziekuje — powiedzial, kiedy Peabody przyniosta krzesto.

Usiadl, spojrzat przez celownik, troche go wyregulowat, odrobine cofnat krzesto.

— Strzelat do nich jak do kaczek — mruknat.

— Méglbys z tego miejsca trafi¢ upatrzone ofiary?

— Jasne, ze tak. W swoim oddziale mam jeszcze dwoéch ludzi zdolnych do tego, a trzech
przynajmniej by ich postrzelito.

— Ofiary byly w ruchu — przypomniata mu Eve.

— Ja bym je trafil, dwéch ludzi z mojego oddziatu tez, pozostalym trzem daje pieédziesiat
procent szans na trafienie ruchomych celéw z tej odleglosci. Sama spdjrz. — Wstat z krzesta, Eve
zajela jego miejsce.

Przy celowniku optycznym jej lornetka przypominala zabawke. Przyjrzala sie uwaznie
pustemu lodowisku, policyjnym tasmom, wyregulowata ustawienie tak, zeby mie¢ szersze pole
widzenia, i spojrzata na gapiow, robigcych zdjecia miejsca zbrodni.

Wycelowata w kobiete w niebieskiej czapce z pomponem i w szaliku.

Co za wladza, znow pomyslata.

— Czuje, ze moglabym trafi¢, ale nie uwzgledniam wiatru, temperatury i innych czynnikéw.
Czy miodszy z podejrzanych byt tutaj, zeby przeprowadzic te obliczenia?

— Jak sie ma taka bron i odpowiednie przeszkolenie, niepotrzebna jest niczyja pomoc. To
niemal odruchowe. I... mozna to okresli¢ stowem ,,intymne”. Mam na mysli, Ze jestes tylko ty
i bron. A nie ty i cel.

Eve skinela glowg i wstala.

— Potwierdzitbys, ze stad oddano strzaty?

— Tak, ale czemu nie wykorzysta¢ zabawek, ktére mamy, zeby to zweryfikowac.

Znow usiadl, wyjat palmtop.

— Moge wprowadzi¢ dane tego miejsca, doktadng pozycje broni, doktadng pozycje ofiar i zleci¢
obliczenia.

— Mozesz?

— Moge, bo jadac tutaj, spytalem Roarke’a, jak to zrobi¢, wykorzystujac jego nowy program.
Pomyslalem sobie, czemu nie zwroci¢ sie do kogos, kto napisat lepszy program od tego,
z ktorego sam korzystam? Warto wyprobowac te rewelacje.

— Powinnam by#a o tym pomyslec.

— Wtedy bytbym ci niepotrzebny. Daj mi chwilke.



Ktos zapukat do drzwi. Eve skineta glowa na Peabody.

— Jesli to technicy, powiedz im, Ze za chwile bedziemy mogli ich wpusci¢. Niech zaczekaja.

— Jeszcze troche — odezwat sie Lowenbaum. — To dla mnie dos¢ skomplikowane. Twdj geniusz
akurat wybieral sie na spotkanie — moze kupi Metsow. Gdyby nie to, znéw bym do niego
zadzwonil, spytal, czy moglby to zrobi¢ zdalnie. Ale chyba mi sie uda... Dobra, udalo sie.
Prawdopodobienstwo, ze strzelano z tego miejsca, wynosi dziewiecdziesiat pie¢ i szes¢
dziesigtych procent.

Podat swdj palmtop Eve, zZeby sama zobaczyta wynik.

— To sie przyda w sadzie, jak zlapiemy tych tobuzéw. — Wziat od niej palmtop, odlozyt go. —
Zrobitem tu wszystko, co do mnie nalezato. Chcialbym zobaczy¢ tych drani. Przekazesz mi
zapisy kamer monitoringu?

— W hotelu nie ma kamer.

— No tak, to juz byloby za duzo szczescia jak na jeden raz.

— Ale mam ich doktadny rysopis, Yancy na tej podstawie sporzadzi portrety pamieciowe.

— Czyli jednak szczesScie wcigz nam dopisuje. Podaj mi najwazniejsze informacje — poprosit,
przystapiwszy do demontazu karabinu z rowng wprawa, z jaka go ztozyt.

— Mezczyzna rasy biatej... — zaczela i kontynuowala, kiedy uktadat bron i dwojnég w walizce.

— Jak bedziesz miata portrety pamieciowe, popatrze na nie. Znam kilku facetéw zdolnych do
oddania takich strzalow. Niektorych z widzenia albo ze styszenia, kilku osobiscie. Moze mi sie
poszczesci. Albo moge pokaza¢ portrety pamieciowe kilku osobom, o ktérych wiem, Ze nie sq
szaleficami ani dupkami.

— Przesle ci je, jak tylko dostane. I dziekuje, Lowenbaum.

— Powiedzialbym ,normalka”, ale... Nie tym razem. Do zobaczenia, Dallas. Trzymaj sie,
Peabody.

— Staram sie. — Peabody odprowadzita go do drzwi i wpuscita technikow.

Eve przekazata im podstawowe informacje, po czym wyszta razem z Peabody.

— Nadal bede szukata informacji o Ellissie Wyman. Bo jesli ofiary nie byly przypadkowe,
podejrzani moga juz by¢ daleko stad.

— Sadzisz, ze skonczyli dzielo? — spytata Eve.

— Skoro zabili namierzony cel...

— Dlaczego byto ich dwoch, Peabody? Do tego jeden mlodszy? Wspdlnik albo, jesli r6znica
wieku miedzy nimi wynosi dwadziescia lat, moze uczen? I czego sie uczy? Musi istnieC jakie$
powigzanie miedzy podejrzanymi i ktéra$ z ofiar. Ludzie maja wielu znajomych, moze ktorys
z nich pielegnuje tego rodzaju uraze?

Eve wsiadla do windy i nacisneta guzik, zeby zjecha¢ na parter.

— Jeszcze nie skonczyli.



Rozdzial 6

Prowadzac samochod, sprobowata sie skontaktowac z Mirg. Odpowiedziata poczta glosowa.

— Podejrzany ma wspolnika, mtodszego od siebie, by¢ moze nastoletniego, nie znamy pici.
Wysle pelny raport, ale rozwaz to.

Rozlaczyta sie i wybrata numer Feeneya.

— Peabody, polacz sie z sekretarka komendanta. Musze z nim porozmawia¢. Wystarczy mi
dziesieC... Pietnascie minut — poprawita sie. — To bardzo pilne. Feeney — powiedziata, kiedy na
wyswietlaczu pojawita sie jego twarz, przypominajgca pysk basseta. — Jade do komendy, musze
sie z tobg spotkac.

— W sprawie SZZZ0?

— Wiem, skad strzelal, mam jego rysopis. Chce to z tobg obgadac.

— Prosze bardzo. Znajde dla ciebie chwilke.

— Z gory dziekuje. Do zobaczenia.

— Komendant ma telekonferencje, ale podkreslitam, ze to pilne. Moze cie przyjac za jakies$
czterdzieSci minut.

— Moze by¢. Idz do naszego wydzialu, powiedz Jenkinsonowi i Reinekemu, co ustalitySmy.
Moze bedzie mi potrzebna ich pomoc. Przekaze ci swoje nagrania z przestuchan w hotelu.
Zacznij pisa¢ raport. Jesli nie wroce, znajdz wiecej informacji o osobie, ktérej nazwiskiem
postuzyt sie podejrzany. Moze mial powod, Zzeby wybra¢ wilasnie tego cztowieka. Sprawdz karty
kredytowe.

— Rozumiem. Dlaczego chcesz sie spotkac z Feeneyem?

— Brat udzial w wojnach miejskich, juz wczesniej zajmowat sie SZZZO.

I, dodata w myslach Eve, byl moim nauczycielem.

Kiedy zatrzymat jg korek uliczny — ktos wpadl w poslizg na oblodzonej ulicy i teraz sprzeczat
sie zawziecie z taksowkarzem, na ktdrego wozie sie zatrzymal — pomyslata: Chrzanie to.
Wiaczyla syreny i ostro ruszyla przed siebie.

— Wezwij policje, Zeby zrobita tu porzadek, nim poleje sie krew.

— Juz to zrobilam.

Skrecajac w strone komendy, Eve obejrzala sie za siebie. To ona uczyta Peabody. Warto o tym
pamietac.

Z piskiem opon zajechata na swoje miejsce parkingowe w garazu pod komenda i szybkim
krokiem ruszyta do wind.

— Sadzisz, ze czeka nas kolejna strzelanina — stwierdzita Peabody. — Stad ten pospiech.

— Zgadza sie. A jesSli sie myle, mieli caly dzien, zeby sie ulotni¢. Musimy nadrobi¢ stracony
czas.

Kiedy do windy wsiadlo wiecej gliniarzy, wyskoczyla z niej, a za nig Peabody. I skorzystata
z ruchomych schodow, by dotrze¢ do wydziatu przestepstw elektronicznych.

Wkroczywszy do osobliwego Swiata pelnego kolorow i ruchu, dostrzegta McNaba — trudno



byloby go nie zauwazy¢ w blyszczacej czerwono-zottej koszuli i neonowozielonych spodniach.
Stal, poruszajac chudymi biodrami. Na ekranie jego komputera migaty jakie$ dziwne symbole.

Potem omineta kobiete, ktora niemal w podskokach przemierzala sale. Miala na sobie
wlochaty, r6zowy sweter, ozdobiony wizerunkiem pudla, z wigorem wykonujacego fikotki.

Eve skierowala sie do gabinetu Feeneya, gdzie panowal wzgledny spokoj.

Jej dawny mentor stal przed wielkim monitorem dotykowym. Dzieki Bogu, nie podrygiwat.
Mial na sobie jeden ze swoich sraczkowych garniturow, ktéry juz byl zmiety, do tego
ciemniejszy krawat, krzywo zawigzany pod szyja, i bezowa koszule.

Rude wlosy, poprzetykane siwizna, sterczaly mu wokét twarzy, jakby potraktowat je druciang
szczotka. W pokoju unosit sie zapach migdatow w cukrze i kawy.

Kiedy chrzaknat na jej widok, weszta do srodka.

— Czy moge zamkng¢ drzwi? Wszystkie te barwy przyprawiaja mnie o zawrét glowy.

Przyzwalajaco skinat glowaq, a kiedy Eve zamknela drzwi, wskazal kciukiem autokucharza. —
Kawa jest pod koktajlem z jarmuzu i marchewki.

— Dobry wybor. — Zaprogramowata dwie kawy i poczekala, az Feeney odszedt od ekranu.

— Co masz, dziecino?

— Gniazdko, rysopis. Strzelano z Drugiej Alei, Feeney.

Uniost brwi, gwizdnat i usiadt za biurkiem.

— Niezly wyczyn.

— Ma wspdlnika, tylko ze... Drugi podejrzany jest mlody, nie znamy jego pici. Moze
nastolatek. Bede wiedziala wiecej, kiedy Yancy sporzadzi portrety pamieciowe. Dorosty
podejrzany ma koto piecdziesiatki.

— Nie wyglada mi na to, zeby byli wspélnikami.

— No wiasnie. Bardziej uczen i nauczyciel. Moze swiadek sie myli, ale sprawia wrazenie
rozsadnego. Skoro twierdzi, ze dzieciak ma najwyzej szesnascie lat, sklaniam sie ku temu, ze tak
jest. Ale kto zabiera dzieciaka na co$ takiego, o ile nie chce uksztalttowac rzeczonego dzieciaka?

Rozwazajac to, Feeney wziat kilka migdatow z krzywej miseczki.

— Czy mozliwe, zeby nastolatek byt zakladnikiem?

— Nie wydaje mi sie. Nasz naoczny Swiadek zorientowalby sie, gdyby tak bylo. Razem
zameldowali sie w hotelu, poprosili wiasnie o ten konkretny pokoj. Spedzili w nim noc
i przedpotudnie. To swiadczy, ze wszystko sobie zaplanowali. I Ze sq cierpliwi. Przyczaili sie.
Wiec zadaje sobie pytanie: czemu akurat ten dzieciak? Dlaczego ty zgodziteS sie mnie szkoli¢?

Popijajac kawe, Feeney pokiwal glowa.

— Bylas bystra.

— Bylam zielona.

— Nigdy nie bylas zottodziobem. Dostrzeglem w tobie potencjal, inteligencje, umyst gliniarza.
Moze odrobine siebie, kiedy bylem w twoim wieku. I chciatas§ pracowa¢ w wydziale zabojstw.
A ty przyjelas na przeszkolenie Peabody — przypomniat jej.

— Tez sie nad tym zastanawiatam. Nie moge powiedziec¢, zebym dostrzegla w niej cos$ z siebie,
ale zobaczylam potencjat i umyst gliniarza. Pomyslalam sobie: Dam jej szanse w wydziale
zabojstw — bo tego chciata — i zatrudnitam jako swojq asystentke. Okazalo sie, Ze sie sprawdzila.
Pasujemy do siebie.

— Ma co$ z ciebie. Jest pogodniejsza, widac tez, ze nalezy do ruchu Wolnego Wieku, ale jest
uparta. I liczy sie dla niej nie tylko praca, ale réwniez ofiary. Dostrzegla$ to, bo inaczej po prostu
przyjelabys ja do pracy w wydziale zabdjstw, ale nie zdecydowatabys sie jej szkolic.



— Chyba tak. Czyli moze dzieciak ma w sobie co$ z tego dorostego. Potencjal, talent do
zabijania. Ty wzigleS mnie pod swoje skrzydia, a ja — Peabody. Ja przydzielilam Baxterowi
Truehearta jako praktykanta. Ale to co$ wiecej niz potencjat. Wszyscy bylismy juz gliniarzami.

Feeney skingt glowa i znéw napit sie kawy.

— Zastanawiasz sie, czy ten dzieciak juz jest zabdjca.

— Nie wybiera sie nikogo na ucznia ot tak sobie, nie wiadomo dlaczego. Ani dlatego, ze akurat
jest pod reka. Gdzie sie znalezli? Dorosty podejrzany musi mie¢ przeszkolenie policyjne albo
wojskowe, niemal na pewno chodzit w mundurze. Czy znalaz}t dzieciaka na ulicy, podczas walk?

— Calkiem mozliwe.

— Wiem. Sa spokrewnieni. Ojciec i syn, starszy i milodszy brat, dalecy krewni. Kiedy bede
miala portret pamieciowy, moge sprawdziC w wydziale oso6b zaginionych, czy kto$ szuka
nastolatka. Powiedzmy, Ze sg jako$ powigzani. Dlaczego mialby go szkoli¢ na zabojce? Nie
wyglada mi na to, zeby zabijat zawodowiec — zadna z ofiar nie miala nic takiego, by dla jej
usuniecia warto bytlo wynaja¢ platnego morderce. I jest masa dyskretniejszych sposobow
przeprowadzania ¢wiczen praktycznych, jesli sie prowadzi szkote dla zabéjcow. To muszg by¢
osobiste porachunki.

— Sa tatwiejsze sposoby zalatwiania osobistych porachunkow.

— Masz racje.

— Chyba zZe zajmujesz sie tym zawodowo. — Kapitan podsunat krzywa miseczke w strone Eve.
— Nie mam na mysli ptatnego mordercy, tylko snajpera, policyjnego lub wojskowego. Tak czy
owak tam zdobywa sie takie kwalifikacje.

Eve wziela glebszy oddech i skineta glowa. Pomoglo jej, Zze Feeney sklanial sie ku temu
samemu, CO ona.

— Tak, masz racje. Bierze sie ucznia, zeby sie z nim podzieli¢ swojq wiedzg, moze przekazac
mu coS. Chce sie dostrzec w nim co$ z siebie. R6znica wieku...

— Mniej wiecej taka jak miedzy nami. — Feeney skingt glowa. — Nigdy nie miatem do czynienia
7z SZZ70 ze wspolnikiem ani z uczniem, ale Smiem twierdzi¢, Ze uczen musi sie wyrézniac...
jak to sie mowi... sklonnosciami do tego rodzaju zadan, pewnymi zdolnosciami i zimng krwia.
Nie mozna nikogo nauczy¢ zimnej krwi, Dallas. Trzeba to mie¢.

Znoéw pomogto jej, gdy ustyszala, jak Feeney mowi na glos to, co kotatato jej sie w glowie.

— Jak wybierali i szkolili snajperow podczas wojen miejskich?

— Smiem twierdzi¢, ze tak samo jak teraz. Trzeba mie¢ zdolnoéci, by¢ opanowanym. Trzeba
umiec¢ dostrzec istote ludzka w tym, kogo sie obrato na cel. Nie strzela sie, poki sie nie dostanie
zielonego Swiatla, a kiedy je sie dostaje, nie wolno sie wahac.

— Ten, kto strzelal, nie wahat sie — odrzekta Eve. — I nie zawaha sie, kiedy znow dostanie
zielone Swiatlo.

Przygotowujac sobie w myslach ustny raport, Dallas skierowata sie do gabinetu komendanta
Whitneya. Sekretarka Whitneya skinela jej glowa i uniosta w gore palec, dajac znak, by Eve
zaczekata. Podniosta stuchawke telefonu.

— Panie komendancie, przyszia porucznik Dallas. Tak jest. Prosze wejs¢, pani porucznik.

Siedzial za swoim biurkiem, potezny mezczyzna o szerokich barach, na ktorych spoczywat



ciezar dowodzenia. Kiedy patrzyl, jak Eve wchodzi, na jego szerokiej, ciemnej twarzy malowata
sie powaga.

— Oszczedzitem paniom udziatlu w porannej konferencji prasowej, bo bylyscie obie w terenie.
Chce ustyszec, ze co$ juz macie.

— Mam gniazdo, a takze rysopisy dwojki podejrzanych; detektyw Yancy juz przygotowuje
portrety pamieciowe.

Whitney rozpar} sie w fotelu.

— To catkiem sporo. Szczegodty.

Na stojaco zdata mu raport, krotki, zwiezty.

— Nastoletni uczen — mrukngt Whitney. — To nie pierwszy taki przypadek. Snajperzy
z Waszyngtonu — wyjasnit jej. — Poczatek dwudziestego pierwszego wieku. Snajperzy z Orark
w latach dwa tysigce trzydziesci — trzydzieSci jeden. Byli bra¢mi, mlodszy miat zaledwie
trzynascie lat, kiedy zaczeli swojg krwawa dziatalnosc.

Eve zapisala sobie w pamieci, Zeby zapoznac sie z obydwiema sprawami.

— Kiedy dostaniemy portrety pamieciowe, ujawnimy je. Tym razem bedziesz musiata wzigc
udziat w konferencji prasowej, Dallas. Zaczekaj, zadzwonie do Kyunga. Musimy to starannie
zaplanowac.

Wolataby pracowa¢, rozmie$ci¢ wszystkie nowe informacje na swojej tablicy, zastanowic sie,
ale zgodnie z poleceniem stata i czekala.

Mtody uczen takze czekal, podobnie jak ona. Z calkowitym spokojem wyobrazat sobie to, co
nastgpi. Tym razem bedzie inaczej. Teraz juz wiedzial, jakie to uczucie, jak wszystko inaczej
wyglada, kiedy ma sie wladze absolutng, trzymajac palec na spuscie.

W nedznej norze Smierdzialo szczynami i karaluchami. Ale to bylo niewazne. Nic nie
przestanialo widoku Broadwayu w strone Times Square. Deszcz ze Sniegiem, nawet tramwaj
powietrzny, ktéry od czasu do czasu przemykat po niebie, nie rozpraszat uwagi.

— Widze cel.

Nauczyciel skingt glowa. On tez dostrzeglt cel przez lornetke.

— Masz zielone swiatlo. Nie spiesz sie. Zlikwiduj cel.

— Tym razem chce zabi¢ wiecej niz trzy osoby. Dam rade zabi¢ szes¢. Chce zabic szes¢ osob.

— Pamietaj, najwazniejsza jest szybko$¢ i precyzja. Wystarcza trzy ofiary.

— To by wskazywalo na wzorzec postepowania. Chce zlikwidowac szes¢ osob.

Po chwili nauczyciel opuscit lornetke.

— Cztery. I nie kl6¢ sie. Wykonaj zadanie. Jak sie nie podporzadkujesz, przerywamy akcje.

Zadowolony uczen obserwowat ludzi ttoczacych sie na Times Square. Chodzili i gapili sie
dookota, robili zdjecia, krecili filmy, taszczyli torby pelne bezwartosciowych pamiatek.

Przystapit do wykonywania zadania.

Funkcjonariusz Kevin Russo patrolowat okolice ze swojq kolezanka, Sheridon Jacobs. Wtasnie
mieli przerwe, na ulicznym woézku kupili hot dogi ze wszystkimi dodatkami. Russo juz zjad}
i czut w zoladku przyjemne ciepetko.

Lubit swoj rewir — zawsze cos sie dzialo, zawsze byto na co popatrzec. Przydzielono mu Times
Square zaledwie cztery miesigce temu, ale nie sadzil, ze szybko mu spowszednieje.



— To Grabby Larry — powiedzial do Jacobs, obserwujac siwego ulicznego zlodzieja
obrabiajgcego turystow. — Lepiej, zebySmy go stad przepedzili.

— Widac¢ go na kilometr. — Jacobs pokrecita glowa. Powinien by¢ dom emeryta dla starych
ulicznych ztodziei. Facet musial mie¢ ponad sto lat.

— Chyba kilka lat temu skonczyt? setke. Jezu, nawet nas nie widzi.

Nie spieszyli sie. Grabby Larry nie by} tak zwinny, jak za swoich najlepszych lat, a tydzien
temu wywalil sie jak dlugi, gdyz upatrzona ofiara zdzielita go torebkq — ta samgq, ktérg miat
nadzieje jej wyrwac.

Kevin zaczat sie usmiecha¢ na to wspomnienie, kiedy dzisiejsza ofiara — kobieta koto
siedemdziesiatki, z jaskrawoczerwong torebka przewieszong przez ramie — padla jak podcieta.

— Kurde, Sherry, wezwij ratownikow medycznych. — Russo rzucit sie przed siebie, a wtedy
jakis dzieciak na desce powietrznej, jeden z grupki szalejacej na deskach, wylecial w powietrze
i przewrdcit trojke pieszych jak kregle.

Policjant zobaczyt, jak na plecach jaskrawoniebieskiej kurtki chtopaka czerwieni sie krew.

— Na ziemie! Na ziemie! Kryc¢ sie.

Nim rozlegt sie pierwszy krzyk, kiedy do ludzi wokot dotarlo, co sie dzieje, Kevin wyciagnat
bron. Doskoczyt do dzieciaka w nadziei, ze ostoni go przed kolejnym strzatem. Ale trzeci strzat
trafil policjanta w sam $rodek czota, tuz ponizej daszka czapki. Funkcjonariusz Russo zginat,
zanim jeszcze zwalit sie na ziemie, zanim padta czwarta i piata ofiara.

Kiedy kilka przecznic dalej powstat chaos, gdy powietrze wypeknity krzyki i pisk opon, uczen
rozsiad} sie wygodnie i spojrzat z uSmiechem na swojego nauczyciela.

— Piec to kompromis.

Nauczyciel opuscit lornetke, starajac sie przybra¢ niezadowolong mine. Ale z jego twarzy bila
duma.

— Zbieramy sie. Nic tu po nas.

W gabinecie Whitneya komunikator Dallas zadzwieczat niemal jednocze$nie z telefonem
komendanta, informujacym, ze przyszta wiadomos¢.

— Zadzwonie p6zniej — powiedziat rzecznikowi prasowemu. — Spojrzal na Eve i jednoczesnie
odebrali.

— Dallas.

— Dyspozytor do porucznik Eve Dallas. Zastrzelono funkcjonariusza policji na rogu
Broadwayu i Czterdziestej Czwartej. Wielu poszkodowanych. Potwierdzono cztery ofiary
Smiertelne. Liczba rannych nieznana.

— Przyjetam do wiadomosci. Juz tam jade. Panie komendancie...

— Mamy zabitego gliniarza. Jade z tobg. Chodzmy.

Po drodze Eve zadzwonita do Peabody.

— Natychmiast zjezdzaj do garazu. Kolejna strzelanina, tym razem na Times Square. Zginat
gliniarz.

Eve odruchowo skierowata sie ku ruchomym schodom.

— Tak bedzie szybciej, panie komendancie.

Jesli komus wydato sie osobliwe, Zze komendant biegl, zeby dotrzymac jej kroku, przeciskajac



sie miedzy osobami jadgcymi na dot, 6w ktos okazat sie na tyle dyskretny, zeby poprzesta¢ na
ukradkowych spojrzeniach. Wiekszos¢ obecnych szybko robita im przejscie.

W potowie drogi Whitney ztapal Eve za ramie.

— Do windy. Od tego pietra postuze sie swoja karta.

Wepchnat sie do zatloczonej windy, a gliniarze wyprezyli sie na bacznos¢. I nikt nie oponowat
— przynajmniej na glos — kiedy komendant wczytat swojq karte i polecit, by winda zjechata do
garazu.

— Ktory poziom? — zapytat Eve.

— Pierwszy.

Wydat polecenie i spojrzat na nig.

— Ma pani prawo do lepszego miejsca, pani porucznik.

— Lubie poziom pierwszy.

— Tak samo jak lubi pani gabinet wielkosci schowka na szczotki.

— Chyba tak. Tak jest. Panie komendancie, bedzie wielkie zamieszanie.

Wyciagnat czarny szalik z kieszeni ptaszcza, ktory wlozyl, nim wybiegt z gabinetu.

— Nie pierwszy raz bede mial do czynienia z zamieszaniem.

Eve postanowita by¢ dyskretna i nic nie powiedziata.

Wyszli z windy do rozbrzmiewajacej echem hali garazowej. Jedno spojrzenie powiedziato Eve,
ze wyprzedzili Peabody. Dzieki temu Whitney miat czas przyjrzec sie jej pojazdowi.

— Co to za woz i dlaczego, do cholery, nie masz lepszego, Dallas?

— To moj prywatny samochod i jest lepszy, niz mozna przypuszcza¢ na podstawie jego
wygladu. — Szybko odblokowata zamki i spojrzala za siebie, ustyszawszy, jak zatrzymuje sie
winda. — Prosze zaja¢ miejsce z przodu, panie komendancie.

Kiedy wsiadl, postata Delii ostrzegawcze spojrzenie.

— Usiadz z tyhu. Jedzie z nami komendant. — Zajela miejsce za kierownica. — Najwazniejsza jest
szybkos¢. Pojedziemy szybko.

Kiedy Eve uruchomita silnik i cofneta auto, Peabody wychylita sie do przodu i szepnela
Whitneyowi na ucho:

— Panie komendancie, radze zapia¢ pasy bezpieczenstwa. Prosze mi zaufac.

Wilaczywszy syreny, Eve wystrzelita z garazu jak pocisk, niemal nie zwalniajac, zeby
sprawdzi¢, czy nic nie nadjezdza. Przemknela obok wolno sungcych aut, wzbila sie pionowo
w gore i skierowata na poinoc.

— Co to za woz? — spytal Whitney.

— DLE, panie komendancie — wyjasnita Peabody, ktdra, cho¢ przypieta pasami, obiema rekami
trzymata sie fotela. — Nawet jeszcze nie trafil na rynek.

— Kiedy trafi, chce mie¢ taki.

Powiedziawszy to, wyciagnat swoj telefon i zadzwonit do Tibble’a.

Eve jechala zygzakiem, przedzierajac sie przez nieprzerwany sznur samochodow.

Strzelanina na Times Square, w jednym z najbardziej ruchliwych miejsc miasta, ktére nigdy
nie kladto sie spac.

[ martwy gliniarz.

,Zamieszanie” — to bardzo delikatne okreslenie.

Trzeba obejrze¢ miejsce wydarzenia, zatrzymac¢ wszelkich naocznych Swiadkow i ich
przestucha¢. Nalezy zabezpieczyC ciala zabitych, a rannych, o ile tacy sg, umiescic
w bezpiecznym miejscu.



Spodziewata sie kolejnej strzelaniny, ale nie w niespelna dwadzieScia cztery godziny po
pierwszej... Wzorzec postepowania, plan dziatania. Moze to jakas cholerna misja.

Zabodjcy wykonujacy misje nie spoczna, poki jej nie ukoncza.

— Peabody, zadzwon do Yancy’ego, kaz mu sie sprezac. Potrzebne mi te portrety pamieciowe.
Wynocha, do jasnej cholery! Nie styszysz syreny?

Wzniosta sie pionowo w gore i przemknela nad dwiema taksowkami, ktore mknety prosto na
siebie na Osmej.

Kiedy przemknagwszy Sidodma, wjechata na Broadway, zgodnie z przypuszczeniami zastala tam
kompletny chaos.

Niewielki oddzial policjantéw staral sie zapanowaC nad setkami 0s6b, spanikowanymi
pieszymi, oszalatymi kierowcami, ludZzmi z kamerami i telefonami komérkowymi, ktorzy
prébowali sie dopchnac blizej, zeby miec¢ lepszy widok, ekspedientkami, kelnerami, a takze
ulicznymi ztodziejami, gdyz ci od razu dostrzegli wyjatkowa okazje i zamierzali szybko z niej
skorzystac.

Hatas byt oghluszajacy.

Zatrzymata woz, wiaczyta napis ,,Na stuzbie”, zeby jakis nadgorliwy policjant nie kazal go
odholowad, i ruszyla przed siebie.

— Panie komendancie... Przepraszam.

Wmieszata sie w tlum, zostawiajagc Whitneya Peabody, i zabrala megafon jakiemus
nieszczesnemu funkcjonariuszowi.

— Niech wszyscy sie cofng. Natychmiast! — wrzasnela. — Postawi¢ barierki. Trzech
funkcjonariuszy do kazdego z denatéw. Natychmiast! Wy! — Zlapala jakiego$ innego gliniarza za
rekaw. — Zamknijcie plac dla wszelkiego ruchu kolowego poza karetkami pogotowia
i radiowozami.

— Ale, pani porucznik...

— Zadnych ale. Wykona¢ polecenie. A wy... — Wziela parawan i niemal rzucila nim w innego
mundurowego. — Zastoni¢ zabitych. Dlaczego, do diabla, jeszcze tego nie zrobiono?
Powstrzymac ten thum, robi¢, co do was nalezy, do jasnej cholery, i to juz. Peabody!

— Tak jest!

— Potrzebuje natychmiast piec¢dziesieciu funkcjonariuszy. Niech kto$ zapanuje nad tym
balaganem. Zadzwon do Morrisa. Chce, Zeby tu przyjechat.

Chwycita jakiego$ ztodzieja za kolnierz zbyt obszernego ptaszcza i potrzasnela nim na tyle
mocno, ze portfele oraz torebki zaczely sie sypac¢ na ziemie.

— Ty lobuzie! Okaz odrobine szacunku. Wynocha mi stad albo osobiscie dopilnuje, zebys przez
najblizsze dwadziesScia lat gnit w pace.

Moze w wyniku paniki, a moze dlatego, ze sie wkurzy}, bo stracit caty dzisiejszy zarobek,
kieszonkowiec sie zamachnat. Tak jg zaskoczyt — na litoS¢ boska, przeciez wokoto az sie roito od
gliniarzy — ze udato mu sie trafi¢ Eve w szczeke.

Bardziej czujac furie niz bol, na tyle mocno kopneta go w krocze, ze padt jak dlugi, a potem —
na wszelki wypadek, chociaz prawie nie stawial oporu — dotozyta mu jeszcze jednego kopniaka.

— Sku¢ go i na posterunek. Teraz, do jasnej cholery, juz! JesteScie gliniarzami czy idiotami?
Sciagna¢ tu wszystkie posikki.

Przepchneta sie do miejsca, gdzie lezaly zwltoki Kevina Russo, ktorego otaczal wianuszek
funkcjonariuszy.

— Cofnac sie, zrobi¢ mi miejsce. Jak sie nazywat?



— Kevin Russo. — Sheridon Jacobs z trudem powstrzymywatla tzy. — Bylam razem z nim. To
moj partner. Akurat...

— Zostancie. Pozostali usung¢ stad tych gapiéw. Zabezpieczy¢ miejsce przestepstwa. Juz
nadciaggajq positki. Jak sie nazywacie?

— Jacobs. Sheridon Jacobs. Wlasnie skonczyliSmy przerwe obiadowaq. SzliSmy... — Wziela
gleboki oddech, starajac sie uspokoic¢. — SzlisSmy w kierunku znanego policji ztodzieja ulicznego,
kiedy jakas kobieta upadla na ziemie. Kobieta, ktorg kieszonkowiec obrat sobie za cel. Nagle
i niespodziewanie. Pomyslatam, ze zemdlata albo ma jakie$ problemy z ciSnieniem. A potem...
Nastepny byt chlopak na desce powietrznej. Kevin pobiegl w jego strone, krzyczac, zeby
wszyscy sie kryli, padli na ziemie. I zostal trafiony. Widziatam, jak postrzelono go prosto
w glowe. Podbieglam do niego, zeby mu pomoc, ale zaczelo sie szalenstwo. Przepraszam, pani
porucznik, ale zaczelo sie szalenstwo i... Nie moglam nad tym zapanowac. Bylo nas zbyt mato,
zeby zapanowac nad ludzmi.

— W ktora strone byt zwrocony?

— Shucham?

— Opanuijcie sie, Jacobs. W ktorg strone byt zwrécony wasz partner, kiedy go trafiono?

— Na poludnie. Wydaje mi sie, ze na potudnie. To wszystko stalo sie tak szybko, pani
porucznik, bardzo szybko. Ludzie padali, biegli, krzyczeli, przewracali sie nawzajem, tratowali.
Wezwatam positki, ale wybuchta panika.

— Dobrze. Zostancie tu. — Eve wilasnie zamierzata poprosi¢ o swoj zestaw podreczny, kiedy
Peabody wcisnela jej do reki walizke.

— Dallas, spdjrz — powiedziata Delia, wskazujac na cos reka.

Eve uniosta wzrok i zobaczyla, ze jest na wszystkich ogromnych ekranach: w plaszczu
powiewajacym na wietrze, z ponurg ming. Napis pod jej zdjeciem ponadnaturalnej wielkosci,
z martwym gliniarzem u stop, na ekranie budynku przy Times Square numer jeden glosit:

PORUCZNIK EVE DALLAS NA MIEJSCU MASAKRY NA TIMES SQUARE

— Na litos¢ boska, wytaczy¢ to. Natychmiast!

— Zajme sie tym. — Whitney, z telefonem przy uchu, gapit sie na ekrany. — Wy rébcie swoje. Ja
sie tym zajme.

— Jego partnerka go zidentyfikowala — powiedziata Eve do Peabody. — Przyczyna $mierci az
nadto oczywista. Ustal godzine zgonu. I postaraj sie, Zeby postawiono wokot niego parawan.

Trzymajac w reku swdj zestaw, ukucnela kolo nastolatka, ktérego Kevin Russo probowat
ostonic.

Wystarczyt jeden rzut oka, zeby sie zorientowac, ze dzieciak mial nie wiecej niz siedemnascie
lat i nigdy nie doczeka osiemnastych urodzin.

— Ofiara to chtopak rasy mieszanej, niejaki Nathaniel Foster Jarvits, lat siedemnascie. Dzi$ sq
jego urodziny. Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. Godzina zgonu: trzynasta dwadzieScia
jeden. Lekarz sadowy ustali przyczyne Smierci, ale z ogledzin na miejscu wypadku wynika, ze
zostat trafiony w plecy z broni laserowej. Niemal tak samo jak Ellissa Wyman. — Urwata. —
Peabody, zadzwon do jego rodzicéw.

— Dallas, funkcjonariusz Russo tez zginat o trzynastej dwadzieScia jeden.

Eve uniosta wzrok; ogarneta jq furia, kiedy zobaczyla, ze jej twarz nadal spoglada ze
wszystkich ekranéw. Majq nie wiecej szacunku niz uliczny zlodziejaszek, pomyslala.
Wyprostowata sie i podeszta do kolejnej ofiary.

Juz nie patrzyla wiecej na ekrany, nie pomstowata, Ze musi méwi¢ podniesionym glosem, by



zarejestrowaC swoje ustalenia. Krotkie spojrzenia powiedzialy jej, ze przybyly positki, ze
rozstawiono barierki, ze aresztowano tych, ktorzy odméwili cofniecia sie lub dalej nagrywali to,
co sie dziato.

Pochylita sie do pierwszej ofiary, wedlug stéw funkcjonariuszki Jacobs, kiedy Whitney zjawit
sie obok.

— Juz zdjeli cie z ekranow, ale nie moge zakaza¢ dziennikarzom, zeby pokazywali to
w wiadomosciach.

— Obojetne mi to.

— Miejsce zbrodni zostalo zabezpieczone. Tej ofierze towarzyszyta przyjaciotka. Doznata
szoku, ale juz udzielono jej pomocy lekarskiej i mozna jg przestucha¢. Nieletni jezdzit na desce
z pigtka kumpli. Tez czekaja na przestuchanie. Jedna ofiara byta sama w chwili zamachu. I jedna
przezyla.

Eve gwaltownie uniosta glowe.

— Jedna przezylta?

— Kobieta. Urzedniczka, ale pracuje w centrum, zwykle nie kreci sie w tych okolicach. Dostata
w lewy bok. Zabrata jg karetka pogotowia, bedzie operowana. Jej szanse przezycia wynoszq
piec¢dziesigt procent. W najlepszym przypadku.

— To lepiej niz w przypadku pozostatej czworki. Nie spodoba mu sie, Ze nie zabit pieciu os6b
piecioma strzatami. To go wkurzy. Panie komendancie, trzeba jej pilnowac przez okragla dobe...

— Juz zalatwione, pani porucznik. Jestem gliniarzem, nie kretynem.

— Przepraszam, panie komendancie.

— Nie ma takiej potrzeby. Zaprowadzila tu pani porzadek szybciej, niz udaloby sie to
komukolwiek innemu. — Spojrzat na parawan, za ktérym lezal martwy policjant. — Nie sadze,
zeby jego partnerka Zle zapamietata. Russo oddat zycie, chroniac i stuzac.

— Moze stanowit cel. — Eve nie przestala méwic¢, nawet kiedy wzrok Whitneya stat sie twardy.
— Albo czwarta ofiara, specjalista od reklamy, podazajacy na spotkanie stuzbowe. Dzieciak
raczej nie — przynajmniej na razie nic na to nie wskazuje. Pierwsza ofiara to turystka. Ale Russo?
To jego rewir, mozna sie bylo spodziewac, ze tu bedzie o tej porze. Specjalista od reklamy
pracuje niedaleko stad, wiec by¢ moze... W przeciwienstwie do pozostatych zabitych, panie
komendancie. To wszystko przypadkowe ofiary. Przeczucie mowi mi, ze chodzitlo im o Russo.
Policjanta, ktdry jest jakos powiazany z tq sprawa. Ustale, dlaczego i jak. Nie pozwole, zeby
zabili gliniarza i unikneli kary. Nie pozwole, zeby zastrzelili Bogu ducha winnego dzieciaka
w dniu jego urodzin i unikneli kary. — Wyprostowata sie. — Panie komendancie, chce wiedzie¢
wszystko o funkcjonariuszu Russo. O jego zyciu osobistym i zawodowym. Wszystko. Moze mi
pan poméc uzyskac te informacje. Moze pan wywrzec¢ presje, na kogo trzeba.

— Nacisne, kogo trzeba. — Z kamienng twarza znow spojrzal na parawan, na mundurowych
stojacych wokoét niego niczym jaka$ straz honorowa. — Nie, nie unikng kary. — On tez sie
wyprostowat. — Otrzymasz wszystko, co tylko bedzie ci potrzebne, Dallas: dodatkowych ludzi,
godziny nadliczbowe.

— Na poczatek: nie mam czasu na zadne konferencje prasowe.

— Zastapie cie.

— I potrzebna mi Mira.

— Zalatwione.

— Mogtabym wykorzysta¢ Nadine Furst do zbierania informacji.

Whitney zawahat sie, lecz tylko przez chwile.



— Dzialaj ostroznie, ale rob to, co uznasz, ze nalezy robi¢. Radze dziala¢ w porozumieniu
z Kyungiem.

Skinela glowa i pomyslata: Kyung nie jest dupkiem.

— Chce skorzystac¢ z pomocy Roarke’a. O ile bedzie miat czas.

— Bezdyskusyjnie. Komenda z géry jest mu wdzieczna.

— Panie komendancie, jesli wpadne na trop i okaze sie, ze Russo albo jakie$ inne ofiary sq
powigzane z Michaelsonem — bo z cala pewnoscig ma to jakiS zwigzek z Michaelsonem — to
jeszcze nie koniec. Wykluczone, zeby chodzito tylko o dwie osoby. To swego rodzaju misja,
okaze sie, ze sa powigzani z nastepnymi ofiarami. Kto$§ zna tych, ktorzy strzelaja. Kto$ ich
rozpozna. Chce, Zeby portrety pamieciowe Yancy’ego byly wszedzie. Moze pan to sprawic.

— Wierz mi, jak tylko bedziemy mieli ich portrety pamieciowe... — Znéw spojrzat na olbrzymie
ekrany, w tej chwili puste, co bylo czyms niespotykanym. — Pokazemy je wszedzie.

— Kiedy tak sie stanie, mogq sie ukry¢. Ale nie znajdq wystarczajaco dobrej kryjowki. —
Spojrzata na cztery ciala, ostoniete przed spojrzeniami gapiow. — Przysiegam, Ze znajde ich
wszedzie. Przepraszam, panie komendancie, jest tu Morris. Musze z nim porozmawiac.

Kiedy odeszta, Whitney podszedl do zabitego policjanta, wyjat z klapy znaczek komendy
gltownej policji nowojorskiej i z szacunkiem polozyt go na ostonietych przed spojrzeniami
gapiow zwlokach.



Rozdziat 7

Plaszcz Morrisa, stojacego nad zwlokami pierwszej ofiary, topotat na wietrze. Patolog wyjat ze
swojego zestawu podrecznego puszke substancji zabezpieczajqcej i pokryt nig dlonie, patrzac na
Eve.

— Obejrze je w takiej kolejnosci, w jakiej poniosty smier¢. Czy moze wiesz, ze wiasnie tutaj
upadta i w taki sposob?

— Miejsca zbrodni nie udato sie zachowac¢ w stanie nienaruszonym. — Urwala i pokrecita glowa.
— Malo powiedziane. Jest spieprzone ponad wszelkie pojecie. Poprositam o zapisy ze wszystkich
kamer monitoringu, by mozna bylo zrekonstruowac przebieg wydarzen. Spanikowany tlum
tratowat wszystko, w tym zwloki niektorych ofiar.

— Strzelanina w takim miejscu? — Wyjal ze swojego zestawu gogle. — Mamy szczescie, Ze nie
jest gorzej.

W tej chwili Eve nie chciala nawet dopusci¢ do siebie mysli, ze moglo by¢ gorzej.

— To niejaka Fern Addison, lat osiemdziesiat sze$¢. Zostata trafiona pierwsza, a potem chtopak
— Nathaniel Jarvits, lat siedemnascie. Nastepny byt funkcjonariusz policji Russo, a po nim Dawid
Chang, lat trzydziesci dziewiec¢. Ostatnia ofiara, do ktorej strzelano, zostata trafiona, ale zZyje — na
razie. Wiasnie jest operowana.

— Czyli czworo na piecioro — mruknat Morris, klekajac obok zwlok. — Dokonatas ogledzin?

— Tak. I ustaliliSmy godzine zgonu wszystkich ofiar. Mozesz to sprawdzic.

— W tym wypadku zrobie tak. Lepiej by¢ dokladnym. — Wzigt mierniki, wiaczyt nagrywarke
i przystapit do pracy. — Smiertelny strzal w tutéw. Godzina zgonu — trzynasta dwadziescia jeden.
Powiem ci wiecej, kiedy trafi do prosektorium. Na podstawie pobieznych ogledzin moge
stwierdzi¢, ze nie zyta, nim padla na ziemie.

Dat znak swojej ekipie.

— Po kolei umieszczajcie zwloki w workach, opisujcie je i wiezcie do kostnicy.

Wyprostowat sie i podszedt do nastepnej ofiary.

— Powiedzialas: siedemnascie lat.

— Tak. Dzis$ jego siedemnaste urodziny.

— O Chryste. Zycie potrafi by¢ okrutne. Ma rodzicéw?

— Tak. I rodzenstwo. Jezdzil na desce powietrznej z kumplami, zostal trafiony w plecy i —

podobnie jak w przypadku Ellissy Wyman — sita strzatu i to, ze byl rozpedzony, sprawily, ze
wpad} na grupe przechodniéw. Doznali drobnych obrazen, udzielono im na miejscu pierwszej
pomocy.

— Prosto w plecy, natychmiastowy zgon jak w przypadku Ellissy Wyman.

Ale i tak sprawdzit godzine zgonu.

— Zgodnie ze stowami jego partnerki funkcjonariusz Russo probowal ostoni¢ chlopaka
i krzyczat do ludzi, zeby sie skryli. Zostal trafiony kilka sekund pézniej. Przynajmniej z moich
pomiarow wynika, ze zginat kilka sekund po Jarvitsie.



Morris zndw uniést wzrok, rozejrzat sie wokot.

— Szybko ogrodzono teren.

— Niewystarczajaco szybko. — Eve przykucneta obok niego i doszta do wniosku, Ze ma w nosie
to, ze wszystko jest nagrywane. — Na tych przekletych wielgachnych tablicach reklamowych
pokazali zdjecie moje i ofiar. Matka czy ojciec tego chlopaka mogli wszystko zobaczy¢
w telewizji, zanim zdazyliSmy ich powiadomi¢ o Smierci syna. Musze to zleci¢ Peabody.

Rozumiejac Eve, szybko dotknat jej dtoni, a potem wyprostowat sie, zeby podejs¢ do zabitego
policjanta.

— Tez jest miody.

— DwadzieScia trzy lata.

— Trafiony w glowe, w sam Srodek czota. Podejrzewasz, ze zabdjca chcial zaszpanowac, tak
jak w przypadku trzeciej ofiary na lodowisku?

— Przypuszczam, iz zabojca wiedzial, ze policjant bedzie mial kamizelke kuloodporna, gdyz
tego wymagaja przepisy. Gdyby celowal w tulow, mdglby rani¢ Russo, ale by go nie zabit.
A chodzito o zabicie go. Sam zobaczysz, ze czwarta ofiara tez zostala trafiona w tutéw. Mam tez
informacje, Ze kobieta, ktora przezyla, zostala trafiona w lewy bok. Gdyby dostata kilka
centymetrow bardziej na prawo, lezalaby tutaj z pozostala czworka. Chociaz wcigz
niewykluczone, ze trafi do ciebie.

— W prosektorium wszystkie ofiary traktuje tak samo, ale... — Morris sprawdzit godzine zgonu.

— Kiedy ofiarg jest policjant, wszystko sie zmienia — dokonczyta Eve. — Ten, kto strzelal, musi
o tym wiedzie¢. Rozmyslnie wybral wiasnie jego. Wzial sobie na cel gliniarza i by¢ moze
chodzito mu wlasnie o tego konkretnego funkcjonariusza.

— Ale nie poprzestat na tym, zabil jeszcze jedng osobe, a piata ofiara trafita do szpitala.

— Uwazam, ze... — Urwala, bo ustyszala jakie$ krzyki, odglosy histerii. Zobaczyla kobiete,
szarpiaca sie z dwojka policjantow koto barierki. Plakata, wykrzykujac w kotko jedno imie.

Nate. Nathaniel Jarvits, druga ofiara.

— Jego matka — powiedzial Morris. — Czy chciatabys, zebym...

— Nie, zajme sie tym. Ty dokoncz tutaj i przypilnuj, Zzeby zwloki jak najszybciej przewieziono
do kostnicy.

Wyprostowata sie i ruszyta szybkim krokiem.

Kobieta nawet nie miata na sobie plaszcza, zauwazyla Eve. Matka Nathaniela wybiegla na
ulice tak, jak stala.

— Pani Jarvits. Pani Jarvits! Prosze na mnie spojrzec. Jestem porucznik Dallas.

— Nate. Nate. Gdzie jest moj synek?

— Pani Jarvits, prosze p6js¢ ze mna. — Gdzie, do diabta, ma jg zaprowadzi¢ w tym zamecie?
Zastanawiajqc sie nad najlepszym rozwigzaniem, Eve zaczela zdejmowac plaszcz, ale Whitney
okazat sie od niej szybszy.

— Pani Jarvits. — Owinat ja wlasnym ptaszczem. — Nazywam sie Whitney, jestem komendantem
policji. Prosze po6js¢ ze mng do kawiarni. — Wskazal lokal. — Juz zostala sprawdzona.
Zaprowadze tam paniq Jarvits.

— Prosze powiedziec¢, gdzie jest mdj syn? Czy co$ mu sie stato? Musze zobaczy¢ syna. Nazywa
sie Nathaniel Foster Jarvits. Nate.

Whitney otoczy? jg ramieniem i poprowadzit w kierunku kawiarni, kiedy pojawita sie Peabody.

— Nie udalo mi sie z nig skontaktowac¢. Musiala widzie¢ wiadomosci. Dodzwonitam sie do
ojca, ale jej nie udato mi sie ztapac. Pracuje kilka przecznic stad.



— Przybiegla tutaj — domyslita sie Eve. — Zobaczyla te przeklete zdjecia i przybiegla tutaj. No
dobrze. — Wziela gteboki oddech, zeby sie uspokoi¢. — Zaprowadzimy swiadkéw do kawiarni.
Rozdzielimy ich miedzy siebie. Jenkinson, Reineke?

— Juz tu jada. Okropne korki, moze uda im sie dotrze¢ za dziesie¢ minut.

— Cos$ wiadomo o kobiecie, ktéra przezyta?

— Nic nowego.

— W takim razie bierzmy sie do roboty. — Obejrzala sie, kiedy worek ze zwlokami Russo
polozono na noszach. Przynajmniej kilkunastu policjantow zatrzymato sie, wyprostowato,
zasalutowato.

Eve zrobila to samo.

— Whitney nacisnat, kogo trzeba. Bedziemy mieli wszystkie informacje o Russo, i to szybko.
On jest najwazniejszy. I nie tylko dlatego, Ze to jeden z nas.

Przyjrzala sie twarzom gliniarzy, a potem zmruzyla oczy, kiedy zobaczyla Roarke’a idacego
w jej strone. Udato mu sie pokonac policyjne zapory.

Powinna byla sie domysli¢, ze dotrze tutaj szybciej niz jej detektywi.

— Nie musiate$ wszystkiego rzucac, zeby tutaj przyjechac.

— Jestem. Zrobie wszystko, o cokolwiek mnie poprosisz. Przykro mi z powodu poniesionej
przez ciebie straty.

Te stowa sprawily, ze Scisnelo jej sie gardlo. Rozumiat. Nie znala Russo, ale by} gliniarzem
starajgcym sie chronic i stuzyc¢.

Zginal, prébujac chronic.

Roarke stanat tak, zeby ostoni¢ Eve przed zimnymi podmuchami wiatru. Nie objat jej, chociaz
bardzo tego chciat.

— W doniesieniach mowa o czterech zabitych i jednej osobie rannej.

— Zgadza sie. Zamierzal zabicC pie¢ oséb, ale jedna przezyla. Na razie. Sg tez ranni w wyniku
paniki, ktora wybuchta na placu.

— O cokolwiek mnie poprosisz... — powtorzyt.

— Gdybys mogt... — Deszcz ze Sniegiem przemienit sie w sam Snieg. Znéw urwata na chwile,
zeby sie opanowac¢. — GdybyS mogt postuzy¢ sie tym swoim programem. Skontaktuj sie
z Feeneyem, McNabem albo z nimi oboma. Pomoze wszystko, co uda ci sie ustali¢. Dzi$ rano
znalaztam ich pierwsze gniazdo, opierajac sie na twoich ustaleniach.

— Natychmiast biore sie do pracy.

Ku zaskoczeniu Eve siegnat do kieszeni jej ptaszcza. I wyjal rekawiczki. Zupelnie zapomniata,
Ze je tam wcisnela.

— W16z je. Masz zimne dlonie. Kiedy bede mial wszystko, co potrzebne — ciggnat — czy
znajdzie sie tu jakies miejsce, gdzie mozna popracowac?

Poniewaz o tym wspomnial, Eve uswiadomila sobie, ze rzeczywiscie ma zimne dlonie.
Wkladajac rekawiczki, wypuscita powietrze z phuc, ktore przemienito sie w obloczek pary.
Natychmiast rozwiat jg wiatr.

— Jesli uda ci sie dotrze¢ do mojego gabinetu, mozesz tam pracowac. A gdybys$ potrzebowat
wiecej miejsca, Peabody moze ci zatatwic sale konferencyjna.

— Wystarczy mi twoj gabinet. A jesli nie, péjde do laboratorium wydzialu przestepstw
elektronicznych. Wiem, jak tam trafic.

— To prawda. Zdaje sie, ze znoéw jestem twojq dtuzniczka.

— Tym razem nie. — Ujat jej dton i ja uscisnat. — Jesli zgubisz te rekawiczki, w schowku



w samochodzie masz druga pare. Dbaj o mojg policjantke.

Ponad dwie godziny zajeto im przestuchanie swiadkéw, spisanie ich danych. Eve zostawita
Jenkinsonowi i Reinekemu uporanie sie z reszta. Whitney juz odjechal z miejsca wydarzenia,
zeby osobiscie zawiadomi¢ krewnych zabitego policjanta o jego Smierci.

Eve siedziala przez chwile za kierownica swojego wozu, porzadkujac mysli. Potem, nie majac
cierpliwosci na zmaganie sie z ulicznymi korkami i w ogole ze wszystkim, wlaczyla syrene.

— Pdjdziesz prosto do wydziatlu przestepstw elektronicznych — zwrocita sie do Peabody. —
Spytasz, czy mozesz w jakis sposob by¢ pomocna. Jak tylko otrzymamy liste budynkow,
z ktorych mogly pasc strzaly, z prawdopodobienstwem siedemdziesigt pie¢ i wiecej procent,
chce, zeby detektywi przystgpili do przepytywania ich mieszkancow. O ile nie zajmujg sie
pilniejszymi Sledztwami, wszyscy maja sie wiaczy¢ w to dochodzenie. Mozesz tym pokierowac?

— Tak jest.

— Ja przycisne Yancy’ego. Potrzebne nam te portrety pamieciowe. Musze porozmawiac
z Nadine, poprosi¢ ja o pomoc. Skontaktuje sie z Morrisem, ale nie sadze, zebysmy sie
dowiedzieli od niego czegos wiecej, niz wiemy teraz. Podobnie przedstawia sie sprawa z tym, co
moze doda¢ Mira.

Jechata szybko, nie zadowalajac sie samymi syrenami, tylko naciskala jeszcze klakson, kiedy
inni niewystarczajaco szybko ustepowali jej drogi.

— Oto zagadka, Peabody. Co szanowany ginekolog-potoznik miatl wspdlnego z gliniarzem
zottodziobem? Poza tym, ze sq martwi.

— Dlaczego gliniarz, Dallas?

— Jesli ktos zabija dla sportu, bez wzgledu na to, jaki z niego chojrak, na ogot nie strzela do
gliniarza. Wiec tu nie chodzi o sport. To misja. I tylko on zostal postrzelony w glowe. Musimy
sie dowiedzie¢, co tgczy Michaelsona z Russo, i to szybko.

Wjechata do garazu pod komenda i ostro zahamowala, kiedy znalazla sie na swoim miejscu
parkingowym.

— Russo wiasnie skonczyt przerwe obiadowa. Pie¢ minut wczesniej, pie¢ minut poZniej nie
byloby go w tym miejscu. To nie zbieg okolicznosci, poniewaz...

— Zbiegi okolicznosci to bzdura — dokonczyta Peabody. — Zapamietatam to.

— I bardzo dobrze. Zgodnie z wyjasnieniami jego partnerki zwykle robili sobie przerwe o tej
samej godzinie, o tej samej godzinie ja konczyli. Mieli okreSlone nawyki, podobnie jak
Michaelson. Zadna z pozostalych ofiar nie znalazta sie w tym miejscu dlatego, ze zwykle tam
bywata. Tylko dwoje z oSmiu zabitych postepowato zgodnie ze swoimi zwyczajami, mozna byto
liczy¢, ze akurat tam beda o tej porze.

— Wyman... — odezwala sie Peabody.

— Regularnie przychodzita na lodowisko, ale nie miata jakichs statych dni, statych godzin, tak
jak Michaelson. Nie miata tak Scisle ustalonego rozktadu dnia.

Eve ruszyla w strone windy.

— Staraja sie, zeby to wygladato tak, jakby wszystkie ofiary byly przypadkowe, ale nie uda im
sie to. Bo tak nie jest. Znajdziemy to, co ich lgczy, znajdziemy, do cholery, i dopadniemy
Sprawcow.



— Teraz to sprawa osobista. I nie zaprzeczaj — powiedziata Peabody. — Zawsze do pewnego
stopnia jest to sprawa osobista, ale tym razem...

Urwala, kiedy rozsunetly sie drzwi windy. Wysiadto dwoch mundurowych i para detektywow.
Cala czworka miata na rekawach czarne opaski.

Starszy z mundurowych skingt im glowa.

— Pani porucznik, pani detektyw. Zrobimy, co pani nam poleci.

Eve w odpowiedzi tez skinela glowa, ale nic nie powiedziala, tylko wsiadta do windy i polecita
sie zawieZ¢ na swoje pietro.

Bo jej partnerka miata racje. Teraz byta to sprawa osobista.

Eve rozdzielila sie z Peabody i poszila prosto do wydzialu Yancy’ego. Zobaczyla wiecej
czarnych opasek na rekawach — nie potrzeba bylo duzo czasu, zeby wiadomos¢ sie rozeszia.
Niemal przystanela, kiedy zobaczyta tadng blondynke, stojaca z rysownikiem koto jego biurka.
Laurel Esty, przypomniala sobie, kluczowy $wiadek podczas ostatniego $ledztwa. Swietnie sie
spisata, wspoélpracujac z Yancym.

Laurel przesunela dlonig po jego ramieniu i odwrdcita sie, zeby odejs¢. Kiedy zobaczyla Eve,
usmiechnela sie, ale po chwili spowazniata.

— Porucznik Dallas, naprawde bardzo mi przykro z powodu tego, co sie statlo. Wstgpitam tu
tylko, zeby... C0z, juz mnie nie ma.

— Dobra.

— Cze$¢, Vince.

— Do zobaczenia p6znie;j.

Kiedy Laurel wyszla, Yancy spojrzal na Eve. Nie rumienit sie tak, jak Trueheart,
w przeciwnym razie jego urodziwa twarz bylaby czerwona po same cebulki wioséw.

— Wiasnie...

— Wychodzita.

— Zgadza sie. Probowalismy sie umowic na drinka, ale...

— Na drinka?

— Tak. Mozna powiedziec, ze sie spotykamy.

— Nie moja sprawa.

— Wilasciwie nie, ale... Mniejsza z tym.

— Bardziej mnie interesujq portrety pamieciowe. Jakie zrobiliScie postepy?

— Racja. Dlatego powiedzialem, ze nie mozemy sie spotka¢. Zajelo mi to wiecej czasu, niz
chciatem, Henry okazal sie doskonalym swiadkiem... CzeSciowo dlatego odwotalem nasze
spotkanie. Zapamietal duzo szczego6tow, a przypomniat sobie jeszcze wiecej, kiedy poprositem
Mire o pomoc. Zajmuje sie pamiecig kognitywng, a uznalem go za wyjatkowo dobrego
kandydata.

Rozejrzat sie, wziat drugie krzesto, stojace obok pustego biurka.

— Chciatbym odczekac¢ godzinke, wréci¢ do rysunkow i je poprawic, ale w tej chwili mam dla
was to.

Eve zaczekala chwile, kiedy polecil, zeby komputer podzielitl ekran i wyswietlil portrety
pamieciowe.



Wprost nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom.

—Jezu, Yancy, sq niemal tak dokladne, jak zdjecia.

— Zashuga Henry’ego. Powaznie.

PdzZniej podziekuje Henry’emu; w tej chwili przygladata sie uwaznie wykonanemu z uzyciem
komputera portretowi pamieciowemu biatego mezczyzny powyzej piecdziesiatki, o kwadratowej
twarzy i twardym spojrzeniu. Nie wygladat mizernie, ale miat szczupla twarz, ktéra wedlug Eve
Swiadczyla, ze jest chory albo stracit apetyt. Wlosy, brazowe, krotko obciete, ale nie na rekruta,
byly zaczesane do tyhu.

Gladko ogolony, usta waskie, gérna warga petniejsza. Geste, niemal proste brwi.

Spojrzata na drugi portret pamieciowy.

Nie wiecej niz szesnascie lat, bardziej zaokraglona twarz, pehliejsze policzki. Wiosy, kolor
oczu i jasnobrgzowa cera Swiadczyly, ze jest mieszanej rasy. Spod czapki narciarskiej sterczaty
czarne dredy.

Ale ten ksztatt brwi i szczeki, nieco pelniejsza gorna warga...

— Sklaniam sie ku temu, Ze to dziewczyna — powiedzial Yancy. — Jednak to tylko
przypuszczenie. Moze byC chlopak... Pod koniec naszej sesji Henry raczej uwazal, ze to
chtopak. Chlopcy w tym wieku tez majq delikatne rysy. Jesli to chtopak, ma gora czternascie lat.
Jesli dziewczyna, moze nawet szesnascie.

— Sa spokrewnieni.

— Zgadzam sie z tobg. Moze ojciec i dzieciak albo wuj, ale wida¢ podobienistwo rodzinne.
Ksztalt podbrdodka, brwi, usta. Mam wiecej... Rysunki ich calych sylwetek.

— Czy juz postuzytes sie programem do identyfikacji na podstawie wygladu?

— Jeszcze nie, chciatem nieco sie z tym wstrzymac.

— To nie wstrzymuj sie dluzej. Poszukiwania mezczyzny mozna zawezi¢ do osob, ktére majq
przeszkolenie wojskowe albo policyjne. Zobaczymy, co otrzymamy.

— Zaczekaj. — Yancy odwrocit sie do innego ekranu, uruchomit program, wprowadzit
ograniczenia. — Powinnas zobaczy¢ rysunki catych postaci, lepiej zobaczysz budowe ich obu.

Wyswietlit kolejne rysunki, na ktérych byt dorosty mezczyzna o szerokich barach, dlugich
nogach. Eve znéw odniosta wrazenie, ze schudi, nie jest juz tak muskularny. Nie by}t
chuderlakiem, pomyslata, schudt w wyniku choroby lub stresu. I miat troche zapadniete oczy.

Nieletni podejrzany byl zdecydowanie delikatniejszej budowy, ale raczej krepy niz
tyczkowaty. Mocny i...

— Dzieciak jest sprawny fizycznie. Wyglada na sprezystego.

— Na sprezystego — powtorzyt Yancy. — Tak, tak, to trafne okreslenie. Wydaje mi sie... Ho, ho,
juz cos mamy. Nie sadzitem, ze tak szybko nam sie...

Urwal, kiedy na ekranie pojawilo sie zdjecie. A potem wziat gleboki oddech i powiedziat:

— Jasna cholera, Dallas.

Eve utkwila wzrok w zdjeciu. Mocno Scisnela Yancy’ego za ramie.

— Zapisz to — polecita.

— To gliniarz — powiedziat cicho rysownik. — To gliniarz...

— Byly gliniarz — poprawita go Eve.

Reginald Mackie, lat piecdziesigt pie¢, odszedt na emeryture po dwudziestu latach stuzby
w policji nowojorskiej, z tego ostatnie jedenascie lat spedzil w wydziale taktycznym. Przed
wstgpieniem do policji stuzyt w armii amerykanskiej jako ekspert od broni.

Pracowat z Lowenbaumem.



— Natychmiast przeslij wszystko na méj komputer. I z nikim o tym nie rozmawiaj. Z nikim,
Yancy, poki nie wyjasnie tej sprawy.

Nie pobiegla, chociaz miata ochote. Gliniarze sg bystrzy, widok kierujacej sledztwem, ktora
gna korytarzami komendy, wielu z nich doprowadzilby do stlusznego wniosku. Ze porucznik
Dallas jest na tropie.

Idac szybko, wyjela z kieszeni telefon.

— Lowenbaum, do mnie. Jak najszybciej.

— Mam...

— Zostaw to. Cokolwiek robisz, rzuc to i przyjdz do mnie.

Rozlaczyta sie, nie czekajac na jego odpowiedz, i zadzwonita do Whitneya.

— Panie komendancie, potrzebna mi sala konferencyjna i obecno$¢ pana oraz Miry mozliwie
jak najszybciej.

— Wilasnie wracam do komendy po wizycie u krewnych zabitego policjanta. — Uwaznie
przyjrzat sie jej twarzy, a Eve zauwazyla w jego oczach, ze odgad}l powod tego pospiechu. —
Bede za dwadzieScia minut. Zajme sie salg i przyprowadze Mire.

Zaryzykowala i pobiegla w gore po ruchomych schodach — nie pierwszy raz tak sie
przepychata — i skontaktowata sie z Feeneyem.

— JesteScie mi potrzebni — ty, Roarke i McNab, jesli moge o niego prosic.

Feeneyowi nic nie musiata wyjasniac. W odpowiedzi tylko skingt glowa.

— Daj nam dziesie¢ minut.

— W sali ogdlnej mojego wydziahu, jesli bedziecie wczesniej niz za dziesie¢ minut. Sala
konferencyjna — bedziecie musieli sprawdzi¢ ktéra — jesli pojawicie sie péznie;j.

Rozlaczyta sie i weszta do sali ogolnej swojego wydziatu.

— Czymkolwiek sie zajmujecie, zostawcie to. Chce, zeby wszyscy poza tymi, ktorzy wiasnie
zamykajq Sledztwo dziesieciolecia, przygotowali sie do odprawy oraz nowych zadan.

— Yancy zidentyfikowat sprawce. — Peabody wstata. — Na ile to pewne?

— Na sto procent. Lowenbaum juz tu idzie, komendant zatatwia sale konferencyjna.
Przeniesiemy sie tam, jak tylko bedzie dostepna. A na razie porozmawiamy tutaj.

— Kurde. — Baxter z ponurg ming zacisnagt dtonie w piesci. — To gliniarz.

— Niebawem bede miata wiecej informacji. Zakoncz to, czym sie zajmujesz, a jesli ci sie nie
uda, przerwij, wyjasniwszy dlaczego, i za pie¢ minut bagdZ w moim gabinecie. Peabody, ze mna.

Zdejmujac ptaszcz, skierowatla sie do swojego gabinetu.

— Komputer, pelne dane na ekranie o specjaliscie do spraw taktyki Reginaldzie Mackiem.

Potwierdzam. Przystepuje do pracy...

— Zamknij drzwi — rozkazala swojej partnerce, a potem zaczela czytac.

— W dwa tysiace dwudziestym dziewiatym roku zaciagnat sie do armii amerykanskiej, ktéra
opuscit dziesie¢ lat pdZniej w stopniu sierzanta. Wyszkolony snajper, instruktor. Sze$¢ miesiecy
pézniej rozpoczat prace w policji, w czterdziestym dziewiatym roku przeniost sie do wydzialu
taktycznego. Wiosng zeszlego roku odszedl na emeryture. Jego ostatnim dowodca byt
Lowenbaum.

Czytajac, chodzita tam i z powrotem. Nie pytajac Peabody, zaprogramowata kawe, podata
partnerce kubek.



— W dwa tysigce czterdziestym pigtym roku posSlubit Zoe Younger, majg jedng cérke, Willow,
pietnascie lat. Komputer, wyswietl zdjecie i dane Willow Mackie.

Kiedy na ekranie pojawito sie zdjecie, Eve przyjrzala mu sie uwaznie, patrzac beznamietnym
wzrokiem. Wlosy odrobine dluzsze niz na portrecie pamieciowym, ale poza tym z calg
pewnoscig wszystko sie zgadzato.

— To ona mu towarzyszy — powiedziata Eve. — Bezsprzecznie. W dwa tysigce piecdziesigtym
drugim roku Reginald Mackie sie rozwiod}t. Peabody, zacznij sprawdzac bylg Zone. Chce znac jej
adres zamieszkania, aktualny stan cywilny. Kto sprawuje opieke nad corka.

— Juz sie robi.

— W dwa tysigce piecdziesigtym dziewigtym roku poslubit Susann Prinz. Owdowial w tym
samym roku, w listopadzie. Pobrali sie w marcu, w listopadzie by} wdowcem. Komputer, jak
umarla Susann Prinz?

Ustalam... Susann Prinz, w chwili Smierci lat trzydziesci dwa, zginela potrgcona przez samochod,
kiedy przechodzita na druga strone Wschodniej Sze$édziesiagtej Czwartej miedzy Piata Aleja
i Madison. Zgodnie z raportem o wypadku i zeznaniami $wiadkéw kobieta wybiegla na ulice
miedzy zaparkowanymi samochodami i zostata potracona przez nadjezdzajacy pojazd, ktéry nie
zdolal zahamowac¢. Nie wniesiono oskarzenia przeciwko kierowcy, Brianowi T. Fine’owi, lat
sze$cdziesiat dwa. Czy mam przedstawi¢ pelen raport o wypadku?

— Tak, zapisz to, a teraz podaj nazwisko funkcjonariusza albo funkcjonariuszy, ktérzy pierwsi
pojawili sie na miejscu wypadku.

Pierwszy na miejscu wypadku byt Kevin Russo, numer stuzbowy...

— Dziekuje, wystarczy. Czy Prinz byla w ciazy?
W chwili $mierci Prinz byta w szesnastym tygodniu ciazy.

— Kto sie nig opiekowal? Kto byl jej... jak to sie nazywa... potoznikiem?
Chwileczke... Sciagam informacje... Jej poloznikiem byt doktor Brent Michaelson.

— Przerwij na chwile — powiedziala, kiedy rozleglto sie pukanie do drzwi. Poszla je otworzyc.

— Lowenbaum, potrzebne mi wszystko, co wiesz o Reginaldzie Mackiem.

— Co takiego? — Na jego twarzy pojawit sie szok, niedowierzanie. — Nie. Daj spokoj, Dallas.

Zamkneta za nim drzwi.

— Wiedziates, zZe cos z nim nie tak... Zauwazylbys to. Przypomnij sobie.

— Chryste. — Milczal przez chwile; przesunat dlonmi po twarzy. — Shichaj, Mac nie byt
zupelnie normalny, ale nie on jeden w wydziale taktycznym. By}t dobrym policjantem, na ktérym
mozna polega¢. Pracowalem z nim przez wiele lat. Jego zona zginela w wypadku. Byli
matzenstwem niespehna rok, byta w ciagzy, a on...

Eve zaczekala, az Lowenbaum szybko co$ rozwazyt.

— Ach, kurde. Kurde. Chodzi o Susann. To musi dotyczy¢ Susann. On ma jeszcze jedno



dziecko, corke, w wieku czternastu, pietnastu lat.

— Willow, lat pietnascie. Zidentyfikowana jako drugi podejrzany. Powiem ci wszystko, co
ustalitam, a ty powiesz nam wszystko, co wiesz. Wybierz swoich najlepszych ludzi — takich,
ktérzy potrafiag trzymac jezyk za zebami — i przygotuj sie do ujecia sprawcéow.

— Wielu moich najlepszych ludzi pracowalo z Mackiem. Kuzynka Susann pracuje u nas,
przyjaznimy sie. Wiasnie tak sie poznali.

Byly gliniarz, pomyslala Eve, z dwudziestoletnim stazem, musi mie¢ wielu znajomych
w policji.

— Dobierz ich starannie. I pamietaj, ze jest odpowiedzialny za Smier¢ siedmiu osob, wsréd nich
jednego policjanta. Dwudziestotrzyletniego mundurowego, ktéry probowat ostonic¢ inng ofiare.
Jak Mackie sie dowie, ze go zidentyfikowaliémy, ucieknie albo postawi wszystko na jednag karte.

— Nie ucieknie. — Lowenbaum zblad}; znéw przesungt dlonmi po twarzy, przycisngt mocno
palcami powieki. — Daj mi kilka minut na uporzadkowanie mysli. Moge powiedziec, Ze znam go
tak dobrze, jak inni.

— A dzieciaka? Znasz dzieciaka?

— Tak, tak, znam Will, przynajmniej troche. Swiata poza nig nie widzi. Miala czasami klopoty
w szkole, jej matka powtérnie wyszla za maz, urodzila drugie dziecko. Wspdlnie sprawujq
opieke nad Will. Pozwdl, Ze sobie to uloze w glowie. Musimy go powstrzymac, ale chciatbym,
zeby wyszedt! z tego z zyciem. Daj mi sie zastanowic.

— Zastanawiaj sie tutaj. Peabody, ktora sala konferencyjna?

- A.

— Wezmy, co mamy, przenieSmy tam. Lowenbaum, masz sie stawi¢ za dziesie¢ minut, czy
zdazysz sobie wszystko utozy¢ w glowie, czy nie.

— Dziesie¢ minut mi wystarczy.

W ciggu pieciu minut Eve rozmiescila informacje na tablicy, uporzadkowalta mysli,
przygotowata plan dalszego dziatania.

Kiedy detektywi i mundurowi zaczeli sie pojawia¢ w sali, odszukata wzrokiem Carmichaela.

— Carmichael, nastepujace osoby nalezy umieSci¢ w bezpiecznym miejscu, bo ich Zycie jest
zagrozone. Brian T. Fine, Zoe Younger, Lincoln Stuben, Zach Younger Stuben, lat siedem,
Marta Beck. Peabody poda ci ich dane. Jesli bedg stawiali opor, aresztowac ich za utrudnianie
Sledztwa. Wez tylu funkcjonariuszy, ilu trzeba, i jak najszybciej Sciggnij te osoby do komendy.
Po6zniej otrzymasz wszystkie informacje. Peabody, daj mu ich adresy domowe i miejsca pracy.
Sprawa jest $ci$le poufna, Carmichael, wiec zadnych pogaduszek.

— Tak jest, pani porucznik. Bede trzymat jezyk za zebami.

Kiedy wrocita do swojej tablicy, weszli Feeney z Roarkiem i McNabem, a za nimi
Lowenbaum, ktory juz przestat by¢ blady.

— Siadajcie. Kto chce, niech sobie wezmie kawe. Zaczynamy, jak tylko przyjdzie komendant
i Mira.

Roarke podszedt do niej i spytat cicho:

—To jeden z waszych?

Kiedy skinela glowa, tylko spojrzal w oczy Eve, ale jej nie dotknal, chociaz miat ochote.

— Przykro mi.

— Mnie tez.

Ustyszata stukot obcasow Miry — tup, tup, tup.

— Moze sprawdz, czy w autokucharzu jest herbata owocowa, jaka pije Mira. Troche to potrwa.



Mam nadzieje, Ze nie zamowites gory zarcia?

— Nie.

— To dobrze. I nie réb tego. To sprawa, ktorg lepiej sie zaja¢ na glodniaka.

Miala juz zdjecie Mackiego i portret pamieciowy, sporzadzony przez Yancy’ego. Obok
umiescita na tablicy podobizne Willow Mackie. Zgromadzeni w sali gliniarze rozmawiali
przyciszonymi glosami.

Po chwili zjawil sie komendant Whitney razem z Tibble’em i w pomieszczeniu zapanowata
cisza.

— Pani porucznik — powiedziat Tibble i podszedt do krzesta. — Oddaje pani glos.

— Tak jest. Prosze zaja¢ miejsca i mnie wystuchac.



Rozdzial 8

Eve odwrdcita sie ku tablicy.

— Naszymi podejrzanymi sa Reginald Mackie, lat piecdziesigt pie¢, byly funkcjonariusz
wydzialu taktycznego policji nowojorskiej. — Spodziewala sie szmeru i pomrukow, ale nie
zwracajac na nie uwagi, mowila dalej. — I jego corka, Willow Mackie, lat pietnascie.
ZidentyfikowaliSmy podejrzanych dzieki naocznemu s$wiadkowi, ktéry dokladnie opisat
sprawcow  detektywowi Yancy’emu. Pomijajac identyfikacje na podstawie wygladu
zewnetrznego, Mackie pasuje do profilu psychologicznego sprawcy. Byt w wojsku specjalistg od
broni i instruktorem. Przez kilkanascie lat stuzyt tez w wydziale taktycznym policji.

Urwata i skupita uwage na zdjeciu atrakcyjnej kobiety.

— Willow Mackie jest jego coérka z pierwszego matzenstwa. Kilka lat temu sie rozwiedli, sad
zadecydowal, zZe wspdlnie beda sie opiekowac nieletnig corka. Zoe ponownie wyszta za maz, ma
drugie dziecko. Younger, jej maz, i mtodsze dziecko sq teraz przewozeni w bezpieczne miejsce.
Wedlug mnie powodem strzelaniny jest Smier¢ drugiej zony Mackiego, Susann Prinz Mackie,
ktorg tu widzimy, i jej nienarodzonego dziecka. Zgineli w wypadku samochodowym
w listopadzie dwa tysigce piecdziesiagtego dziewigtego roku. Pelen raport o wypadku jest
dostepny, ale mowigc w skrocie: pani Mackie wybiegla na jezdnie i zostala Smiertelnie potracona
przez samochod. Na podstawie rekonstrukcji wydarzen oraz analizy zeznan oSmiu naocznych
Swiadkow ustalono, ze kierowca, Brian T. Fine, nie byt winien spowodowania wypadku. Pan
Fine tez zostanie umieszczony w bezpiecznym miejscu.

Lekarzem pani Mackie, ktorego gabinet mieSci sie mniej wiecej przecznice od miejsca
wypadku, byt Brent Michaelson, ofiara wczorajszej strzelaniny na lodowisku Wollmann
w Central Parku. Funkcjonariuszem, ktéry pierwszy pojawit sie na miejscu wypadku Susann
Prinz, a potem kierowal dochodzeniem, byt Kevin Russo. Ponidst Smier¢ podczas wykonywania
swoich obowigzkow dzi$ po potudniu na Times Square.

Eve urwata i spojrzata na Mire.

— Pani doktor, czy zgadza sie pani, ze Reginald Mackie obrat sobie na cel osoby w jakis sposob
powigzane ze Smierciq jego zony?

— Jak najszybciej zapoznam sie ze wszystkimi informacjami, ale tak. Dowody wyrazZnie
Swiadcza, Ze podejrzany wybrat sobie konkretne osoby, majace zwigzek z tamtym wydarzeniem.
Pozostate ofiary to swego rodzaju przykrywka. Osiagnat stan, w ktérym zycie tych ludzi
przestato mie¢ dla niego znaczenie. A wciagniecie do tego nastoletniej cérki... Smiem twierdzi¢,
ze traktuje to, co robi, nie tyle jak zemste, ile wymierzanie sprawiedliwosci.

— Demonstruje jej, jak rozumie sprawiedliwosc.

— Mysle, ze to co$ wiecej niz pokazanie tego corce, wciagniecie jej w ten plan. Podczas obu
strzelanin jedng z ofiar by} tez nastolatek. Seryjni mordercy zwykle wybieraja sobie okreslony
typ ofiar. Wedlug mnie Ellissa Wyman i Nathaniel Jarvits to typy preferowane przez Willow
Mackie. Dla niej to nie tylko przykrywka. Nie wierze, zZeby to Mackie strzelat do dziecka albo do



kogos w wieku zblizonym do wieku swojej corki.

— Uwaza pani, Ze te strzaly oddala nastoletnia dziewczyna? — spytal Whitney.

— Panie komendancie, po rozwodzie Mackie musi opiekowac sie corka wspélnie z bylg zong —
powiedziata Eve. — Stracit nienarodzone dziecko. Nie wyobrazam go sobie strzelajacego do
dzieciaka.

— Moze z punktu widzenia psychologii to uzasadnione zatozenie. — Whitney spojrzat w strone
Miry.

— Tak. To catkiem mozliwe.

— Ale zabdjca wykazuje sie wyjatkowo duzymi umiejetnosciami.

— Tak jest, panie komendancie. Poruczniku Lowenbaum, czy wiadomo panu, by Mackie uczyt
swoja corke postugiwac sie bronig?

— Tak. Prawde moéwiac, widziatem jq na strzelnicy podczas zawodow.

— Zawodow?

— Zawodow w symulacji walk. Przy uzyciu bezpiecznej broni. Mac regularnie przyprowadzat
corke na strzelnice, zapisywal Willow na zawody. Byl dumny z tego, jak dobrze sobie radzita.

— Willow Mackie byla szkolona i umie strzelac? — spytata Eve.

— Nie powiedziatlbym, Ze jest wystarczajaco dobra, zeby... Od paru lat jej nie widziatem,
spotkalem ja na strzelnicy z Makiem tylko kilka razy i podczas tamtych zawodow. Byla dobra —
przyznat Lowenbaum i wzigt gleboki oddech. — A nawet wiecej niz dobra, Mac byt bardzo
dumny z jej umiejetnosci i zainteresowan.

— Zeby oddac¢ takie strzaly, trzeba by¢ wiecej niz dobrym.

Pare lat ¢wiczen, pomyslata Eve, wystarczy, zeby udoskonali¢ umiejetnosci.

— Co moze pan nam opowiedzie¢ o stosunkach panujacych miedzy nimi?

— Zawsze byli do$¢ mocno ze sobg zwigzani. Prawde modwigc, pare lat temu nalegala, Zeby
zamieszkac z ojcem. Rozwazatl to, szczegolnie po Slubie z Susann, ale po wypadku zupehie nie
nadawat sie do tego, zeby samodzielnie wychowywac nastoletnig dziewczyne.

— Jaki byt stan jego umyshu?

— Pozwole sobie cofna¢ sie nieco w czasie. Znam Maca od dawna, przez ostatnie cztery lata
bylem jego dowddca. Nie traci glowy — a przynajmniej nie tracit. Nie lubil meza swojej bylej,
lecz na ogdt przejawiato sie to jako zwyczajna niechec. Staral sie jak najwiecej czasu spedzac
z Willow. Czasami nie pozwalaly mu na to obowigzki stluzbowe, ale cérka zawsze byla
najwazniejsza. Wiem, ze zaczela mie¢ klopoty w szkole i matka chciata sie z nig wybra¢ do
jakiegos terapeuty. Willow stanowczo sie sprzeciwita, a Mac jq popart.

— Doktor Miro, moze pani sie dowiedzie¢, czy Willow Mackie rzeczywiscie chodzila na
terapie? Po wypadku dostrzegliscie, ze Mac sie zmienit — zwrocita sie do Lowenbauma.

— Tak, niewatpliwie. Smier¢ zony mocno nim wstrzasnela. Polecitem mu wzia¢ urlop, bo by}
klebkiem nerwow. Kto nie bylby na jego miejscu? Unikal rozmow ze mng, ale styszalem, ze
podobno zwrdcit sie do adwokata, zamierzat wytoczy¢ proces kierowcy.

— Byt na was wkurzony?

— Tak, by¢ moze. Troche. Trzeba porozmawiac z Vince’em Patronim z mojej jednostki. Byli ze
sobga najblizej. Mac zmienit sie po powrocie z urlopu. Schudi, czesto by} rozkojarzony.
I wyczuwato sie w nim ztos¢. Nigdy nie stawit sie w pracy pijany, ale wiem, Ze przez jakis czas
duzo pit. Ale przestal. Nadal jednak byt niezrownowazony. A takze roztrzesiony i ciggle zly.
Poniewaz stuzyl w policji prawie dwadzieScia lat, zaproponowatem mu, zeby albo przeszedt na
emeryture, albo przeniost sie do innego wydziahu.



— Nalegate$ na to?

— Nie musialem. Powiedzial, Zze juz postanowil odejS¢ na emeryture po przepracowaniu
dwudziestu lat. Zeby mie¢ wiecej czasu dla cérki, a takze moze na podréze. Dzwonitem do niego
kilka razy, proponowatem piwo albo wspolny positek, ale zawsze mnie sptawial. Wiec datem
sobie spokoj.

— Sciagnij tu Patroniego.

— Oczywiscie.

— Jesli sie przyjaznili, moze czuc sie zobowigzany do lojalnosci wobec kumpla.

— Sciagne go tu — powiedzial Lowenbaum. — I dopilnuje, Zeby sie nie skontaktowat z Makiem.

Eve skinela glowa.

— Jest wielce prawdopodobne, ze podejrzani maja jeszcze innych znajomych w policji
nowojorskiej. Jest absolutnie konieczne, zZeby to, o czym méwimy, nie wydostato sie poza Sciany
tej sali. Jakiekolwiek oznaki, ze mamy podejrzanego albo szukamy Mackiego, moga go sklonic
do ukrycia sie. Albo do konfrontacji. Zabit policjanta badz sktonit do tego swoja cérke. Nie
zawabha sie, by zrobi¢ to ponownie, nawet wiedzac, ze moze sie to zakonczy¢ jego Smiercia.

— Bardzo mozliwe, Ze wilasnie taki jest jego ostateczny cel — wtracita Mira. — Kiedy zakonczy
swoja misje lub z niej zrezygnuje, nie bedzie miatl po co zyc¢. JeSli zamierza chroni¢ corke,
najlepszym na to sposobem bedzie zging¢ samemu. Zabojstwa zostang przypisane wytacznie
jemu, a dziewczyna, jako nieletnia, moze twierdzi¢, ze dziatala pod przymusem i jest niestabilna
emocjonalnie.

— Wiasnie dlatego musimy ich uja¢ szybko i sprawnie. Mackie ma mieszkanie na szostym
pietrze bloku przy Wschodniej Dwudziestej Czwartej. Kapitanie Feeney, niech ludzie z wydziatu
przestepstw elektronicznych ustalg, czy oboje podejrzani tam sg. Gliniarz z takim do-
Swiadczeniem wie, jak dziata policja, i jak sie na to przygotowac.

— Sprobujemy go przechytrzy¢. Nie jesteS przypadkiem wiascicielem tego budynku, co? —
zwrocit sie Feeney do Roarke’a.

— Nie — odpowiedzial ten, sprawdziwszy to na palmtopie. — Ale jestem wlascicielem budynku
po drugiej stronie ulicy. Moze okaze sie to wam pomocne.

— Lowenbaum, skompletuj oddzial. Powtarzam, zabojca wie, jak dziata policja, i umie sie na to
przygotowac.

— A my sprobujemy go przechytrzyc.

— Reineke, Jenkinson, Santiago, Carmichael, unieszkodliwicie podejrzanych. Baxter
i Trueheart, wy zajmiecie sie zbieraniem informacji i przestuchaniami. Trueheart zmiekczy
matke — dodala Eve, nim Baxter zdotat wnies¢ jakies sprzeciwy. — Bedzie nam potrzebna jej
pomoc. Baxter, weZzmiesz sie za Patroniego. W razie potrzeby masz go dobrze postraszyc¢. Niech
zapomni o lojalnosci wobec Reginalda Mackiego, jesli ja odczuwa. Chce, zeby trzech
funkcjonariuszy po cywilnemu udato sie do szkoty nieletniej podejrzanej.

— Szkola jest juz zamknieta, pani porucznik — zauwazyta Peabody.

— Ale moze pracownicy jeszcze tam bedq prowadzili jakies zajecia dodatkowe. Moze uda sie
ustali¢, czy dziewczyna ma jakie$s swoje ulubione miejsce, gdzie chetnie przesiaduje. Jesli uda
nam sie jg uja¢ poza mieszkaniem, zrobimy to. Nie mamy do czynienia ze zwyklymi seryjnymi
zabojcami, tylko z doswiadczonym policjantem i jego wyszkolong nastoletnig corka. Nie wolno
nam popehi¢ najmniejszego btedu. Potrzebny nam nakaz na przeszukanie domu matki, pokoju
dziewczyny.

— Postaram sie o to — powiedzial jej Whitney.



— Razem z Peabody przeszukamy mieszkanie przed ujeciem podejrzanych albo potem,
w zaleznosci od sytuacji. Dom matki znajduje sie przy Pierwszej Alei. Wszyscy natychmiast
biorg sie do pracy poza osobami wyznaczonymi do zatrzymania podejrzanych.

— Jeszcze chwileczke.

Tibble, wysoki i szczuply, wstal. Na zewnatrz wydawal sie opanowany, ale w srodku az sie
w nim gotowato, zauwazyta Eve.

— Chcialbym co$ dodac¢ do tego, co powiedziala porucznik Dallas. Reginald Mackie stuzyt
miastu i jego mieszkancom przez dwadziescia lat. Ale ztamat przysiege, sprzeniewierzyt sie jej.
Odpowiada za smier¢ policjanta i szeSciu cywilow, w tym jednego nieletniego. Zrobit to dla
wiasnych celéw, okryt sie hanbg, uczynit ze swojej nieletniej cérki w najlepszym wypadku
wspolniczke, w najgorszym — zabojczynie. Ujmijcie go i odstawcie tutaj. Wolatbym, zeby wciaz
zyl, kiedy ta akcja sie zakonczy, ale nie chce, zeby dzi$ zginal jeszcze jakiS dobry policjant.
Chroncie nie tylko obywateli, lecz rowniez siebie nawzajem. Porucznik Dallas, dobra robota.
Panie komendancie, my tez mamy co$ do zrobienia, by wesprze¢ tych, ktérzy bedq narazac
swoje zycie.

Kiedy Tibble wyszed} razem z Whitneyem, Eve odetchnela gleboko.

— Jest wkurzony.

— Ja tez. — Lowenbaum wstal. — Nie przewidzialem tego. Spytalas mnie wprost, czy znam
kogos, kto mogiby oddac te strzaly. Nawet mi nie przemknelo przez mysl, ze méglby to byc¢
Mackie.

— Pozwo0l, Ze znow cie zapytam: czy mogt oddac te strzaty?

— Prawdopodobnie tak. Nie jest na pierwszym miejscu mojej listy, ale prawdopodobnie tak.
Rzecz w tym, ze blisko rok temu stracitem go z oczu. Nigdy nie naciskalem zbytnio, by sie
dowiedziec, jak sobie radzi. W przeciwnym razie moze bym sie domyslit, ku czemu zmierza.

— Powiedziates, Ze dzwoniles do niego.

— Jednak nie nalegalem na spotkanie.

— Byliscie kumplami?

— Wiasciwie nie. Ale byliSmy towarzyszami broni. Bylem jego przelozonym, kiedy sie
zatamat.

— Zrobites dla niego wszystko, co mozliwe. Nie roztrzasaj tego, Lowenbaum. A jesli juz
musisz, zostaw to sobie na pézniej. Daj mi do dyspozycji jednostke specjalna, ktora wie, jak ujac
podejrzanego tego kalibru zywego i utrzymac calg akcje w tajemnicy.

Lowenbaum skinat glowa i wyszedt z sali.

— Feeney.

— Chwileczke, tw6j maz pracuje nad czyms.

— Mam cos — poprawit go Roarke. — Co tez moze sie okazac przydatne. Czy moge skorzystac
z tego ekranu? — Nie czekajac, wstal, przeszedl przez sale i podlaczyl swoéj palmtop do
komputera stacjonarnego.

— Budynek waszego podejrzanego — zaczal, kiedy na ekranie pojawil sie obraz. — Zgodnie
z posiadanymi przeze mnie informacjami Mackie zajmuje lokal numer sze$¢set dwanascie.

— Rozumiem.

— I moj budynek, naprzeciwko tamtego. Sa tam trzy wolne lokale, ten na siodmym pietrze
idealnie sie nadaje do naszych celow. Mozna stamtad sprawdzic interesujgce nas miejsce kamerg
termowizyjng, a prawdopodobnie réwniez uzyskaC przynajmniej podstuch, jesli nie podglad,
w zaleznosci od tego, jak dobrze jest zabezpieczone mieszkanie podejrzanego.



— Doskonale — powiedziata Eve.

— A co powiesz na to? — Feeney podrapal sie w brode. — Ludzie sie wprowadzaja,
wyprowadzaja. Postuzymy sie mata furgonetka do przeprowadzek. Polecimy McNabowi, a moze
jeszcze komus, wniesS¢ kilka kartonow albo troche mebli. W ten sposéb dostarczymy tam nasz
sprzet, nie wzbudzajqc zadnych podejrzen.

— Jak szybko mozesz to zorganizowac?

— W ciggu pietnastu, moze dwudziestu minut.

— Zgoda. Baxter, Trueheart, zacznijcie zbiera¢ informacje, skontaktujcie sie z mundurowym
Carmichaelem. Rozpocznijcie przestuchania lokatorow, jak tylko zaczng wraca¢ do domu. Moze
uda sie wam zdoby¢ nazwisko prawnika, z ktorym rozmawial Mackie. Musimy zapewni¢ mu
ochrone. Tez moze stanowic cel.

— Ochrona adwokata. — Baxter pokrecil glowa. — Swiat staje na glowie. Chodz, partnerze,
bierzmy sie do roboty.

Kiedy w sali zostali tylko ci, ktorzy mieli zatrzymac podejrzanych, Eve odwrdcita sie w strone
ekranu.

— No dobrze, a wiec tak to widze.

Nie mineto p6t godziny, kiedy to nieprzerwanym strumieniem ptynety informacje, a ludzie Eve
juz siedzieli w policyjnej furgonetce. Mieli nie tylko kamizelki kuloodporne, ale réwniez hetmy.
Co oznaczato, zZe ona tez musiata wtozy¢ jedno i drugie. Kamizelki kuloodpornej nie byto widac
pod plaszczem, natomiast helm okropnie jg irytowat.

Jednak lepiej nie ryzykowac strzatu w glowe.

Po drodze ogladata na ekranie materialy, przystane przez Feeneya. McNab i Callendar,
wygladajacy jak szczesliwa para, wprowadzajqca sie do nowego mieszkania, wnosili kartony do
budynku nalezacego do Roarke’a.

— W mieszkaniu podejrzanego nie wykryto Zrodla ciepta — powiedzial jej Feeney. — Na razie
sprawdzamy to z furgonetki. Nie ma ich w domu.

— Kiedy bedziecie gotowi, McNab i Callendar mogg to robi¢ z mieszkania naprzeciwko, a ty
odjedziesz.

— Twéj maz ma garaz przecznice dalej. Zaparkujemy tam. Oddzial Lowenbauma zajmuje
pozycje. Jeden z jego ludzi bedzie w mieszkaniu, dwoch na dachu, a kolejnych dwoch w drugim
pustym mieszkaniu w budynku Roarke’a. Widzisz okno mieszkania podejrzanego?

— Tak. Zaluzje sa opuszczone. Sprawdze teraz dom matki Willow. Jenkinson, ty tu dowodzisz
do mojego powrotu. Peabody, chce by¢ na biezaco informowana. Roarke, pdjdziesz ze mna.
Idziemy najpierw na wschod, a potem na potudnie. Moge tu wroci¢ w ciggu pieciu minut, chce
natychmiast wiedzie¢, kiedy zobaczycie ktoregos z podejrzanych.

Wysiadta z furgonetki i ruszyta zwawym krokiem. Podejrzani mogli wréci¢ do domu w kazdej
chwili — albo za kilka godzin. Wszelkie informacje, jakie uda jej sie uzyska¢, pomoga ustalié¢, kto
bedzie nastepng ofiarg zabdjcow. Nawet w tej chwili mogli sie przyczai¢ w jakim$ pokoju
hotelowym, w innym mieszkaniu czy w jakim$ pustym pomieszczeniu biurowym, szykujac sie
do oddania kolejnej serii strzatow.

Przestalo pada¢, brzydki dzien przechodzit w zimny wieczor. Palily sie uliczne latarnie,
rozpraszajac mrok snopem biatego Swiatla. Po drodze Eve przygladala sie twarzom mijanych
przechodniow. Ludzie spieszyli do domow albo na spotkanie z przyjaciolmi czy tez na zakupy.
Kilka skulonych oséb stato przy budce z jedzeniem, wokot ktorej unosit sie zapach sojowych hot
dogow i naprawde okropnej kawy.



Mogli tedy przechodzi¢, ojciec z corka, pomyslata. Wracali do mieszkania albo chcieli co$
kupi¢ do jedzenia. Z pewnoscig szli tedy z domu dziewczyny do mieszkania ojca.

Czy po drodze cos planowali? Kogo zabic¢ i kiedy?

Péttora kwartalu od domu Zoe Younger Roarke podszedt do Eve.

— Pani porucznik.

— Chce obejrzec¢ pokdj dziewczyny. Whitney uzyskat nakaz na caly dom, ale skupimy sie na jej
pokoju. Mato prawdopodobne, zeby reszta rodziny byla w to zamieszana.

— Rozumiem.

Ujat jej dlon, a Eve splotta palce z jego palcami. Wprawdzie byla na stuzbie, ale w poblizu nie
bylo zadnego gliniarza, ktory méglby to zobaczyc.

— Caly sprzet przekazemy do wydzialu przestepstw elektronicznych.

— Przypuszczam, ze bardziej ci sie przydam przy tym, niz przeszukujac pokéj nastolatki.

Zmarszczyta czoto i spojrzata na niego, kiedy przechodzili przez jezdnie z falg przechodniow.

— Byle$ nastolatkiem. Chiopcy i dziewczyny w tym wieku nie mogq zbytnio sie od siebie
roznic.

— Och, wedlug mnie to dwa rozne Swiaty.

Weszli po pieciu stopniach prowadzacych do drzwi frontowych po prawej stronie tadnego
blizniaka. Roarke wyjal swoje narzedzia — tak bedzie szybciej, niz gdyby postuzyla sie swoim
kluczem uniwersalnym, uznata Eve, przygladajqc sie zabezpieczeniom.

— To ty bytas nastoletnig dziewczyna.

— Tylko pod pewnym wzgledem.

— Poniewaz ja tez bylem nastoletnim chlopcem tylko pod pewnym wzgledem, doskonale do
siebie pasujemy. Pierwszorzedne zabezpieczenia — stwierdzit, bez trudu je pokonujac.

— Najpierw sprawdzimy, czy nic nam nie grozi. — Eve wyciggneta bron. — Na wszelki wypadek.

Roarke skingt gtowa i razem weszli do srodka.

— Policja nowojorska!l — zawolala Eve, sprawdzajac lewa strone pomieszczenia. —
Dysponujemy prawomocnym nakazem.

— Nikogo tu nie ma. Czuje sie, ze dom jest pusty — powiedzial Roarke. — Ach, gdzie te czasy,
kiedy wiamanie do pustego domu bylo moim ulubionym zajeciem.

— Teraz mozesz wchodzi¢ do pustego domu legalnie.

— To nie to samo.

Eve zgodzila sie z nim, ze w domu nikogo nie ma, i najpierw obeszta parter — pokéj dzienny,
kuchnie, jadalnie, gabinet oraz co$ w rodzaju rodzinnego centrum rozrywki.

W domu unosit sie zapach rdzawobrazowych kwiatow, stojacych na stole w jadalni. W kuchni
na Scianie wisiata tablica z dzieciecymi rysunkami — dziwacznymi patykowatymi postaciami,
drzewami z zielonymi kleksami, przedstawiajagcymi liscie. I harmonogram obowigzkow — prac
domowych, poprawila sie w myslach. Takich jak sprzatanie ze stotu, nakrywanie stohu, stanie
16zek.

Obok ktos przypiat zdjecie z Bozego Narodzenia. Zoe Younger, Lincoln Stuben, Zach Stuben
i Willow Mackie przed udekorowang choinka, pod ktora pietrzyly sie prezenty.

Wszyscy radosnie sie uSmiechali z wyjatkiem Willow, ktora spogladata prosto w obiektyw
zielonymi oczami, a jej usta wykrzywiat ironiczny grymas.

— Stoi z zalozonymi rekami. — Eve postukala w zdjecie. — To pozycja obronna. Chlopiec?
Wyglada na tak szczesliwego, ze przez kilka godzin mogiby robi¢ fikotki. Rodzice tez sg
zadowoleni. A ona? Patrzy tak, jakby chciata powiedziec: pieprzyc to.



— Rzeczywiscie. Przypuszczam tez, ze Mira dodataby, ze sie od nich separuje — te ztozone rece,
stoi troche z boku, pozostali sie dotykajq. Ile ma lat? Pietnascie? W tym wieku uwaza sie
rodzicow za wrogow.

— Trudno nam to stwierdzi¢. Nasi rodzice rzeczywiscie byli naszymi wrogami. Ale
przynajmniej na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze tych dwoje stara sie zapewni¢ swoim dzieciom
szczeSliwe i spokojne dziecinstwo. Dom jest posprzatany, ale nie panuje w nim sterylna
czysto$¢. Na szafce pudetko platkéw $niadaniowych dla dzieci, w zlewie troche brudnych
naczyn, pod stotem w pokoju dziennym chlopiece buty, czyjs sweter na oparciu krzesta.

Roarke popatrzyt dookota. Nie zauwazyt tego.

— Jeste$ niesamowita.

— Jestem gling — poprawita go. — I ten harmonogram zaje¢ — kazdy ma swoje obowiazki. To
chyba dobra rzecz. Dziwaczne rysunki dziecka na tablicy. Zdjecie catej rodziny na tle choinki.

Jeszcze raz sie rozejrzata po kuchni.

— Wydaje sie, ze to normalny dom. Ale taki nie jest. W rzeczywistosci wcale taki nie jest.

Weszli na gore, zajrzeli do sypialni rodzicow i sgsiadujacego z nig gabinetu, a potem do pokoju
chlopca, gdzie panowat rozgardiasz: lezaly porozrzucane zabawki, gry komputerowe, ubranka.
Pokoj goscinny byt nieskazitelnie czysty, na pewno nikt w nim nie mieszkat. Obok znajdowata
sie sypialnia dziewczyny.

Bylo jeszcze jedno pietro z czyms$ w rodzaju przestrzeni tylko dla domownikow, gdzie mozna
ogladac telewizje, i razem przesiadywac, a rozne gry Swiadczyly, ze lubili tam spedzac czas,
matym aneksem kuchennym i WC.

Eve skierowala sie prosto do pokoju Willow.

Lozko, niestarannie zastane, bez zZadnych wymysSlnych poduszek czy pluszakow, ktére Eve
widywata w pokojach innych nastolatek. Pod oknem biurko i komputer, fotel, kilka pétek.

Na scianach wisiaty plakaty. Jakis zesp6t muzyczny, wszyscy czlonkowie ubrani na czarno,
z wykrzywionymi twarzami i mnostwem tatuazy. Na pozostatych bron albo osoby z bronia.
Noze, zakazane karabiny, paralizatory.

— Nie ma watpliwosci, czym sie interesuje — zauwazyla Eve, przechodzac do garderoby.

Kilka dziewczecych sukienek — niektore jeszcze z metkami. Wiekszo$¢ ubran byla czarna albo
ciemna, o prostym kroju.

— Widac¢ tu porzadek — stwierdzita. — Wie, gdzie odklada swoje rzeczy, chce, zeby wszystko
miato swoje miejsce. A jesli jej matka albo brat tu szperaja, od razu sie zorientuje.

Roarke juz sie zajat komputerem.

— Ma kod dostepu i zabezpieczenia na wypadek uszkodzenia. Bardzo misterne jak na kogos
w jej wieku. — Odsunat krzesto i przystapit do pracy.

Eve zaczela od komody. Zwyczajna bielizna, zimowe skarpetki, swetry, bluzy, wszystko
poukladane, ale bez przesadnej dbatosci.

Celowo, pomyslata. Tak, od razu wiedziala, jesli matka przetozyta pare skarpetek w szufladzie.

— Z pewnoscig nie zostawilaby tutaj nic, co nie powinno wpas¢ w rece matki.

— JesteS tego pewna?

— Zamocowata zasuwke na drzwiach od wewnatrz. Usuneli ja. — Eve wskazala glowa drzwi
i slady po wkretach, niepozostawiajace watpliwosci. — Wszystko tutaj jest zorganizowane bardzo
systematycznie. Ja robilam to samo — czy w rodzinach zastepczych, czy w domach dziecka.
Czlowiek chce wiedzie¢, gdzie ma swoje rzeczy, by w razie potrzeby moéc zabrac¢ to, co
najwazniejsze, i uciec. Albo widzi, kiedy kto$ szperal w pokoju. Zaloze sie, ze jej matka



regularnie sprawdza, co Willow tutaj trzyma. Matka pogodzila sie z plakatami — ciggnela Eve,
nie przestajac przeszukiwa¢ pokoju. — Gdyby kazala je usung¢, jeszcze bardziej poglebilaby
zainteresowania dziewczyny tymi sprawami. Wiec pogodzila sie z tym. Ale kazala pomalowac
pokoj na jasnoniebiesko, kupuje sukienki, ktorych tamta nigdy nie wklada, chyba ze pod
przymusem. Przychodzi tutaj, szukajac czegos, czegokolwiek, co pozwolitoby jej lepiej poznac
corke. Albo, a raczej dlatego, zZe sie boi, Ze znajdzie narkotyki albo bron czy tez dziennik peten
brzydkich wynurzen.

— Ty prowadzitas dziennik?

— Nie, zachowywatam dla siebie swoje brudne mysli, bo zawsze... Pokéj brata!

Kiedy Eve wyszta, Roarke uniost brwi. Uporat sie z zabezpieczeniami plikow, a potem wstal,
zeby sie przekonac, do czego zmierza jego policjantka.

Siedziata przed komputerem chtopca posrodku zabataganionego pokoju.

— Nie zawsze zachowywalam swoje przemyslenia — niekoniecznie brzydkie — dla siebie. To
wyuczone zachowanie, to doSwiadczenie. Czasami pisze sie szkolne wypracowanie, wlamuja sie
do twojego komputera i dajg kare za to, Ze sie napisato, jak sie lubi jezdzi¢ na desce powietrzne;j.
Dlatego na ogot pisze sie te wypracowania w szkole. Albo nudzisz sie i jestes nieszczeSliwa,
piszesz jakas ghlupia liste zyczen, a jak ja znajda, znow wymierzajq ci kare.

Roarke w milczeniu pocalowat ja w czubek glowy — co bylo wielce wymowne.

— Nie mowie o sobie, tylko o... Pare razy musiatam co$ zapisac¢, po prostu musiatam i juz, wiec
nauczytam sie, jak to ukry¢ na cudzym komputerze. Takim, ktérego nie sprawdzano.
Na przyktad rodzice zastepczy mieli dziecko, swoje wlasne, ktore w ich oczach bylo ideatem.
Mozna bylo wykorzysta¢ jego komputer. Rzecz w tym, Ze jesli stosowala ten sposob,
prawdopodobnie jest w tym o niebo lepsza ode mnie.

— Pozw0l mi.

Kiedy wstala, wzial jq za ramiona, spojrzat jej w oczy.

— Co takiego musiatas zapisywac?

— Prowadzitam kalendarz — niemal zawsze, gdziekolwiek bylam — zaznaczajqc, ile czasu mi
zostatlo do dnia, kiedy bede mogla sie wyrwac na wolnos¢. Na dobre. Ile lat, miesiecy, tygodni,
dni, czasami godzin, nim nadejdzie ta chwila. I jak wyjade do Nowego Jorku. Nowy Jork
wydawat sie taki duzy, peten zycia, wiec dos¢ wczeSnie wybratam sobie Nowy Jork. I Akademie
Policyjnag. Wyobrazalam sobie, jak zostane gling, bo gliniarze dbajg o siebie i o wszystkich.
Przynajmniej dobrzy gliniarze, a zamierzalam zosta¢ dobrg policjantka. I juz nikt nigdy nie
bedzie mi mowil, co i kiedy mam jes¢, co wlozyc...

— Teraz ja ci to mowie.

Pokrecita glowa.

— To nie to samo. To zupelie co innego. Nikt mnie nie kochal. Moze to byla moja wina
i systemu, ale nikt o mnie nie dbat. Nikt nie mowit: ,,Zjedz cos, bo cie kocham, bo mi na tobie
zalezy”. Poki nie dostatam odznaki, bylam po prostu jedng z wielu podopiecznych. I miatam
tylko prace, na ogot tylko prace, poki nie poznatam ciebie.

Wzieta gleboki oddech.

— Mogtabym by¢ tq dziewczyna, Roarke.

— Nie.

— Tak, a przynajmniej kim$ do niej podobnym. Gdyby Feeney by} innym gliniarzem, innym
cztowiekiem. Gdyby byt taki pokrecony jak Mackie. Dostrzegl mnie, wypatrzyt wsrod innych
i poswiecal mi uwage, dawat czas, dawal mi siebie. Nikt nigdy nie dat mi tego, co on. Nikt nigdy



nie przejmowat sie mng tak, jak on. Chciatam, zeby by} ze mnie dumny, chciatam by¢ takim
gliniarzem, zeby moégt by¢ ze mnie dumny. To mnie mobilizowalo do dziatania. A czy nie
wyglada na to, ze Willow postanowita by¢ taka, jak chciatl jej ojciec? To w bardzo duzym
stopniu mobilizuje ja do dziatania.

— Jedli tak jest, oznacza to, ze odwrocita sie plecami do wszystkiego innego, co ma. Matki,
brata. Dobrego domu, jak mozna przypuszczac.

— By¢ moze, chociaz czesto pozory myla. Sprawdzimy to. Ale liczy sie to, jak postrzegamy
rzeczy, prawda? A ona uznala, Ze nikt jej nie zauwaza, nikt sie o nig nie troszczy tak, jak jej
ojciec. I dla niego zabija. Zabija, bo ja tego nauczyt, wpoit jej przekonanie, ze ma do tego prawo,
a przynajmniej Ze to dobra recepta na wszystko.

Eve potrzasnela glowa, Zeby sie pozby¢ tych mysli.

— W tej chwili wazne jest jedynie ,dlaczego”, jesli to pomoze nam ich uja¢, powstrzymac.
Wiec tak, rzu¢ okiem. Uwzgledniajac wiek brata, prawdopodobnie rodzice mieli dostep do jego
komputera, ale mogta w nim ukry¢ swoje pliki.

— Bez trudu.

— Jesli tak, znajdziesz je. A ja wroce do jej pokoju.

Zadzwonita do Peabody, lecz nie wydarzyto sie nic nowego. Potem stanela posrodku pokoju
Willow Mackie. Byt przestronny, trzy razy wiekszy od tego, jaki sama miala w jej wieku.
Wygodny, tadnie urzadzony. Wszystkie ubrania dobrej jakosci.

Zadnych zdje¢ — ani dziewczyny, ani nikogo z rodziny, ani przyjacié}. Nie byto nawet zdjecia
ojca. Moze przechowuje jakies w komputerze, pomyslata Eve. Trzeba to sprawdzic.

Przeszukala trzy szuflady biurka, znalazla troche przyboréw piémiennych. Zadnych $mieci.
Zadnych $mieci, jakie zbierajg nastoletnie dziewczyny... I nastoletni chlopcy.

Zadnych plyt, uswiadomila sobie. Z danymi czy muzyks. Zadnych innych urzadzen
elektronicznych. Ani peceta, ani tableta.

Moze wozila je ze sobg, skoro spedzata tydzien tutaj, tydzien tam?

Jej wzrok spoczal na plakatach. Bron, przemoc. Czy nastolatka tak bardzo interesujaca sie
bronig potrafitaby co drugi tydzien zy¢ bez dostepu do niej?

Znéw zajrzata do garderoby. Byla niewielka, ale panowal w niej tad. W glebi wymyslne
ubrania, najwyrazniej kupione przez matke. A tutaj, jeszcze w kartonach, para szpilek, para
botkbw — nawet Eve sie zorientowala, Ze przeznaczone do noszenia z sukienkami albo
eleganckimi spodniami.

Przyjrzawszy sie podeszwom, stwierdzita, ze Willow nigdy nie miata tego obuwia na nogach.

W czubku znoszonych butow znalazta maty zwitek banknotow. Koto dwustu dolarow. Eve
odniosta wrazenie, ze nastolatka specjalnie je tu schowala, zeby matka mogta je znalezc.

W kieszeni bluzy z kapturem znalazta notebook, a kiedy go wiaczyla, ustyszata dziewczecy
glos — az jq zaskoczylo, jak mlody — narzekajacy na brata, matke, ojczyma, jak jej nie rozumieja.
I tak dalej.

To tez bylo przeznaczone dla matki, uznata Eve, i umiescita notebook w torbie jako dowod
rzeczowy. Wystuchajq wszystkich narzekan, ale przynajmniej ostatnie nagranie wyraznie zostato
pomyslane tak, zeby wzbudzi¢ w matce poczucie winy, o ile znalazta notebook i odstuchata
wynurzenia corki.

Czyli w garderobie nie schowala nic waznego, doszta do wniosku Eve.

Chociaz nie wierzylta, ze znajdzie co$ tam, gdzie ludzie zwykle chowajg rézne rzeczy, i tak
sprawdzita te miejsca.



Ostukata podloge garderoby, Sciany, a nawet sufit, zajrzala pod 16zko, miedzy materace,
sprawdzita poduszki krzesta i fotela, zajrzata za biurko i pod nie.

Ocenila, ze komoda jest zbyt ciezka, by ja przesuna¢, nie zostawiajac na podtodze rys, ale i tak
sprébowata, zajrzata pod nia, wyjeta szuflady, sprawdzita pod nimi.

Kiedy wktadata dolng szuflade na miejsce, jej uwage przykut wzor, jaki pod nig zobaczyla.
Wzdluz scianki bieglo cos w rodzaju galonu szerokosci pieciu centymetrow. A kiedy wsunela
szuflade do konca, a potem ja wyciagneta, ustyszata cichutkie klikniecie.

Nic nadzwyczajnego, ale...

Na powr6t wyjela dolng szuflade. Komoda byta solidna, tadna, zgrabna, wykonana
z prawdziwego drewna.

Dolna szuflada opierata sie wlasnie na drewnianej listwie.

Zaintrygowana Eve przesunela palcami po dekoracji, przyciskajac ja tu i tam. Poczula, ze
w jednym miejscu listwa minimalnie ustepuje.

Pociagneta. Nic.

Dalej majstrowata przy listwie, az wreszcie poczula, jak ta ustepuje w drugim miejscu, a potem
jeszcze dalej.

Nie musiala nic pocigga¢, bo waska, ukryta szuflada sama sie wysuneta.

Pusta, stwierdzila. Pusta, nie liczac gabki z wycieciami na dwa noze i dwie sztuki recznej
broni. Wedlug Eve byly to paralizatory. Kolejne wyciecie, prostokatne, z fatwosciag pomieScitoby
kilka dowoddw tozsamosci, moze troche gotowki, pomyslata Eve.

— Nie wroci tutaj — mrukneta.

— Zgadzam sie z tobg — powiedzial od progu Roarke. — Z pewnoscia zechcesz to zobaczyc.
Mialas racje, rzeczywiscie wykorzystata komputer mtodszego brata. Plik, ktory znalaztem, byt
sprytnie ukryty. A mimo to — ciggnat, wracajac do pokoju chlopca — zachowata ostroznos¢. To
nie jest impulsywna mioda dziewczyna, dzialajaca spontanicznie.

— Masz racje. — Eve przyjrzala sie uwaznie pierwszemu dokumentowi na ekranie. — To spis
upatrzonych przez nich ofiar. Tylko inicjaly, nie imiona i nazwiska, ale jest tu BM, KR —
Michaelson, Russo — jest MB — zaloze sie, ze to Marta Beck, kierowniczka przychodni
Michaelsona, BF, czyli Fine, kierowca, ktory potracit jego druga zone. Jedne z tych — AE, JR
i MJ — prawdopodobnie naleza do adwokata, ktérego jeszcze nie zidentyfikowaliSmy. I jeszcze
dwoje. Dwoje zatatwili, zostato piecioro.

— Ten dokument ma drugg strone. — Roarke polecil, Zzeby ja wyswietlono.

— Zach Stuben. To jej brat. Lincoln Stuben, jej ojczym. Chryste, jest tu tez jej matka. Rene
Hutchins, Thomas Greenburg, Lynda Track — musimy ustali¢, co to za jedni. I te inicjaty, LOHC.

— Chodzi o jej szkote. Jestem tego pewien, bo znalaztem tez ten dokument. — Roarke wyswietlit
plan szkoly sredniej imienia Hillary Clinton. — Niektore pomieszczenia klasowe, niektore
miejsca wyroznione kolorem, wyjscia zaznaczone.

— Jezu Chryste. Zamierza zaatakowac swoja szkote.

— I juz wybrala odpowiednie miejsce. Tym razem blizej niz w dwoch pierwszych przypadkach,
ale i tak dosc daleko.

Eve spojrzata na kolejny obraz.

— Dach budynku, w ktérym mieszka jej ojciec. Ukryla to wszystko tutaj, poniewaz to nie sq
ofiary wybrane przez jej ojca. Tylko przez nig. Kiedy ukornicza jego misje, moze przystapi¢ do
realizacji wiasnej. Trudno bylo to znalez¢?

— Wymagato troche zachodu, ale bardziej istotne jest, ze prawdopodobnie nie znalaztbym



niczego, gdybym specjalnie tego nie szukal. Pliki byly ukryte pod catkiem niewinnym szkolnym
wypracowaniem o Jerzym Waszyngtonie.

Eve zaczela chodzi¢ tam i z powrotem.

— No dobrze, wracajmy. Musimy sie dosta¢ do mieszkania Mackiego. Prawdopodobnie
zainstalowal kamery rejestrujgce wszystkie osoby, ktére wchodzq do budynku badz z niego
wychodza, a z calag pewnoscig do jego mieszkania.

— Moge sie tym zajac.

— Licze na to. Musimy sie dosta¢ do srodka, sprawdzic¢, kto jest nastepny na liscie. Kiedy
i gdzie. Mogli sie udac prosto do swojego kolejnego gniazdka, a na tej liscie sq trzy potencjalne
ofiary, ktérych tozsamosci nie znamy. I musimy ustali¢, kim sg te nieznane nam osoby.

— To jeszcze nie wszystko. Sporzadzita spis swoich celéw. Traktuje tych ludzi jak zwierzeta —
dodat szybko. — Jakie zwierze, miejsce, odlegtos¢, bron, data, godzina. Wyglada na to, ze ojciec
zabierat jg na polowania — bardzo czesto nielegalne — do Montany, Wyoming, na Alaske, do obu
Dakot, a nawet do Meksyku i Kanady. W ciggu ostatnich siedmiu miesiecy zabita kilkanascie
Zwierzat.

— Przekopiuj to na mdj komputer. Kaze naszym elektronikom zaja¢ sie jej sprzetem. I to
natychmiast. Ma tez komputer w mieszkaniu ojca. Réwniez musimy do niego dotrze¢. U ojca nie
musiata by¢ taka ostrozna, wiec moze poznamy nazwiska.

Przesuneta dlonig po wiosach.

— Ciekawa jestem, czy Mackie wie, jakiego potwora stworzyt. A jesli wie, czy sie tym
przejmuje?



Rozdzial 9

Eve zadzwonita do Peabody, podyktowala jej nazwiska ze spisu sporzadzonego przez Willow.

— Ci ludzie sa zwigzani z podejrzanymi, najprawdopodobniej to kobiety. Zdobadz ich dane
kontaktowe.

Rozlaczyta sie i odwrocita do Roarke’a.

— Jesli Mackie zdalnie monitoruje kamery w mieszkaniu, to sie zorientuje, kiedy je
zablokujemy.

Roarke tylko poklepat ja po ramieniu i zadzwonit do Feeneya. Chociaz rozmawiali slangiem
komputerowcow, od ktorego bolata jg glowa, Eve zrozumiata dos¢, zeby powiedziec:

— Ty albo Feeney mozecie wylaczy¢ kamere i w kotko pokazywac jeden obraz.

— Tak. Jesli Mackie bedzie uwaznie obserwowal przekaz, po jakims$ czasie sie zorientuje, Ze
cos jest nie tak, wiec musimy wszystko dobrze zaplanowac.

— Mogt zatozy¢ czujki na drzwiach, prawda? Jest gliniarzem, pamieta o szczegotach. Zalozyt
czujke na drzwiach, zeby moc wiedziec, czy ktos wszedt do mieszkania, wiec...

— Najdrozsza Eve, nie pierwszy raz bede sie wlamywat do mieszkania. Prawde mowiac, jestem
szczesliwy, ze to nie pierwsze moje wiamanie dzisiaj. Miej troche wiary we mnie.

Wiatr zrobit sie przenikliwie zimny. Doszedl jg zapach hot dogow sojowych i kasztanow
sprzedawanych na ulicznym wozku, nad ktorym unosit sie kilgb pachnacego ziemig dymu.
Uruchomit sie alarm w jakim$ samochodzie, kiedy obok niego przebiegla para nastolatek
chichoczacych jak wariatki. Nastepujace szybko po sobie glosne sygnaty byly irytujace.

Roarke zwrdcit sie spokojnie do Feeneya.

— Za dziesie¢ sekund przelgczamy na kierowanie reczne — poinformowat go kapitan.

— Dobrze. Zajmij sie drzwiami — powiedziala Eve do Roarke’a. — Mato prawdopodobne, zeby
miat mozliwos¢ monitorowania mojego klucza uniwersalnego, ale po co ryzykowac?

— Zaczynajcie.

Podeszli do drzwi wejsciowych i dzieki sprawnym dloniom Roarke’a po niespelna szeSciu
sekundach byli w srodku.

— W holu nie ma kamer, ale w windzie jest, standardowa.

— Wejdziemy po schodach. — Eve ruszyta w ich strone.

Calkiem przyzwoity budynek, pomyslata. Wprawdzie daleko mu do blizniaka bylej zony, ale
catkiem przyzwoity. Zauwazyla gdzieniegdzie drzwi z izolacja akustyczna, lecz kiedy wchodzili
na gore, od czasu do czasu dobiegaly ich jakies odglosy z r6znych mieszkan.

Na pietrze, gdzie znajdowato sie mieszkanie Mackiego, byto jednak cicho.

— Ulepszyt zabezpieczenia mieszkania.

Roarke skingt glowa; zatrzymali sie przed kilkoma kamerami nad drzwiami do jego
mieszkania.

— Dam sobie rade.

Wyjat z kieszeni jakieS urzadzenie, wstukat co$, przyjrzal sie uwaznie odczytowi, dopisat



jakies$ kody.

— Kamery beda pokazywaly w kotko jeden obraz. Przekonajmy sie, jakie inne niespodzianki
dla nas przygotowat.

Kiedy podeszli do drzwi, postuzyt sie tym samym urzadzeniem, zeby przeskanowac¢ zamki,
czytnik karty.

— Sprytnie — mruknagt. — Wykrylem system monitorowania, czyli miata$ racje, zachowujac
ostrozno$¢. Zadnych materiatéw wybuchowych, czyli ulatwienie dla nas, prawda? Pozwdl, ze...
No, gotowe. Kazde w swoim czasie. Tak, catkiem sprytnie. Ale... Zalatwione. Potrzymaj to,
dobrze?

Wreczyt Eve urzadzenie, ktore cicho brzeczato w jej dtoni, i wyjat swoje narzedzia.

Obserwowala, jak sie rozprawial z trzema zamkami z policyjnym atestem, jakby to byty
zwykle zasuwki.

Oddata mu urzadzenie i wyciagneta bron.

— Nie ma }adunkéw wybuchowych. To dobrze. Ale pamietasz stary film, ktory ogladaliSmy
pare tygodni temu? Facet zalozyl pulapke w swoim mieszkaniu. Kiedy ktos niepowotany
otworzyt drzwi, zaczynata strzela¢ bron duzego kalibru.

— To filmowa klasyka — poprawil ja Roarke. — Tak, pamietam go. Wiec czemu nie
mielibySmy...

Staneli po obu stronach drzwi. Eve przekrecita gatke, pochylita sie, pchnela je od dotu.

Zadnej putapki, zadnych przewodéw, zadnych kamer w $rodku.

I w ogole niewiele mebli.

Weszla do pomieszczenia dziennego, gdzie stata stara, zapadnieta kanapa.

— Widzisz to, Feeney? — Obrocita sie wkoto, zeby mu wszystko pokaza¢ kamera, wpieta
w klape.

— Tak. Kurde.

— Ale i tak sprawdzimy, czy nikogo nie ma.

Na 16zku lezat tylko goty materac. W drugiej sypialni byty jedynie zwaly kurzu i kilka pustych
wieszakow na ubrania.

— Wyniesli sie stad wiele tygodni temu. Lowenbaum, spocznij. Nie wrocg tutaj. Peabody,
wezwij technikéw. Dla formalnosci niech przeszukaja mieszkanie.

Zeby da¢ upust frustracji, kopnela kanape.

— Zrozumiatam, pani porucznik. Moge podac te nazwiska.

— Dawaj.

— Rene Hutchins, psycholog szkolny w szkole podejrzanej. Thomas Greenburg, dyrektor tej
samej szkoty. Lynda Track pracuje razem z Zoe Younger i jest siostrg Lincolna Stubena.

— Skontaktuj sie z nimi, przestuchaj. Zatatw im ochrone.

— Tak jest.

— Nie wierzysz, ze grozi im bezposrednie niebezpieczenstwo — powiedzial Roarke.

— Nie. Ci dwoje najpierw dokoncza tamtq misje. — Eve z sykiem wypuscila powietrze z phuc. —
Umiescita na swojej liscie dwie osoby z kierownictwa szkoly i siostre ojczyma, ktéra
prawdopodobnie przyjazni sie z jej matka.

Odwrdcita sie i na razie odsunela na bok drugi spis ofiar, zeby sie zaja¢ tym, co pilniejsze —
trojka niezidentyfikowanych osob z pierwszej listy.

— Domyslit sie, Ze wczesniej czy pozniej tu dotrzemy. Przygotowal sie na to. Zostawil stare
i wielkie meble, bo nie warto bylo sie nimi przejmowac. Carmichael, Santiago, zacznijcie



przepytywac mieszkancow bloku. Przekonamy sie, czy kto$ bedzie nam umiat powiedziec, kiedy
podejrzany sie stad wyprowadzit.

Ledwo sie powstrzymata, zeby znéw nie kopna¢ w kanape.

— No dobrze. Wystarczy tego krecenia sie tutaj. Feeney, skontaktuj sie z komendantem,
przedstaw mu, jak sie majg sprawy. Teraz najwazniejsze jest ustalenie nazwisk kolejnych
upatrzonych ofiar. Za godzine moge wystapi¢ na konferencji prasowej.

— Ciesze sie, zZe to bedziesz ty, nie ja.

— Lowenbaum, ty tez zarezerwuj sobie czas na rozmowe z dziennikarzami. — Wyciaggnela
telefon i bezzwlocznie przystapita do pracy. — Nadine.

— Dallas, probowatam sie do ciebie dodzwoni¢ przez caty dzien. Wszystko jest...

— Gdzie jestes?

— Co? Wiasnie wrocitam do domu, ale...

— Przyjade do ciebie. Ktéry dom?

— Nowy. I obecnie jedyny. Co...

— Zadnych kamer. Juz do ciebie jade.

Roarke spojrzat w jej zimne, pelne gniewu oczy.

— Wyciggamy korek z butelki, tak?

— Zgadza sie.

— Jak moge ci pomoc?

— W tej chwili? Pozycz mi swéj samochod.

Tak byto zdecydowanie szybciej, niz gdyby musiata zalatwi¢ sobie woz policyjny. Eve usiadta
za kierownicg mocnej terenowki. Peabody zajeta miejsce obok.

— Jest duzy i ciepto w nim.

— Nie przyzwyczajaj sie do niego. Wstukaj adres Nadine. Nie mam pojecia, gdzie to jest.

— Och, Swietnie. Nadal sie urzadza, ale styszalam, zZe mieszkanie juz wyglada niesamowicie i...

— Obojetne mi, jak wyglada.

— Racja. — Peabody rozsiadla sie wygodnie, kiedy komputer dawat Eve wskazowki, ktéredy ma
jecha¢. — Chcesz, zeby Nadine naglosnita te sprawe, zanim wystapisz na konferencji prasowej.

— Chce, zeby to roztrgbita na wszystkie strony. Dzieki niej zaoszczedze nieco czasu, ktory
musiatabym przeznaczy¢ na wydawanie oSwiadczen i odpowiadanie na ghupie pytania. Co
wiecej, Nadine pokopie i zdobedzie wiecej informacji o podejrzanych, a takze wybranych
osobach. Mamy potencjalne ofiary, ktérych nazwisk jeszcze nie poznaliSmy, wiec nie mozemy
ich ochraniac. Jest spora szansa, ze po czyms$ takim same sie do nas zgloszq. Musimy dowiedziec
sie czegos wiecej o tej drugiej zonie, ktora zgineta w wypadku.

— Kiedy czekalisSmy, troche pokopatam. Zebralam informacje o jej rodzicach, wyksztatceniu,
miejscu zatrudnienia. Nic nietypowego. Dorastala w Westchester w dos¢ solidnej rodzinie,
w szkole nie sprawiata klopotéw, potem przez dwa lata studiowala. Pracowata w handlu
detalicznym. Przeprowadzita sie do Brooklynu, zamieszkala z dwiema kolezankami, zmieniata
miejsca pracy, ale caly czas pracowala w handlu detalicznym. PoSlubita Mackiego, znow sie
przeprowadzila, znow zmienila prace. Ostatnie miejsce zatrudnienia — sklep odziezowy
Boomer’s przy Wschodniej Pie¢dziesigtej Siodmej.

— Poszta do lekarza, a po wizycie najwyrazniej zamierzata wrécic¢ do pracy. Chce porozmawiac
z Martg Beck, dowiedziec sie, jak przebiegla wizyta u lekarza tamtego dnia. Dowiedzmy sie, jak
sie nazywat jej szef. Mackie obwiniat lekarza, inicjaty Beck sa na liscie przysztych ofiar, czyli
uwazal, ze ona tez odegrata w tym jakas role.



— Beck nie jest lekarzem, tylko kierowniczka przychodni.

— No wiasnie. Beck powiedziala, Ze pacjentki czesto sa przyjmowane z op6Znieniem.

— Bylas kiedys u lekarza, ktory przyjat cie punktualnie o wyznaczonej godzinie?

— Staram sie unika¢ lekarzy. Moze wizyta sie opoOznila, wiec ta kobieta sie spieszyla... Bo
z jakiego innego powodu ktos normalny wybiega na jezdnie? Jesli spieszyla sie z powrotem do
pracy, moze umiescit na swojej liscie jej przelozonego albo kogos innego z miejsca jej
zatrudnienia. Zdobadz ich nazwiska.

— Tak jest. Och, mozesz zaparkowa¢ w garazu podziemnym, jest tu poziom przeznaczony dla
gosci.

— Nie jesteSmy goscmi.

Budynek byt smukly, srebrzysty. Ale nie btyszczacy, tylko stary w sposob, ktory dodawal mu
charakteru i godnosci. Eve zatrzymata sie przed okazalym wejsciem, tuz za limuzyna, z ktérej
wysiadta kobieta w obszernym futrze, niosaca matego pieska — tez w futerku.

Portier pospieszyt ku damie z pieskiem, odebrat od szofera narecze toreb z zakupami. Spojrzat
na Eve wysiadajaca z terendwki, jakby juz chciat co$ powiedziec.

Ale sie nie odezwal, krotko skingt jej glowa i uwazajac, by nie upusSci¢ zadnej z toreb,
skierowat sie do drzwi wejsciowych.

— Porucznik Dallas, zaraz bede do pani ustug.

— Nie jest pan mi potrzebny — odparla, wyprzedzila kobiete z pieskiem i pierwsza weszta do
srodka.

— Charlie — przemowita kobieta. — Czy zadbasz, Zeby wszystko dostarczono na gére? Mimi jest
wyczerpana.

— Oczywiscie, pani Mannery. Pani porucznik?

— Nadine Furst spodziewa sie mnie. M6j wéz ma zostac tu, gdzie stoi.

Eve oddalila sie, a potem uswiadomita sobie, Ze nie ma pojecia, dokad powinna sie udac.

Parter wienczyt wysoko w gorze sklepiony sufit, gdzie winoro$l oplatata biate belki. W biatej,
marmurowej posadzce odbijalo sie Swiatlo rzucane przez ogromne Zzyrandole, wykonane
z postarzanego srebra i kul z niebieskiego szkla.

Rozejrzawszy sie, Eve dostrzegla bank, trzy butiki, restauracje, stoisko z pieczywem
i delikatesy spozywcze, a takze centrum biznesowe.

— Ochroniarze zaraz panig przepuszczg — powiedzial do niej Charlie zza toreb z zakupami. —
Do apartamentu pani Furst mozna wjecha¢ kazda windq ze stanowiska C.

Eve skierowata sie w tamtg strone, minela przejrzysta sciane wody spadajacej do waskiego
baseniku, wokoét ktérego ustawiono okazate czerwone kwiaty.

Wsiadta do windy i zmarszczyta brwi, kiedy bezosobowy glos oznajmit:

— Dwie osoby majq zgode na odwiedzenie apartamentu A. Zycze milego spotkania i reszty
dnia.

— Tak, bo do tej pory wylegiwatam sie na plazy.

— Wiemy, gdzie ich nie ma, a to juz cos — mruknela Peabody, szukajac czego$ na palmtopie. —
No wiec wiem, kto jest zastepca kierownika w sklepie Boomer’s. Niejaka Alyce Ellison.

— Kaz ja przewiez¢ do komendy — burknela Eve, kiedy rozsunely sie drzwi windy. — Chce,
zeby natychmiast zapewniono jej bezpieczenstwo.

— Komu? — spytata Nadine, stojac w szerokim holu, po ktérego obu stronach staly identyczne
stoliki z niebieskimi orchideami.

Eve zapowiedziala ,,zadnych kamer”, ale dziennikarka jak zwykle byla gotowa do wystgpienia



na wizji. Miala na sobie elegancki, zywoczerwony kostium, blond wilosy sczesala z waskiej
twarzy. Wpatrywala sie uwaznie w Eve swoimi zielonymi oczami.

— Dziataj, Peabody.

Za Nadine wida¢ bylo pomieszczenie dzienne — na razie jeszcze skapo umeblowane.
Blyszczaca posadzka miata kolor pieczonych kasztanéw, ktorymi pachniato na ulicy. Za oknami
zajmujacymi calg Sciane rozciggat sie szeroki taras i wspanialy widok na miasto.

— Nie mam zbyt duzo czasu... — zaczela Eve.

— Tez sie ciesze, ze cie widze.

— Nadine.

— Rozumiem, Ze nie masz duzo czasu, ale poniewaz przez caly dzien mnie unikatas,
chciatabym ustyszec dlaczego.

— Nie unikatam ciebie, tylko wszystkich dziennikarzy, i mialam po temu powod. Przysziam
teraz tutaj, bo mniej wiecej za godzine wezme udzial w konferencji prasowej. Nie moge ci
poswiecic¢ zbyt wiele czasu.

— A czy mozemy sie napi¢ kawy, kiedy bedziemy rozmawiac?

— Boze, tak.

— Chodz ze mna.

Nadine szybko ruszyta przed siebie — Eve zauwazyla, Ze jej przyjaciotka wlozyta do kostiumu
domowe pantofle. Przeszly przez pomieszczenie dzienne i jadalnie, posrodku ktorej stat diugi
czarny st6l, a na nim duzy koszyk z niebieskiego szkla. Wokot stolu znajdowaly sie czarne
krzesta z niebieska tapicerkq. Kuchnia byla srebrno-biata, z okazala wyspa posrodku i kacikiem
jadalnym we wnece okiennej.

— Przeciez ty nie gotujesz.

— Moge, jesli bede musiala. A czemu mam nie mie¢ bajkowego miejsca do podawania
gotowych potraw? Tak sie sklada, Ze mam zapas mieszanki kawy Roarke’a.

— Jakiej mieszanki?

— Nawet nie wiesz, co pijasz? — spytata Nadine, otwierajac czarne drzwiczki, za ktérymi kryt
sie autokucharz.

— Kawe Roarke’a.

— Ktory ma kilka mieszanek. Twoja nazywa sie Dallas.

— Hm. Peabody, mozesz skorzystac z tego ekranu Sciennego?

— Jasne.

— Wyswietl na nim zdjecia, kiedy bedziemy czekac na kawe.

Nadine znieruchomiata przy przyciskach autokucharza.

— Masz zdjecia napastnikow?

— Zaprogramuj kawe — polecita Eve, teraz juz dos¢ mocno spragniona zastrzyku kofeiny. —
Byty funkcjonariusz policji Reginald Mackie i jego pietnastoletnia cérka Willow.

— Jasna cholera. — Nadine gwaltownie otworzyla szuflade, zeby wyja¢ notes i magnetofon.

— Zadnych nagran. Jeszcze za wczeénie. Podejrzani wcigz sq na wolnosci.

Gdy chodzito o kawe, Eve nie robila ceregieli, wiec kiedy rozlegt sie sygnat, sama otworzyla
autokucharza i wyjela biaty kubek czarnej kawy.

— Wyprowadzili sie z mieszkania Mackiego. Matka, ojczym i brat przyrodni nieletniej
podejrzanej umieszczeni w bezpiecznym miejscu.

— Jak ci sie udato zidentyfikowac podejrzanych?

— To byt dobry kawatl policyjnej roboty. Stichaj, ujawnie ci teraz tyle, ile moge, tyle, ile



ujawnie na konferencji prasowej.

Eve napila sie kawy i poczula, ze odzyskuje energie. Zaczeta chodzic¢ tam i z powrotem.

— Zdjecia na ekran, Peabody.

Dziennikarka podata Delii kawe z mlekiem.

— Mozesz robi¢ notatki, Nadine, ale zadnych nagran przed oficjalng konferencjaq.

Szybko, zwiezle Eve powiedziala tyle, ile mogla, maszerujac tam i z powrotem i pijac kawe.

— Uwazasz, ze Willow Mackie z wlasnej woli bierze udziat w strzelaninie?

— To tylko do twojej wiadomosci, poki nie dam zgody na ujawnienie tego. — Eve zaczekala, az
Nadine skinie glowa. — Wedlug mnie to ona strzela i przypuszczam... Bzdura — poprawita sie. —
Wiem, Ze samodzielnie sporzadzita drugg liste oséb do likwidacji. I Mackie dat swojej corce
zielone $wiatlo, obojetnie, z jakiego powodu, moze w efekcie wlasnego stanu fizycznego czy tez
emocjonalnego, a moze dlatego, ze jest pokreconym, mSciwym szalencem.

— Dlaczego przypadkowe ofiary — dwoje ludzi na lodowisku, cztery na Times Square? Dla
zmytki?

— Na to wyglada. — Ale Eve uwazala, ze kryje sie za tym coS$ wiecej, cos bardziej bezdusznego.
— Wedhug nas podejrzani wybrali sobie wiecej oséb do likwidacji i w miare szybko sprobuja je
zabic. Jesli zachowajq dotychczasowy wzorzec postepowania, znéw wybiorg miejsce publiczne,
gdzie interesujgca ich osoba zwykle chadza, mieszka lub pracuje. I zastrzela wiecej
przypadkowych ofiar.

— Chcesz, zebym opublikowata ich zdjecia. Kiedy?

— Teraz. Nazwiska i zdjecia. Najszybciej, jak mozesz. Jedli chodzi o inne informacje,
potrzebuje dwudziestu minut. I masz zachowaC to, co ci powiedzialam, tylko do twojej
wiadomosci, poki nie pozwole ci tego ujawni¢. Dzieki temu zyskasz przewage nad innymi
dziennikarzami. Ale ta przewaga ma swojq cene.

— Co mam zrobic?

— Peabody, pokaz zdjecie Susann Mackie. Chce, zebys opublikowala i to zdjecie. Chce, zeby
Mackie widzial ja za kazdym razem, kiedy spojrzy na ekran. Zeby slyszal jej imie, informacje
0 jej zyciu i Smierci.

— Chcesz, zeby sie zatamat.

Eve spojrzata na nig beznamietnym wzrokiem i odstawita pusty kubek.

— Ztamie go. Jeszcze jedno. Adwokat, ktorego wynajal Mackie, tez jest potencjalnym celem,
ale nie znam jego nazwiska. Mozesz sprobowac¢ pokopac.

— Zlece to swoim ludziom.

— Jak tylko znajdziesz kogos$ o inicjatach JR lub MJ, natychmiast mnie informuj. Natychmiast,
Nadine.

— Jasne. A jak zamierzasz ztamac jg?

— Pracuje nad tym. Musimy juz iS¢.

— Ja tez.

— Niezta chata, Nadine — powiedziata Eve.

Dziennikarka sie usmiechnetla.

— Dzieki. Chce, zeby wnetrze bylo szpanerskie, i takie bedzie.

Kiedy Eve sie odwrdcita, zeby wyjs¢, Nadine zlapala swoj telefon. Zmierzajac w kierunku
drzwi, styszaly, jak tamta mowi:

— Polacz mnie z Lloydem. Natychmiast. Guzik mnie obchodzi, co teraz robi. Powiedzialam:
natychmiast!



Kiedy znow znalazty sie w windzie, Eve wziela gleboki oddech.

— Peabody, kaz Sciagna¢ swiadkow wypadku Susann Mackie. Ich inicjalow nie byto na liscie,
ale wole nie ryzykowac. I chce przestucha¢ Zoe Younger. Przekonamy sie, co Baxter i Trueheart
z niej wyciagneli, ale sama tez chce z nig porozmawiac.

Sprawdzita, ktora godzina. Byla ciekawa, gdzie Mackie i jego cérka o morderczych
sktonnosciach zobacza na ekranach swoje twarze.

Byli w zaadaptowanym na mieszkanie poddaszu, ktére Mackie wynajatl na krotko przed
Swietem Dziekczynienia i zaczal sie tam przeprowadzaé na samym poczatku okresu
przedswiatecznego.

Kupit troche mebli — tanich, funkcjonalnych — i chociaz sie zzymat, ze musi ptaci¢ czynsz za
dwa mieszkania, uznatl, Ze nie sq to pienigdze wyrzucone w bloto. Tak samo jak irytowato go, ze
zostawia troche pieniedzy na starym rachunku bankowym, otwartym na nazwisko, ktorym juz sie
nie postugiwat.

Miat nadzieje, ze uda mu sie kiedys podjac pienigdze z tego konta, a jak nie, to c6z, trudno.

Jesli wszystko pdjdzie dobrze, przed uptywem tygodnia bedzie juz razem z Will w drodze na
Alaske, gdzie zaczng sobie zy¢ spokojnie z daleka od ludzi.

Gdzie beda mogli polowa¢, zbudowa¢ nowy dom, zacza¢ nowe zycie.

Naturalnie Zoe nasle na nich psy, wcale by go to nie zdziwito. Ale nie zostawig zadnego $ladu,
zadnego tropu, i przez kilka miesiecy Willow bedzie Williamem Blackiem, lat szesnascie, synem
Johna Blacka, emerytowanego rzeczoznawcy firmy ubezpieczeniowej z Nowego Meksyku.
Wdowca, ktory uczy w domu swojego jedynego syna.

Potem znow sie przeprowadzg na terenie Alaski i z powrotem zostang ojcem i corka. I tak jak
w tym mieszkaniu na poddaszu, nie beda z nikim zawierali znajomosci. A on wreszcie znajdzie
spokdj na Alasce. Wierzyt w to, musial w to wierzy¢. Koniec z nocnymi koszmarami, zlewnymi
potami. Przestanie sie bac¢, przestanie pi¢. Rece przestang mu sie trzgs¢, poprawi mu sie wzrok,
jego umyst znow bedzie sprawny.

Susann i syn, ktorego pragnal mie¢, zostang pomszczeni. Sprawiedliwo$¢ wymierzy corka,
z ktorej byl dumny, dzieki niej miat cel w zyciu. I pewnego dnia, kiedy Will bedzie
wystarczajaco duza, bedzie ja mogl opuscic, wiedzac, ze jego jedynaczka poradzi sobie w zyciu.

Opusci ja, by dotaczy¢ do Susann i synka, dla ktorego wybrali imie Gabriel.

Myslac o nich, zaczat sobie wyobraza¢ Susann w bialej sukience, jak siedzi z dzieckiem na
rekach pod wielkim drzewem o nisko zwieszajacych sie galeziach, ktore rosto na tagodnym,
zielonym wzgorzu.

W poblizu byt maty domek, z6tty, z zielonymi okiennicami, otoczony biatym ptotem, posrodku
ogrodu w pelnym rozkwicie.

Domek ich marzen, ktory sobie wyobrazali i o ktorym rozmawiali, domek na wsi, do ktérego
pewnego dnia sie przeprowadza.

Czekata tam na niego z dzieckiem na rekach, u jej boku spat bragzowy szczeniaczek.

Musial jg tam widzie¢, jag i ich syna. Pod duzym drzewem, w pelnym stoncu. Noca wolata go
w ciemnosciach, wolala jego imie, a niemowle krzyczalo razem z nia.

Ale teraz sie uSmiechata, czekajac, az on wejdzie na wzgorze i usigdzie obok nich.



— Tato! Tato!

Ocknat sie, siegnat po bron.

Na ciemnym poddaszu zobaczyt Will, ktora stala przed krotka kanapa, wpatrujac sie w ekran
Scienny. Stwierdzit z zadowoleniem, ze czyscita bron, bo karabin lezat na stoliku obok.

Ale jej ton sprawil, ze Reginald Mackie zerwat sie na rowne nogi, obudzit sie w nim zonierz,
ktorym byt przed laty.

— Ktos sie do nas wlamal?

— Znajq nasze nazwiska, wiedzg, jak wygladamy.

Stanat obok niej, zeby wyshuchac¢ sensacji dnia.

Ekran wypelniato jego ostatnie oficjalne zdjecie, a takze zdjecie Willow, w tle rozbrzmiewat
glos reportera.

— Powtarzam, policja zidentyfikowata dwoch podejrzanych o strzelanine na lodowisku
Wollmann i na Times Square, w ktorych zginelo siedem osob, w tym funkcjonariusz policji,
a ponad piecdziesigt osob odniosto obrazenia. Policja szuka Reginalda Mackiego, bylego
pracownika policji nowojorskiej, i jego pietnastoletniej corki, Willow Mackie.

Zdjecia zmniejszyly sie i przesunely na skraj ekranu, na ktérym ukazala sie Nadine Furst
w swoim zywoczerwonym kostiumie.

— Policja postanowila zorganizowa¢ konferencje prasowaq, gdzie przedstawione zostang dalsze
informacje. Sledczy prosza, by wszyscy, ktérzy co$§ wiedza o miejscu pobytu podejrzanych, nie
prébowali sie z nimi kontaktowac, gdyz uwaza sie, ze sg uzbrojeni i niebezpieczni.

— Reginald Mackie, lat piecdziesiat pie¢, byly wojskowy i odznaczany policjant, w listopadzie
dwa tysigce piecdziesigtego dziewigtego roku owdowial, kiedy jego zona, Susann Prinz Mackie,
zgineta w wypadku samochodowym. Pani Mackie — ciggnela Nadine, a na ekranie pojawito sie
zdjecie Susann — w chwili Smierci byla w szesnastym tygodniu cigzy.

Na ekranie przez kilka chwil wida¢ byto fotografie Susannn, jej oczy i usta sie Smiaty. Potem
znéw ukazato sie zdjecie jego i Willow, a Nadine przekazywata kolejne informacje.

— Jak nas zdemaskowali? Jak nas tak szybko zdemaskowali?

— Rzetelna policyjna robota. — Powiedzial to cicho, widzac, jak rozwiewa sie jego sen o Alasce,
o spokojnym zyciu.

Wszystko przepadto, pomyslat. Nie bedzie miat domu. Nie zacznie od nowa.

— Przeciez byliSmy tacy ostrozni. Juz dotarli do mamy, prawda? I do Lincolna, i tego matego
bachora.

— To twoj brat — przypomniat jej Mackie. — Jest twoim bratem, Will. W jego zytach plynie ta
sama krew, co w twoich.

W jej oczach btysnelo co$ niebezpiecznego, ale ojciec tego nie zauwazyt.

— Tak, dotarli do nich. Zabralas wszystko ze swojego pokoju? Wszystko, co ma zwigzek
Z naszq misjq?

— Powiedzialam ci juz, ze tak — odparta urazonym tonem. Jakze moglaby cokolwiek zostawic.
Spojrzata na niego tymi swoimi bezwzglednymi, zielonymi oczami w twarzy o miekkiej,
gladkiej cerze. — Nie zostawitam niczego w swoim pokoju. Nie jestem ghupia.

Skingt glowa, przeszedt do malutkiego aneksu kuchennego, zaprogramowal kawe dla siebie,
wyjat puszke coli dla corki.

— Dlatego przygotowaliSmy plan B.

— Ale, tato...

— Will, nasza misja jest najwazniejsza. Rozumiesz to. Zostalas odpowiednio przeszkolona.



Przegrupujemy sity i przystapimy do realizacji planu awaryjnego. — Rzucit jej smutny usmiech. —
Musisz obcig¢ wiosy, skarbie, i wyjecha¢. Dolacze do ciebie, jak tylko bede mogl, ale...
Na wypadek gdyby mnie schwytali albo zabili, wiesz, co masz robic.

Potozyt dton na jej ramieniu.

— Licze na ciebie.

Kiedy skinela glowa, cofnat sie.

— Spakuj wszystko, posprzataj, usun slady. Dzi$ wieczorem wyniesiemy sie stad.

— Musimy obejrze¢ relacje z konferencji prasowej. Musimy wiedzieé¢, co policja ujawni opinii
publicznej.

Znéw poczut dume.

— Racja. Zostaw wiaczony telewizor.

Eve mogla nie znosi¢ konferencji prasowych, ale wiedziala, jak je wykorzysta¢ do wiasnych
celow. Jesli Mackie z corka nie obejrzg transmisji na zywo, zobacza powtorki, nadawane
w kotko na okragto, ustysza niekonczace sie opinie komentatoréow.

Postarala sie wiec, zeby zabojcy mieli czego stuchac i co ogladac.

— Nie moge ujawni¢, jakie czynnosci podczas Sledztwa doprowadzily nas do ustalenia
tozsamosci podejrzanych. Moge jedynie powiedzie¢, ze po strzelaninie w Central Parku policja
nowojorska skierowata wszystkich swoich ludzi, wykorzystata ich doSwiadczenie, Zzeby to
ustalic.

Jeden z reporterow zerwat sie na nogi.

— Czy to prawda, ze do sprawy przydzielono dodatkowych ludzi po tym, jak Smier¢ poniost
nowojorski policjant?

Eve milczata przez pelnych pie¢ sekund.

— Ellissa Wyman, Brent Michaelson, Alan Markum — zaczela i wymienita imiona i nazwiska
wszystkich ofiar w takiej kolejnosci, w jakiej poniesli Smier¢. — Wszyscy ci ludzie stracili zycie.
Ciekawa jestem, czy podejrzani znali ich nazwiska, czy spojrzeli im w oczy, pomysleli o ich
bliskich. My to zrobiliSmy. Wiec zostawcie swoje glupie uwagi dla kogos, kto nie stal we krwi
siedmiu ofiar. Nathaniel Jarvits mial zaledwie siedemnascie lat. Zgingt w dniu swoich urodzin.
Funkcjonariusz policji Kevin Russo, lat dwadziescia trzy, zostat trafiony, kiedy ruszyt na pomoc
Jarvitsowi, prébujac go ostoni¢ przed kolejnymi strzalami. Wykonujac swoje obowigzki
stuzbowe. Czy mam dokladnie opowiedzie¢ o kazdej ofierze? Bo moge, jesli brak wam jaj, by
wiasciwie wykonywac swoja prace i poinformowac opinie publiczna, kim sq zabici.

— Czy znany jest motyw?

— Wedhlug nas Mackie i jego cérka wytypowali osoby w jakis sposob zwigzane z wypadkiem
Susann Mackie. Podgzamy tym tropem.

— Willow Mackie ma zaledwie pietnascie lat. Czy wedlug pani ojciec wzigt ja jako
zaktadniczke?

— Dowody nie swiadcza, by Willow Mackie byta przetrzymywana wbrew woli albo do
czegokolwiek zmuszana. I prosze sobie oszczedzi¢ fatygi, bo na tym etapie $ledztwa nie moge
sie podzieli¢ tymi dowodami. Oboje podejrzani sa wytrawnymi i doSwiadczonymi strzelcami.
Reginald Mackie wprowadzil swoja corke w tajniki postugiwania sie karabinem, nauczyt ja



strzelac. Zginelo siedem o0s6b, ponad piec¢dziesigt zostato rannych. Tacy zabojcy — snajperzy — sa
w gruncie rzeczy tchorzami. Majq umiejetnosci, zimng krew, ale sa tchérzami, zabijajq z duzej
odleglosci, traktuja swoje ofiary jak cel.

— Reginald Mackie wykorzystywat te umiejetnosci jako funkcjonariusz nowojorskiej policji! —
krzyknat ktos z sali.

— Owszem. Ale funkcjonariusze z jednostki taktycznej nie sq zabdjcami. Ani nie biorg na cel
niewinnych ludzi. Ich obowigzkiem jest wykorzystywanie swoich umiejetnosci, zeby chroni¢
niewinnych obywateli i innych policjantéw. I zniszczy¢ zagrozenie celnym strzalem. Rozkaz
zabicia zostaje wydany jedynie wtedy, kiedy istnieje zbyt wielkie ryzyko, gdy zagrozone jest
zycie innych ludzi.

— Dlaczego takie sktonnosci Mackiego nie ujawnity sie podczas badan okresowych?

Nim Eve zdazyla odpowiedzie¢, wystapit naprzéd Lowenbaum.

— To pytanie do mnie — powiedzial. — Porucznik Lowenbaum. Bylem przelozonym Reginalda
Mackiego.

Nie przerywala mu. Lowenbaum moéwit jasno, precyzyjnie, zwiezle. Odpowiadat na padajace
pytania, zachowujac wiekszqg cierpliwosc niz ta, na jakq zdobylaby sie Eve.

Lecz kiedy uznatla, Ze juz dos$¢ powiedzial, znow wysunela sie do przodu.

— Jesli chcecie przedstawic¢ te sprawe tak, zeby zrzuci¢ wine za dzialania emerytowanego
funkcjonariusza na wydzial, prosze bardzo. Ale w tej chwili dwoje podejrzanych przebywa na
wolnosci. Macie ich nazwiska, macie zdjecia. Moze powinniScie zrobic to, co trzeba, zeby ludzie
o wszystkim sie dowiedzieli, bo majg do tego pelne prawo. Moze to uratowa¢ komus zycie.
Konczymy konferencje, zebySmy mogli wréci¢ do pracy i dotozy¢ wszelkich staran, by ocali¢
kogos od Smierci.



Rozdzial 10

Lowenbaum jq dogonit — Eve szta szybko — i wziat ja pod ramie.

— Moze majq racje.

— Dziennikarze? Wiekszos¢ z nich mysli tylko o swoim interesie.

— Nie zorientowalem sie, Ze patrze na zabdjce, Dallas. Byl moim podwladnym, a nie
widzialem, kim naprawde jest.

— Bo wtedy nie by} zabojca. — Musiala kontynuowac sledztwo, a do tego potrzebowata rowniez
Lowenbauma, i to w najlepszej formie. — Jesli od zawsze byt zabdjca, to w wojsku sie nie
zorientowali, w policji nowojorskiej sie nie zorientowali, jego byly dowddca tez niczego nie
zauwazylt. Dlaczego ty mialbys to dostrzec? Masz te gume, ktdrg zawsze nosisz przy sobie?

Skonsternowany Lowenbaum wyjal z kieszeni opakowanie gumy do zucia. Pokonywali
labirynt ruchomych schodow, kierujac sie ku wydziatowi zabojstw.

— Chcesz jedng?

— Nie, bo pachna, jakby byly z fiotkami. Jak mozesz zu¢ co$, co tak pachnie?

Poniewaz juz trzymat gume w reku, odwinat jeden listek i wlozyt do ust.

— Kiedys palitem.

— A Mackie byt kiedys catkiem dobrym gliniarzem. Wszystko sie zmienia. Naszym celem jest
powstrzymanie go, a potem Mira bedzie miala pole do popisu. — Zatrzymata sie na progu sali
ogolnej swojego wydzialu, rozejrzala sie uwaznie i zobaczyla to, co sama czula. Gniew,
frustracje i adrenaline, walczace z kompletnym wyczerpaniem.

— Wydzial taktyczny przygotowuje scenariusze w celu powstrzymania atakéw w kazdym
miejscu miasta, prawda? Tym gléwnie sie zajmujecie?

— Tak, i od pierwszej strzelaniny odtwarzamy jej przebieg w trzech wymiarach. Moi technicy
obliczaja prawdopodobienstwa — przekazuje im dane w miare, jak je uzyskujemy, a oni probuja
przewidzie¢, kiedy i gdzie ponownie zaatakuje. To loteria.

— A co ci podpowiada intuicja? Kiedy Mackie stwierdzi, ze domysliliSmy sie, ze to sprawka
jego i jego corki, czy zrobi sobie przerwe na refleksje, czy tez przyspieszy realizacje swoich
zamiarow?

— Miat wiele miesiecy na refleksje. Uwazam, ze bedzie chcial zabi¢ mozliwie jak najwiecej
upatrzonych osob.

— Zgadzam sie z toba. Wszystkie poza trzema sq chronione, nie dopadnie ich. Porozmawiaj ze
swoimi ludzmi. By¢ moze wymienit kiedys jakies nazwiska.

— Zrobitem to, ale teraz sprobuje z innego punktu widzenia.

— Dobrze. Musze przestuchac kolejne osoby.

Zostawila go speszonego i weszta do sali wydziatu.

— Meldowac¢ — powiedziala, skupiajac na sobie uwage wszystkich. — Najpierw o Zoe Younger.
Mow. — Wskazata Baxtera.

— To byl dobry pomyst, zeby wykorzysta¢ Truehearta, by ja zmiekczy¢. Pojawila sie tu



zdenerwowana, domagajac sie adwokata, pomstujgc i tak dalej. Pytala, gdzie jest jej corka.
Trueheart zaproponowal, zZeby do niej zadzwonita. Spuscita z tonu, kiedy jej sie nie udato, a po
telefonie do szkoly dowiedziata sie, ze Willow Mackie nie jest juz ich uczennica. Zaczela sie
awanturowac, jednak wszystkie dokumenty byly w porzadku — z jej podpisem oraz podpisem
Mackiego.

— Jak na to zareagowata?

— Wkurzyla sie i przestraszyta. Trueheart wykorzystat jedno i drugie. Oddaje ci glos — zwrocit
sie do partnera.

Trueheart przestapit z nogi na noge w swoich ISnigcych, czarnych butach.

— Powiedziala, ze nigdy niczego nie podpisywala, i zabrzmiato to przekonujaco. Wedlug niej
Mackie porwal Willow, wiec to wykorzystatlem. OglosiliSmy pomaranczowy alert, a wtedy
chetniej zaczela przekazywac informacje.

— Czego sie dowiedziales?

— Ostatni raz widziata corke trzy dni temu, kiedy Willow zgodnie z decyzja sadu rodzinnego
pojechata do ojca. Nie rozmawiaty ze sobg przez telefon, co wedlug pani Younger nie bylo
niczym nietypowym. Od kilku miesiecy jej stosunki z corka sg troche napiete.

Trueheart sie zawahal, a potem wzruszyt ramionami.

— Wedlug mnie trwa to dhuzej niz kilka miesiecy, ale w ostatnim okresie relacje szczegdélnie sie
popsuty. Pani Younger oswiadczyla, ze Willow ubdstwia ojca, nienawidzi ojczyma, czesto sie
ktoci z mtodszym bratem i z nig. Pani Younger uwaza, Ze to przejsciowe, ale probowata naktonic
corke i Mackiego do skorzystania z pomocy poradni rodzinne;j.

Trueheart znéw przestgpit z nogi na noge.

— Duzo plakala, pani porucznik, twierdzila, Ze nienawidzi obsesji — to jej okreslenie — swojej
corki na punkcie broni, ale poniewaz to jedyne, czym Willow sie interesuje, i coS, co ja taczy
z ojcem, nie chciala jej tego zabraniac. I nie mogla, bo sprawuje opieke nad cérka wspolnie z jej
ojcem, wiec Willow nie zawsze z nig mieszka.

— Whnioski?

— Boi sie, chce wierzy¢, ze Mackie przetrzymuje dziewczyne wbrew jej woli, albo
przynajmniej ja zwodzi. Ale...

— Dokoncz.

— Wedlug mnie w rownym stopniu boi sie o Willow, co boi sie wlasnej corki.

— Swietnie. Moge to wykorzysta¢. Sala przestuchari A?

— Wiasnie jg tam zaprowadziliSmy. Znow jest wkurzona — dodal Baxter. — Chce wraca¢ do
domu, nie podoba jej sie, ze rozdzielono ja z mezem i synem.

— To tez wykorzystam. Kto sie zajmowat Martg Beck?

— My. — Santiago spojrzat na Carmichael.

— Wiasnie koncze pisac raport — powiedziata Carmichael. — Pamieta Susann Mackie, pamieta,
ze styszata o wypadku, i Ze razem z doktorem Michaelsonem byta na pogrzebie.

— Poszli na pogrzeb?

— Wedlug Marty Beck to calkiem typowe dla Michaelsona. Kiedy skladali kondolencje
Mackiemu, nic nie powiedzial, sprawial wrazenie zimnego i rozgniewanego, co uznala za
zrozumiate. ZapytaliSmy ja o wizyte pani Mackie w dniu wypadku, sprawdzita w rejestrach. To
bylo zwykle badanie okresowe — matka zdrowa, ptdd rozwijat sie prawidlowo. Wczesniej jedna
z pacjentek zaczeta rodzi¢ w przychodni. Zaopiekowala sie nig potozna, a Michaelson tez tam
byl, wiec miat opéznienie w przyjmowaniu innych zapisanych pacjentek. Z rejestrow wynika, ze



pani Mackie zostala przez niego przyjeta z czterdziestotrzyminutowym poslizgiem.
Zaproponowano jej, zeby zbadata ja asystentka albo Zeby sie przepisala na inny termin, ale
wolata zaczekac.

— Na ktorg godzine miata wyznaczong wizyte?

— Na kwadrans po dwunastej. Weszta do gabinetu przed pierwsza.

— Czyli czekala przez calg przerwe obiadowa, prawda? I prawdopodobnie spieszyta sie, zeby
wrocic do pracy. Kto rozmawiat z jej przetozona... Z przelozong Mackie w pracy?

—Juz tu jedzie — powiedziat jej Jenkinson. — Ja z Reinekem zajeliSmy sie Lincolnem Stubenem,
ojczymem. Odmalowat ciemniejszy obraz Willow Mackie niz jej matka. Podstepna,
destrukcyjna, arogancka. Twierdzi, Ze jest klamczucha, ze kiedyS zagrozila mu nozem
i powiedziala, ze jeSli jednym stowkiem pisnie o tym matce, oswiadczy, ze prébowatl ja
zgwalci¢. Utrzymywala, ze zna sposoby, zeby wygladato to wiarygodnie. A wtedy jej ojciec go
zabije.

— Powiedziat o tym matce?

— Zrobit cos lepszego. Ukryt kamere w kuchni, sprowokowat dziewczyne, zeby to wszystko
powtorzyta, a potem pokazal Zoe nagranie. Podczas konfrontacji dziewczyna zareagowata
agresywnie, zamknela sie w swoim pokoju. PéZniej przeprosita, ale Stuben jej nie uwierzyl,
w przeciwienstwie do matki. W tej chwili ich malzenstwo jest zagrozone, Stuben nie godzi sie,
zeby zostawiac¢ syna samego z dziewczyng. Moze to z powodu urazy, jaka do niej czuje, ale
uwaza, ze Willow Mackie wcale nie trzeba byloby zmuszac ani podstepem naktania¢ do udziatu
w morderstwie. Na ostatnie urodziny kupili chtopcu szczeniaczka — ciggnat Reineke. — Dzieciak
szalal za nim, spat z nim, sam wyprowadzat go na spacer. Pare miesiecy pézniej po powrocie ze
szkoty do domu zobaczyt, jak szczeniak wylatuje z okna na drugim pietrze i pada tuz u jego stop.
Psiak doznat ztamania karku. Dziecko wpadto w histerie, przechodnie sie zatrzymali, zeby mu
pomoc. Ktos nawet zadzwonit na policje. Kilka minut pozniej pojawila sie Willow. Nikt nie
potrafil zrozumieé¢, czemu okno bylo otwarte ani w jaki sposob szczeniak wspiat sie na parapet,
dlaczego wyskoczyl, ale tak to wygladato. Tylko Stuben jest Swiecie przekonany, ze Willow
skrecita kark psu i wyrzucita go przez okno, kiedy zobaczyla brata na ulicy. Potem wyszta
tylnymi drzwiami, okrazyta kwartat i wrocita.

— Nie ma nic lepszego, niz wprawiac sie na szczeniaczkach i kociakach.

— Mam jeszcze troche informacji o pani Mackie, moze sie okaza przydatne — wtracita Peabody.
— Rozmawiatam z czltonkami rodziny, nauczycielami, szefami i wspoétpracownikami. Wynika
z tego, ze pani Mackie byla milg osobka — grzeczng, dobrze wychowang, o ujmujacej
powierzchownosci. Raczej marzycielka niz kobieta czynu. Nie miala specjalnych ambicji, nie
zalezalo jej na karierze zawodowej. Raczej romantyczka czekajaca na pojawienie sie ksiecia.
Mita, tagodna, tadna, stodka i troche ghupia. Takie okreSlenia najczesciej sie powtarzaja.

— No dobrze. Trueheart, zajmij sie dzieciakiem... Bratem przyrodnim dziewczyny. Reineke,
przyprowadz razem z nim ojca. Niech Trueheart porozmawia z chlopcem. Willow Mackie
wyglada mi na osobe, ktora mogla grozi¢ chlopcu i zabronita mu komukolwiek o tym
wspomnie¢. Moze jemu powiedziala wiecej, przechwalata sie. Peabody, ze mng. Zajmiemy sie
Zoe Younger.

— Mozna powiedzie¢, ze Younger stanowi przeciwienstwo drugiej zony — os$wiadczyla
Peabody, kiedy szty do sali przestuchan. — Zrobita kariere zawodowa, jest ceniona w pracy.
I wyglada na to, Ze jest osoba mocno stgpajacq po ziemi. Moze nie ocenia wiasciwie corki, ale
nie jest marzycielka.



— Susann, mlodsza od Younger, tagodniejsza, patrzyla na niego jak na ksiecia z bajki.
Wszystko wskazuje, ze wypadek byl spowodowany tym, ze byla spdzZniona, nie uwazala, ale
Mackie nie przyjat tego do wiadomosci. Byla jego ukochang i musiat znalez¢ winnych jej
Smierci.

Eve zatrzymala sie przed salg przestuchan A.

— Trueheart ja zmiekczyl, zagrat na uczuciach macierzynskich. Ja zamierzam jej dokopac.

Weszla do sali przestuchan.

— Wilaczy¢ nagrywanie. Porucznik Eve Dallas i detektyw Delia Peabody przystepuja do
przestuchania Zoe Younger w zwigzku ze Sledztwem w sprawach numer H-29073 i H-29089.
Pani Younger, czy przeczytano pani, jakie przystuguja pani prawa?

— Jakie mi przystluguja prawa? Nie rozumiem... Przewieziono nas... mnie tutaj, zeby nam
zapewnic¢ bezpieczenstwo.

— Zgadza sie. I zeby odpowiedziata pani na pytania dotyczace pani corki, Willow Mackie, oraz
bylego meza, Reginalda Mackiego, gléwnych podejrzanych o popelnienie siedmiu zabdjstw.
Moze styszala pani o strzelaninie na lodowisku Wollmann i o0 masakrze na Times Square?

— Moja cérka ma zaledwie pietnascie lat. Jej ojciec...

— Czy odczytano pani przystugujace jej prawa?

— Nie.

— Peabody.

— Takie sa wymogi, pani Younger. Ma pani prawo zachowac¢ milczenie.

Kiedy Peabody zapoznawata Zoe Younger z przystugujacymi jej prawami, Eve chodzita po sali
tam i z powrotem.

— Czy rozumie pani swoje prawa i obowigzki, pani Younger? — spytata Peabody.

— Tak, rozumiem. I rozumiem, ze mam prawo do obecnosci adwokata. Chcialabym sie
skontaktowac ze swoim adwokatem.

— Swietnie. Zalatw to, Peabody. Czyli na razie nie mamy tu nic do roboty.

— Chce wiedzie¢, co policja robi, zeby odszukac¢ mojq corke!

Eve zimno obejrzala sie za siebie.

— Pani nie odpowiada na moje pytania, ja nie odpowiadam na pytania pani.

— Ma zaledwie pietnascie lat. Jej ojciec...

— Prosze to powiedzie¢ swojemu prawnikowi.

— Chce, zeby mnie zabrano do mojego meza i synka.

— Nie obchodzi mnie, co pani chce. Bedzie tu pani siedziata i czekala na swojego adwokata.
Pani maz i syn po przestuchaniu zostang umieszczeni w bezpiecznym miejscu. Pani zostanie
tutaj.

— Dlaczego mi to pani robi?

— Dlaczego to robie? Odpowiem pani. — Eve zlapala teczke, ktéra przyniosta Peabody,
otworzyla ja, roztozyla zdjecia siedmiu ofiar, zrobione w kostnicy. — Oto dlaczego.

— O Boze. O méj Boze.

— Osma osoba przebywa w szpitalu. Minie troche czasu, nim znéw bedzie mogta chodzi¢. Poza
tym jest jeszcze ponad piecdziesigt osob, ktore odniosty obrazenia, wsrod nich chlopiec mtodszy
od pani syna. Ten chlopiec doznat ztamania nogi. Peabody, zalatw adwokata, a potem zamelduj
sie u mnie.

— Tak jest, pani porucznik.

— Chyba nie wierzy pani, Ze ona ma z tym co$ wspolnego. — W ciemnych oczach Zoe Younger,



blyszczacych od tez, pojawit sie szok. — Chyba pani nie wierzy, ze pietnastoletnie dziecko moze
mieC z tym co$ wspdlnego.

— Pani Younger, nie jestem tutaj po to, zZeby odpowiadaC na pani pytania, a poniewaz
postanowita pani skorzysta¢ ze swojego prawa do obecnosci adwokata, w tej chwili nie mamy
sobie nic do powiedzenia.

— W takim razie prosze zapomnie¢ o tym cholernym adwokacie.

— Rezygnuje pani z prawa do adwokata?

— Tak, tak. Przynajmniej na razie. — Zoe przycisnela palce do powiek. Miala oczy
ciemnozielone jak jej cérka. — Musi pani zrozumie¢, Ze moja corka zostala porwana przez
swojego ojca.

Eve usiadla i odczekata chwilke, wpatrujac sie w matke Willow. Gladka, bragzowa skora, duze
oczy, burza czarnych lokow.

I drzace usta.

— Sama pani w to nie wierzy. Chce pani w to wierzyc¢, prébuje sobie to wméwic. Ale pani w to
nie wierzy. Czy jej ojciec byl przy tym, jak Willow zagrozita pani mezowi nozem?

—Ty... tylko sie zgrywala.

— Postlugujac sie niebezpiecznym narzedziem. Czy jej ojciec byl przy tym, jak zabila
szczeniaka pani synka i wyrzucita zwierzaka przez okno?

Zoe Younger drgnela.

— Nie zrobita tego.

— Wie pani, ze zrobita. Widziala pani oznaki. Lezy pani w nocy, nie mogac usnag¢, i boi sie
pani, co jeszcze corka moze zrobi¢. Prosze mi powiedzie¢, prosze na mnie spojrze¢ i powiedziec,
kiedy po raz ostatni zostawila jq pani samag ze swoim synkiem?

— To dlatego, Ze jest nieodpowiedzialna.

— Juz wczesniej go krzywdzita, prawda? To byly drobne rzeczy. Méwit pani, Ze sie przewrocit
albo uderzyt przypadkiem, szukat jakichs usprawiedliwien, ale wiedziala pani. Nie mogla pani
jej kontrolowac, wiec probowata pani mie¢ kontrole nad reszta. Musiala pani wyprzec¢ ze
Swiadomosci to, kim jest pani cérka, zeby moc z tym zyc.

— Jestem jej matka. Prosze mi nie mowic, jaka jest moja corka.

— W takim razie pokaze pani. — Eve wyjela z teczki kopie list nastepnych ofiar, plany budynku
szkoty.

— Te sporzadzili wspdlnie pani byly maz i corka. Ale ta druga? To dzielo Willow. Prosze
spojrze¢ na imiona i nazwiska. Pani syn jest na pierwszym miejscu. Pani syn, maz, pani, dalej
psycholog szkolna, dyrektorka szkoty. Siostra pani meza.

— Lynda? Nie.

— A to? Rozpoznaje pani to? To plan budynku jej szkoly. Taktycy korzystajq z takich planow,
tak je oznaczaja. Jest bardzo zdolng uczennica. Ilu czyichs synéw i cérek moglaby zabi¢, ilu
nauczycieli, rodzicéw, niewinnych ludzi?

Palce Zoe Younger drzaty. Cofneta dlonie, splotla je mocno.

— To... To nalezy do Maca, nie do niej. Co tydzien przeszukuje jej pokoéj, jej komputer.
Znalaztabym to.

— Tak jak znalazta pani skrytke na bron w jej komodzie?

— Co? O czym pani mowi?

— Skad ma komode, ktora stoi w jej pokoju?

— Dostata jg od Maca na trzynaste urodziny.



— Pod szuflada jest skrytka na bron. Willow trzymata paralizatory w pani domu.

— Nie, nie. Nie pozwalam... Nie pozwalamy...

— Regularnie przeszukiwala pani jej pokoj, bo pani jej sie boi. Bo chociaz pani nie dopuszcza
tego do siebie, wie pani, do czego jest zdolna pani cérka. Nie znalezliSmy tego w jej komputerze,
w jej pokoju. Ani w mieszkaniu Mackiego, gdzie spedzala polowe Zycia. ZnalezliSmy to ukryte
w komputerze pani syna, w miejscu, ktorego nie przysztoby pani do glowy przeszukac.

— W komputerze Zacha?

— Na ktérym odrabiat lekcje, grat w gry. Zaplanowala, ze zabije swojego brata. Ile lat ma pani
syn?

— Siedem. Ma siedem lat. Willow go nienawidzi. — Zoe Younger ukryla twarz w dloniach. L.zy
zaczely kapa¢ miedzy jej palcami. — Nienawidzi go. Widze to w jej oczach. Jest taki stodki, taki
stodki i pocieszny, i niekonfliktowy, ale patrzy na niego wzrokiem pelnym nienawisci.

Opuscita rece i przycisnela je do brzucha, a tzy ptynety jej po policzkach.

— Rosta w moim tonie. W cigzy z nig nie wypitam nawet jednego tyka wina. Zdrowo sie
odzywiatam, robitam wszystko, co kazal lekarz. Dbalam o siebie, a kiedy sie urodzila, kiedy
trzymatam ja w ramionach, przysieglam sobie, Zze zawsze bede sie o nig troszczyta. Bardzo ja
kochatam. Karmitam ja, kapatam, Spiewatlam jej. Wiedzialam, ze Mac chcial miec¢ syna, ale byt
dobry dla Willow. Naprawde dobry. Kochal ja, czy pani to rozumie? By} dobrym ojcem,
a potem... Przestal by¢ dobrym mezem. Stal sie zamkniety w sobie, zimny, nie interesowat sie
tym, czym ja. Z wyjatkiem Willow. Powiedzial, Ze powinnismy mie¢ drugie dziecko, moze tym
razem urodzi sie chlopiec. Ja tez chciatam mie¢ drugie dziecko.

— Ale nie z nim.

— Nienawidzitl mojej pracy, tego, ze nie jestem caly czas z Willow. Wzielam dwa lata urlopu
macierzynskiego, zeby catkowicie poswieci¢ sie wychowaniu, ale chcialam tez pracowac.
Przedhizylam urlop o sze$s¢ miesiecy, a potem przez pét roku pracowatam na niepelny etat.
Jestescie policjantkami. Nie wiecie, co to znaczy by¢ zong policjanta.

— JesteSmy policjantkami. I mamy dos¢ dobre pojecie o tym, jak to jest by¢ zong policjanta.
Nie jest to latwe.

— Prébowatam. Nie chcial ze mng rozmawiac, chyba ze sprawa dotyczyla Willow. Chociaz
nawet wtedy... Kochalam jg, ale poza tym, ze bylam matka, chcialam tez byC Zong
i czlowiekiem. Jednak probowatlam. Dhizej bylam jego Zong, niz tego chciatam, bo mieliSmy
dziecko. A kiedy w koncu moje malzenstwo sie rozpadio, Willow miata do mnie pretensje.
Ubostwiala go, a przeciez ja zniszczylam nasza rodzine. Mimo to przez jaki$ czas bylo lepiej.
Spedzata czas tylko z nim, beze mnie. Ktoregos dnia... Miala zaledwie siedem lat, kiedy
odkrytam, ze Reginald uczy jq postugiwac sie bronig. Znalaztam w jej pokoju paralizator, doszto
do klotni. Powinnam byc¢ bardziej stanowcza. Powinnam podja¢ zdecydowane kroki. Lecz
moglam tylko zabroniC jej przynoszenia broni do naszego domu. Pdzniej przez jakis czas
moéwitam sobie, ze dobrze, ze ma wlasne zainteresowania, inne od moich. Brata udziat
w zawodach i zdobywata nagrody, wiec wmawiatam sobie, Ze to sport. Nie chciata gra¢ w pitke
ani biegac, ani wstapi¢ do szkolnych kétek zainteresowan, wiec to byla jej odskocznia. I jesli nie
bede jej przeszkadzac, bedzie szczesliwa.

Otarla twarz dlonmi.

— Pracuje z Lynda. Jest moja najlepsza przyjaciotka. Znalam Lincolna duzo wczesniej,
zanim... ZaczeliSmy sie spotyka¢ po tym, jak przeprowadzitam separacje z Reginaldem.
Przysiegam pani, ze nigdy...



Urwata i zamkneta oczy.

— Teraz to nie ma najmniejszego znaczenia. To prawda, ale nie ma to znaczenia. Willow nigdy
nie lubita Lincolna, chociaz byl dla niej dobry, probowal nawigza¢ z nig kontakt. Mdowitam
sobie, ze wszystko sie utozy, bo przysiegam, ze dobry z niego cztowiek. Potem zasztam w cigze.
Willow byta bardzo zia, kiedy jej o tym powiedzieliSmy. Wciaz jq widze, jak stoi... Miala wtedy
zaledwie osiem lat, byla nieco starsza niz Zach teraz. Zacisnela rece w piesci, oczy miata pelne
zimnej furii. Powiedziata: ,Nigdy ci nie wystarczatam”. A potem... Boze... Dodata: ,,Mam
nadzieje, ze oboje umrzecie, wtedy bede mogla zamieszka¢ z tatg”. Czy moge... Przepraszam,
czy moge dostac troche wody?

— Przyniose pani. — Peabody wstala i wyszla.

— Detektyw Peabody opuscita sale przestuchan. Pani Younger, czy rozwazata pani zwrocenie
sie do specjalisty o pomoc dla Willow albo skierowanie jej na terapie?

— Tak, tak. Mam przyjaciotke, ktora jest psychologiem, ale poniewaz Mac i Willow byli
przeciwni temu pomystowi, poprositam ja, zeby porozmawiata z Willow nieoficjalnie, ze sie tak
wyraze. Grace Woodward jest terapeutka. Zajmuje sie gniewem, co oczywiste, kwestiami
przeniesienia. OgraniczyliSmy sie do rozméw terapeutycznych, bardzo swobodnych, i wydawato
sie, ze Willow sie uspokoila. Nie interesowala sie Zachem, kiedy sie urodzil, spedzata wiecej
czasu ze swoim ojcem... Pozwalalam jej na to.

Wzdrygnela sie i kilka razy odetchnela gtosno.

— Tak bylo tatwiej. Nigdy nie potrzebowata bliskiej wiezi ze mng. Traktowata to jak kare,
kiedy zabieratam ja na zakupy, do fryzjera czy na przedstawienie. Wiec przestatam,
powiedziatam sobie, Ze nie dzieje sie nic zlego, jesli nie podziela moich zainteresowan ani ja jej.
Ale chodzitam na zawody, poki mi nie powiedziala, ze wyczuwa moja dezaprobate i to ja
dekoncentruje. Poprosita mnie, zebym przestata przychodzi¢ na turnieje.

Umilk}a; Peabody przyniosta jej kubeczek wody.

— Cieszylam sie, kiedy Mac poznat Susann. Byt tak wyraznie nig zauroczony, a ona wydawata
sie taka stodka, taka dobra. Myslalam, ze Willow jej nie polubi, ale zdaje sie, ze tak sie nie stato.
Chyba... Szczerze mowiac, sadze, ze dlatego, ze Susann byla taka... Nie chce powiedziec¢ staba,
bo to brzmi pejoratywnie. Ale byla miekka i niewymagajaca. Willow nie okazata ztosci, kiedy
Susann zaszla w cigze, jednak wtedy zaczela mie¢ klopoty w szkole. Nie odrabiata prac
domowych, pyskowatla nauczycielom, zagrozila jednej z kolezanek, Ze zrobi jej krzywde.
ZgodziliSmy sie na rozmowy ze szkolng psycholog...

— Z Rene Hutchins.

— Tak. O Boze, tak, z panig Hutchins. I mialam wrazenie, ze Willow znow sie uspokoita. Mac
zabral ja na polowanie na zachod. Pojechali tylko we dwoje i wszyscy uznaliSmy, Ze ten czas,
spedzony z nim, pozwolit jej zrozumie¢, ze nadal jest wazna. A potem Susann zgineta. To byto
okropne dla nas wszystkich. Dla Maca, bo stracit Susann i synka, ktorego oboje tak pragneli. Juz
wybrali dla niego imie — Gabriel. Bardzo lubitam Susann, naprawde. I przyznaje, ze kiedy Mac
ja poslubil, kiedy sie okazalo, ze beda mieli syna, o czym zawsze marzyl, mialam nadzieje, ze
Willow przestanie do mnie czu¢ taka uraze. I do Lincolna. Mac zawsze byt tagodny i dobry dla
Zacha, ale stawat sie zimny, kiedy rozmawiat ze mng albo z Lincolnem.

— Czy kiedykolwiek grozit pani albo pani mezowi?

— Och, nie, nic podobnego. Jedynie okazywat nam pogarde. Czulam, ze gardzi nami obojgiem,
dlatego zalezalo mi na tej terapii dla rodzin. Bo przypuszczatam, ze stosunek Willow do nas brat
sie wilasnie z tego.



— Powiedziala pani, Zze Willow nienawidzita swojego brata, a Mackie go lubit.

— Tak. — Znow zamknela oczy. — Tak, to prawda.

— Jak sie zmienita sytuacja po Smierci Susann?

— Mac zupehie sie rozsypal. Zreszta trudno mu sie dziwi¢. Willow chciala spedza¢ wiecej
czasu ze swoim ojcem, pozwolitam na to. Czulam, ze jest mu potrzebna, a ona potrzebowata
jego. Ale zaczat zbyt duzo pi¢, nawet przyjezdzal po nigq pijany. I musialam oswiadczy¢ im
obojgu, ze w tej sytuacji Willow nie moze z nim mieszkac. Kiedy kazatam jej wroci¢ do domu,
kiedy postawitam ten warunek, wiasnie wtedy piesek... Wtedy sie to stato.

— Wiedziala pani, ze to ona zrobita — powiedziata delikatnie Peabody.

Z oczu kobiety poptynely 1zy; zacisneta powieki.

— Bylam o tym przekonana. Nie moglam niczego udowodnic¢, ale tak, wiedziatam, ze to ona
zrobila. A ona wiedziala, ze o tym wiem. Pocieszalam wtedy Zacha. Plakal, trzymatam go
w ramionach i pocieszalam. W pewnej chwili uniostam wzrok. Willow stala i nam sie
przygladata. I sie usmiechata. Spojrzala mi prosto w oczy, caly czas uSmiechnieta, a ja sie
przestraszytam.

Zoe znow napita sie wody.

— Wtedy zaczetam przeszukiwac jej pokoj. Nigdy niczego nie znalaztam, nienawidzilam siebie
za to, co robie, ale systematycznie grzebalam w jej rzeczach. Rozmawialam z Grace, ktora
wyprowadzita sie do Chicago. Powiedziata mi, zebym robita to, co uwazam za konieczne. I zZe
Willow nalezy leczy¢. Nie potrafilam sie na to zdoby¢.

Otarla reka tzy, starajac sie usigSc¢ prosto.

— Mozna powiedziec, ze jestem jej matka, ze powinna robic to, co jej kaze, ale jej ojciec mnie
nie poparl. Zagrozita mi, ze jesli ja zmusze do pdéjscia na leczenie, oskarzy Lincolna o to, ze ja
wykorzystuje seksualnie. A potem zglosi sie do sadu — byta wystarczajaco duza, zeby to zrobic¢ —
i zlozy wniosek, by pozwolono jej zamieszka¢ z ojcem. Razem z ojcem poéjdzie na policje
i zalatwi zakaz zblizania sie Lincolna do niej. Zniszczy go. Prébowalam z nig rozmawiac,
thumaczytam, ze wszyscy wezmiemy udzial w terapii, jednak za nic nie chciala sie na to zgodzic.
Przez ostatnie miesigce wiecej czasu spedzala ze swoim ojcem, ale juz nie sprzeciwialam sie
temu. Poprawita stopnie, klopoty w szkole sie skonczyly. W domu panowaty napiete stosunki,
lecz przynajmniej nie byla wiecznie zta ani nie zachowywata sie destrukcyjnie. Tylko czasami,
kiedy podnositam wzrok albo ogladatam sie za siebie, widzialam ja, jak na mnie patrzy. Stoi
i usSmiecha sie do mnie. Wtedy ogarnial mnie strach.

Znow sie rozplakata.

— Przepraszam, przepraszam. Nie wiem, co zrobitam albo czego nie zrobitam. Co powinnam
albo moge zrobic teraz. To moja corka.

— Pani Younger, ma pani drugie dziecko, ktére musi pani chronic.

— Wiem. Wiem.

— Pani corka jest psychopatka, wyszkolong przez eksperta od zabijania.

Kiedy Zoe zaczela szlocha¢, Peabody otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Eve pokrecita
glowa.

— Wszystkie oznaki, wszystkie dowody sa tutaj. Musimy powstrzymac pani corke i jej ojca.
Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby znow kogos zabili. Musimy ja odnaleZ¢, powstrzymac,
udzielic¢ jej potrzebnej pomocy. Dokad mogli sie udac?

— Na Alaske.

— Shucham?



— Po Smierci Susann Mac moéwil, Ze tam wyjedzie. By} pijany albo... albo na haju. Sadze, ze
brat tez narkotyki. Ale z takimi szczegotami mowil o wyjezdzie, Ze wiedziatam, Ze to sprawdzat.
Razem z Will — nigdy nie nazywat jej Willow — zamierzali uda¢ sie na Alaske, jak tylko ona
skonczy szkole. Beda zyli z tego, co da ziemia. Brzmialo to jak bredzenie pijaka, ale raz
znalaztam w jej komputerze jakie$ informacje o Alasce. Przypominato to wypracowanie szkolne,
lecz nie byta to praca domowa. Kiedy nastepnym razem zajrzatam do jej komputera, wszystko
skasowala.

— Nie sg na Alasce. Zostali w Nowym Jorku.

— Nie wiem, gdzie sa, przysiegam. — Zoe Younger blagalnie wyciagneta przed siebie rece. —
Przysiegam. Bylam Zong gliniarza, zabito gliniarza. Wiem, co to moze oznaczac¢ dla mojej corki.
Mac stracit rozum, pani porucznik. Smier¢ Susann i ich nienarodzonego dziecka kompletnie go
zalamata. Moze, nie wiem, moze od zawsze mial w sobie to co$, ale bylo gleboko ukryte.
Podobnie jak Willow jest bardzo skryty. Zatamat sie i zginie, probujac dokonczy¢ to, co zaczat.
Moja corka ma pietnascie lat. Pamieta pani, jak miala pani pietnascie lat, co pani czula w tym
wieku? Uwazala sie pani za nieSmiertelng i myslala, ze Smier¢ za sprawe jest taka romantyczna
bez wzgledu na to, co to za sprawa. Nie chce, zeby moja coérka zginetla. Zrobie wszystko, co
W mojej mocy, powiem pani wszystko, co wiem.

Wzieta gleboki oddech.

— Trzesa mu sie rece.

— Mackiemu trzesg sie rece?

— Tak. Nie zawsze, ale czasami. Nie widzialam go prawie od miesiaca, lecz kiedy ostatni raz
sie widzieliSmy, wygladat... kiepsko. By} roztrzesiony. Od dawna nie jestem juz zong gliniarza,
nie wydaje mi sie jednak, Zzeby mogt oddac te strzaly. Sadze, Boze, miej ja w swej opiece, sadze,
ze wyszkolit Willow, by to zrobita.

Utkwita wzrok w stole.

— Chce wierzy¢, ze strzelala wbrew swojej woli, ale wiem, ze to nieprawda. Wykorzystat jej
mitos¢ do siebie, jej podziw. Przekonat ja, Ze to, co robi, to cos bohaterskiego, stusznego, ze jej
ojciec tego chce i potrzebuje. Ale ona jest tylko dzieckiem. Nie ponosi odpowiedzialnosci za to,
co sie stato.

Nieprawda, pomyslata Eve, lecz nic nie powiedziala.

— Czy majq jakas ulubiong restauracje, pizzerie? Jakies miejsce, gdzie lubig spedza¢ razem
czas?

— Nie wiem.

— Powiedziala pani, ze Willow brata udziat w zawodach i wygrywata. Czy zabierat jg gdzies,
zeby to uczcic?

— Nie wiem. Nie chciala, Zebym w tym uczestniczyla, nie chciala sie tym ze mng dzielic...
Chwileczke. Divine!

— Lodziarnia — wtracita Peabody. — Podaja tam mrozone desery i jogurty, ale rowniez
prawdziwe lody.

— Tak. Willow uwielbia ten lokal, kocha ich karmelowe desery lodowe. Drogo tam, czesto
trzeba czeka¢ godzine na stolik, ale razem z jej ojcem zaczeliSmy z nig tam chodzi¢, kiedy byta
jeszcze malutka, i... Chyba to ich ulubione miejsce. Zabieral jgq do tej lodziarni, kiedy zdarzyta
sie jakas szczegodlna okazja.

— Peabody, wyslij mundurowego Carmichaela i Shelby do Divine. Niech wezmga zdjecia
i portrety pamieciowe.



— Tak jest! Detektyw Peabody opuszcza sale przestuchan.

— Czy jest jeszcze cos, co zwykle robia, gdzie zwykle chadzajg?

— Na strzelnice. Kryta, w Brooklynie. Nie wiem, jak sie nazywa. Jest jeszcze jedno miejsce,
gdzie mozna strzela¢ do celu w srodku i na zewnatrz. Gdzies w New Jersey.

Eve pokrecita glowa.

— A co$ mniej zorganizowanego?

— Wiem, ze zabral ja na zachod. Do Montany. I chyba czesciej jezdzili na zachdd, nie
uzgadniajac tego ze mng. Przestalam pyta¢, bo mnie oklamywali, a Willow robita to w taki
sposob, ze byto oczywiste, ze nie mowi prawdy. Czy ma pani dzieci, pani porucznik?

— Nie.

— To nie wie pani, jak to jest nie sprawdzic sie jako matka. — Zoe odwrocita wzrok, wyraznie
zdruzgotana. — Nie wiem, jak jq teraz ratowac.

— Pani Younger, zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby ja odszukac, zeby jq zatrzymac,
nie robigc jej krzywdy, zeby ja powstrzyma¢, nim znow kogo$ zabije. To, co mi pani
powiedziala, moze sie okaza¢ pomocne. Kaze zawieZ¢ paniq tam, gdzie przebywa pani maz
i syn. Umiescimy was wszystkich w jakims bezpiecznym miejscu, poki nie znajdziemy Willow.

— Czy bede mogta z nig sie zobaczy¢ i porozmawiac, kiedy jq znajdziecie?

— Tak — odrzekla Eve.

Ale moze ona wcale nie bedzie chciala z tobg rozmawia¢, dodata w myslach.



Rozdzial 11

Eve nie miala czasu na zadne ataki histerii i dziesie¢ sekund po tym, jak weszla do pokoju
przestuchan, zeby porozmawiac z Alyce Ellison, zaczeta zalowac, ze nie zostawita rozmowy z tq
kobietg Jenkinsonowi i Reinekemu.

— Dlaczego probuje mnie zabi¢? — Eve miala wrazenie, ze krzyk Ellison zlobi poszarpane
otwory w jej czaszce. — Nic nie zrobitam. Nikogo nie skrzywdzitam! Ktos$ prébuje mnie zabic.

— Pani Ellison...

— Policja przyszta do mojego mieszkania! Nawet nie skonczytam jes¢ kolacji! Ludzie sobie
pomysla, Ze mnie aresztowano! Nic nie zrobitam! W kazdej chwili moglam zostac zabita!

Awanturujac sie, biegala po pokoju, na zmiane to wymachiwata rekami, to przyciskata je do
siebie. Oczy, mocno pomalowane niebieskim, blyszczacym tuszem, mato jej nie wyszty z orbit.
A usta, grubo pociagniete czerwong szminka, ani na chwile sie nie zamykaty.

— Prosze usiasc i sie uspokoic.

— Co? Co? Usiadlaby pani, gdyby pani zycie byto zagrozone?

— Prosze pani, jestem policjantkq. Codziennie ryzykuje zycie, ale potrafie usig$¢. Prosze tylko
spojrzec.

Eve usiadla przy stole w pokoju przestuchan.

— Placq pani za to, ze naraza pani zycie! Ktos probuje mnie zabic.

— Ale nie w tej chwili, wiec prosze usigs¢, do jasnej cholery. Siada¢! — wrzasneta Dallas.

— Nie wolno pani tak sie do mnie zwracac. — Teraz naptynely jej do oczu tzy. — Mam prawo do
tego, zeby godnie mnie traktowano.

— W tej chwili marnuje pani czas Sledczych prowadzacych dochodzenie w sprawie serii
zabojstw. Prosze usigsc i przestac krzyczec albo sie stad wynosic.

— Nigdzie nie p6jde. Pani obowigzkiem jest mnie chronic¢. Ztoze pozew!

— Zeby to zrobi¢, musi pani zy¢. — Eve wstala, podeszla do drzwi, otworzyla je. — Siada¢ albo
wynocha. I to juz.

Alyce Ellison usiadla i dostata spazmow.

— Jest pani podta. Jest pani zwyczajnie podla.

— Moge by¢ jeszcze gorsza, bo takie histerie oznaczaja marnowanie mojego czasu. Prosze sie
opanowac. Zyje pani, nic pani nie jest, znajduje sie pani w bezpiecznym miejscu. Zamierzamy
sprawiC, zeby pani zyla i by nic pani nie zagrazalo. Chce pani, zeby nam sie udato? To prosze
wzigc sie w garsc i odpowiedziec¢ na kilka pytan.

— Nic nie wiem.

— Znala pani Susann Mackie.

— Nic jej nie zrobitam! — Elisson uniosta zaptakang twarz. — Moglam ja wywali¢ z pracy, ale
tego nie zrobitam. Datam jej jeszcze jedno ostrzezenie i to wszystko.

— Jakie ostrzezenie?

— Dotyczace spOzniania sie, zapominania o sprawdzaniu stanu zapasow, tego, ze za dlugo



rozmawia z klientkami. To nie moja wina, ze potracit ja samochaéd!

— Kiedy data jej pani ostrzezenie?

— Za ktorym razem? — Alyce Ellison pociaggneta nosem i zamrugata btyszczacymi powiekami,
by sie pozby¢ wielkich tez. — Musiatam z nig rozmawia¢ co miesigc, w kétko jej thumaczytam,
jak stabe sg oceny jej pracy, poniewaz nigdy nie przychodzi punktualnie, czy to rano, czy po
przerwie obiadowej. I przez dziesie¢ minut rozmawia z klientkq, zamiast sprzedawac.

— Dlaczego jej pani nie zwolnita?

Kobieta westchneta.

— Poniewaz, kiedy juz sie zajela sprzedaza, doskonale sobie radzita, wiele klientek wracato do
nas i chcialo, Zzeby wlasnie ona je obstuzyta. Poza tym byla mila, nie dalo sie jej nie lubi¢. Miata
naprawde doskonate wyczucie, jesli chodzi o mode, wiedziata, komu w czym dobrze. Zawsze
tadnie wygladata i potrafita — o ile nie oddawata sie marzeniom na jawie — tak pokierowac
klientka, ze ta kupowata odpowiedni stréj czy dodatki. Lubitam jg. Wszyscy poszliSmy na jej
pogrzeb. Sptakatam sie jak bobr.

Nie watpie, pomyslata Eve.

— Czy ostrzegla jq pani tego dnia, kiedy podczas przerwy obiadowej wyszta do lekarza?

Jej blyszczace usta drgnety.

— Musialam. Tego dnia przeprowadzano okresowe oceny pracownikéw, wiec musiatam.
Powiedziatam jej, Zeby koniecznie wrdcita na czas, ze musi udowodnic, ze sie poprawila, jesli
chodzi o punktualnos¢. Obiecala, ze sie nie sp6zni. Zawsze tak mowita i zwykle przez kilka dni,
nawet przez tydzien od oceny okresowej przychodzita punktualnie, a potem... Ale tamtego dnia
nie wrocila po przerwie obiadowej.

Alyce Ellison znéw zaczeta ptakac.

— Bylam wsciekla. MieliSmy mase pracy, bo akurat trwala wielka wyprzedaz, wiec bylam
naprawde wsciekla. Zadzwonitam do niej, ale wlaczyla sie poczta glosowa, nagralam sie. Nie
patyczkowatam sie. Powiedzialam jej, Ze skoro nie szanuje mnie ani swojej pracy na tyle, Zeby
na czas wroci¢ z przerwy obiadowej, moze juz w ogole sie nie pokazywa¢ w sklepie. Nie
wiedzialam, Ze nie zyje.

— No dobrze. — Poniewaz czego$ sie jednak dowiedziata od tej kobiety, ton Eve stal sie
lagodniejszy. — Robila pani to, co do niej nalezato.

— Alez naturalnie! Gdyby mi powiedziala, Ze ma wizyte u lekarza, albo do mnie zadzwonita
i uprzedzila, ze sie spdzni z powodu wizyty u lekarza, nie potraktowalabym jej tak ostro.
Przysiegam. Nie chce umrze¢! Mam zaledwie dwadziescia dziewiec lat.

Z oficjalnych danych wynikato, ze skonczyla trzydziesci trzy, ale Eve puscita to mimo uszu.

— Nie umrze pani. Czy po wypadku rozmawiata pani z Reginaldem Mackiem?

— WystaliSmy kwiaty i... list z kondolencjami. I poszliSmy calg grupa na pogrzeb.

— Rozumiem. Czy rozmawiata pani z nim osobiscie?

— Nie mogtam. Nie moglam przesta¢ ptakac.

— A czy on z panig rozmawiat?

— Nie. Jego... Jego corka...

— Willow Mackie.

— Tak. Przyszia do sklepu. Poznatam ja, bo juz wczesniej przychodzita, zeby Susann pomogta
jej wybrac¢ ubrania. Podeszta do mnie i rzucita mi prosto w twarz, jak musi mi by¢ przykro, ze
Susann zginela w wypadku, bo stracitam okazje, by udawa¢ wazniaczke i wywali¢ jq na bruk.
I Ze Susann oraz jej nienarodzone dziecko zgineli, poniewaz nie datam jej dos¢ czasu, zeby



mogta péjs¢ do lekarza. A na koniec powiedziata: ,,Ciesz sie swoja beznadziejng pracq i swoim
beznadziejnym zyciem, poki je masz”.

— Kiedy to byto?

— Chyba miesigc po pogrzebie. Nawet nie sprawiala wrazenia zdenerwowanej czy
przygnebionej. Nawet caly czas sie uSmiechala. Bardzo sie zdenerwowatam, probowatam jej
powiedzie¢, Ze ogromnie mi przykro, ale wyszla. A po drodze przewrocita wieszak
z koszulkami. Celowo!

— Czy jeszcze kiedykolwiek sie pokazata?

— Nie, przynajmniej nie na mojej zmianie. Nigdy wiecej jej nie widzialam, poki nie
zobaczytam jej zdjecia w wiadomosciach. I jedyne, o czym pomys$latam, to: nie dziwie sie.

— Dlaczego?

— Coz, jak juz mowitam, Willow Mackie wcale nie byla wsciekla czy wzburzona, kiedy tu
przyszta i powiedziala mi te wszystkie okropne rzeczy. Ale wygladala, jakby troche jej odbito.
Darla uwazata tak samo. Darla jest jedng z naszych najlepszych ekspedientek. Widziata cate to
zdarzenie i powiedziala, ze ta dziewczyna miala szalone spojrzenie.

Eve poszia do swojego gabinetu, a Peabody ruszyla za nig zwawym krokiem.

— Dallas! — Jej partnerka zaczela biec. — Wlasnie przyszto potwierdzenie, Ze po obu
strzelaninach widziano Mackiego i jego corke w Divine. Dzi$ tez kamery zarejestrowaty ich
oboje, kiedy skladali zaméwienie o czternastej dwadziescia piec.

— Byli razem?

— Tak. Kamery rejestruja wszystko w cyklu dwudziestoczterogodzinnym, wiec nie mamy ich
nagranych po pierwszym ataku, ale kiedy Carmichael przegladal zapisy, Shelby rozmawiata
z pracownikami. Dwoje z nich zapamietalo Mackiego i jego corke tamtego dnia z powodu
strzelaniny. Oboje zgadzaja sie, ze tamci przyszli za kwadrans czwarta. Tuz po tym, jak
przewalit sie thum uczniéw konczacych lekcje.

— Czy mieli cos przy sobie?

— Nie...

— Dowiedz sie, dowiedz sie natychmiast! Czy miat ze sobg jakas teczke? Albo ona? Plecak,
torbe, walizke na kotkach? Dowiedz sie, Peabody. I to juz.

— Tak jest, pani porucznik.

Eve udala sie prosto do swojego gabinetu i otworzyla wlasnie otrzymang wiadomosc
z wydziatu przestepstw elektronicznych.

— Pokazac na ekranie.

Przyjrzatla sie wyroznionym budynkom, poczynajac od tych z najwiekszym wspotczynnikiem
prawdopodobienstwa. Za pierwszym razem im sie poszczescito, pomyslala. Moze i teraz beda
mieli fart.

— Miala plecak. — Peabody stanela na progu. — I nic wiecej. Na nagraniu nie wida¢ zadnej
teczki, walizek czy toreb. Tylko plecak. Swiadkowie tez nie pamietaja, zeby wczoraj mieli jakie$
torby.

— Czyli po strzelaninie poszli do swojej kryjowki, mieli czas, zeby schowac bron, a potem
wybrali sie na lody. Potrzebna mi sala konferencyjna.



— Whitney zarezerwowat dla nas sale A na czas trwania Sledztwa.

— Za pie¢ minut odprawa dla wszystkich.

— Czy ma przyjsc ktos z wydziatu przestepstw elektronicznych?

— Powiedziatam: dla wszystkich.

Eve zlapata to, co jej bedzie potrzebne, i ruszyta prosto do sali konferencyjnej. Uaktualnita
dane na tablicy, wyswietlila na ekranie mape, sporzadzong przez komputerowcow, podzielita jq
i zaczela przydziela¢ poszczegdlne sektory roznym policjantom.

Obejrzala sie i zmarszczyla czoto, kiedy wszedt Roarke.

— Nie wiedziatam, ze wcigz tu jestes.

— Nie bylo mnie, ale wrocitem. Poniewaz nie potrzebowali mnie w wydziale przestepstw
elektronicznych, zajatem sie swojq praca. Ale jestem. Jak ci moge pomoc?

— Moglbys wyswietli¢ mape na drugim ekranie, skupi¢ sie na lodziarni Divine na East Side.

— Znam ja. Ty tez... A przynajmniej jej wyroby.

— Nigdy tam nie bylam.

— Poniewaz mamy ich zapas w domu. Jeden z plusow bycia wiascicielem.

— To twoja lodziarnia?

— Prawde mdwiac, jest twoja.

Nawet w tej chwili, majac glowe zaprzatnieta Sledztwem, Eve znieruchomiata i zamrugata
powiekami.

— Jestem wiasScicielka lodziarni?

— JesteS wiascicielka najlepszej lodziarni w mieScie — powiedzial, nie przestajac pracowac.

— Nikt nie moze sie o tym dowiedziec.

— Shucham? — Spojrzat na nig rozkojarzony i zobaczyl, ze Sciggneta brwi. — Co powiedziatas?

— Szczegodlnie Peabody. Nikt nigdy nie moze sie dowiedziec, ze jestem wiaScicielkq jakiejs
superlodziarni.

— Widze, ze trzeba bedzie odwotac to, co zaplanowalismy dla porucznik Dallas, ale jak sobie
ZyCZySZ.

— Czy... Ach, to zart. Ha, ha. Dlaczego figuruje jako wlascicielka? Nie, p6zniej. Teraz musze
sie skupi¢ na Sledztwie.

— W takim razie powiedz mi, jaka role odgrywa w nim Divine?

— Chodza tam... Mackie z corka. Kiedy jest szczegolna okazja. Byli w lodziarni po obu
strzelaninach.

Rozbawienie, lekki usmiech zniknely z jego twarzy.

— Zabilas ludzi, zapraszam na banana z lodami i bitg Smietang?

— Co$ w tym rodzaju.

— Odkad sie znamy, miatas do czynienia z kilkoma potworami, ale to... To cos innego. Ojciec
i corka Swietujacy przy lodach smier¢ ludzi, kiedy bliscy ich optakuja.

— Nagradza ja. Wyszkolil te dziewczyne, zrobit z niej strzelca wyborowego, wiec ja nagradza
za dobrze wykonang robote. Szukam ich kryjowki. Skoro poszli do Divine, najpierw pozbywszy
sie broni, nalezy sadzi¢, ze znaleZli sobie lokum w poblizu lodziarni. Z tego, co ustaliliSmy,
chodzili do Divine, kiedy jeszcze byla dzieckiem.

Kiedy rozmawiata z Roarkiem, zaczeli sie pojawia¢ kolejni funkcjonariusze.

— Poprosze was o przyjrzenie sie finansom Mackiego. Nawet jesli pobiera emeryture i otrzymat
odprawe posmiertng po wypadku zony, pamietajmy, ze ptaci czynsz za dwa mieszkania. Musiat
kupi¢ bron, postara¢ sie o falszywe dokumenty tozsamosci. To z pewnoS$cig nadwerezyto jego



finanse. Wiec lokal, ktéry wynajmuje, najprawdopodobniej jest tani, moze z czynszem
naliczanym co miesigc. Watpie, by wynajat go wczesniej niz szes¢ miesiecy temu.

— Dallas, mundurowy Carmichael i funkcjonariuszka Shelby sa w drodze do komendy, ale nie
dotra wczesniej niz za pietnascie minut — poinformowata ja Peabody.

— Nie musza tu by¢. Polacz sie z nimi, Zzeby mogli sledzi¢ odprawe przez Internet.

— Z Tibble’em tez — polecit Whitney, wchodzac do sali.

— Juz sie robi. — Feeney podszedt do komputera.

— Prosze spojrze¢ na ekran numer jeden. I na wyroznione budynki. To potencjalne miejsca,
skad strzelano dzis do ludzi na Times Square. Niech kazdy zapisze sobie, ktory sektor zostat mu
przydzielony — powiedziala Eve. Podczas pierwszego ataku podejrzani skorzystali z pokoju
hotelowego, zwyczajnie meldujac sie jako goscie. Podobnie mogli postapi¢ i za drugim razem.
Musicie sprawdzi¢ budynki w waszych sektorach — hotele, tanie mieszkania, biurowce,
pracownie. Oprogramowanie, wykorzystane do wytypowania budynkow, wskazuje réwniez, jak
sami widzicie, prawdopodobienstwo, przypuszczalny kat oddania strzatow i kierunek, z jakiego
strzelano. Zaznaczone sg najbardziej prawdopodobne kondygnacje. Sprawdzcie wszystko, i to
dokladnie. Porozmawiajcie z urzednikami, administratorami, dzielnicowymi, licencjonowanymi
prostytutkami, sprzedawcami, osobami wyprowadzajagcymi psy na spacer, mieszkancami,
ekipami sprzataczy. Nie wybrali miejsca na chybit trafil, wiec przynajmniej jedno z nich
ogladato lokal juz wczesniej.

Odwrdcita sie do drugiego ekranu.

— Divine... — zaczela.

— Najlepsze ,,Kocie L.by” w miescie — wtracit Jenkinson i wzruszyt ramionami. — Tak tylko
mowie.

— Przyjelam do wiadomosci. Najwyrazniej podejrzani sq tego samego zdania, chociaz Willow
woli lody z polewa karmelowa. DowiedzieliSmy sie, ze podejrzani udali sie do lodziarni po obu
strzelaninach.

— Lody na ochtode po emocjach — mruknat Feeney.

— Zoe Younger, matka Willow Mackie, osSwiadczyla, Ze Mackie regularnie zabiera corke do
Divine, traktujac to jako forme nagrody. I to sie potwierdza. Do korzystajacych z lodowiska
Wollmann strzelano o pietnastej pietnascie, do przechodniéow na Times Square o trzynastej
dwadziescia jeden. Na zapisach kamer monitoringu, zainstalowanych w Divine, wida¢ Mackiego
i jego corke dziS o czternastej dwadziescia pie¢. A swiadkowie zeznali, Ze po strzelaninie na
lodowisku Wollmann pojawili sie w lodziarni okoto pietnastej czterdziesci pie¢c. W obu
wypadkach Mackie nie miat nic przy sobie, a jego cérka miata tylko plecak.

— Czyli opuscili miejsce, skad strzelali, udali sie tam, gdzie obecnie mieszkaja, zostawili bron.
A potem poszli na lody — podsumowat Baxter.

— Prosze zwroci¢ uwage na godzine. Tego popotudnia, kiedy strzelali do ludzi w Central Parku,
spakowali bron, opuscili hotel w East Side i zamawiali lody p6t godziny po tym, jak poniosta
$mier¢ ich pierwsza ofiara. Dzi$ miedzy atakiem a ich pojawieniem sie w Divine uptyneto ponad
godzine. Czyli cate pot godziny dhuzej zajeto im dostanie sie z miejsca, skad strzelali do ludzi na
Times Square, do Divine w East Side, gdzie uczcili powodzenie akcji.

— Z centrum do East Side jest dalej — odezwat sie Santiago. — To nie ulega watpliwosci. Ale
i za pierwszym, i za drugim razem pozbyli sie broni. Czy jest prawdopodobne, Zeby posiadali
wiasny srodek transportu?

— Raczej nie — powiedzial Lowenbaum. — O ile mi wiadomo, Mackie nigdy nie miat wlasnego



samochodu.

— Hotel East Side ma garaz dla gosci — dodata Eve. — Mackie nie zglosit, ze chce z niego
skorzystac.

— I o ile nie kupit pojazdu réwnie bezpiecznego, jak te, z ktérych korzystaja nasze jednostki
taktyczne — uzupehlit Lowenbaum - jest wykluczone, by zostawil bron w samochodzie
zaparkowanym w garazu czy na ulicy. Nawet jesli ma wlasny srodek transportu, i tak trzyma
bron w bezpiecznym miejscu.

— Moze ostatnio kupit jakis samochod, skoro zamierza osigs¢ z cérka na Alasce, kiedy juz
ukonczy swoje dzieto. Ale zgadzam sie, ze wyszkolony oficer nie zostawi broni laserowej na
parkingu, idac na lody.

Eve znoéw wskazata ekran.

— Na dotarcie z ktorego$ z wyroznionych budynkéw w centrum miasta do lodziarni potrzeba
wiecej czasu niz te trzydziesci minut. A po pierwszym ataku zjawili sie w lokalu, wedlug zeznan
Swiadkow, po6t godziny po $Smierci pierwszej ofiary.

— Czyli zamelinowali sie gdzies w East Side — stwierdzit Jenkinson. — Przypuszczalnie
w poblizu lodziarni. Powiedziatas, ze to ulubiony lokal ojca i corki?

— Tak. I masz racje. Czyli skupimy sie na tym obszarze: od Pierwszej Alei do Lex miedzy
ulicami Piec¢dziesigtqa Piagtq a Pietnasta. Lodziarnia znajduje sie w srodku tego obszaru.
Z Yatwoscia mogli dotrze¢ pieszo z miejsca, z ktorego strzelali przy Drugiej Alei, do kazdego
miejsca w tym rejonie.

— Nalezatoby zapukac do wielu drzwi — zauwazyla detektyw Carmichael.

— Dlatego komputerowcy wyeliminujg te najmniej prawdopodobne, a pozostali bedg szukac
miejsca, z ktorego oddano strzaty.

— Kolejne upatrzone osoby s juz bezpieczne. Wszyscy powinniscie sie zapozna¢ z nagraniami
przeprowadzonych dzi$ przestuchan. Mowigc w skrocie, podczas rozmowy z Zoe Younger stato
sie oczywiste, ze Willow Mackie zdradza sktonnosci psychopatyczne. Swiadczy o tym miedzy
innymi zabicie szczeniaczka nalezacego do jej brata, grozenie nozem ojczymowi.

— Bratu tez, pani porucznik. — Trueheart sie zarumienit, kiedy Eve popatrzyla w jego strone. —
Przepraszam, ze przeszkodzitem.

— Nie przepraszajcie. Mdowcie.

— Dzieciak pek! podczas przestuchania.

— Nazywam to ,,otwarciem sie” — poprawit go Baxter. — Poczul sie bezpiecznie, inaczej niz do
tej pory. Uznal, Ze moze powiedzie¢ wszystko Trueheartowi, bo ten mu uwierzy.

— To tez. Ale wedlug mnie uwierzyt, ze jego przyrodnia siostra juz go nie dopadnie. —
Trueheart spojrzat na tablice. — Dzieciak byt terroryzowany, pani porucznik. Powiedzial, ze
czasami budzit sie w srodku nocy, a dziewczyna byla w jego pokoju. Siedziala i patrzyla na
niego. Raz przylozyla mu n6z do gardla, powiedziata, zeby zawotat o pomoc.

— Nigdy nie méwit o tym rodzicom?

— Bat sie. — Po chwili Trueheart z sykiem wypuscit powietrze. — Widziatem, jak sie boi, pani
porucznik. Grozila, ze on tez moze skonczy¢, wylatujac przez okno i rozplaszczajac sie na
chodniku jak jego piesek. Albo moze jego ojciec skonczy pewnej nocy z poderznietym gardtem,
jesli dzieciak nie bedzie trzymat buzi na klddke. Albo matka moze kiedys spas¢ ze schodow,
a kiedy pojawi sie policja, znajdzie tam jeden z jego samochodzikéw. I wsadza malca do
wiezienia. Juz ona sie o to postara. To jeszcze dzieciak, pani porucznik. Uwierzyt jej.

— I miat wszelkie powody. Zamierzata ich wszystkich zabi¢, kiedy wykona zadanie zlecone jej



przez ojca. Jesli ktokolwiek z was traktuje ja jak dziecko, niech przestanie tak mysle¢. Poki
Willow Mackie nie trafi za kratki, jest niebezpieczna. Jesli ktokolwiek z was traktuje jej ojca jak
policjanta, kolege po fachu, niech przestanie tak mys$le¢. I on, i jego cérka sg zabdjcami,
dzialajacymi z zimna krwig. ZnajdZcie miejsce, skad strzelali, zbierzcie wszelkie informacje
i dowody. Wszyscy, ktorym przydzielitam zadania w terenie, rozejs¢ sie. Feeney, postaraj sie
zmniejszy¢ liczbe budynkow, gdzie moga mieszkac.

— W porzadku. Chcesz sie zabawi¢? — spytatl Roarke’a.

— Pewnie, ze chce.

— Przyjdz na gore, kiedy bedziesz wolny. — Kapitan, wstajac, wsadzit rece do wypchanych
kieszeni. — Czy co$ wskazuje na to, ze tych dwoje tacza jakie$ szczegdlne stosunki?

— Wedlug mnie to, Ze sq snajperami strzelajagcymi do ludzi jak do kaczek... Och. — Eve tez
wsuneta rece do kieszeni. — Nie, nic z tych rzeczy.

— W takim razie szukat mieszkania z dwiema sypialniami. Dziewczyna ma prawie szesnascie
lat, wiec na krotko moga zamieszka¢ w jednym pokoju, ale na dluzej raczej kazde z nich
wolaloby mie¢ swojg sypialnie. Facet chce jecha¢ na Alaske, wiec prawdopodobnie stara sie
oszczedzac, na czym tylko sie da, a zatem, jak powiedziatas, nic drogiego. Tak, mozemy troche
zmniejszy¢ liczbe budynkéw. McNab, bierzmy sie do roboty.

— Tak sobie myslatem...

— Zdarza mu sie to.

McNab, usmiechajac sie, potart ucho, w ktérym miat duzo srebrnych kolczykow.

— Muszq je$¢, prawda? Swiezo upieczony samotny tata, do tego oboje wciaz kombinuja, jak
najskuteczniej zabi¢ mase ludzi. Przypuszczalnie nie majg czasu na gotowanie, a nawet na kupno
czego$ bardziej wyszukanego niz gotowe dania na wynos.

— Bary sprzedajace dania na wynos, restauracje dostarczajace jedzenie pod wskazany adres —
powiedziala Eve, kiwajac glowa. — Pizzerie, chinskie bary, kanapkarnie. Sklepy calodobowe,
uliczne wozki z jedzeniem.

— Jak na osobe myslaca zoladkiem, catlkiem niezle. — Feeney lekko szturchnat McNaba. —
Uwzglednimy to.

— Lowenbaum, czy macie Patroniego pod telefonem?

— Zabralem go ze soba. Dallas, wyswiadcz mi przystuge, nie kaz mu sie stawi¢ w pokoju
przestuchan.

Gdybym byla na jego miejscu, pomyslata Eve, tez bym o to poprosila, jesliby chodzito
o przestuchanie ktoregos z jej ludzi.

— Porozmawiamy w holu. We trojke. Zajmij dla nas stolik, dobrze?

— Dziekuje.

— Peabody, chce, zeby$S sprawdzila, czy wszyscy cywile, ktorych sciggneliSmy, zostali
umieszczeni w bezpiecznym miejscu. A jesli chodzi o to szukanie igly w stosie siana...

— Stogu.

— Co za réznica. Porownaj inicjaly, ktére mamy, z imionami i nazwiskami wszystkich
adwokatow dzialajacych w mieScie. Zacznij od tych, ktorzy sie oglaszaja, ze specjalizuja sie
w procesach o odszkodowania w wyniku doznania uszczerbku na zdrowiu i za spowodowanie
Smierci w wyniku zaniedbania.

— To malutka igla w wielu stogach siana, ale zajme sie tym.

Kiedy w sali byli juz tylko Eve i Roarke, Whitney wstat.

— Pani porucznik, Organizacja Bezpieczenstwa Wewnetrznego interesuje sie pani Sledztwem.



Styszac nazwe ,,Organizacja Bezpieczenstwa Wewnetrznego”, Eve poczula, jak cata sie spina.

— Interesuje sie czy chce je przejac, panie komendancie?

— Interesuje sie, rozwazajac, ze sie tak wyraze, jego przejecie.

— To Sledztwo w sprawie morderstw, panie komendancie.

— Mozna to uznac za terroryzm krajowy. I, prawde méwigc, wiekszos¢ mediow tak to okresla.

Chociaz Eve nie mogla sie pozby¢ mysli: ,polityka, pieprzona polityka”, odrzekla
opanowanym tonem:

— ByC moze, panie komendancie, ale dowody wyraznie Swiadcza, Ze motywem jest
zamordowanie okreslonych os6b. Pozostale ofiary mialy stanowi¢ jedynie przykrywke, by
trudniej bylto ustali¢, kogo zabdjcy wczesniej sobie upatrzyli.

— Mozemy wykorzystac pewne zrodla Organizacji Bezpieczenstwa Wewnetrznego w taki
sposob, zeby tamci nie przejeli kierowania sledztwem.

— Z calym szacunkiem, panie komendancie, wedlug mnie nie mamy czasu, zeby skaka¢ przez
te obrecze. JeSli uznam, ze te Zrodla sq cenniejsze od czasu, albo jesli Sledztwo utknie
w martwym punkcie, wtedy z radoscig przyjme pomoc.

— W porzadku. To pani Sledztwo, pani porucznik. I daje pani zielone Swiatto, jesli chodzi
o nadgodziny. Ale musze otrzymac¢ wniosek na pismie, zgodnie z przepisami.

— Tak jest, panie komendancie.

— Dorwij ich, Dallas. Dorwijcie ich.

Kiedy wyszedl, Eve przycisneta palce do powiek.

— Pieprzona Organizacja Bezpieczenstwa Wewnetrznego. Pieprzona robota papierkowa.
Pieprzyc¢ to.

— Czy cos jadtas w ciggu dnia?

— Na rany Chrystusa.

Roarke wyjat z kieszeni baton energetyczny.

— Zjedz to, a nie bedziesz musiata dodac¢ do swojej listy: ,,pieprzone zrzedzenie”.

— Dobrze, juz dobrze. — Rozdarla opakowanie i ze ztoscig ugryzta batonik. Moze fakt, ze co$
tak zwyczajnego smakowalo cudownie, oznaczal, ze rzeczywiscie jej organizm domagatl sie
czegos pozywnego.

— A poniewaz z pewnoscig nie masz ochoty na policyjng lure, podczas nastepnego spotkania
wypij butelke wody. Ide do Feeneya, ale daj mi zna¢, kiedy bedziesz jechata w teren.

Ujat jej twarz w obie dionie, pocatowat jg mocno i wyszedt.

Westchnela, spalaszowata do konca batonik — niemal zalowala, Ze nie ma drugiego — i jeszcze
raz przyjrzala sie uwaznie tablicy.

W holu wypatrzyla przy jednym ze stolikow Lowenbauma z jakims$ gliniarzem.

Vince Patroni — koto piecdziesiatki, z ciemnymi, krotko obcietymi wlosami i z koScistg twarzq
— dumat nad kawa. Poniewaz Roarke mial racje, zdecydowala sie na wode i byla niemal
rozczarowana, kiedy automat wyplut butelke, nie zrzedzac.

— Porucznik Dallas — przedstawit ich sobie Lowenbaum, kiedy Eve i Patroni mierzyli sie
wzrokiem. — Oficer taktyczny Patroni.

— Porucznik mowi, zZe ma pani stuprocentowa pewnosc¢, ze chodzi o Maca.

— Zgadza sie.

—1Ijego corke.

— Zgadza sie. Czy mam panu kroétko to zreferowac?

— Nie. — Patroni uniost reke, potart oczy. — Obaj stuzyliSmy w wojsku, ja i Mac, obaj byliSmy



specjalistami od broni, wyszkolonymi w sto dziewiec¢dziesigtym siédmym. Nie odbyliSmy
szkolenia w tym samym terminie, ale mieliSmy kilku wspolnych znajomych z tamtych czasow.

— Zaprzyjazniliscie sie.

— Tak. Mam dziesiecioletniego syna ze zwigzku, ktory sie rozpadi, a on ma Will. Pare razy
w tygodniu chodziliSmy na piwo, na mecze, na strzelnice. Przyprowadzat Will zawsze, kiedy
akurat z nim mieszkala... Znaczy sie, na strzelnice. Dziewczyna doskonale strzelala, byla
zabojczo dobra...

Najwyrazniej w tej samej chwili zrozumial, jak to zabrzmiatlo.

— Jezu.

— Niech pan sie nie przejmuje — powiedziata mu Eve. — Zatem regularnie chodzit pan z nimi na
strzelnice.

— Tak. Przez ostatni rok nie, ale wczesniej owszem. Kilka razy zabralem tez swojego syna, ale
strzelanie niezbyt go interesuje. Chce by¢ naukowcem. Zreszta nasze dzieci niespecjalnie sie
polubity.

— Z uwagi na roznice wieku?

— Nie, to nie to. Owen ma dobre relacje ze wszystkimi, mtodszymi i starszymi, ale jej nie
polubit. Po tym, jak widzieli sie po raz drugi, powiedziat mi, ze nie chce sie z nig spotykac. Nie
podobal mu sie jej wyglad. Bylem zdziwiony, bo jak juz powiedzialem, dzieciak nie ma
problemoéw z nawigzywaniem przyjazni. Powiedzialem mu, ze nie powinien osadza¢ ludzi na
podstawie tego, jak wygladajg. Ale wyjasnit mi, ze nie chodzi o to, jak Will wyglada, tylko jak
patrzy. Na niego, na innych — ciggnat Patroni. — W jej wzroku jest cos zlego. Powiedzial, ze
kiedy Will strzela do tarczy, widzi ludzi i lubi sobie wyobrazac¢, ze ich zabija.

— Jest niezwykle spostrzegawczym chlopcem.

— Tak. Jest wyjatkowo spostrzegawczy. Przypuszczamy, ze ma wyjatkowy dar. Dotad nie
poddaliSmy go badaniom, bo i ja, i jego matka uwazamy, ze jest jeszcze za maty. Ale ma ten
swoj wyjatkowy dar, wiec kiedy mi powiedzial, Ze nie chce sie z nig spotykac, przestalem go ze
sobg zabiera¢. Uznalem po prostu, ze Will nie lubi, jak ktokolwiek odcigga uwage jej taty od
niej, bo Mac naprawde polubil Owena. Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, Mac ma fiota na punkcie
corki, ale bardzo chcial mie¢ syna. Podejrzewam, ze traktuje jq troche jak syna. Will nie ma
w sobie duzo z dziewczynki.

— Ponownie sie ozenit.

— Tak. Susann byta mitoscig jego Zycia, to nie ulega watpliwosci. Powiedzial, ze Will tez jq
kochata.

— Tak powiedzial?

— Tak, céz... — Patroni zaczat sie wierci¢ na krzesle, a potem utkwit wzrok w kawie. — Wedhug
mnie Will odnosita sie do Susann poprawnie. Z tego, co widzialem, Susann nigdy nie wkraczata
pomiedzy niego i Will, nawet zachecala ich, zeby wiecej czasu spedzali razem. A on by}t
z Susann szczesliwszy, bardziej odprezony. Nie posiadat sie z radosci, kiedy zaszta w cigze.
A kiedy zginela... Zupehie sie zalamal. Wpadt w czarng rozpacz. Dzien w dzien pit do utraty
przytomnosci. Nie udawato mi sie z nim porozmawia¢. Wykreslit ze swojego zycia wszystko
i wszystkich poza Will. Kilka razy wyciggalem go pijanego z baru, potem jednak zamykat sie
w domu na klucz i pit.

— Nie zameldowates mi o tym, Patroni.

Patroni uniost wzrok i spojrzat w oczy Lowenbaumowi.

— To sie jeszcze nasililo wtedy, kiedy kazal mu pan wzig¢ urlop okolicznosciowy, panie



poruczniku. Nie uwazalem, ze co$ dobrego da zameldowanie, ze na urlopie pije na umor.
Szczerze mowiac, nie przypuszczalem, ze wroci do pracy. Nie byt gotow, zZeby wroci¢, panie
poruczniku, i pan o tym wiedzial. Troche sie wzigt w gars¢, pilnowal sie, ale wszyscy
wiedzieliSmy, co z nim jest. Przesunat go pan do pracy za biurkiem, bo wiedzial pan o tym. Nikt
sie nie zdziwil, kiedy po dwudziestu latach stuzby odszed} na emeryture. Ale pozniej, po tym,
jak juz ztozyt papiery, chyba nie tylko pit na umor.

Jego byla Zona uwazata tak samo, przypomniata sobie Eve.

—To znaczy?

— Kilka razy bylem u niego. Bardzo schud}, wygladat na chorego. Rece mu drzaly, a jego
oczy... Nawet na samym poczatku, nawet kiedy bierze sie tylko troche, oczy zdradza cztowieka.

— Wedhug pana zaczat ¢pac¢ — powiedziata Eve.

— Do jasnej cholery, Patroni, dlaczego mi o tym nie zameldowaliScie?

— Byl emerytem — przypomniat mu podwladny. — Juz nie byl pan jego dowddca. A ja niczego
nie moglem udowodni¢. Wiedzialem, ale nie moglem tego udowodni¢. Kiedy sprobowatem
z nim o tym porozmawiaC, wszystkiemu zaprzeczyt. Potem odwiedzitlem go jeszcze pare razy,
ale otwierala mi Will. Twierdzila, Ze ojciec $pi, ze czuje sie lepiej, Ze stara sie otrzasnac, ze
namowita go na wspdlny wyjazd na zachod.

— Ona go namowita?

— Powiedziala, Zze Swieze powietrze, zmiana otoczenia dobrze mu zrobig. Wszystko sama
zorganizowata. Bo faktem jest, ze zabieral ja do Montany, moze nawet pare razy do Kanady, na
Alaske wiecej niz pare razy.

— Kiedy go pan widziat po raz ostatni?

— Juz jakis czas temu. Trzy, moze cztery miesigce temu. Dal mi dos¢ jasno do zrozumienia, ze
nie chce, bym do niego wpadal, a ja nie moglem mu zaproponowac: ,,Ej, chodZzmy na piwo”.
Pare razy dzwonitem, probowalem go wyciaggna¢ na mecz albo na strzelnice, ale odmawiat,
zawsze byt akurat zajety z Will. Albo ona odbierala telefon, mowila, ze tata jest zajety, ze do
mnie oddzwoni, jednak nigdy sie nie odezwat.

— Czy kiedykolwiek wspomnial, ze zemsci sie za Smier¢ Susann?

— Nie mowil, ze kogo$ zabije. Byl moim przyjacielem, porucznik Dallas, ale jestem
policjantem, znam swoje obowigzki. Gdyby powaznie komus$ grozit albo gdybym podejrzewat,
ze...

— Rozumiem, Patroni.

— Ciesze sie. — Przesunat dlonig po wilosach. — Kiedy jeszcze ze mng rozmawial, po pijaku
zdarzalo mu sie powiedzie¢, ze ktos bedzie musial za to zaplaci¢. Zdaje sie, ze wynajat
adwokata.

— Jakiego adwokata?

— Nigdy mi nie powiedzial. Ale wspomniat o tym. Mowil, ze jego zona i dziecko zostali
zamordowani i gdzie jest sprawiedliwo$¢? Ze stuzyt swojej ojczyznie, stuzyt temu miastu, ale
nikt sie nie przejat tym, Ze jego zona i dziecko zostali zamordowani. Prébowalem mu
wytlumaczy¢, ze to nieprawda. Szczegdtowo zapoznalem sie z meldunkiem o wypadku,
z rekonstrukcja zdarzenia. Nawet osobisScie rozmawiatem z Russo i Swiadkami. To byt wypadek
— wielka tragedia, ale wypadek. Kiedy Mac by} trzeZzwy, powiedzialem mu to prosto w twarz.
Pd&zZniej juz nie chcial ze mng rozmawiac.

— Czy wie pan, kiedy sie przeprowadzit?

— Nie wiedzialem o jego przeprowadzce, ale po tym, jak mnie potraktowal, jak Will nie



dopuszczala mnie do niego, uznalem, ze postanowitl zapomnie¢ o przesztosci. Nie chciat
kontaktowac sie ze mngq ani z nikim, kto by mu przypominal, co sie wydarzyto.

— Czy kiedykolwiek wspominat o przeprowadzce?

— Jasne, ze tak. Mowit, ze kiedy Will skonczy osiemnascie lat, przeniosg sie na Alaske. Ale to
bylo przed wypadkiem Susann. Po jej Smierci opowiadal o jakiej$ farmie. Marzyt o wyjezdzie
z miasta, zamieszkaniu na wsi.

— I nie wspominat o zmianie miejsca zamieszkania w mieScie? Miat przeciez zone i dziecko
w drodze.

— Zgadza sie. — Patroni zamknat oczy, probujac sobie przypomniec. — Tak, oszczedzali. Tak.
Przypomniatem sobie. Susann chciata catkowicie poswieci¢ sie opiece nad dzieckiem. Prawde
mowiac, chciala rzucic¢ prace od razu. Ale wytlumaczyt jej, ze jeszcze przez kilka miesiecy jej
pienigdze sg im potrzebne, zeby mogli wynaja¢ wieksze mieszkanie. Rozgladali sie za jakim$
tanim domem do remontu w East Side. Will moglaby kontynuowac¢ nauke w tej samej szkole,
poza tym dobrze znali te czeS¢ miasta. I Mac mowil, ze bedzie sie staral o pelng opieke nad
corka. Szukali czegos w okolicy Trzeciej Alei albo Lex. Na potudnie od Dwudziestej Ulicy.
W jednym z tych starych budynkow z czaséw po wojnach miejskich. Na ogét sq zrujnowane, ale
mozna dosc¢ tanio je wynajac. Ach, i chcieli zamieszka¢ w poblizu parku albo placu zabaw, zeby
mogli tam chodzi¢ z dzieckiem. Rozgladali sie za czyms takim.

— Rozwazali kupno czy wynajem?

— Chcieli kupi¢ albo wynaja¢ z opcja kupna. Mozna podpisa¢ takqa umowe na dom z okresu po
wojnach miejskich, przynajmniej tak mi powiedzial Mac. Pomyslatem sobie: tak, poniewaz to
domy z prefabrykatéw, na og6t rozsypujace sie, a jedynym ratunkiem dla nich jest, jak kto$ sie
wprowadzi, wlozy w nie duzo czasu i pieniedzy. Sam mieszkalem w jednym takim w Lower
West, kiedy miatem dwadzieScia kilka lat. Przysiegam, ze kiedy wiat silny wiatr, caly budynek
chodzit. Ale wiasnie czegos$ takiego szukali. Mac chcial zainwestowa¢, wyremontowa¢ dom,
a kiedy stanie sie pelnoprawnym wiascicielem, sprzeda¢ go i kupi¢ co$ na wsi. Przypuszczatem,
Ze to mrzonki, on jednak traktowat je powaznie.

— Przypomina pan sobie jeszcze cos? Cos, co powiedzial, kogos, kogo obwinial? Czy inicjaty
JR i MJ co$ panu mowig? JR, MJ — powtorzyla. — Figuruja na jego liscie, do tej pory nie udato
nam sie ich rozszyfrowac.

— Przestal ze mng rozmawia¢ o wypadku, kiedy wszystko dokladnie sprawdzilem
i powiedzialem mu o tym. Nie chcial wiecej ze mng dyskutowacC na ten temat. Nikt mi nie
przychodzi do glowy... Chwileczke... MJ? Nie wiem, czy to mozliwe, czy mogiby...

— Kto to taki?

— Moze Marian. Marian Jacoby. Ma syna, ktéry chodzi do tej samej szkoty, co Will.
Rozwiedziona. Susann nas poznata, umowiliSmy sie ze dwa razy, ale nie zaiskrzylo. Pracuje
w laboratorium. Jest technikiem od dowodow rzeczowych.

— Chwileczke. — Wyijela telefon. — Peabody, Marian Jacoby, technik od dowod6éw rzeczowych.
Odszukaj jq i przywiez tutaj. Jej inicjaly sa na liscie sporzadzonej przez zabdjcow.

— Nie wiem, dlaczego miatby zamiar cos jej zrobic... — zaczat Patroni.

— Moze poszedt do niej, moze chciala mu wyswiadczy¢ przystuge i po pracy dokonata
rekonstrukcji wydarzenia, zapoznala sie z dowodami rzeczowymi, raportami, a potem
powiedziata mu nie to, co chciat ustyszec.



Rozdzial 12

Eve pospiesznie udala sie do wydzialu przestepstw elektronicznych. Przeciskajac sie na
ruchomych schodach, jednoczesnie wybierala numer Berenskiego.

— Gdzie moge znalez¢ Marian Jacoby?

— Ej, poswiecam dodatkowe godziny na twoje sledztwo. Skad, u diabta, mam...

— Czy jest w laboratorium?

— Powtarzam, skad, u diabta, mam...

— Dowiedz sie. Natychmiast.

— Jezu, powinna tu by¢. Jesli jest w terenie...

— Dowiedz sie natychmiast, do jasnej cholery.

Jego gniewna twarz wypehniata caly wyswietlacz. Przejechal na taborecie wzdhuz blatu.

— Tak, jest gdzie$ tu. Co znowu, do cholery?

— Rusz tytek, idZ do niej, umies¢ w bezpiecznym miejscu. Juz wystatam po nig gliniarzy.

— Wyobrazasz sobie, Ze pojawisz sie tutaj i aresztujesz jedng z moich...

— Berenski, by¢ moze Jacoby jest nastepna na liScie sporzadzonej przez zabdjcéw. Zna
Mackiego i niewykluczone, Ze postanowit jg zabic¢. Przytrzymaj ja w bezpiecznym miejscu, poki
nie zgloszq sie po nig moi ludzie.

— Juz sie robi. — Jego gniew ustgpit miejsca zacietosci. Twarz mu sie rozmazata, kiedy wstat
z taboretu. — Nikt nie bedzie grozil moim ludziom. — Rozlaczyt sie.

Wrciaz trzymajac telefon w reku, Eve przeszlta przez halasliwg i kolorowa sale wydziatu
przestepstw elektronicznych i skierowata sie do oddzielonego od niej szklang S$ciang
laboratorium.

— Marian Jacoby, potencjalna ofiara, jest juz bezpieczna. Zostaje nam jedna osoba. Pokaz mi
mieszkania w East Side, od Dwudziestej na potudnie, w domach wzniesionych po wojnach
miejskich. Gdzie$s w okolicy Trzeciej Alei, moze Lex.

Wzieta gleboki oddech, a Feeney natychmiast przystapit do poszukiwan.

— Finanse — zwrdcila sie do Roarke’a. — Oszczedzali na wieksze mieszkanie.

— Moge ci powiedzie¢, ze osiemnastego wrzesnia niemal zupelie ogotocit swo6j rachunek
bankowy, a w ostatnim tygodniu wyplacit sporg kwote z konta emerytalnego. Miat polise na
dwieScie piec¢dziesiat tysiecy dolarow w przypadku Smierci Zony, ale w razie smierci w wyniku
nieszczesliwego wypadku nalezalo mu sie odszkodowanie w podwojnej wysokosci. Juz
wczesniej zaoszczedzil nieco ponad dwiescie tysiecy. Czyli zgromadzil dos¢ na zaliczke za
mieszkanie, tylko czy nie bytoby to glupotg?

— Moze nie mysli racjonalnie, ale zgadzam sie z tobg i raczej sie sktaniam ku temu, ze cos
wynajat. Nawet jesli on nie mysli racjonalnie, coraz wyrazniej widac¢, ze jego corka, chociaz
niezle pokrecona, nie jest glupia. Poszukaj innych kont, bo musiat gdzies ulokowac pienigdze.

— Pracuje nad tym.

— Juz wyeliminowalismy kilka budynkéw. — Nie przestajac pracowac, Feeney wskazal ekran,



na ktorym Eve zobaczyla wiele usunietych adreséw. — Jesli skupimy sie na domach
z prefabrykatow z okresu po wojnach miejskich, wykreslimy wiecej.

Skinela glowa i odebrata telefon. Zobaczyta na wyswietlaczu Dickiego.

— Siedzi w moim gabinecie. Jest cholernie przerazona.

— Daj mi ja. Jacoby?

— Pa-pa-pani porucznik, ja...

— Prosze sie uspokoi¢. Jest pani bezpieczna i bedzie pani bezpieczna. Zna pani Reginalda
Mackiego.

— Pani porucznik, blagam. M6j syn... Moj syn jest w domu sam, tylko z domowym androidem.
Moj syn...

— Zajmiemy sie tym. MacNab, wyslij szczegoly dotyczace ochrony pani Jacoby i jej syna do
policjantow, ktorzy majq sie uda¢ do jej mieszkania. Pani Jacoby, jak tylko bedziemy gotowi,
prosze zadzwoni¢ do syna, powiedzie¢ mu, ze przyjdq po niego funkcjonariusze. Prosze mu
powiedziec, zeby kazat im sie wylegitymowac, zanim ich wpusci do srodka.

— Wie o tym, juz wie. Nie wpuscitby...

— To dobrze. Zna pani Reginalda Mackiego.

— Tak, moj syn i jego corka chodza razem na niektore zajecia. Znatam jego zone, Susann...

— Czy Mackie przyszed} do pani i poprosit, Zeby zajela sie pani jej wypadkiem?

— Byl zrozpaczony, pograzony w zalobie...

Nim Eve zdazyla jej przerwac te thumaczenia, ustyszata glos Berenskiego.

— Tak czy nie, Jacoby? Nikt cie za to nie ukarze. Méw prawde i streszczaj sie. No juz.

— Tak, przyszedt do mnie, poprosit o pomoc. Po godzinach dokonatam rekonstrukcji
wydarzenia, sprawdzitam dowody rzeczowe, przeanalizowatam raporty, wszystko. Musiatam mu
powiedziec, ze to nie byla niczyja wina. Nie mowitam mu, Ze Susann byla sama sobie winna, ale
takie sa fakty. Byt zly, oskarzyl mnie o probe tuszowania prawdy. Potem mnie przeprosit. Nie
mowit tego powaznie, ale i tak mnie przeprasza. Od tamtej pory nie widziatam go ani z nim nie
rozmawiatam.

— No dobrze. Jest pani bezpieczna, pani syn takze. McNab, nazwiska policjantow?

— Task i Newman. Powinni by¢ na miejscu za dwie minuty.

— Task i Newman. Prosze przypomnie¢ synowi, zeby sprawdzit tozsamos$¢ funkcjonariuszy.
Beda pod pani mieszkaniem za dwie minuty.

— Dziekuje. Dziekuje.

— Zadzwon ze swojego telefonu — powiedzial Berenski i wzigt od niej swoj aparat. — Zeby twoj
dzieciak sie zorientowal. Zamknij tego szalonego sukinsyna, Dallas, nim upatrzy sobie kogos
innego z mojego laboratorium. Zanim wybierze sobie mnie, do jasnej cholery.

— Zaciskamy wokot niego petle.

Rozlaczyta sie i przesuneta reka po wiosach.

Popoludniowa zmiana, pomys$lala. Barani Leb tez pracuje po godzinach. Zapisala sobie
W pamieci, zeby nastepnym razem nie naskoczy¢ na niego od razu, kiedy znéw zachowa sie jak
kretyn.

— Zajmujemy sie mieszkaniami do wynajecia przy Drugiej Alei — oznajmit Feeney.

— Wociaz eliminujemy niektore przy Lex — dodal McNab.

— Przekazcie mi dane. — Roarke jedng rekq wstukiwal cos na klawiaturze, a drugg obstugiwat
ekran dotykowy. — Porownam to z finansami i nazwiskami.

Kiedy znéw zadzwonit jej telefon, Eve odeszta kilka krokéw, zeby ich nie styszec.



— Jacoby jest bezpieczny, policjanci wiozq go do matki — poinformowata ja Peabody. — Jak do
tej pory nikt nie natrafil na miejsce, z ktérego strzelano za drugim razem.

— Umo6w mnie na rozmowe z Mirg.

— Jesli chcesz teraz, to przypominam ci, ze prawie dochodzi dwudziesta. Nie ma jej w pracy.
Czy zadzwoni¢ do niej do domu?

— To moze zaczekac. — Juz miala jasny obraz zachowania Mackiego. — Wszyscy, ktorzy nie
jedli kolacji, majg trzydzieSci minut przerwy. O dwudziestej drugiej wstrzymujemy
poszukiwania miejsca, z ktorego strzelali. O siodmej trzydzieSci wszyscy muszg sie stawiC na
odprawie. Do tego czasu niech bedg w pogotowiu.

— Skontaktuje sie ze wszystkimi. JesteS u komputerowcow? Znajdziesz tam dla mnie jakies
zajecie?

— Zawsze moge czyms zajac Peabody — powiedzial McNab.

— Och.

— Przestancie. — Eve zaczela chodzi¢ po laboratorium tam i z powrotem. — Wcigz nie
zidentyfikowaliémy jednej osoby z listy ofiar.

— Sprawdzam nazwiska... Juz wyeliminowalam kilku adwokatow o takich inicjatach. Jest
cholernie duzo adwokatéw — dodata Peabody. — I praktykantow adwokackich polujacych na
ofiary wypadkow, adwokatéw pozbawionych uprawnien, a takze tych, ktorzy witasnie otrzymali
uprawnienia...

— Szukaj dalej. Zrob sobie przerwe na jedzenie, ale szukaj dale;j.

Znoéw zaczeta chodzic¢ tam i z powrotem.

— Pie¢ wielce prawdopodobnych adreséw. Trzy miedzy ulica Dwudziesta Pierwszg a Pietnastg
oraz Drugg i Trzecig Aleja. Dwa przy Trzeciej Alei w poblizu ulicy Osiemnaste;j.

Odwrocita sie do Feeneya i zaczela sie przyglada¢ informacjom.

— Dwa przy Lex miedzy Dziewietnasta a Czternasta — dodal McNab. — Kolejne dwa miedzy
Lex a Trzecig Alejq, jedno na rogu z Dwudziestq, drugie — z Szesnasta.

— Dwa mieszkania, dwa domy, jeden loft nad sklepem detalicznym.

— Ja mam dwa mieszkania i dwa domy — powiedziat McNab.

Eve zapoznala sie z danymi.

— Najpierw przyjrzyjmy sie domom. Zapewniaja wieksza swobode, ma sie kontrole nad
systemem zabezpieczen. Nazwiska lokatorow na ekranie.

Zmarszczyla czolo, patrzac na zdjecie pierwszej osoby, wyswietlone przez Feeneya, a potem
przez McNaba.

— To nie Mackie. Obejrzyjmy nastepnych.

— Juz sie robi. — McNab zlapal puszke swojego napoju, wypit troche. — Przesuniemy sie
bardziej na potudnie i na wschod od Drugiej Alei.

— Chwileczke. Dom przy Trzeciej Alei. Powieksz to, Feeney. Gabe Willowby — mruknela Eve.
— Willow, Willowby. Younger powiedziala, ze Mackie razem z druga zZong wybratl imie dla
swojego synka. Gabriel.

Feeneyowi rozbtysty oczy.

— To by bylo zbyt proste.

— Zgadza sie. Zdjecie nie przedstawia Mackiego, ale spojrzcie na rysopis. Taki sam wzrost,
zblizony wiek. Taki sam kolor oczu.

— Dosc¢ tatwo mozna stworzy¢ nieprawdziwa tozsamos¢, ktéra pojawia sie podczas poszukiwan
— odezwal sie Roarke. — I mie¢ inng, wykorzystujac to samo nazwisko i wiasng twarz. —



Usmiechnat sie. — Tak przynajmniej styszatem.

— Przypus¢émy. McNab, sprawdZz tego Willowby. — Wyjela swoja komoérke. — Odwotuje
przerwe na kolacje. Wszyscy majg sie stawi¢ w komendzie na odprawe. By¢ moze co$ mamy.
Przeslij mi wszystko, czego sie dowiesz — powiedziala, kierujac sie do drzwi. — Sala
konferencyjna A. Najszybciej, jak zdotasz.

Zalujac, ze nie ma karty Whitneya, ktéra umozliwilaby jej jazde winda bez zatrzymywania sie,
Eve wybrata ruchome schody. A skoro juz pomyslata o Whitneyu, zadzwonita do komendanta
do domu i do Lowenbauma, ktory jeszcze byt w pracy.

Kiedy ruszyta prosto do sali konferencyjnej, nadbiegla Peabody.

— Co nowego?

— McNab sprawdza niejakiego Gabe’a Willowby’ego, mieszkajacego przy Trzeciej Alei.
Wyglada inaczej niz Mackie, ale rysopis sie zgadza.

— Willowby. Wydaje mi sie... Mam wrazenie, ze to nazwisko juz sie pojawilo, kiedy
sprawdzatam ich wyjazdy. — Peabody wyjela swéj palmtop, Zeby sie upewni¢. Wilasnie weszly
do sali konferencyjnej. — Musze tylko... Tak, tak, Gabriel Willowby i jego nieletni syn Colt
widniejg na liScie pasazerow wahadlowca do Nowego Meksyku w listopadzie.

— Colt? To nazwa producenta broni. Czyli udawata chlopaka. Pokaz Colta Willowby’ego na
ekranie.

— To nie ona — powiedziata Peabody, kiedy spojrzata na zdjecie. — Chociaz...

— Kolor oczu i wlosy mozna latwo odmieni¢. Ten dzieciak mogiby byc¢ jej kuzynem. Jej
kuzynem-rowiesnikiem, tego samego wzrostu i wagi. Sprawdz Colta Willowby’ego, postugujac
sie swoim palmtopem. Potrzebny mi komputer.

— Co chcesz zrobic?

— Postuzy¢ sie programem identyfikacji na podstawie wygladu. Zobaczymy, czy co$ z tego
wyjdzie. — Kiedy komputer pracowal, Eve przygladata sie tablicy, chodzac przed nig tam
i z powrotem. — Z pewno$cig zaopatrzyt ich oboje w liczne falszywe dokumenty tozsamosci.
Wziat z konta emeryture i pieniadze z polisy ubezpieczeniowej za Smier¢ zony w wypadku. Stac¢
go bylo na ich kupno. Zreszta policjant z dwudziestoletnim stazem moze wiedzie¢, jak sie
produkuje falszywe papiery.

— Bardziej prawdopodobne, Ze jego corka wie, jak to zrobi¢. — Peabody wzruszyta ramionami.
— Dzieciaki szybciej tapia nowinki techniczne, a nastolatki zawsze interesujq sie falszywymi
dokumentami tozsamos$ci. I potrafig sprokurowac takie, ktére przejda zwykte sprawdzanie. Jak
na przykiad ten.

— Tak czy owak, z pewnoscia ma ich wiecej niz jeden. Wynajal mieszkanie, troche
podrozowal, postugujac sie tym dokumentem tozsamosci. Podczas innych podrozy legitymowat
sie innym. Je$li ma konto, to na jeszcze inne nazwisko. Karty kredytowe, umowa na telefon sa na
jeszcze inne.

Odwrdcila sie szybko, kiedy komputer zasygnalizowal, Zze wykonat zadanie.

— Ta sama twarz, a Colt Willowby jest w rzeczywistosci Silasem Jacksonem, lat szesnascie,
z Louisville w Kentucky. Daruj sobie poszukiwania, bo mamy ich. Chociaz nie, niech komputer
szuka dalej — im wiecej dowodow, tym lepiej. Ale teraz postuz sie komputerem, zeby uzyskac
wszystko, co tylko mozliwe, o nieruchomosci przy Trzeciej Alei.

— Juz to mam dla ciebie — powiedzial Roarke, wchodzac. — I wlasnie ci przestatem.

— Swietnie. Peabody, wyswietl.

— Dzieki programowi identyfikacji na podstawie wygladu ustalitem, ze Willowby to



w rzeczywistosci Dwayne Mathias, lat piecdziesiat trzy, z Angor w Maine.

— Rozumujesz jak glina.

— Znow mnie obrazasz — powiedzial, przesuwajac palcem po doteczku w jej brodzie —
a za chwile przyniosg kilkanascie pudetek pizzy.

— Pizza! — Peabody wykonata radosny taniec.

Eve spojrzata na nig z ukosa.

— Nikt nie miat przerwy na kolacje — przypomniala jej partnerka. — Ja zjadtam tylko batonik
jogurtowy.

— A jest wieksze prawdopodobienstwo, ze gtodny gliniarz popehi jakis btad — wtracit Roarke.

— Myslatam, ze jak czlowiek glodny, to zly. Ja czuje zlos¢. — Eve wpatrywala sie w plany
budynku, wyswietlone na ekranie. — Ale nie mam nic przeciwko pizzy.

Rozumuje jak gliniarz, znow pomyslata. I szybciej od niej uwingt sie z robotg. Do tego pizza.
Grzechem byloby narzekac.

— Trzypoziomowy bliZzniak — stwierdzita. — Kible tylko na pierwszej i drugiej kondygnacji.
Smiem twierdzi¢, Ze na parterze nie trzymaja nic podejrzanego — wpuszczaja tam dostawcéw, nie
chca, zeby kto$ zobaczy} bror albo jakie$ plany. Spia pietro wyzej, a na ostatniej kondygnacji
naradzajq sie, maja magazyn. Z tylu domu sg schody pozarowe, w razie potrzeby mozna sie nimi
dosta¢ na dach. Trzecig sypialnie na pietrze mozna tez wykorzysta¢ do pracy. Do stacji metra
maja niedaleko, jesli sie bardzo spieszg, moga nawet podbiec. Przystanek autobusowy w poblizu.
To doskonate miejsce na kwatere gléwna.

— Ale nie da sie ukry¢, ze budynek jest stary — dodatl Roarke — i kiepskiej jakosci. Willowby
wynajat dom z opcja kupna, a poniewaz cena wywolawcza wynosi piecdziesiat tysiecy wiecej
niz wartos¢ domu, przypuszczam, ze nawet nie zawracat sobie glowy, zeby negocjowa¢ warunki.

— Bo i tak nie zamierza go kupic.

— Zgadzam sie z toba. Tak czy owak, czynsz jest niski.

Wszedt Lowenbaum, spojrzat na ekran.

— Macie go.

— Bedziemy mieli.

— W takim razie bierzmy sie do roboty.

Gliniarze, ktorzy byli w terenie, zdazyli wejS¢ na chwile przed dostarczeniem pizzy. Eve
pozwolita, zeby rzucili sie na jedzenie jak wilki — Roarke miat racje, policjanci muszg jes¢ —
a kiedy jedli, przekazata im najswiezsze informacje.

— McNab, wyniki badania dowodu tozsamosci.

Przetknat pokazny kawatek pizzy i wczytat wyniki swoich ustalen.

— Dokument tozsamosci gtadko przeszed}t standardowe sprawdzanie, przeszediby tez kontrole
drugiego stopnia, chociaz z trudem, jednak przy dokladnym sprawdzaniu wszystko sie wydato.
Falszywa tozsamos$¢, Eve, lecz trzeba przyzna¢, Ze solidna robota. Jedynie policja tak
szczegotowo sprawdza dokumenty i to tez tylko wtedy, kiedy istnieje podejrzenie popeknienia
powaznego przestepstwa.

— Tak samo w przypadku drugiej podejrzanej — wtracita Delia. — I dokumentu, ktorym sie
legitymowata podczas meldowania w hotelu.

— Czyli mamy wyrazny schemat postepowania. Peabody, postaraj sie o nakaz. Bedziemy
dziata¢ identycznie jak poprzednio. Lowenbaum rozmiesci tak swoich ludzi, Zeby na dany znak
mogli wkroczy¢ do akcji. Wydzial przestepstw elektronicznych, postugujac sie czujnikami,
poinformuje nas, czy podejrzani s3 w S$rodku. Po drugiej stronie, przy Trzeciej Alei, jest



pracownia artystyczna. Ulokujq sie tam McNab i Callendar. Lowenbaum!

Ten wstat i wskaznikiem laserowym wskazal pozycje swoich ludzi.

— Patroni wejdzie do pracowni artystycznej razem z McNabem i Callendar. Poprosit, zebym go
wilaczyt do akcji — powiedzial do Dallas. — Jest jednym z moich najlepszych ludzi. Nie
zawiedzie.

— W takim razie w porzadku. Peabody, pojedziemy razem z ekipa komputerowcéow.

Tym razem wyruszyli na akcje po ciemku, po dlugim dniu polowania na podejrzanych. Kiedy
jechali przez miasto, Eve omawiala kazdy krok, starajagc sie przewidzie¢ wszystkie
ewentualnosci.

— Bedzie chciat chroni¢ cérke — powiedziat Roarke, ale pokrecita glowa.

— To nie on teraz dowodzi, jedynie tak mu sie wydaje. Dziewczyna moze udawac uczennice,
praktykantke, ale to ona wszystkim kieruje. Moze robi to juz od jakiego$ czasu.

— Sadzisz, ze beda gotowi umrzec za sprawe?

— Ona nie chce zgingc¢, tylko zabija¢. On ma swoj cel, nawet jesli pokrecony, i prawdopodobnie
gotow jest zgingC dla sprawy. Ale ona na tym nie poprzestanie. Chce zabija¢. Wszystkie
wyznaczone przez nich osoby poza jedng umiesciliSmy w bezpiecznym miejscu. Albo ich teraz
ujmiemy, albo znajda ostatnia ofiare z jego listy. A potem? Willow Mackie moze zaczeka¢. Jest
mioda, ma Srodki do zycia, ma falszywe dokumenty i prawdopodobnie moze sobie zatatwic
nastepne. Jak dlugo mozemy przetrzymywac¢ w ukryciu tych wszystkich, ktorych postanowili
zabic? Jej sie nie spieszy. Musimy ich ujac tu i teraz.

Kiedy dotarli na miejsce, McNab na chwile splott palce z palcami Peabody, a potem wysiadt
razem z Callendar.

Wocale nie wygladaja na gliniarzy w tych swoich kolorowych ptaszczach i butach we wzorki,
pomyslata Eve. Szli raZznym krokiem, jak kazdy by szed} w wietrzny, styczniowy wieczor.

Eve sprawdzila, czy wszyscy jej ludzie sq na swoich pozycjach, a takze Lowenbaum i jego
ekipa. Roarke i Feeney przystapili do pracy.

— Zabarykadowat sie — powiedziat jej Feeney.

— Jak to, zabarykadowat?

— Tarcze na drzwiach, w oknach. Deflektory paralizatoréw. Wtozyt w to troche pracy i troche
forsy.

— Mozesz obejsc¢ zapory?

— Nie paralizatorem, laserem czy czymkolwiek ponizej piagtki. Zainstalowal tez kilka
zaghiszaczy, ale daj nam chwile.

— Ostatni szaniec — mruknela. — Uznal, ze bedzie mial wiecej czasu, dos¢ czasu, zeby
zakonczy¢ misje, miat nadzieje, Ze uda mu sie uciec z corka. Ale jesli przyjdzie co do czego, to
tutaj stoczy bitwe na Smierc i zycie. Czy sq w domu?

— Ustalamy to — mruknat Roarke, kiedy Feeney porozumiewat sie z McNabem i Callendar. —
Dom moze i jest gowniany, ale Mackie sporo zainwestowal w mury i fose. Juz prawie gotowe.
Feeney?

— Dobra, mam cie. McNab, co u ciebie?

— Jestem tuz za panem, panie kapitanie. Obraz drga i zanika, ale... Mam. Kilka Zrodel ciepta



i...

— Nie sadze — powiedziat cicho Roarke. — Jeszcze chwilka.

— To podpucha. Falszywki. Nieprawdziwy obraz — wyjasnit Feeney. — Zbadamy to
i wyeliminujemy.

— Parter sprawdzony. Brak zrodet ciepta — poinformowat Roarke.

— Sprawdzam pietro. — Feeney skingt glowa w strone matego ekranu. — Nikogo tam nie ma.

— I trzecia kondygnacja — zawiadomit ich McNab. — Eliminuje falszywe sygnaty.

— Jest! — rozlegt sie pelen satysfakcji gltos Callendar. — Pojedyncze zZrédlo ciepta na trzeciej
kondygnacji, péinocny naroznik wychodzacy na zachdd, z oknem z zapora.

— To nie dziewczyna. — Eve usiadla w kucki, zeby lepiej widzie¢. — Za wysoki.

— Mogta p6js¢ po cos do jedzenia — powiedziata Peabody. — Po zakupy.

— Nie sgdze. On ma dyzur. Czeka na nas. Na wszelki wypadek odczekamy trzydziesci minut.
Jesli wyszta po jedzenie, tyle czasu powinno jej wystarczyC. Baxter, Trueheart, rozdzielcie sie
i przejdZcie sie po okolicy, sprawdZcie bary sprzedajace dania na wynos, sklepy catodobowe,
delikatesy, sklepy czynne o tej porze, w promieniu trzech przecznic. Jesli ja zauwazycie, niech
sie nie zorientuje, ze zostala namierzona.

— Natychmiast wyruszamy.

— Jesli zmierza do domu z krokietami po chinsku, zatrzymamy jq szybko, raz-dwa-trzy. Moze
uda nam sie nakloni¢ Mackiego do poddania sie, jesli sie dowie, Ze ja mamy.

— Sama w to nie wierzysz. — Feeney odwrocit sie w jej strone. — Odestat ja, kazat jej sie ukryc
w jakim$ bezpiecznym miejscu, zeby mogla dokonczy¢ misje. On ma tylko odwréci¢ naszq
uwage.

— Tak, tak mi méwi przeczucie, ale trzeba to sprawdzi¢. Ona moze byc¢ gdziekolwiek.
Lowenbaum, musimy go dosta¢ zywego. Moze by¢ ranny, ale ma oddycha¢. Widzicie go?

— Wie, jak sie ukry¢, Dallas. I wiasnie to robi. Mozemy zrobi¢ kilka wytomow w barykadzie,
jednak w tej chwili nie mozemy go zdjac.

— Taran poradzitby sobie z drzwiami — myslata na gltos — ale Mackie zyskalby czas, by zrobic¢
to, co zamierza, nim dotarlibysmy na drugie pietro. Méglby zabic tylu z nas, ilu by zdotal,
a potem odebrac sobie zycie. Albo, co gorsza, zaczac strzela¢ do przechodnidw.

Na chwile zamknela oczy, uniosta reke w gore, wiec wszyscy umilkli, zeby nie przerywac
watku jej mysli.

— Lowenbaum, czy macie pod reka cos$, co rozwalitoby te kiepskie Sciany... Miedzy dwiema
czeSciami blizniaka?

— Tak. Tak, mamy cos takiego — odpowiedziat po chwili milczenia.

— Zostancie tam, gdzie jesteScie. Ide do was. Czy poradzisz sobie bez Roarke’a? — spytala
Feeneya.

— Mysle, ze dam rade wspdlnie ze swoimi dzieciakami.

— Chodz ze mna. Nie wygladasz jak gliniarz.

— Och, bardzo ci dziekuje.

— Peabody, daj mi ten swoj glupi plaszcz.

— Moj ptaszcz!

— Rézowy plaszcz, czapka z platkiem sniegu. — Wyjela ja z kieszeni. — Tez nie bede wygladata
jak glina.

— Jestem odmiennego zdania — mrukngt Roarke.

— Wiem, co zrobi¢, zeby nie wygladac jak glina. Potrzebna mi... — Zrobila gest dtonia.



— Torebka?

— Tak, tak, torebka. Mozemy do niej wlozy¢ narzedzia. Co my tu mamy?

Feeney popatrzyt wokot siebie.

— Starg saszetke McNaba.

Saszetka byla we wécieklym kolorze zieleni, niemal fosforyzowata, a przez sam jej srodek
biegl rézowy zygzak.

— Boze, to niemal rownie okropne, co krawaty Jenkinsa.

— Slyszalem to — rozlegt sie w shuchawce glos wilasciciela krawatow.

— To zadna tajemnica. No dobrze, daj mi swoj plaszcz. — Eve zdjela swoj ukochany czarny
plaszcz i wlozyla rézowy, dziewczynski ptaszcz Peabody. Naciggneta na glowe czapke. — Szalik
tez.

Owinela sobie szyje szalikiem we wszystkich kolorach teczy.

— Wiasciwie taka torebka bardzo do tego pasuje — stwierdzita Delia.

— Nie chce nigdy wiecej tego styszec.

Eve przewiesila sobie saszetke przez piers, jak kazda rozsadna mieszkanka Nowego Jorku,
i wysiadta z furgonetki.

— Musimy okrazy¢ ten kwartal i wréci¢ od potudnia, podejs¢ do Lowenbauma. A potem
ruszymy raznym krokiem, trzymajac sie za rece, Smiejqc sie i rozmawiajac, prosto do drugiej
czesci blizniaka — powiedziata Roarke’owi.

— Domyslitem sie. — I chociaz w tej chwili nie bylo takiej potrzeby, ujat jej dlon, kiedy
skierowali sie na zachdd. — W sasiednim domu sg trzy Zrédla ciepta. Jedno z nich to maly pies,
moze duzy kot.

— Poradzimy sobie z tym.

— Nie watpie.

Kiedy szli, mineli Baxtera, ktory, nie zatrzymujac sie, powiedziat do mikrofonu:

— Na razie ani $ladu dziewczyny. Trueheart?

— W dwoch miejscach widziano ja poprzednio — w pizzerii i delikatesach. Jednak nikt jej nie
widzial dzi§ wieczorem ani w ciggu dnia.

— Dokonczcie obchod, a potem wracajcie na swoje pozycje. Skoro nie mamy jej jako karty
przetargowej, szanse naktonienia go do poddania sie sg znikome.

Kiedy wylonili sie zza nastepnego rogu, z duzej, opancerzonej furgonetki wyskoczyt
Lowenbaum.

— Mamy tarany, mioty, latarki, ale pomyslatem, ze wolalabys nie narobic tyle hatasu.

— Nie, jesli mozna zastosowac cos innego.

— Przecinarka laserowa przejdzie przez ten gowniany mur jak néz przez masto. Nie robi tyle
hatasu, ale wydaje szum podczas pracy. Jak Mackie go ustyszy, bedzie wiedzial, co jest grane.

— Postaramy sie, zeby nie ustyszat.

— Moge wejs¢ do srodka, utorowa¢ wam droge.

— Potrzebny mi jeste$ tutaj, Lowenbaum. Szanse, ze trafie doSwiadczonego snajpera,
najprawdopodobniej w kamizelce kuloodpornej, strzelajagc do niego ze swojej broni, sg
niewielkie. Odwrocimy jego uwage. I mozesz mi wierzy¢, ze w razie koniecznosci sie ukryjemy.
Musisz go schwytac. To twoje zadanie. Zmusimy go, zeby sie ruszyt — powiesz mi, kiedy i gdzie
— i postaramy sie tak dziata¢, zebys mogt go ujac.

— Mozesz na mnie liczy¢. Czy kto$ z was wie, jak sie postugiwac przecinarka laserowa?

— Ja wiem. — Roarke wziat ja, przyjrzat sie jej uwaznie. — Bardzo porzadna — dodat i wiozyt ja



do torby-listonoszki.

— Wezwe Baxtera i Truehearta. Zadbaj, by wszyscy wiedzieli, ze w sasiednim domu sq zwykli
obywatele. Zabierzemy ich w bezpieczne miejsce, ale niech wszyscy o tym wiedza.

Ruszyla dalej przed siebie.

— Baxter, Trueheart, na swoje pozycje. Razem z Roarkiem kieruje sie w strone skrzyzowania
Trzeciej Alei z Osiemnastg Ulicg, niebawem znajdziemy sie w polu widzenia podejrzanego.

— W takim razie... — Roarke objat jq ramieniem i przytulit. — Czy mozemy wygladac na pare,
ktora nie zajmuje sie mordercami?

Kiedy zatrzymali sie na skrzyzowaniu, przyciagnela go do siebie, zeby go pocalowac.
Przygladala sie interesujagcemu ich domowi i nie przestajac calowac Roarke’a, mruknela:

— Obserwuje ulice, wiec nas widzi. Ale nie poruszy? sie, zeby zabezpieczy(¢ tyly. Moze zalozyt
tam jakis system wczesnego ostrzegania.

Przytulila sie do niego i przeszli na Swiattach na drugg strone ulicy.

— Po6jdziemy prosto do sasiadow, jakby na nas czekali.

— Jan Maguire, Philippe Constant. Sprawdzitem ich, kiedy wk}adatas ptaszcz Peabody.

— Jan i Phil, zapamietam. Czy zechcialbyS mi powiedzie¢, skad wiesz, jak sie postugiwac
przecinarka laserowg?

Roarke usmiechnat sie do niej szeroko.

— Moze kiedy indziej.

Eve rozesmiala sie gtosno.

— Dzieki Bogu, ze juz jestesmy na miejscu. Przemarztam do szpiku kosci. W drodze powrotnej
wezmiemy taksowke.

— Zobaczymy.

Weszli po schodach i stangwszy tytem do Mackiego, nacisneli guzik dzwonka.



Rozdziat 13

Roarke przesungt sie tak, zeby zastoni¢ Eve przed wzrokiem kogokolwiek, przebywajacego
w drugiej czesci blizniaka, kiedy wyjela z kieszeni swojg odznake.

— Musimy sie postara¢, zeby jak najszybciej nas wpuscili. A jak juz bedziemy w Srodku, to
wszystko wyjasnimy.

Nie musiata sie uciekac¢ do zadnych sztuczek, bo drzwi natychmiast sie otworzyty.

Mezczyzna po trzydziestce, w szarej bluzie Metséw i w dzinsach z dziurami na kolanach,
zmarszczyt czoto na widok odznaki.

— Czego?

— Czes¢, Philippe! — Eve usmiechnela sie szeroko i weszta do holu. Roarke zamknat za nimi
drzwi.

— Chwileczke...

— Jestem porucznik Dallas z nowojorskiej policji, a to mo6j konsultant. Prowadzimy dzialania
zwigzane z sgsiednim mieszkaniem. Chce, zeby pan zawolal Jan... Prosze ja zawolac,
gdziekolwiek jest.

— Ale chciatbym wiedzie¢...

— Philippe — odezwal sie Roarke gladkim, swobodnym tonem. — Im szybciej wykona pan
polecenie pani porucznik, tym szybciej wszystko wyjasnimy. Czy dom ma dobra izolacje
akustyczng?

— Izolacje aku... No c6z, zajmujemy sie tym. Dlaczego...

— Widze, ze robigq panstwo remont — ciggngt Roarke tym samym swobodnym tonem, a potem
spojrzal na Eve. — Doskonale.

— Tak. Prosze ja zawotac, niech tutaj zejdzie. — Mowiac to, zdjela rozowy plaszcz, bo czula sie
w nim jak idiotka. Rzucita ptaszcz na bardzo wiekowy wieszak, pomalowany na niebiesko.

— Chcialbym jeszcze raz zobaczy¢ pani odznake.

Eve podsuneta mu jq blizej i czekala cierpliwie, kiedy uwaznie sie przygladat odznace i jej. Nie
spuszczajac z niej wzroku, zawotat:

— Jan! Chodz no tutaj.

— Phil, akurat...

— Zejdz, Jan.

Po chwili na schodach ukazata sie wysoka kobieta w kombinezonie poplamionym farbg
i czapce Yankeesow. Za niq zbiegla wlochata, biata kulka, przez caly czas szczekajac.

— Wiasnie nakladatam drugq warstwe... Och, przepraszam, nie wiedzialam, Zze mamy gosci.

— Panstwo sa z policji.

— 7 po...

Kiedy Eve polozyla palec na ustach, Jan urwata, wziela na rece psa i zeszta na dot.

— ChodZzmy tam. — Eve wskazata rekq w glagb domu. — Macie panstwo odtwarzacz? Proponuje,
zeby wilaczyli panstwo muzyke, jak wtedy, kiedy przychodza znajomi. Prowadzimy akcje



przeciwko osobie znajdujacej sie w drugiej czesci blizniaka — powtérzyla. — Macie wspolng
Sciane, a izolacja akustyczna jest watpliwej jakoSci. Prosze wiaczy¢ muzyke, przejdziemy w glab
domu i wszystko panstwu wyjasnie.

Pies wiercit sie, pokazujac, ze chce, by go postawiono na podlodze. Jan zlapata Philippe’a
za reke.

— Mowitam ci, Phil, ze nasi nowi sasiedzi sq jacys dziwni. BadZ grzeczna, Lucy! Co takiego...
No dobrze. — Pokrecita glowa, wziela gleboki oddech. — Chodzmy do pokoju dziennego. Nie
uwierzycie, jak Slicznie teraz wyglada.

Eve skinela do niej glowa.

— Juz nie moge sie doczekac, kiedy go zobacze.

— Phil, wiacz jakas muzyke i otworz wino. Nie wiem, ile stycha¢ przez sciane — odezwata sie
cicho Jan, kiedy szli w glab domu, mijajac pomieszczenia o obskurnych Scianach, ktérych czes¢
zostala wyburzona. — My troche styszymy — wilaczony telewizor i odglosy ciezkich krokéw na
drugim pietrze. Mamy na gorze pracownie, spedzamy tam duzo czasu.

Kiedy znaleZli sie w pomieszczeniu dziennym, Eve stwierdzila, Ze rzeczywiscie prezentuje sie
wspaniale. Skladalo sie z przytulnego aneksu kuchennego w stylu retro, z szarymi blatami
i licznymi roslinami doniczkowymi, specjalnie doswietlonymi. Kuchnia taczyla sie z czeScia
wypoczynkowa, gdzie byly duze, tapicerowane meble, a na podtodze lezaly poduchy. Wokaét
dhugiego stotu stato osiem krzesel, kazde inne, a trzy azurowe kule z drutu petnity funkcje kloszy
gornego oswietlenia.

W kacie pokoju lezala jeszcze jedna poducha z trzema krotkimi bokami i zabawka w ksztalcie
kosci w kolorze niebieskim.

— Urocze.

— Dziekuje. — Jan rzucita Roarke’owi niepewny usmiech i postawila psa na podtodze. Potoczyt
sie — Eve zastanawiala sie, czy zwierzak w ogdle ma nogi — ztapal kos¢ i wrdcil, sciskajac
zabawke w zebach niczym jaskrawoniebieskie cygaro. — Ciezko pracujemy przy remoncie. Juz
czternasty miesigc.

Roarke dotknat palcem wyspy kuchenne;j.

— I sami wszystko robicie?

— Z pomocg przyjaciét. ChcieliSmy najpierw zrobi¢ to pomieszczenie i tazienke. I juz prawie
skonczyliSmy sypialnie.

— Swietnie. — Rozumiala, ze Roarke rozmawia o remoncie, zeby uspokoi¢ wiacicieli
mieszkania, ale nie mieli czasu na zbyt dtugie pogawedki. Wiaczyta mikrofon. — Feeney, gdzie
teraz jest?

— Wciaz na drugim pietrze.

— Daj mi zna¢, jak przejdzie do innego pomieszczenia. To akcja policji nowojorskiej —
przystapita do wyjasnien. Pies zadarl glowe i zobaczyla utkwione w sobie mate oczy. —
Mieszkancy drugiej czesci blizniaka sq podejrzanymi w sledztwie, ktore prowadzimy. Wiemy, zZe
mezczyzna przebywa w tej chwili na drugim pietrze. Czy widzieli panstwo drugiego lokatora?

— Chiopca? — Philippe zmarszczyt czoto, spojrzat na Jan. — Nie przypominam sobie, Zzebym go
dzis widzial, ale bytem w pracy, wrocitem koto szostej.

— A ja dzis wykanczatam sypialnie na drugim pietrze. Malowatam. Widziatam go, jak wyszedl,
moze kolo czwartej, wpdt do piatej. Nie jestem pewna, moze bylo troche p6zniej. Miat plecak
i jaka$ duzq walizke. Nie wiem, czy wrocit. Sq niebezpieczni, prawda?

— Owszem. Potrzebna nam panstwa pomoc — ciggnela Eve. Jan znoéw wziela psa na rece



i trzymata go jak male dziecko. — Chcialabym zapewni¢, Ze na zewnatrz sg policjanci
i najwazniejsze jest dla nas zagwarantowanie panstwu bezpieczenstwa.

— O rany. — Philippe przyciagnat Jan do siebie. — Co takiego zrobili? Mamy prawo to wiedziec.

— Sa gléwnymi podejrzanymi o spowodowanie strzelaniny na lodowisku Wollmann i na Times
Square.

— Musze usigsc¢. — Jan zbladta jak Sciana. Przysuneta sobie stotek. — Musze usigs¢ na chwilke.

Boi sie, uznata Eve, ale wcale sie nie zdziwita.

— Czy probowali nawigzac z panstwem kontakt?

— Woprost przeciwnie — powiedziala Jan. — Oboje wyraznie dali do zrozumienia, ze wolg
zachowac dystans wobec sgsiadow. Chlopak nie mieszka tu na state.

— Prawde mowiac, to dziewczyna.

— Naprawde? Mezczyzna zwraca sie do niego... do niej... ,,Will”. Styszalam kilka razy.
Chlopak... kurcze... dziewczyna wyjezdza co drugi tydzien. Domyslitam sie, ze jej rodzice sie
rozwiedli, ale sad przyznat obojgu prawo do sprawowania nad niq opieki i bytoby mi jej troche
zal, ale jej widok wywotuje u mnie gesig skérke. Ma w sobie co$ takiego, ze jeza sie wlosy na
karku.

— To jeszcze dzieciak — mruknat Philippe.

— Ktory razem ze swoim ojcem odpowiada za Smier¢ siedmiu os6b. MoglibySmy go wzia¢ na
przeczekanie, ale zagrozone jest zycie kolejnych os6b. W walizce, ktérag miala ze sobg, jest
wedlug nas karabin laserowy duzego zasiegu. Musimy ujac jej ojca i dowiedzieC sie, gdzie
przebywa corka, wyciagnac z niego nazwisko i miejsce pobytu ich kolejnej ofiary. Uznalismy, ze
najszybciej i najtatwiej bedzie to zrobic¢ od srodka.

— Od srodka czego?

— Phil. — Jan spojrzata na niego i pokrecita glowa. — Z naszego mieszkania do ich mieszkania.
Przez wspdlna Sciane.

— Zamierzacie sie przebic¢ od nas do niego? Przeciez jest uzbrojony, prawda?

— Tak. Podobnie jak my. Dwudziestu uzbrojonych gliniarzy jest gotowych do akcji. Gdybysmy
postanowili szturmem zdoby¢ budynek, byliby ranni, moze zabici. Wchodzac od srodka,
zmniejszamy ryzyko.

— Najpierw musicie zabrac stad Jan w bezpieczne miejsce.

— To jest do zalatwienia.

— Nie. — Jan wstata. — Nie, bo po pierwsze, nigdzie sie stad nie rusze bez ciebie, a jesli oboje
wyjdziemy i nas zobaczy, caly plan wezmie w teb.

— Mozemy wyjs¢ na spacer z Lucy.

— Phil, wzigles Lucy na spacer, jak tylko wrociteS do domu. Nie bedzie to wygladato
normalnie, gdybySmy znéw z nig wyszli. Poza tym mamy... gosci.

— Mozemy zapewni¢ panstwu bezpieczenstwo w domu — powiedziala im Eve. — Daje swoje
stowo. Czy wieczorami tez prowadzicie prace remontowe?

— Jasne. Staramy sie nie halasowa¢ po dwudziestej drugiej, ale wiekszos¢ prac prowadzimy
wieczorami i w weekendy.

— Musimy obejrze¢ pierwsze pietro. Zabieracie swoich przyjaciot na gore, zeby im pokazac, co
zrobiliscie, w porzadku?

—Jan?

— Wszystko bedzie dobrze, Phil.

— Nie pozwole, zeby cokolwiek ci sie stalo, wiec masz racje, bedzie dobrze. Dlatego wezmy



Slub.

— Co powiedziates?

— Kocham cie, ty kochasz mnie. Razem przygarneliSmy psa, razem remontujemy dom, traktuje
to jak znak. Pobierzmy sie.

— Dobrze. — Rozesmiana Jan zarzucila rece na szyje Philippe’a i przytulila sie do niego,
trzymajqc psa na kolanach. — Pobierzmy sie.

— Gratulujemy, ale moze wstrzymamy sie z winem i oklaskami do czasu, az zabdjca
z sgsiedniego mieszkania znajdzie sie w areszcie.

— Przepraszam. To najdziwniejszy, najbardziej przerazajacy wieczor w moim zyciu. — Philippe
dotknat czolem czota Jan. — Uswiadomitem sobie, ze chce spedzic¢ reszte zycia z toba.

— Slicznie. Bardzo sie ciesze. ChodZmy.

Kiedy Eve wymaszerowata, Roarke potozy} dton na ramieniu Philippe’a.

— Milos¢ zmienia wszystko. Oswiadczylem sie swojej zonie po tym, jak unieszkodliwiliSmy
seryjnego morderce. To byly dobre czasy.

— Brzmi troche surrealistycznie, ale kiedy sie jest gliniarzem, moze to nie takie dziwne.

— Ona jest gliniarzem, ja — nie.

Philippe zrobit wielkie oczy, wskazal Eve, a potem Roarke’a, ktory skingt glowa.

— I prosze mi wierzyc¢, ze pan i panska narzeczona nie moglisScie sie znalez¢ w lepszych rekach.

Eve ruszyla przez pokoje bez drzwi, pelne materialtow budowlanych, prosto do wtasnie
remontowanej sypialni.

— JesteSmy bezposrednio pod nim — oznajmita cicho. — Wszelkie uwagi, poza niewinnymi
komentarzami o remoncie i Slubie, wypowiadac¢ szeptem.

— Ten pokoj jest wyciszony — powiedziata Jan.

— Tym lepiej. — Eve spojrzala w gore, wyobrazila sobie Mackiego, a potem przyjrzala sie
uwaznie wspolnej Scianie obu mieszkan.

Nie przejela sie tym, ze Sciana jest gladka, czysta, Swiezo pomalowana na kolor irlandzkiego
mchu. Liczylo sie tylko to, Ze prowadzita do mieszkania Reginalda Mackiego.

— Wiasnie skonczytam ja malowac drugi raz... Albo prawie skonczytam. — Jan westchnela. —
Czy naprawde musi to by¢ wiasnie ta Sciana?

— Tak bedzie najszybciej i najbezpieczniej. Policja naprawi wszystkie szkody najszybciej, jak
to mozliwe. Zadbam o to. Feeney?

— Slyszalem wszystko. Caly czas przebywa w tym samym miejscu. Bezposrednio pod nim
widze cztery osoby doroste i psa.

— Dostaniemy sie do niego stad. Lokatorzy z psem wroca na pierwsze pietro. WeZcie jakie$
plaszcze czy kurtki — zwrocita sie do obojga. — I badzcie gotowi do ewakuacji w razie
koniecznosci.

— Potwierdzam — odezwat sie Feeney. — Dwoje mieszkancow i pies w razie potrzeby zostanie
ewakuowanych. Co powiesz na to, zeby zaja¢ czyms jego uwage, kiedy bedziecie wycinali otwor
w Scianie?

— Nie zaszkodzi.

— Powiedz mi, jak bedziecie gotowi.

Eve wyjela z torby przecinarke.

— JesteSmy gotowi.

— Jenkinson, Reineke, dziatajcie — wydatl polecenie Feeney.

— Supersprzet. — Philippe podszedt blizej, zeby lepiej sie przyjrze¢. — Zainwestowalismy



w calkiem przyzwoity, ale nie umywa sie do tego.

— Bedzie wasza — powiedziala Eve, nie zastanawiajac sie. — Kiedy tu skonczymy.

— Powaznie?

— Powaznie. — Podata przecinarke Roarke’owi.

— WezZcie okrycia, zejdZcie na dét do tego pomieszczenia dziennego w glebi domu. Jesli trzeba
was bedzie ewakuowac, policja wyprowadzi was z budynku. A na razie zachowujcie sie cicho.

Eve spojrzata na psa, wciaz trzymajacego w zebach niebieskq kosc.

— I w miare mozliwosci postarajcie sie, zeby Lucy tez byla cicho.

Jan jeszcze raz spojrzata na Sciane.

— To tylko farba. I nowe okablowanie. I izolacja akustyczna.

Philippe objat ja i wyprowadzit z sypialni.

— I zawsze, kiedy na nig spojrzymy, przypomni nam sie wieczor naszych zareczyn.

Eve zaczekala, az wyszli, a potem wyciggneta bron.

— Niech otwor bedzie na tyle duzy, zebysmy mogli sie przecisnac.

Roarke ukucnat i wiaczyt przecinarke.

Rozlegt sie szum, ale wedlug Eve Galahad glosniej mruczat przez sen.

— Kurtyna poszta w gore — ustyszata w stuchawce glos Feeneya.

Eve podeszia do okna i zobaczyta detektywow, podtrzymujacych sie tak, jak to robig osoby
pijane. Mimo izolacji akustycznej i nowych okien ustyszata ich Spiew.

Domyslita sie, ze wydzierajq sie na caty glos, ale nawet melodyjnie.

Potykajacy sie pijacy, odprowadzajacy sie do domu.

Niezle.

Podeszta do Roarke’a, ktory wycigt waska szpare dlugosci okolo siedemdziesieciu
centymetrow, liczac od listwy przypodtogowej, i zaczal wycina¢ druga jakie$ siedemdziesiat
centymetrow dalej.

— Mozesz cig¢ szybciej?

— Chcesz szybko czy cicho?

— I szybko, i cicho.

— Wstrzymaj wody, pani porucznik.

— Niby co to ma znaczy¢?

— Nie zsikaj sie — poinformowat jq Feeney.

— Od razu trzeba bylo tak powiedzie¢. Prawie skonczyl. — Ustawila odpowiednio swoj
rekorder.

— Widze. Mackie troche sie przesunal, ale nie udaloby sie go zdjac. Chlopaki odwrdcity jego
uwage. Jezu, jaka$ prostytutka probuje ich zaczepia¢. Widzisz to?

— Jakos przezyje, nie patrzac, jak jakas prostytutka nagabuje dwoch moich detektywow. Otwor
w murze gotowy. Przechodzimy.

Polozyla sie na brzuchu, ale Roarke byt szybszy. Szarpata go, wskazywata mu palcem, ze ma
sie wycofa¢, jednak tylko pokrecit gtowq i pierwszy przecisnat sie przez dziure.

— Roarke juz przeszed} — poinformowata tamtych szeptem. — Jestem tuz za nim.

Poskromita ztos¢ — kto tu jest gliniarzem? — i przeslizgnela sie do pomieszczenia, w ktorym
panowaty absolutne ciemnosci.

Roarke dotknat jej ramienia, a potem zapalit latarke.

Rozejrzala sie po pokoju mniej wiecej takiej samej wielkosci jak ten, w ktorym byli przed
chwila. Dostrzegla nadmuchiwany materac, Spiwoér, lampke na baterie i prawie pustg butelke po



alkoholu — moze po ginie albo po wddce. A takze sktadany stolik, krzesto, tablet i malg drukarke.

Drzwi byly otwarte, za nimi tez bylo ciemno.

— Odcigt swiatlo tutaj — cicho poinformowala Feeneya. — Prawdopodobnie postuguje sie
okularami z noktowizorem. Idziemy dalej. Nie prostuj sie — zwrdcita sie do Roarke’a i zaczela
sie czolgac w strone drzwi.

Znow ja wyprzedzit — byt wyzszy i mial latarke. P6Zniej powie mu co$ nieco$ na ten temat.

— MineliSmy drzwi, kierujemy sie ku schodom.

Eve ukucnela i zaczela wolno wspinac¢ sie po schodach. W potowie drogi tracita Roarke’a,
zeby wylaczyt nawet to nikle Zrodlo swiatla. Potozyt dton na jej ramieniu i zgasit latarke.

Kiedy znalezli sie na samej gorze, minidetektor ruchu, skierowany w strone schoddow,
uruchomit alarm.

— Padt na ziemie! Kieruje sie w wasza strone — poinformowat ich Feeney.

— Ukryj sie! — krzykneta Eve do Roarke’a, a sama padta i sie przeturlala. Zobaczytla smuge
Swiatla, oddatla serie strzalow. — Odsungc sie! Odsunac sie! Dajcie mi troche swiatla. — Znow sie
przeturlata, wstala.

Ustyszala Swist, jeszcze raz padla, zobaczyla malutkie otwory w barykadach w oknie. Bardziej
poczula, niz zobaczyla, ze Mackie jest na schodach.

— Kieruje sie na dot. Roarke, wszystko w porzadku?

— Tak. Nie masz kamizelki kuloodpornej. Trzymaj sie za mna.

— Strzela na oSlep — powiedziala i ruszyla na dot. Ustyszala, jak Roarke biegnie za nig, klnac
jak szewc, ustyszala, jak taran uderza w drzwi wejsciowe.

Szla, przesuwajqc reka wzdtuz Sciany, az dotarta do drzwi.

— Na szostej! — krzyknat Feeney.

Padla na ziemie i sie przeturlala, ustyszala gluche walniecie, kiedy cos wpadlo na Sciane,
oddata strzat w tamtym kierunku.

— Mija cie, odsun sie w lewo.

— Roarke, przesun sie w lewo. Pod samg Sciane i na ziemie. — Zrobila to samo. — Mackie! To
juz koniec. Rzu¢ bron i poddaj sie.

Odpowiedziat ogniem, dziurawigc przeciwlegla Sciane.

Eve przysunela usta do ucha Roarke’a.

— Wez latarke. Trzymaj sie poza polem ostrzatu. Skieruj swiatto na drzwi.

— Moge poszerzy¢ wigzke Swiatla.

— Z16b to. Feeney, dokladna pozycja?

— Sciana w glebi, miedzy oknami. Pé}ltora metra od ciebie na wschéd, trzy metry na péhnoc.

— Rozumiem. — Scisnela reke Roarke’a. — Trzy, dwa...

Ruszyla na jeden, przebiegla przez waski hol, oceniajac odlegtos¢, kiedy blysnelo swiatto.

Dostrzegla reczne lasery, kamizelke kuloodporna, gogle z noktowizorem.

Ustawiwszy paralizator dwa stopnie ponizej pelnej mocy, wycelowata w oczy Mackiego.

Poczula pieczenie w ramieniu, ustyszata krzyk, odsunela sie. Znéw przymierzyla sie do strzaty,
kiedy Roarke pobieglt w strone drzwi. Trafit Mackiego w nogi, a ona znéw wycelowata w gogle.

Tym razem upadt.

— Podejrzany lezy, upadl na ziemie. — Podbiegla do niego, kopneta bron, ktéra mu wypadta
z drzacej reki. — Da¢ mi wiecej Swiatla, wiecej Swiatla, do cholery. — Wykrecita Mackiemu rece
do tyhy, zalozyla mu kajdanki, zmierzyta mezczyznie puls na tetnicy szyjnej.

— Zyje. — Poczula, Zze ma mokre palce. Powachala. Krew. — Leci mu krew. Potrzebujemy



ratownikdw medycznych. Wezwa¢ ambulans.

Ustyszala brzek thuczonego szkla, toskot wywazanych drzwi, ustepujacej barykady, a potem
stukot butow.

— Obezwladnitam go — oznajmita. — Wstrzymac ogien. I wlaczy¢ swiatto, do cholery.

— Odcigt doptyw pradu. — Lowenbaum ukucnat obok niej, wyciagnat latarke zza paska. —
Starajg sie go przywrocic. — Oswietlit Mackiego. — Gogle roztrzaskane. Zdaje sie, ze ma odtamki
w oczach. Sprowadzi¢ lekarza! — krzyknat.

— On moze zaczekac. Pani porucznik jest ranna.

Styszac lapidarng informacje Roarke’a, Eve spojrzala na swojq reke, zobaczyla krew
przesaczajacaq sie przez rekaw.

— Tylko mnie drasnat.

— Bzdura. — Powiedziawszy to, Roarke podniést jq i zsunat z jej ramienia marynarke.

— Shuchaj no. Wiem, kiedy jestem naprawde ranna.

— Bzdura. Skoro jeste$ taka madra, dlaczego nie wiozytas kamizelki kuloodporne;j?

— Miatam... ptaszcz kuloodporny. — Syknela, kiedy rozerwat rekaw; postuzyl sie nim, zeby
zatamowac krew.

— Teraz nie masz na sobie plaszcza, prawda?

- Bo...

— A pomyslatem o tym, kiedy bylo za pdZno. — Przewigzat rane, a potem ujat twarz Eve w obie
rece. Kiedy ostrzegla go wzrokiem — nawet nie probuj mnie pocalowa¢ — niemal sie uSmiechnat.
— Zaraz fachowo opatrzg ci rane.

— Jasne. Ladny opatrunek polowy. Dzieki. A teraz zadbam, Zeby méj podejrzany pozostat przy
Zyciu.

Odwrdcila sie, kiedy wbiegla Peabody.

— Co z cywilami?

— Sa bezpieczni. Zostali w swoim domu. Maja stodkiego psa. Ratownicy medyczni sq juz
w drodze, powinni tu dotrze¢ za minute. Dom sprawdzony, Feeney razem z McNabem
i Callendar starajq sie przywrocic¢ prad. Trafit cie!

— To tylko drasniecie.

— Ale... Ale... Przeciez miatas mo6j magiczny ptaszcz.

— Zdjelam go. Ani stowa — warknela Eve, nim Peabody zaczela ja dreczy¢ jak przed chwilg
Roarke. — Kiedy znow bedzie prad, niech komputerowcy sprawdzg caly sprzet elektroniczny.
Potem...

— Dallas, z pewnoscia cie to zainteresuje.

Spojrzata na Lowenbauma, omiatajagcego pomieszczenie swiattem latarki.

A raczej nalezaloby powiedzie¢: arsenat. Na zniszczonym stole lezalo dwadzieScia kilka sztuk
broni krétkiego i dlugiego zasiegu, noze, ogluszacze. Na kotkach wisiaty kamizelki kuloodporne,
gogle, lornetki polowe.

— Musiat to gromadzic¢ od dhuzszego czasu. Moze zaczat jeszcze przed Smiercig swojej zony.

— Tam w $cianie tkwi jeszcze jeden n6z — zauwazyta Peabody.

— Czyli to byt n6z. — Eve spojrzata na Mackiego. — Widziatam, jak mu sie trzesta reka.

Cofnela sie, kiedy weszli ratownicy medyczni.

— Opatrzcie go, doprowadZcie do stanu uzywalnosSci. Musze go przestuchac.

Zeby Roarke przestal sie czepia¢, pozwolila medykowi, by opatrzy} jej ramie, a jednocze$nie
razem z Lowenbaumem i Feeneyem podsumowywali akcje.



— Mial dwupoziomowa barykade w drzwiach i oknach — powiedzial jej Lowenbaum. —
Gdybysmy sprobowali przypuscic¢ szturm, z cala pewnoscia zabitby kilku z nas.

— By¢ moze... Wolatam tego nie sprawdzac... Ale nie jest juz takim doskonatym strzelcem,
jakim byt kiedyS. Moi ludzie znalezli dwa opakowania narkotykoéw, schowane w garderobie
w jego pokoju. Prawdopodobnie ukryt to przed cérka, ale musiataby by¢ Slepa i ghucha, zeby nie
dostrzec u ojca efektéw ich zazywania.

— Kiedys szczycit sie swoim wyjatkowym wzrokiem i pewnoscia reki. — Lowenbaum pokrecit
glowa. — Ale jak sie ¢pa, to sie traci jedno i drugie.

— Znasz ¢puna, ktéry nie wierzy, ze umie przezwyciezy¢ efekt dziatania narkotykéw? Jade do
szpitala. Oddelegowatam czterech gliniarzy do pilnowania go. O ile nie umrze, jeszcze tej nocy
trafi do aresztu.

— Slyszatem, jak jeden z ratownikow powiedzial, ze Mackiego czeka operacja prawego oka,
a moze rowniez lewego. — Feeney wzruszyl ramionami. — Ale nawet po operacji nie odzyska
w pelni wzroku. CzeSciowo zawdziecza to narkotykom. Ma oparzenia na tydkach w miejscu,
gdzie konczyly sie skorzane buty. Nie zamierzam ptakac z tego powodu.

— Tez nie bede ptakat z tego powodu. Kiedys byt z niego dobry gos¢ — dodat Lowenbaum. —
Ale bardzo zahije, ze przestal by¢ taki jak kiedys.

— Jego corka wciaz jest na wolnosci. — Eve wstala, starajac sie nie zwracaC uwagi na pieczenie
w rece. — I nic nie swiadczy o tym, zeby miata problemy z drzacymi rekami albo ze wzrokiem.
Lekarze go poskladaja, umieScimy go w areszcie i ztamiemy.

—To jego cérka, Dallas. Nie wydaje mi sie, zeby udato ci sie go na tyle ztamac, by ja wydat.

— To ¢pun — odparta obojetnie. — Poradze sobie.

Ale okazalo sie, ze nie tej nocy. Eve poklocila sie z pielegniarkami, z lekarzami, a na koncu
z chirurgiem. Reginald Mackie nie zostanie jednak wypisany ze szpitala przed uplywem
przynajmniej dwunastu godzin.

— Z prawego oka wyjeliSmy mu szesnascie odtamkow szkla, a z lewego — siedem.

— W ciggu dwach dni zabit siedem osob.

Chirurg glosno wypuscit powietrze z ptuc. Chyba tez wygladat na wyczerpanego, lecz bylo jej
to obojetne.

— Pani robi to, co do pani nalezy, pani porucznik, a ja wykonuje swoje obowiazki.
Przedstawiam pani fakty. Zazywanie narkotykéw juz wptynelo na to, ze pogorszyt mu sie wzrok,
doszto do uszkodzenia siatkowki i nerwoéw wzrokowych. Odlamki jeszcze bardziej uszkodzity
rogowke i siatkowke w obojgu oczach. Po kuracji odwykowej bedzie kandydatem do
przeszczepu albo przynajmniej bedzie sie kwalifikowat do kolejnej operacji, teraz zrobiliSmy
wszystko, co mogliSmy. I on, i jego oczy wymagaja odpoczynku. Pacjent musi zosta¢ na
obserwacji, bo obawiamy sie pogorszenia jego stanu albo zakazenia.

— Czy jest przytomny?

— Tak, powinien by¢ przytomny. Jest w kajdankach i pod straza. Nasi ochroniarze wspomagaja
waszych funkcjonariuszy. W peti zdajemy sobie sprawe z tego, kim on jest i co zrobit.

— Chce z nim porozmawiac.

— Jako lekarz nie mam nic przeciwko temu. Glowe ma unieruchomiong w stabilizatorze. Nie



chcemy, zeby przez najblizsze dwanascie godzin nig poruszat i w jakikolwiek sposoéb nadwerezat
wzrok. Potem go zbadam i mam nadzieje, ze bede go mdgt wypisac, by trafit pod wasza opieke.

Pogodziwszy sie z tym, ze nic wiecej nie wywalczy, Eve skierowala sie do sali Mackiego.
Minela dwéch mundurowych, pilnujacych drzwi; w Srodku siedzialo dwoch kolejnych
funkcjonariuszy.

Zabdjca lezal nieruchomo, glowe miat lekko odwrocong w stabilizatorze przypominajacym
klatke, oczy zabandazowane. Byl podlaczony rurkami do jakich$ urzadzen, ktoére szumiatly
i tykaty.

Boze, nienawidzila szpitali, nienawidzita ich od dnia, w ktérym ocknela sie w jednym z nich,
kiedy miata osiem lat. Ze ztamang reka, posiniaczona, nie majac pojecia, gdzie sie znajduje, kim
jest.

Ale Reginald Mackie wiedzial, kim jest i gdzie sie znalazt.

Data znak mundurowym, zeby zostawili ich samych, i podeszta do t6zka.

— Wlaczy¢ nagrywanie — powiedziala wyraZznie i zobaczyla, Zze mezczyznie drgnely palce. —
Porucznik Eve Dallas przystepuje do przestuchania Reginalda Mackiego. Mackie, gdybys nie
wiedzial, zostate$ aresztowany pod zarzutem zabicia kilku os6b, wspotudziatu w przygotowaniu
serii zabojstw, nielegalnego posiadania broni, napasci zbrojnej na funkcjonariuszy policji
i za cala mase drobniejszych przestepstw. Mozna powiedzie¢, ze sporo ich sie zebralo.
Zamierzam powtornie odczytac ci przystugujace prawa.

Recytujac je wolno, nie spuszczala z niego wzroku, widziala, jak zacisnal zeby, jak zaczat
bebnic¢ palcami w przescieradto.

— Czy rozumie pan przystugujagce mu prawa i obowigzki? Wiem, Ze jest pan przytomny,
Mackie — powiedziata po chwili. — I wie pan, ze wkrétce trafi pan do aresztu. Ignorowanie mnie
nic nie pomoze. I tak jg znajdziemy.

Tym razem leciutko wykrzywil swoje cienkie usta.

— Nie sadzisz? To pomysl jeszcze raz. Znajdziemy jq i spedzi za kratkami o wiele wiecej lat,
niz tobie ich pozostato. Ma pietnascie lat? Moze spedzi¢ w wiezieniu gdzies poza Ziemia dhugie
lata. Nigdy wiecej nie zobaczy stonca. Jesli sadzisz, ze mlody wiek bedzie dziatat na jej korzysc¢,
to lepiej jeszcze raz sobie to przemysl. Wsadzitam za kratki mtodszych od niej. Nawet jesli bede
musiata na nig polowac, postawie sobie za zZyciowy cel dopilnowanie, by do konca dni pozostata
zamknieta jak zwierze w klatce.

Rece mu sie trzesty, udato mu sie jednak podnies¢ srodkowy palec prawej reki.

— Och, ale mnie to zabolalo. Domys$lam sie, Ze jestes zadowolony z siebie, kiedy tak lezysz
tutaj, otrzymawszy lekarstwa przeciwbolowe i cos$, co usuwa objawy glodu narkotykowego. Ale
te Srodki nie beda dziataly zbyt dlugo. Ciekawa jestem, czy sobie myslisz, ze Willow jest
w drodze na Alaske. Tak, dobrze ustyszates — dodata, gdy zacisngtl dlonie w piesci. — Wiemy
wszystko o Alasce. Zlapiemy twoja corke, ztapiemy jg i aresztujemy. Tylko Ze ona wcale nie jest
w drodze na Alaske, ty durniu. Ma swoja wlasng liste 0os6b do likwidacji. Rozpoczynaja ja jej
matka, ojczym i mlodszy braciszek.

— To klamstwo — wychrypiat.

— Ma plany swojej szkoty.

— Wynos sie.

— Nazwiska kilku pracownikow szkoty i uczniéw, ktorych zamierza zabic.

Jego oddech stat sie szybszy, krotki. Rece zaczely mu bardziej drzec.

— Adwokata — powiedziat.



Eve specjalnie udala, ze Zle go zrozumiata.

— Wiemy, ze na waszej liScie jest adwokat. Mowie o jej liscie.

— Adwokata — powtorzyt. — Domagam sie adwokata.

— Czyli zrozumiat pan swoje prawa i obowigzki?

— Zrozumiatem i domagam sie adwokata.

— Panski wybor. Zty wybor, ale nie dziwie sie, uwzgledniajac panska przesztos¢. Prosze podac
nazwisko, telefon, sprowadzimy go tutaj.

— Adwokata z urzedu.

— Chce pan adwokata z urzedu? W porzadku. To naprawde zly pomysl, ale rozpoczne
procedure. Lekarz méwi, ze za dwanascie godzin bedzie mogt pana wypisac ze szpitala. Prosze
sie cieszy¢ wygodami, poki pan moze. Niebawem czeka pana znaczne pogorszenie warunkow.
Koniec przestuchania.

Eve podeszta do drzwi, wylaczyta nagrywarke.

— Ma pan na rekach duzo krwi, Mackie. Krew panskiej corki tez moze sie na nich znalezc.
Prosze o tym pomyslec, kiedy bedzie pan czekal na swojego adwokata.

Wyszla, data znak obu policjantom, zeby wracili do sali.

— Domaga sie adwokata — poinformowata mundurowych, pilnujacych drzwi. — Zajme sie tym.
Do jego pokoju moze wchodzi¢ tylko adwokat, kiedy sie tu zglosi, oraz uprawniony personel
medyczny. Macie sprawdzac tozsamos¢ wszystkich oraz czy nikt nie jest uzbrojony.

— Tak jest, pani porucznik.

— Przyniescie sobie krzesta — poradzita im. — To bedzie dtuga noc.

Odeszta i odszukata przetozong pielegniarek. Pokazala jej odznake.

— Prosze mnie poinformowa¢ natychmiast, jak tylko lekarz uzna, ze Reginald Mackie nadaje
sie do przewiezienia do aresztu.

— Naturalnie.

— Poprosit o adwokata, zajme sie tym. Nikt poza wyznaczonym adwokatem, personelem
medycznym, ktory sie opiekuje zatrzymanym, i upowaznionymi funkcjonariuszami nie ma
wstepu do jego sali.

— Rozumiem.

— Jedli ktos bedzie probowatl uzyskac informacje o jego stanie zdrowia, ma pani zapisa¢ dane
tej osoby i nie przekazywac¢ zadnych wiadomosci.

— Pani porucznik, nie pierwszy raz jestem na dyzurze. Znam swoje obowiazki.

— To dobrze. Prosze sie upewnic, Ze pozostaty personel tez je zna.

Zostawila ja, wyjela telefon, by rozpocza¢ procedure zatatwiania adwokata, do ktérego Mackie
miat prawo.

Podszed} do niej Roarke, podat jej puszke pepsi.

— Tutejsza kawa jest odrobine lepsza od tej w komendzie.

— Dziekuje. Potrzebuje jeszcze paru minut. Chce poinformowaé o sytuacji komendanta,
Peabody, upewni¢ sie, ze Mira bedzie pod telefonem, kiedy jutro Mackie znajdzie sie w sali
przestuchan. I chce porozmawiac z Nadine, poprosic, zeby pokazata zdjecie jego corki. Pozostate
stacje takze to zrobia.

— Nie spiesz sie.

Zajelo jej to pot godziny, a kiedy byla pewna, ze zrobila wszystko, co mogla, wrzucita pustg
puszke do recyklera.

— Moze oszukiwac¢ sam siebie, Ze corka zmierza na Alaske, ale ona wciaz jest tutaj, w Nowym



Jorku. I szykuje sie do kolejnego ataku.

— Zgadzam sie z tobg, jednak w tej chwili nic wiecej nie mozesz zrobi¢. Powinnas jechac¢ do
domu, przespac sie.

— By¢ moze. — Obejrzata sie za siebie, kiedy Roarke prowadzit ja w kierunku windy. — Mam
nadzieje, ze dobrze sie wyspi tej nocy, bo to ostatnia noc, jaka spedzi na wolnosci.



Rozdzial 14

Usnela w samochodzie, palmtop wysunat jej sie z bezwtadnej reki na kolana. Roarke wtozyt go
do jej kieszeni, a potem opuscit oparcie fotela Eve.

Martwit sie o nig. Rozumiat doskonale, ze robita to, co musiala, mobilizowala siebie i innych,
bo nie bylo innego wyjscia, lecz mimo to martwit sie o nia.

Wiedzial, jaka sie staje bezbronna, kiedy zbytnio sie przepracuje.

Przynajmniej przespi sie kilka godzin we wlasnym 16zku, pomyslal, kiedy przejezdzal przez
brame do ich rezydencji. I dopilnuje, Zeby rano zjadta porzadne $niadanie.

On tez robi to, co musi, a najwazniejsza dla niego byta Eve.

Zaniostby ja na gore prosto do sypialni, ale sie poruszyta.

— Nic mi nie jest — mruknela, siadajac. — Wszystko pod kontrola.

— Spac¢ — powiedzial, obejmujac jq reka w pasie, kiedy skierowali sie ku drzwiom wejsciowym.

— Tak, juz niemal Spie. Musze wstac o szostej. Nie, lepiej o wpot do szostej. Chce zatatwic pare
spraw, a potem jecha¢ do komendy, przygotowac sie, zanim przywioza tam Mackiego.

— W takim razie ustalamy wpot do szdstej.

— Jesli o to chodzi, moge na ciebie liczy¢. — Polozyla glowe na jego ramieniu i uSwiadomita
sobie, Zze moglaby usngC¢ na stojaco. — Czy koniecznie musi by¢ owsianka? Bo juz sie
zastanawiasz, czym mnie uraczysz na sniadanie.

— Nalesniki. — Zalata go fala mitosci. — Poza tym bekon i owoce jagodowe.

— I cale morze kawy.

Jednak wzigl Eve na rece i zaniost na gore. Zdjat jej buty, gdy uwalniala sie od plaszcza.
Pomogt jej sie rozebra¢. Wymamrotata ,,dziekuje” i nakryla sie kotdra. Kiedy potozylt sie obok
i objal ja ramieniem, spata juz jak kamien.

Poszedt w jej Slady.

Stata na bialtym lodzie, pokrytym kaluzami krwi. Wiat przenikliwy wiatr. W srodku ciemnej
nocy krew odcinala sie ostro od bialego lodu, a ciata, ktére w niej lezaly, byly blade
i chorobliwie sine.

Stata naprzeciwko dziewczyny z czarnymi dredami, nastolatki o gladkiej skorze i zuchwatych,
zielonych oczach.

I gdy tak patrzyla w te zuchwale, zielone oczy, zrobito jej sie zal Willow Mackie. Ale musiata
przezwyciezyc to uczucie nawet we Snie.

— Jestem lepsza od ciebie — powiedziala tamta, uSmiechajac sie ztosliwie.

— W zabijaniu bezbronnych ludzi? Z calg pewnoscia.

— We wszystkim jestem od ciebie lepsza. Wiem, kim jestem. I odpowiada mi to. Jestem
najlepsza w tym, co robie. A ty? Udajesz kogos, kim nie jestes.



— Jestem gliniarzem. Nie musze nikogo udawac.

— JesteS zabojczynia, tak jak ja.

— Krancowo sie od siebie roznimy. — Ale gdy ustyszata stowa Willow, przeszed! jg dreszcz. —
Ty zabijasz dla sportu, dla zabawy. Zabijasz bezbronnych, niewinnych ludzi. Bo mozesz. Poki
cie nie powstrzymam.

— Liczy sie zabijanie. Juz mam na swoim koncie wiecej trupéw od ciebie. Powody zabijania sie
nie licza.

— Nieprawda. Kto ucieka i sie kryje? Nie ja.

— Jestem tutaj. — Powial wiatr, Willow rozlozyla ramiona. — A ty codziennie sie ukrywasz,
codziennie uciekasz i ukrywasz sie przed tym, kim w glebi duszy jestes.

W mroku nocy zaczeto blyskac czerwone swiatlo, jego blask padat na biaty 146d.

— Zrobitas to swojemu wlasnemu ojcu.

Eve spojrzata na zwloki Richarda Troya, na krew saczaca sie z kilkunastu ran.

— Zrobitam i jeszcze raz bym to zrobila.

— Bo jestes zabdjczynia.

— Bo on byt potworem.

— A niby czemu ty mozesz wybierac, a ja nie? Tamci ludzie skrzywdzili mojego ojca, wiec nie
zyja.

— Twoj ojciec jest samolubnym pokreconym sukinsynem.

Willow znéw sie uSmiechnela.

— Twdj tez, ale moj ojciec mnie kocha. Uczyl mnie, pomdgt mi sta¢ sie tym, kim jestem. Tak
samo jak twaj.

— Sobie zawdzieczam to, kim jestem. Jak ona skrzywdzila twojego ojca? — Eve wskazata
martwg dziewczyne w czerwonym kombinezonie.

— Nie spodobata mi sie. Popisywatla sie. Nalezy do tych, co to uwazaja, Ze sq lepsi ode mnie.
Tak jak ty. Kiedy skoncze to, co mam zrobi¢, wroce po ciebie.

— A kiedy ja skoncze, ty mata socjopatko, trafisz do betonowej klatki. Ty i twdj staruszek.

Willow odrzucita glowe do tytu i sie rozeSmiata.

— Zabilaby$ mnie, gdybys mogla, bo jesteS zabojczynig. Ale nie znajdziesz mnie. Stuchatam
swojego ojca, ty suko. Uczylam sie, pracowalam i jeszcze nie skonczylam. Nim skoncze,
odfajkuje wszystkie nazwiska na swojej liscie, a potem zabije wszystkich, na ktérych ci zalezy.
Ciebie zostawie sobie na koniec.

Uniosta karabin. Eve wyciggnela swoja bron.

— I wtedy... — powiedziata Willow.

Wystrzelily jednoczesnie.

Eve drgnela i sie obudzila. Zobaczyla, zZe Roarke ja obejmuje.

— Ciii, najdrozsza, wszystko w porzadku. To tylko sen.

— Powiedziala, ze jesteSmy takie same, ale to nieprawda. Nie jesteSmy takie same.

— Juz dobrze. Jeste$ cata zimna. Pozwol, Ze rozpale w kominku.

Ale Eve wtulita sie w niego.

— Nie jesteSmy takie same. To, ze nasi ojcowie byli chorymi sukinsynami, nie znaczy, ze
jesteSmy takie same. Jednak ona nie przestanie i ja tez nie. Co to oznacza?

— To znaczy, ze jest rownie chora, jak jej ojciec. To znaczy, ze zrobisz to, co do ciebie nalezy.
Zrobisz wszystko, co w twojej mocy, zeby chroni¢ innych, a jednoczesnie ujac sie za zmartymi,
za tymi, ktorych zabita. Nie jesteScie takie same, najdrozsza Eve. JesteScie krancowo od siebie



rozne.

— Moglysmy by¢ takie same. MoglySmy. — Wtulila twarz w jego ramie. Byl zawsze przy niej,
kiedy go potrzebowata. Odsunela sie nieco, ujela jego twarz w obie dlonie. Nawet
w ciemnosciach widziala jego cudowne niebieskie oczy. — Kocham cie.

— A ghra. — Pocatlowat jg czule. — Moja jedyna.

— Kocham cie — powtorzyta i pocatowata go z catych sit. — Uratowate$ mnie.

— Nawzajem sie uratowaliSmy. — Polozy} ja na wznak i nakryl swoim cialem. — Nawzajem sie
uratowaliSmy.

Potrzebowata go, potrzebowata jego mitosci. Chciata czu¢ jego usta na swoich wargach, jego
dlonie na swojej skorze, styszec bicie jego serca tuz obok swojego.

A nie zimno, ciemnosci, nie to ohydne, pulsujace czerwone Swiatto, nie ciemng krew na bialym
lodzie. Tylko ciepto, piekno i mitosS¢; to wszystko, co Roarke wnidst w jej zycie dlatego, Ze ja
kochat.

Kimkolwiek byla, kimkolwiek sie stata, w duzej mierze zawdzieczala to jego mitosci.

Taka silna, pomyslata, a zarazem taka bezbronna. Dwie jej cechy, pozostajace w wiecznym
konflikcie. Ale dzieki temu byta tym, kim byta. A tu i teraz byla jego. Tylko jego.

Wiec piescit ja, gladzit delikatnie. I podniecat jg swoimi pocalunkami. Posiadt jg, rozkoszowat
sie jej smuklym ciatem, jej mocnymi miesniami pod miekka skora.

Czut pulsowanie jej krwi, bicie jej serca. Jej zycie byto splecione z jego zyciem.

W tej chwili potrzebowata tego, wtasnie tego, bardziej niz snu, bardziej niz jedzenia, bardziej
nawet niz powietrza. Potrzebowala jego ciala splecionego z jej cialem. Swiadectwa tego, kim jest
ona i kim jest on. Kim sg obydwoje.

Daleko od $Smierci, daleko od brutalnosci, daleko od zimna.

Otworzyla sie na niego, przyjela go w siebie, catkowicie mu sie oddala. Poruszali sie
rytmicznie, czujac coraz wiekszq rozkosz, az wszystko inne przestato sie liczyc.

Zmierzali do tej wyjatkowej chwili, kiedy wszystko, co mieli w sobie, oddawali sobie
nawzajem.

Przepeliona nim, Eve rozptakala sie nagle.

— Co ci jest? Co sie stalo? — Znow ja przytulil, probujac pocalunkami osuszyc tzy.

— Nie wiem. — Zaczela dygotac.

Wiec przytulit jq i zaczat kotysac, lecz nadal czut sie bezradny.

— To ghupota. Po kim ptacze?

— Jeste$ przemeczona i tyle. Zwyczajnie przemeczona.

Wiedziala, ze to co$ wiecej, jednak nie potrafila tego okresli¢. Lzy, takie gorace, takie duze,
skads sie wziely, padaly z jakiego$ powodu.

— Nic mi nie jest. Przepraszam. Nic mi nie jest.

— Przyniose ci co$ na uspokojenie.

— Nie, nie, za pare godzin musze wsta¢, prawda? Ktora godzina?

Jeszcze nie skonczyta méwic, kiedy zadzwonit jej telefon.

Zerwala sie z t6zka i wciaz z policzkami mokrymi od tez zaczela szukac aparatu w kieszeni
spodni, ktére miata na sobie poprzedniego dnia.

— Wilaczy¢ Swiatlo na dziesie¢ procent — polecit Roarke.

— Zablokowac podglad. — Eve wziela gleboki oddech. — Dallas.

— Dyspozytor do porucznik Eve Dallas. Zameldowa¢ sie w Madison Square Garden na rogu
Trzydziestej Pierwszej i Siodmej. Liczne ofiary.



— Zrozumiatam. Powiadomic¢ detektyw Delie Peabody, porucznika Mitchella Lowenbauma. Ja
juz tam jade.

Roarke rzucit jej ubranie, ztapat swoje.

— To z calg pewnoscig adwokat — powiedzialta, ubierajac sie. — JeSli dzialata zgodnie z planem,
to chodzilo o adwokata, ktérego nie udalo nam sie odszukac. Jest druga nad ranem. Jak go
znalazia?

— Koncert w Madison Square — powiedzial Roarke. — Swiezo po remoncie sali. Przypuszczam,
ze skonczyt sie koto drugiej. Jezu Chryste, tam sq thumy. Eve, wsrod gwiazd wieczoru jest
Mavis.

Drzaly jej rece, kiedy przypinatla bron, ale sprawnie szykowala sie do wyjscia. Mavis nie
opuscita hali razem z umem widzéw. Mavis nie bedzie wsréd ofiar.

Zabije wszystkich, na ktorych ci zalezy.

— MieliSmy bilety.

Spojrzata na Roarke’a, wkladajac buty.

— Co? Bilety na ten koncert?

— Dalem je Summersetowi.

Poruszat sie szybko, sprawnie, rzucit jej ptaszcz, ztapat swoj. Jednak Eve zobaczyla teraz, ze
jego oczy sa pelne niepokoju.

— Ty usiadz za kierownicqg — powiedziala, kiedy obydwoje wybiegli z pokoju. — Ja sprobuje sie
do nich dodzwonic.

Wszystkich, na ktérych ci zalezy, znbw pomyslata, wybierajac w telefonie numer do Mavis, gdy
zbiegali po schodach.

»oerwus! Nie moge gadac, bo robie cos niesamowitego! Ale oddzwonie pozniej. Powiedz, o co
chodzi. Ciao!”.

— Mavis, zadzwon do mnie. To pilne. Jesli nadal jestes w Madison Square, zostan w budynku.
Zostan w srodku.

Wsiadajac do samochodu, zadzwonita do Summerseta.

,Jestem w tej chwili nieosiggalny. Prosze zostawi¢ nazwisko, numer telefonu i krotka
wiadomos¢. Oddzwonie najszybciej, jak bede mogl”.

— Kurde, kurde, kurde. Nic im nie jest. Nic im nie jest. — Chciata zatelefonowa¢ do Leonarda,
ale uswiadomita sobie, Ze jesli zostat w domu z cdreczka, tylko go Smiertelnie przestraszy.

Nie ma sensu, nie ma sensu, powtarzata sobie, kiedy Roarke przejechal pedem przez brame.

Zamiast tego zaprogramowala telefon w wozie tak, Zeby na zmiane dzwonil do Mavis
i Summerseta, a sama wybrata numer do Baxtera i wlgczyla syreny.

Nie zablokowat kamery, wygladal na wyczerpanego i jednoczesnie pobudzonego. Wtosy miat
potargane, na twarzy jednodniowy zarost.

— Baxter.

— Zaatakowata Madison Square. Dzi$ wieczorem byt tam wielki koncert. Jade tam. Chce, zebys$
sie skontaktowal z reszta. Niech Jenkinson i Reineke zameldujq sie na miejscu strzelaniny.
Pozostali maja przyjecha¢ do komendy, chyba ze wydam nowe polecenie.

— Zalatwione.

Rozlaczyta sie, a potem zadzwonita do Feeneya.

— Juz tam jade — powiedzial, gdy tylko uzyskata polaczenie. — McNab mnie zawiadomit. Bede
na miejscu za jakie$ pietnascie minut. Wiadomo, ile ofiar?

— Nie, my dotrzemy tam za pie¢ minut. Zlokalizuj telefony komérkowe Mavis i Summerseta.



Byli na koncercie.

— Chryste. Zaraz sie tym zajme. Niech to cholera.

Rozlaczyt sie. Eve zrobila jedyne, co jej przyszto do glowy, dotknela dtoni Roarke’a, Scisneta
ja. I zaczela sie przygotowywac do tego, co jq czeka.

— Jak tylko ich znajdziemy, chce, Zebys razem z Feeneyem i McNabem postuzyt sie tym twoim
oprogramowaniem. Musze wiedzie¢, skad strzelala. Nie bedzie jej tam, ale musze wiedziec,
gdzie tym razem uwita sobie gniazdko.

— Zdaje mi sie, ze zabral Ivanne... Ivanne Liski. Wspomnial co$ o wspolnej kolacji
i poszerzeniu swoich horyzontéw muzycznych tym przekletym koncertem. A ja... A ja mu
powiedzialem, Ze powinien zaprowadzi¢ Ivanne za kulisy, Zeby poznata Mavis. Z pewnoScig
wczesniej to zorganizowat.

Delikatna blondynka, przypomniala sobie Eve, byla balerina... I byly szpieg. By¢ moze
réwniez dawna flama Summerseta.

— Czyli by¢ moze oboje znajdowali sie tam podczas tej strzelaniny. Znajdziemy ich.

Siodma Aleja byla nieprzejezdna. Roarke przecigt ulice Trzydziesta Pigta, omijajac inne
pojazdy i barykady. Migaty koguty, wyly syreny.

Juz kiedys byla swiadkiem takiego chaosu, kiedy grupa Cassandry wysadzila sale sportowo-
widowiskowg. Tamci zamierzali wtedy zniszczy¢ charakterystyczne budowle Nowego Jorku.
Teraz hala, odbudowana, odnowiona, ponownie otwarta, niezniszczalna, znow zostala
wykorzystana przez innego zabojce.

Czy nalezalo sie tego domysli¢? Przewidziec to?

Odsuneta na bok te mysli i jednocze$nie z Roarkiem wyskoczyli z samochodu.

— Zaczekaj. Nie przepuszczq cie tam. I potrzebny mi zestaw podreczny.

Zlapala go, wyjela odznake, zZeby ja przypiac do plaszcza, a potem razem zaczeli sobie torowac
droge w rozgoragczkowanym tlumie, napierajagcym na policyjne tasmy.

— Pani porucznik. Jezu, pani porucznik, mamy tu niezty pasztet.

— Zacznijcie usuwaé gapiéw. Chce, zeby obszar od Széstej Alei na wschodzie do Osmej na
zachodzie oraz dwa kwartaty na p6inoc i na potudnie zamknieto dla wszystkich. Ile ofiar?

— Nie wiem. Wezwano nas, zebysmy zapanowali nad tlumem. Slyszalem, ze moze nawet
dwadziescia, ale nie wiem na pewno.

Szla przez teren pelen policjantéw, ratownikéw medycznych, ptaczacych mieszkancéw miasta.
A im blizej byli sali sportowo-widowiskowej, rowniez peten rannych i zabitych.

Nad ich glowami krazyly helikoptery — policji i reporterow — a na jezdniach i chodnikach
gliniarze wraz z sanitariuszami pomagali rannym, okrywali martwych.

Starali sie utrzymac porzadek, chociaz w kazdej chwili znow moglo dojs¢ do strzelaniny.

Policyjne sSwiatla zabarwialy caly Swiat na niebiesko i czerwono, powietrze wypehiaty
przerazliwe krzyki i metaliczny zapach krwi.

— Och, Chryste.

Poniewaz szli ramie przy ramieniu, poczula, jak cialem Roarke’a wstrzasnat dreszcz.

— Jest tam. Pomaga ratownikom — powiedziat.

Tez go zobaczyta: koscista postac, geste, siwe wlosy. Szczupte palce miat zabrudzone krwia.
Kleczal obok jakiejs kobiety, ktorej leciata krew z rany na skroni.

Eve przeszedt dreszcz, kiedy skierowali sie w tamtg strone.

— CosS ci sie stalo? — Roarke przykucnat obok Summerseta, ztapal go za ramie. — Mow, jestes
ranny”?



— Nie, byliSmy w srodku. Akurat wychodziliSmy. Akurat... Ustyszalem krzyki. Zobaczytem...
Musze powstrzymac to krwawienie. — Glos byt spokojny, chlodny, ale kiedy uniést glowe, Eve
zobaczyta w jego oczach przerazenie i smutek. — Mavis i Leonardo s cali i zdrowi. Wciaz
przebywaja w budynku. Powiedzialem Ivannie, zZeby z nimi zostala.

Gardlo jej sie zacisnelo, mogla tylko kiwac glowa. Potem wziela gleboki oddech, przykucnela,
spojrzata Summersetowi w oczy.

— Wilacz telefon.

- Co?

— Wiacz telefon, zebym mogla sie z toba kontaktowac. Bede musiata cie przestuchac, ale teraz
wlacz telefon i réb dalej to, co robisz. Jest pani w dobrych rekach — zwrocita sie do krwawigcej
kobiety, ktéra patrzyta na nig szklanym wzrokiem. — W dobrych rekach — powtérzyla i wstata.

Odwrdcila sie energicznie.

— Wy... I wy — warknela, wskazujac palcem dwdéch najblizszych funkcjonariuszy. —
Ambulanse i karetki pogotowia majg miec¢ tutaj tfatwy dojazd. Nikt, powtarzam, nikt poza policja
i ratownikami medycznymi nie ma wstepu na obszar miedzy Szésta a Osma Aleja oraz ulicg
Trzydziesta Szostq i Trzydziesta Druga. Wykona¢. Natychmiast. A wy...

Wskazata jeszcze dwach.

— Uwazacie, ze gapienie sie pomaga poszkodowanym? Do mnie i zaprowadzi¢ porzadek.
Nikomu nie wolno stad odejs¢ bez mojej zgody. Ruszy¢ tytki.

— Sierzant powiedzial, zZeby... — odezwat sie jeden z mundurowych, ale Eve spojrzala na niego
ostro i dotkneta swojej odznaki.

— Co tu jest napisane?

— Porucznik, pani porucznik.

— I pani porucznik wiasnie wydala wam rozkaz. — Ruszyla szybkim krokiem do jednej
z ratowniczek, ktorg rozpoznata. — Czy mozna lzej rannych umiesci¢ w hali?

— Mozna by bylo — powiedziata kobieta, udzielajac pierwszej pomocy osobie ze ztamang noga.
— Ale zostata zamknieta.

— Kaze jg otworzycC. Jesli poradzicie sobie tutaj bez dwdch ratownikow, mogliby sie zajac
w hali 1zej poszkodowanymi. Staramy sie zrobi¢ przejazd dla karetek pogotowia.

— Bosko!

— Wiecie, ilu...?

Ratowniczka roztozyla rece.

— Naliczylam dwanascie osob zabitych, dwa razy tyle rannych. Ale moze by¢ wiecej.

— Dallas.

Obejrzala sie i zszokowana zobaczyla Berenskiego. Szedl, utykajac, w jej strone, jedno oko
miat podpuchniete i sine.

— Co sie stalo?

— Oberwatem, kiedy wybuchta panika. Przyszedtem z dwoma kumplami z laboratorium. Nic
nam nie jest, ale... Ludzie biegali, krzyczeli, tratowali sie, probujac sie wydosta¢. Bali sie, ze
ktos znéw wysadzi hale.

Miat urywany oddech i troche nieprzytomny wzrok. Rozejrzat sie dokota.

— Chryste, Dallas. Chryste.

— Potrzebujesz lekarza?

— Nie. Nie. Odbylem podstawowe szkolenie medyczne, ale nie wiem, czy potrafie tutaj komus$
pomoc.



— Zaraz bedzie tu Feeney. Dolacz do niego i komputerowcow. Bedziesz obstugiwal program.

— Tak, moge to robi¢. Moge to robi¢ — powtorzyt i utykajac, skierowat sie w strone
nadchodzacego szefa wydziatu przestepstw elektronicznych.

Nie ma mowy, by udato sie zabezpieczy¢ Slady, pomyslata Eve, ale zrobi, co bedzie mozna.
Odetchneta gleboko, wyrzucita z glowy wszystkie mysli i rozejrzata sie wokoto.

Zaczekala, az koncert sie skonczy — prawdopodobnie byt transmitowany, prawdopodobnie
mogla go ogladac na ekranie albo przynajmniej informowano, co sie akurat dzieje.

Czy upatrzona ofiara tutaj byta? Kto$ z listy? Czy tez Willow Mackie jedynie chciata pokaza¢,
na co ja stac?

Drzwi sie otworzyly, ludzie zaczeli wychodzi¢. Czekatas? Jak dlugo czekatas, nim datas sobie
zielone Swiatlo?

Wrocita do Summerseta, zobaczyta, ze udatlo mu sie powstrzymac krwawienie i teraz opatruje
bardziej skomplikowang rane gtowy.

— Wyznaczam cie na konsultanta-rzeczoznawce do spraw medycznych.

— Mnie?

— Widzisz tamtq ratowniczke? — Wskazala reka. — Jest rozsadna. Razem z nig zorganizujesz
odprowadzanie 1zej rannych do hali. Chce, zeby im bylo wygodnie, ale niech sie nie rozchodza.
Porozmawia z nimi jeden z moich ludzi, potem bedq mogli wréci¢ do doméw. Stan powazniej
rannych zostanie oceniony na miejscu, a nastepnie zostang przewiezieni do szpitali. Ja musze sie
zajac zabitymi, jasne? Ty mozesz pomoc ratowac zywych.

— Dobrze.

— Potrzebna mi lista nazwisk tych, ktorych opatrzysz lub odprowadzisz do hali. Jasne?

— Oczywiscie, pani porucznik.

— Zadzwonie do ciebie, jesli mi bedziesz potrzebny gdzie indziej.

Zobaczyla, jak Roarke z Feeneyem wchodza do $rodka, za nimi, utykajac, szedt Berenski.

— Widzisz tego utykajqcego faceta z jajowata gtowa?

— Widze.

— Jak bedziesz miat wolng chwile, obejrzyj go. Oberwal w oko. Bedzie razem z Roarkiem
i Feeneyem.

— Zrobie, co bede mogt.

— Jesli zobaczysz Mavis, powiedz jej...

— Oczywiscie.

— Dobrze. — Eve wziela swoj zestaw i poszia, zeby sie zajaC zabitymi.

Zidentyfikowata dwa ciala, przystapita do identyfikacji trzeciego, kiedy podbiegla do niej
Peabody.

— Przepraszam. Jezu, Dallas, nie mogliSmy sie przebi¢. Wokot zapér policyjnych niemal
dochodzi do zamieszek. Whitney Sciggnal wszystkich gliniarzy w mieScie, takie przynajmniej
mozna odnie$¢ wrazenie, zeby usuneli ludzi z ulic. Chcesz, zebym zaczeta identyfikowac
zabitych?

— Mamy juz upatrzong przez sprawcéw ofiare. Jonah Rothstein, lat trzydziesci osiem, adwokat.
To ten prawnik, ktorego nie udato nam sie namierzy¢. Rana postrzalowa w brzuch. Wykrwawit



sie, nim ktokolwiek zdotat mu pomoc, ale Smier¢ nastapita po kilku minutach cierpien. Prébowat
sie czotgac... Widac¢ smugi krwi. I spojrz na jego nogi. Wymierzyta w brzuch, a potem w obie
nogi. To pierwsza ofiara, do ktérej strzelata wiecej niz raz. Wiasnie jego chciata zabié.

Eve przysiadla na pietach.

— Wyszed! razem z thumem innych, prawdopodobnie nakrecony po koncercie. Moze byt z kims
— jest rozwiedziony. Wypatrywata go. Przypuszczam, Ze tym razem jego pierwszego zabita. Nie
chciata go zgubi¢ w ttumie, gdy wybuchnie panika. A potem strzelata na chybit trafit. Juz nie
chodzi o przykrywke, nie ma takiej potrzeby. Zrobila to dla zabawy. Skontaktuj sie z Morrisem.

— Juz to zrobitam. Jedzie tutaj. Moze nawet udato mu sie dotrze¢ przed nami.

— Nie widziatam go. Najpierw musimy odwiez¢ Rothsteina. Niech umieszczg zwloki w worku,
opiszq je i zabiora w pierwszej kolejnosci.

— Odszukam Morrisa. Dallas, wiesz, ilu jest zabitych?

Eve sie wyprostowata. Ratownicy medyczni wcigz oceniali stan poszkodowanych, ale wielu
1zej rannych zabrano do hali, a ludzie, ktérzy nie odniesli obrazen, po spisaniu ich danych zostali
puszczeni do domu.

Pomyslata, ze to miejsce wyglada jak pole bitwy: ciala ofiar lezaly na zimnym, zakrwawionym
chodniku. Naliczyla czternascie, ktérym juz nikt nie mogt pomoc. Ale moze jest ich wiece;j.

— Bedziemy identyfikowac zabitych po kolei.

Ostatecznie okazalo sie, ze na miejscu zginelo szesnascie oséb, dwie kolejne ofiary zmarty
w wyniku odniesionych ran w ciggu kilku nastepnych godzin. Osiemdziesiat cztery osoby
odniosty obrazenia.

Wiedziala, ze zabici nie dadza jej spokoju, kazdy z osobna i wszyscy razem. Jeszcze przed
Switem przeniosta sie z zimnej ulicy do hali, by przestuchac¢ swiadkow strzelaniny.

Rozejrzala sie po przestronnym holu, marmurowych posadzkach, rzesiscie oswietlonych
wnetrzach. Podeszta do Jenkinsona.

— Mow, czego sie dowiedziates.

— Zeznania sg sprzeczne. Znaczna czeSC ludzi nie ma pojecia, co sie wydarzyto. Wiekszos¢
z nich nawet nie wyszta z hali, tutaj zostala stratowana. Kto$ zaczat krzyczec, ze podtozono
bombe, co podziatato jak zapalnik.

Byt zmeczony, rozejrzat sie ponuro po holu, z ktérego juz zabrano rannych, ale na posadzkach
wcigz widac byto krew i przedmioty osobiste, porzucone w panice.

— Z tego, co ustaliliSmy, podobnie przedstawia sie sprawa na zewnatrz. Mamy sprzeczne
relacje dotyczace pierwszego strzatu, ale znalaztem ochroniarza, ktéry nie stracit glowy. Jest
pewien, ze pierwsze dwie ofiary zginely kolo pierwszej piecdziesiat — pierwszej piecdziesiat
pie¢. Czyli jakie$ dziesie¢ minut po tym, jak ludzie zaczeli thumnie opuszczac hale.

Jenkinson potart kark i zajrzat do swoich notatek.

— Wedhig ochroniarza pierwsza ofiarg $miertelng byt mezczyzna w czarnym palcie, blondyn
z wilosami Sredniej dlugosci. A potem rudowlosa kobieta w czarnym albo szarym ptaszczu.
Ochroniarz twierdzi, ze do pierwszej ofiary strzelano dwa, moze nawet trzy razy. Nie jest
pewien, czy nastgpito to po tym, jak trafiono druga lub trzecig osobe. Bo wtedy zaczelo sie
szalenstwo.

— Czy ten facet w ogole akurat by} na stuzbie?

— Zabawne, Ze o to spytatas. Ma dwadzieScia piec lat stazu, z tego wiekszoS¢ w Queens.

— Wociaz jest dobry. Pierwsza ofiara, mezczyzna w czarnym palcie, z wlosami blond, to
prawnik. Jonah Rothstein. Zostal postrzelony trzy razy. Niech ochroniarz bedzie pod telefonem,



moze przypomni sobie wiecej szczegotow. Zabici sg juz w kostnicy albo ich tam zwoza. Kilku
rannym nadal jest udzielana pomoc na miejscu, ale wszystko mamy pod kontrolg. Ten teren musi
pozosta¢ zamkniety, poki nie ukonczymy czynnosci Sledczych. Niech Carmichael i Santiago
zastgpiq ciebie i Reinekego. A wy sie zdrzemnijcie troche.

— Pani porucznik, potrzebuje tu pani wiecej ludzi. Damy rade. Wziglem wspomagacz. —
Przesunat dlonig po twarzy. — Nienawidze tego Swinstwa.

— Odpocznijcie troche, bo po6zniej nie bedzie na to czasu. Gdzie sa ludzie z wydziatu
przestepstw elektronicznych?

Po pieciu minutach szybkiego marszu dotarla do robigcego duze wrazenie pomieszczenia
ochrony, gdzie pracowali jej maniacy komputerowi. Spojrzata na monitory, probujac nie stuchac
zargonu tamtych. Zobaczyla linie, biegngce od Lexington i Trzeciej Alei do Siodmej Alei,
w okolicy Madison Square. Czyli z okolic Murray Hill, stwierdzita.

— Zawezamy teren — powiedziat jej Feeney. — A raczej Lowenbaum i Berenski to robig.

Brawo, Barani bLeb, pomyslala, patrzac na kierownika laboratorium, siedzacego przed
komputerem razem z Lowenbaumem.

— Jesli postuguje sie taka samg bronig, jak ten dran, jej ojciec, przypuszczamy, ze mozna
zaweziC obszar do dwoch kwartalow. — Berenski poruszyt ramionami i obrdcit sie na stotku. —
Jesli uwzgledni¢ rodzaj broni, zasieg, predkos¢, zalozy¢, ze ustawila karabiny na pelng moc, bo
czemu by nie...

— Oszczedz sobie teraz tych wstepow i podaj mi najbardziej prawdopodobne miejsca. Moze
poZniej poprosze cie, zebys$ przedstawil mi reszte.

Zamrugat powiekami, potart namiastke wasow.

— Jasne. Czemu nie.

— Sklaniamy sie ku tym trzem. — Roarke podswietlit wytypowane budynki. — Dwa przy Lex,
jeden przy Trzeciej Alei.

— Lubi East Side — zauwazyta Eve. — Najlepiej zna te okolice.

— Najwyrazniej. Dzieki ekspertom od broni, ktorych uwagi uwzgledniliSmy
W oprogramowaniu, znacznie zaweziliSmy obszar. W tych trzech miejscach sg kiepskie systemy
alarmowe. Sq tam lokale na wynajem.

— Zaczniemy od nich. Mozesz wykorzysta¢ poprawiony program do strzelaniny na Times
Square?

— Juz to robimy — powiedzial McNab. — Podamy ci najbardziej prawdopodobne lokalizacje,
uwzgledniajgc te wszystkie czynniki.

— Peabody, przekaz wyniki Baxterowi i Trueheartowi, niech razem z mundurowym
Carmichaelem i ludzmi, ktérych sobie wybral, udadza sie tam. — Sprawdzita, ktéra godzina. —
Badz gotowa do jazdy do komendy, kiedy dostaniesz ode mnie wiadomosc.

Miala tu do zatatwienia jeszcze jedng sprawe. Zeszta na dét i spytawszy, ktoredy iS¢ za kulisy,
skierowata sie tam. Malo prawdopodobne, Zzeby uzyskata tam jakie$ informacje pomocne
w schwytaniu sprawcy, ale nie mogta stad odjecha¢, zwyczajnie nie mogla, nie spotkawszy sie
z tymi, o ktorych sie troszczyta.

Z tymi, ktorym w jej snie Willow grozita Smiercia.

Ustyszala Nadine, jeszcze zanim jg zobaczyla. Dziennikarka miatla ochryply z przemeczenia
glos, siedziala na podtodze, oparta o Sciane, przed jedng z garderéb. Jak zwykle byla umalowana
i uczesana tak, zeby moc wystapi¢ przed kamerami, miata na sobie jaskrawoniebieskq skorzang
kurtke, a pod nig czarny, obcisty kostium.



Tuz obok niej przykucnat jaki$§ mezczyzna z czarnymi, kreconymi witosami z fioletowymi
pasemkami. Siegaly mu ponizej czarnego T-shirtu i wybijanej ¢wiekami czarnej kamizelki bez
rekawow. Nosit czarne dzinsy i buty siegajace do potowy tydek. Jesli chodzi o liczbe kolczykow
w uchu, Smiato mogt konkurowa¢ z McNabem.

Spojrzat na Eve — miat niebieskie oczy, ciezkie powieki. Lekko wykrzywit usta, co poglebito
zmarszczki na jego twarzy.

— Jest twoja kumpelka-policjantka, Lois.

— Co? Och, Dallas. — Nadine wstata. — Co wiesz? Co mozesz mi powiedziec? Mam stalq
}acznosc ze swoja stacja, potrzebujemy wiecej szczegotow.

Bardzo dobrze, pomyslata Eve, ze nie wiedziala, Ze Nadine jest tutaj. Nie musiata sie niepokoic
0 jeszcze jedna osobe.

— A co ty wiesz? — odpowiedziala pytaniem na jej pytanie. — Co widziatas? Co styszatas?
Najpierw chce wystuchac ciebie.

— Nic nie widzialam ani nie styszalam. Bylam tutaj, w garderobie Mavis, kiedy wpadli
ochroniarze, powiedzieli, ze co$S sie stalo. Nie pozwolili nam stad wyjs¢. Przyprowadzili
przyjaciotke Summerseta. Siedzi w garderobie razem z Mavis i Leonardem. Trina tez tam jest.

Nadine wskazata drzwi z tabliczka, na ktorej bylo wypisane imie Mavis.

— Daj spokoj, Dallas, powiedz mi, co sie stalo. Przekazuje swojemu producentowi okruchy
informacji.

Eve spojrzata na mezczyzne towarzyszacego dziennikarce.

— Kim pan jest?

Nadine rozeSmiata sie krétko.

— Moéwitam ci.

— Krzepigce — powiedzial. — Jestem Jake Kincade.

— To nie wystarczy. Dallas, Jake jest gwiazdq rocka. Dostownie. Styszalas o jego zespole,
Avenue A? Okupuje listy przebojow od pietnastu lat, tak, Jake?

— Mniej wiecej. Ale to teraz bez znaczenia, prawda? Mniejsza z tym. — Wstal. Mial dtugie nogi,
w butach mierzyt z metr dziewiec¢dziesiat pie¢. Wyciagnat do niej reke. — Powiedziatbym: mito
mi panig poznag, ale...

— Ilu jest zabitych? — dopytywata sie Nadine. — Czy to potwierdzisz? To wazne, Dallas.

— Tak, to wazne. W tej chwili szesnaScie osob. Paru rannych z pewnoscia nie przezyje, ale
moge potwierdziC: szesnascioro zabitych na miejscu.

— Jezu. — Jake spojrzat w glab korytarza. — Czlonkowie mojego zespotu sa w garderobach,
obstuga techniczna Spi pokotem. Wszyscy bezpieczni, ale... Mam nazwiska kilkunastu osob,
ktorym dalismy bilety. Moze pani sprawdzic, czy...

Eve wyciagnela notes.

— Prosze mi podac te nazwiska.

Sprawdzata na biezaco, kiedy wymieniat je z pamieci.

— Zadne nie widnieje na li$cie zabitych ani powaznie rannych. Nie ma jeszcze pelnego wykazu
1zej poszkodowanych.

— Tyle mi wystarczy. Dziekuje. Wygrali konkurs, byli na probie, przed koncertem odwiedzili
nas za kulisami.

— Nie dawato mu spokoju, Ze ktos z nich mogt ucierpie¢ — powiedziata Nadine. — Albo gorze;j.

— Porozmawiam, z kim trzeba, zebyScie wszyscy mogli wroci¢ do domow. Ale moze mingc
z pot godziny, nim pojawi sie tu ktos, kto was stad wyprowadzi.



— Nigdzie sie nie rusze bez rozmowy z toba — oSwiadczyla Nadine. — Mogq przeprowadzic¢
transmisje zdalnie.

— Smialo, Lois — mruknat Jake; dziennikarka spojrzata na niego blyszczacymi oczami.

— Miasto zaraz sie obudzi — ciggnela Nadine, spojrzawszy na swdj elegancki zegarek. —
Wiasciwie juz sie budzi. Ludzie muszq wiedzie¢, Dallas. To ich miasto, ostatni wieczér byt
wazny. Ktos to zniszczyl, rozlewajac krew. Twoim obowigzkiem jest zlapanie sprawcy. Moim
obowigzkiem jest informowanie ludzi nie tylko o tym, co sie tutaj wydarzylo, ale rowniez, ze
robicie wszystko, co trzeba, by powstrzymac¢ mordercow.

— Jest dobra. — Jake wsunat kciuki do kieszeni spodni. — Mowi, ze pani tez jest dobra.

— Poswiece ci pie¢ minut, tylko tyle moge — oswiadczyla Eve, nim Nadine mogta
zaprotestowac. — Ale musze... — Spojrzata na drzwi do garderoby Mavis.

— Wszystko przygotuje.

— A ja obudze swoj zespot.

Kiedy Jake skierowat sie w glab korytarza, Eve zwrocita sie do Nadine.

— Lois?

— Imie Lane, ambitnej dziennikarki ,,Daily Planet”. Chodzi o Supermana, Dallas. Chyba o nim
styszatas.

— Tak. Gdzie jest teraz? — Cicho otworzyla drzwi.

Leonardo spatl w fotelu, Mavis, zwinieta w klebek jak kotek, lezata na jego kolanach. Trina,
ktéra prawdopodobnie zadbata o fryzure i makijaz Mavis, wyciagneta sie na podtodze. Eve
rozpoznata tez dawng przyjaciotke Summerseta, Ivanne Liski, Spigca na kanapie.

Ale jej wzrok znow spoczal na Mavis, ktorej wlosy przypominaty tecze. Jej tadna twarz byla
zrelaksowana, Leonardo obejmowat zone poteznymi ramionami.

Poniewaz zaszczypaly ja oczy, a zoladek sie Scisngl, Eve wsparta glowe o framuge drzwi
i odetchnela glosno.

Nadine pomasowata jej plecy, by ja pocieszyc.

— Jak tylko bedziesz gotowa.

Eve skinela glowa, wyprostowata sie, zamknela drzwi, zeby pozwoli¢ tamtym jeszcze kilka
minut pospac.

— Miejmy to juz za soba.



Rozdziat 15

Roarke pracowat ramie w ramie z gliniarzami, lecz ani na chwile nie opuszczal go gleboki
niepokoj. Wprawdzie nauczyt sie zachowywac spokoj i zimng krew w sytuacjach kryzysowych —
w przeciwnym razie, bedqc z natury raptusem, wiekszosS¢ zycia spedzitby w takim czy innym
wiezieniu — lecz 6w niepokoj sprawit, ze poczul bol w napietych miesniach ramion.

Kobieta, wokot ktérej krecito sie jego zycie, byta bliska wyczerpania fizycznego po przespaniu
zaledwie dwoch godzin, podczas ktorych dreczyly ja koszmary senne.

Wyczytal to z twarzy Eve, kiedy jego zona przyszla, zeby spyta¢ ich o postepy. Miala
podkrazone oczy, byta blada, niemal przezroczysta.

Widzial niemal to samo na twarzach gliniarzy, z ktérymi pracowatl: niestychane zmeczenie
i determinacje, by mu sie nie poddawac. I nie poddawali sie.

Roarke niewiele mogt zrobi¢, zeby im pomoc. Nie bylo czasu ani miejsca, zeby zamoéwic dla
nich mocng kawe czy poimiski dobrego jedzenia. Ani wiladza, ani pieniagdze, ktore zdobyl,
pracujac przez cate zycie, na nic sie tutaj zdaty.

Wiec oddat na ustugi policji wszystkie swoje umiejetnosci, calg bystros¢ umystu, chociaz czul,
zZe to za malo.

Jak mozna zlapac¢ zabdjce, wiedzac, gdzie byl, skoro z calg pewnoscig juz go tam nie ma?

Jego policjantka powiedziataby, ze wazny jest kazdy szczegot. Wiec staral sie znalezc
wszystkie szczegoty.

Niepokojowi o Eve towarzyszyt niepok6j o Summerseta.

Czy jego pomoc miata jakqs wartosc?

Wociaz widzial wyraz twarzy starego przyjaciela, jego przerazenie, krew na dioniach, styszat
jego lekko drzacy glos.

Zawsze doznawal wstrzasu w tych rzadkich sytuacjach, kiedy widziat stabos¢ u cztowieka,
ktory wlasciwie go wychowal, uratowal przed zyciem na ulicy, przed biciem, glodem
i poniewierka. Ktory pomogt mu wyksztalci¢ w sobie opanowanie i dystans, nauczyt poskramiac
furie, starajacq sie nim zawtadnac.

Gdzie by sie teraz znajdowal, kim by teraz byl bez tych dwdch ztozonych i sprzecznych sit?
Nie potrafit powiedzie¢, nigdy sie nie dowie, ale z cala pewnoScig nie bylby tym, kim jest dzis,
i nie pomagaltby policji, ktorg kiedys probowat przechytrzyc.

Eve wytropila pierwszego zabdjce, szykowata sie do konfrontacji z cztowiekiem, ktéry nauczyt
wiasne dziecko zabija¢. Summerset opatrywat rannych.

A on... Céz, robit wszystko, co w jego mocy, zeby zawezi¢ liczbe lokalizacji, pozycji,
ewentualnosci.

Wstal i spojrzal w kierunku Feeneya. Eve traktowata go jak ojca. Wlasciwie wszyscy oni byli
ojcami: Feeney, Summerset, Mackie. Uczyli w dobrym lub ztym celu.

— Musze odszuka¢ Summerseta, upewnic sie, ze nic mu nie jest.

— IdZ — odpowiedzial mu Feeney. — Radzimy sobie lepiej, niz przypuszczalem. Zamierzasz



sprzedac policji nowojorskiej licencje na to oprogramowanie?

— Potraktujcie je jako prezent. Zatatwie wszystkie formalnosci.

To przynajmniej co$ konkretnego, pomyslat, odchodzac.

Sprébowal dodzwoni¢ sie do Summerseta, ale wigczala sie poczta glosowa. Zapomniat
wilaczy¢ ten przeklety aparat, pomyslal Roarke, albo byl zbyt zajety tamowaniem krwotokow
lub unieruchamianiem ztamanych koniczyn, zeby odbiera¢ telefony.

Juz zamierzal zadzwonic¢ do Eve, ale uznal, Ze nie spodobatoby sie jej, ze ja odrywa od pracy.
Jemu w takiej kryzysowej sytuacji tez by sie to nie spodobato.

Szukal Summerseta, gliniarze ledwo kiwali glowami na jego widok. Kiedys scigaliby mnie do
upadtego, pomyslat. Tamte czasy dawno minely i chociaz niekiedy z nostalgia wspominat
dreszczyk emocji, towarzyszacy jego wyczynom, nie zrezygnowatby ze swojego obecnego zycia
nawet mimo niepokojow, ktore teraz go przeSladowaty.

Pierwszy ja zauwazyl. Eve pojawila sie w drzwiach, ktére, o ile dobrze pamietal plan
pomieszczen, prowadzity za kulisy. Jest taka blada, pomyslal, a poniewaz tak dobrze znal te
oczy, wiedzial, ze jego Zona z trudem powstrzymuje tzy.

Idac, méwita cos do telefonu, wydajac kolejne dyspozycje, jak przypuszczal, koordynujac
dzialania, odbierajqc raporty.

Kiedy ruszyt w jej strone, w drzwiach na prawo pojawit sie Summerset.

Jest kompletnie wyczerpany, uznal Roarke, kosci policzkowe przyjaciela ostro sterczaly pod
Sciggnieta skorag. W oczach Summerseta malowato sie co$ wiecej niz zmeczenie. Lzy, ktére
pality wnetrznosci, parzyty serce, bo nie pozwolono im poptynac.

I w tym momencie poczut sie schwytany przez tych dwoje ludzi, ktorych kochat nad zycie,
przez te dwie przeciwstawne sity.

Potem zobaczyl, jak Summerset zatoczyt sie lekko i przytrzymat oparcia krzesta, zeby nie
upasc. I los zadecydowal za niego. Roarke skierowal sie do czlowieka, ktoremu zawdzieczat
zycie.

— Powinienes usig$¢ — przemowit bardziej szorstkim tonem, niz zamierzal, bo niepokdj zacisnat
mu gardto. — Przyniose ci wody.

— Nic mi nie jest. W przeciwienstwie do wielu, zbyt wielu, ktérzy mocno ucierpieli.

— UsigdZz — powtorzyt akurat wtedy, kiedy podeszta do nich Eve. — Oboje usigdZcie na piec¢
minut, a ja przyniose wam wody.

— Musimy jecha¢ do komendy. Pojedziesz z nami — zwrdcila sie do Summerseta — i ztozysz
wyjasnienia.

— Gowno mnie to obchodzi — nie wytrzymat Roarke. — On musi jecha¢ do domu i odpoczac.
Do cholery, nie masz oczu, nie widzisz tego?

— Z dala stad bedzie mu tatwiej. Potem kaze go odwiez¢ do domu.

— Prosto stad pojedzie do domu. Sam go odwioze.

Eve natarta na niego rozwscieczona.

— Policja prowadzi Sledztwo, popeliono tutaj przestepstwo, ja decyduje, kto, jak i kiedy opusci
to miejsce.

— W takim razie aresztuj nas obu, bo najwyrazniej nie masz nic lepszego do roboty. Jak mozesz
go traktowac w taki sposdb, kiedy ledwo trzyma sie na nogach, bo opatrzy? tylu rannych?

— Nie ku$ mnie. Nie mam czasu na melodramaty.

— Pokaze ci zaraz, co to jest melodramat.

— Przestancie oboje. — Chociaz glos Summerseta byt staby ze zmeczenia, jednak zabrzmiat



stanowczo. — Zachowujecie sie jak marudzace z niewyspania dzieci.

— Powiedzialem ci, zebys usiad}, do jasnej cholery.

— I chyba to zrobie mimo twojego niewtasciwego zachowania. Bo musze.

Opadt na fotel i westchnat.

— Oczywiscie pojade do komendy, ale przedtem musze sie upewnic, ze z Ivanng wszystko
w porzadku.

— Dopiero co jq widziatam. Nic jej nie jest, zaraz zostanie odwieziona do domu. Powiedziatam
jej, ze skontaktujesz sie z niq, jak tylko bedziesz mogk.

— A inni? Mavis, Leonardo, Nadine, Trina?

— Tak samo. Wszyscy... — Zatamat jej sie glos. Odchrzaknela. — Wszyscy maja sie dobrze.

— Ulzyto mi. — Na chwile jego wzrok spotkat sie ze spojrzeniem Eve. Znow westchnat. Potem
popatrzyt na Roarke’a. — Chetnie napitbym sie wody.

— Przyniose ci. Nigdzie sie stad nie ruszaj.

— Napedzitem mu stracha — powiedzial Summerset do Eve, kiedy zostali sami. — Trudno jest
patrzec¢ na stabosc tych, ktorzy cie wychowali.

— Rozumiem to, ale...

— I niepokoi sie o panig. Porucznik Dallas, wyglada pani na réwnie zmeczona, jak ja czuje sie
zmeczony. Roarke zadaje sobie pytanie, co moze zrobi¢, kiedy ta, ktérg kocha nad zycie, musi
wykorzystac¢ kogos, o kogo on sie troszczy jak dziecko o rodzica. Céz, najlepiej nakrzycze¢ na
oboje. — Usmiechnat sie lekko.

Eve czula sie, jakby stanela na skraju przepasci. Jesli zanadto sie wychyli, stoczy sie w doét.
Pomyslala, ze nie ma wyboru, tylko musi sie trzymac.

— Przykro mi, ale nie mam chwili do stracenia. Nie moge zwlekac, nim zrobie kolejny krok.

— Rozumiem — odpowiedziat Summerset. — Chcialbym jecha¢ do domu. Chilopak ma racje,
bardzo chcialbym jecha¢ do domu. Oboje oszczedzilibySmy sobie nieco czasu, robigc to tu
i teraz. Czy to mozliwe?

— Tak. Myslatam tylko, Ze wolalbys stad uciec.

— Pani nigdy nie ucieka, prawda?

Wrocit Roarke z dwiema puszkami wody.

— Nic nie mow, chlopcze — odezwat sie Summerset, kiedy Roarke chciat cos powiedzie¢. —
Za chwile ztoze wyjasnienia pani porucznik. PostanowiliSmy z tym nie zwlekac.

Eve usiadia po drugiej stronie przejscia.

— Mam oczy, ale musze wiedzie¢, co widzialy twoje. — Wlaczyla rekorder, podata niezbedne
dane. — Powiedz mi, co zapamietates.

— BylisSmy, ja i Ivanna, blisko wyjScia, juz prawie na zewnatrz. To byt wyjatkowo uroczysty
wieczor. Thum... Sadze, ze sprzedano wszystkie bilety. Poczatkowo otaczat nas thum. Ale...

Kiedy Summerset potart skronie, Roarke wyjat z matej saszetki srodek przeciwbolowy.

— Potknij to. — A widzac zimne spojrzenie przyjaciela, zacisnat zeby i dodat: — Prosze.

— Dziekuje. — Summerset otworzyt puszke, wzial tabletke, popit ja woda. — Chyba... Tak,
chyba zamierzatem wyjs¢ z Ivanng, kiedy zobaczytem, jak jaki§ mezczyzna pada na ziemie...
Dostat w brzuch. Rozlegly sie krzyki, padta kolejna osoba, trafiona w glowe. Wtedy wybuchta
panika. Ludzie zaczeli biec do wyjscia, przepychali sie. Odciggnatem Ivanne na bok, zaczatem
sie cofa¢, poki nie znalazta sie w bezpiecznym miejscu. Oponowata, ale rozumiata, ze nie czas
na kiétnie. Obiecala, ze pdjdzie za kulisy, do Mavis. ByliSmy tam przed koncertem, wiec miatem
pewnos¢, ze trafi do jej garderoby. Wszyscy pozostali starali sie uciec z budynku.



— Opisz pierwsza osobe, ktora padia.

— Byl to mezczyzna, wedlug mnie miat trzydziesci kilka lat. Jasne wiosy, biatej rasy, nosit
czarne palto, rozpiete, bo widzialem krew. Nim zdotalem do niego dotrzec, juz nie zyt. Otrzymat
jeszcze dwa strzaty w nogi. Styszatem krzyki i pisk hamulcow. Kiedy prébowatem dotrze¢ do
kobiety, ktorg thum przewrocit na ziemie, zobaczylem inna, potragcong przez samochod, kiedy
wybiegta na ulice. A potem...

— Co byto potem?

— Przez chwile... Obawiam sie, zZe przez dluzszq chwile przeniostem sie w inne czasy, do
innego miejsca. Znalaztem sie w Londynie podczas wojen miejskich. Takie same odglosy,
zapach, taki sam okropny strach i chaos. Zakrwawione ciala na ziemi, ranni wzywajacy pomocy,
ptacz, desperacka chec ucieczki.

Przez chwile wpatrywat sie w puszke z woda, a potem sie napit.

— Na chwile zamartem, znieruchomiatem i nie bylem w stanie nic zrobi¢. Statem, tylko statem.
Potem ktos mnie popchnat i upadltem. Upadlem obok kobiety, ktorej juz nikt nie mogt pomoc.
Nic nie mozna byto dla niej zrobi¢, nic a nic. Otrzasnagtem sie ze wspomnien. Zobaczylem
chlopaka, ledwo dwudziestoletniego, ktérego pchnieto z taka sila, ze stracit przytomnos¢. Kto$
go stratowal, stangl butem na jego dioni. Ustyszalem trzask tamanych kosci. Staralem sie mu
pomoc, jak umiatem, poki nie pojawili sie ratownicy medyczni.

Umilk} i znéw sie napit.

— Ludzie wcigz padali, ale wkroczyli ratownicy medyczni, policja. Zawolalem, Ze jestem
sanitariuszem, jeden z nich rzucit mi zestaw pierwszej pomocy. RobiliSmy, co bylo mozliwe, jak
na kazdym pobojowisku. Nie wiem, ile mineto czasu — minuty czy godziny — zanim pojawita sie
pani i mdj chlopak. Zaraz sie pani postarala, zeby szybko przywroci¢ porzadek. Opatrzytem
kilka oséb na zewnatrz, a potem kolejnych rannych w sali widowiskowej. A teraz jestem tutaj.

Eve odczekala moment.

— Co z kobieta, ktérej udzielates pomocy, kiedy sie pojawilismy?

— Wydaje mi sie, Ze przezyje. Zabrali ja, kiedy jej stan wystarczajqco sie ustabilizowat. Mowia,
ze przynajmniej kilkanaScie osob nie zyje. Wie pani, ile doktadnie?

— Szesnascie zginelo na miejscu, dwie dalsze zmarly w szpitalu. Czyli razem osiemnascie.
Bytoby wiecej, gdyby nie ty, gdyby nie twoja pomoc.

— Osiemnascie. — Summerset spuscit glowe, utkwit wzrok w puszce z woda. — Nie udato nam
sie uratowaC osiemnastu osob, zatem oczekujemy od policji, Zzeby sprawiedliwosci stalo sie
zadosc.

— Tak bedzie. Zmarli sa rownie wazni, jak ci, ktorzy odniesli obrazenia. Podam ci ich
nazwiska. I rannych, i zabitych.

Uniost glowe, ich spojrzenia sie spotkaty.

— Dziekuje.

— Roarke moze cie odwiez¢ do domu.

— Nie, lepiej, jak zostanie z panig. Dla mnie nie ma tu juz nic wiecej do roboty.
W przeciwienstwie do pani. Potkne srodek uspokajajacy i poloze sie spa¢ — powiedziat do
Roarke’a. Kiedy wstal, sprawial wrazenie silniejszego.

— Wolalbym nie zostawiac cie samego.

— Bede z kotem. — Summerset usmiechnat sie lekko, a potem zrobit cos, czego Eve nigdy
wczesniej nie widziata. Nachylit sie i pocalowatl Roarke’a w policzek.

Wzruszona i zazenowana, wstala.



— Zalatwie transport. — Ruszyla przed siebie, ale sie zatrzymala. — Ratownicy medyczni
i policjanci, ktorzy tu sie pojawili... Stwierdzenie, ze to ich obowigzek, nie pomniejsza ryzyka
ani odwagi. To nie bylo twoim obowigzkiem, ale tak samo ryzykowates i wykazaltes sie taka
samg odwagg. Nigdy tego nie zapomne.

— Powinienem pojechac z tobg — upierat sie Roarke.

— Nie. — Summerset pokrecit glowa. — Pragne spokoju i wlasnego t6zka, chociaz przyznaje, ze
obecnos¢ kota bedzie stanowita pewne pocieszenie. Wojna nigdy naprawde sie nie konczy, poki
sq tacy, ktorzy czujq sie upowaznieni, niemal zobowigzani do odbierania innym zycia. Teraz to
nie jest moja wojna, tylko twojej Zony, a poniewaz to jej wojna, jest rOwniez twoja. Jestem
dumny z was obojga i mam nadzieje, ze przyniesiecie mi dobre wiesci, kiedy wrocicie do domu.

Znoéw westchnat, tym razem dlugo, a potem Scisnagt ramie Roarke’a.

— Sprawdze, co u Ivanny, a potem pozwole, zeby pani porucznik kazata mnie odwiez¢ do
domu.

— Oboje was kaze odwiez¢ do domu — powiedziala mu Eve. — Zadbam o to, Zeby was
wszystkich odwieziono do domow.

— Dziekuje. Nic mi nie jest, chlopcze. Jestem tylko zmeczony.

— W takim razie zaprowadze cie do Ivanny, a potem oboje was zabiore do samochodu.

P6Zniej Roarke wyprowadzit Summerseta z budynku i poszedt z nim do radiowozu stojacego
przy krawezniku. Kiedy Eve dolaczyta do niego, czul, ze cala jest spieta. Pomyslal, ze po czesci
za sprawa ztosci, po czesci — determinacji, Zeby jako$ trzymac sie na nogach.

— Juz w niczym nie mozesz tu pomoc... — zaczela, ale przerwat jej ostrym tonem.

— Czuje sie wystarczajaco bezuzyteczny, wiec nie musisz mi niczego wypominac.

— Bezuzyteczny? Akurat. Gdyby nie ty, nie wiedzielibysmy, skad padly strzaly podczas tych
trzech strzelanin. Moze to nam ulatwi odgadniecie, dokad sie uda teraz, kim bedzie jej kolejna
ofiara. Wiec nie ple¢ bzdur, ze jeste$ bezuzyteczny.

— W takim razie z pewnoscig znajdziesz dla mnie jakie$ zajecie.

— Powiniene$S pojecha¢ z Summersetem. Powiniene$ pojecha¢ do domu, upewnic sie, ze
polozyl sie do 16zka, i sam tez sie przespac.

— On wie, czego mu trzeba, a ja pojde spac razem z toba. Czy bedziemy traci¢ czas, ktdcac sie
o to?

— Niech ci bedzie. — Ruszyla szybkim krokiem przed siebie. — Wystalam Peabody przodem.
Jestem umowiona z Mirg na konsultacje, a potem przestucham Mackiego.

— Spytam innych, jak moge pomoc. — Ujat Eve mocno pod ramie. — Sprawial wrazenie
wstrzasnietego i stabego. Nie moglem znieS¢ mysli, Zze bedziesz meczy¢ Summerseta. I samg
siebie. Nie moglem znieS¢ widoku was obojga, skrajnie wyczerpanych, ale niezamierzajacych sie
poddac.

— Wytrzymat. — Wziela gleboki oddech. — Nie zamierzatam go dreczy¢, ale musiatam wiedziec,
co zobaczyl. Znajdowal sie na miejscu, nie pierwszy raz byt Swiadkiem czego$ takiego. To mi
bardzo pomogto. Willow Mackie zamierza znéw uderzyg¢, i to szybko. Musiatlam go przeshuchac.

— Wiem.

— Za to, co zrobil, podziwiam go bardziej, niz potrafie wyrazi¢. Mogt sie cofna¢, zostac¢



bezpiecznie w srodku, ale wyszedt. Ryzykowat wilasne zycie, zeby ratowac innych.

— Uratowal mi zycie, podobnie jak ty. Dla mnie to trudny taniec.

Eve zatrzymata sie koto samochodu.

— On cie uformowat. Tak to przynajmniej widze. — Na widok zdumionej miny Roarke’a
pokiwala glowa. — Nie bylby do tej pory z toba, gdyby byto inaczej. Mowisz, Ze nawzajem sie
uratowaliSmy. Coz, zanim sie pojawitam, wy dwaj zrobiliScie to samo. Inaczej, ale to samo.
Dzieki tobie zyskat cel w zyciu i syna. Wiec nie méwmy juz o tym.

— Zgoda. — Przyciagnat ja do siebie, objat z catych sit. — W tej chwili nikt nie zwraca na nas
uwagi. Wiec przytul mnie, bo tego potrzebuje. Przysiegam, ze tego potrzebuje.

Data mu to, czego potrzebowal, wziela to, czego sama potrzebowata.

— Wiesz co, zachowujesz sie jak prawdziwy Irlandczyk, zmuszajac nas do zrobienia tego, co
wedhug ciebie powinnisSmy zrobic.

— Cholernie duzo mi z tego przyszto. — Odsunat sie od niej. — Znajde dla ciebie Srodek
wzmacniajacy. Nie teraz, nie taki, jakiego nienawidzisz. Znajde co$ takiego, co ci bedzie
odpowiadac.

— Tylko ty jeden to potrafisz. Poprowadz auto, ja musze podzwonic tu i tam.

Usiadt za kierownicg i spojrzat na Eve.

— Czy ten nowy rodzaj zrozumienia potozy rowniez kres codziennym zlosliwosciom, jakie
sobie nawzajem prawicie z Summersetem?

— Nawet o tym nie marz.

— Co6z, w takim razie to cos, na co czekam z niecierpliwoscia.

Maszerowata szybkim krokiem przez komende i nie zauwazyla, w przeciwienstwie do
Roarke’a, ze inni gliniarze i pracownicy cywilni, ktorzy ja rozpoznali, usuwali sie, by zrobi¢ dla
niej przejscie.

Kiedy wkroczylta do sali wydziatu zabojstw, Peabody podniosta sie zza biurka.

— Mira jest w twoim gabinecie. Technicy kryminalistyki przeszukuja wszystkie trzy miejsca,
skad strzelano. Zapoznajemy sie z zeznaniami Swiadkow. Moze kilka na cos sie nam przyda.

— Bardzo dobrze. A jak tam Mackie?

— Jedzie do komendy razem ze swoim adwokatem.

— Jak tylko tu dotra, niech ich zaprowadza do sali przestuchan. Daj mi dziesie¢ minut na
rozmowe z Mira.

— P6jde do komputerowcéw — powiedzial Roarke do Eve. — Jesli tu na nic sie nie przydam, to
przydam sie gdzie indziej.

— Moglbys sie przespa¢ godzinke w kanciapie.

— Ani w tym zyciu, ani w nastepnym.

— Snob.

— Niech ci bedzie. — Pocalowalby ja, bo bardzo tego chciat. Ale rozumial, ze obie strony
obowigzuja Reguly Malzenskie. Wiec tylko przesungt palcem po doteczku w jej brodzie
i wyszedt.

Oboje zrobig to, co musza.

On zadzwoni do domu, by sie upewnic, Zze Summerset jest w swoim 6zku.



A potem znajdzie jakis Srodek wzmacniajacy dla swojej policjantki.

Mira stata w gabinecie Eve i przygladata sie tablicy. Rzucita ptaszcz na fotel dla gosci. Ubrania
nie zajmowaly wysokiego miejsca na liScie waznych spraw dla Eve, ale spostrzegawczos¢
owszem. Wiec nie uszlo jej uwagi, ze ich konsultantka miala na sobie czarne obciste spodnie
i czarne botki do kolan, a do tego luzny, niebieski sweter, a nie, jak zwykle, elegancki kostium
i szpilki.

— Musze ja uaktualnic.

Mira sie nie odwrocita.

— To nawet logiczne. Wiem wszystko o ostatniej strzelaninie.

— Musze sie napi¢ kawy. Masz ochote na te swoja herbatke?

— Tak, poprosze. Kontynuuje plany ojca. I nadal oczekuje jego aprobaty.

— Lubi zabijac.

— Tak. I to bardzo. Ale wciaz jest dzieckiem, a dzieci starajg sie sprawiC przyjemnosc¢ ojcom.
Na tym polega wiez miedzy nimi. Zaczelo sie od broni, od doskonalenia umiejetnosci
postugiwania sie nia, a potem przerodzito sie to w che¢ pomsty. W miare jak jego umiejetnosci
ulegaly pogorszeniu z powodu uzaleznienia od alkoholu i narkotykow, jej stawaty sie coraz
lepsze. I corka stata sie jego orezem.

— Lubi to — upierala sie Eve.

— Zgadzam sie z toba. — Mira wziela herbate i trzymajac filizanke, przygladata sie zdjeciom
zabitych. — Podczas pierwszej strzelaniny dwie ofiary stanowily jedynie przykrywke. Albo
przynajmniej wmowit to sobie. Zastanawiam sie, czy odczuwal dume, kiedy z taka wprawa
zabila trzy osoby? Wedlug mnie tak. W drugiej strzelaninie zginely cztery osoby, jedna zostala
ranna. Czyli pozwolil, zeby wyprobowala swoje umiejetnosci. Albo z wilasnej inicjatywy zabita
wiecej ofiar. No i teraz trzecia strzelanina.

— Osiemnascioro zabitych.

— Tak. Teraz dziala samodzielnie. Nikt jej nie mowi, Ze ma przestac strzelac.

— Czy bedzie z niej dumny?

— Wedlug mnie tak. Moze dostrzegaC, ze dziewczyna lubuje sie w zabijaniu. Nie chodzi jej
o wykonanie zadania, o misje, tylko o poczucie wiladzy, jakie daje odbieranie zZycia innym. Ale
nadal jest jego dzieckiem, ktore nauczyt zabijac. Ktére kocha.

— Co to za mito$¢? — Eve nie wytrzymata. — Co to za mitos¢, ktora kaze wychowac wiasne
dziecko na potwora?

— Bez wzgledu na to, jak bardzo pokretne wydaje sie to uczucie, jest ono prawdziwe. Poswiecit
siebie, by ratowac corke. Kazat jej wyjechac, nie tylko majac nadzieje, Ze moze kiedys zrealizuje
jego plan do konca, ale przede wszystkim, zeby ja chronic.

Odwrdcita sie teraz w strone Eve.

— Byt funkcjonariuszem policji. Z calg pewnos$cig musiat wiedzie¢, ze kiedy wpadniesz na ich
trop, ustalisz tez tozsamosc¢ niektorych oséb, ktore sobie obrali na cel. I osoby te znajda sie poza
ich zasiegiem.

— Powiedz to Jonahowi Rothsteinowi. — Eve wyjela z torby zdjecie, przyczepila je do tablicy.

— Nie ma powodu, zebys sie obwiniata, skoro wiesz, kto jest odpowiedzialny za to, co sie stato.

— Zwyczajnie nie potrafie... Nie. — Eve wziela gleboki oddech. — To nie ma sensu. Czyli
uwazasz, ze nauczyciel, mistrz chce, by misja zostata ukonczona, a zeby tak sie stato, uczen musi
by¢ bezpieczny. I na wolnosci. I ojciec chroni swoje dziecko, chociaz sam uczynit z niego
zabojce. Bo mysle, Ze aby zrobic to, co zrobila, musiata mie¢ nature zabdjcy. Wystarczyto, zeby



to dostrzegl, a nastepnie wykorzystat.

— Ale nie zna jej zamiarow. Byla na tyle cwana, ze zachowala je dla siebie. Czy sie tym
przejmie? Kiedy w szpitalu powiedzialam mu, co zaplanowala, nie byl jeszcze gotéw, zeby mi
uwierzy¢. Rodzona matka, przyrodni brat, nauczyciele, szkolni koledzy? Nie dopuszczat tego do
siebie. Kiedy sprawie, Ze w to uwierzy, czy sie przejmie?

— Musisz sprawi¢, zeby sie przejal — powiedziala Mira, kiwajac glowa. — Musisz to zrobic,
musisz mu tak dopieprzy¢, zeby wywrze¢ na niego presje, by ci ujawnil miejsce pobytu swojej
corki.

W innych okolicznosciach moze rozbawiloby Eve, ze tamta uzywa tak nieparlamentarnego
stowa.

— Masz racje.

— Wedlug mnie dzieci sg dla niego wazne. Po rozwodzie cztowiek, majacy wymagajaca prace,
mogiby wybra¢ w miare czeste spotkania z corka, a nie wychowywanie jej razem z byla zZona.
Utrata drugiej Zony i nienarodzonego dziecka sprawila, ze stracit nad sobg kontrole.

— Czyli przyrodni braciszek, szkolni koledzy i kolezanki.

— Najprawdopodobniej to twoje najlepsze argumenty.

— Willow ani mysli wyjecha¢ na Alaske, zeby tam zy¢ dziko i swobodnie, jak to dla niej
zaplanowal. — Eve skinela glowa. — Zostanie tutaj i zacznie realizowa¢ swoj wilasny plan.
Nauczylt ja zabija¢, teraz wykorzysta jego wskazowki, by zlikwidowa¢ kazdego, kto jej sie
narazit. Pozostajac na moim celowniku. Zagrozona. Tak, tak. Wykorzystam to.

— Chcesz, zebym byla obecna podczas przestuchania?

— Nie, chce, zeby patrzyt na mnie. Na te, ktora poluje na jego coérke. Zabojczynie policjanta.
Chce, zeby o tym pamietal, zeby wiedzial, ze Willow nadal jest w mieScie. Wiedzial, ze jest
blisko i ze ja jestem blisko. I pamietat jako dawny gliniarz, jak sie odnosimy do tych, ktérzy
zabili jednego z nas. Nie bedzie trudno go przekona¢, ze raczej ja zlikwiduje, niz dam jej okazje
udawania zbtgkanej owieczki, by mogta trafi¢ do poprawczaka.

Mira nic nie odpowiedziala. Eve spojrzala jej prosto w oczy.

— Nie. Prawde mowigc, to ostateczno$¢. Chce, zeby na mnie patrzyla, wiedzac, Ze to ja ja
powstrzymatam. Chce, zeby mnie zapamietata do konca swojego bardzo dtugiego zycia.

— Ona to nie ty.

— Ale moglabym by¢ taka jak ona. Kto wie, na jaka osobe wychowalby mnie Richard Troy,
gdyby mial wiecej czasu.

— Nie. Natura i wychowanie ksztaltuja nas, ale sg takie chwile, jest wiele takich chwil, kiedy
wybory, jakich dokonujemy, Ssciezki, ktoérymi postanawiamy kroczy¢, okreslajg nas. Ty
dokonatas swoich wyboréw, ona — swoich.

— Tak, tak. Ale przysiegam na Jezusa, ze nasze drogi sie skrzyzuja. Wtedy sie przekonamy,
jakie jesteSmy naprawde. Wiec musze ztamac¢ Mackiego. I zrobie to.

— Bede w sali obserwacji. Gdyby$ mnie potrzebowala...

— Dobrze.

Kiedy Mira skierowata sie do wyjscia, na progu gabinetu Eve stanela zastepczyni prokuratora,
Cher Reo.

— Mackie jest w pokoju przestuchan A — oswiadczyla. — Przysztam tutaj, by cie poinformowac,
ze moj szef powiedzial, Ze jesli chodzi o Mackiego, nie bedzie zadnej ugody. To byty gliniarz,
a teraz wielokrotny zabojca, w tym policjanta. Dowody sa mocne i niepodwazalne. Pewnie, Ze
dobrze by bylo, gdyby sie przyznal, ale prokuratura jest przekonana, Ze mamy az za wiele



dowodow, by uzyskac¢ wyrok skazujacy.

— Milo to styszec.

— Jednak...

— Pieprze ,,jednak”.

— Jednak — ciaggnela Reo — jesli Mackie zdradzi nam, gdzie przebywa jego corka, zanim ta
znow kogo$ zabije lub rani, i jesli ona dobrowolnie odda sie w rece policji, prokuratura wyrazi
zgode na to, by sadzi¢ Willow Mackie jako niepeinoletnia.

— Chrzanie to, Reo.

Zastepczyni prokuratora podniosta jedng reke, a druga przesunela po kreconych, rozwianych
wiatrem wiosach.

— Dajemy ci amunicje, Dallas. Potrzebna mu jakas zacheta, Zzeby nas zaprowadzit do corki, nim
dziewczyna zabije kolejng grupe ludzi. Doktor Mira?

— Wykorzystalabym dwa argumenty. Ojcowski instynkt chronienia dziecka i pragnienie, zeby
misja zostata ukonczona bez wzgledu na to, ile czasu bedzie to jeszcze wymagato.

— Bo wlasnie to zrobi, jesli ja wypuscimy, gdy skonczy osiemnascie lat.

Cher Reo przechylita glowe.

— A jakie sg szanse, ze tak bedzie? Szanse na to, ze dziewczyna dobrowolnie sie podda
i przestanie zabijac?

Eve juz zamierzala co$ powiedzie¢, jednak zaczekata, az minie jej pierwszy gniew, a kofeina
zacznie dziatac.

— Dobrze. Dobrze, rozumiem. Wykluczone, zeby sie poddata bez walki. Dajesz mi stowo, ze
w tej kwestii pozostaniecie nieugieci?

Reo sie uSmiechnela.

— Jesli bedzie stawia¢ nawet najmniejszy opor, tupnie nézka czy tez tknie cie palcem, ugoda
staje sie niewazna.

— Pozwol, zebym najpierw troche z nim porozmawiala. Jesli nie uda mi sie go ztamac,
zaproponujemy mu ugode. Wtedy bedzie to wygladato na ustepstwo z naszej strony. Nie chce
juz na samym poczatku co$ mu proponowac.

— Zgoda. Ma obronce z urzedu. Niejakiego Kenta Pratta. Cieszy sie opinig Swietego patrona
obroncow z urzedu, ktorzy przegrywaja.

— No dobrze. Pozwolcie, ze wezme sie do pracy.

— Bede obok, gdybys musiata mnie wezwac, bym przedstawita warunki ugody.

— Jesli to zrobie, odegramy teatrzyk. Bede naprawde wkurzona. Moge cie nawyzywac.

Cher Reo znéw usmiechnela sie promiennie.

— Nie pierwszy raz.



Rozdzial 16

Eve zadzwonita do Peabody, jednoczesnie zbierajac to, co moglo jej by¢ potrzebne.

— Stan jednej z rannych sie pogorszyt — poinformowata ja partnerka. — Nie znam szczegbtow,
zresztg ten medyczny zargon jest skomplikowany, ale wiem, ze znéw jq zabrano na sale
operacyjna.

— Jak sie nazywa?

— Adele Ninsky.

Kobieta, ktorej pomocy udzielal Summerset, kiedy ona dotarta na miejsce strzelaniny,
pomyslata Eve. Odsuneta te mysl na bok.

— Chce, zeby$ zagrala na jego uczuciach ojcowskich. Obowigzki ojcowskie, biedna
dziewczyna. Mozesz traktowac go ostro, lecz o dziewczynie musisz mowic ze wspotczuciem.

— Rozumiem. Przyjdzie mi to z fatwoscia.

— A nie powinno. Spoéjrz na tablice. Dziewczyna wcale nie zastluguje na wspotczucie.

Eve wziela akta sprawy i wyszla z gabinetu.

Peabody musiata przyspieszy¢ kroku, zeby ja dogonic.

— Baxter i Trueheart przypuszczajq, ze majq jednego swiadka, ktory ja widziat kilka minut po
strzelaninie na Times Square. Nie zdawal sobie z tego sprawy, poki nie zaczeli go przestuchiwac,
nie pokazali portretu pamieciowego, sporzadzonego przez Yancy’ego. Przyznat sie, ze wchodzit
do budynku, a ona akurat stamtad wychodzita. Przytrzymal dla niej drzwi. Niosta duza,
metalowg walizke i sportowq torbe na kotkach. I miata plecak. Zapamietat jg, bo mruknat co$
w rodzaju: ,,Pomoge ci”, i przytrzymat drzwi. Twierdzi, Ze rzucita mu — cytuje — grozny usmiech
i odparia, Ze nie potrzebuje niczyjej pomocy. Byt troche nabuzowany, wiec patrzyt za nig przez
dhuzsza chwile. Uwaza, ze dziewczyna kierowala sie na przystanek autobusowy znajdujacy sie
kawatlek dalej. Sprawdzaja to.

— Dobrze. — Eve zatrzymala sie przed drzwiami pokoju przeshichan. — Zadnych bledéw —
powiedziala i weszta do srodka.

— Nagrywanie wilaczone — zakomunikowata i odczytala dane, mierzac wzrokiem dwoch
mezczyzn siedzacych za stotem.

Mackie byt blady i mial wyzywajaca mine. Oczy przestaniat lekko przyciemnionymi
okularami. Ale i tak zobaczyla, ze sq przekrwione, a pod nimi — since. Stwierdzila, Ze nie zrobito
to na niej zadnego wrazenia.

Prawnik mial na sobie tani garnitur i cieniutki czarny krawat. Mial na twarzy jednodniowy
zarost i bit od niego idealizm.

Eve usiadla, potozyla teczki na stole, a na nich — rece.

— Co6z, Mackie, oto jestem.

— M0dj klient znajduje sie pod opieka lekarska w zwigzku z powaznymi obrazeniami
poniesionymi w budzgcych watpliwosci okolicznosciach. Dlatego...

— Bzdura. Gdyby zapoznal sie pan ze sprawa, wiedziatby pan, Ze okolicznosci nie budza



zadnych watpliwosci. Panski klient strzelal do funkcjonariuszy policji.

— Nie ma pewnosci, czy wspomniani funkcjonariusze wyraznie sie przedstawili. Wniesiemy
zarzut nielegalnego wtargniecia do domu, nekania przez policje i nieuzasadnionego uzycia sity.

— Powodzenia. — Usmiechnela sie do Mackiego, zwracajac sie do niego. — Wie pan, zZe ten
prawnik to pic na wode, on nic panu nie pomoze. Oto jestem tutaj.

— Z uwagi na obrazenia mojego klienta przestuchanie nie moze jednorazowo trwac¢ dtuzej niz
godzine. Po tym czasie moj klient bedzie korzystat z prawa do trzydziestominutowej przerwy.
W imieniu mojego klienta domagam sie, zeby po godzinnym przestuchaniu odwieziono go do
szpitala na pelng ocene jego stanu zdrowia.

— Odmawiam zgody, do czego mam pelne prawo. Lekarze wypisali go ze szpitala. Moze
spedzac¢ przystugujace mu pot godziny przerwy w areszcie, a jeSli bedzie pan nalegal na ocene
jego stanu zdrowia, lekarz moze go zbadac tutaj, na miejscu. Juz nie wroci do szpitala. I juz nie
wyjdzie pan stad, Mackie. Od tej pory bedzie pan caly czas przebywat za kratkami. Czeka pana
niezta zabawa wsrod innych wiezniow. Wie pan, jak bardzo kochaja za kratkami bylych
gliniarzy. Prosze nie marnowac przystugujacej mi godziny na przestuchanie — warknela do
Pratta. — Mam duzo pytan do panskiego klienta. Oto pierwsze: gdzie ona jest? Gdzie przebywa
panska corka? Gdzie Willow Mackie?

— Skad mam to wiedzie¢? Bylem w szpitalu.

— Czy jest pan na biezaco z tym, co sie wydarzylo? Czy panski obronica poinformowat pana, co
ostatniej nocy zrobita panska corka? Tym razem zginelo osiemnascie osob. Musi pana rozpierac¢
duma.

— Moj klient nie mogt sie z nikim kontaktowac w czasie, kiedy miato miejsce to wydarzenie,
wiec nie moze odpowiadac za...

— Nadal prébuje mi pan wciskac kit. Jest pan odpowiedzialny. Ponosi pan odpowiedzialnos¢ za
uczynienie z wilasnego dziecka zabojczyni mordujacej z zimng krwig. Osiemnascie osdb.
Ojcowie, matki, synowie, corki. A wszystko przez to, Ze spotkato pana nieszczescie.

— Nieszczescie? — Mackie pochylit sie gwattownie na krzesle.

— Tak, nieszczescie. Panska zona nie spojrzata, gdzie idzie. I poniosta Smier¢.

— Zostala przejechana na ulicy!

— Nie, wbiegla na jezdnie prosto pod nadjezdzajacy samochdd, bo byta za ghupia, Zeby zwracac
uwage na ruch uliczny. Nie mogt pan sobie z tym poradzi¢, wiec zaczal pan ¢pac. Prosze tylko
spojrzec, jak panu sie trzesg rece. To zalosne. To, co panu daja, zZeby zachowal pan jasnos¢
umystu, nie wystarcza, prawda? I nigdy nie wystarczy. Zniszczyt pan sam siebie, bo panska zona
nie zadata sobie trudu, zeby doj$¢ do przejscia dla pieszych. I skoro nie potrafit pan sie z tym
pogodzic¢, postanowit pan zniszczy¢ kazdego, kto tylko przyszed} panu na mysl.

— Lacznie z wilasng corka. — Peabody powiedziata to wystarczajaco glosno, zeby wszyscy ja
ustyszeli, tonem pelnym emocji. — Nie rozumiem tego. To jeszcze dziecko, a on jg wykorzystal,
zniszczyt jej zycie. Zniszczyt ja pan, panie Mackie. Jak bedzie mogla zy¢ ze SwiadomosScig
tego, co zrobita? Co pan, jej rodzony ojciec, kazat jej zrobic?

— Nic pani nie wie o mojej Will.

— Wiem, ze jako pietnastolatka powinna mysle¢ o chtopakach, muzyce, szkole, umawiac sie ze
znajomymi na pizze i do kina. Wiem, ze powinna sie zastanawiac, co na siebie wlozyc¢.

— Nie moja Will.

— Nie panska Will — powtorzyta z pogardg Peabody. — Bo nie spodobatoby sie to panu. Uwaza
pan to wszystko za co$ blahego, bez znaczenia, ale myli sie pan. To podstawa dalszego zycia, to



rytualy przejscia. To czeS¢ dziecinstwa, ktorej ja pan pozbawitl. Teraz jest zabdjczynia, Scigang
przez policje. Jej zycie sie skonczyto.

— Dopiero sie zaczeto — odparowat.

— Sadzi pan, Ze jest w drodze na Alaske — wtracita Eve, uSmiechajac sie ironicznie — zeby tam
zyC€ z ziemi, wolna jak... Jakie zwierzeta zyja na Alasce?

— Niedzwiedzie. Losie. I chyba tez wilki. Renifery. Mnostwo reniferow.

— No wtasnie. Jak renifer. Ale ludzie poluja na renifery, prawda? Czy tak nie robig? Czy to nie
jest jeden ze sposobow zycia z tego, co daje ziemia?

Rozsiadla sie wygodnie na krzesle.

— Poluje na nig jak na renifera. Nastalam na nig moich najlepszych tropicieli. Bo Willow
zostawia Slady, Mackie. — Eve otworzyla teczke, odczytala adresy trzech budynkow, skad
strzelala. I zobaczyla, Ze zacisnat drzace rece w piesci. — Juz mamy Swiadka, ktory widzial, jak
opuszczala jedno z tych miejsc. Zastanawia mnie jedno. Czy powiedziat jej pan, Zzeby wyniosta
sie na Alaske, kiedy pan sie z nig zegnal, czy tez kazat jej pan najpierw dokonczy¢ dzielo?

— Moj klient zaprzecza wszelkim zarzutom wysuwanym przeciwko jego corce, Willow Mackie.
Ukryla sie ze strachu przed policja z uwagi na kierowane przeciwko niej przez pani wydziat
falszywe oskarzenia.

— No dobrze. Codziennie mam do czynienia z bzdurami wyglaszanymi przez adwokatow.
Porzadny ojciec powiedzialby corce, zeby uciekla, zeby uciekla szybko i jak najdalej.

— On nie jest porzadnym ojcem — wtracita Peabody.

— Jestem dobrym ojcem! — Mackie az poczerwienial z oburzenia i ztoSci. — Znacznie lepszym
ojcem od tego bezuzytecznego kutasa, ktorego poslubita jej matka.

— Ten bezuzyteczny kutas ma dobrg prace, tadny dom. — Eve przyjrzala sie uwaznie jego
przekrwionym, pelnym wscieklosci oczom, przestonietym okularami. — I nie jest ¢punem. Tak,
to rzeczywiscie moze bolec.

— Nie jest jej ojcem.

— To prawda, ale potowe zycia Willow spedzita pod dachem jego domu. Staral sie pan to
zmieni¢, uzyskac peinie wladz rodzicielskich, kiedy... Ups! Zginela panska zona. I wszystkie
plany wziely w teb.

Jeszcze bardziej zaczely mu sie trzasc rece. Na jego twarzy to pojawialy sie czerwone plamy,
to znikaty.

— Przypuszczam, ze kazat jej pan uciekac. ,JedZz na Alaske. Troche pozyj”, powiedziat jej pan.
A sam postanowit sie poswieci¢, odwrdci¢ naszg uwage od dziewczyny. Za kilka lat mogla tu
wroci¢, dokonczy¢ dziela. Marta Beck, Marian Jacoby, Jonah Rothstein, Brian Fine, Alyce
Ellison. Ale c6z, to nastolatka, prawda? Arogancka, zbuntowana. Nie postuchala tatusia. I skutek
jest taki, ze zginelo kolejnych osiemnascie osob.

Otworzyla teczke, roztozyla na stole zdjecia.

— Osiemnascie oséb, ktore nie byly niczemu winne, tylko udaty sie na koncert.

Przygladala sie, jak wzrok podejrzanego przesuwa sie tam i z powrotem po fotografiach.

— Tym razem to oni mieli pecha. Mieli pecha, Ze znaleZli sie w jednym czasie i jednym miejscu
z Rothsteinem. Jest prawnikiem — wyjasnita Prattowi. — Jak pan. Mackie go zaangazowatl, zeby
sprobowat wytoczy¢ proces kierowcy, ktory potracit jego nieuwazng Zone, i gliniarzowi, ktory
prawidlowo ocenil, co sie wydarzylo. Zwyczajny prawnik, wykonujacy swoje obowiazki, jak
pan. Poniewaz nie udato mu sie doprowadzi¢ do tego, czego sie domagat Mackie, musiat zgingc.

— Moj klient zaprzecza...



— Ale spudlowala. — Eve widziala, jak przestuchiwany gwaltownie uniést wzrok pod
okularami. — Ups. Przypuszczam, ze byla tak podekscytowana, ze chybita.

— Will zawsze trafia do celu.

Eve nachylita sie do niego.

— Skad pan wie? Czy widziat pan kiedys, jak celowata do cztowieka?

— Powiedziatem, Ze zawsze trafia do celu. Gdzie jego zdjecie? — Wskazat zdjecia zabitych. —
Gdzie?

— Kto wybieral przypadkowe ofiary? Czy pozwalat jej pan samej to robi¢? Pan wskazywat
gléwng ofiare, wiec pozwalat jej pan wybra¢ pozostate?

— Gdzie zdjecie Rothsteina?

— Powiedziatam, ze chybila.

— To ktamstwo. Will z odlegtosci kilometra trafia w lewe ucho zajaca.

— Panie Mackie — przemowit Pratt, kladac swemu klientowi dton na ramieniu.

Mackie strzasnat jego dion.

— Chce zobaczy¢ na tym stole jego zdjecie.

— Byt thum. Pézny wieczor, mndstwo ludzi.

— Sam jq wyszkolitem. — Teraz drzaly mu nie tylko dlonie, ale rece i ramiona. — Nie
wystrzelitaby, gdyby nie miata pewnosci, ze trafi.

— Moze jest inaczej, kiedy pan nie stoi obok, zeby dawac jej zielone swiatlo. Byt pan przy niej,
dawat jej pan zielone swiatlo, kiedy strzelata do ludzi na lodowisku i na Times Square.

— To niczego nie zmienia, przynajmniej w jej przypadku. Zawsze trafia do celu.

— Ale byl pan przy niej wcze$niej, pozwolil, Zeby zabita doktora Michaelsona i funkcjonariusza
Russo. Tak czy nie?

— Prosze nie odpowiadac na to pytanie — poinstruowat go Pratt.

— Tak! Tak, ale to nie ma znaczenia. — W glosie Mackiego stychac¢ bylo oburzenie, tym razem
wyraznie wywolane watpliwosciami co do umiejetnosci jego corki. — Nigdy nie widzialem
lepszego snajpera od niej. Jest nawet lepsza ode mnie. Nie chybitaby, celujac do Rothsteina.

— Mowi mi pan, Ze pietnastoletnia dziewczyna oddala Smiertelne strzaly do Michaelsona
i jeszcze dwoch oséb, ktére zginely na lodowisku Wollmann. I zabita cztery osoby, w tym
funkcjonariusza policji Kevina Russo, na Times Square?

— Sadzi pani, ze ja moglem oddac te strzalty tymi rekami? Majac taki wzrok?

— Wyreczyla pana?

— Zrobila to dla nas. Susann bylaby dla niej lepszqa matka, prawdziwg matka. Bylibysmy
prawdziwa rodzing. Oni to zniszczyli. Zniszczyli moja rodzine! Nie zastuguja, zeby zyc¢.

— Pan i panska corka, Willow Mackie, postanowiliscie zabi¢ ludzi z tej listy. — Eve wyjela
z teczki wydruk. — Oraz tylu innych, ile uznal pan za wskazane, by sprobowa¢ ukry¢ to, co
wigzato pana z tymi osobami.

— Koniec przestuchania. — Pratt wstat.

— Ona jest moimi oczami! Ona jest moimi rekami! To nie morderstwo, to sprawiedliwosc.
Sprawiedliwos¢, ktora nalezy sie mojej zonie, mojemu synkowi.

— A wszyscy ci ludzie? — Eve otworzyla inng teczke, rozpostarta na stole wiecej zdjec. —
Wszyscy ci ludzie, ktorzy przypadkiem znaleZli sie w tym samym miejscu o tej samej porze?

— Czemu majg by¢ wazniejsi od Susann i mojego synka? Dlaczego zastuguja na to, zeby zyc,
mie¢ rodzine, kiedy mnie tego pozbawiono?

— A czemu majg by¢ mniej wazni? — Eve odpowiedziala pytaniem na jego pytanie.



— Powiedziatlem, ze koniec przestuchania. — Wyraznie wstrzasniety, Pratt starat sie zachowac
spokdj. — Musze sie naradzic¢ z klientem. Pora na przerwe.

— Pan to zrobil. — Eve zaczela zbiera¢ zdjecia.

— Gdzie jest Rothstein?

— Nie dorwie go pan. — Eve wstala. — Ani pozostatych osob ze swojej listy. Ona tez nie. Prosze
sie nad tym zastanowi¢. Bedziemy kontynuowac za trzydziesci minut. Koniec przestuchania. —
Wyszla i udala sie prosto do swojego gabinetu.

Kiedy Peabody podeszta do autokucharza po kawe, Eve usiadla i utkwila wzrok w kubku
termicznym, stojgcym na samym srodku jej biurka. Na kubku byt napis: WYPIJ MNIE!

Otworzyla wieczko i podejrzliwie powachata zawartos¢ kubka. Zmarszczyla czoto, bo poczuta
zapach czekolady.

— Co to jest?

— Przyniost to Roarke.

Eve podejrzliwie pociggneta tyk. Smakowato jak czekolada. Prawdziwa.

Spojrzata na kawe, ktorg Peabody postawila na jej biurku, a potem znéw na kubek termiczny.
I myslac o Roarke’u, wypita potowe czekolady.

Wyciagneta reke z napojem w strone Peabody.

— Wygladasz okropnie. Wypij reszte.

Peabody pociagneta maty tyczek i oczy zrobily jej sie wielkie.

— Smakuje, jakby zawierato milion kalorii. Ale... — Wypita do konca. — To bylo genialne...
Wmowienie mu, ze chybila, strzelajac do Rothsteina.

— Nie wiem, co mnie natchnelo. Pomyslatam, ze albo wkurzy sie na nig, ze schrzanita robote,
albo na mnie, Zze Smiem moéwic¢ co$ takiego. Wysokie mniemanie o sobie i swojej uczennicy
sklonilo go do przyznania sie do wielu zabdjstw i wciggniecia w nie cérki. Wystarczy
w pierwszej rundzie.

— Nie moge sobie darowac, ze sama o tym nie pomyslatam — powiedziata Mira, wchodzac. —
Duma. Jego psychoza zawiera sporo mitosci ojcowskiej. Willow jest jego oczami, rekami,
orezem, dzieckiem. Wszystko to jest ze sobg powigzane. Pojdzie do wiezienia, Eve, jest mato
prawdopodobne, zeby go uznano =za niepoczytalnego, chociaz to czlowiek bardzo
niezrownowazony.

— Moze by¢ niezréwnowazony do konca swojego bezuzytecznego zycia, poki bedzie siedziat
za kratkami. Mamy jego, teraz musimy dopasc¢ ja. Mackie moze mieC w nosie to, ze jego byta
zona i jej maz znalezli sie na liscie ludzi do zabicia. MozZe mie¢ w nosie to, ze siedmioletni
chlopczyk znalazt sie na tej liscie. Lecz nawet jesli ona jest jego oczami i rekami, nie zaplanowat
sobie $mierci tych oséb. Przekonamy sie, czy bedzie potrafit racjonalnie wyttumaczyé¢, dlaczego
postanowita ich zabi¢. A takze swoich szkolnych kolegow i kolezanki. Jesli to sie nie uda i nie
bede mogla w inny sposéb go zbi¢ z tropu, sprobujemy ugody. Dzieki temu uwierzy, ze Willow
przez pare lat bedzie bezpieczna, a potem wroci i dokonczy dzielo. Jej wlasne zamiary, jej lista
0sob do likwidacji, moga swiadczyc¢, ze nie wyjechata z miasta, wiec ja straci. Straci swoje oczy
irece.

— Jest przekonany, ze dobry z niego ojciec — zauwazyta Peabody. — Szczerze w to wierzy,
widze to. Wykorzystat jej wrodzone zdolnosci i pomogt je udoskonalic.

— Jest zazdrosny o ojczyma Willow, ktory okazat sie bardziej zrownowazony od niego, odniost
wiekszy sukces w zyciu. No i ma syna — dodata Mira. — Wciaz pielegnuje ztos¢ do bylej zony.
Ale braciszek przyrodni Willow to co innego. Wykorzystatabym to.



— Peabody, postaraj sie zdoby¢ jak najwiecej stodkich zdje¢ chlopczyka. Urodzinowych,
bozonarodzeniowych i tym podobnych. Mieli pieska, prawda? Dorzuc tez zdjecia zwierzaka.

— Tak jest.

— Nakton go do przygladania sie im — powiedziata Mira, kiedy Peabody pospiesznie wyszta. —
Niewinnos¢, stodycz. Przypomnij mu, Ze to dziecko jest spokrewnione z jego corka. Wedlug
mnie to, Ze jego corka zamierza zabi¢ swojego przyrodniego braciszka, bedzie mialo dla niego
znaczenie. Matka to co innego. Jest dorosta, dokonala wyboréw, z ktérymi Mackie sie nie
zgadza, ktérymi pogardza. Ale dziecko nie ma wyjscia. Tak jak jego syn, gdyby sie urodzil, nie
miatby wyboru.

— I tez bylby spokrewniony z Willow. Rozumiem.

— Juz nie jestes taka blada — zauwazyta Mira.

— Naprawde? To dzieki Roarke’owi i jego bodZzcowi.

— Czy to eufemizm? Kiedy mieliscie na to czas?

— Wiasnie... Nie, Jezu. — Rozbawiona i zbulwersowana, Eve podniosta kubek termiczny. —
Wspomagacz, dostarczony przez Roarke’a. Prawdopodobnie przy okazji poczestowal nim
polowe gliniarzy z mojego wydziatu.

Starajac sie nie mysle¢, ze Mira posadzita ja o uprawianie seksu z mezem w komendzie, Eve
zmienila temat.

— Jak to sie stato, Ze nie masz na sobie kostiumu i pantofli, w ktérych mozna ztamac sobie noge
w kostce?

— Dzis$ rano troche sie spieszylam, zeby tu dotrze¢ na czas. Poza tym jest sobota. W soboty nie
pracuje.

— Sobota. — Jak to sie stato, Ze juz sobota? — Och.

— Nataduj baterie. — Mira poklepata ja po ramieniu. — Wroce do pokoju obserwacji, kiedy znow
przystapisz do przestuchania. — Zatrzymata sie na progu. — Pojawiajq sie pierwsze rysy. Jego
adwokat tez jest wstrzasniety.

— Gdyby nie domagali sie przerwy, moglabym poglebic¢ te rysy. Zyskali jednak czas, zeby je
zlikwidowa¢, odzyskac¢ grunt pod nogami. Lecz i tak dopne swego.

Dopne swego, pomyslata Eve, i przygotowata sie do drugiej rundy.

Dotadowata baterie. Moze dzieki przerwie, a moze dzieki napojowi energetycznemu jej umyst
stal sie jasny, odzyskala sily. Nim znow wziela Mackiego w obroty, skontaktowala sie
z Baxterem.

— Czotem, Dallas. Kierowca autobusu zapamietat jg... A raczej jakas ,,mlodg”, ktéra wsiadta
do autobusu, taszczac torby opisane przez poprzedniego Swiadka. Wyglada na to, ze udala sie
prosto do mieszkania, z ktorego strzelata do ludzi przed Madison Square. Razem z Trueheartem
sprawdzamy autobusy jezdzace na tej trasie. Mam przeczucie.

— Oby cie nie mylito. Ja zaraz znow wezme w obroty Mackiego. Jesli z czyms sie zdradzi, dam
ci znac.

— Swietnie.

Tak, pomyslata, wstajac zza biurka. Uda im sie. Ona tez miala przeczucie.

Wchodzac do sali ogolnej wydziathu, zobaczyla, ze Peabody rozmawia z jakim$ cywilem.



— Pani porucznik, to Aaron Taylor. Wczoraj wieczorem byt na koncercie razem z Jonahem
Rothsteinem.

— Bylem... BylisSmy... Styszalem, ze... Jest pani pewna, ze Jonah...

— Bardzo mi przykro, panie Taylor.

Ustyszawszy jej stowa, ukryt twarz w dioniach.

— Nie rozumiem. Nie wiem, jak to moglo...

Peabody wstata, przysuneta mu krzesto.

— Prosze usias¢, panie Taylor.

— Nie wiem, co robi¢. Wyszedtem innym wyjsciem... Stamtgad miatem blizej do domu.
Mielismy pierwsze miejsca na parterze, Jonah kupit bilety jeszcze w listopadzie. MielisSmy...

— Pan i pan Rothstein byliscie przyjaciétmi? — przerwata mu Eve.

— Od czasow szkoty sredniej. Razem przyjechalismy do Nowego Jorku, razem mieszkaliSmy,
poki sie nie ozenitem. Byl moim najlepszym przyjacielem. Nie moge...

— Razem poszliscie na koncert? — Znéw mu przerwata.

— Tak. Tak. Chwalit sie we wszystkich mediach spotecznoSciowych, ze mamy takie Swietne
miejsca. Od tygodni tylko o tym moéwil. WybraliSmy sie razem i... Pézniej wyszedtem innym
wyjsciem.

— Pisat o swoich planach na wczorajszy wieczér w mediach spotecznosciowych?

— Ustawit sobie odliczanie czasu do koncertu. — Aaron przycisngt palce do powiek, by
powstrzymac tzy, ktoére naptynelty mu do oczu. — JesteSmy wielkimi fanami Avenue A, Jonah byt
ich fanem jeszcze na uczelni. Teraz tak planowat zajecia, zeby nie kolidowaty z ich koncertem...
Przez caly tydzien miat spotkania poza miastem, ale tak wszystko sobie pouktadat, zeby wrdcic
wczoraj wieczorem. W kotko powtarzal: ,Stary, czy kiedykolwiek myslates, ze bedziemy
siedzieli w pierwszym rzedzie, patrzac na Avenue A, na Jake’a Kincade’a? Mamy najlepsze
miejsca na parterze w Madison Square!”. Wyszedlem innym wyjsciem. Powiedziat: ,,ChodZmy
sie czego$ napic”, ale spieszytem sie do domu. Miat do nas wpas¢ dzis wieczorem, ale wyszedt
jednym wyjsciem, a ja — drugim.

— Panie Taylor... Aaronie — poprawita sie Eve, przygladajac sie jego zdruzgotanej minie. — To
nie ma sensu, to nic nie da. Chcialam pana spyta¢, czy Jonah kiedykolwiek rozmawiat z panem
0 Swojej pracy.

— Owszem, czasami. Sprawdzal moje reakcje na wlasne pomysty. Razem studiowalisSmy. Ja sie
zajmuje prawem podatkowym.

— Czy kiedykolwiek rozmawiat z panem o Reginaldzie Mackiem?

— Tym facecie, ktérego pokazywali w telewizji? Razem z corka? Facecie, ktéry to zrobil? —
Szok sprawil, ze wyschty mu tzy. — Mowi pani, ze Jonah go znat?

— Nigdy nie wspominat panu o Mackiem?

— Nigdy nie ujawnial zadnych nazwisk. Moglt mi opowiedzie¢ jakas anegdote... Zabawng
historyjke... Albo narzeka¢ — ale nie wymieniat nazwisk klientéw. Chociaz byliSmy jak bracia,
rozumie pani, co mam na mysli, nie zdradzitby mi zadnej poufnej informacji.

— No dobrze. Czy rozmawiat z panem o kliencie, ktory chcial pozwac¢ kilka oséb, ktore
obwinial o Smier¢ zony? Whbiegla na jezdnie, potracit ja samochdd. Byla w cigzy.

— Cos... Cos sobie przypominam. Czy dlatego zostat zabity? — Aaron zerwat sie z krzesta, nie
mogac zapanowac nad wsciekloscig. — Czy to powod? Probowal pomdc temu dupkowi. Zajat sie
tym pro bono, bo bylo mu go zal, posSwiecit swéj prywatny czas. Zrobit to glownie dlatego, ze
ten biedak nie miat szans, by kogokolwiek pozwac. Ta kobieta wbiegla na jezdnie prosto pod



nadjezdzajace samochody. Ludzie jqa widzieli. Jonah rozmawial z nimi wszystkimi, nawet
sprawdzat ich przesztos¢... W swoim prywatnym czasie. A kiedy w koncu musiat facetowi
powiedzie¢, ze nic nie moze dla niego zrobi¢, ten dupek rzucit sie na niego. A jego corka...
Jonah prébowal im pomodc, poswiecajac wiasny czas, z wlasnej kieszeni pokrywal wszystkie
koszty. Byt dobrym cztowiekiem, rozumie pani? Jonah by}t naprawde dobrym cztowiekiem.

— Rozumiem. Co z tg corka?

— Jonah powiedzial mi, ze facet... Nazywa sie Mackie, prawda? Powiedzial, Zze tamten by}
kompletnym ludzkim wrakiem. Nalegal, Zeby kogo$ oskarzy¢, obwinic... Nawet lekarza, bo
umoéwiona wizyta sie opdznita. I przelozong jego zony w pracy. Wszyscy byli winni, tylko nie
jego zona, ktéra wbiegla na jezdnie, rozumie pani?

— Tak. Co z tg dziewczyng, Aaronie?

— Powiedzial, ze budzita lek... To jego stowa. Przyszta do niego dwa tygodnie po tym, jak
oswiadczyl Mackiemu, ze nie moze mu pomoc, po tym, jak probowat nakloni¢ go do leczenia,
do odwyku, bo twierdzil, ze facet z calg pewnoscia co$ bierze. Dziewczyna podeszta do Jonaha,
kiedy szedt do domu, kupiwszy sobie co$ do jedzenia na wynos. Podeszia do niego, powiedziata,
Ze zalozy sie, ze uznal, iz wszyscy zgineli, wiec nie ma sprawy. Ale jeszcze sie przekona, Ze sie
myli. Ze wielka szkoda, ze on nie ma Zony, bo kto§ méglby da¢ jej powdd, by wbiegla na
jezdnie. Ale moze kto$ da jemu taki powod — i pokazala mu paralizator, to znaczy cos, co
wygladato jak paralizator. Miata go w kieszeni. Przestraszyt sie.

— Nie zglosil, ze grozono mu bronig?

— Jewel, moja zona, namawiala go, zeby tak zrobil, ale odpart, Ze dziewczyna ma trzynascie,
moze czternascie lat. Tylko tak gadala, a paralizator to zabawka. Ale sie przestraszyl. Znam
wszystkie dowcipy o prawnikach, lecz Jonah naprawde wierzyl, ze ludzie sq dobrzy. Naprawde
wierzyl, ze potrzebuja kogos, kto by sie za nimi wstawil. Jesli chodzi o tego goscia, nie bylo
powodu, Zeby sie za nim ujmowac, ale i tak prébowal. A teraz nie zyje.

— Teraz my sie za nim ujmiemy. Zapewniam pana, Ze tak sie stanie. Pomo6gt nam pan,
przychodzac tutaj. Pomégt pan jemu.
wstaliSmy, ja i Jewel. O niczym nie wiedzieliSmy, poki jego ojciec... Przyjada tu z Florydy.
Zimy spedzaja na Florydzie, przyjada tu, ale... Czy moge go zobaczyc?

— Detektyw Peabody, prosze zorganizowacC zawiezienie pana Aarona do kostnicy, zeby mogt
zobaczy¢ swojego przyjaciela. Potem trzeba go odwiez¢ do domu.

— Tak jest.

— Naprawde wierzyt w sprawiedliwosc.

— Ja tez w nig wierze — powiedziata Eve i podeszta do czekajacego Lowenbauma.

— Troche styszalem, nie chcialem przeszkadzac.

— Jeszcze jeden powdd, by ztama¢ Mackiego i dopasc jego corke psychopatke.

— Chciatem zapyta¢, czy moglbym uczestniczy¢ w drugiej rundzie, czy moglbym pomoc
w czasie przestuchiwania Maca.

Spodziewala sie tego, wyszta z nim na korytarz, nim odpowiedziata.

— Na twoim miejscu tez bym o to poprosita i by¢ moze poprosze cie do sali przestuchan.
Jednak on bedzie widzial w tobie dawnego przelozonego, co moze zaciemni¢ obraz. Jestes od
niego wyzszy stopniem, musiates go sktoni¢ do przejscia na emeryture.

— Rozumiem, ale...

— Lowenbaum, nie sadze, ze udalby sie na Alaske, gdyby zakonczyt te swojq misje. A nawet



gdyby tam wyjechal, nie zostatby dlugo. Nie miatby tam tego, co mu potrzebne, nie czulby, ze
skonczyt swoje zadanie. Wcigz to by w nim tkwilo. I sporzadzitby nowa liste. Widniatloby na
niej twoje nazwisko.

Odczekata chwile.

— Sam juz doszedtes$ do takiego wniosku.

— Tak. — Lowenbaum spojrzat niewidzacym wzrokiem w glab korytarza. — Tak, doszedlem do
takiego samego wniosku. Byloby tam moje nazwisko, meza jego bylej Zony, Patroniego,
a przypuszczalnie jeszcze kilku osob. Ale jeszcze nie jest na tym etapie.

— Jeste$ tego pewien?

Po chwili zastanowienia pokrecit glowa.

— Nie, wcale nie jestem tego pewien. Tylko...

— Trudno siedzie¢ bezczynnie, ale musze cie o to poprosi¢. Obserwuj przestuchanie i jesli
przyjdzie ci do glowy cokolwiek, co mogloby mi poméc, daj znac.

— Masz racje. Wiem, ze masz racje. — Pogodziwszy sie z jej decyzja, Lowenbaum westchnat
gleboko. — No dobrze. Wykorzystaj brata przyrodniego Willow. Mackie wcigz byt wkurzony na
byla Zone — duzo oséb jest wkurzonych na swoich bylych do konca zycia — ale lubit dzieciaka.
Styszatem, jak mowil, ze Will i Zach to jedyne, co Zoe zrobita dla Swiata. Zaciagnat Will na pare
szkolnych wystepdw malca — przedstawien i koncertbw — bo uwazal, Zze jest wazne, by
uczestniczyla w zyciu braciszka.

— Dobrze wiedzie¢. Wykorzystam to. — Odczekala, az dwéch mundurowych wyjdzie
z Aaronem i odprowadzi go do windy. — Wiecej amunicji — oSwiadczyla, a potem data znak
Peabody. — Siedz cicho, Lowenbaum. Ale badzZ pod reka.

— Masz to jak w banku.

Eve weszla z nim na chwile do przyleglego pokoju, zeby oceni¢ sytuacje. Adwokat co§ méowil,
wygladal na spietego, a Mackie siedzial z kamienng twarzg i patrzylt prosto przed siebie.

Jestes wkurzony, pomyslata. To dobrze. Badz wkurzony.

Trzesty mu sie rece. Bez wzgledu na to, jak mocno zaciskal dionie, widziata, Ze teraz znacznie
bardziej mu drzaly. Najwyrazniej bardzo szybko potrzebna mu kolejna dawka srodka
stosowanego podczas detoksu.

Skinela glowa do Peabody.

— Zaczynajmy drugg runde.

Kiedy weszta do sali, Pratt usiad} prosto i umilk?.

— Nagrywanie wiaczone. Porucznik Eve Dallas i detektyw Delia Peabody kontynuujq
przestuchanie Reginalda Mackiego w obecnosci jego adwokata. — Usiadla, rzucita akta na stot. —
A wiec na czym zakonczyliSmy?

— Ponawiam zadanie, by mojego klienta przewieziono do szpitala w celu zbadania stanu jego
zdrowia.

— A ja ponownie odmawiam zgody z powodéw jak wczeSniej.

— Rothstein nie zyje. — Mackie spojrzat jej w oczy. — Kazalem to sprawdzi¢ podczas przerwy.
Wiedziatem, ze nie chybita.

— Racja. Czlowiek, ktéry starat sie panu pomoéc pro bono, ktéry poswiecit swéj wilasny czas,



nie biorgc od pana zadnych pieniedzy, ktéry zajal sie panska beznadziejng sprawa, nie Zyje.
Zginat z reki panskiej corki przy panskim wspétudziale.

— Nie zrobit nic, tylko sie podporzadkowat i zatuszowat to, co sie naprawde wydarzyto.

— Moj klient nie moze odpowiadac za to, co sie zarzuca jego nieletniej corce — oswiadczyt
adwokat.

— Pratt, czy na studiach nie wyjasniali wam, co znaczy stowo ,,wspétudzial”? Panski klient,
czyli pan, Mackie, przyznal sie do wspéludziatu w morderstwie, do podzegania do
zamordowania do chwili obecnej dwudziestu pieciu osob, co zostato nagrane.

— Moj klient przebywat w szpitalu, pilnowany przez policje, podczas tego, co sie wydarzyto
przed Madison Square, wiec...

— Prosze przesta¢ marnowaC moj czas. Panski klient wszystko zaplanowal, co jest nagrane.
Ostatniej nocy mogt by¢ nawet w Argentynie, mam to w nosie. Jest rownie winien, jak jego
corka. Bedzie rownie winien, jesli Willow sprobuje zlikwidowac kolejne osoby z jego listy.
I ze swojej.

— Nie sporzadzita zadnej listy. Klamie pani. To kolejne klamstwo.

— Jakby pan o tym nie wiedzial — powiedziala ze wstretem Peabody. — Jest pan jej ojcem. Wie
pan, co zamierzata. Sam pan to zaczat.

— Tutaj nie zgadzam sie z tobg — zwrdcita sie do niej Eve, wzruszajac ramionami. — Nie sadze,
by wiedzial o jej liScie. Ze tez wyznaczyla sobie pewien cel. Tak samo jak nie uwazam, by
wiedzial, Ze spotkata sie z kilkoma osobami z jego listy. Na przyklad z Rothsteinem. Grozita mu,
wymachiwata mu paralizatorem przed nosem. To nie jest dobra strategia, a podejrzany, nawet
jesli obecnie ¢pa, ma dosS¢ wiedzy i doswiadczenia, by zdawac sobie sprawe, Ze nie nalezy robic¢
takich ghupstw.

— To kolejne klamstwo. Tak jak sktamata pani, ze Will nie trafita Rothsteina.

— Tym razem nie musze klamac¢. Mam jej liste tutaj. — Eve otworzyla teczke, jednak nie wyjela
z niej dokumentu. — Och, wiemy, Ze porusza sie pieszo lub jezdzi autobusami. Mamy kilku
kierowcéw, ktorzy ja zapamietali. Dziewczyna robi wrazenie.

Wyjela zadrukowang kartke, przesuneta jg po stole.

— Nie zawracala sobie glowy inicjalami. Na jej liscie sq pelne imiona i nazwiska, bo nie
przypuszczala, ze ktos wpadnie na pomyst, by sprawdzi¢ komputer jej braciszka, i znajdzie to, co
tam ukryla.

— Sama pani sfabrykowata te liste. — Mackie odsunat wydruk, ledwo na niego rzuciwszy okiem.
— Ona by tego nie zrobita.

— Och, w glebi duszy wie pan, ze to jej dzielo. Bo wlasnie taka jest. W glebi duszy wiedziat
pan, jaka jest, i odpowiadato to panu. Jest pana oczami, rekami, ma umyst i serce czarne jak noc.
Moze fakt, ze dostrzegl pan te cechy u swojej corki, dodatkowo przyczynit sie do tego, ze zaczat
pan ¢pac. Bo wtedy obraz sie zamazuje.

— Kolejne klamstwa. Chce pani, zebym uwierzyl, ze Will skrzywdzitaby wilasng matke
i przyrodniego braciszka? Nie uda sie to pani.

— Zauwazylam, ze nie wymienit pan jej ojczyma i pracownikow szkoly, ale na razie nie
bedziemy sie nimi zajmowaC. — Wyjela zdjecia Zacha Stubena, do ktorych dokopata sie
Peabody.

— Rozkoszny dzieciak. Osobiscie nie przepadam za dziec¢mi, ale przyznaje, ze jest stodki. I jego
piesek... Mial szczeniaka, prawda? Wyglada, jakby go kochal, sadzac po tym, jak obejmuje
glupiego psiaka, jak ten ghupi psiak tuli sie do niego. Przypuszczam, ze dlatego skrecita kark



zwierzakowi i wyrzucita go przez okno prosto pod nogi brata.

— Nigdy niczego takiego nie zrobita.

— 7 calg pewnoscia zrobila. Zaloze sie, Ze nauczyt jq pan, jak skreca¢ kark, gdzie przylozyc
site, pod jakim katem. I wykorzystala to, zabijajac glupiego psiaka. Bo nienawidzi tego
chlopczyka, tego rozkosznego, niewinnego malca. Nienawidzi go za to tylko, zZe istnieje. Tak jak
nienawidzitaby panskiego synka, gdyby go pan miat. Tylko ona ma prawo zyc.

— Nie zna jej pani!

— Znam. — Eve uderzyta dlonmi w stél, wstala, nachylita sie ku Mackiemu. — I pan tez jq zna.
Wie pan, do czego jest zdolna. Skrzywdzita go. Bal sie jej. Panska byta zona powiedziata to
panu, lecz nie chciatl pan niczego zobaczy¢. Cpanie w tym pomaga, pomaga nie dostrzegac tego,
czego sie nie chce widzie¢. Ale wiedzial pan o tym, zawsze pan wiedziat.

— Moj klient jest uzalezniony od srodkéw, ktore...

— Zamknij sie, do jasnej cholery! — wrzasnal Mackie.

— Panie Mackie, prosze pozwoli¢ sobie pomoéc. Prosze sobie przypomnie¢, o czym
rozmawialiSmy, i pozwoli¢ mi robi¢ to, co do mnie nalezy. Musze porozmawiac ze...

— Powiedzialem, Zeby pan sie zamknal! Jaki z pana pozytek? Jest pan taki sam jak oni
wszyscy, podporzadkowuje sie pan, gra zgodnie z ich regutami. Nie jest mi pan potrzebny.

— Wystepuje w panskim imieniu, panie Mackie. Prosze mi pozwoli¢ robi¢ to, co do mnie
nalezy, i...

— Wystepuje pan w swoim imieniu. Taka jest prawda. A teraz niech pan sie zamknie i wynocha
stad. Juz nie jest mi pan potrzebny. Nie chce panskich ustug. Nikt nie jest mi potrzebny. —
Zerwat sie z krzesta, szarpigc kajdankami przymocowanymi do podlogi.

Pratt drgnat tak gwaltownie, Ze spadt z krzesta, dzieki czemu uniknat rak Mackiego.

— Prosze usigs¢. — Eve wyprostowata sie wolno.

— Klamie pani. A on jest z panig w zmowie.

— Prosze usigsc¢ albo sama pana posadze.

— Niech pani sprébuje.

Kiedy zaczeta okrazac stol, Pratt wstat z podlogi. Odsunat sie, ale Eve data mu punkt za to, ze
nie pobiegt do drzwi.

— Moj klient odczuwa gtod narkotyczny. Potrzebuje...

— Nie jestem panskim klientem! Wynocha!

— Jesli pan chce, by mecenas Pratt opuScil pomieszczenie, musi go pan zwolni¢, co
zarejestrujemy — odezwata sie chtodno. — Musi pan zrezygnowac ze swojego prawa do obroncy,
co zostanie zarejestrowane. W przeciwnym razie panski pelnomocnik zostanie tutaj.

— Zwalniam pana. Rezygnuje ze swojego prawa do obroncy. To wszystko pic na wode. No
dalej, suko, zmierz sie ze mna.

— Z najwieksza przyjemnoscia.

Z tatwoscig uchylita sie przed nim i powalita go jednym wymachem nogi.

— Ani sie rusz — ostrzegla go. — Nie masz zadnych szans. Dam ci mozliwos¢ rozwazenia
rezygnacji z obroncy, przydzielonego z urzedu. Zastanéw sie chwile, Mackie. Wez sie w garsc¢
i zastanow sie.

Dreszcz wstrzasnat caltym jego ciatem.

— Zabierzcie go stad. Ta gnida prébowata mnie nakloni¢ do ugody. Sadzicie, Ze poszedibym na
ugode? WyprowadZcie go stad.

— Jasno sie pan wyrazit. — Peabody wstala, podeszta do drzwi. — Podejrzany zwolnit swojego



adwokata i zrezygnowat z prawa do obroncy. Panie Pratt, wysztabym stad, nim umiesci panskie
nazwisko na swojej liscie.

Prawnik, bez stowa, nieco zielony na twarzy, wziat teczke i opuscit pokoj.

— Zwolniony przez podejrzanego pelnomocnik prawny opuscit sale przestuchan. — Peabody
zamknela drzwi.

— Usigdzie pan czy mam pana kaza¢ odprowadzic¢ do celi?

Mackie, lezac na podtodze, zmierzyt wzrokiem Eve.

— Jeszcze przyjdzie twoja kolej.

— Owszem, wczesniej czy pozniej, ale nie zobaczy pan tego. Siada¢, Mackie.



Rozdzial 17

Usiadl. Znow wystapity mu na twarzy czerwone plamy, a oczy staly sie bardziej przekrwione.

Eve wyjela z teczki plan szkoty i przesuneta go w strone przestuchiwanego.

— To czesc¢ jej misji. Wida¢, gdzie zaznaczyta wyjscia, stabe punkty. Nauczyt jq pan, jak to
robic.

— Nie.

— Matka, ojczym, brat. Oni sq pierwsi na liscie. Ich najbardziej nienawidzi. Kiedy sie od nich
uwolni, wezmie na cel dyrektorke szkoty, szkolng psycholog oraz kolegow, ktorzy wedtlug niej
skrzywdzili jq lub obrazili badz byli do niej wrogo nastawieni. Nauczyt jg pan, jak uczynic z tych
incydentow przestepstwa, dat jej pan usprawiedliwienie dla zabijania.

— To wszystko klamstwa.

— Dobrze zna pan prawde, ale prosze sobie wmawiac¢, ze to klamstwa, jesli to utatwi panu
shuchanie moich stéw. Zle pan wyglada, Mackie. Moge wyrazi¢ zgode na podanie panu kolejnej
dawki Srodka stosowanego podczas detoksu, jesli bez tego nie moze pan byc¢ dalej
przestuchiwany.

— Niczego od ciebie nie chce, ty klamliwa cipo.

— Dobrze, w takim razie wro¢my do tego. — Podsuneta mu blizej kilka zdje¢ Zacha. — Zabita
jego pieska i zamierza zabi¢ jego samego. Na razie chlopczyk przebywa w bezpiecznym miejscu,
ale wie pan, zZe to nie moze trwa¢ wiecznie. Ona zaczeka, zaczeka tyle, ile bedzie trzeba, jesli jej
nie powstrzymamy, i strzeli mu prosto w glowe. W jego zylach ptynie jej krew, maja wspolng
matke. Méglby by¢ panskim synem. Willow zaczeka tyle, ile bedzie trzeba.

— Nie ma powodu.

— Ma swoje powody, wedtug niej wazne. — Eve uderzyla piescig w stot. — Odebrat jej cos. Czyz
nie pomoglt jej pan usprawiedliwi¢ skorzystania z umiejetnosci, ktérych ja pan nauczyl, zeby
likwidowac¢ kazdego, kto jej cos odebral? Jakis gos¢ prowadzit samochod w deszczowy dzien,
kiedy nagle na jezdnie wbiegta kobieta. Probowat zahamowac, skreci¢, ale bylo za pézno. Czy
zamierzat ja zabi¢, Mackie? Czy tamtego ranka wstal z postanowieniem zabicia panskiej zony?
Czy spedzal dni, tygodnie, miesigce, dopracowujac szczegoty? Czy uznal, ze moze tez zabic
niewinnych gapiow, bo oni nie majg znaczenia? Liczy sie samo zabdjstwo.

— On jq zabil, a tamci nic nie zrobili.

— Wiec postanowit pan go zlikwidowa¢, goscia, ktory probowat sie zatrzymac, a takze lekarza
oraz kierowniczke przychodni, bo wizyta panskiej zony u ginekologa sie op6Znita. Postanowit
pan rowniez zabic jej przelozona, ktéra czepiala sie panskiej zony za to, Ze ta sie spdzniata do
pracy i nie wykonywata swoich obowigzkow.

— Starala sie najlepiej, jak umiata!

— Kto powiedzial, ze to wystarczy? Na jakim Swiecie pan zyje? Postanowil pan usSmiercic
adwokata, do ktérego sam sie pan zglosil, bo wedlug pana niewystarczajaco sie staral.
I wykorzystal pan wlasng corke, by ich zabila, poniewaz jest pan wiecznie zbyt zamroczony,



zeby celnie strzela¢. Kto wpad} na pomyst, by zabi¢ réwniez postronne osoby? Domys$lam sie, ze
to Willow. Ona, bo chciala poczu¢ wiladze, 6w dreszczyk emocji. Traktuje to jak praktyke. Jak
praktyke, zeby, kiedy przejdzie do osob ze swojej listy, mogla zabi¢ swoja matke i matego
braciszka.

Zmruzyt swoje nieprzytomne oczy.

— Wybieramy sie na Alaske.

— Nigdy nie zamierzata wyjecha¢ na Alaske. Po co, u diabla, miataby chcie¢ wyjecha¢ na
Alaske? Jest dziewczyng z Nowego Jorku, miasto daje jej wszystko, czego ona chce i potrzebuje.
Cala mase potencjalnych ofiar. Zabije tego malego chtopca, tego rozkosznego malca, bo jej
matka miata czelnos¢ urodzi¢ kolejne dziecko. Nie dopadnie go dzi$ ani jutro, ani w przysztym
tygodniu, lecz za szeS¢ miesiecy albo za rok, kiedy wszyscy uwierza, ze znéw jest bezpieczny.
A jesli bedzie sie akurat bawit ze swoimi kolegami, zabije ich wszystkich. Bo moze, bo dat jej
pan wytlumaczenie i nauczyt jq pan, jak to robic.

— Nie zrobi tego.

Ale odwrocit wzrok.

— Wie pan, Ze to zrobi. Moze bedzie mial dwanascie lat, kiedy go zabije. Jego i kilku jego
kolegow, gdy sie wybiorg do salonu gier albo beda jezdzili na deskach powietrznych badz
walesali sie po parku. Zabije ich wszystkich. Tak jak zabita jego. — Wyjela z teczki zdjecie Alana
Markuma. — On i jego Zona spedzali razem ten dzien, rocznice Slubu. Zamierzata mu powiedziec,
Ze spodziewa sie dziecka. Nie miatla okazji, tak jak jej dziecko nie bedzie mialo okazji poznac
swojego ojca. Pan sie do tego przyczynil, Mackie, pan i Willow. Odebraliscie mu zycie dla
kaprysu i teraz kolejne dziecko bedzie dorastalo, nie znajac swojego ojca. Dlaczego? Zeby mégt
pan ukry¢ zabicie lekarza, ktory byt zajety przyjmowaniem na ten zwariowany Swiat innego
dziecka, wiec umowione wizyty sie opdznity. Okradt ich pan. Te kobiete, ktéra spodziewata sie
dziecka, tak jak panska zona. Stosujac sie do panskich zasad, powinniSmy straci¢ pana i Willow.
Odebrat pan ojca dziecku.

— Oni odebrali mi wszystko.

— W jaki sposob on panu cokolwiek odebral? — Jeszcze blizej podsuneta mu zdjecie. — W jaki
sposob Alan Markum czegokolwiek pana pozbawil? Nigdy pana nie widziat na oczy, nie znat go
pan. Co takiego panu zrobil, ze zastuzyt na Smier¢, zastuzyt na to, by nigdy nie wzia¢ na rece
swojego syna czy corki?

— MusielisSmy... MusieliSmy chroni¢ swoje zadanie. To byly nieuniknione straty.

— Czyzby? Tego ja pan nauczy!? Wiec ten chlopak, ten dzieciak, obchodzacy swoje
siedemnaste urodziny... — Rzucila na stét zdjecie Nathaniela. — Ten chiopak, kochany przez
matke, ktéry nigdy pana nie skrzywdzil, to nieunikniona strata? Jego zycie nie ma zadnego
znaczenia?

— MusieliSmy dokonczy¢ zadanie. — Jego glos stat sie drzacy, do oczu naptynely mu lzy. —
MusielisSmy oddac sprawiedliwos$¢ Susann. Gabrielowi.

— Byt pan zadny krwi, podobnie jak Willow. Nie moze sie obejs¢ bez zabijania, jak pan nie
moze sie oby¢ bez narkotykéw. Potrzebowat pan kogos, na kogo moglby pan zrzuci¢ wine, wiec
sporzadzit pan liste osdb, ktore w jakis sposob sie panu narazity. On tez znalazt sie wsrod nich. —
Postukata palcem w zdjecie Zacha. — Oto, co pan stworzyt. Oto, co pan wyksztalcit.

— Wyjedzie na Alaske. Bedzie zyta na wolnosci. Nigdy jej nie znajdziecie.

— Nigdzie nie wyjedzie. Nie dociera to do pana, do jasnej cholery? — spytata Eve. Zerwala sie
ze swojego krzesta i okrazyla stot. — Jeszcze nie skonczyta i nigdy nie skonczy. Niech mi pan



powie, niech mi pan szczerze powie, czy juz pan nie pomyslat o innych osobach? Kto jeszcze sie
panu narazit w panskim mniemaniu, Mackie? Ojczym Willow? Och, zaloze sie o swojq odznake,
ze znalazlby sie na kolejnej panskiej liscie.

Zobaczyla bltysk w jego zalzawionych oczach.

— Zajat panskie miejsce. Lowenbaum wyrzucit pana z pracy. Patroni nie rozumiat pana. O, tak,
to wszystko juz pan sobie ukladal w glowie. A ona jest taka jak pan. Zadna krwi, chce
wszystkich obwinia¢. Panskie oczy i rece, Mackie. Jest uzalezniona, jak pan, Mackie. Jest
uzalezniona od zabijania, pan ja od tego uzaleznit.

— Msci sie...

— Bez powodu! — przerwala mu Eve. — To wszystko brednie, wam wcale nie chodzi
o sprawiedliwo$¢. Ani nawet o zemste. Tu chodzi o zabijanie. Dat pan corce zielone Swiatlo, by
zabijata kazdego, kogo zechce. I wilasnie teraz to robi. A ten chlopczyk jest na pierwszym
miejscu posrod jej wrogow. Niech pan mnie nie zmusza do zlikwidowania Willow. Prosze na
mnie spojrzec¢, do jasnej cholery. Nie zmuszaj mnie, Mackie, Zzebym ja zlikwidowala. I nie mysl
sobie nawet przez utamek sekundy, ze sie zawaham, jesli nie da mi wyboru. Jej Zycie jest
w panskich trzesacych sie rekach, bo znajde ja, z panem czy bez pana. Z panem czy bez pana
powstrzymam jq. Ale bez pana moze bede musiata da¢ zielone Swiatto komus innemu. Bez pana
Willow moze nigdy nie dozy¢ swoich szesnastych urodzin.

— Nie znajdziecie jej.

— Znajdziemy. Moze mnie umiesSci¢ na pierwszym miejscu swojej listy, o ile jeszcze tego nie
zrobila, ale ja dopadne jg wczeSniej. Zabita gliniarza, Mackie, i wszyscy gliniarze w miescie na
nig poluja. Ktorys z nich moze nie zaczekac na zielone Swiatlo. Nie ma pana przy niej, zeby ja
powstrzymac, zeby jej nie pozwolic¢, by data sie ponies¢ emocjom. Juz popehita bledy, popehi
ich wiecej. Ma pietnascie lat, popehi btedy, bo zabraklo przy niej ojca, ktory moglby jej pomoc.
Jest sama, a wszystkie osoby z panskiej i jej listy sq poza jej zasiegiem. Straci panowanie nad
sobg, znow zacznie strzela¢ do ludzi, zginie jeszcze wiecej osob i wreszcie jg zlikwidujemy.
A wtedy bedzie pan mial na sumieniu jej Smier¢, Mackie. Bedzie pan mial na rekach krew
wiasnej corki, Mackie.

— Nie.

— Juz pana nie postuchala — zauwazyla cicho Peabody. — Powiedziat jej pan, zeby opuscita
miasto. Opracowal pan calg trase, ale zostala w Nowym Jorku. Nie wyjechala tam, gdzie
mogtaby bezpiecznie przeczekac. Bo nie jest w stanie.

— Nie jest w stanie — zgodzita sie z nig Eve. — Bo wazniejsza jest panska misja i jej cel. P6ki on
zyje — Eve postukata w zdjecie Zacha — Willow zostanie tutaj. A poniewaz zostanie, znajde ja.
I niech sie pan modli, Zebym ja aresztowata, zanim dopadng jq inni gliniarze. Dam jej szanse,
zeby sie poddata. Niech sie pan modli, zeby skorzystata z tej mozliwosci.

— Ona...

— Zginie — powiedziatla beznamietnie Eve. — Czy wystarczy na Swiecie narkotykow, zeby maégt
pan o tym zapomniec?

— Niech sie pani ode mnie odczepi.

— Przykro mi, Mackie, ale pora sie przyzwyczaic, ze nie zawsze jest tak, jak by pan tego chciat.
Wiec sie od pana nie odczepie. Aresztowano pana za wspétudzial w przygotowaniu zabojstw
wielu o0s6b, do czego sie pan przyznat i co zostato zarejestrowane. Takie Zycie, jakie pan wiodt
do tej pory, juz sie skonczyto. Od tej pory inni bedq panu moéwili, gdzie iS¢, kiedy jes¢, kiedy
spa¢, do tego w wiezieniu poza Ziemia.



Spojrzat na nig z nienawiscia.

— Chce pani tego dla mojej corki.

— Chce, zeby panska corka zyla. Niech mi pan wierzy, chce, zeby zyta, Mackie. A pan?

— To moja corka.

— A czy dla niej liczq sie wiezy krwi? Ten maty chlopczyk to jej przyrodni braciszek. A gdyby
teraz znalazt sie w celowniku jej karabinu, trafitby do kostnicy. Niech mnie pan nie zmusza,
Mackie, zeby ona tez tam trafita. Niech mi pan pomoze ja odnalez¢, niech mnie pan nie zmusza
do jej likwidacji.

— Zeby do konica zycia gnila w wiezieniu?

Eve westchnetla gleboko, wyprostowala sie, przeszta przez pokdj. I nieznacznie skinela glowa,
stojac naprzeciwko lustra weneckiego.

— To Swiadczy, ze woli pan, by zginela, niz dalej zyla. Czyli tylko niepotrzebnie trace czas.
Peabody, zaprowadz tego bezwartosciowego popapranca do...

Urwala, zaklela pod nosem i podeszta do drzwi, styszac zdecydowane pukanie.

— Czego? Prowadze przestuchanie.

— Przysztam tutaj, zeby zaproponowac przestuchiwanemu ugode. — Zastepczyni prokuratora
weszla do sali, postawita na stoliku teczke.

— Pieprze to. Porozmawiajmy o tym na zewnatrz, pani prokurator.

— Wszyscy chronimy to miasto i jego mieszkancoéw i im stuzymy. Dla porzadku, zastepca
prokuratora Cher Reo jest w sali przestuchan. Prokuratura chce zaproponowac panu Mackiemu
ugode.

— Nie prositem o ugode. Powiedzialem temu bezwartosciowemu obroncy z urzedu: zadnych
ugaod.

— Nie prosit o ugode — warknela Eve. — Prosze stad wyjsc.

— Ugoda dotyczy Willow Mackie. Jej przysztosci. Czy chce pan, zeby panska corka miata jakas
przysztosc?

— Nie zamierzam pani pomoc.

— To prosze pomoc jej. Zostalam upowazniona do przedstawienia panu nastepujacych
warunkéw. Jesli udzieli pan informacji, ktére umozliwig nam aresztowanie panskiej cérki, zanim
— powtarzam: zanim — zabije albo rani kolejng osobe, jesli dobrowolnie sie podda, zgodzimy sie
na to, zeby traktowac ja jak nieletnig podczas procesu sgdowego.

— Bzdura! Piramidalna bzdura! — Eve z wSciektoScig zlapata Reo za ramie. — Wyjdzmy stad.

Zastepczyni prokuratora strzasnela jej dton.

— Dallas, to decyzja z gory, uzgodnili to miedzy sobg nasi szefowie, tw6j i moj.

— Co to za podejrzane machinacje? Z zimng krwig zabila dwadziescia pie¢ osob. Dziesigtki
0sOb odniosty obrazenia i doznaly szoku. To nie dzieciak, ktory jezdzi na karuzeli, ty
bezrozumna suko.

Tamta spojrzata na nig zimno.

— Gdyby policja ja aresztowatla, nie musiatabym proponowac ugody. Jesli nie potraficie znalez¢
i powstrzymac nastoletniej dziewczyny, to nie moja wina, suko. Prosze, tknij mnie jeszcze raz —
ostrzegla, kiedy Eve zrobila krok w jej strone. — W jednej chwili zostaniesz odsunieta od tego
Sledztwa. Rébcie, co do was nalezy, pani porucznik. A ja bede wykonywata swoje obowigzki.

— Och, jasne, ze zrobie to, co do mnie nalezy. Peabody, wychodzimy. Udajemy sie na
polowanie. — Gwaltownie otworzyta drzwi. — Lepiej szybko zawrzyjcie ugode, bo jesli dopadne
Willow, zanim wyschnie atrament, bedzie moja. Eve Dallas i Delia Peabody opuszczaja



pieprzong sale przestuchan.

Zatrzasnela za soba drzwi, poruszyla ramionami, a potem wparowala do sasiedniego
pomieszczenia.

— Niezle przedstawienie — z uznaniem powiedzial Roarke. — Ciesze sie, ze dotarlem tutaj,
zanim kurtyna poszta w gore.

Eve tylko mrukneta pod nosem ,,Daj spokoj” i spojrzata przez weneckie lustro.

— Prosze mi wyjasnic, co to znaczy ,,sqdzona jako nieletnia” — odezwat sie Mackie.

— Bardzo dobrze pan wie, ze z uwagi na wage przestepstw, o jakie jest oskarzona, Willow
Mackie moze by¢ sadzona jak osoba dorosta — wyjasnita rzeczowo Reo, zajmujac krzesto, na
ktorym wczesniej siedziala Eve. — Bedzie sadzona i skazana na dozywotnie wiezienie za
przestepstwa, ktorych sie dopuscita. Zostanie przewieziona do zakladu karnego poza Ziemia,
gdzie spedzi, uwzgledniajac obecng Srednig dlugosc zycia, ze sto lat.

— Moze to ja jg zmusitem, zeby to zrobita.

— To nie przejdzie, Mackie — odparta spokojnie Cher. — Nie mogtby jej pan zmusi¢ do oddania
tak celnych strzalow. Zreszta nie bylo pana przy niej ostatniego wieczoru, kiedy zamordowata
osiemnascie osob.

— Nalegatem, wywartem na nig presje, zrobitem jej pranie mozgu.

— Naturalnie moze pan probowac takiej linii obrony, ale zapewniam pana, ze w sadzie
rozprawie sie z ta bzdurg raz-dwa. Nie zostawie na tym suchej nitki — ciggnela — bo mam dowad,
ze Willow planowata zabicie kolejnych osob. Nie dzialata pod przymusem. Nigdy nie zrobila
nic, przymuszona przez matke, nauczycieli, kogokolwiek. I w dodatku, jak ustalita porucznik
Dallas w toku $ledztwa, sporzadzita wiasna liste ofiar.

Urwala, zeby to do niego dotarto.

— Ale poniewaz — ciggnela — Willow Mackie ma pietnascie lat, jesteSmy sktonni do ugody, by
uratowac zycie nastepnych niewinnych ludzi. To jednorazowa propozycja, czas mija. Moze pani
porucznik jest porywcza, ale ma calkowita racje. Willow Mackie znéw kogo$ zabije.
Przypuszczam, ze bardzo szybko, jesli nie zostanie aresztowana. Jesli pomoze nam pan unikng¢
tego, by corka jeszcze komus wyrzadzita krzywde, jesli Willow dobrowolnie odda sie w rece
policji, zostanie potraktowana jak osoba maloletnia i w dniu swoich osiemnastych urodzin
bedzie wolna. Uprzedzam, Ze zostanie zbadany jej stan fizyczny i umystowy. Bedzie musiata
wyrazi¢ zgode na umieszczenie w osrodku resocjalizacyjnym i udziat w terapii, a przez rok od
uzyskania pelnoletnosci bedzie poddawana dalszym badaniom. Takie sq warunki ugody. Czy
zyczy pan sobie, Zeby obronca odczytat jej tresc i ja z panem przedyskutowat?

— Nikogo nie potrzebuje. Niech mi pani pokaze ugode, zebym mog} ja przeczytac.

— Zgodzi sie — uznata Eve, obserwujac go.

— Przez ciebie stracil pewnos¢ siebie. Postuzenie sie argumentem planowanego zabdjstwa
mlodszego braciszka — dodata Mira — zachwialo jego wiare w cérke. Boi sie o nig. Boi sie nie
tylko tego, Ze zostanie schwytana i ja powstrzymamy, a nawet zrobimy jej krzywde. Boi sie tego,
co zrobi Willow, jesli on jej nie powstrzyma.

— Wiedzial, jaka jest, co sie w niej kryje. Moze udawac, ze nie wiedzial, ale to klamstwo.
I wykorzystat ja, kiedy to stuzylo jego chorym celom. Moze kiedys i bez niego usmiercitaby
kogos, ale to on jg wyuczyl, dat jej bron i wskazal powdd do zabijania. Oboje beda mieli bardzo
duzo czasu na rozmys$lania nad tym, kto komu przewodzit.

— Jesli podpisze ugode — odezwala sie Peabody — Willow za niespelna trzy lata wyjdzie na
wolnosc.



— Niech podpisze. A potem sie zobaczy.

— To zta ugoda — powiedziata Delia. — Wiem, ze razem z Reo odegralyscie komedie, ale to zte
rozwigzanie.

— Jesli ta ugoda pomoze nam dopas¢ Willow, zanim zabije kolejne dwadzieScia pie¢ oso6b, to
wcale nie jest taka zta. A nastepnym razem sprobuje zabi¢ wiecej ludzi. Prowadzi statystyke.
Oglada tez telewizje, wiec sie dowie, co o niej mowimy, bedzie czytala miedzy wierszami.
Troche zmieni wyglad. Moze bardziej sie upodobni do chtopaka. Albo sprawi sobie peruke, zeby
wygladac¢ bardziej jak dziewczyna. Zaplanowata to. Jest nieodrodng corka tatusia.

— Chce otrzyma¢ jeszcze jedng gwarancje — zwrdcil sie Mackie do Reo. — Ze podczas
zatrzymania Willow nie zostanie zabita ani ranna.

— Panie Mackie, jestem zastepca prokuratora, nie funkcjonariuszem policji. Nie wiem, co sie
wydarzy podczas préby zatrzymania panskiej corki. Jesli bedzie stawiala opor, jesli zacznie
strzela¢ do zwykltych ludzi i funkcjonariuszy policji...

— Albo ujma ja zywa, albo nici z ugody.

— Moge troche zmieni¢ warunki. Moge dodac klauzule, Ze dotozone zostang wszelkie starania,
by panska cérka nie zginela podczas aresztowania. Ze zaden funkcjonariusz policji nie zastosuje
nieuzasadnionej sily ani nie wyda rozkazu strzelania. Gdybym panu powiedziala, Ze moge
obiecac co$ wiecej, wiedzialby pan, ze pana oktamuje. Proponuje panu tyle, ile moge.

— Prosze to dopisac. Prosze to dopisac, a zgodze sie na warunki ugody.

— Prosze pozwoli¢, Ze sie tym zajme. Zastepca prokuratora Cher Reo opuszcza sale
przestuchan.

Wyszla, odetchneta gleboko, wyjeta telefon. Rozmawiajac ze swoim przelozonym, uniosta
reke w gore, zeby Eve zaczekala.

— Zgadza sie. Tak jest, panie prokuratorze. Tuz obok mnie stoi kierujaca sledztwem, rozumie
dodatkowe warunki. Zalatwione. — Rozlaczyta sie i skinela glowa do Dallas. — Zalatwione.
Dopisza to, przysla zmieniong wersje ugody. Mozesz to nakazac?

— Powiem jasno. Chce, zeby zyla, Reo. Chce, zeby trafila do paki, jak jej ojciec. Chce moc jej
spojrze¢ w oczy i powiedzie¢, ze jest skonczona.

— A kiedy stanie sie pelnoletnia?

Eve tylko sie usmiechnela, zimno i beznamietnie.

— IdZ po swoje dokumenty, a potem sie przekonamy, co Mackie ma nam do powiedzenia.

Odwrocita sie, zeby odebrac¢ telefon.

— Dallas.

— Robi sie goraco, szefowo — oznajmit Baxter. — DowiedzieliSmy sie, ze dzi$ rano szila na
wschadd ulicg Pie¢dziesigta Drugg. Kierujemy sie tam, gdzie dawniej mieszkata.

— Popytaj w lodziarni Divine. Ma do niej stabosc.

— Dobrze. Zawsze moge zjes¢ kulke Czekoladowego Grzechu w waflu z cukru. A co tam
w komendzie?

— Konczymy przestuchanie. Bede w kontakcie.

Zaczekala na zastepczynie prokuratora.

— Dostatam poprawiong ugode — powiedziata Reo.

— W takim razie do dziela. Sadzimy, ze ma jaka$ kryjowke tam, gdzie zamieszkata z ojcem
przed pierwsza strzelaning. Przekonajmy sie, czy Mackie naprowadzi nas blizej, nim Willow
znow kogos zabije.

Eve weszla do sali przestuchan, wilaczyla rekorder. Skora Mackiego wydawala sie



przezroczysta pod warstewka potu. Potrzebna mu dawka narkotyku, pomyslata Eve, trzyma sie
ostatkiem sit.

— Moze jej pan zapewniC bezkarnos¢ — powiedziata Eve z wyraznym niesmakiem. — Ocalic jej
zycie i by¢ moze uratowac zycie niewinnych ludzi, chociaz ma pan to w nosie.

— Trzy lata w osrodku resocjalizacyjnym to nie wolno$¢ — odparta z werwa Reo i usiadlszy,
podata Mackiemu poprawiong ugode.

— Powiedz to dwudziestu pieciu zabitym i tym, ktorzy ich oplakuja. — Eve uderzyla dtonmi
w stot i nachylita sie ku spoconej twarzy Mackiego. — Sadzisz, Ze mam zwigzane rece? Tylko
chwilowo. Kiedy Willow wyjdzie na wolnos¢, nie spuszcze z niej oka. Bede wiedziala, kiedy
Spi, kiedy je, kiedy pierdzi. I bede tuz obok, gdy popelni jakis btad. Zapamietaj to sobie. Mozesz
na to liczyc.

— Najwazniejsze jest odnalezienie Willow Mackie, nim skrzywdzi jeszcze kogos. To bedzie
pani zadanie, pani porucznik. — Reo podata pioro Mackiemu.

— Niech pani podpisze pierwsza — powiedziat.

Skinela glowa i podpisata sie swoim tadnym, idealnym pismem.

Wtedy zlapat dtugopis i podpisat sie niewyraznie, bo reka mu drzala.

Reo wiozyla dokument i piéro do teczki, zamknela ja.

— Panie Mackie, gdzie jest panska cérka?

— Powinna by¢ w drodze na Alaske. OpracowaliSmy trzy trasy. Willow miala pojechac
autobusem do Columbus, a potem udac sie jedng z trzech tras na zachod.

— Ale nie jest w drodze na Alaske, prawda? — Zastepczyni prokuratora starata sie zachowac
spokoj. — Gdzie sie ukryla? Ta ugoda bedzie niewazna, jesli nie przekaze nam pan informacji
umozliwiajacych aresztowanie Willow.

— Ma silng wole, jest uparta. Ma charakter zwyciezcy.

Drwiacy ton glosu Eve sprawit, ze Mackie utkwit w niej spojrzenie swoich zamglonych oczu.

— Nie zna jej pani.

— Skoro pan jg zna — odparla — to gdzie teraz jest?

— Chce dokonczy¢ to, co zaczeliSmy. Nie zrezygnuje.

— Chce czego$ wiecej. Wie pan, ze chce czego$ wiecej, bo w przeciwnym razie nigdy nie
podpisatby pan tej ugody.

— Nigdy nie lubita tego dupka, ktorego poslubita jej matka.

— Czyli naturalnie ojczym musi zging¢. JeSli chce pan uratowa¢ zycie Willow i tego
niewinnego chtopczyka, niech mi pan powie, gdzie przebywa panska corka, do jasnej cholery,
i prosze przestac jg usprawiedliwiac.

— W razie, gdybySmy sie rozdzielili albo gdyby trzeba bylo przegrupowac sity, gdyby nie
mogta od razu opusci¢ miasta, miata wroci¢ do mojego starego mieszkania. Gdzie wszystko zna,
gdzie jej twarz jest znajoma, wiec nikt nie zwraca na nig uwagi.

— Chce pan, zebySmy uwierzyli, Zze wrocita do miejsca, ktore juz odkryliSmy?

— Na dole jest piwnica, pomieszczenie magazynowe, stara pralnia. Pralki sg popsute, wiec nikt
do niej nie zaglada. UkryliSmy tam troche zapasow.

— Sadzi pan, ze nie sprawdziliSmy tego budynku, nie zabraliSmy tych zapasow, nie
zaplombowaliSmy wejscia? — Eve opadta na krzesto. — Tylko marnuje pan moj czas.

— Gdyby nie udato jej sie dosta¢ do budynku albo gdyby uznala, zZe dom jest obserwowany, jest
takie jedno miejsce przy Lex, miedzy Trzydziesta Dziewiatq a Czterdziesta. Gdyby potrzebowata
czasu, zeby przegrupowac sity, zaczekac¢ na mnie albo poczekac, az wszystko ucichnie, udataby



sie tam i przyczaila. Odczekataby.

— Co nosi przy sobie? — Kiedy sie zawahal, Eve znéw sie nachylita. — Chce pan, zebysmy ja
ujeli zywa? Co nosi przy sobie?

— Ma tactical-XT, wojskowy karabin z celownikiem optycznym o duzym zasiegu.
I z noktowizorem. A takze dwa reczne blastery, policyjny paralizator, laser, szes¢ granatow
hukowych.

— Ostre narzedzia?

— N0z szturmowy, sktadang patke z bagnetem.

— Kamizelka kuloodporna?

— Tak. Do tego naturalnie helm.

— Jesli pomingt pan nawet scyzoryk i Willow wykorzysta go przeciwko moim ludziom, to ta
ugoda nie jest warta papieru, na ktérym zostata spisana.

— Ma néz oficerski z wieloma ostrzami. Powiedzcie jej, Zze kazalem jej sie podda¢. Powiedzcie
jej, ze ojciec kazal jej sie podda¢, by nie zginela. W piwnicy budynku mieszkalnego albo
w kryjoéwce przy Lex. Tam zamierzaliSmy sie ukry¢.

— Modl sie, zebySmy jq znalezli. Koniec przestuchania.

Dallas przekazata Mackiego mundurowym, nakazujqc, by byt stale obserwowany, gdyz istniato
uzasadnione podejrzenie, Ze moglby targnac sie na swoje zycie. Zostawita Cher Reo zalatwianie
formalnosci. Lowenbaum juz wyszed} z pokoju obserwacji i wykrzykiwat rozkazy do swojego
komunikatora.

— Chcesz pojechac z nami? — spytat ja.

— Nie, ja tez musze wydac¢ dyspozycje swoim ludziom. Dwoch moich detektywow juz jest
w tamtej okolicy. Jesli Willow tam sie ukryla, nie chce, zeby ich rozpoznata i znéow zaczeta
strzelac. Przygotuj akcje. Raczej sklaniam sie ku temu, ze zamelinowata sie w ich kryjéwce.
Mogla sie przedosta¢ do sutereny budynku, ale to zle posuniecie, jesli wie, Ze spenetrowaliSmy
juz ten dom. Nie popelnitaby takiego btedu.

— Zgadzam sie, ale i tak sprawdzimy kamerg termowizyjng... Jesli uda mi sie zabra¢ z nami
ludzi z waszego wydziatu przestepstw elektronicznych.

— Zabierz ich. — Wyjela komunikator i skierowala sie do sali ogolnej swojego wydziatu. —
Baxter! — wezwala go i przekazata mu to, co powiedzial Mackie. — Reineke, Jenkinson, wtdzcie
kamizelki. Mundurowy Carmichael, wybierzcie szes¢ osob, tez widzcie kamizelki. Santiago,
detektyw Carmichael, bedziecie druga jednostka. Widzcie kamizelki kuloodporne. Podejrzana
Willow Mackie, lat pietnascie. Jest uzbrojona i niebezpieczna. Ma miedzy innymi wojskowy
tactical-XT z celownikiem optycznym i noktowizorem, dwa blastery, paralizator, laser, granaty
hukowe, rézne ostre narzedzia. Niech jej wiek was nie powstrzyma, powtarzam: niech jej wiek
nie powstrzyma was przed postuzeniem sie paralizatorem. Chcemy ja dorwa¢ zZywa. Jednostka
specjalna policji juz tam jedzie, by zabezpieczy¢ okolice. Peabody, wyswietl mape tej czesci
miasta na tym gownianym monitorze.

Analizowata mape, nie przestajagc mowic.

— Nie podda sie tatwo, jesli zauwazy nas albo oddziat Lowenbauma. Sprébuje nas zabi¢. Nie
przyczaila sie w tej przekletej suterenie. To zty pomyst. Chce by¢ wyzej, na wysokosci wzroku.



Sprawdzimy to, ale tam jej nie ma. Kryjowka...

— Chciatabys mie¢ dokladny opis tego budynku? — ustyszata za sobg gtos Roarke’a.

— Moze to by¢ przydatne.

Podszed} do Peabody, podtaczyt do komputera swdj palmtop.

— Budynek wzniesiono po wojnach miejskich — powiedziat do Eve. — Obecnie znajdujg sie tam
mieszkania ze wspdlnymi }azienkami, lokatorami sq glownie tanie prostytutki, osoby bedace
przejazdem w mieScie, narkomani i drobni przestepcy. Osiem kondygnacji, na kazdej dwanaScie
pokoi. Mala recepcja, obslugiwana przez androida. Przyjmuja tylko gotéwke. Pokoje
wynajmowane na pot godziny, na godzine, na noc i na tydzien. Brak izolacji akustycznej, brak
zaluzji.

— Rozumiem. Kamera termowizyjna pokaze nam, ktore sg zajete. I kto przebywa sam
w pokoju. Bedzie sama. Nastuch bylby przydatny.

Eve chodzita tam i z powrotem przed ekranem.

— Dopadniemy androida, uzyskamy potwierdzenie. Jesli tam jest, ewakuujemy ludzi, o ile
okaze sie to mozliwe. Jednoosobowy pokoj, jedno okno, jedne drzwi.

— Moze umiesScita bombe-putapke w drzwiach, pani porucznik — podpowiedzial Reineke.

— Tak. Tez bym tak zrobita. Nie podoba mi sie to. — Znow zaczela chodzic¢ tam i z powrotem. —
To nie suterena, ale ktoredy, u diabla, mogtaby uciec? Schodami pozarowymi? Wiedziatlaby, ze
budynek jest otoczony.

— Moze wierzy, ze uda jej sie przedrze¢ — wtracita Mira. — Ma pietnascie lat. Jest
niezniszczalna i jest gwiazdg wlasnego przedstawienia.
— By¢ moze.

Ale Eve nie dawalo to spokoju, nie dawalo jej to spokoju, gdy dopracowywala operacje,
przygotowywala sie do akcji.

— Jade z tobg — powiedziat Roarke.

— Dobrze. — Ale zaraz spojrzata na niego rozkojarzona, zmarszczywszy czoto. — Dlaczego?

— To pytanie osobiste czy zawodowe?

— Bardziej bys sie przydat u boku informatykow.

— Niekoniecznie. Szczego6lnie Ze nie wierzysz, iz Willow jest tam, dokad sie udaja.

— Nie rozumiem, czemu jej ojciec miatby nas oklamac. Dlaczego miatby negocjowa¢ warunki
ugody, a potem nas okltamac¢. Chce, zeby jego corka zyla, i shusznie zrobiliSmy, akcentujac to, co
grozi jej braciszkowi, ujawniajgc Mackiemu jej plany zabicia chlopczyka i innych osob.
Widzialam, ze mi uwierzyl, upewnitam sie, ze wiedzial, ze Willow ku temu zmierza. Ale on
chce, aby Willow zyla, chce, by wyszta na wolnos¢, spedziwszy tylko kilka lat w zamknieciu.

— Jest jego dzieckiem.

— Nie klamat, ale...

— Odpocznij chwilke.

Pokrecita glowa, wyjeta z szuflady biurka swéj néz bojowy.

— Zegar tyka — powiedziala, przypinajac go do paska.

— Lowenbaum juz rozmieszcza ludzi, zeby ja dopas¢. Daj sobie chwile oddechu i pozwdl, zeby
to, o czym myslisz, przybrato konkretny ksztatt.

— To raczej przeczucie.

Ale zatrzymala sie, usiadla, potozyta nogi na biurku i utkwita wzrok w tablicy.

Kiedy weszta Peabody i chciala cos powiedzie¢, Roarke podniost reke, zeby uciszy¢ Delie.

Umyst, przeczucie, instynkt, szosty zmyst, policyjne rozumowanie — cokolwiek to bylo,



wiedzial, Ze nalezy pozwoli¢ dojs¢ temu czemus do glosu.
Zaczekaja.



Rozdzial 18

Powinna by¢ w drodze na Alaske, ale nie byla.

Powinna pojechac¢ autobusem do Columbus, ale nie pojechata.

Realizowali wspolng misje, ale ona miata tez swoj wiasny plan. Trzymany w tajemnicy przed
ojcem, nauczycielem, mentorem.

On chcial, Zeby zyta. Ona pragnela zabijac.

Powiedziat jej, Zeby uciekla, przyczaila sie w bezpiecznym miejscu, przeczekata.

Ucieczka? Ukrycie sie w bezpiecznym miejscu? To dobre dla frajeréw. Trzeba byloby zbyt
dhugo czekac.

A ona chciata zabijac.

— Nie postucha go — mruknela Eve. — Nie dlatego, Ze ma pietnascie lat. Moze odgrywa to jakas
role, ale drugorzedna. Po prostu nie i juz. Wie, ze jest lepsza od niego. Utracit sprawnosc¢
fizyczna, w przeciwienstwie do niej. Jest staby, prawda?

Wstala, zaczela sie przechadzac¢ po gabinecie, patrzac na tablice.

— Kto to osiggnal? Ona. Nie on. Dba¢ o bezpieczenstwo? Nie chce by¢ bezpieczna, tylko
dziata¢. Potrzebuje emocji, punktow, celow. Swoich celow.

— Dokad sie uda? — spytat ja Roarke.

— Na pewno nie do nedznego pokoju w budynku pelnym prostytutek i ¢punow. Nie do jakiejs
nory, zeby sie zwing¢ w kiebek i czeka¢ nie wiadomo jak dlugo. Liczy sie teraz. Liczy sie dzis.
Liczy sie ona. Jest w centrum tego wszystkiego. Chce by¢ w centrum tego wszystkiego. Gdyby
zalezalo jej na bezpieczenstwie, wyjechataby. Nie wyjechata, bo liczy sie teraz i to, czego ona
chce. Chodzi teraz o jej cel. Uda sie do domu.

— Jesli jest w mieszkaniu... — zaczeta Peabody.

— To nie dom. To kwatera gtdwna, kwatera gléwna jej ojca, a tamta misja juz jest wykonana,
przynajmniej na razie. Chodzi o dom jej matki. — Odwrocita sie i Roarke dostrzegl to w jej
oczach. Instynkt przemienit sie w pewnosc.

— Wygodnie tam, a poza tym to jej dom. Ma tam ubrania, jedzenie, rozrywki. No i zna okolice.
W tej chwili dom stoi pusty. A co wazniejsze, co najwazniejsze? Wrocq tam. Za kilka dni, za
tydzien, ale tam wroca, cata trojka, ktora otwiera jej liste. Zaczeka wiec na nich.

— ZapieczetowaliSmy dom.

— Dostanie sie do srodka. Ojciec ja nauczyl, jak sobie radzi¢ z policyjnymi pieczeciami. Moze
mie¢ caly dom dla siebie, nikt jej tam nie zobaczy, gdy opusci zaluzje. Moze ogladac telewizje,
poczekac, az minie zainteresowanie mediow sprawg. Ukryc sie i przeczeka¢. Wrdci, gdy poczuje
sie bezpieczna albo bezpieczniejsza. Musi jedynie sie przyczai¢, poki wszystko nie ucichnie.
Najpierw zabije ojczyma, potem matke, a na koncu braciszka. A p6zZniej zabierze to, co bedzie
chciala, i zniknie. Poszuka kolejnej ofiary.

— Czy mam przygotowac akcje? — spytata Peabody.

— Nie. — Oceniajac prawdopodobienstwa, Eve przesuneta rekami po wlosach. — Moge sie



myli¢. Nie myle sie, ale moge sie myli¢. Sami sie tam udamy.

— We trojke?

Eve skineta do Roarke’a.

— Jesli jestes na to gotow.

— Prywatnie czy zawodowo?

— Bardzo Smieszne. Peabody, pokaz na ekranie okolice. — Wyjela komunikator. — Reineke,
wychodze.

To ryzykowne, pomyslala, sprawdzajac bron, kiedy jechali do garazu. UmieScita karabin
laserowy i celownik optyczny oraz sprzet, ktéry wykorzysta Roarke, w zwodniczo zwyczajnym
pojezdzie. Dzieki stuchawce w uchu byta w statym kontakcie z pozostatymi ekipami.

Jesli prawdopodobienstwa sie sprawdzg, zdota w ciggu kilku minut dotgczy¢ do gtownej ekipy.
A jesli instynkt jej nie myli, mogta szybko Sciagna¢ positki.

Komputerowcy zameldowali, Ze w suterenie nie ma zrodla ciepla, w mieszkaniu tez nie.
Kontynuowali identyfikowanie Zrodet ciepta w drugim budynku.

Carmichael bedzie udawala licencjonowang prostytutke, a Santiago — klienta. Wejda do
budynku, rozprawia sie z androidem.

— Moge wysta¢ wsparcie — powiedzial jej Lowenbaum. — Moge wam podesta¢ paru ludzi.

— Na razie mamy dos¢ ludzi. Jedno z nas bedzie we wtasciwym miejscu. Kiedy sie okaze, gdzie
jest Willow, pozostali moga szybko tam dotrzec.

— Rozumiem.

— Postaraj sie jej nie zabi¢, Lowenbaum.

— Ty tez.

Eve wreczyta Peabody helm z przezroczystym daszkiem.

— Bedzie celowata w glowe.

— To pocieszajace. — Peabody usiadia z tyhu.

— Ja poprowadze — powiedziala Eve do Roarke’a. — Ty pracuj na laptopie. Nie moze przez
dwadziescia cztery godziny na dobe wygladac przez wszystkie okna, ale moze ustawi¢ kamery
tak, Zzeby pokazywaly ulice i chodniki. — Spojrzala na Roarke’a, wyjezdzajac z garazu. — Jak
blisko mam podjechac?

— Chlopaki z furgonetki zabraty najlepszy sprzet, ale moze ten mi wystarczy. Sprobuj jakie$
pietnascie metrow od budynku.

Eve prowadzita, rozwazajac coS. Zadzwonita do Nadine.

— Przygotuj sie do przekazania wiadomosci z ostatniej chwili.

— Co? — Dziennikarka przesuneta reka po wlosach zwigzanych w krétki konski ogon. Wcale nie
wygladata na gotowa do wystgpienia przed kamerami. — Czy to pilne? Godzine temu wrocitam
do domu po nadaniu relacji o tym, co sie wydarzylo ostatniej nocy, o aresztowaniu Mackiego
i polowaniu na jego corke. Dopadliscie jg?

— Badz gotowa, kiedy do ciebie zadzwonie. — Rozlaczyla sie, a potem szybko wyminela
taksowke. — Bedzie gotowa.

— Na co? — spytata Peabody.

— Zeby nada¢ wiadomo$¢, ktéra odciagnie uwage podejrzanej od ulicy, od chodnika.

— Ujawnisz szczegodty drugiej akcji — domyslit sie Roarke.

— Nie, jesli tam jest. Nie, jesli sie myle. I nie, poki beda tam policjanci. Ale...

— Jesli jej tam nie ma, jesli sie nie mylisz, kiedy wszyscy beda bezpieczni, opowiesz Nadine
o tej drugiej akcji. A jak to wyjdzie na jaw... — Roarke usmiechnat sie, bawigc sie czujnikiem. —



Nasza Nadine bedzie na ciebie bardzo zla.

— Przejdzie jej, kiedy dostanie wylacznosc¢ na relacje z tej naszej akcji.

— Ten hehm jest ciezki. I stysze echo.

Eve spojrzata w lusterko wsteczne na Peabody w czarnym helmie na glowie, z opuszczonym
daszkiem.

— Zdejmij go, poki nie jest ci potrzebny. Wygladasz komicznie.

— Wcale nie. — Roarke uSmiechnat sie do Delii. — Seksowna szturmowiec.

— Naprawde?

— Nie rozpraszaj uwagi — ostrzegla Eve. — Nadal sie zastanawiam, jak tam podjechac, zeby nie
dac jej czasu na zabicie nas.

— Mam do ciebie pelne zaufanie — powiedziat Roarke, nie przestajac majstrowac przy laptopie
w nadziei, ze zdota powiekszyc¢ jego zasieg.

— Nie chce zaparkowa¢ w drugiej linii, Zeby nie zwroci¢ na siebie jej uwagi, kiedy ludzie
zaczna naciskac klaksony i przeklina¢. Koniecznie musi to by¢ pietnascie metrow?

— Chyba uda mi sie uzyskac¢ informacje z odleglosci osiemnastu. Warto sprobowac.

Zastanowila sie, czy nie wykorzystac¢ sasiedniego budynku. Pokazataby odznake i umiescita
tam Roarke’a. Ale dostrzegla miejsce przy krawezniku, ledwo wystarczajace na zaparkowanie
mini. Moze jej sie uda.

Zeby sie to mialo uda¢, musiala lekko popchna¢ samochéd przed soba, tak zeby dotknat
zderzakiem tego przed nim, i zrobi¢ to samo z autem zaparkowanym z tyhu. Zrobita to i po wielu
trudach udato jej sie zaparkowac.

— To raczej dwadzieScia metrow niz osiemnascie.

— Skoro to za daleko, dlaczego mi tego nie powiedziates, zanim tu zaparkowatam?

— Nie powiedzialem, Ze za daleko. Daj mi jeszcze chwilke.

Eve przylozyla reke do ucha.

— Melduj — powiedziata do Jenkinsona.

— Santiago i Carmichael sa w srodku. Android-recepcjonista twierdzi, Zze podejrzana tam nie
mieszka.

— Na ile jest tego pewien?

— Mowia, Ze to watpliwe, wiec Feeney wysyla Callendar, zeby sprawdzila. Mamy okoto
kilkunastu pojedynczych Zrédel ciepta. Feeney dokonal kilku szacunkow i cztery z nich
wyeliminowal. Nie mozna okresli¢ doktadnego wzrostu i wagi, ale z jego wyliczen wynika, ze ta
czworka jest zbyt postawna, by ktores moglo by¢ nasza podejrzana.

— Rozumiem. JesteSmy jakieS dwadzieScia metréw od miejsca zamieszkania podejrzane;j.
Roarke postara sie ustali¢, czy kto$ tutaj przebywa. Poinformujemy was.

Rozlaczyta sie i zwrdcita do meza.

—No i jak?

— Zrozum, Ze to zostalo stworzone do pracy w znacznie mniejszej odlegtosci. Udalo mi sie
zwiekszy¢ zasieg, nim dotozylas jeszcze kilka metrow, wiec odczep sie i daj mi jeszcze chwilke.

Umilkla i siedziata, bebnigc palcami w kierownice.

Lepiej, zeby zastali ja pod innym adresem, pomyslata Eve. Zeby otoczyli tamten nedzny
budynek i tam jg aresztowali.

Ale...

— No dobrze, zobaczmy, czy udato mi sie dokona¢ matego cudu.

Roarke wprowadzit wspotrzedne, wstukat kody i spojrzat na maty wyswietlacz.



— Reguta cybermaniaka. — Peabody oparta brode o fotel kierowcy i przyjrzata sie ekranikowi
przez przezroczysty daszek. — Co$ tu widac.

— Teraz przekonajmy sie, czy ktos jest w domu.

Zaczat powoli skanowac poszczego6lne pomieszczenia, zaczynajac od parteru.

— Nizej jest waska piwnica na wypadek, gdybys nie wiedziala. Nikogo tam nie ma, nikogo na
parterze. Przechodze pietro wyzej.

Wolniutko sprawdzat metr po metrze, ale nic sie nie pojawito.

— Nikogo na pierwszym pietrze. Przechodze kondygnacje wyzej.

Tu czy tam, tam czy tu, myslata Eve, czekajac, az jedna z jej ekip cos zamelduje. Czekajac, az
cos rozbtysnie na ekraniku.

— Aha. Wyglada na to, Ze sie sprawdzila regula cybermaniakow i glin. Oto i ona, pani
porucznik.

— Widze ja — powiedziala Eve, przygladajac sie na wysSwietlaczu pomaranczowej plamce
oznaczajacej zrodto ciepta. — Wyciagnela sie. Zaloze sie, ze sie nudzi. Oglada telewizje, patrzy
na monitory. Dostarczymy jej troche rozrywki. Lowenbaum!

— Zglaszam sie — odrzekt. — Twdj specjalista informatyk jest w $rodku, sprawdza androida, ale
podobno na jego karcie pamieci brak informacji, by podejrzana pojawita sie tam w ciagu
ostatnich dwudziestu czterech godzin. Tylko takq ma pamiec.

— Bo Willow jest tutaj.

— Kurde.

— Chce, zebys$ zostawit czes¢ swoich ludzi w poblizu tamtego budynku. Niech beda widoczni,
ale niech sie zbytnio nie rzucajg w oczy. Zamierzam wykorzysta¢ tamten budynek do
odwrécenia uwagi Willow. Zeby ja zdezorientowac¢. Reszta niech stawi sie tutaj, cicho i szybko.
Zatrzymamy jq, Lowenbaum.

— Nie mam co do tego watpliwosci.

— Reineke, styszates?

— Tak jest.

— Zostaw kilku mundurowych. Niech bedga widoczni. A reszte ekipy skieruj tutaj. Trzeba
zamkngc¢ ulice z obu stron. Nie pokazujcie sie, poki nie wydam innego rozkazu. Za pie¢ minut
wkraczamy.

— Niech pani pilnuje swoich tytow, pani porucznik, i catej reszty.

Znow zadzwonita do Nadine.

— Policja nowojorska, wspierana przez oddzialy specjalne, szykuje sie do ujecia drugiej
podejrzanej w ostatnich strzelaninach w Nowym Jorku. Porucznik Eve Dallas kieruje akcja
aresztowania Willow Mackie. Przypuszcza sie, zZe podejrzana przebywa w domu z pokojami ze
wspolnymi tazienkami przy Lex. Wedlug zapewnien porucznik Dallas wkrétce dojdzie do
aresztowania.

— Co to za bzdury? Nigdy nie meldowatas w taki sposéb... I nigdy nie informowatas
dziennikarzy podczas akcji.

— Nie jesteS zwykla dziennikarka, prawda? JedZ tam niezwlocznie. Obiecuje ci, Ze nie
pozatujesz. Jedz tam, Nadine.

— Dobrze, jade. Ale jestes moja dtuzniczka.

— I nawet jestem juz przygotowana na sptate dtugu. Na razie.

Eve wilaczyla ekran komputera.

— To nie powinno jej zaja¢ duzo czasu.



Prawde mowiac, niespelna dwie minuty pdzniej Kanat Siedemdziesigty Pigty zaczat nadawac
wiadomosc z ostatniej chwili na niebiesko-czerwonym tle.

Dyzurny dziennikarz poinformowal, ze poszukiwania podejrzanej o spowodowanie strzelaniny
przed Madison Square wkroczyly w nowy etap, i polaczyt sie z Nadine Furst. W rogu ekranu
pojawito sie jej zdjecie, rozlegl sie jej glos.

— Mowi Nadine Furst. Wtasnie teraz funkcjonariusze policji wspdlnie z oddziatami
specjalnymi...

Eve wylaczyla ekran i otworzyla drzwi, gdy tylko zobaczyla, ze zrodlo ciepta zmienito
polozenie z poziomego na pionowe.

— Odwrdcilismy jej uwage. W16z to. — Rzucita Roarke’owi helm.

— Naprawde, Eve...

— Albo go wlozysz, albo zostaniesz tutaj. — Pokrecita glowa, bioragc swdj helm. — Nienawidze
ich. Sa ciezkie i w srodku powstaje echo.

— A nie mowitam!

— Nigdy nie twierdzitam, ze sie mylisz. Wejdziemy do srodka... Ty nam otworzysz drzwi —
zwrdcila sie do Roarke’a. — Ja wejde schodami od frontu, a ty, Peabody, pobiegniesz do schodéw
w glebi domu. Jesli jest w kamizelce kuloodpornej, celuj w glowe. Nikt nie oglada telewizji
w tych przekletych helmach. Upewnij sie, Ze masz nastawiony paralizator na srednig moc. Niech
sie nie spodziewa od nas milosnych pieszczot, ale nie chce ryzykowac paralizu. Jesli nie
upadnie, zwiekszysz nieco moc. Roarke, chce, zebys zostal z tylu, na pierwszym pietrze, na
wypadek gdyby nam uciek}a. Jak nam ucieknie, ty ja ujmiesz.

— Wsparcie? — spytata Peabody.

— Nim zajmiemy pozycje i wejdziemy do srodka, juz tu bedzie. Gdzie ona jest? — spytata Eve
Roarke’a.

— Siedzi, najprawdopodobniej na podtodze w naroznym pokoju na drugim pietrze.

— I oglada telewizje. Nie przestawaj mowi¢, Nadine. DwadzieScia metréw. Idziemy.

Ruszyli szybko, pokonujac dzielacg ich odleglos¢ w zimny, bezchmurny dzien. Roarke nie
spuszczat oczu z ekranu przenosnego urzadzenia.

Niewielu turystow zaglada na te ulice, to raczej zabudowa mieszkalna, zauwazyla Eve.
A wiekszos¢ ludzi stad prawie nie zwrocita uwagi na trzy osoby, biegngce truchtem po chodniku,
w helmach z przezroczystymi ostonami.

Ale nawet zblazowani nowojorczycy za chwile przystang i zaczng wskazywac sobie nawzajem
cztonkow jednostki specjalnej. Czyli wszyscy troje musza wejs¢ do domu, nim przechodnie
zainteresujg sie tym, co sie dzieje. Zanim Willow Mackie sie zorientuje, ze policja juz wie, gdzie
sie ukryla.

Dotarli do drzwi, przykucneli.

— Peabody, wez od Roarke’a sprzet. Jak Willow sie poruszy, bedziemy o tym wiedzieC.
Musialaby stang¢ przy oknie i patrze¢ w te strone, zeby nas zauwazy¢. Roarke, rob swoje.

— Najpierw musze sprawdzi¢ alarm.

— Reineke, melduj.

— Ulica zablokowana. Ostatni odcinek pokonamy pieszo.

— Razem z Jenkinsonem udajcie sie na tyly budynku. Zostancie tam, poki nie wydam wam
polecenia, Zebyscie weszli do sSrodka. Lowenbaum!

— Tak jest.

— Podejrzana jest na drugim pietrze, okno od potudniowego wschodu. Siedzi na podtodze,



oglada telewizje, wiec jesli masz wiaczy¢ swoich ludzi, zréb to teraz, ale szybko.

— Mamy ja. Feeney ja zlokalizowal. Wkraczamy. Rozmieszcze swoich ludzi na dachach
budynkéw naprzeciwko. Wysylam drugi oddziat razem z twoimi ludzmi na tyly domu. Nie
wymknie nam sie, Dallas.

— Ale jeszcze jej nie mamy. Staramy sie bezglosnie dosta¢ do srodka.

— Sprytna z niej dziewczynka — powiedzial Roarke. — Zainstalowala drugi alarm.
Przypuszczam, ze jest podtaczony do jej telefonu. Sprytne, na szczeScie dos¢ proste. Daj mi
jeszcze chwilke.

Zeby zyskac na czasie, zeby mie¢ przewage, kiedy jej bliscy wréca do domu, pomysélata Eve.

Rozejrzala sie wokot i dostrzegla ruch na dachu budynku bezposrednio po drugiej stronie ulicy.

— Peabody?

— Ani drgnela.

— Roarke?

— Alarm wylaczony. Otwieram zamki. Gotowe.

— Do wszystkich jednostek. Wkraczamy. Peabody, schody w glebi domu. Dallas, schody od
frontu. Roarke zostanie na pierwszym pietrze. Zaczynamy.

Siegnela do klamki.

— Zostaw lokalizator, Peabody. Od razu biegnij w glab domu i na gore.

Otwierajac drzwi, wyjeta bron.

Nowoczesne metody nowoczesnymi metodami, ale i tak rozejrzata sie po holu, a potem wolno
sie wyprostowata.

— JesteSmy w $rodku — rzucita cicho do mikrofonu i data znak Peabody.

Razem z Roarkiem zaczela iS¢ na gore. Nic nie powiedziata, kiedy wyjat bron bardzo podobna
do tej, ktorg sama trzymata w dtoni.

— Feeney?

— Widze cie, dziecino. Widze Roarke’a, a takze Peabody. Podejrzana nie zmienita pozycji.

— Kierujemy sie teraz w jej strone.

Data znak Roarke’owi, zeby zostat.

— Baxter, Trueheart, Santiago, Carmichael, wejdzZcie drzwiami frontowymi i rozproszcie sie.

Zaczela wchodzi¢ na kolejng kondygnacje, nastuchujac. W polowie wysokosci schodéw
ustyszala jakies dzwieki, rozpoznata glos Nadine.

Weszla dwa stopnie wyzej, kiedy rozleglo sie wyrazne skrzypniecie od strony schodéw w glebi
domu. Nie musiata stuchac ostrzezenia Feeneya, ze Willow tez sie zorientowala.

Eve ruszyla biegiem na gore.

— Policja! — zawotala, pokonujac ostatni stopien. — Jestem z policji!

Granat hukowy eksplodowat p6t metra przed nig. Chociaz miata opuszczony daszek, i tak
zabolaly ja oczy od blysku swiatla. Na chwile oSlepiona, wystrzelila z paralizatora, majac
nadzieje, ze powstrzyma dziewczyne.

Poczuta fale ciepta na ramieniu i biodrze. Czyli Ze tamta tez do niej wypalita. Eve obrdcila sie
blyskawicznie.

Willow uderzyla ja z calych sil ramieniem w mostek. Eve padla, stracita oddech, ale
przekrecita sie, wyciagnela reke i udato jej sie ztapa¢ przeciwniczke za kostke.

Otrzymata mocnego kopniaka w glowe, ktory az wprawit helm w wibracje.

Doleciaty ja jakies$ krzyki. I tupot nog. Bardziej czujac, niz widzac, zorientowala sie, ze Scigana
odwrocita sie, podniosta i strzelita w strone, z ktérej dobiegaly glosy. Poniewaz Eve znow sie



przeturlata, nastepny kopniak trafit jg w zebro. Wyrzucita stopy w gore, zrobita nozyce i na tyle
mocno zacisneta nogi, ze Willow sie przewrocita.

Na chwile przed tym, gdy znoéw rozbtysto Swiatto, dostrzegla, ze dziewczyna celuje na lewo od
niej. Zrobila unik w prawo, ustyszala Swist wystrzalu i smuge Swiatlta z broni recznej,
wycelowanej tam, gdzie przed chwilg sie znajdowata. Kucnela i przeturlata sie w strone drzwi
w kierunku, gdzie dostrzegla niewyrazng postac.

Tym razem zrobita unik w lewo, wiec wiazka laserowa trafita w otwor drzwi.

Pamietajac o swoich ludziach, a takze o tym, by zablokowac¢ zabojczyni droge ucieczki, Eve
kopnieciem zatrzasneta drzwi.

Nic nie widziata z powodu dymu i oSlepiajacego swiatla. Ale to znaczylo, Ze sama tez nie jest
widoczna. Wszelkie proby skontaktowania sie z reszta grupy zdradzityby, gdzie sie znajduje.

Zrobila to, czego ja nauczyt mistrz Wu podczas tych osobliwych i fascynujacych lekcji w dojo.
Zaczela oddycha¢ palcami u ndg i stala sie ryba — cokolwiek to znaczy. Zaryzykowala
i podniosta daszek — nie mogla oddycha¢, nic nie styszala z powodu powstajacego echa.
Znieruchomiata i pozwolila, by kierowaty nig zmysty.

Dobiegl ja ledwo styszalny szum, jakby dymu unoszacego sie w powietrzu. Kierujac sie
instynktem, strzelita w tamtgq strone, celujac nisko. Uslyszala syk, przeturlala sie, znow
wystrzelila.

Drzwi otworzyly sie z trzaskiem, rozlegly sie okrzyki. Powietrze przeszyta seria strzatow. Eve
krzyknela w strone wywazonych drzwi: ,,Cofna¢ sie! Cofnac¢ sie!”, i odskoczyla, zeby zejs¢
z linii ognia.

W wypelnionym dymem pokoju dostrzegla niewyrazng smukla sylwetke. Dziewczyna
w kamizelce kuloodpornej stata z bronig laserowa w jednej dloni i granatem w drugiej. Reka,
w ktorej trzymata granat, lekko drzala. Eve oddala strzal, a w tej samej chwili granat wybucht.
Ustyszala tupot butow, doskoczyta do drzwi i je zatrzasnela. Rozlegt sie gluchy odgtos upadkuy,
co sprawito jej chwilowe zadowolenie.

Rzucila sie na lezacq dziewczyne i zaczela sie z nig szamota¢ w duszqcym dymie.

Walczyly bezpardonowo. Poczula przeszywajacy bdl, kiedy przeciwniczka wbita kolano w jej
krocze, a cios tokciem sprawil, ze oczy zaczely jq pali¢ i zaszly zami, ale udalo jej sie zlapac
Willow za reke, w ktorej tamta trzymata bron. Zaczela wykreca¢ nadgarstek dziewczyny i znow
sie przeturlaty po podtodze. Willow udato sie zada¢ Eve kilka celnych ciosow, a Dallas skupita
sie na jej rozbrojeniu.

Strzat z karabinu laserowego trafil w okno, thukac szybe.

— Poddaj sie! Nie masz zadnych szans!

— Pieprz sie!

Kiedy drzwi znow sie otworzyly, Eve z catych sit uderzyta reka, w ktorej dziewczyna trzymata
bron, w podloge.

— Nie strzela¢! Nie strzelac! Mam jg... Prawie. Nie potraktujcie mnie paralizatorem.

Zmienita pozycje, przygniatajagc Willow calym ciezarem ciala. P6zniej doszta do wniosku, ze
ta niewielka zmiana pozycji sprawita, ze czubek noza bojowego, ktory tamta wyszarpnela zza
paska, przesunat sie wzdhiz jej dioni, a nie szyi.

Ale bol i zapach wlasnej krwi sprawity, ze Eve zmienita taktyke.

— Pieprze to. — Z calych sit walnela przeciwniczke glowa — tym mocniej, Ze miala na glowie
helm — a potem uderzyla jg piescig w krtan.

Ustyszala brzek upuszczanego noza, poczula, jak dlon, w ktorej Willow Sciskata bron,



zacisnela sie kurczowo, a pézniej zwiotczata. Wciaz dziatajac na polty po omacku, Eve zmienita
pozycje, przewrdcita zabojczynie na brzuch, wykrecila jej rece do tyhu.

— Mam jg! — zawolala, zatrzaskujac kajdanki na nadgarstkach dziewczyny. — Mam jq!
Wstrzymac ogien. I niech kto$ cos zrobi, zZeby usung¢ ten dym.

Sciagnela helm. Troche sie jej krecito w glowie i miala mdtoéci. Bez helmu wcale nie poczuta
sie lepiej, a wlasciwie tylko wyrazniej sobie uSwiadomita, ze w glowie jej dudni.

Ktos szedt w jej strone przez szarg mgle. Naturalnie Roarke.

Przykucnat obok niej, ujat jej zakrwawiong dton.

— Potrzebny ambulans.

— Wystarczy, jak wytre krew...

— Ona tez jest cala we krwi, wiec... — Poprowadzit Eve w strone drzwi, kiedy jej ludzie weszli
do srodka, zeby zajac sie reszta.

— Wystarczy tylko troche Swiezego powietrza — powiedziata. — Jak dlugo to trwato? Godzine?

— Niespehla pie¢ minut od wybuchu pierwszego granatu.

— Niespelna pie¢ minut. — Zaczerpnela nieco Swiezszego powietrza na pierwszym pietrze. —
Wydawato mi sie, Zze minela godzina.

— Wecale sie nie dziwie — przyznal, wyjmujac chusteczke z kieszeni, zZeby obwigzac jej
krwawigca dton. — Nie moglem do ciebie dolaczy¢ — powiedziat — a kiedy juz prawie mi sie
udalo, zatrzasnelas mi drzwi przed samym nosem.

— Zrobilam to specjalnie, zeby wpadta prosto na nie. Nie chciatam, by wydostata sie z pokoju.
Nie zamierzatam ryzykowac, ze przypadkiem trafi jednego z moich ludzi albo mnie. Magiczny
plaszcz czy nie, byla uzbrojona po zeby. Nie mogltam zawota¢, zeby nie zdradzi¢ swojej pozycji.

— Sam sie tego domyslitem. Proponuje przejs¢ do kuchni. Jest tam czystsze powietrze, woda,
krzesto.

— Chetnie skorzystam z tego wszystkiego. Oddychatam palcami u nég.

— A c06z to takiego?

— Tak mnie uczyt mistrz Wu. Z powodu dymu i btyskéw nic nie widziatam, a majac na glowie
helm, nie styszalam wyraznie. Wiec zaczelam oddycha¢ palcami u nég. Przemienitam sie
w rybe. A moze w kamieni. — Rety, w glowie jej tupato i dzwonilo. — Zeby to zrobi¢, musiatam
podniesc ostone, ale...

— To dlatego masz podbite oko.

— Naprawde? — Uniosta dion, dotkneta palcem pulsujgcego miejsca. — Aj. Tak czy owak, udato
sie. Najlepszy w zyciu prezent pod choinke.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — powiedzial Roarke i mocniej ja przytrzymat, kiedy sie
potknela, oszotomiona dymem.

Zaprowadzit ja do kuchni, gdzie McNab wmuszal wode w szarg na twarzy Peabody.

— Stopien skrzypnat — wycharczata.

— Z1osliwosc rzeczy martwych — odparta Eve.

— Kiedy wybucht granat, oSlepito mnie i potknetam sie na schodach. Zleciatam na teb na szyje.

Eve przechylita glowe.

— Czy to siniak na brodzie?

— Uderzylam w stopien, kiedy sie potknelam. — WyraZznie zdegustowana, Peabody dotkneta
dlonig siniaka na brodzie. — Helm zagrzechotal. Ugryztam sie w jezyk, zobaczylam wszystkie
gwiazdy. I nie miatam twojego wsparcia.

Eve uniosta palec i zaczela pi¢ wode, podang przez Roarke’a, az palenie w gardle przemienito



sie w drapanie. Lupanie w glowie, pulsowanie w oku, pieczenie dioni prawdopodobnie
wymagato czegos wiecej niz wody.

Ale, moj Boze, w tamtej chwili woda smakowala jej bardziej niz prawdziwa kawa.

— Wiec siedziatas na stopniu, ptaczac jak mate dziecko?

— Nie!

— Wczotlgala sie. — McNab pomasowat ramiona Peabody.

— Nic nie widziatam. Poczatkowo styszatam cie, styszalam tomot. Strzelata na oslep, ty tez. Nie
chciatam ryzykowadé, zeby niechcacy cie nie trafic.

— Zawolalas. — Eve odtworzyla sobie wszystko w pamieci. — Sciagnelas na siebie jej uwage. Ty
tez — zwrdcila sie do Roarke’a. — Glupie i ryzykowne, ale... Wlasnie tak rozumiem wsparcie.

— Potem juz cie nie styszalam — ciggnela Peabody. — Ani nie widzialam. Feeney krzyczal, ze
jestes na lewo ode mnie, ale na lewo byta Sciana. Roarke mnie podniost. Wtedy ustyszatam, jak
nadbiegli pozostali. W koncu znalezliSmy drzwi.

— Magiczny ptaszcz — dodal McNab, opierajac brode na glowie Peabody.

— Bez niego dostatabym w sam $rodek tutowia. Ty tez — zwrocita sie Peabody do Roarke’a.

— Czyz nie jesteSmy szczesciarzami?

— Ale zatrzasneta$ drzwi.

— A ona wpadla na nie i przewrocita sie jak dluga. Wtedy juz ja miatam.

— Leci ci krew.

Eve wypita kolejny tyk wody.

— Tobie tez. Ale ja ztapaliSmy. Wiec odpocznijmy chwilke. — Zamknela oczy. Miala wrazenie,
ze kto$ nasypat jej piasku pod powieki. — A potem wszystko posprzatamy.



Rozdziat 19

Eve sie nie spieszyla, nawet pozwolila ratownikom medycznym, zeby jej obmyli rane na dloni
i natozyli troche NuSkin.

Pozostate obrazenia, a byto ich sporo, mogly zaczekac.

Poniewaz pragneta troche spokoju i Swiezego powietrza, razem z Roarkiem wyszta na
Zewnatrz.

Blokady przesunieto blizej domu, zamkniety by} tylko odcinek ulicy w najblizszym
sgsiedztwie budynku. Nie powstrzymato to gapiow i reporteréw — wilasciwie jaka miedzy nimi
roznica? — napierajacych na policyjne taSmy. Eve udawala, ze nie styszy wykrzykiwanych pytan,
odwrocita sie plecami do wcelowanych w nig kamer.

— Mozna by pomysle¢, ze ludzie nie majg nic lepszego do roboty.

— Wiekszos¢ z nich nie ma na co dzien do czynienia z morderstwami.

— To powinni by¢ wdzieczni losowi. — Miala ogromng ochote kopna¢ w cos. Uznala, ze moze
to by¢ jej wilasny tylek. — Schrzanitam robote.

— Co takiego? Kiedy i jak? — spytat. — I pamietaj, Ze ja tez tam bytem.

— Nie bylo cie tutaj. — Dotknela palcem skroni. — Za bardzo myslalam o niej jak o dziecku.
Powiedzialam wszystkim: ,,Zapomnijcie, ile ma lat, to nie ma znaczenia”. Ale sama siebie nie
postuchatam. Strzelala do ciebie, do Peabody. Mogla was powaznie rani¢. Do tego jeszcze te
granaty hukowe. A wszystko dlatego, Ze nie bylam wystarczajaco szybka i bezwzgledna.

— Bedziesz musiala obejrze¢, co zarejestrowat twdj rekorder, zeby sie przekonac, ze to, co
mowisz, to jakas piramidalna bzdura.

— Szybciej i bardziej bezwzglednie — powtdrzyla. — Nawet kiedy walczylySmy wrecz,
pomyslatam... Pomyslatam sobie, Ze moze troche spasuje. Chociaz troche.

— Jesli to prawda, w co trudno mi uwierzy¢, bo widzialem was obie po tej walce, jedynie ty
ucierpiatas.

Chciat pocatowac te jej ranng dton, musngc¢ ustami siniaki na twarzy. Ale uznal, ze w tej chwili
bardziej potrzebne jej poczucie wiasnej godnosSci niz odwrocenie uwagi.

— Nie jest taka jak ty, Eve. Nigdy nie byla i nie bedzie taka jak ty.

— Teraz to wiem. — WypusScita powietrze z pluc, na zimnie jej oddech przemienit sie w mgielke.
— Moze wczeSniej tego nie wiedzialam, ale teraz nie mam cienia watpliwosci. I nie bede sie
patyczkowatla, kiedy wezme ja w obroty na przestuchaniu.

Spojrzata na niego, popatrzyta w te jego niesamowicie niebieskie oczy. Czy to naprawde dzis —
zmeczeni, niespokojni, zestresowani — ktdcili sie 0 Summerseta?

Miala wrazenie, ze od tamtej sprzeczki minety lata.

— Powinienes pojecha¢ do domu — powiedziata mu — i sie przespac.

Siegnat do kieszeni jej ptaszcza, wyjal czapke z ptatkiem Sniegu, wcisnat ja Eve na glowe.

— Zapomniatas$, ze Spie tylko wtedy, kiedy i ty Spisz?

— W takim razie powinienes jecha¢ do domu, kupic¢ kilka planet. Z pewnoscig masz obowigzki,



ktore odsunates na bok z powodu tego Sledztwa.

— Moge popracowa¢ w budynku komendy.

Westchnela gleboko i znow spojrzata w te niesamowicie niebieskie oczy.

— Chyba bedziemy musieli wygospodarowac dla ciebie jakis gabinet w komendzie.

— To bardzo kuszaca perspektywa. — USmiechnat sie. — Ale dziekuje. Bytoby to zbyt oficjalne
dla takich jak ja.

— Tacy jak ty pomogli uja¢ zabdjczynie. Nie zapominaj o tym. A tamci ludzie, ktorzy nie
stykaja sie na co dzien z morderstwami i teraz majg nadzieje, ze zobaczg tutaj troche krwi, moze
trupa... Kazdy z nich, Roarke, kazdy z nich mogt by¢ jej kolejng ofiarg, ale tego nie rozumiejaq.
Pdzniej beda opowiadali przy piwie, ze byli tak blisko zabdjczyni. Beda sobie mogli o tym
rozmawiac, bo ty pomogtes ja ujac.

— Ale to nie ja mam dlon rozcietq na catej dhugosci, a do tego podbite oko i siniaki na catym
ciele.

— No tak. — Poruszyta obolaltym ramieniem. — PdZniej sie tym zajmiemy.

— Ach, traktuje to jak osobistg nagrode.

— No cé6z. — Eve zdrowa reka dotknela swojej czapki i skinela glowa. — Skoro zamierzasz
pracowa¢ w budynku komendy, zbierajmy sie stad. Peabody! Moze usiagdziesz za kierownicg? —
zwrocita sie do Roarke’a. — Musze zatatwic kilka spraw.

Zabratla sie do nich, gdy tylko ruszyli, nie zwracajac uwagi na thum zebrany wokot samochodu.

Pierwsza byta Nadine.

— Przekazata$ mi falszywe wiadomosci — powiedziata natychmiast dziennikarka z pretensjq
w glosie.

— Nieprawda. Nie podatam ci jedynie peinej informacji. Dlaczego tak wygladasz? Co sie stato
z twoim lewym okiem?

— Nic! Prébuje sie przygotowaC do wystgpienia przed kamera miedzy wiadomoSciami
z ostatniej chwili. — Z wprawa malowata lewe oko, jednoczesnie dajac upust ztosci. — Wcale nie
bylas na Lexington Avenue.

— Ja osobiscie nie, ale policja prowadzita tam akcje. Tak jak ci powiedziatam.

— Ale ciebie ani Willow Mackie tam nie bylo. Tamta akcja nie miata z nig nic wspolnego.
Teraz musze pojechac¢ do siedziby telewizji, wystgpi¢ przed kamerami i Zeby nie wyjS¢ na
idiotke, odszczekac to, o czym poinformowatam wcze$niej. Na doktadke tak sie akurat ztozyto,
ze dziennikarz New York-One by} pareset metrow od miejsca, gdzie ujetas te goéwniare, i juz
zdazyt przekazac informacje z miejsca akcji.

— Coz, ty tez mozesz tam pojecha¢ — odparta Eve, patrzac, jak Roarke prowadzi wéz. — Albo
mozesz sie zjawic ze swojg do potowy umalowang twarzq w komendzie i przeprowadzi¢ wywiad
na wylacznosc z policjantka, ktora kierowata akcja i ujela te gowniare. Jesli wybierasz to drugie,
radze ci, Zebys sie pospieszyla.

— Bede za pietnascie minut — powiedziata Nadine i sie rozigczyta.

— Peabody, zalatw, zeby Willow Mackie zaprowadzono do sali przestuchan, jak tylko
ratownicy medyczni udzielg jej pierwszej pomocy. I dowiedz sie, czy poprosita o adwokata. Reo
—rzucita do stuchawki. — Willow Mackie zostala aresztowana.

— Styszatam, New York-One o niczym innym nie informuje. Jestem w drodze do komendy.

— To dobrze. Musimy porozmawiac.

— Czy podczas zatrzymania Willow oberwatas po twarzy?

— Tak, doszto do matej... szarpaniny.



— Bardzo ci wspolczuje. — Reo usSmiechnela sie stodko. — Przyl6z sobie troche lodu.
Do zobaczenia w komendzie.

Nastepnie Eve zadzwonita do Miry i Whitneya.

Gdy tylko Roarke zaparkowatl w garazu pod komenda, wyskoczyta z samochodu.

— Peabody?

— Sala przestuchan A. Ratownicy medyczni udzielili Willow pierwszej pomocy, za dziesiec
minut przyprowadzg jg tam. Jeszcze nie poprosita o adwokata.

— To dobrze. Chce, zeby$ zapomniata, ile ma lat.

— Zapomniatam, mozesz mi wierzyc.

— Ale zachowuj sie tak, jakby to bylo dla ciebie istotne.

— Okazujac wspotczucie. — Peabody westchnela gleboko. — Zawsze okazuje wspoétczucie.

— I wyglada to bardzo prawdziwie. Ale poza tym udawaj rozczarowang nauczycielke,
niezadowolong z uczennicy, ktora zawalila sprawe. Zachowuj sie jak dorosty wobec dziecka,
dorosty, ktory ma wladze.

— Dobrze.

— To nie wszystko. Bedziemy musiaty sie naradzi¢ wspolnie z Reo. Musze tez znalez¢ czas dla
Nadine. — Zastanawiajac sie nad tym, Eve bujata sie na pietach w windzie sungcej w gore. —
Czyli powinna cate dwadziescia minut siedzie¢ w sali przestuchan i czekac.

— Czekanie to dla niej nic nowego — zauwazyta Peabody.

— Ale nie na co$ takiego. JeSli chcesz sie temu przygladac... — powiedziala, patrzac na
Roarke’a.

— Wiem, dokad pdjsc. Bede blisko, kiedy z nig skonczysz.

Wysiadla z windy i skierowala sie prosto do siebie.

— Przygotuje ci kawe — powiedzial Roarke — a potem znajde sobie jakies zaciszne miejsce
i popracuje przez godzinke.

— Mozesz skorzystac¢ z mojego gabinetu.

— Moze na tym sie skonczy, ale teraz bedzie ci potrzebny, prawda?

Kiedy to mowil, weszli do jej gabinetu, gdzie juz czekata na nich zastepczyni prokuratora.

— Szybko sie pojawitas.

— Wiasnie przysztam do pracy. Skoro mam dyzur w sobote, moge zrobi¢ co$ konkretnego.
Czes¢, Roarke.

— Za chwile juz mnie tu nie bedzie. Kawy?

— O, chetnie. Co ci sie statlo w reke? — zwrocita sie do Eve.

— Miala néz. — Eve przysiadla na skraju swojego biurka i zdrowa rekq wzieta kawe, ktorg jej
podat Roarke.

— Zabiore swoja kawe i sie ulotnie. — Nie przejmujac sie poczuciem wlasnej godnosci swojej
policjantki ani obecnoscia Reo, Roarke ujat pod brode Eve i ja pocalowat. — Rozprawcie sie
Z nig.

— Do zobaczenia jutro. — Cher usSmiechnela sie do niego. — W przyjemniejszych
okolicznosciach.

— Co takiego jest jutro? — spytata Eve, kiedy Roarke wyszedt.

— Przyjecie urodzinowe Belli.

— Co? Nie, to jutro?

— W niedzielne popotudnie — powiedziala Reo. — I okazalo sie, ze wybrali idealnie.

Eve utkwila wzrok w swojej kawie.



— Ani chwili wytchnienia.

— Och, o co ci chodzi? Bedzie wesolo! Bedzie tort... I z cala pewnoscig napoje dla dorostych.
A teraz porozmawiajmy o naszej nastolatce o zbrodniczych sktonnosciach.

— Zaczekaj chwilke. Chce, zeby Peabody byta przy naszej rozmowie. — Eve stanela na progu
swojego gabinetu i zawotata na caty glos: — Peabody!

Zaprogramowata kawe z mlekiem i wcisneta kubek swojej partnerce, gdy tylko Delia wbiegla
do gabinetu.

— Zamknij drzwi. No wiec tak chce rozegrac te sprawe. Wymaga to trzymania sie pewnego
harmonogramu.

Przedstawila im swoje zamiary. Wspolnie oméwily strategie, uwarunkowania prawne. Eve
zdazylta dopic¢ kawe, kiedy rozlegto sie gtosne pukanie do drzwi.

— To z pewnoscig Nadine. Peabody, idz i sprawdz, jak sie ma nasza podejrzana. Ale z pokoju
obserwacji. Potrzebuje dziesieciu minut.

Eve otworzyta drzwi. Nim Nadine z gniewna ming zdqzyta na nig naskoczy¢, Reo podeszta do
niej.

— Czesc! Jak sie masz! Styszatam, ze bylas w Madison Square.

— Za kulisami, z dala od wszystkiego.

— Tutaj duzo sie dzieje, a bedzie sie dzialo jeszcze wiecej. Jesli nie bede miata okazji zobaczy¢
sie z tobg, zanim opuscisz komende, to porozmawiamy jutro.

— Ja tez. — Peabody, wiedzac dobrze, co oznacza ten blysk w oczach Nadine, wyszta razem
z zastepczynig prokuratora.

Nadine zamkneta za nimi drzwi.

— Oktamata$ mnie.

— Wocale nie. Czy zrobilabym to, zeby ratowac¢ zycie ludzi? Bezwzglednie. Ale cie nie
oktamatam. Wykorzystalam cie — dodata. — I dzieki temu ty ocalitas zycie wielu ludzi. Wsrod
nich mogtam by¢ ja. Dziekuje.

— Co to za brednie...

— To nie zadne brednie. Mozesz marnowac czas, jaki masz, na kidtnie ze mna, albo mozesz mi
pozwoli¢ wszystko wyjasni¢, a potem przeprowadzisz ze mng wywiad na wylacznos¢. Decyzja
nalezy do ciebie.

Nadine wciagz patrzyta na nig gniewnie.

— Pomijajac wszystko, Dallas, pono¢ jesteSmy przyjaciétkami. Podobno jestesmy
przyjaciotkami.

— Tak akurat sie ztozyto. Tak jest i dlatego nawet przez mysl mi nie przeszto, zeby zadzwonic
do kogos innego. Znam swoich przyjaciol. Moze mam ich wiecej, nizbym chciala, ale ich znam.
W przeciwnym razie nie byliby moimi przyjaciéimi. I wiedziatam, ze moge liczy¢ na ciebie.

— Mogtas powiedzie¢ mi prawde i nadal na mnie liczy¢.

Poniewaz wiedziala, Ze najpierw musza sie z tym uporaC, Eve wzruszyla ramionami
i zaprogramowata kawe dla Nadine.

— Powiedziatam ci prawde. Opuscitam to, co klocitoby sie z twoja dusza dziennikarki. — Podata
jej kawe. — Poniewaz, do jasnej cholery, Nadine, nie powinnysmy by¢ przyjaciétkami, a nimi
jestesmy.

— Jaki to ma zwigzek z... — Najwyrazniej wcigz jeszcze wsciekla, Nadine opanowala sie
i uniosta reke do gory. — No dobrze. Wyjasnij mi wszystko.

— Jechalam, by pokierowac akcjq przy Lex, gdy nagle ogarneto mnie przeczucie. I zmienitam



kierunek. Po prostu. Lecz przeczucie mi podpowiadato, Ze musze odwrdcic jej uwage, jesli maj
plan ma sie powies¢. Przekazalam ci informacje o akcji przy Lexington Avenue, kiedy
sprawdzitam, ze w rzeczywistosci podejrzana ukryla sie z calym arsenalem w domu swojej
matki. Gdyby zbyt wczeSnie nas zobaczyla, moge sie zalozy¢, zZe znacznie wiecej niz kilka osob
przebywaloby teraz w szpitalu, a pewnie nawet w kostnicy, gdyby nie udato nam sie odwrdcic
czyms$ uwagi tej psychopatki. Kiedy twoja stacja zaczela nadawa¢ wiadomosc¢ z ostatniej chwili,
Willow Mackie calg uwage skupita na ogladaniu twojej relacji. Uwierzyla, ze jest bezpieczna
w swojej kryjowce. Moglam Sciggna¢ ludzi i przystapi¢ do akcji ujecia zabdjczyni. Jest teraz
w sali przestuchan, Nadine, wlasciwie aresztowanie nie pociagnelo za sobg zadnych ofiar,
poniewaz mowitas na wizji to, co chciatam, zeby ustyszata.

Nadine przyjrzala jej sie uwaznie.

— Twierdzisz, ze w akcji nikt nie odnidst powazniejszych obrazen. Widze, ze masz podbite
oko. A co ci sie statlo w reke?

— To wszystko nic — powtorzyta Eve. — Wykorzystalam cie, by zminimalizowa¢ szkody.
Przekazalas telewidzom to, co powiedzialam. I wcale nie bylo to klamstwo. Z oczywistych
powodow nie moglam ci powiedzie¢ nic wiecej. Nie moglam ci powiedzie¢ wszystkiego
i poprosi¢ cie, zebys$ czesci informacji nie ujawnita. Nie znam wszystkich zasad przyjazni, ale
wiem, Ze jedna z nich brzmi: nie prosi¢ przyjaciot o co$, co klocitoby sie z ich poczuciem
obowigzku zawodowego, i nie spodziewac sie, ze to dla nas zrobia.

Nadine naburmuszyta sie, ale po chwili odsuneta fotel Eve i na nim usiadta. Wypita tyk kawy.

— Akcja przy Lexington Avenue to nie Sciema?

— Nie. PodazaliSmy wielce prawdopodobnym tropem. Prawdopodobnym, bo cztowiek, ktéry
nas naprowadzit na ten trop, wierzyt w to, co powiedziat. A tym czlowiekiem jest ojciec Willow.

Dziennikarka usiad}a prosto.

— Ojciec na nig nakablowat?

— Nie do konca. Jesli chcesz mi zada¢ jakies pytania, na co czekamy? Musze zamkngc
Sledztwo.

Nadine przez chwile siedziata w milczeniu.

— Bylam wsciekla, ze ten buc z New York-One mnie ubiegt.

Eve znow wzruszyta ramionami.

— Zdarza sie, prawda? On prawdopodobnie bedzie wsciekty na ciebie, ze przekazesz szczegoty
zatrzymania podejrzanej, a potem poinformujesz o przebiegu jej przestuchania.

— Z cala pewnoscia. — Tamta wzieta sie w gars$¢. — Musze ci ufac.

— I mozesz. Wiesz, Roarke i Peabody zostali trafieni. Dzieki temu, ze mieli kamizelki
kuloodporne, nie lezg teraz w kostnicy.

—Aty?

— Ja tez. Chodzi o to, ze gdybySmy nie odwrocili jej uwagi, moglaby sie przyczai¢ i odwrocic
naszg uwage, strzelajagc do niewinnych ludzi znajdujacych sie dwie przecznice dalej. Ale nie
miala na to czasu, poniewaz weszliSmy niepostrzezenie do domu. Skupita cala uwage na twoich
informacjach, a potem musiata sie skupi¢ na nas. Dlatego szkody sa minimalne — powtoérzyta
Eve.

— No dobrze. Zastanowie sie nad tym. Ale teraz poprosze tutaj swojego operatora. Nadamy
relacje na zywo. Domys$lam sie, ze tylko stracitabym czas, namawiajac cie do zatuszowania tego
podbitego oka makijazem. Chcesz pokazac swoje siniaki.

— Uczciwie na nie zastuzytam. — Eve sie uSmiechnela.



Peabody wyszta z pokoju obserwacji, gdzie razem z Mirgq przygladaly sie znudzonej,
nachmurzonej Willow, jednoczeSnie rozmawiajqc o jutrzejszym przyjeciu urodzinowym.

Podeszta do drzwi do sali przestuchan, otworzyla je.

Willow uniosla wzrok. Sciela dredy, wiec jej ciemne, krétkie wlosy byly zmierzwione.
Podobnie jak Eve, ona tez miata posiniaczong twarz.

— Najwyzsza pora.

— To potrwa jeszcze pare minut — powiedziala jej Peabody. — Chcesz sie napic?

— Jezu. Jasne. — Willow wzruszyla ramionami. — Pomaranczowy nap6j gazowany.

Peabody skinela glowa, odwrdcita sie i az podskoczyta, kiedy znalazla sie twarzq w twarz
z Eve.

— Przepraszam. Nie sadzilam, ze jeste$ juz gotowa. Zaproponowatam, Ze przyniose jej cos do
picia.

— Swietnie. Tylko... O, jest zastepca prokuratora. Tylko niech ci to nie zajmie calego dnia.

— Skocze na jednej nodze. — Peabody, spieszac sie, zostawita lekko uchylone drzwi.

— Dallas.

— Reo. Powiedzialam ci, Ze nie potrzebuje zadnej ugody.

— ZawarliSmy z Mackiem ugode, bo mieliSmy stuszne powody, ktore znasz. I bez informacji,
jakie ci przekazal, nie wiedzialabys, jakiej broni bedziesz musiata stawi¢ czoto.

— To najmniej wazne. Uktada¢ sie z nim, zeby uzyska¢ informacje o niej? Podpisa¢ ugode,
zgodnie z warunkami ktorej musimy jg traktowac jak nieletnig? I bez tego bym ja dopadia.
Dopadtam ja, do jasnej cholery. Jak wyjasnisz krewnym wszystkich zabitych, Ze osoba, ktora
odebrata zycie ich bliskim, posiedzi za to tylko trzy lata?

— Wolatabys$ poinformowac kolejnych krewnych, ze ich bliscy trafili do kostnicy?

— Przez te twoja ugode to sie tylko odwlecze. W wieku osiemnastu lat wyjdzie na wolnosc
i znoéw zacznie zabijac.

— Resocjalizacja...

— Och, nawet nie probuj ze mng rozmawiac o tych bzdurach. Tacy jak ja ryzykuja wszystko,
zeby wsadzac¢ za kratki takich jak ona. A potem wy zawieracie ugode i winni wychodzq na
wolnos¢, by znéw popehiac przestepstwa. Spedzi w zamknieciu niespetna trzy lata, a ty uwazasz
to za sukces!

— Tu nie chodzi o sukces, tylko o wykonywanie obowigzkow. Obie zrobitysmy to, co do nas
nalezy, i taka jest prawda. Jesli ja naklonisz do przyznania sie do winy, oszczedzimy pienigdze
podatnikéw, unikniemy procesu i bedziemy mogly zajac sie czyms$ innym. Czy teraz chcesz
zamkngC sprawe, zebySmy mogly wroci¢ do domu, czy tez chcesz tu stercze¢ i mi wymyslac
dlatego, ze takie mamy przepisy?

— Te przepisy sa do niczego.

— JesteSmy gotowe? — spytata Peabody, kiedy wrdcita, trzymajac w rece napoj gazowany.

— Tak. Reo, nie jestes mi tam potrzebna.

— Nie ty o tym decydujesz. Stoimy po tej samej stronie, Dallas, wiec przestan sie zolagdkowac.

Peabody pchnela drzwi.

Eve, z zacieta ming i gniewnym spojrzeniem, weszta do srodka.



— Wilaczy¢ nagrywanie. Porucznik Eve Dallas, detektyw Delia Peabody i Cher Reo, zastepca
prokuratora, przystepuja do przestuchania Willow Mackie.

Odczytata pozostate informacje, a Peabody postawila na stole napoj. Willow wziela puszke
w reke, skutg kajdankami, i wypita troche, uSmiechajac sie kpiaco.

— Pani Mackie, czy odczytano pani przystugujace jej prawa?

— Tak. I owszem, doskonale je rozumiem. NieZle ode mnie oberwatas. Szkoda, ze tylko w reke.

— Nie badZz niegrzeczna. — Peabody spojrzala na nig z dezaprobata. — I tak masz dosyc¢
klopotow.

— Moglam cie trafi¢ — odparowata Willow. — I bylaby$ martwa jak ta idiotka, ktéra cie grata
w filmie.

— Pyskowanie dorostym ci nie pomoze — ostrzegla ja Peabody. — Masz powazne klopoty,
Willow.

— Wtargneliscie do mojego domu. Bronitam sie.

— WkroczyliSmy do domu twojej matki, majac wazny nakaz — poprawita jq Eve. — I zastaliSmy
tam ciebie. StwierdziliSmy, ze posiadasz najrozniejsza bron, zabroniong przepisami prawa.
I postuzylas sie tg bronig, by zaatakowa¢ funkcjonariuszy policji.

Willow sie usSmiechneta. Moglaby byC atrakcyjng, mloda dziewczyna mimo siniakow
i zadrapan, ktore pozostaly widoczne, chociaz przykladano jej zimne oklady. Ale bylo co$
ztowrogiego w tym usmiechu.

Pokazata srodkowy palec i podrapata sie nim w policzek, patrzac na Eve.

— To nie moja bron. A postuzylam sie nig w obronie wiasne;j.

— Strzelatas do funkcjonariuszy policji — przypomniata jej Dallas.

— Skad, do jasnej cholery, miatam wiedzie¢, ze jestescie gliniarzami?

— Poniewaz poinformowalismy, ze jestesSmy z policji.

— Jakby to miato jakiekolwiek znaczenie.

— Widziala$ film? Widziatas Sprawe Icove’éw?

— Jasne, ze tak. Za kazdym razem, kiedy go ogladalam, Zalowatam, ze nie zginelas, kiedy
laboratorium Icove’éw wybuchto. — Willow utkwita spojrzenie w suficie. — Ale moze kiedys...

— I mnie nie rozpoznatas?

— Widziatam cie tylko przez sekunde.

— Zanim rzucitas granat hukowy, majac nadzieje, ze uda ci sie uciec.

— Dzialalam w obronie wlasnej. — Znow wzruszyla ramionami. — Niewazne, czy wiedziatam,
czy nie. Bronitam siebie i swojego domu. Mam do tego prawo.

— Willow, wiedziatas, kim jesteSmy. — Peabody pokrecila glowa jak niezadowolona
nauczycielka. — Ten brak szacunku ci nie pomaga. Moze cie zaskoczyliSmy, moze dziatata$
odruchowo, wiedziona instynktem, ale...

— Tak, moze.

— Po co ci byla ta cala bron? — spytata Eve.

— Przechowywatam jg w bezpiecznym miejscu.

— Skad jg masz?

— Nie nalezy do mnie. Jestem za mtoda, by moc kupowac bron lub jg posiada¢. Przypominam,
Ze mam pietnascie lat. — USmiechnela sie szeroko. — Zapomniatyscie?

Eve zacisnela zeby i spojrzata twardo na Reo.

— Posiadatas bron. Postuzylas sie nia.

— Umiem sie o siebie zatroszczyc.



— Jak sie nauczylas postugiwac bronia, karabinami laserowymi, granatami hukowymi, bronig
reczng?

— Nauczyt mnie moj ojciec. Jest dwa razy lepszym gling od ciebie.

— I chyba dlatego go aresztowatam, by do konca zycia siedziat za kratkami.

— Ujetas go tylko dlatego, ze ci na to pozwolit.

— Czyzby?

— Jasne, ze tak, do jasnej cholery.

— Jedli sqdzisz, ze nie potrafie aresztowa¢ ¢puna, nieuwaznie obejrzatas film.

— Film to i tak stek bzdur. Bajeczka z Hollywood.

— Twoj ojciec jest cpunem, nie zaprzeczysz temu.

— Nie potrafit sie z tym upora¢. — Willow skrzywita sie i wskazala ja palcem. — Ciekawe, jak ty
bys sobie poradzila, gdyby jaki$ porgbaniec zrobit na chodniku miazge z twojego kochanego
tatusia.

— Wiec poradzit sobie w taki sposéb, ze sam zaczat ¢pac, jednoczeSnie zastanawiajqc sie, jak
zabi¢ wszystkich, ktérych o to winil. A raczej naklaniajac ciebie do zrobienia tego, poniewaz on
nawet nie potrafi teraz utrzymac broni, tak mu sie trzesa rece.

— To pani powiedziata.

— Owszem. Chcesz temu zaprzeczyc?

Dziewczyna ziewneta i utkwita wzrok w suficie.

— Co za nudy. Nudzisz mnie. Dallas — powiedziala, przenoszac spojrzenie na Eve. — Porucznik
Eve Dallas. Nadejdzie taki dzien, kiedy nie bedziesz miala na sobie kamizelki kuloodpornej.
Moze kiedys bedziesz szta sobie ulicg i nagle ni stad, ni zowad... Pif-paf! Padniesz martwa.
Zaloze sie, ze nie nakrecq o tym filmu.

Eve, obserwujac twarz Willow, zobaczyla wyraznie, czego sie obawiala Zoe Younger. Ujrzata
bezlitosng zabojczynie.

— Pragniesz mojej Smierci, Will?

— Wolalabym, zebys zginela, niz siedziec tu i Smiertelnie sie nudzic.

— Nudzisz sie? W takim razie zwiekszmy tempo. Przestan marnowaC mdj czas. Wrécmy do
wydarzen w Central Parku. Troje zabitych. Jak ich wybratas?

— Kto powiedzial, ze ja to zrobitam?

— Twoj ojciec. Przyznat sie do wszystkiego. Powiedzial, Ze jesteS jego oczami, jego rekami. Ty
ich zabitas, Willow. Nie méglby tego zrobic.

— Mam oczy i rece dzieki niemu.

— Zniszczylt sobie wzrok i pewnos¢ dtoni narkotykami.

Willow wzruszyla ramionami, a potem zaczela sie przyglada¢ swoim paznokciom.

— To jego sprawa, nie moja. Moim zdaniem narkotyki, alkohol, cate to géwno, to cos bardzo
ztego. Czlowiek nie Zyje naprawde.

— A ty lubisz wszystko przezywac Swiadomie.

— Jaki sens robic¢ cokolwiek, jesli sie tego nie czuje? Jesli sie nie jest w pelni Swiadomym, to
tak, jakby wcale sie tego nie robito.

Eve otworzyla teczke, wyjela zdjecia trzech pierwszych ofiar.

— Co czulas, kiedy to zrobitas?

Dziewczyna nachylila sie i przyjrzala uwaznie fotografiom. Eve nie dostrzegla w jej oczach
ciekawosci ani zainteresowania. I z calg pewnoscig zabojczyni nie doznata szoku.

Na jej twarzy malowala sie ztosliwa satysfakcja.



Juz nie jest znudzona, uswiadomita sobie Eve. Tylko zafascynowana, przejeta. I starata sie, by
to trwato jak najdtuzej. Poniewaz w ten sposob znajdowala sie w centrum uwagi.

— Pierwszorzedne strzaty. — Willow umilk}a, zeby sie napi¢. — Kazdy, kto potrafi tak strzelac,
zalicza sie do elity.

— Ty tez nalezysz do elity?

— Nie ma czegos takiego jak by¢ drugim najlepszym. — Zadowolona z siebie, zaczela
przechyla¢ puszke z napojem to w jedng strone, to w drugg. — To tylko glupie okreSlenie na
przegranego. Albo jest sie najlepszym, albo nikim.

— Czyli takie strzaly Swiadcza, Ze jestes najlepsza, nalezysz do elity.

— Umiataby pani tak strzeli¢?

— Trudno mi powiedzie¢. — Eve wzruszyta ramionami. — Nigdy nie probowatam. Ale z drugiej
strony nie rajcuje mnie zabijanie ludzi z odleglosci dwdch kilometréw, kiedy jezdza sobie na
tyzwach.

— Nie potrafitaby pani i tyle. Przypuszczam, ze ledwo trafia pani ze swojego pistoletu do celu
odleglego wiecej niz dziesieC metrow, nie mowiac juz o tym, zeby tak celnie strzela¢ z broni
dalekiego zasiegu. Chybilaby pani o dwa kilometry, trafiajac jakiego$ dupka, ktéry by sobie
szed} Piecdziesiata Druga Ulica.

— Co0z, nie mam za sobg dziesieciu lat nauki, praktyki. Byly strzelec wyborowy armii
amerykanskiej i cztonek jednostki specjalnej policji nie posSwiecal mi czasu, zebym mogta sie
oddawac swojemu hobby.

— Hobby, akurat! — Willow nachylita sie, pokazujac zeby w usmiechu. — Potrzeba czego$
wiecej niz nauki czy praktyki. Jasne, ze to wszystko jest wazne, ale trzeba miec talent, wrodzone
zdolnosci.

— Czyli urodzitas sie, zeby zabijac.

Willow rozsiadla sie wygodnie i znow sie uSmiechnela.

— Urodzilam sie, zeby trafia¢ w to, w co celuje.

— Dlaczego celowalas w nig? — Eve postukata w zdjecie Ellissy Wyman.

— A czemu nie?

— Czyli to przypadkowa ofiara? — Eve pokrecita glowa. — Nie wydaje mi sie. Przyznaj sie,
Willow, jest taka dziewczyna, jakich nie znosisz. Codziennie sie popisywata, jakby mialo to
jakie$ znaczenie, ze potrafi zrobi¢ kilka piruetéw i skokow na tyzwach. Jakby fakt, ze jest tadna,
czynit z niej kogos waznego.

— A teraz jest trupem.

— Co czulas, kiedy ja zabitas? Jednym pociggnieciem za spust odebratas jej zycie, kiedy tak sie
popisywata w tym czerwonym kombinezonie. Chyba sprawito ci to satysfakcje. Sprawito ci
satysfakcje, ze jq zabilas, wiec nie trafila$ tak celnie w tego, o kogo ci chodzilo, czyli
w Michaelsona.

— Bzdura! — Na twarzy Willow pojawito sie oburzenie, zto$¢, niesmak. — Trafitam go tak, jak
chcialam. Prosto w brzuch, zeby sie wykrwawil na lodzie. Zeby wszystko czul, zeby wiedzial.

— Chciatas, zeby cierpial?

— Bo cierpial, prawda? Nie spudlowalam, jasne? Zrozumiata$ to? Dalam mu czas, zeby
cierpial, zeby wiedzial, Ze juz nigdy wiecej nie wstanie. Gdyby ten stary tobuz przyjat Susann
w pierwszej kolejnosci, moéj ojciec nadal by mial dobry wzrok i pewna reke.

— Wtedy nie musiatby wyreczac sie toba. Bylabys zbedna.

— Jestem jego corka. Jego pierworodng corka. Jedynym dzieckiem.



— Nie bylabys jego jedynym dzieckiem, gdyby Susann nie wbiegla prosto pod nadjezdzajacy
samochod.

— Byla idiotka.

Eve zrobita wielkie oczy.

— Zabilas tyle ludzi dla jakiejs idiotki?

Nie wiedzac, jak zareagowac, Willow tylko wzruszyta ramionami i spojrzata w sufit.

— Wiem, ze musialas jg kocha¢. — Peabody postarala sie to powiedzie¢ ze wspotczuciem. —
Skoro zrobitas to wszystko, musiatas jg kocha¢, mie¢ o niej dobre mniemanie.

— Och, prosze. — Te stowa az ociekaly drwing. — Ledwo pamietata rano, ze trzeba wtozy¢ buty.
Skonczona idiotka. Wczesniej czy pozniej moj staruszek by ja rzucit. Zwyciezcy zawsze
odchodza. Ale nie dano mu tej szansy.

— Ci ludzie nie zyja, poniewaz twoj ojciec nie mogt odejs¢ jako zwyciezca. — Eve zastanowita
sie nad jej stwierdzeniem. — Moze to wszystko thumaczy. Wyman zabitas szybko, wycelowatas
do Michaelsona tak, zZeby cierpiat, a potem... Jak byto z Alanem Markumem?

— Nie znam go.

— To twoja trzecia ofiara. — Eve podsunela blizej zdjecie.

— Racja. Nie spodobala mi sie jego geba. Smiatl sie jak glupi, przewracat sie na lodowisku z ta
sukq. Mogtam zalatwi¢ rowniez jg, dwoje za jednym zamachem. Ale nie chcialam przeciggac
struny. Uzgodnitam z ojcem, ze zabije trzy osoby.

— Wyjasnij mi — poprosita Eve — jak we dwojke to wszystko sobie zaplanowaliscie, wybraliscie
miejsce, $ledziliScie Michaelsona?

— Powaznie? Po co?

— Dla porzadku. Nie masz nic lepszego do roboty.

— Wszystko jest lepsze od tego.

Ale westchneta gleboko i zaczeta tumaczyc¢.

Opowiedziata o tym, jak po $mierci Susann ojciec zaczat pic i bra¢ narkotyki. O jego ztosci,
depres;ji.

— Prawie wylacznie siedzial w domu, na wpot pijany, na wpot odurzony prochami. Szczegdlnie
wtedy, gdy ten glupi adwokat powiedziat mu, ze nie ma szans w procesie sgdowym.
Wyciagnetam go. — Willow z dumg stuknela sie w piersi. — To ja go wyciagnetam z tej dziury.

— W jaki sposob?

— Tylko przegrani ptacza. Musial poczu¢ ztos¢. Musiat zacza¢ dziala¢. Oni tak z nami
postapili? No to teraz im pokazemy, na co nas stac.

Eve rozsiadta sie na krzesle.

— Prébujesz mi powiedzie¢, ze to byl twdj pomyst? Caly ten plan? Zabicie Michaelsona,
policjanta Russo, Jonaha Rothsteina i pozostatych osob z listy? Lacznie z niewinnymi ludzmi,
ktorzy akurat znalezli sie w poblizu, a ktérych sama wybratas? To byt tw6j pomyst?

— Masz coS nie tak ze stuchem? Czy mam mowic glosniej?

— Nie takim tonem.

Willow tylko uSmiechnela sie szyderczo, styszac ostrzezenie Peabody.

— Och, pieprze cie i twdj ton. Chcecie, zebym wam wszystko wyjasnita, bo jesteScie za ghupie,
zeby same cokolwiek dostrzec. Wiec wam mowie.

— Dlaczego nie zaczelas od Fine’a? — spytatla Eve. — Ostatecznie to on zabil Susann. On
prowadzit samochad, ktéry jq potracit.

— Jeste$S zupelnie pozbawiona moézgu? Gdybysmy zlikwidowali Fine’a, nawet najdurniejszy



gliniarz powigzalby jego smier¢ z moim tata. ZostawiliSmy go sobie na koniec.

— On chcial sobie zostawic¢ Fine’a na koniec.

Willow znow sie nachylita, usmiechajac sie szyderczo.

— Czy dotarlo do ciebie, jak mowitam, ze prawie caly czas byt pijany i nacpany? A kiedy nie
byl pijany ani na¢pany, to ptakal. Ja sama ustalitam, kogo, gdzie i kiedy zabi¢. Sadzicie, ze
wymyslitby co$ takiego? Byt w czarnej dziurze, poki go z niej nie wyciggnetam.

— Wyciagnetas go z depresji, proponujac, ze zabijesz tych, ktorzy wedlug was byli winni
Smierci Susann?

— Mozna powiedzie¢, ze przedstawitam mu taki plan... Ale mialam pewne warunki. — Znow
wziela napoj i zaczela gestykulowac. — Musiat ograniczy¢ picie i narkotyki, wzig¢ sie w garsc.
Prawie przestal pi¢. Z narkotykami trudniej zerwac, ale troche ograniczyt ¢panie. A kiedy moj
staruszek jest soba, wie, jak zaplanowac akcje. To on zaproponowal, zebym opanowata sztuke
celowania z wiekszej odleglosci. WyjechaliSmy kilka razy na zachod i staralam sie tam
udoskonali¢ swoje umiejetnosci. Cholernie dobry z niego nauczyciel, kiedy jest trzezwy.

— Sledziliscie osoby z waszej listy, poznaliécie ich rozklad dnia, ustaliliécie, gdzie beda
o okreSlonej porze. Na przyklad Jonah Rothstein. WiedzieliScie, ze wybiera sie na koncert do
Madison Square?

— Byl prawdziwym fanem. Odliczal dni, a potem godziny do koncertu tego starego, zupehie
beznadziejnego rockmana. Wiekszo$¢ informacji zebral moj tata, ale pomagatam mu, jak tylko
udalo mi sie uciec od Zoe, tej macicy, w ktorej sie rozwijalam. I to ja wybralam miejsca,
z ktorych strzelatam. Poczatkowo chcial, ZzebySmy byli blizej, ale potem sam sie przekonat, ze
trafiam z takiej odleglosci.

— Jak dlugo przygotowywaliScie calq te akcje?

— Ponad rok. Musiat chociaz troche odzyska¢ forme. I trzeba bylo zgromadzi¢ bron, zatatwic¢
falszywe dokumenty tozsamosci, sprawdzic strategie.

— Wyprowadeziliscie sie z jego mieszkania.

— Potrzebna nam byla bezpieczna kwatera gléwna, wiec po trochu przeniesliSmy to, co nam
bylo potrzebne, do nowego domu. WiedzieliSmy, ze kiedy przystapimy do akcji, bedziemy
musieli dziala¢ szybko, codziennie zabija¢ kogo$s z naszej listy, by spowodowac chaos.
Poszczescito wam sie, ze zdotaliscie nas zidentyfikowac.

— Czy tak to okredlasz, kiedy kto$ okaze sie lepszy, sprytniejszy od ciebie? Ze mu sie
poszczescito?

— Daj spokoj. Gdybys byta taka dobra, taka sprytna, nie musiatabym tu siedzie¢ i opowiadac ci
wszystkiego ze szczegotami. Sama bys sie domyslita.

— Dzieki tobie wszystko zrozumialam — powiedziala Eve i byla to prawda. Ujrzala teraz
wszystko z najdrobniejszymi szczegdétami. — Nie przerywaj sobie. Oswie¢ mnie do konca.



Rozdzial 20

Willow Mackie zasypata ich szczegétami, nie szczedzac drwigcych usmieszkow i obelg. Dallas
pozwolita zabdjczyni blyszcze¢, jak tego pragnela, wiec dziewczyna, czujac, ze znajduje sie
w centrum uwagi, mowita i mowita.

Przez trzy godziny Eve stuchala, dociekala i jg naprowadzata; Reo i Peabody tylko od czasu do
czasu wtracaty jakas uwage lub zadawaty pytanie.

Kiedy zabdjczyni poczula sie wazna, nie trzeba juz bylo jej naciskac.

W pewnej chwili zazadata drugiego napoju gazowanego, a po trzech godzinach — przerwy na
toalete.

— Peabody, niech dwie funkcjonariuszki zaprowadza przestuchiwang do tazienki.

Willow rozesmiata sie gtosno i drwigco spojrzata na Eve.

— Wiesz, do czego jestem zdolna, i sadzisz, ze nie dam rady dwom policjantkom?

Nie poradzitas sobie ze mng, pomyslata Dallas, ale skineta glowa.

— Peabody, cztery funkcjonariuszki.

— Teraz juz lepiej.

— Przerwa w przestuchaniu — oglosita Eve i wyszia.

Reo dogonita jg tuz przed drzwiami do wydziatu zabojstw.

— Jezu Chryste, Eve.

— Spodziewatas sie zbuntowanej nastolatki?

— Spodziewatam sie zimnej zabojczyni. Chyba sie nie spodziewatam chelpliwej nastoletniej
psychopatki. Musze porozmawiac z szefem. I z Mirg. Chce mie¢ stuprocentowa pewnos¢, ze ta
dziewczyna jest poczytalna w Swietle prawa.

— Jest rGwnie poczytalna, jak ty i ja. To matly, ztosliwy robak, ktérego nalezy rozgniesc.

— Zgadzam sie z tobg w drugim punkcie. Pozwdl, ze ustale ponad wszelka watpliwos¢, ze
w pierwszym punkcie tez sie nie mylisz.

— Daje ci pietnascie minut. — Eve sama nie wiedziala, czy czuje zdegustowanie, czy tez
satysfakcje. Wreszcie uznala, ze jedno i drugie. — Chce, zeby znéw tam posiedziata i poczekata
na nas, sama sie nakrecajac. Niech ma czas pomysle¢, co nam jeszcze powiedzieC.

— Powiedziala juz dos¢, zeby ja zamknaC na zawsze. Ale oczywiscie, ja tez chce postuchac
reszty. Pietnascie minut — potwierdzila Reo i oddalila sie pospiesznie.

Wchodzac do sali wydzialu, Eve zdziwita sie, jak wielu jej ludzi wciaz tu jest.

— Jeszcze nie skonczylam, ale zareczam wam, Ze z nig juz koniec. Przyznala sie do
wszystkiego. Na litos¢ boska, kazdy, kto nie ma dzi$ dyzuru, niech idzie do domu.

— Jak oko, pani porucznik? — zawotat Jenkinson.

— Piecze jak cholera, ale to od patrzenia na twoj krawat. IdZcie odpoczac.

Weszla do gabinetu. Roarke siedziat za biurkiem i co$ robit na obu komputerach, jej i swoim.

— Skonczyltas?

Pokrecita glowa.



— Co to takiego? — Wskazata ekran swojego komputera. Wida¢ tam byto budowle w stylu
zamku z zamierzchtych czasow, otoczonego jakby klatka.

— Och, to projekt hotelu we Wtoszech. Nim wyjde, usune to z twojego komputera. Kawy?

— Nie. Musze sie napi¢ czego$ zimnego. — Spojrzata na drzwi. — Powinnam i$¢ i kupi¢ pepsi
w automacie.

— Masz jq teraz w swoim autokucharzu.

— Naprawde?

— Zeby oszczedzi¢ ci stresu wywolanego przez automaty do sprzedazy napojow.

Sama jq zaskoczylo, Ze poczula sie tak ghipio wzruszona. Musiala usigs¢. Padla na
niewygodny fotel dla gosci.

— Az tak zle? — Roarke wstat i wzigl puszke napoju dla siebie.

— Opowiedziata nam wszystko, nawet o strzelaninie przed Madison Square. Nie spodziewatam
sie, ze ogarng ja wyrzuty sumienia, ze bedzie wspétczula ofiarom. Spodziewatam sie natomiast
dumy. Ale to raczej przypomina ztosliwa satysfakcje, rados¢. Nie przypuszczatam, zZe ma o sobie
az tak wysokie mniemanie. To wszystko byl jej pomyst. Domyslatam sie tego, ale nie miatam
pewnosci. Nalezy uwzgledni¢ stan umystu Mackiego. Ten ¢pun nigdy nie bylby w stanie
zaplanowac i wykonac tego wszystkiego, zrobita to ona. Za bardzo pograzy? sie w rozpaczy, za
malo uwagi poswiecat corce. Nie powiedziala tego, ale to jasno wynika z jej stow. Nie
szanowata macochy, nazwata jg idiotka. Wykorzystala rozpacz ojca, jego stabos¢. To nie on
wykorzystat jq, tylko ona jego, zeby urzeczywistni¢ swoje najwieksze pragnienia. Zabijac ludzi.

— Prosze, usiadz w fotelu.

— Nie teraz. Zresztg i tak nie moglabym usiedzie¢. — Wstala, wziela od niego puszke, a potem
zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem, nawet jej nie Otworzywszy.

— Pamieta wszystko, nawet to, jak byty ubrane niektére ofiary. Czasami tylko str6j wystarczyl,
zeby kogos obrata sobie na cel. Jaki okropny ten kapelusz, zginiesz w nim.

Nic nie méwiac, Roarke przysiadt na skraju biurka Eve, i pozwolit jej sie wygadac.

— Uwaza, zZe te zabojstwa, wprowadzenie w zycie ich planu, postep w realizacji ich zamierzen
uczynity jej ojca silniejszym. Znéw miat cel w zyciu. I znéw calg uwage skupit na niej.

Urwala, otworzyta puszke, napita sie pepsi. Odetchneta gleboko.

— Domyslam sie, iz Mira stwierdzi, ze dziecko, ktore wcigz w niej tkwi, byto spragnione uwagi
ze strony ojca. Jego oczy i rece, jego wspolniczka, rowna mu, jego jedynaczka. Pragnela jego
pochwat.

— Uwazalas, jak my wszyscy, zZe jest jego uczennica. I przez jakis czas tak byto. Ale z twoich
stow wynika, zZe to on stat sie jej uczniem. Wméwita mu, ze Smierc¢ jego tak zwanych wrogow
z jej reki ich zwigzala.

— Tak. Poza tym byl jej widownia, swiadkiem, jej cholernym kibicem. Nawet kiedy nie byto go
obok, jak podczas strzelaniny przed Madison Square, wiedziala, Zze o tym uslyszy, ze bedzie
dumny. Wiedziala, Zze pozostanie w centrum jego uwagi.

— I udowodnit to, poswiecajac sie dla niej.

— Zgodnie z ich planem B. RozmawialySmy o tym. Ona wyjedzie, zniknie z miasta, a on
Sciggnie naszg uwage. I wezmie calag wine na siebie. Tylko Ze nic z tego nie wyszto. Roarke,
aresztowaliSmy te dziewczyne, a ona wprost peka z dumy. ,,Spojrzcie na mnie, zobaczcie, jaka
jestem dobra. Tak, to ja strzelatam, ja to wszystko zrobitam. Bo jestem najlepsza. Jestem numer
jeden”. Jak na nig patrze, bardziej zbiera mi sie na mdosci, niz ogarnia mnie wsciektosc.

— Zanim skonczysz, jeszcze poczujesz wsciektos¢, nie mam co do tego najmniejszych



watpliwosci.

Eve niemal sie uSmiechneta.

— Nie wybierasz sie do domu?

Niemal odpowiedziat jej uSmiechem.

— Wiesz, ze twoja twarz jest szara od siniakow?

— Siniaki dobrze wygladaja na nagraniu. A ten wspomagacz, ktéry dla mnie znalaztesS, bardzo
mi pomogl. Jestem zmeczona, ale sie trzymam.

— To tez powinno ci pomoc. — Wyijat z kieszeni batonik czekoladowy.

— To moj? — Rzucila gniewne spojrzenie na Sciane i na przedstawiajacy ja rysunek Nixie
Swisher, zawieszony na Scianie. — Czy to z moich zapasow? Znalazte$ moja kryjowke?

— Nie, skadze znowu. Chociaz mogloby to by¢ ciekawe. Automat w wydziale przestepstw
elektronicznych sprzedaje stodycze.

— Naprawde? Czym sobie na to zastuzyli? — Ale zlapata baton i rozerwata opakowanie. —
Dziekuje.

— Dopilnuje, zebys przy pierwszej okazji zjadla cos pozywnego.

— Niech bedzie. — Zamknela oczy, by w peli rozkoszowa¢ sie pierwszym kawatkiem
czekolady. — Sprawdzates, co u Summerseta?

— Tak czesto, Ze jest na mnie zty.

— Dobrze. — Zawinela z powrotem potéwke batonika, ktora zostala, i wlozyla ja do kieszeni. —
To moze potrwac jeszcze pare godzin.

— Jak skoncze tutaj, chyba p6jde do pokoju obserwacji, zeby by¢ Swiadkiem, jak sie z nig
ostatecznie rozprawiasz.

Eve podeszta do niego i na chwile potozyla glowe na jego ramieniu.

— Mackie mogt by¢ kiedys dobrym cziowiekiem. Przynajmniej Lowenbaum tak uwaza. Ale
dokonat ztych wyboréw i nic nigdy tego nie zmieni. Miedzy innymi postawit na cérke. Chociaz
nawet bez niego pewnego dnia trafitaby do aresztu. Tylko dzieki jego wyborom, tylko dlatego,
Ze stalo sie to wtedy, kiedy sie stato, wiasnie ja jq aresztowatam.

Odsuneta sie od Roarke’a.

— Dlatego pojde teraz i dokoncze to, co zaczetam.

Kiedy wyszla, pomyslal, czy Eve kiedykolwiek sie zastanawiala, ilu jeszcze zabdjcow
aresztuje.

A poniewaz jg znal, wiedzial, ze jej tez to przyszto do glowy.

Kiedy Eve pojawila sie pod drzwiami do sali przestuchan A, Peabody i Reo juz tam na nig
czekaly. Zauwazyla, ze obie byly zupelie wykonczone. Delia trzymata dwa napoje gazowane,
a Cher — puszke dietetycznej pepsi.

— Jest tam — powiedziata Peabody. — Wzielam dla niej kolejny napdj, zeby nie zazadala go,
pstrykajqc palcami. Ale mnie tez przyda sie zastrzyk energii.

— A ja wybralam kofeine w zimnej pepsi, bo m6j zotadek nie toleruje kawy, sprzedawanej
w automacie.

— A, do diabta. — Eve wyjela polowe batonika, przetamata go, poczestowala je.

— Czekolada? Prawdziwa? — W glosie Peabody stycha¢ bylo blogos¢. — Do diabta z luznymi



spodniami. Dziekuje. Dziekuje, Dallas.

— Podziekuj Roarke’owi.

— Dziekuje, Roarke. — Zastepczyni prokuratora ugryzta maty kawateczek.

— Zjedz wszystko od razu, a nie po kawateczku. Czeka na nas praca.

— Lubie sie rozkoszowac tym, czego sie nie spodziewatam, ale... — Reo wlozyla do ust swojq
czeSc¢ batonika.

— Zamierzam skloni¢ ja do opowiedzenia o wyjezdzie na Alaske, a p6Zniej o tym, co sama
zaplanowata. Chce mie¢ nagrane jej zeznanie, Ze zamierzala dalej zabija¢. Zaczniemy jq
podpuszczac. Im bardziej bedziemy jg podpuszcza¢, tym bardziej bedzie sie przechwalala.

Eve otworzyla drzwi.

— Wilaczy¢ nagrywanie, kontynuujemy przestuchanie. Wszyscy sa obecni.

Peabody postawita przed Willow nap6j gazowany.

— Tym razem mam ochote na wisniowy.

— Ale dostatas pomaranczowy, czy ci to odpowiada czy nie. — Delia popatrzyta na nig, mruzac
oczy. — I jesli rzucisz nim we mnie, oskarze cie o napas¢ na funkcjonariusza policji.

— Napasc¢ z uzyciem napoju gazowanego.

Peabody zachowatla kamienng twarz, kiedy Willow zarechotata lekcewazaco.

— Zapamietam to sobie, ty niewdzieczna gowniaro.

Zdaje sie, ze zaczely jq podpuszczac, stwierdzila Eve, ale sie nie odezwala, dopdki Peabody nie
usiadia.

— Opowiedz mi o Alasce.

— Zimno tam.

— Twoj ojciec zeznal, Ze razem zamierzaliscie tam sie przeprowadzi¢. A jesSli co$ pojdzie nie
tak, jesli co$ mu sie stanie, miatas wyjecha¢ sama.

— Alaska? Rownie kiepska, jak Susann. Pewnie, ze chciatam jq zobaczy¢, zapolowac tam. Ale
wykluczone, zebySmy zamieszkali tam na state.

— Nie watpil, Ze tam wyjedziesz.

— Gdybysmy potrzebowali miejsca, gdzie moglibySmy sie schroni¢ na kilka miesiecy, to dobry
wybor. Na ogot nie oponowatam, poniewaz pragnat stysze¢, ze sie z nim zgadzam. Dzieki temu
byt skupiony na naszej misji.

— Czyli po aresztowaniu ojca nie zamierzatas wyjecha¢ na Alaske, jak bylo to zaplanowane?

— Lubie miasto. Mozna spedzic¢ troche czasu na zachodzie, nawet w hrabstwie Nanook, ale nie
zamierzatam jechac az tak daleko. Poza tym zawsze koncze to, co zaczelam.

— Co udowodnitas, zabijajac Jonaha Rothsteina i siedemnasScie przypadkowych oso6b przed
Madison Square Garden. Potem jednak zaczely sie klopoty. Czy zdawalas sobie sprawe z tego,
ze zidentyfikowaliSmy pozostate osoby z twojej listy i objeliSmy je ochrong policyjna?

— Oj tam. Wielka mi rzecz.

— Czy dlatego wrocitas do domu swojej rodziny, a nie do mieszkania wybranego wspdlnie
z ojcem, jesli zaszlaby potrzeba, zebys zostata w Nowym Jorku?

— Wyjasnijmy sobie jedno: oni nie s3 mojg rodzing. — W jej zielonych oczach malowala sie
pogarda. — To tylko macica, facet, ktéry ja posuwa, i bachor, ktérego sptodzili. I tyle. A dom to
dom, w réwnym stopniu moj co ich. Byly w nim moje rzeczy.

— Nie wszystkie.

— Zabraliscie sprzet elektroniczny. Wielka mi rzecz. Miatam zapasowy.

— Zgadza sie. Teraz tez jest u nas. Zastanawiam sie, czy ludzie z wydzialu przestepstw



elektronicznych znajda tam jakies kopie dokumentéw, ktére probowatas ukry¢ w komputerze
swojego brata?

Zaskoczenie, ktore pojawilo sie na jej twarzy, szybko zastapil gniew. A potem rzucita im
drwigcy uSmieszek mowiacy: i co z tego?

— Nie jest moim bratem.

— Macie wspdlng matke... Albo macice, jesli wolisz. Zamierzatas skreci¢ mu kark, tak samo
jak skrecitas kark jego szczeniaczkowi?

Chociaz akurat pita, Willow nie zdotata ukry¢ szerokiego usmiechu.

— Po co mialabym traci¢ czas na jakiego$ ghupiego psa?

— Dla zabawy. Bo twdj brat go kochat. Bo mogtas.

— Nie jest moim bratem. I co z tego, nawet jesli to zrobitam? Czy oskarzycie mnie o zabicie
psa?

— Znecanie sie nad zwierzetami jest karalne — wyjasnita Peabody.

Willow ziewnela.

— Prosze bardzo, dorzuccie te bzdure. Obojetne mi. Jakby to miato jakiekolwiek znaczenie.

— Zabilas psa, a potem wyrzucitas go przez okno prosto pod nogi swojego brata...

— Powiedziatam wam... Nie umiecie stucha¢? On nie jest moim bratem.

— Przyznajesz sie do tych czynow?

— Skrecitam kark zapchlonemu kundlowi, wyrzucitam go przez okno. Jesli o tym chcecie
rozmawiac, nie mam nic wiecej do dodania.

— Och, nie tylko o tym. Porozmawiajmy o twoich wiasnych zamiarach czy misji. O twojej
wiasnej liscie osob do likwidacji, ktéra probowalas ukry¢ w komputerze... Bedziemy go
nazywac Zach... W komputerze Zacha.

— Tamci sprawdzaja mdj jak straznicy wiezienni. Zoe sadzi, ze nie wiem, ze wchodzi do
mojego pokoju, szpera w moich rzeczach. Caty czas mysle o tej suce. Nic nie zrobila, kiedy ten
zboczeniec, ktorego poslubita, zaczalt mnie napastowac.

— Nigdy cie nie napastowat.

— Zalezy, komu chcecie wierzy¢ — mnie czy jemu.

— Chciatlabym pozna¢ szczegoly — wtracita Reo i zaczela co$ notowac. — Kiedy to miato
miejsce. Co zrobit.

— Ona ktamie — powiedziata Eve.

— Ma prawo przedstawi¢ wiasng wersje wydarzen. Czy Lincoln Stuben uzyl wobec ciebie
przemocy albo napadl na ciebie na tle seksualnym? Jesli tak, prosze dokladnie opisac
okolicznosci, ile razy to sie wydarzylo i kiedy.

— Co za nudy. Chciat sie do mnie dobra¢, ale umiem sie obronic.

— Czy dochodzito miedzy wami do sprzeczek?

— ,,Czy dochodzito miedzy wami do sprzeczek?” — powtorzyta Willow, przedrzezniajac Reo. —
Jasne, wiele razy. Zawsze probuje mi mowi¢, co mam robi¢, jak to robi¢. Zawsze zrzedzi, ze
nalezy okazywac szacunek. Nie musze okazywac szacunku jakiemu$ przegranemu frajerowi.

— I dlatego trafit na twojq liste — stwierdzita Eve. — On, twoja matka, twoj brat, twoja szkolna
psycholog, dyrektorka szkoty. Och, i miatas plany szkoty.

— Wcale nie bylto trudno je zdoby¢. Posiadam nie tylko umiejetnosci strzeleckie.

— Zapamietam to sobie. Zamierzatas zabi¢ uczniéw, nauczycieli?

— Tylko sobie o tym mys$lalam. — Znéw patrzac w sufit, Willow zakreslita palcem kotko
w powietrzu. — Nie mozecie mnie oskarzyc¢ o to, o czym my$latam.



— Wrocitas do rodzinnego domu, ukrylas sie w pokoju na drugim pietrze, zainstalowatas
dodatkowy alarm, ktory by cie uprzedzit, gdyby ktos wszedt do srodka.

— I co z tego?

— Przyczaitas sie. W koncu kiedy$ musieli wroci¢ do domu, prawda? A ty juz tam na nich
czekaltas. Jak zamierzatas to zrobic? Zejs¢ na dol, powiedzie¢ ,,CzeS¢” i zastrzeli¢ ich tam, gdzie
stali?

Kiedy dziewczyna tylko wzruszyta ramionami, Eve nachylila sie do niej.

— Nie wymaga to zbyt wielkich umiejetnosci. Pulapka, trzy nieuzbrojone osoby. I wedlug mnie
nie sprawitoby to zbyt wielkiej frajdy. Raz-dwa i byloby po wszystkim. Tylko na tyle cie sta¢?

— Moge zrobi¢ wszystko, co zechce! — Willow odsunela puszke z napojem. — Moze sobie
rozmys$latam — bo kazdemu wolno rozmyslac¢ — jak to bedzie, kiedy wroca, potozg sie spac. Moze
sie zastanawiatam, jak to jest zabi¢ kogos z bliska nozem. Tak, jak prawie zalatwilam ciebie.

Eve uniosta swoja zabandazowana reke.

— Daleko ci bylto do tego.

— Wystarczajgco blisko.

— Najpierw zatatwilabys brata? — On by} na pierwszym miejscu.

— Nie masz pojecia o taktyce. Najpierw trzeba zalatwi¢ tego, kto stwarza najwieksze
zagrozenie, ty idiotko. Poderznelabym gardlo Stubenowi. Szybko i po cichu. Jest nikim. Zawsze
byt nikim.

— A potem?

— Potem taktyka wymaga, by unieszkodliwi¢ Zoe. Skrepowatabym ja. Wtedy miatabym czas,
zeby dorwac dzieciaka, zawlec go na dot.

Oczy jej blyszczaly, gdy to mowila. Eve byla pewna, Ze dziewczyna wyrazZnie to widzi.

— Co$ bym mu zrobita. Nic powaznego. Tylko tyle, ze kiedy by sie ocknela, zobaczylaby, ze
co$ mu zrobitam, zobaczylaby, ze leci mu krew. Pozwolitabym, zeby mnie blagala, sypialnia jest
dzwiekoszczelna, Zoe moglaby sobie krzycze¢, gdyby chciala. Ale gdyby zaczela krzyczec,
poderznetabym mu gardto. Lecz moglaby mnie blaga¢, moglaby mi thumaczy¢, dlaczego nie
powinnam go zabija¢. Dlaczego nie powinnam zalatwi¢ tego szczeniaka, chociaz to ona nigdy
nie powinna byta go urodzi¢. Tego maminsynka, ktory miat jej zastgpi¢ mnie. Potem patrzylaby,
jak go patrosze niczym jelenia. Marzylam o tym, odkad sie urodzit. Zostawilabym ja sobie na
koniec, wiec wszystko by widziala. A jej podcielabym zyly w nadgarstkach, zeby wolno sie
wykrwawila. Zebym widziala, jak wolno kona.

— Mylitam sie. To jej nienawidzisz najbardzie;j.

— Rzucila mojego ojca. Odebrala mi go. Prébowata zastapi¢ jego i mnie Stubenem i tym
wstretnym bachorem. Zastuzyla sobie, zeby widzie¢ ich martwych. I mie¢ Swiadomos¢, ze to ona
doprowadzila do ich $mierci. Ze to wszystko przez nia.

Zrobila w powietrzu gest rekq, w ktorej trzymata nap0j.

— A nastepnego ranka posztabym do szkoty, zanim ktokolwiek by sie dowiedzial, ze nie zyja.
Cos$ bym zmyslita.

— Bo znasz swoja szkote, rozklad lekcji, wiesz, o ktérej godzinie zaczynajq przychodzic¢
uczniowie.

— Na pewno zlikwidowatabym trzydziescioro kilkoro, moze piecdziesiecioro, zanim udaloby
im sie ocali¢ reszte. Potem zmienitabym celownik i zabitabym jeszcze kilkanascie oséb dwie
przecznice dalej, Zeby wprowadzi¢ wieksze zamieszanie. A po6zniej? Gliniarze, dziennikarze,
rodzice, idioci, ktérzy lubig sobie popatrzec... Mnostwo celéw w zasiegu mojej broni.



Zastrzelilabym ze sto osob, nimbym przestata. Nikt nigdy w pojedynke nie zabit tylu ludzi z tak
duzej odleglosci. Ale ja tak.

— Udowodnitabys, Ze jestes najlepsza.

— Bo jestem. Po prostu przesztabym do historii.

— Twoj ojciec nie zgodzitby sie na to.

— Przekonatabym go, gdyby wszystko poszto zgodnie z zalozeniami, gdybysmy zrealizowali
jego plan. Skoro zrobitam to, czego chcial, teraz mogtabym zrobi¢ to, czego sama chce. To
sprawiedliwe. Byl staby, a dzieki naszej misji znow stat sie silny. Moze nawet zgodzitabym sie
wyjecha¢ z nim na rok czy dwa na Alaske. Ale zastluzylam sobie na to, zeby zrealizowa¢ wiasne
zamiary.

Eve odczekatla dtuzszq chwile. Na policzkach Willow pojawily sie rumience jak u jej ojca
podczas przestuchania. Ale na jej twarzy malowala sie wscieklos¢ i duma. W jej oczach nie
dostrzegato sie szalenstwa, ktore nie pozwala nam odr6znic tego, co dobre, od tego, co zte. Bylo
jej to najzupehiej obojetne.

— Twierdzisz, Ze w porozumieniu z ojcem zabilas dwadzieScia pie¢ osob, ktérych nazwiska
padly podczas tego przestuchania. I zamierzata$ zabi¢ wiecej ludzi, ktérych nazwiska réwniez
tutaj padty.

— Tak. I nie zamierzam tego powtarzac.

— To nie bedzie potrzebne. Oswiadczytas rowniez, ze samodzielnie zamierzatas zamordowac
Zoe Younger, Lincolna Stubena i Zacha Stubena. I zneca¢ sie nad Younger i nad Zachem
Stubenem przed pozbawieniem ich zycia.

— Tak, tak, tak. Czy nie wyrazitam sie jasno? Moge zaplanowa¢ wszystko, co tylko zechce.

— Poza tym przyznala$ sie, ze zamierzala$ urzadzi¢ strzelanine w szkole sredniej imienia
Hillary Rodham Clinton i w sgsiedztwie budynku, Zeby zabi¢ sto 0sob.

— Swiatowy rekord. Przez was nie osiggnelam $wiatowego rekordu. Ale bycie gliniarzem to
niebezpieczne zajecie. Moze ci sie przydarzyc¢ co$ ztego na przyktad za rok. Albo powiedzmy za
trzy lata. — Willow rozeSmiala sie, patrzac na swdj napdj. — Trzy to moja szczeSliwa liczba.

— Tak sadzisz? A co powiesz na to, ze zloze ci wizyte, powiedzmy za trzy i pét roku,
w zakladzie karnym na Omedze?

— Nie trafie tam. Jestescie wszyscy tacy ghupi. Co za idiotki.

Odrzucita glowe do tytu i wybuchnela glosnym Smiechem.

— Zalezalo wam, zebym sie przyznala do wszystkiego? Nie ma sprawy. Sama chciatam,
zebyscie wiedzieli, co zrobitam. Spiszcie to, rozgloscie wszem wobec. Zastluguje na uznanie za
to, co zrobitam, do czego jestem zdolna. Ale nim uptyna trzy lata, kiedy skoncze osiemnascie lat,
wyjde na wolnosc.

— Czyzby? — Eve przechylila sie z krzestem do tyhu. — Jak to sobie wykombinowatas?

— Slyszalam wasza rozmowe, kretynki. Mdj ojciec poszedt na ugode. Jestem dla niego
najwazniejsza, wiec dlatego to zrobit. Zgodzit sie wszystko wam powiedzie¢ pod warunkiem, ze
bedziecie mnie sadzi¢ jak nieletnia. W wieku osiemnastu lat wyjde na wolnos¢, bo przeciez
jestem jeszcze dzieckiem.

— Czyli sadzisz, ze mozesz z zimng krwig i z premedytacja zastrzeli¢ dwadzieScia pie¢ oséb,
rani¢ dziesigtki innych, planowac zabicie... Ile to mialo by¢? O, tak, jeszcze stu 0sob
i za niespelna trzy lata wyjs¢ na wolnosc¢?

— Trudno ci sie z tym pogodzi¢, prawda? Poswiecitas tyle czasu, zeby mnie zatrzymac, a przy
okazji niezle oberwalas. Kazata$ tylu policjantom mnie Sciga¢, ale i tak im sie wywinelam.



Potrzebowatas mojego ojca, Zzeby mnie dopas¢. A on troszczy sie o mnie. Wiec spedze niecate
trzy lata w jakims poprawczaku, a potem wyjde na wolnos¢. Trudno ci sie z tym pogodzic.

— Trzeba ci wiedzie¢, ze zadaniem policji jest uyjmowanie przestepcow, zbieranie dowodow,
a potem ktos taki jak Reo przejmuje pateczke.

— Racja. A takim jak ona... — Willow wskazala palcem zastepczynie prokuratora — chodzi
jedynie o to, zeby zawrze¢ ugode, szybko zatatwic¢ sprawe, idac po linii najmniejszego oporu.
Zreszta prokuratura wcale nie chce, zebym miala proces w sadzie. Przeciez mam dopiero
pietnascie lat. Zle mna pokierowano. — Willow wybuchnela $miechem, niemal tariczac na
krzesle. — Gdybym to powiedziala na sali sadowej, wszyscy by mi wspotczuli. Niemal zatuje, ze
nie bede miata okazji rozczuli¢ tawy przysieglych swoimi dziewczecymi tzami.

— Rzeczywiscie, byloby to tadne przedstawienie — zgodzila sie z nig Eve. — I juz nie moge sie
tego doczekac, bo masz racje, Willow, masz calkowitg racje. Nie darowatabym sobie, ze za to,
co zrobitas, za to, jaka jestes, w wieku osiemnastu lat wysztabys na wolnos¢, zeby dalej to robic.
Gdyby rzeczywiscie tak sie stato.

— Zawarlas$ ugode z moim ojcem. — Dziewczyna zwrdcita sie do Reo.

— Owszem.

— To jak zamierzasz mnie powstrzymac, suko?

— Wecale nie bede musiala. Sama sie pograzylas z niewielka pomoca swojego ojca. — Eve
uniosta ranna reke, przyjrzala jej sie uwaznie i powiedziata z uSmiechem: — Aj.

— Chcesz mnie oskarzy¢ o napas¢ na policjantke? Prosze bardzo. Ugoda tez to obejmuje.

— Owszem. Reo, moze powinnas jej wyjasni¢ warunki ugody.

— Zrobie to z najwiekszq radosScia. — Zastepczyni prokuratora otworzyta teczke, wyjela
dokument ugody. — Sama mozesz sie z tym zapoznac. Prokurator miasta Nowego Jorku zgodzit
sie, zeby sadzi¢ niejakq Willow Mackie jako nieletnig za wszystkie przestepstwa, popeinione
przed podpisaniem rzeczonej ugody, o ile zostang spelione nastepujace warunki. Po pierwsze,
informacje, przekazane przez Reginalda Mackiego, doprowadza do aresztowania wyzej
wymienionej Willow Mackie. Po drugie, ugoda traci swojg moc, jesli Willow Mackie zabije albo
rani kogokolwiek po zawarciu niniejszej ugody.

— To brednie. Ona mnie zaatakowala. Bronitam sie.

— Porucznik Dallas odniosta obrazenia z twojej reki podczas aresztowania ciebie. Stawiatas
opor, dopuscitas sie napasci na funkcjonariuszy policji — nawiasem méwiqc, napasci z bronig
w reku — i wilasciwie podczas tego przestuchania przyznatas sie do zamiaru zabicia porucznik
Dallas.

— Aj! — znéw powiedziata Eve. — Poza tym informacje przekazane policji przez twojego ojca
nigdzie nas nie zaprowadzily. Nie wspomniat ani stéwkiem o domu, w ktoérym sie ukrylas, wiec
zaden z warunkow ugody nie zostat spelniony.

— Wrobityscie mnie. To pulapka. Zreszta sad oddali wszystkie te argumenty. Styszatam, jak sie
klocityscie, ze nie mozecie mnie sadzi¢ jak osoby dorostej ze wzgledu na ugode.

— Naprawde? — Reo przeniosta spojrzenie na Eve; w jej niebieskich oczach malowato sie
szczere zdumienie. — Nie wydaje mi sie, bySmy wspomnialy o ugodzie, ktora jeszcze przed
rozpoczeciem tego przestuchania stata sie niewazna, ani o zadnych zawartych w niej warunkach.

— Nie. Z cala pewnoscia. Dlaczego mialybySmy o tym moéwic¢? Ugoda nie wchodzita w gre.
Zostaniesz oskarzona, géwniaro, o zastrzelenie dwudziestu pieciu osob, o wspotudziat
w przygotowaniu morderstwa, o liczne napasci, ktore mogly zakonczyC sie Smiercig
zaatakowanych. Poza tym jest jeszcze proba zamordowania funkcjonariusza policji i napas¢



z zamiarem zabicia policjantki. Oraz nielegalne posiadanie broni, posiadanie falszywych
dokumentow tozsamosci i postugiwanie sie nimi. A po odshuchaniu nagran z tego przestuchania
kazdy sie dowie, Ze nositas sie z zamiarem zamordowania swoich najblizszych oraz innych oséb,
do czego sama sie przyznatas.

— Przewiduje sto lat, moze wiecej, w zakladzie karnym na Omedze. Juz nigdy nie zobaczysz
stonca, Willow.

— Nieprawda. — Ale po raz pierwszy w oczach dziewczyny pojawit sie strach. — Mam pietnascie
lat. Nie zamkniecie mnie na zawsze, skoro mam zaledwie pietnascie lat.

— Mozesz dalej sie tudzi¢. I proponuje, zeby$ zagadneta Rayleen Straffo, jak jg spotkasz na
Omedze. Miala dziesie¢ lat, kiedy zamknela sie za nig brama wiezienia. Naprawde powinnyscie
z miejsca znaleZ¢ wspdlny jezyk.

— Znam swoje prawa! To przestuchanie jest niewazne! Jestem nieletnia! Gdzie moj
przedstawiciel, do ktérego mam prawo jako dziecko?

— Nie poprositas o niego... I... — Reo wyjeta drugi dokument z teczki. — OtrzymaliSmy zgode
twojej matki na przestuchanie cie.

— Nie moze sie wypowiada¢ w moim imieniu.

— Z punktu widzenia prawa moze. Naturalnie gdybys poprosita o przedstawiciela praw dziecka
albo o adwokata, twoja prosba zostataby speiniona.

Cher potozyta dtonie na stole.

— Willow Mackie, przyznatas sie, co zostalo zarejestrowane, do przestepstw, ktore wymienita
porucznik Dallas. I jeszcze bedq dalsze zarzuty. A z uwagi na brutalny charakter twoich czynow
mozesz za nie odpowiadac¢ przed sagdem jak osoba dorosta.

— Domagam sie adwokata. Natychmiast. I przedstawiciela biura praw dziecka.

— Czy chcesz sie skontaktowac z jakims$ konkretnym adwokatem?

— Nie znam zadnego adwokata. SprowadZcie mi jakiegos, i to natychmiast.

— Postaramy sie o adwokata dla ciebie i chociaz zostalas uznana za osobe pelnoletnig,
skontaktujemy sie réwniez z biurem rzecznika praw dzieci. Czy masz jeszcze co$ do dodania?

— Pieprzcie sie! Pieprzcie sie wszystkie razem. Wykoncze was wszystkie!

— C6z, w takim razie... — Reo wstala.

— Peabody, kaz odprowadzi¢ aresztowang do celi. Koniec przestuchania — oglosita Eve,
podnoszac sie z krzesta. — To najwygodniejsze lokum, jakie bedziesz miala przez najblizsze
stulecie.

— Znajde sposob. — Chociaz w oczach zabojczyni, gdy wpatrywala sie w nig, Eve widziata
nienawis¢, rece jej sie trzesty.

— Sama zamknelas$ za soba drzwi wiezienia — powiedziala Eve i wyszta.

Ruszyla prosto do swojego gabinetu. Chciata sie napi¢ kawy. Wiasciwie to chcialaby sie napic
czego$ mocniejszego, jednak w ostatecznosci mogla by¢ kawa.

Reo weszla za nia.

— Musze sie zaja¢ formalno$ciami, ale zanim sie do tego wezme, chciatam ci powiedzie¢, ze
idealnie wszystko rozegratas.

— To wecale nie bylo trudne. Chciala sie przechwala¢, pragnela mi to wszystko powiedziec¢
prosto w oczy. Albo komus, kto ma wladze. Tylko pozwolilam jej mowi¢. Zamknij ja, Reo,
solidnie i na dtugo.

— Mozesz na mnie liczyc¢.

— Licze.



Kiedy Eve zostatla sama, zwrocita sie w strone tablicy ze zdjeciami zabitych.

— Ujelas sie za nimi — powiedziata doktor Mira, stajac na progu.

— Aresztowatam ja. Reszta jest w rekach Reo i sadu.

— Ujelas sie za nimi — powtorzyta jej przyjacidtka. — I uratowatas nie wiadomo ile osdb,
ktérych zdjecia nie trafig juz na twoja tablice. Zachecitas ja, zeby sie odkryla. I uwierz mi, Eve,
Ze nagranie z tego przestuchania bedzie przez dziesieciolecia uwaznie analizowane przez
psychiatréw, policjantéw i prawnikow.

— Prawie nie musialam jej zachecac¢, tak bardzo chciala pokazac, jaka jest sprytna, o ile lepsza
od wszystkich.

— Ani na chwile nie stracitaS panowania i nie pozwolitas jej dostrzec, ze caly czas masz
kontrole nad sytuacja. Jej narcyzm, jej kompletny brak jakichkolwiek zasad moralnych, potrzeba
bycia najlepsza i rados¢, jaka jej sprawia zabijanie, byly az nadto widoczne. Chociaz znajdag sie
tacy, ktorzy beda twierdzili, ze to miody wiek i wplyw ojca sklonily ja do zrobienia tych
wszystkich okropnosci nie do opisania. Ale to nie przejdzie — dodata Mira, kiedy Eve odwrdcita
sie gwaltownie. — Jest wyrachowana, zorganizowana, inteligentna. To psychopatka, w dodatku
psychopatka, ktora otrzymata od ojca zgode na zabijanie, co byto jej pragnieniem. Obiecuje ci,
ze nie dam szans zadnemu adwokatowi, jesli sprobuje przedstawi¢ te morderczynie jako
niemajacg rozeznania nastolatke, manipulowang przez ojca, ktory do wszystkiego ja zmusit.
Mozesz mi zaufac.

Moze liczy¢ na Reo. Zaufa¢ Mirze.

— Ciesze sie, zZe to stysze. To mi pomoze zasna¢ dzis w nocy.

— Powinnas jecha¢ do domu i odpoczac.

— Tak, postaram sie jak najszybciej to zrobic.

Lecz nim zdazyta wyjs¢ z gabinetu, pojawit sie Whitney.

— Dobra robota, pani porucznik.

— Dziekuje, panie komendancie.

— Pograzyla ja pani jej wlasnymi zeznaniami, co nie pomniejsza znaczenia calego trudu,
potrzebnego do jej aresztowania. Przynajmniej dziS nasze miasto jest bezpieczniejsze.
Za dziesie¢ minut ma sie pani stawiC w centrum prasowym.

Dostownie poczula, jak upada na duchu.

— Tak jest, panie komendancie.

— Gdybym mogl, zwolnitbym cie z tego obowigzku, Dallas. Ale mieszkancy Nowego Jorku
zastuzyli sobie na to, zeby postucha¢ osoby kierujacej sledztwem, ktore doprowadzito do
zidentyfikowania i ujecia dwéch oséb, ktore przez blisko tydzien ich terroryzowaty. Mozna to
tez ujac inaczej — dodat. — W ciggu niespelna tygodnia razem ze swoimi ludZmi zidentyfikowata
pani i aresztowata dwoje ludzi, ktérzy — gdyby nadal przebywali na wolnosci — z cala pewnoscig
mieliby na sumieniu jeszcze wiecej ofiar $miertelnych. I ja, i Tibble bedziemy obecni, ale obaj
sie zgadzamy, Ze to pani powinna ztozy¢ oswiadczenie.

— Tak jest, panie komendancie.

— W takim razie zbieraj sie, Dallas, i przyt6z sobie 16d do oka.

Kiedy weszta do sali ogélnej wydzialu, zobaczyla Roarke’a i Lowenbauma rozmawiajacych
koto biurka Peabody. Lowenbaum urwal, podszedt do niej i wyciagnat reke.

— Dziekuje.

— Jarowniez.

— Postawic ci drinka?



— Czeka mnie konferencja prasowa, a potem zamierzam pospac ze dwa lata. I wtedy czemu nie.

— Trzymam cie za stowo.

Odwrdcila sie w strone Roarke’a, przesuneta dtonig po wtosach.

— Jeszcze troche to potrwa, nim bedziemy mogli wréci¢ do domu. Zwotano konferencje
prasowa, a pozniej musze sie uporac z pracq papierkowa.

— Bede tutaj na ciebie czekat.

— Peabody, miejmy to juz za soba.

— Daruje sobie konferencje. Koncze prace papierkowa. Tez chce jak najszybciej wréci¢ do
domu — odrzekla Delia, nim Eve zdolala zaprotestowaC. — Nie jestem potrzebna w centrum
prasowym, a musze tu wszystko dokonczyc¢. Naprawde musze to wszystko skonczyc¢ i odlozyc¢
na potke.

Eve spojrzata na jej zmeczong twarz i zapadniete oczy.

— No dobrze. Doskonata robota, Peabody.

— Mozesz to powiedzie¢ wszystkim wkoto.

Eve skinela glowga i wyszla, zZeby z podbitym okiem pokazac sie nowojorczykom.



Rozdzial 21

Szopka z dziennikarzami mogta przebiec gorzej. Eve pamietata trudniejsze konferencje prasowe.
Kyung, rzecznik prasowy, ktéry nie byt dupkiem, zasugerowat jej, zeby wszystko przedstawita
wilasnymi stowami i tak, jak uwaza, ze bedzie najlepiej, wiec wyglosita oswiadczenie, nie
owijajac niczego w bawelne.

— Dzieki pracy policji nowojorskiej, jej funkcjonariuszy i specjalistéw zidentyfikowano dwoje
podejrzanych, ktorych nastepnie aresztowano i postawiono im zarzut zamordowania dwudziestu
pieciu os6b i spowodowania obrazen u znacznie wiekszej liczby ofiar w wyniku strzelaniny na
lodowisku Wollmann, Times Square i przed Madison Square Garden. Reginald Mackie i jego
corka, Willow Mackie, przyznali sie do popehienia zarzucanych im czynow, a takze do zamiaru
zabicia kolejnych oséb, co ustalita policja w trakcie Sledztwa.

Naturalnie to nie wystarczyto — nigdy nie wystarcza. Odpowiadata na pytania, niektére z nich
byly istotne, niektore beznadziejnie glupie. Odpowiedziata na te, ktdre dotyczyly wieku Willow.

— Tak, Willow Mackie ma pietnascie lat. I ta pietnastolatka z zimng krwig zastrzelila
dwadziescia pie¢ oséb. W toku $ledztwa ustalono, ze zamierzata zabi¢ wiecej, miedzy innymi
rodzong matke i swojego siedmioletniego przyrodniego brata. Z uwagi na nature popeinionych
przestepstw bedzie sadzona jak osoba peinoletnia.

Poniewaz dziennikarze nalegali, przekazala suche podsumowanie przebiegu aresztowania
Willow, a potem musiata zapanowac nad nerwami, kiedy jeden z reporteréw zawotat:

— Mam informacje, ze Willow Mackie doznata uszkodzen ciata podczas aresztowania. Czy byt
to odwet za rzekome zabicie policjanta?

— Czy ktos$ kiedy$ rzucit granatem hukowym w pana strone? Nie? Czy kiedykolwiek kto$
w kamizelce kuloodpornej mierzyt do pana z broni laserowej, pistoletu i paralizatora? Tez nie?
Kazdy cztonek zespotu, biorgcego udzial w ujeciu osoby oskarzonej o zastrzelenie dwudziestu
pieciu oséb, w tym policjanta Kevina Russo, ryzykowat zycie, by chroni¢ mieszkancow miasta
i im shizy¢. Kazdy funkcjonariusz dziatal i reagowal w sposéb wilasciwy, uwzgledniajac
okolicznosci, i zgodny z prawem, o czym mozna sie przekona¢, ogladajac zapis akcji. A teraz,
jesli...

— Mam dodatkowe pytanie dotyczace tej kwestii! — zawotala Nadine, przerywajac Eve, ktora
prawdopodobnie, nie patyczkujac sie zbytnio, okreslitaby inteligencje poprzedniego reportera. —
Porucznik Dallas, czy te bardzo widoczne obrazenia odniosta pani przy aresztowaniu Willow
Mackie?

— Stawita zdecydowany opor podczas zatrzymania.

— Czy efekt tego oporu to ten opatrunek na pani dtoni? To rana cieta? Czy aresztowana miata
rowniez noz?

— Odpowiedz na te pytania brzmi: tak. Zdaje sie, Ze zapomnialam zapyta¢, czy komus
z panstwa prébowano podcig¢ gardto nozem bojowym? Nie udalo jej sie to. Jesli ktokolwiek
z panstwa chce podkresla¢ wiek aresztowanej, uwaza, ze powinno sie jej wspotczu¢, prosze



pamieta¢ o dwudziestu pieciu zastrzelonych przez nig ofiarach. Przytocze ich imiona i nazwiska:
Ellissa Wyman, Brent Michaelson... — zaczela wylicza¢ i wymienita reszte.

— To wszystko, co mam do powiedzenia.

— Jedng chwilke, pani porucznik. — Nadkomisarz Tibble wystapit do przodu i powiodt groznym
wzrokiem po catej sali, czekajac, az wszyscy zndéw zajmq swoje miejsca. — OsobiScie
zapoznatem sie z nagraniami porucznik Dallas, detektyw Peabody, porucznika Lowenbauma
i innych funkcjonariuszy, wykonanymi podczas zatrzymania i aresztowania Willow Mackie.
Porucznik Dallas, detektyw Peabody i cywilny konsultant zostali postrzeleni przez Willow
Mackie i tylko dzieki temu, ze mieli kamizelki kuloodporne, unikneli powaznych obrazen.

Pozwolit sobie na okazanie lekkiego oburzenia i popatrzyl surowo na reportera, ktory
zapoczatkowat ostatnig serie pytan.

— Wedlug mnie wiek nie ma najmniejszego znaczenia, kiedy przestepca jest uzbrojony w bron
laserowq i granaty hukowe, a do tego wie, jak sie nimi postugiwac. Co wiecej, jesli uzywa tej
broni, zeby strzela¢ do cywilow i funkcjonariuszy policji, traktujac ich $Smier¢ jak mysliwskie
trofeum. Porucznik Dallas razem ze swoimi ludZmi ryzykowata dziS zycie, jak to robi
codziennie, zeby ratowa¢ wam zycie, zZeby ratowac zycie waszych matzonkow, synow i corek,
przyjaciét i sasiadow. Jesli ktokolwiek chce kwestionowac¢ konieczne dziatania tych dzielnych
kobiet i mezczyzn, ktérzy ryzykowali tak wiele, zeby liczba ofiar nie wzrosta, niech porozmawia
ze mng. Porucznik Dallas, jest pani wolna. Dziekujemy pani.

— Tak jest.

Wyszla i byla wdzieczna Roarke’owi, Ze na nig czekat.

W samochodzie potozyta glowe na oparciu, zamkneta oczy.

— Inni tez to wyciagna.

— Jesli masz na mysli to, ze powolaja sie na jej wiek, by ich relacje byly bardziej sensacyjne,
albo fakt, ze podczas aresztowania trafito jej sie kilka sincow, to tak, tez tak uwazam. Ale jestem
pewien, Ze zostang zakrzyczani. Nie mysl o tym, najdrozsza.

— Tibble byt wsciekly. Nie co dzien widzi sie go tak wkurzonego.

— To, ze byl wkurzony i ze to okazal, tez ma swoje znaczenie. Znasz na pamie¢ imiona
i nazwiska wszystkich dwudziestu pieciu ofiar.

— Sa takie rzeczy, ktore zapisuja sie gteboko w pamieci.

Pozwolit jej odpocza¢, mial nadzieje, ze usnela, jednak kiedy przejezdzal przez brame,
podniosta sie i usiadta prosto.

— Bedziesz chcial, Zebym cos$ zjadla, ale mam mdtosci. Chyba nie dam rady nic przetknac.

— Moze chociaz troche zupy. Latwiej ci sie zasnie.

Moze, pomyslala, ale...

— Nie dodawaj do niej nic na sen.

— Dobrze.

Oparta sie na nim, kiedy szli do drzwi frontowych, bo czula, ze ogarnia jqa coraz wieksze
wyczerpanie. Bo jest juz po wszystkim, powiedziata sobie. Bo to juz koniec.

Summerset i Galahad stali w holu, jakby to byl zwykly dzien. Ale to nie byl zwykly dzien.
Mogta rzucic jaka$ kasliwa uwage, zeby potraktowac ten dzien jak kazdy inny, ale Summerset
zmagat sie ze swojg wilasng trauma.

Wiec sie nie odwazyla.

I on tez nie.

Spojrzat na jej twarz, na siniaki, ale nie uSmiechnat sie drwigco ani nie wyglosil zadnej



zlosliwosci.

— Pozwoli pani, ze opatrze pani obrazenia, pani porucznik?

— Chce mi sie tylko spac.

Skinat glowa, spojrzal na Roarke’a.

— Cos ci sie stato?

— Nie. Wygladasz juz lepie;j.

— Nic mi nie jest. Razem z kotem mieliSmy troche spokoju. A teraz wy bedziecie mogli
odpoczac. Jest rosot z kurczaka z makaronem. Pomyslatem sobie, Ze po takim dniu to najlepsze.

— Dziekuje. — Roarke objat Eve w pasie i odwrdcit ja w strone schodow.

— Pani porucznik?

Obejrzala sie, tak zmeczona, ze ledwo stala na nogach.

— Z}o nie ma wieku.

— Nie. Z cala pewnoscig nie ma.

Pomyslata przelotnie o swoim gabinecie w domu, o skonczeniu pracy papierkowej, ale nie byta
w stanie tego zrobiC. Nie teraz, jeszcze nie teraz.

— Odpoczne godzinke — powiedziala do Roarke’a, kiedy skierowali sie do sypialni. — Potem
pomysle o jedzeniu i o calej reszcie. Ale najpierw przespie sie godzinke.

— Ja tez bardzo chetnie.

Kiedy sie rozbierali, kot wskoczyt na t6zko, tracit ja tebkiem w bok, gdy wsunela sie pod
koldre. Poglaskata go pare razy i poprawito jej to nastréj. A poczula sie jeszcze lepiej, kiedy
wtulit sie swoim thustym cielskiem w jej plecy.

A bylo idealnie, wprost idealnie, kiedy Roarke potozy} sie obok niej i mocno jg przytulit.

Wszystko ja bolato, od obrazen i ze zmeczenia, tupato w glowie.

Ale usnela, majac z obu stron tych, ktorzy ja kochali.

I spata, az brzask rozswietli} niebo.

Zdezorientowana, gapila sie na siedzacego w fotelu Roarke’a — nie byt w garniturze, tylko
w swobodnym, ale eleganckim stroju, i pracowal na swoim palmtopie.

Kot zajat jego miejsce na 16zku, rozwalit sie jak dlugi.

Eve zaczela co§ mowic, ale stwierdzila, Ze ma sucho w gardle.

— Ktora... — udalo jej sie wychrypie¢. — Ktora godzina?

— Jeszcze wczesnie. — Roarke odlozy}l palmtop i wstal. — Swiatlo na dziesie¢ procent. Oko
wcigz masz sine, ale zajmiemy sie tym. Obejrzyjmy reszte.

Sciagnat z niej koldre.

—Ejze!

— Tak jak sie spodziewalem. Do wyboru, do koloru. Opatrzymy cie, a potem kapiel.

— Kawy. Tylko kawy.

— Nie tylko, ale dodatkowo. Moze na poczatek jajecznica z grzanka. Zobaczymy, jak na to
zareaguje twoj zotadek.

— Nie jestem chora. — Usiadla, skrzywita sie. — Moze troche obolata.

— Czyli opatrunek, kapiel, sSniadanie. W przeciwnym razie zmusze cie do tykniecia blokera,
a oboje wolelibysmy tego uniknac.

Nie mogla nie przyzna¢ mu racji. Poza tym opatrunek zmniejszy} troche bol, natomiast kapiel
w tym, co dodat do wody, jeszcze bardziej pomogta.

A kawa sprawila, ze Eve poczuta sie swietnie.

Zjadla jajka i okazalo sie, ze jej zoladek nie mial nic przeciwko temu. Prawde mowiac,



jajecznica pobudzita jej apetyt.

— Umieram z glodu.

Odwrdcit sie do niej, ujat jej twarz w dtonie i pocalowat. Dhugo, delikatnie, zmystowo.

— C0z, niezupehie tego mi brakowato. Ale skoro juz zaczates, chyba nabratam ochoty.

— Damy twoim obrazeniom troche wiecej czasu, zeby sie zagoily. — Lecz nie przestat
obejmowac jej twarzy dtonmi i znow ja pocatowat. — Ciesze sie, ze cie widze.

— A gdzie bylam?

— Najdrozsza Eve, w twoich oczach malowat sie smutek. Smutek i zmeczenie. Teraz zniknety.

— Potrzebny mi byl sen. Tobie tez. I kotu. — Westchnela gleboko. — I to.

Teraz przycisnat usta do jej czota.

— Jest jeszcze co$, co by¢ moze przypadnie ci do gustu. ChodZ ze mna.

— Myslatam, ze mam ochote na placuszki.

— Jeszcze do tego wrocimy. — Zaciggnat ja do windy. Recznie zaprogramowal, dokad ma ich
zawiezc.

— Moze dobrze byloby poplywa¢ — myslata na glos Eve. — Rozruszalabym zesztywniate
miesnie.

Kiedy drzwi windy sie rozsunely, drugi raz tego ranka nie wiedziala, gdzie jest.

— Ile pomieszczen...

Urwala, kiedy ujrzata szeroki blat w ksztalcie litery U, z licznymi kontrolkami, a obok niego
elegancki, skorzany fotel.

— Centrum dowodzenia. A niech mnie! Niech mnie!

Jakby znalazla sie w projekcie, ktory jej pokazal zaledwie kilka dni temu. Sciany pomalowane
na ten spokojny kolor, ni to szary, ni to zielony. I wprost cudowne nowe miejsce pracy, cala
Sciana ekranow.

— Czyzbym spata przez caly tydzien?

— Przez kilka dni nie pracowalas w swoim domowym gabinecie, wiec ekipa skorzystata
z okazji. Dzialali na dwie zmiany. Zostalo jeszcze kilka drobiazgéw do wykonczenia, ale
wszystko dziata.

— To? — Wskazala duzy blat w ksztalcie litery U w kolorze brazu z ciemnozielonymi cetkami
i zytkami, z kontrolkami na zielonoszarym tle. — To wszystko juz dziata?

— Uznalem, Ze to bedzie dla ciebie najwazniejsze. Wyprébuj.

Ruszyla prosto w tamtq strone, czym wywolata jego zachwyt. Przesunela dtonig po kamieniu,
przyjrzata sie kontrolkom.

—Jak to... — Potozyla dton na ekranie dotykowym.

Zaszumial, ale sie nie wigczyl.

— Nie powiedzialas, co ma zrobi¢, prawda? — Roarke podszed} do niej rozbawiony.

— Na przykiad... Uruchomic sie?

Centrum dowodzenia ozylto, kontrolki zamigotaty, potyskujac niczym klejnoty — takie, jakie
najbardziej cenita.

Centrum uruchomione, porucznik Eve Dallas.

— Kurcze blade — powiedziata. — Tak po prostu.
— Miatem dzis$ rano troche czasu. Trzeba bedzie jeszcze to dopracowac, ale tak, tak po prostu.



— Dobrze, otworz plik Willow Mackie.

Rozumiem. Gdzie wyswietli¢ dane?

— Na ekranie Sciennym.

Poniewaz nie sprecyzowata, na ktérym, na wszystkich ekranach pojawily sie informacje.

— Rety. Aha, wyswietl raport koncowy detektyw Delii Peabody. Juz go skonczyla pisa¢ —
stwierdzita Eve, kiedy sie ukazat. — Sporzadzita raport, zapisata w pliku. Czyli zatatwione.

Roarke pocatowat ja w czubek glowy.

— Zalatwione.

— Zaczekaj. — Usiadla w fotelu pokrytym zielong skéra. — Ach — westchnela, obracajac sie
wokoto. — Och, to jest to. Naprawde. Ta ruda z cyckami i w botkach do potowy ud zna sie na
swojej robocie. Moglabym tu siedzie¢ caly dzien. Bede musiata tu spedzi¢ caly dzien, zeby to
wszystko opanowac. Co jeszcze potrafi to...

— Wszystko, co tylko bedzie ci potrzebne. Ale moze przynajmniej rzucisz okiem na reszte.

Znow sie okrecita w fotelu, spojrzata po pokoju.

Lekki niepokdj wzbudzit w niej kacik wypoczynkowy. Wygladat na zbyt wygodny z tq dluga,
niska, zielona kanapa. Ale mebel nie byt wymyslny ani fikuSny mimo paru poduszek, ktére na
nim lezaly. Galahad juz zaanektowal nowa amerykanke.

Eve wstala i przeszla sie po pokoju. Znalazta tablice — wystarczylo ja wysunac¢ ze specjalnej
szpary w Scianie.

Kuchnia takze zostala zmodernizowana — byta cata bltyszczaca, ale prosta.

I réwnie proste potki — prawdopodobnie z prawdziwego drewna, pomyslata — na ktérych staty
bezuzyteczne, lecz drogie jej sercu przedmioty.

Pluszowy Galahad, prezent od Roarke’a, posazek bogini, podarowany przez matke Peabody,
odznaka szeryfa, wyszukana lupa, zdjecie jej i Roarke’a, zrobione po tym, jak troche oberwali,
kiedy kogos$ aresztowala. Patrzyli na siebie usmiechnieci.

Dodat troche dziet sztuki — on albo projektantka — ktérych nie widziata. Ale... Czy mogla miec¢
pretensje o oprawiony w ramki pejzaz miejski? Widok jej miasta?

Ich miasta.

Zmarszczyta czolo, patrzac na grube, zielone, plastikowe plyty, najwyrazniej zakrywajace
szeroki otwOr w bocznej Scianie pokoju.

— Co tam jest?

— Raczej co tam bedzie. Jak powiedzialem, zostaty jeszcze drobiazgi do wykonczenia. To co$
dodatkowego. Kacik do jedzenia za szyba. Otworzysz przeszklone drzwi i bedziesz mogta wyjs¢
na maty taras. Pomyslatem sobie, Ze ci sie to spodoba. Przy tadnej pogodzie bedziemy mogli sie
tu rozkoszowac positkami, majqc otwarte okna.

Bedziemy, pomys$lata. Dawny gabinet zaprojektowat dla niej.

Ten jest dla nich.

— Miates$ racje. Nie tylko dlatego, ze naprawde bardzo dobrze to wyglada. Miale$ racje, bo
chociaz to moja przestrzen, ale dla nas obojga. Miales racje, byla najwyzsza pora na zmiane.

— Pamietaj, Ze to powiedzialas, kiedy przystapimy do modernizacji sypialni.

— Nawet nie zamierzam o tym mysle¢. To zbyt trudne do ogarniecia. Teraz musze sie zaczac
oswajac z nowym centrum dowodzenia.



— Dam ci kilka rad, a potem zostawie cie na pare godzin samg. Mniej wiecej tyle nam zostato
czasu do wyjScia na przyjecie urodzinowe Belli.

— Na co? — Byla juz w potowie pokoju, ale sie zatrzymata i odwrocita na piecie. — Och, no
tak... Shichaj, nie sadzisz, ze moglibySmy nie p06jS¢? JesteSmy poharatani, zmeczeni,
uratowaliSmy Nowy Jork. Bella nawet nie zauwazy naszej nieobecnosci. Ma zaledwie roczek.

— Wiem rownie niewiele, co ty, o umysle rocznego dziecka. Ale znam Mavis.

— Kurde, kurde, kurde. Musimy is¢. — Eve zlapala sie za glowe i tesknie popatrzyla na swoje
nowe miejsce pracy. — No dobrze. Pdjdziemy na godzinke, maksimum poéttorej, a potem
wrocimy do domu. I poptywamy. I moze pofiglujemy w basenie.

— Brzmi to jak proba przekupstwa. — Zastanowit sie, wyraznie rozbawiony, i skingt glowa. —
Jestem wyjatkowo podatny na odpowiedni rodzaj tapowek. Chyba dobiliSmy targu.

— Swietnie. — Skierowata sie prosto do biurka.

Spedzila dwie godziny w swoim nowym centrum dowodzenia, uznala, ze jest cudowne
i niesamowite. Komputer okazat sie niezwykle szybki, niemal przewidywat jej polecenia, obrazy
na ekranach byly tak wyrazne, ze miata wrazenie, iz moglaby w nie wejsc.

Zajmie jej troche czasu opanowanie funkcji holograficznej, ale juz wiedziala, ze bedzie mogta
ja wykorzysta¢, Zzeby ponownie przeniesS¢ sie na miejsce popelienia przestepstwa albo sciggnac
Swiadka, konsultanta czy tez potencjalnego podejrzanego tam, gdzie akurat przebywata.

W najsmielszych marzeniach nigdy sobie nie wyobrazala, ze mogtaby miec tyle najnowszych
nowinek technicznych pod reka. Mimo ze oznaczalo to koniecznos¢ korzystania z nowinek
technicznych.

Ale najlepsze, zupelie odjazdowe, jak powiedzialaby Mavis, bylo odkrycie miniurzadzenia,
ktore pozwalalo jej zaprogramowac kawe bez koniecznosci wstawania od biurka.

Ten maly dodatek sprawil, ze w myslach wykonala taniec zwyciestwa, nim udali sie na
przyjecie urodzinowe Belli.

— Zanosi sie na naprawde wyjatkowy seks w basenie.

Roarke usiadt za kierownica.

— Naprawde?

Przyciagnela go do siebie i mocno pocalowala.

— Lepiej trzymaj sie ptytkiego konca, bo mozemy utongc.

— Zycie obfituje w rézne niebezpieczenstwa. Ale my jestesmy odwazni.

— Godzina, najwyzej pottorej, tak?

— Na seks w basenie?

Szturchnela go ze Smiechem w ramie.

Doszta do wniosku, Ze jazda do centrum miasta w niedzielne popotudnie nie jest wcale taka
zla. Zamknieta sprawa, dtugi sen, gorace jedzenie... I centrum dowodzenia. Zycie bywa niekiedy
znacznie gorsze.

Moze to pierwsze przyjecie urodzinowe dla rocznego dziecka, w jakim miala uczestniczy¢, ale
czy ono musi by¢ okropne?

Lepiej o tym nie myslec.

— JesteS pewien, ze dostali prezent? — spytala, kiedy Roarke skrecit na parking.



— Tak.

— Nie chce by¢ jedna z tych, ktoérzy zapominaja o prezencie urodzinowym dla dziecka.

— Dostarczono go wczoraj, Leonardo go schowat.

— No dobrze. Zaloze sie, ze beda tam thumy.

— Mam taka nadzieje.

— Chodzi mi o inne dzieci. Raczkujace albo zataczajace sie jak pijane, wymachujace ragczkami
albo biegajace jak Bella.

— Ach, inne dzieci. Jestem pewien, Ze masz racje.

— Dlaczego tak sie gapia? Zawsze sie gapiq. Jak lalki — powiedziala, kiedy weszli do budynku.
— Albo rekiny.

— Nie mam pojecia, ale teraz chyba zaczne sie tym niepokoic.

— Witam w klubie.

Eve weszla po schodach, jak robita to niezliczong ilo$¢ razy, nim poznata Roarke’a, ruszyla do
mieszkania, ktore kiedy$ nalezatlo do niej. Do mieszkania, pomys$lala, ktore, jak jej gabinet
domowy, juz nic a nic nie przypominato jej dawnego lokum.

Ale nic a nic jej to nie przeszkadzalo.

— Zacznij odliczanie — powiedziata do Roarke’a i zapukata do drzwi.

Drzwi sie otworzylty i zalata ich fala hatasu, barw, ruchu.

Balony, serpentyny, latajace... jednorozce, wrozki i smok w kolorach teczy.

Wszystko to widac¢ byto za czarnoskorym mezczyzng ponaddwumetrowego wzrostu w czarnej
kamizelce na czerwonej, obcistej koszuli. USmiechnat sie szeroko.

— Witaj, chuda biata dziewczyno.

— Witaj, duzy czarny mezczyzno.

Pozwolita mu sie uscisng¢, majqc tuz przed oczami dhlugie, czerwone pidrko, zwisajace z jego
ucha.

Na ilu przyjeciach urodzinowych dla rocznych dzieci pojawiat sie witasciciel seksklubu, bedacy
zarazem wykidajtg?

No ale to cala Mavis.

— Czes$¢, Roarke.

— Crack, mito mi cie widzie¢.

— Cak, Cak, Cak — rozlegto sie za nim wotanie.

Odwrdcit sie, chwycit Belle w ramiona. Jubilatka, tadna zlotowlosa kruszynka w pehej
falbanek, btyszczacej, ré6zowej sukieneczce i blyszczacych bucikach, znalazta sie na rekach
umiesnionego i wytatuowanego mezczyzny.

Szepneta mu co$ na ucho. Odrzucit glowe do tytu i sie rozeSmiat.

Kiedy sie odwrocit, oczy Belli zrobity sie wielkie z zachwytu.

— Das! Ork!

Wychylila sie w strone Eve, ktora zdotata ztapac ja w powietrzu.

— Tak, tak, wszystkiego najlepszego z okazji urodzin.

Chichoczac z uciechy, Bella zaczela wyglasza¢ jeden z tych swoich niezrozumiatych
monologdow, lecz nagle urwata. W jej oczach pojawila sie troska, wspétczucie, smutek.

— Co? — Eve poczula natychmiast, jak pot Scieka jej po plecach. — Co zrobitam nie tak?

— Buu. — Plynelo to prosto z serca, bo Bella dotknela paluszkiem siniaka pod okiem Eve.

— Tak, wlasnie to powiedziatam.

Bella nachylila sie bardzo ostroznie, zeby ja pocalowa¢ w podbite oko, a potem sie



usmiechnela i zaczela co$ paplac.

— Powiedziala, ze szybciej sie zagoi.

Eve spojrzata na Cracka.

— Skad, u diabta, wiesz, co powiedziata?

— Jestem dwujezyczny.

— Nie pie... przesadzaj. — Przypomniata sobie, zeby w obecnosci dziecka nie uzywac brzydkich
stow.

A kiedy mata skupita swojq uwage na Roarke’u i przechylila gldowke, usmiechajqc sie zalotnie,
Eve wyczuta okazje.

— Chce do ciebie. Potrzymaj ja.

— C0z, chyba... — I w tym momencie Roarke zorientowatl sie, ze trzyma na rekach roczng
kokietke, ktora pocalowala go w oba policzki, a potem zatrzepotala rzesami, patrzac na niego
swoimi duzymi, niebieskimi oczami.

— Kazdego potrafisz oczarowa¢, prawda? — Eve ustyszala jego uwodzicielski glos, kiedy
korzystajac z okazji, czmychnela do srodka.

W pokoju bylo pelo raczkujacych oraz troche starszych dzieci o lepkich paluszkach
i zaslinionych buziach.

Dojrzata Peabody i z ulgg skierowala sie w tamtq strone, chociaz jej partnerka miata na sobie
r6zowa sukienke ze srebrnymi falbankami wzdtuz prawego boku.

Zatrzymata sie, styszac, jak ktos$ ja wola po imieniu.

Mavis, w rézowych (Jezu, tyle rozowosci!) legginsach w biate gwiazdki (a moze tylko tak
pomalowata nogi?) i sukience ledwo zakrywajacej pupe (a moze to byl top?), niebieskiej jak
letnie niebo, w rozowe gwiazdki ruszyla w jej strone w niebiesko-r6zowych botkach na
niebotycznych obcasach. Jej wlosy, zebrane do gory i opadajace na plecy, byly we wszystkich
kolorach stroju i podrygiwaty jak ich wilascicielka.

Mocno objela Eve.

— Przysztas!

— Jasne.

— Nie bylam pewna... Tyle sie dzialo. Pozwol na dwie minutki — dodala, a potem pociagneta
Eve przez thum gosci.

Dobry Boze, Summerset! Prowadzit rozmowe z jakims dzieciakiem, ktory ledwo siegat do jego
koscistych kolan.

I panstwo Mira. Naprawde chciata dobrze sie przyjrze¢ Dennisowi Mirze, Zeby sie upewnic, ze
wszystko z nim w porzadku. Ale przyjaciotka nie przestawala jej ciggna¢, poki nie znalazly sie
w teczowym pomieszczeniu, ktore bylo sypialnia Mavis i Leonarda.

— Nie miatySmy okazji sie usciska¢ po koszmarze w Madison Square Garden. Wiedziatam, ze
tam przyjdziesz. Wiedziatam, ze przyjdziesz i wszyscy sie wydostaniemy. W koncu usnelam,
a kiedy sie obudzitam... — Pokrecila glowa tak mocno, ze mate postacie wrozek, zwisajace jej
z uszu, zaczely wirowac¢. Znéw mocno objela Eve. — Balam sie, tak bardzo sie batlam.
Wiedziatam, Ze Bella jest bezpieczna w domu z opiekunka. Ale balam sie, ze jesli cos sie stanie
mnie i Leonardowi... Nie bedzie miata nas.

— Ma ciebie. Zawsze bedzie miata.

— Kiedy cie zobaczylam, przestalam sie ba¢. Dzi$ jest taki radosny dzien. Naprawde radosny.
Impreza z okazji pierwszych urodzin mojej coreczki.

— To niesamowite przyjecie.



— Zaczekaj, az zobaczysz tort. Zrobita go Ariel. Jest w ksztalcie zamku. Z jednorozcami.

— Jakzeby inaczej. Czy zaprositas wszystkich, ktérych znasz?

— Tylko tych, ktérzy sie licza. Chodzmy sie napic. Jest duzo picia.

Eve dostala co$ do picia i udalo jej sie unikng¢ spotkania z Tring, ktdra wymownie spojrzata na
jej wlosy. Zobaczyla rozmarzony usmiech na twarzy Dennisa Miry, siedzacego na podiodze
i bawigcego sie z grupka maluchow.

Przygladata sie McNabowi, biegajacemu w butach powietrznych. Tuz za nim gnat jakis malec,
piszczac tak przerazliwie, jakby ktoS go dzgal nozem. Ale wszyscy sprawiali wrazenie, jakby
uwazali ten odglos za przejaw radosci. Garnet DeWinter uSmiechala sie, patrzac na jakie$
dziecko, z przejeciem rozmawiajqce z Mirg.

Leonardo, w blyszczacej czapce na dtugich, miedzianych wlosach i szafirowej tunice, patrzyt
rozpromieniony na swoje dziewczyny, obstugujqc bar.

Louise i Charles spéznili sie na przyjecie. Jak zwykle, lekarze i gliny, pomyslata Eve.
Zobaczyla, ze Roarke rozmawia z Feeneyem. Lekarze, gliny i przestepcy — dawni przestepcy.
Wykidajto i byly pan do towarzystwa. Maniacy komputerowi i projektanci mody.

A do tego masa dzieciakow.

Nie znata wszystkich gosci, ale znala sporo osdb. Byli jej znajomymi w rownym stopniu, co
Mavis. Czy jej sie to podobato czy nie.

Kiedy przyszta pora odpakowywania prezentow, nastapit prawdziwy chaos.

— Gdzie, do diabta, ulokuja te wszystkie rzeczy?

Roarke objat ja w pasie.

— Poradza sobie.

By¢ moze, pomyslata. Bella z zachwytem ogladata podarunki.

— Zdaje sie, ze pora na nasz — powiedzial Roarke, kiedy Leonardo dat mu znak. Obaj wymkneli
sie do innej czeSci mieszkania.

Po chwili wniesli ogromne pudto, owiniete w blyszczacy rozowo-srebrny papier.

— Powiedziano mi, Ze to magiczne pudlo — powiedzial Roarke do Belli, ktéra gapita sie
wielkimi oczami na swoj prezent. — I wystarczy, ze pociggniesz te wstazke, a zobaczysz, co jest
w Srodku.

Z pomocg Mavis Bella szarpnela za dluga, rézowa wstazke. Pudlo sie otworzylo, ukazujac
zawartosc.

Peabody wspomniala, ze dziewczynka marzy o domku dla lalek, co Mavis potwierdzila.
A poniewaz Roarke kupowat prezent...

Jak ten, ktory zbudowat dla siebie, bardziej przypominatl zamek niz dom. Ale byt zupelnie
dziewczynski. R6zowo-bialy, z wiezyczkami i mostami zwodzonymi, tukowato zakonczonymi
oknami i wymysSlnymi balkonami.

Eve nie rozumiala, zwyczajnie nie rozumiata, dlaczego lalki mialyby mie¢ swo6j dom, gdzie
moglyby sie gromadzic¢, zeby spiskowac. Ale widzac reakcje matej, nie mogla zaprzeczy¢, ze
troche jej sie scisnelo serce.

Bella az zaniemowila, potozyta paluszki na buzi, ze zdumienia oczy miala jak dwa spodki.
Mavis cos do niej szepnela i oczy matej zrobily sie blyszczace. Spojrzata na Roarke’a, a potem
na Eve.

Wtedy jakas inna dziewczynka zapiszczata i podbiegta w strone domku.

W blyszczacych oczach Belli pojawit sie gniew, mata wyszczerzyla zabki. Eve byla
przygotowana na to, ze ujrzy, jak wysuwa sie spomiedzy nich dtugi, rozdwojony jezyczek.



Piszczaca dziewczynka najwyrazniej wyobrazila sobie to samo, bo znieruchomiata, a potem sie
cofnela.

Oczy Belli znow staly sie tagodne. Kiwajac sie jak kaczka, podeszta do Eve. Kiedy uniosta
raczki, Eve wybrata bezpieczniejsze rozwigzanie i przykucnela.

— Das — powiedziata Bella, zawierajac w tej jednej sylabie bardzo wiele. Objela Eve i az sie
zachwiata, Sciskajac ja, jak to robila jej mama. — Das — powtérzyla i wyciagnela raczke do
Roarke’a. — Ork. Das. Ta. Ta. Ta.

Eve nawet nie prébowala sie domysli¢, co powiedziata Bella, ale widziala, co dziewczynka
czuje: nieopisane szczescie i ogromng wdziecznosc.

— Ciesze sie, Ze ci sie podoba.

— Ocham. Ocham cie.

Bella westchnela gleboko, a potem zatanczyla w miejscu. Pézniej podbiegla do domku dla
lalek, zaklaskata w raczki, zaczela go tracac, wyjeta krzesto przypominajqce tron i rozeSmiata sie
glosno.

— Zdaje sie, ze naprawde jej sie podoba — powiedziata Eve.

I ogromnie sie zdumiata, kiedy Bella obejrzala sie, uSmiechnela i wyciagnela raczke do
dziewczynki, ktéra wczesniej tak piszczata z zachwytu. Zaproszenie do wspoélnej zabawy.

Wiele sie dzieje w tej glowce, uswiadomita sobie Eve, i nie tylko w gtowce. Prezent, o ktérym
tak marzyta — pozwol mi sie nim troche nacieszy¢ samej. Podziekowania dla tych, ktorzy spehili
jej marzenie, wyrazone czarujaco i stodko. Jeszcze jedna chwila, Zzeby samej sie nacieszyc
domkiem. A potem che¢ podzielenia sie nim, zaproszenia kogos$ innego, by sie cieszy} prezentem
tak samo jak ona.

Natura, wychowanie, co za réznica. Liczenie na nature byto wielce ryzykowne, przypominato
ruletke, czesto decydowat tut szczeScia. Wychowanie moglo by¢ tagodne albo okrutne, madre
lub nieobliczalne — a jednak.

Lecz miala przed sobg dziecko, ktore liczylo sobie ledwie rok. Stodkie, niewinne — jednak nie
glupie. Z Zelazng wola, lecz pelne wspolczucia. Juz posiadajagce wilasne poczucie... stylu,
przypuszczala Eve. Swoje mate zamiary.

Skad sie to wszystko bierze?

— Wocelowaliscie w dziesigtke. — Peabody, saczac jakiS pienisty, r6zowy napo6j, podeszia do
Eve, zeby przygladac sie Belli i jej przyjaciotkom, bawigcym sie domkiem dla lalek. — Jest
absolutnie niesamowity. Kiedy zrobi sie wokot niego nieco luzniej, tez sie nim pobawie.

Znoéw pociagneta tyk napoju.

— To dobry dzien.

— Niczego sobie... — zaczela Eve. I wlasnie wtedy rozleg} sie jej komunikator. — Kurde. Kurde.

Przelaczyla na tryb tekstowy — wokoto bylo zbyt wiele 0s6b — i przeczytata wiadomosc.

— Kurde. Musze wyjsc.

— Jaka$ nowa sprawa? Przeciez nie mamy dyzuru.

— Nie, chodzi o Willow Mackie. Jakie$ klopoty z nia.

— Pozwol, Ze powiem McNabowi.

— Nie, zostan. To z pewnoscig drobiazg. Gdyby sie okazalo inaczej, zadzwonie do ciebie.
Kurde. Powiedz Mavis, ze bardzo mi przykro. — Zobaczyla, ze Roarke juz przyniést ich plaszcze.
— Powiedz jej... Powiedz jej, ze zadzwonie pdzniej.

Wzieta swoj ptaszcz od Roarke’a i wyszta, nim mogly jej przeszkodzic jakie$ pytania.

— Co takiego sie stato?



— Funkcjonariusz policji w szpitalu, przedstawicielka rzecznika praw dziecka dostala histerii.
Ktos bedzie sie musiat gesto humaczyc¢. Naprawde mnie wkurzyli.



Epilog

Poniewaz wiadomos¢ przystata Shelby, Eve polecila jej, zeby zjechala do garazu i na nig
zaczekala. Kiedy tam dotarli, Shelby stalta obok miejsca postojowego Eve, jakby strzegla go
przed najezdzcami.

— Pani porucznik, przepraszam, ze niepokoje panig w wolny dzien.

— Daj spokdj. Melduj.

— Aresztowana zostata zatrzymana. Odniosta drobne obrazenia, ktore opatrzono.

— Chce, zeby jeszcze dzis przewieziono ja do zakladu karnego Rikers i umieszczono
w najlepiej strzezonej czesci wiezienia. — A teraz Eve zamierzala udac sie osobiscie do aresztu
w komendzie gtéwnej. — Ranny funkcjonariusz?

— Juz powinien dotrze¢ do szpitala, pani porucznik. Ratownicy medyczni orzekli, ze chociaz
jego obrazenia sa powazne, nie zagrazaja zyciu.

— W przeciwienstwie do tych, ktére trafig mu sie ode mnie. Jak, u diabta, dorwata sie do broni?
I co, u diabta, ty tu robisz, Shelby? Nie masz munduru.

— Nie, pani porucznik, nie jestem na stuzbie. Przysztam sie spotka¢ z Mary Kate... Znaczy sie,
z Franco, pielegniarka-stazystkag. Miala dziS rano dyzur w izbie chorych. JesteSmy
przyjaciotkami, pani porucznik, zamierzatySmy po6zniej obejrze¢ film. Schodzitam na dét, kiedy
ustyszalam awanture.

W windzie Eve polecila sie zawiez¢ do aresztu, wpisata swoj kod dostepu.

— Melduj, co sie stato.

— Tak jest. Ustyszalam odglosy awantury, wyciagnetam wiec stuzbowa bron z torby i wesztam
do izby chorych. Funkcjonariusz Minx lezal na ziemi, krew mu leciala z ran na twarzy i ciele.
Kobieta, jak sie pozniej okazato, niejaka Jessica Gromer, przedstawicielka biura praw dziecka,
przydzielona aresztowanej, tez lezala na podlodze i krzyczala. Pielegniarka-stazystka Franco
prébowata sie broni¢ przed aresztowang, ktora zblizala sie do niej ze skalpelem. Zlapata...
Znaczy sie, Franco ztapata strzykawke i... I basen, pani porucznik. Zawotalam do aresztowanej,
zeby rzucita bron. Ale ona probowata pochwyci¢ Franco, przypuszczam, zeby postuzyc¢ sie nig
jako tarcza albo zakladniczka, jednak tamta ja powstrzymata. Wtedy aresztowana sprobowata
zaatakowac mnie, wiec postuzytam sie bronig i obezwladnitam napastniczke.

Shelby odchrzaknela.

— Franco natychmiast podeszta do funkcjonariusza Minxa, zeby oceni¢ jego obrazenia
i udzieli¢ mu pierwszej pomocy. Ja w ostrych stowach polecitam przedstawicielce biura praw
dziecka, zeby przestala krzyczec. Kiedy udatlo nam sie opanowac sytuacje, Gromer oSwiadczyla
w sposob niebudzacy watpliwosci, ze zlozy na mnie skarge za sposob, w jaki sie do niej
odezwatam.

— Jakie bytly te ostre stowa, Shelby?

— C0bz, pani porucznik, zdaje sie, Zze pod wplywem zdenerwowania powiedzialam jej, zeby
zamkneta jadaczke, bo tez oberwie paralizatorem.



— Bardzo dobrze. Jako twoja przelozona radze, zebys przestala sobie zaprzata¢ glowe bzdurng
skargq wniesiong przez niewatpliwg idiotke Gromer.

— Dziekuje, pani porucznik.

— Co Willow Mackie robita w izbie chorych?

— Pani porucznik, zapytalam o to zaréwno Gromer — ktéra poczatkowo nie chciala
odpowiedzie¢ — jak i Franco. Funkcjonariusz Minx nie mégt nic powiedzie¢, poniewaz wymagat
przewiezienia do szpitala. Jeszcze nie napisatam raportu.

— Teraz mi powiedzcie, potem wszystko napiszecie.

Eve wysiadla z windy i skinela glowa straznikowi stojagcemu przed stalowymi drzwiami do
aresztu.

— Willow Mackie wykorzystala przedstawicielke biura praw dziecka, ktéra, najwyrazniej
wspotczujac jej z powodu mlodego wieku i calej sytuacji, juz zlozyla sprzeciw przeciwko
traktowaniu aresztowanej jak osoby peholetniej.

— Nic jej to nie da. Mow dalej.

— Podczas rozmowy aresztowana podobno oSwiadczyla, Ze cierpi w wyniku obrazen
doznanych podczas aresztowania, a bedacych efektem brutalnosci policji.

— A-ha. I?

— Aresztowana padfa na podloge, twierdzac, ze nie moze oddycha¢. Gromer wezwata pomoc
i funkcjonariusz Minx zaprowadzil aresztowana i przedstawicielke biura, bo tego zazadata, do
izby chorych. Franco polecita Minxowi, zeby pomogl aresztowanej potozy¢ sie na stole, i ja
przywiazatl. Wtedy Gromer zaprotestowata, mowiac, ze aresztowana cierpi, ze to tylko dziecko,
ktore nalezy traktowac z wiekszg troskq i wspotczuciem. Mackie zatoczyla sie do przodu, jakby
miata zawroty glowy, i stracila tace z narzedziami. Potem jeszcze raz wychylila sie do przodu,
jeczac, jakby odczuwata silny bél, a funkcjonariusz Minx probowat ja przytrzymac. Z wyjasnien
wynika, Ze aresztowana chwycita skalpel z szuflady w szafce, lecz ani Gromer, ani Franco tego
nie zauwazyly. Kiedy Minx znoéw prébowat jej pomdc, zranita go w twarz skalpelem i niemal
uszkodzita oko, pani porucznik. Potem zaczela mu zadawac ciosy w szyje i tors, kopniakami
przewroécila go na podloge, a pdZzniej natarta na Franco. I mniej wiecej wtedy wesztam do
pomieszczenia.

— Rozumiem. Dobra robota, Shelby. Zaczekaj tutaj.

Podeszta do policjanta stojacego obok drzwi i — chociaz sie znali — podata mu odznake do
zeskanowania.

— Zarejestruj nas. Dallas, Shelby i Roarke.

— Komu zamierzacie ztozy¢ wizyte przy niedzieli?

— Willow Mackie i jej ojcu.

Zarejestrowat ich, podat Eve numery cel.

Otworzyt drzwi, postugujac sie czytnikiem dioni, a takze skanowaniem siatkowki, i wstukujac
kod zmieniany dwa razy dziennie.

Za drzwiami bylo wiecej gliniarzy, kolejne sprawdzanie, kolejne drzwi.

Nie jest to wiezienie Rikers, pomyslata Eve, ale nie jest to rowniez r6zowo-bialy domek dla
lalek.

Przeszli przez kolejne drzwi i znalezli sie w korytarzu, po ktorego obu stronach byty cele.

Przebywalo w nich mnostwo oséb. Niektorzy zajmowali wspolne cele. Innych umieszczono
w jedno- lub dwuosobowych, zanim zostana przewiezieni gdzie indziej. Kilkoro wiezniow
czekalo stawienie sie przed sedzig w poniedziatek rano.



Zeby dosta¢ sie do najgrozniejszych przestepcéw, takich jak Willow Mackie, trzeba bylo
przejs¢ przez jeszcze jedne drzwi. Policjant, ktéry ich pilnowal, spojrzal na Eve, potem na
Shelby.

— Jak sie czuje Minx?

— Nic mu nie bedzie — powiedziala Shelby.

Pokrecit glowa.

— Ledwo skonczyl akademie. Powinien rok, dwa lata pracowac jako kraweznik w wydziale
ruchu, za biurkiem, zanim przydzielili go tutaj. Aresztowana jest w trzeciej celi po lewej stronie.

Eve podeszta do celi, w ktorej Willow rozwalila sie na jednoosobowej pryczy. Byla tam
przykrecona do podtogi muszla klozetowa bez deski i mala umywalka, przytwierdzona do
Sciany.

— Nie musze z wami rozmawiac.

— Nie interesuje mnie nic, co masz do powiedzenia — odparta Eve. — Chcialam cie tylko
zobaczy¢, bo jeszcze dzi$ przewioza cie do zaktadu karnego Rikers.

— Nie pojade tam.

— Zdaje sie, ze nie dotarto do ciebie, ze skonczyly sie czasy, kiedy moglas o czymkolwiek
decydowac. Shelby, chcialam, zebys sie przyjrzata tej, ktorej pokazatas, gdzie jej miejsce.

— Biuro praw dziecka wyciggnie mnie stad. Wiem to od Gromer. A kiedy stad wyjde...

— Jessica Gromer otrzyma nagane i powinna sie cieszy¢, jesli tylko na tym sie skonczy.
Postaram sie, zeby od jutra stracita swojq dotychczasowa prace. A ty zostaniesz dodatkowo
oskarzona o probe zabodjstwa funkcjonariusza policji, napas¢ z zamiarem pozbawienia zycia
funkcjonariusza policji, probe ucieczki i atak na pielegniarke z zamiarem pozbawienia jej zycia.
To tylko jeszcze bardziej cie pograzy. Do procesu bedziesz przebywac¢ w najlepiej strzezonej
czesci zakladu karnego Rikers. Sama sie o to prositas. I naprawde bardzo ci sie tam spodoba.
Swieze, naprawde $§wieze mieso.

— Za trzy lata wyjde na wolnos¢! — L.zy naptynely do oczu Willow. Zerwala sie na rowne nogi.
— Wyjde i wroce po ciebie.

— Nudzisz mnie.

Zadowolona z siebie, Eve dala znak Shelby i Roarke’owi. Wyszli, scigani przeklenstwami
wykrzykiwanymi przez morderczynie.

— Shelby, napisz raport. A potem odszukaj swoja przyjaciotke i idZcie na film. Dobrze sie dzi$
spisatas.

— Dziekuje, pani porucznik. Dziekuje, Ze data mi pani szanse.

— Przyjelam cie do pracy w wydziale zabojstw. Nie kazalam ci is¢ do izby chorych. Tamta
psychopatka data ci szanse, a ty z niej skorzystatas. Mozesz odejsc.

— Tak jest, pani porucznik.

— Dobrze wybratas — mruknat Roarke, kiedy Shelby wyszla.

Eve usSmiechnela sie do niego szeroko.

— Tez tak sadze. Wstapimy w jeszcze jedno miejsce.

Byto wiecej stalowych drzwi, wiecej sprawdzania, nim Eve znalazla sie przed celg Reginalda
Mackiego. Aresztowany nie lezal rozwalony na pryczy, jak jego corka, tylko chodzit tam
i z powrotem, od sciany do Sciany.

Wyobrazila sobie, ze bedzie tak chodzit po celi do konca swojego zycia.

— Czy dotarta do pana wiadomos¢, ze ujeliSmy panska corke zywa?

Przystanat, odwrocit sie, wlepit w nig swoje zniszczone narkotykami oczy.



— Nie mozecie jej sadzi¢ jak osoby pelnoletniej. Mamy ugode.

— Jej warunki nie zostaty dotrzymane. Pierwsza informuje pana, ze Willow wiasnie prébowata
uciec, wykorzystujac izbe chorych, idiotke przedstawicielke biura praw dziecka i policjanta
zottodzioba. Policjant przebywa w szpitalu z ranami cietymi twarzy i klutymi tulowia. Panska
corka trafi do Rikers, Mackie, i pozostanie tam do procesu. A potem, na mniej wiecej sto lat,
czeka ja Omega.

— Pomoglem wam.

— Nie. Nie znalezliSmy jej tam, gdzie wedlug pana miata by¢, cho¢ prawdopodobnie wierzyt
pan, Ze tam bedzie. Ukryla sie w domu panskiej bytej zony, przyczajona do dziatania. I mamy
nagranie, jak sie przechwala, jak to zamierzala zabi¢ ojczyma, a potem wypatroszy¢ swojego
braciszka na oczach wlasnej matki. P6Zniej jq tez zamierzata wykonczy¢. Chciata zabic sto osob
w szkole. Uczniow, nauczycieli, rodzicow, przypadkowych osob. Niewazne kogo, liczyla sie
liczba. Ty ja splodzites, Mackie. Moze od samego urodzenia co$ z nig bylo nie tak. Moze od
samego urodzenia miala takie sklonnosci. Ale to ty je w niej rozwingtes. Pewnie, ze mogla
wybiera¢, jednak ty jej pomogles dokona¢ niewlasciwych wyboréw. Przedstawites je jako
stuszne.

Nic nie czula, kiedy zaczat ptakac. Nic a nic.

— Chce, zebys nad tym rozmyslat do konca swego zycia.

Kiedy go zostawila, jego szloch Scigat ja, jak poprzednio przeklenstwa Willow.

— Czy juz wszystko tu zatatwiliSmy? — spytat ja Roarke.

— Tak jest.

— Bardzo dobrze, bo to miejsce Zle na mnie wptywa.

— Nie ma takiej celi, z ktorej bys sie nie wydostal, asie.

— Wolalbym tego nie sprawdzac.

— Musze tylko wstapi€ na gore, zalatwi¢ przeniesienie Willow Mackie do Rikers. Powinnam
tez skontaktowac sie z Whitneyem, zeby przyspieszy? bieg sprawy. A potem jesteSmy wolni.

Kiedy opuscili areszt, Roarke przesunat rekq po plecach Eve.

— Czyli do domu?

Juz miata sking¢ glowa — uwazala, Ze to wspanialy pomyst — kiedy znow pomyslata
o wyborach. Zabija¢, nauczy¢ zabijaé. Sciagna¢ sobie klopoty na glowe albo ich unikna¢.
Podzieli¢ sie cennym, nowym prezentem. Podziekowac.

Skadkolwiek sie jest, bez wzgledu na to, jak sie dorastalo, zawsze wszystko sie sprowadza do
wyborow, jakich trzeba dokona¢. Nawet jesli ma sie zaledwie rok zycia.

Eve tez dokonala teraz wyboru. Wziela Roarke’a za reke.

— Wro6¢my na przyjecie.

— Z wiasnej woli? — spytal, czym jq rozSmieszyt.

— Wracajmy tam, gdzie jest inaczej i radosnie. I zjedzmy kawatek tortu urodzinowego.

On tez dokonat wyboru; ujat ja pod brode i pocatowat.

— Swietny pomysk.

Wjechali na gore, z dala od cel, przeklenstw i tez, od tych, ktérzy wybrali rozlew krwi. A
potem wrocili tam, gdzie jest inaczej, spokojnie i rado$nie.
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